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INTRODUCCION!

1. LA NOVISSIMA RECOPILACION DE JOAQUIN DE ELIZONDO

El problema de la falta de precision del derecho de la Edad Moderna y la nece-
sidad de conocer una legislacién dispersa en infinidad de leyes se intenté solucionar
mediante las recopilaciones legislativas. Estas colecciones no creaban inicialmente
derecho, sino que recogian y ordenaban el derecho existente. Pero esta labor supo-
nia una tarea de seleccion y sintesis de la legislacion, especialmente en territorios
con abundancia de normas, como Castilla o Navarra, de ahi que el sistema de las
recopilaciones acabara por crear un derecho nuevo, siendo acompainado de una nor-
ma real sancionadora de su validez. En Navarra, la necesidad de recopilar el dere-
cho del reino quedo patentizada en el siglo XVI tras el fracaso de la promulgacién del
Fuero Reducido y el incremento progresivo de la legislacién de Cortes. El proceso
recopilador navarro se caracteriz6 por un enfrentamiento constante entre el rey —
representado mediante el Consejo Real y el virrey— y las Cortes, incapaces de acor-
dar qué leyes habrian de engrosar las recopilaciones. Fruto de estas disensiones
nacieron hasta nueve textos de caracter compilatorio, algunos a iniciativa del reino
y otros a iniciativa regia, que no contaron con sancién oficial.

El pulso entre el rey y las Cortes no era baladi. Las recopilaciones nacidas del
impulso de los tres Estados tinicamente recogian la legislacién elaborada en el seno
de esta institucién, mientras que las surgidas a iniciativa del Consejo Real incluian
también las disposiciones dadas por el rey o sus érganos, que no eran reconocidas
por las Cortes como leyes decisivas del reino. A la postura de fondo de atribuir sola-
mente caracter legislativo a las normas de Cortes, obedece la negativa del reino a
aceptar como compilacién valida la que contuviera normas que no contaban con el
consentimiento expreso de los tres Estados. La actitud firme de las Cortes en este
punto crucial suscité incidentes diversos a lo largo de la Edad Moderna.

! Este estudio se inscribe en el proyecto I+D del Ministerio de Economia y Competitividad,
Union, vinculacion y pertenencia a la Monarquia espaiiola: Navarra, siglos xvi-xvir1, dirigido por
Rolddn Jimeno Aranguren (2018-2020) (DER2017-83881-C2-2-P), que forma parte, a su vez, del
proyecto coordinado Unién, vinculacion y pertenencia a la Monarquia espafiola (siglos xvi-xviii): su-
Jjetos e identidades juridico-politicas, dirigido por Jon Arrieta Alberdi (2018-2020) (DER2017-83881-
C2-1-P).
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El examen de las actas de Cortes y de los textos legislativos modernos permite
afirmar que la intervencién de estas en el proceso legislativo tuvo una importancia
trascendental. La posicién del reino fue mucho mas sélida de lo que pudiera hacer
creer un primer examen superficial del procedimiento de elaboracién de leyes. La
funcion legislativa era compartida en Navarra por el rey y las Cortes, siguiendo un
complicado procedimiento de propuesta y contrapuesta, de réplicas y contrarrépli-
cas, que manifiestan una concepciéon sumamente original en la forma de la creacién
del derecho. Pues bien, el papel que desempenaron las Cortes en este proceso fue
especialmente relevante. Solo la normativa emanada de esta asamblea tenia la con-
sideracion estricta de leyes, las llamadas Fueros y Leyes, también conocidas como
leyes decisivas. Esto significa que por una exclusion querida por el reino, carecia de
caracter legislativo la produccién normativa procedente de los demas érganos insti-
tucionales existentes en Navarra u 6rganos delegados del rey, como seria el caso del
virrey, el Consejo Real de Navarra o los visitadores eventuales destacados en el rei-
no, a no ser que los tres Estados la hicieran suya.

Interesa contemplar con mayor detalle la definicién negativa que acabamos de
mencionar de otras posibles fuentes legislativas que no fueran la normativa de Cor-
tes. Las Cortes de Sangiiesa de 1561 fueron las primeras que solicitaron la deroga-
cion de los capitulos de visita que se quisieron instrumentar como leyes generales
del reino, rechazando de plano la via secundaria castellana de creacion del derecho,
ajena a la tradicién del reino. Entre 1523 y 1556 el reino solicité reiteradamente,
hasta siete veces al menos, distintos reparos de agravios por el intento de los virre-
yes o del Consejo Real de convertir en ordenanzas del reino los capitulos que habian
resultado de las visitas efectuadas. En 1580 se cerré definitivamente este camino.

Las mencionadas Cortes de Sangiiesa de 1561 se opusieron, asimismo, al recono-
cimiento del caracter legislativo de los autos acordados del Consejo Real, mientras
que los autos acordados del Consejo Real castellano pasaron en el siglo XVIII a en-
grosar el corpus de la Nueva Recopilacion de Castilla y Leén. Hay que tener en
cuenta que el otorgamiento del maximo rango normativo a unas disposiciones y la
denegacién del mismo a otras tenia importantes consecuencias desde el punto de
vista institucional. Solo las leyes de Cortes serian objeto del juramento de observan-
cia real en Navarra, y por ello su quebrantamiento daria lugar a la declaracion del
agravio por parte del reino y al pedimento de reparacién del mismo: «porque mi
real intencion y voluntad —declaré Felipe II— es que de ninguna manera se con-
travenga a las leyes juradas, sino que se guarden ynviolablemente».

A esta postura de fondo en cuanto al reconocimiento del caracter legislativo de las
normas de Cortes, obedece la negativa del reino a aceptar como compilacién valida
aquella que contuviera normas elaboradas sin el consentimiento de los tres Estados.

En 1528 fracasé, como ya se ha adelantado, el intento de poner al dia el viejo
Fuero de Navarra —con la creacién del llamado Fuero Reducido—, y de recoger a
un tiempo los Fueros establecidos con posterioridad a la oficializacion de aquella
gran redaccion medieval del Derecho consuetudinario.

Tras un primer intento compilador en el Cuaderno de leyes, ordenanzas y provi-
siones (1553), el Consejo Real tomé la iniciativa para dar a conocer la normativa de
origen real —del rey o del propio Consejo—. Por encargo de este 6rgano, en 1557
Pedro Pasquier publicé la primera recopilacién, la que posteriormente fue conocida
como Ordenanzas viejas —por contraste con las que también en nombre del Consejo
publicé Martin de Eusa en 1622—, donde recogia ordenanzas de tribunales y provi-
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siones reales de un lado, y pragmaticas, leyes, reparos de agravios y otros textos, de
otro. Ruiz de Otalora publicé un Repertorio de esas Ordenanzas viejas (1561). A
iniciativa de Felipe 11, el mismo Pasquier public6 una obra mas amplia, recogiendo
solo la parte dispositiva de las normas (1567). Las Cortes se opusieron a esta recopi-
lacién por entender que sin su participacion no era posible publicar u ordenar la
guarda de las leyes. El ciclo polémico se cerraria de alguna manera cuando dos afios
mas tarde, en 1569, la Ley 59 de Cortes ordené que las leyes y ordenanzas del reino
no debian imprimirse si no era a pedimento de los tres Estados o del sindico.

En 1614 aparecieron dos compilaciones, una del Consejo y la otra de las Cortes. La
primera, la Recopilacion de las Leyes del licenciado Martin de Armendariz, debe consi-
derarse obra oficial del Consejo, pero no merecié la conformidad de las Cortes. La reac-
cién de la asamblea en 1617 consistid, en la edicién adicionada de dicho afio, en modifi-
car el titulo, sustituyéndolo por el de Repertorio y sumario de Leyes, en atencién a su
contenido. La compilacién, pese al éxito alcanzado entre los practicos, carecia de valor
legal («valga en fuerza de tal [de repertorio y sumario] y no de recopilacién de leyes».
Novisima Recopilacion, 1, 3, 23). La segunda compilacién, fruto de la iniciativa del reino
y resultado del trabajo de los los sindicos Pedro de Sada y Miguel de Murillo, quedé en
la penumbra, arrumbada por la aceptacion de la obra del licenciado Armendariz, si bien
las Cortes posteriores aludieron frecuentemente a ella. Las leyes publicadas entre 1622
y 1662 fueron recogidas en el Repertorio elaborado por Sebastian de Irurzun.

Afios mas tarde, en 1686, se publicé bajo la inspiracién de las Cortes y con ca-
racter oficial la Recopilacion del abogado de los Reales Consejos de Navarra y de
Castilla, Antonio Chavier. Junto a la primera ediciéon del Fuero General, fue a las
prensas la parte dispositiva de las leyes del reino, de ahi que llevase por titulo Fueros
del Reyno de Nauarra desde su creacion hasta su feliz union con el de Castilla, y Reco-
pilacion de las leyes promulgadas desde dicha union hasta el aiio de 1685, recopiladas,
y reductdas a lo sustancial, y a los titulos a que corresponden. La edicién, defectuosa
desde diversos puntos de vista, seguia la ortodoxia navarra en cuanto a lo qué debia
y no debia considerarse ley del reino.

El ideal recopilador del reino pirenaico llegé con la Novissima Recopilacion de
las leyes del reino de Navarra hechas en sus Cortes generales desde el ario de 1512 hasta
el de 1716 inclusive, de Joaquin de Elizondo, publicada en 1735. La denominacién
de Novissima obedece a que sustituy6 a la precedente Recopilacion de Chavier.

El origen del proyecto que acabé por desarrollar Joaquin de Elizondo tenia otra
autoria. Las Cortes reunidas en Corella acordaron el 24 de diciembre de 1695 aco-
meter una compilacion, que encomendaron al sindico Miguel de Ilarregui. Fallecido
este en 1716, dej6 inconclusa su tarea, habiendo desarrollado inicamente la prime-
ra mitad de la recopilacion, es decir, la totalidad del Libro I, tal y como dio a cono-
cer Amparo Zubiri. El trabajo fue continuado por Joaquin de Elizondo, a quien las
Cortes encomendaron la preparacion de los libros II, ITI, IV y V, que integraron el
segundo volumen de la obra. Elizondo se encargaria, asimismo, del proceso de edi-
cion del Libro I a partir de los materiales preparados por Ilarregui, otorgandole a
la Novissima una unidad de criterio formal. La labor de este destacado jurista fue
controlada por la Diputacion del reino. Elizondo era la persona mas adecuada para
alcanzar con éxito el final del magno proyecto, pues era sindico y habia sido dipu-
tado. En agosto de 1724 presentd su trabajo a las Cortes, momento en el que ade-
mas de en su labor recopiladora, trabajaba como oidor togado de la Camara de
Comptos. La asamblea confié la remision del texto a Baltasar de Lezaun. Hubo que
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esperar un afio mas hasta que los tres Estados reunidos el 21 de agosto de 1725 de-
cidieron no incluir en la Novissima las leyes de las Cortes del afio anterior, con el fin
de no retrasar la edicién. Al dia siguiente, el 22 de agosto, los tres Estados aproba-
ron definitivamente la obra. La tarea de edicion fue todavia costosa. La primera
impresion, en forma de pruebas de imprenta, fue corregida por el propio Joaquin de
Elizondo. Los dos gruesos volimenes vieron finalmente la luz en 1735 salidos de las
prensas del pamplonés José Joaquin Martinez.

La Novissima, partiendo en buena medida de la compilacién oficial de los sindi-
cos Sada y Murillo, recoge solo las leyes de Cortes, que reproduce incluyendo tanto
el pedimento del reino como el decreto real correspondiente. Incluye, en total, 1838
leyes, distribuidas en 124 titulos que, a su vez, se agrupan en 5 libros, con el siguien-
te contenido:

Libro I: Derecho Publico. El rey y el reino, Fueros y Leyes, servicio militar y
régimen eclesiastico, naturaleza navarra originaria y adquirida, organizacion judi-
cial y régimen financiero, vecindad, patrimonio municipal y usos comunales, con-
servacion y observancia de los fueros municipales, etc.

Libro II: Jueces, notarios, abogados y secretarios, protomedicato, procedimien-
to judicial.

Libro III: Contratos y tultimas voluntades, arriendos, restitucién in integrum,
censos, donaciones y disposiciones mortis causa, mayorazgos, pragmaticas de vesti-
dos y armas.

Libro IV: Delitos y agravios sobre el procedimiento, leyes de extradicion, gita-
nos y vagabundos, ladrones, etc.

Libro V: Varia (Beneficiencia y hospitales, régimen de caminos y puentes, mo-
neda, caza y pesca, gremios, disposiciones nobiliarias y eclesiasticas, etc.).

La importancia de la Novissima fue crucial, pues dejo atras la deficiente recopi-
lacién de Chavier y fue oficializada, por lo que, en adelante, el cuerpo legislativo
vigente emanado de las Cortes de Navarra entre 1512 y 1716 fue el recogido en la
obra de Elizondo, de ahi que constituya el texto juridico oficial por antonomasia del
reino de Navarra en la Edad Moderna.

2. CRITERIOS DE LA PRESENTE EDICION

La reedicién que de la Novisima Recopilacion se hizo en 1964 intent6 seguir fiel-
mente la edicion original de 1735, sin modificar los signos de puntuacién ni las til-
des, lo que dificultaba su consulta actual entre los practicos del derecho. Por su
parte, la edicion de 2009 se limité a escanear la anterior de 1964, convirtiendo esos
textos a través de OCR en un documento en word, en el que fueron corregidos la
mayor parte de los errores. Esta nueva version se limité a reproducir la anterior, con
escasos cambios.

La presente edicion realiza un nuevo planteamiento, siguiendo el criterio gene-
ral de la coleccién Leyes historicas de Espania, que presenta los textos ateniendo a un
criterio transcriptor unificado. En este sentido, se han modificado los signos de pun-
tuacion conforme a los criterios actuales y se han actualizado las letras mayusculas
y minusculas y los signos de acentuacion.

La edicién se presenta en dos volimenes, conforme a la edicién original de 1735,
acompanados de los indices finales por conceptos relativos a cada tomo.



Introduccién 13

Escudo de Carlos IV de Navarra y I de Castilla en la muralla de la ciudad de Viana, con las armas de
Navarra en lugar preferente

3. EDICIONES

Evrizonpo, Joaquin de, Novisima Recopilacion de las Leyes del Reino de Navarra he-
chas en sus Cortes generales desde el ario de 1512 hasta el de 1716 inclusive, Pam-
plona, Imprenta Joseph Joachin Martinez, 1735.

— Novissima Recopilacion de las leyes del Reino de Navarra hechas en sus Cortes
Generales desde el aiio 1512 hasta el de 1716 inclusive: edicion realizada conforme
a la obra de D. Joaquin de Elizondo, aiio 1735, Col. Biblioteca de Derecho foral,
num. 2, Pamplona, Aranzadi, Diputacién Foral de Navarra, 1964, 3 vols.

— Novissima Recopilacion de las Leyes del Reino de Navarra hechas en sus Cortes
Generales desde el afio de 1512 hasta el de 1716 inclusive, Pamplona, 1735. Edic.
de Amparo Zubiri Jaurrieta, Col. Textos juridicos de Vasconia, Navarra, nim. 2,
Fundacién para el Estudio del Derecho Histérico y Autonémico de Vasconia,
Donostia/San Sebastian, 2009. 2 vols.

[Sin autor], Indice auxiliar alfabético de Fuero General, Novissima Recopilacién y Cua-
dernos de las Cortes de Navarra, Pamplona: Aranzadi, 1971. Incluye el indice ana-
litico original de la obra de 1735, que no fue incluido en la edicién de 1964.
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NOVISSIMA RECOPILACION DE LAS LEYES
DEL REINO DE NAVARRA HECHAS EN SUS CORTES
GENERALES DESDE EL ANO DE 1512 HASTA

EL DE 1716 INCLUSIVE
Vor. 1

INDICE

TABLA DE LOS TITULOS CONTENIDOS EN ESTE

PRIMER TOMO Y LIBRO

LIBRO PRIMERO DE LA RECOPILACION DE LAS LEYES DEL REINO

DE NAVARRA

TIiTULO I. DEL REY, DE SU CORONACION Y JURAMENTO Y DE SU

Ley L. [I].
[11].

[TI1].

[IV].

VISSO-REY Y LUGAR-THENIENTE

El rey de Navarra se ha de ungir en la iglesia cathedral de la ciudad
de Pamplona.

El coronamiento del rey Don Juan, y de la reina Dofia Catherina, et
el juramento hecho al dicho reino.

Juramento del senor principe don Phelipe, rey de este nombre, Se-
gundo de Castilla y Quarto de Navarra, que hizo personalmente a
este reino en la ciudad de Tudela.

Juramento del principe del senor Don Phelipe (que fue Tercero des-
te nombre en Castilla, y Quinto de Navarra) siendo menor de ca-
torce anos, y en su nombre el marqués de Almazan, virrey deste
reino, y el que prestaron los tres Estados.



20

[VI].

[VII].
[VIII].
[1X].
Ley IL.

Ley II1.

Ley IV.

Ley V.

Novissima recopilacion del Reino de Navarra

Ratificaciéon del precedente juramento hecho personalmente por el
sefior Don Phelipe Tercero, siendo aun principe.

Juramento del rey nuestro sefior don Phelipe Quinto de Castilla, y
Séptimo deste reino, en las Cortes celebradas en Pamplona, y en
virtud de sus reales poderes el marqués de San Vicente, virrey des-
te reino.

Juramento del Serenissimo principe Don Luis, siendo menor y en
virtud de reales poderes el principe de Castillon, virrey deste reino.
Institucion del Principado de Viana.

El poder que tubo el duque de Alburquerque de Su Magestad Cesa-
rea, para virrey y capitan general de este reino, sus fronteras y co-
marcas, que es la forma en que vienen los poderes de los virreyes.
Los virreyes en propiedad o en interin juren la observancia de los
Fueros y Leyes de este reino, y en este acto se halla la Diputacién.
Sobre que en las vacantes de virrey que se proveyeren en interin
recaiga en una persona, y no esté dividido el Govierno politico y
Capitania general.

Reparo de agravios sobre 6rdenes del virrey a algunas republicas
para la escolta de los correos.

Sobre los portes de cartas enmendadas, en que se encarga al virrey
el cuidado de que no se executen los abusos que expressa.

TITULO IL. DEL REINO DE NAVARRA, SUS LIMITES Y MOJONES, Y DE LOS TRES
ESTADOS Y CORTES GENERALES DE EL, Y DE SUS EXENCIONES Y VINCULO

Poder para celebrar Cortes, que tubo el duque de Alburquerque, virrey; y sirve

de regla y forma para semejantes poderes.

Juramento del marqués de Almazan, virrey en las Cortes, Cortes del afio de 1580.

Ley L.

Ley II.
Ley III.
Ley IV.
Ley V.

Ley VL
Ley VIL
Ley VIIL

Ley IX.

Reparo de agravio sobre haverse variado la forma de los poderes
reales para celebrar Cortes, sefialando y excluyendo lugar, y que
aquellos sean conforme al del ano de 1552.

Que se junten Cortes en cada un afio.

Que se celebren Cortes de dos en dos afios.

Que las Cortes se celebren de dos en dos afios, y alo sumo no passen tres.
Reparo de agravio sobre no haverse convocado a Cortes en mas de
tres afios.

Representacion que se hizo a Su Magestad para que suspendiesse la
convocacién de Cortes por los seis afios siguientes, quedando la Ley
en su fuerza y vigor para adelante.

Que entren en Cortes los que solian ser llamados a ellas.

Los vicarios generales de el obispado de Pamplona, no entren en
Cortes no siendo naturales.

Los llamados a las Cortes generales no sean echados ni inhibidos de
ellas ni de las cosas que en ello se trataren.
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Ley XL
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Ley XVII.

Ley XVIIL

Ley XIX.

Ley XX.

Ley XXI.

Ley XXII.

Ley XXIIL

Ley XXIV,
Ley XXV.
Ley XXVI.
Ley XXVII.
Ley XXVIIL.
Ley XXIX.

Ley XXX.
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Reparo de agravio para que los procuradores de Cortes nombrados
por la ciudad de Pamplona sean restituidos y buelvan a entrar en
dichas Cortes.

Que los llamados a Cortes no sean restados ni encarcelados durante
las dichas Cortes.

Sobre lo mismo que no sean presos los llamados a Cortes mientras
estuvieren en ellas.

Que los sindicos ni secretarios de los tres Estados no puedan ser
presos durante las Cortes.

Reparo de agravio sobre haver mandado el visso-rey salir de las
Cortes al prior de Roncesvalles.

Los agravios contra las leyes se reparen en este reino.

Que de aqui adelante no se llamara a Cortes en este reino sin que
primero se haya respondido a los agravios de él por la Magestad
Real, o su visso-rey en su nombre.

Reparo de agravio sobre la Cédula de Informe que obtuvo el monas-
terio real de Fitero acerca del contrafuero que estaba pedido y pen-
diente en las Cortes.

En las Cortes no se pueda tratar de ningun servicio en el interin que no
se reparen, o se responda a los contrafueros que representare el reino.
Reparo de agravio sobre diferentes procedimientos de los jueces del
contravando; que declarado el contrafuero continuaron en virtud
de ciertas 6rdenes reales y que los agravios a las leyes se hayan de
reparar en este reino.

Los procuradores de Cortes nombrados por las repiblicas después
de haver presentado sus poderes no puedan ser revocados.

Las ciudades y buenas villas que tuvieren llamamiento a Cortes
no puedan embiar sino a personas que tengan su continua residen-
cia en los dichos pueblos.

El nombramiento de sindico de Cortes en la ciudad de Sangiiessa se
haga por las inseculados.

Revoca la antecedente, y que el nombramiento se haga por veinte-
nay en esta forma sean todas las juntas que antes se hacian por los
inseculados.

Llamamientos a Cortes y mercedes de acostamiento se den precedien-
do citacién del Fiscal de Su Magestad y de la Diputacién deste reino.

Que conforme a la costumbre sea igual de navarros y castellanos el
nimero de consultores de Cortes.

De la forma en que ha de entrar el virrey a abrir y levantar el solio
sin el Consejo ni consultores.

Reparo de agravio contra las sentencias del valle de Ollo con la Di-
putacién, y que pidiéndose suspensién de los privilegios del valle en
los servicios del reino haya aquel de contribuir.

El secretario de los Estados sea relevado de huéspedes.

Los diputados del reino durante la Diputacion sean exentos a su
voluntad de oficios de govierno.

Los sindicos y secretario del reino sean exentos de oficios de Repi-
blica como lo son los diputados.
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Ley XXXI.
Ley XXXII.

Ley XXXIIL
Ley XXXIV.
Ley XXXV.
Ley XXXVL.
Ley XXXVIL

Ley XXXVIIL.
Ley XXXIX.

Ley XL.
Ley XLI.

Ley XLIL

Ley XLIIL.
Ley XLIV.

Ley XLV.

Ley XLVIL

Ley XLVIL.

Ley XLVIIIL.

Ley XLIX.

Ley L.

Ley LI.

Ley LII.
Ley LIII.
Ley LIV.

Novissima recopilacion del Reino de Navarra

Que las asignaciones y acostamientos se paguen a los que se deben.
Que los tres Estados puedan otorgar mil ducados en cada afio para
las cosas ttiles y necesarias del reino.

Sobre los quatro mil ducados del vinculo de este reino del dltimo
otorgamiento.

Que los tres Estados puedan hacer repartimiento de el vinculo a su
voluntad sin intervencién de persona del Consejo.

Reparo de agravio sobre mandarse librar en el primer tercio de cada ano
los mil ducados del servicio que tiene el reino en cada otorgamiento.
Sobre lo mismo de que los mil ducados del vinculo se paguen de el
primer tercio de cada ano.

Que se de executoria a los depositarios de el reino contra el thesore-
ro no pagando del primer tercio de cada ano.

Las reservas y vinculo que los tres Estados hicieren se guarden.
Que la aceptacién de el otorgamiento se haga con las condiciones y
vinculos de él.

Que la némina del otorgamiento se haga en el reino...

Sobre lo mismo de hacerse la némina en el reino, y que dentro de 50
dias después de hecho el servicio se den las assignaciones.

Sobre lo mismo de que las libranzas y assignaciones de la némina se
den dentro de cincuenta dias.

Que la némina se haga como lo disponen otras leyes.

Sobre lo mismo, y que se haga dicha némina dentro del término
sefialado por las leyes.

Las néminas y libranzas se traigan conforme esta dispuesto por las
leyes, y es reparo de agravio.

Lo obrado contra las condiciones con que sirvid este reino con gente
el ano de 1644 no pare perjuicio, y se satisfaga a los pueblos lo que
gastaron por haver dado otros soldados.

Reparo de agravio sobre la libranza de ocho mil ducados que negé
el Consejo a la Diputacién contra condicion del servicio.

Reparo de agravio sobre la Cédula expedida, mandando no se saquen
del Depésito General los doce mil y quinientos ducados que restan al
cuplimiento de los treinta mil con que se sirvié para fortificaciones.
Reparo de agravio sobre que no valgan las exenciones de monteros
y otras contra las condiciones del servicio.

Del servicio y donativo de sesenta mil ducados concedido en las
Cortes deste afio, y que su aceptacién sea con las condiciones en él
expressadas.

Reparo de agravio por no haverse observado las condiciones del ser-
vicio de los tres regimientos.

Del servicio de estas Cortes de cinqiienta mil pesos y de sus condiciones.
Del servicio de estas Cortes, y sus condiciones.

Que se dé traslado autorizado a este reino de la renunciacién hecha
por el sefior emperador en la persona del senor rey Don Phelipe su
hijo de los reinos y estados de la Corona de Castilla para que este
reino particularmente diesse su consentimiento como reino de por si.
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Sobre que Su Magestad mande poner en su escudo, estandarte y
vanderas las armas de Navarra como las de otros reinos.

Que en las provissiones reales se ponga el reino de Navarra tras el de
Castilla, y lo mismo en las armas reales.

Reparo de agravio sobre que este reino, y sus armas se pongan des-
pués del de Castilla en las provissiones y patentes, y en las cotas y
armas reales.

Las provissiones reales traigan el sello en que las armas deste reino
vengan en preheminente lugar, después de las de Castilla, y las que
vinieren de otro modo, aunque sean obedecidas, no sean cumplidas.
Los naturales de este reino en causas civiles y criminales no sean
sacados fuera de él en ninguna manera.

La comissién y cédulas que se dieron a Don Diego de Baztan, y Li-
cenciado Ybero, en la causa de el Soto que llaman del Rey, entre el
marqués de Cortes y Lope de Porras no paren perjuicio ni se traigan
en conseqiiencia contra los Fueros y Leyes.

Otro reparo de agravio sobre que no perjudiquen al reino las comis-
siones, cédulas reales, y nombramiento de jueces en el de Castilla
acerca de los confines de los términos de val de Roncal y Aragén.
Sobre revocarse los mandamientos penales del alcalde Durango, y
reparo de agravio sobre ello, y el traer vara en este reino y el quitar
presos no naturales.

Reparo de agravio sobre dos Cédulas reales de Don Adrian Tourlon,
arrendador de los derechos de lanas de Castilla, y que sus ministros
puedan entrar en este reino para las denunciaciones, y embargos.
El Patrimonial de este reino aberigiie dentro de dos meses lo que de
él esta usurpado.

Que los naturales puedan defender los limites y términos de este
reino sin que por ello sean pressos ni castigados.

El fiscal solo o su substituido executen las penas, y ninguno se llame
governador en las ciudades y villas del reino.

Reparo de agravio para que no perjudiquen a los Fueros y Leyes
deste reino las jornadas y levas de gente que en servicio de Su Ma-
gestad se hicieron a San Juan de Luz y sus confines.

Reparo de agravio sobre lo mismo, y que los naturales no sean saca-
dos de él a militar, ni se publiquen vandos, ni se hagan repartimien-
tos para dicho efecto por los virreyes.

Sobre que Su Magestad conceda al reino pensién de dos mil y qui-
nientos ducados cada afio sobre el obispado de Pamplona a perpe-
tuo para Universidad.

Expedientes del tabaco y derecho de lanas que sacaren los naturales
concedidos al reino, reservando los arriendos de algunos pueblos.
Condiciones con que se concedieron los expedientes del tabaco y
lanas para desempeno del vinculo del reino.

Condiciones nuevas del expediente del tabaco.

De el Estanco del Tabaco afiadiendo nuevas fuerzas y penas.

Se anaden condiciones y penas a las leyes del Estanco del Tabaco.
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Ley LXXV.

Ley LXXVL

Ley LXXVIL
Ley LXXVIIL
Ley LXXIX.
Ley LXXX.
Ley LXXXI.

Ley LXXXII.
Ley LXXXIII.

Ley LXXXIV.

Ley LXXXY.
Ley LXXXVI.

Ley LXXXVIIL.

Ley LXXXVIIL
Ley LXXXIX.

Ley XC.

TITULO 111

Ley L.
Ley II.

Ley II1.

Ley IV.

Novissima recopilacion del Reino de Navarra

Reparo de agravio sobre diferentes excesos executados por los guar-
das del tabaco reconociendo casas y haciendo embargos, individuos
al cap. 2 de la citada Ley 20 de 88.

Molinos de moler tabaco no los haya en este reino debaxo de cier-
tas penas sin consentimiento del arrendador del Estanco general
del Tabaco.

Reparo de agravio sobre una comissién general dada por el juez con-
servador del tabaco al cap. 10 de las nuevas condiciones del afio de 62.
Reparo de agravio sobre el embargo de siete cargas de tabaco al
arrendador del Estanco general de este reino.

Del arriendo del Estanco del Tabaco, y condiciones con que ha de
hacerse a la persona que Su Magestad nombrare.

Las lanas de naturales que se sacaren del reino sin pagar los dos
reales de derechos para su vinculo tengan las penas desta Ley.
Declaracion de las leyes del impuesto de las sacas de lanas de los
naturales.

Declaracion del mismo impuesto de lanas de los naturales.
Aditamento a las declaraciones e inteligencia del impuesto de lanas
sobre el decreto de la Ley anterior.

Para la fabrica de los archivos se conceden por ocho afios diferen-
tes expedientes, quedando su importe para el vinculo del reino
con las condiciones de esta Ley.

Se prorroga por diez anos el expediente de los archivos con nuevas
condiciones.

Reparo de agravio sobre un auto proveido por Don Sebastian Monte-
ro de Espinosa, nombrado depositario de las fabricas de los archivos.
Reparo de agravio sobre haver obligado a la Diputacion a pagar el
gasto de la fabrica del quarto del regente sin las circunstancias pre-
venidas por las Leyes del expediente de los archivos.

Que se nombre juez conservador del Estanco del Chocolate.

Sobre el Estanco del Chocolate y sus condiciones, y sobre que los
llamamientos a Cortes beneficiados por el duque de San-German no
tengan efecto, y servicio echo a este fin.

Reparo de agravio del despacho del virrey conde de Fuensalida
para el seqiiestro y embargo de las rentas del vinculo del reino.

. DE LAS LEYES DEL REINO DE NAVARRA, DE LA OBSERVANCIA

DE ELLAS, Y DEL SANTO CONCILIO DE TRENTO

Que a falta de Fuero se juzgue por el Derecho comin.

Que las Cédulas dadas en agravio de las leyes del reino, aunque sean
obedecidas, no sean cumplidas.

Reparo de agravio sobre una Cédula y Provissién real mandando no
sacar deste reino salitre ni otras cosas vedadas, no se traiga en con-
seqiiencia, ni se den otras adelante.

Reparo de agravio sobre la Cédula Real en quanto a los duelos y desafios.



Ley V.

Ley VI.

Ley VII.

Ley VIIL.
Ley IX.

Ley X.

Ley XI.

Ley XII.
Ley XIII.

Ley XIV.

Ley XV.
Ley XVI.
Ley XVIL.

Ley XVIIL

Ley XIX.
Ley XX.
Ley XXI.

Ley XXII.

Ley XXIIL

Ley XXIV.
Ley XXV.

Ley XXVL
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Que se guarden y observen las leyes de este reino por el virrey, y
jueces del Consejo y Corte.

Que los Tribunales reales se arreglen a las leyes de el reino segin su
ser y tenor, y que se observe lo dispuesto por ellas, y el entero cum-
plimiento de ciertas Cédulas Reales.

Los capitulos de visita no se entiendan en agravios que fueren con-
tra Fueros, y reparo de agravio de este reino.

Que los capitulos de visita no se tengan por leyes decissivas.

Se revocan las leyes decissivas hechas por el virrey, regente, y Real
Consejo de este reino, aquellas que fueren contrarias a las de el reino.
Reparo de agravio dando por nula la comissién, processo y senten-
cia que dio Pedro Lépez de Lugo contra uno de tierra de Estella.
Sobre una provissién del virrey en orden a passar por este reino li-
bremente toda especeria a modo de ley, y disposicion general con
penas, y que no se traiga en conse(iiencia.

Las provissiones acordadas referidas en esta Ley que fueren contra
leyes deste reino se dan por nulas.

Sobre revocarse la Pragmatica de la tassa y precio de las mercadu-
rias en lo que fuere contra las leyes del reino.

El auto acordado que esta Ley refiere de que las causas criminales y
denunciaciones apelen precisamente los sustitutos fiscales no se
guarde, y los que adelante se hicieren pareciendo a los tres Estados
que de guardarse siguen inconvenientes o perjuicio hayan de cessar.
Reparo de agravio del auto acordado del Consejo, sobre sacarse des-
te reino los pafios y otros texidos fabricados contra ley y ordenanza.
Reparo de agravio de varios autos acordados, y provissiones gene-
rales dados por el Consejo.

Sobre lo mismo de diferentes autos acordados y provissiones de los
virreyes en concurso del Consejo.

Reparo de agravio del auto acordado del regente y Consejo, man-
dando que los procuradores paguen por sus personas los derechos de
los oficios.

Reparo de agravio sobre las provissiones acordadas de extracta de
trigo de este reino por sus naturales.

Que cessen los autos acordados, y providencias dadas por el virrey
y Consejo, los afios de 98 en razén de la tassa del trigo.

Sobre la suspensién de las providencias particulares que se dieron
para la merindad de Pamplona en orden a la venta y compra de trigo.
Que solo se impriman las leyes y ordenanzas de este reino otor-
gadas a pedimiento de los tres Estados, y que no se impriman otras
privissiones sino pidiéndolo el reino.

Que no se intitule Recopilacién el Libro que hizo de las leyes el Li-
cenciado Armendariz, ni se juzgue por el debaxo de ciertas penas.
El Fuero se imprima, y por el que se imprimiere se juzgue.

Sobre la Recopilacién y compendio de las Leyes del Licenciado Don
Antonio de Chavier.

Que las Leyes de las Cortes del afio de 84 se incorporen en la referida
Recopilacion.
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Ley XXVIL.

Ley XXVIIL.
Ley XXIX.
Ley XXX.
Ley XXXL

Ley XXXIL

Ley XXXIIIL.

TITULO V.

Ley L.

Ley II.

Ley I1L
Ley IV.

Ley V.
Ley VI.
Ley VII.

Ley VIIL

Ley IX.
Ley X.
Ley XI.

Ley XII.

Novissima recopilacion del Reino de Navarra

Que se afiadan a dicha Recopilacién los errores que se han hallado
en las Leyes originales, y de la falta de algunas y forma en que se ha
de juzgar conforme a dichas Leyes.

Que el Libro de dicha Recopilacién se distribuya y le tomen los pue-
blos y personas que expressa, y el auto hecho por el reino.

El vicario general del obispado de Bayona haga publicar el santo
Concilio de Trento en las iglesias de su distrito que son en este reino.
Todas las leyes que se conceden o prorrogan hasta las primeras Cor-
tes se entiendan hasta que se publiquen las leyes de ellas.

Reparo de agravio de haverse suspendido y retirado la Ley que se
hizo y publicé el afio de 54 en razon de la caza y pesca.

Que siempre que el reino o su Diputacién pidiere pleitos para ente-
rase si contienen algin contrafuero, se hayan de entregar a sus pro-
curadores teniendo poder en la forma que expressa.

Reparo de agravio de no haver comunicado a la Diputacién las cédu-
las y autos de la villa de Cintrénigo contra Don Agustin de Ezpeleta.

DE LAS CEDULAS REALES, PROVISSIONES Y MANDAMIENTOS
DE JUSTICIA

Provissiéon Real que los navarros hayan de ser juzgados por jueces
naturales del reino, y que quanto convenga cometer algunas causas
de Estado o de guerra al alcalde del Exército, haya de entender con
el un juez natural.

Que ningunas cédulas reales se executen sin ver primero si son con-
tra los Fueros y Leyes.

Que no se den sobrecartas contra Leyes y Fueros de este reino.
Que viniendo cartas o provissiones tocantes al negocio de Don Luis
de Armendariz se provea que no se contravenga a las leyes del reino.
Que se dé traslado a los sindicos de la Cédula Real en que se manda-
ron nombrar jueces en una causa criminal contra Don Pedro de Ez-
peleta, que se trataba en la Corte Mayor y en Consejo.

Que de las cédulas reales se dé traslado a los sindicos de el reino.
Provission en que se manda que ningunas cédulas ni provissiones
reales se executen en este reino sin sobrecarta de el Real Consejo del.
Cédulas reales ni comissiones no se executen sin sobrecarta de el
virrey y Consejo, y sobre que los escrivanos y alguaciles de las comi-
siones sean naturales.

Reparo de agravio sobre que las cédulas reales no se executen sin
sobrecarta del Consejo.

Reparo de agravio sobre embargos de lanas hechos por Don Diego
de Venegas, alcalde de Corte, de orden del virrey.

Que no se sobrecarteen cédulas ni despachos reales sin darse preci-
samente traslado a la Diputacién.

Reparo de agravio sobre las sobrecartas de los despachos de los vi-
rreyes dados en virtud de poderes reales.
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Las cédulas y despachos reales y 6rdenes de los virreyes dirigidos a
la Camara de Comptos se hayan de sobrecartear en el Consejo co-
municandose a la Diputacién.

Reparo de agravio sobre el despacho expedido por el virrey, man-
dando al Tribunal de Cadmara de Comptos entregar por via de prés-
tamo 2534 ducados, que havia en ser.

Reparo de agravio sobre la Cédula Real que obtuvo don Bernardino
de Cuéllar haciéndole merced de trecientos ducados en la sobra de
quarteles pendiente la contradiccion de la Diputacién, y citandola
al Consejo de la Camara; y haverse anotado sin sobrecarta en los
libros reales.

Reparo de agravio de la Cédula Real obtenida por Don Alonso Pé-
rez de Araciel para que se le pagassen diez mil reales de propinas
por haverse anotado en Camara de Comptos sin sobrecarta del Con-
sejo, y otras causas.

Reparo de agravio sobre la execucién de la Cédula Real en que se
valié Su Magestad de la tercera parte de los salarios de los ministros
pendiente consulta y sin sobrecartearse por el Consejo, y por cierta
orden dada a la Camara de Comptos.

Reparo de agravios de haverse despachado por el Consejo sobre-
carta a diferentes cédulas reales sin comunicarse a la Diputacion.
Que no se den cédulas reales de suspension, y que las que se dieren
aunque sean obedecidas no sean cumplidas, y las dadas hasta aqui
no se traigan en conseqiiencia.

Que los negocios pendientes se declaren sin embargo de las cédulas
de suspension.

Que no se den cédulas de suspensiones.

Reparo de agravio sobre la Cédula de suspensién obtenida por la
villa de Santa-Cara contra el marqués de ella.

Que ningin natural pueda impetrar cédula ni provissién real sobre
casos que en este reino estuvieren pendientes.

Las 6rdenes de Su Magestad o de su Consejo de Camara se hayan de
despachar por cédula real, y no por sola carta de secretario.
Reparo de agravios sobre el cumplimiento que se dio a una carta de
Don Juan Teran de Monxaraz, secretario de Su Magestad, y por no
haver venido por Cédula Real que se sobrecartease por el Real Con-
sejo deste reino.

El mandar Su Magestad remitir sus votos a los jueces de estos Tri-
bunales para informarse extrajudicialmente, y no para conocer no
es contra las leyes.

Embargo de bienes de Sancho Monreal se remite a los Tribunales en
articulo de justicia.

Reparo de agravio sobre que las cédulas dadas por el Consejo de
Castilla acerca de la prisién de unos vecinos de Los Arcos no paren
perjuicio a los Fueros y Leyes.

Reparo de agravio sobre que las cédulas reales dadas acerca de la
escrivania de el mercado de la ciudad de Estella no paren perjuicio
a los Fueros y Leyes.
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Ley XXX.

Ley XXXI.

Ley XXXIL

Ley XXXIIIL.

Ley XXXIV.
Ley XXXV.

Ley XXXVL.

Ley XXXVIL

Ley XXXVIII.

Ley XXXIX.

Ley XL.

Ley XLI.

Ley XLIL

Ley XLIIL

Ley XLIV.

Novissima recopilacion del Reino de Navarra

Reparo de agravio para que la comission y cédulas reales que se
dieron al Licenciado Ibero y Vasco Ruiz contra ciertos vecinos de
Viana no pare perjuicio a los Fueros y Leyes.

Reparo de agravio para que las cédulas y provissiones reales, por las
quales se mando llevar la persona del capitan Artieda y consortes
con sus processos a la Corte de Castilla, no paren perjuicio ni se
traigan a conseqiiencia contra los Fueros y Leyes.

Reparo de agravio para que las cédulas reales dadas sobre el priora-
to del Pui, no paren perjuicio en los Fueros y Leyes.

Reparo de agravio para que las cédulas reales dadas sobre la cape-
llania real de San Jorge de la villa de Olite no paren perjuicio a los
Fueros y Leyes que mandan que los naturales sean juzgados por los
Tribunales reales deste reino.

Reparo de agravio los diezmos de la abadia de los Montes de Andia,
y otras cosas.

Reparo de agravio de la Cédula Real obtenida por el prior y cabildo
de Roncesvalles en razén de los beneficios de Ochagavia y Vidangoz.
Reparo de agravio para que las cédulas y mandamientos de assig-
nacién de Don Carlos de Arellano, a quien se emplazé para el Con-
sejo de Castilla no causen perjuicio a los Fueros y Leyes.

Reparo de agravio sobre que las cédulas reales que se obtuvieron a
instancia de la ciudad de Pamplona, para tratarse en el Consejo de
Castilla ciertos articulos de Justicia no paren perjuicio a los Fueros
y Leyes.

Reparo de agravio para que las cédulas, comissiones dadas en la
causa de Ojer Colomo, no paren perjuicio a los Fueros y Leyes para
que sus naturales no sean llevados a litigar fuera del reino.

Reparo de agravio en que se manda que las cédulas reales y provis-
siones dadas sobre la escrivania de Corte de Pedro Lanz, a quien se
mandaba desposseer, y que se embiassen los autos originalmente al
Consejo de Castilla, no paren perjuicio a los Fueros y Leyes.
Reparo de agravio en razon de las cédulas reales de citacion y em-
plazamiento obtenidas por el marqués de Falces del Consejo de la
Camara contra don Antonio Manuel de Marichalar y su muger.
Reparo de agravio sobre la pretension del senor Condestable de este
reino contra los interessados en las tablas para citarlos y emplazar-
los al Consejo de la Camara de Castilla.

Reparo de agravio sobre la Cédula obtenida por el marqués de Fal-
ces sobre el emplazamiento de el mismo don Antonio Manuel de
Marichalar y su muger.

Reparo de agravio sobre la Cédula que obtuvo la villa de Ablitas
contra el conde de Ablitas, emplazandolo a litigar en el Consejo de
la Camara.

Declaracién y reparo de agravio sobre la Cédula que obtuvieron
Don Juan de Goyeneche y consortes, en razén del assiento de mas-
tiles, brea y alquitran; y que en perjuicio de las sentencias del Con-
sejo no tengan efecto dichas cédulas en lo que fueren contrarias.
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Reparo de agravio sobre la Cédula Real que obtuvo don Juan de
Goyeneche, que se da por nula con todo lo obrado en contravenciéon
de la Ley 2 de 1701 antecedente.

Reparo de agravio sobre el embargo de dos cargas de cacao por con-
travenirse a la Cédula Real del afio de 91 sobre la introducién de
cacao en este reino.

Que se insiera en las leyes el vando y Cédula Real sobre la forma de
comerciarse el cacao, y Decreto de su contrafuero.

Reparo de agravio de unas cédulas reales para cortar madera en
este reino por falta de sobrecarta y oponerse a otras leyes.

TITULO V. DE LAS FORTALEZAS DE EL REINO Y BASTIMENTOS DE ELLAS,

Ley L.

Ley I1.
Ley III.
Ley IV.

Ley V.

Ley VI.

Ley VII.
Ley VIII.

Ley IX.

Y A QUIEN SE DEBEN ENCOMENDAR

Que las fortalezas aldelante se encomienden a naturales nativos del
reino, conforme al Fuero, cap. L, tit. 3, lib. I del Fuero General, y los
juramentos reales insertos en el principio de la Recopilacion.

Sobre el trigo que se trae paradas fortalezas.

Que el trigo que se tomare para los castillos se pague luego de contado.
Que Diego Lépez de Pereda pague de contado el trigo que tuviere
tomado a Miguel de Urbiola.

Que las provissiones del trigo y cebada que se traen para las forta-
lezas, se pague de portes tres maravedis por robo de cada legua.
No se hagan embargos en los pueblos sin precisa necessidad, y que
en los que se hicieren para la provissién de las fortalezas, no salgan
los alguaciles y comissarios de lo que les fuere mandado, y den tras-
lado haciente fe de las comissiones que llevaren a las partes intere-
sadas, y que se paguen dichos bastimentos.

El trigo y cebada embargado se pague luego.

Vino ni cebada no se tome para las fortalezas, sino pagandolo de
contado.

Reparo de agravio sobre que no se embargue trigo al que lo tubiere
de propia cosecha, aunque sea para el servicio de Su Magestad.

TiTULO VI. DE LA GENTE DE GUERRA, Y COSAS TOCANTES A ELLA

Ley L.

Ley 1L

Ley II1.

La gente de guerra de este reino en los casos que se ofreciere tener
con los naturales estén a la jurisdicién de el virrey y Consejo sin que
haya suplicacion a otra parte.

Que se consulte a Su Magestad el negocio de la Cédula Real de el
alcalde de guardas sobre los artilleros.

Que los soldados de Burguete y Ochagavia no hagan vexacion algu-
na a los de este reino que van a Roncesvalles y Izalzu, y los alcaldes
de Burguete y Ochagavia puedan conocer en tales casos hasta en
cantidad de treinta ducados.
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Ley IV.

Ley V.

Ley VI.
Ley VII.

Ley VIIL.

Ley IX.

Ley X.
Ley XI.

Ley XII.
Ley XIII.
Ley XIV.
Ley XV.

Ley XVI.

Ley XVIL
Ley XVIIL.

Ley XIX.

Ley XX.

Ley XXI.

Ley XXIL
Ley XXIIL

Ley XXIV.
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Que cuando alguna gente de guerra viniere a este reino sea aposen-
tada sin perjuicio de la republica.

Que en un aposento no estén mas de tres meses, y que los verdes,
cebadas y otros bastimentos se tomen a los precios que valen en los
lugares y comarca.

Que el virrey sefiale quantos hombres de armas y soldados han de
alojar en cada lugar.

Provissién en que Su Magestad ofrece mandara tomar assiento con
la ciudad de Pamplona sobre el aposento de la gente de guerra.
Assiento sobre el aposento de la gente de guerra de la ciudad de
Pamplona, y su merced y exencion de quarteles y alcabalas, y otras
cosas con diferentes cédulas reales y confirmaciones.

Sobre el aposentar de la gente de guerra, y la orden que se ha de
tener en ella.

Que las viudas tengan exencién de huéspedes.

Sobre la exencion de huéspedes de los alcaldes y regidores de los
pueblos de este reino.

El aposento de la gente de guerra se haga primero en casas de los
labradores, y después en casas de los hijos-dalgo.

Que la gente de guerra no lleve mugeres al aposento.

Cédula Real de Su Magestad sobre el orden de aposentar la gente de
guerra, y que los regidores hagan los precios de los bastimentos que
huvieren de tomar.

Que el aposento de los hombres de armas se haga con toda rectitud,
y sin agravio de nadie.

Sobre que se guarden las Leyes y Ordenanzas en que el aposento de
gente de guerra se haga a conocimiento de el aposentador y de los
regidores de los pueblos, y que no se puedan mudar las possadas por
dicho aposentador de gente de guerra.

Que a la gente de guerra se les de aposento conforme a las cédulas y
leyes y no mas, y que se de orden en pagar lo que se debe a los pueblos.
Que el aposento de los hombres de armas se estienda también a las
fronteras de este reino.

Que la gente de guerra de a cavallo se aposente por su turno, assi en
este reino como en las fronteras de Castilla, segin el orden que han
tenido los virreyes.

El virrey consulte a Su Magestad que los alojamientos de hombres de
armas se hagan en la frontera de Castilla, como se ha acostumbrado.
Que en el Libro de alojamiento de los hombres de armas se afiadan
los lugares de la Bureba, y otros que faltan, y las reservas dadas se
reformen.

Sobre la orden que han de tener los capitanes que hicieren gente en
este reino.

Las compaiiias de la gente de guerra guarden las instrucciones de la
Ley 8 de las Cortes del ano 1617 antecedente.

Que los hombres de armas y soldados que tienen lanza de ciudad o
sefior paguen los derechos reales y concegiles.
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Los alcaldes ordinarios coémo pueden executar a la gente de guerra
por cosas de poca cantidad.

Que los alcaldes ordinarios puedan executar a la gente de guerra
por derechos reales y otras cosas que no excedan de quatro ducados.
Que a los militares no valga el Fuero en caso de contravenir a los
arriendos de las republicas, y que executen las penas los regimien-
tos contra los defraudadores, y que en todas causas hasta ocho du-
cados proceda verbalmente el auditor o juez a quien tocare contra
dichos militares.

Que los alcaldes ordinarios reciban informacion de los excessos que
hicieren los soldados.

Que la gente de guerra pague los derechos de carruaje.

Que la gente de guerra no tome para si, ni para sus cavallos basti-
mentos sin pagarlos.

Cédula Real y Sobrecarta para que la gente de guerra pagasse los
bastimentos que havia tomado, y que en adelante no obliguen a dar
aquellos, ni otra cosa alguna sino pagando.

Reparo de agravio de ciertas 6rdenes dadas por Don Sancho de Cér-
dova, veedor general, para que los pueblos diessen pan y cebada, y
otros mantenimientos a la gente de guerra.

Sobre los bastimentos que se dan a los hombres de armas.

Los naturales de este reino no sean compelidos a dar socorros a la
gente de guerra.

Sobre la gente de guerra y el mandamiento de Sancho Ibaiiez, alcal-
de del mercado de Monreal, que se dio por nulo, por haver mandado
dar bastimentos a la gente de guerra.

Sobre la gente de guerra, y que no se le den bastimentos sino pagan-
do los primeros, ni los virreyes den para ello mandamiento.

No haya obligacién de dar bastimentos a los soldados, sino pagan-
dolos de contado.

No se hagan repartimientos para la gente de guerra.

Que no se hagan alojamientos con obligacién de contribuir, y los
hechos se dan por nulos, ni que en esto pueda ningin pueblo ni na-
tural hacer convenio.

Los alojamientos se hagan conforme a las leyes y sean nulos los he-
chos contra ellas, y se ajuste y pague lo gastado en ellos fuera de lo
permitido.

Alojamientos no se hagan contra Fuero y Leyes, y se repara el he-
cho con los comboyantes a los rendidos de Lérida, y se satisfaga a
las partes lo suplido.

Reparo de agravio sobre que en este reino no se aloje cavalleria ni
infanteria sin ser primero socorrida por Su Magestad, ni los virreyes
las manden alojar de otro modo.

El alojamiento y utensilios que se han de dar a los governadores,
alféreces y soldados que assisten a los puertos, conforme a las leyes
del reino, no se puedan reducir a dinero por ningin concierto, direc-
ta ni indirectamente, y que el darselos sea a los que residen en los
puertos, y no de otra manera.
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Ley III.
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Reparo de agravio de lo que se ha excedido en los alojamientos de
lo que disponen las leyes y sobrecartas de ruego de los virreyes.
Reparo de agravio sobre que no se obligue a los naturales a dar los
utensilios en dinero y otras cosas.

Compaiiias de gente de guerra no se hagan en este reino sin sobrecarta
del virrey, y embiando algin comissario natural que assista al hacerlas.
Que quando se hiciere o passare gente de guerra por este reino se le
nombre comissario natural, y de su salario y quién lo ha de pagar.
Las tropas que transitaren de gente de guerra por este reino no sea
mas que de a 150 hombres en cada tropa, y no se les dé mas de a
quince bagajes por cien hombres, o un carro y cinco bagajes.
Comissarios de la gente de guerra en este reino hayan de ser natura-
les del, y no estrangeros.

Sobre la forma de pagar los pueblos el salario de los comissarios que
conducen gente de guerra.

Que los soldados que guardan las puertas desta ciudad no tomen
lefia, ni sarmientos a los que los entran.

Que si huviere guardas de caza y pesca, saca de pan, carnes y otras
cosas vedadas, que sean gente de guerra, se advierta para que se quiten.
Sobre la reformacién de los hombres de armas y aumento de los
remissionados.

Que se quite la guarda del puerto de Zubiri.

El virrey consulte a Su Magestad para que se quite el puerto de Zubiri.
Para que la villa de Larrasuafia no pague en dinero los utensilios de
la guardia de Zubiri, sino en especie.

Sobre los ayudantes de contadores, y sus reservas y exenciones.
Sobre que no se obligue a los naturales a la paga en las armas que se
entregaron de los almagacenes reales para el socorro de Fuenterrabia.
Los que assentaren plaza de soldado, hagan notorio el assiento a los
pueblos dentro de 15 dias, y sin testimonio de ello no se despachen
inhibitorias por el auditor.

Los militares dentro de ocho dias que assentaren plaza notifiquen al
alcalde de sus pueblos, y siendo de Pamplona dentro de dos.
Reparo de agravio sobre las 6rdenes dadas por el alcalde mayor de
Lerin a los lugares de su Estado para hacer listas.

Reparo de agravio sobre los excessos cometidos por la gente de gue-
rra desde el afio de 1710.

Penas contra los que auxilian la desercion de soldados de esta ciu-
dad y su castillo.

TIiTULO VII. DEL PATRONATO REAL Y DE LEGOS

El patronato real, y de los vecinos y sefores se guarde por el obispo
y sus vicarios generales, sobre la pretension de las rectorias.

Que la Cédula contra los que tienen patronazgo se suspende por ahora.
Sobre el patronato de legos.
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TIiTULO VIIL. DE LOS QUE SON NATURALES DE ESTE REINO Y DE SUS
EXENCIONES, Y A QUIEN PUEDE DARSE NATURALEZA

Ley L.
Ley II.

Ley III.

Ley IV.
Ley V.
Ley VI.

Ley VII.
Ley VIIL.

Ley IX.

Ley X.

Ley XI.
Ley XII.
Ley XIII.
Ley XIV.
Ley XV.
Ley XVI.
Ley XVII.
Ley XVIIIL.
Ley XIX.
Ley XX.

Ley XXI.

Naturaleza ni cédulas de ellas no se den sino por los tres Estados de
este reino, ni las dadas se traigan en conseqiiencia.

La Diputacién de este reino pueda dar naturaleza a los que vinieren
a €l a trabajar fabricas de texidos.

Que a los fabricantes de texidos de lana y seda a quienes se diere
naturaleza por la Diputacién, no se les pueda hacer represalias en
rompimiento de guerra. Y sea prorroga la Ley anterior.

Sobre la naturaleza que pueda dar la Diputacién a los estrangeros
fabricantes de seda y lana.

Reparo de agravio sobre haver declarado la Corte por natural deste
reino a los hijos de Don Marcos de Magallon, siendo aragonés.
Sobre la Declaracién de la Ley que dispone qual se deba tener por
natural deste reino.

Vascos sean havidos por estrangeros en oficios y beneficios.

Que el relator Rosales no use de su oficio por ser estrangero, sin em-
bargo de la provissién y titulo que para ello tiene.

Reparo de agravio del nombramiento de relator hecho en el Licen-
ciado Don Diego Ydaniz, no siendo natural deste reino.

Reparo de agravio para que el marqués de Falces y Don Alonso de
Peralta pidan y sigan su justicia en razén del priorato de San Mar-
cial, que esta en este reino contra el dean, canénigos y cabildo de la
ciudad de Tudela en el Consejo Real deste reino, sin embargo de las
cédulas reales y sobrecarta de citacién y emplazamiento para el
Consejo Real de Castilla.

Naturales de este reino sean presos y juzgados por Corte y Consejo,
y por oficiales del reino, y no por otros.

Naturales sean juzgados por Corte y Consejo, y las Cédulas contra
Fabian de Egiiés, y otros no se traigan en conseqiiencia.

Que ningin natural sea preso por estrangero ni gente de guerra.
Que los alguaciles del campo no prendan a los naturales del reino.
Los naturales del reino sean juzgados por los tribunales de Corte y
Consejo, y alcaldes ordinarios.

No se embarguen bienes de naturales por cierto vando contra fran-
ceses, y el conocimiento de ellos toque a los Tribunales reales.

A los naturalizados por el reino no se les embarguen sus bienes, y se
guarde con ellos lo que con los naturales.

Prisiones de naturales deste reino no se hagan por los jueces del
Exército.

Los virreyes no provean en materia de justicia, es reparo de agravio.
No se haga prisiéon de naturales, aunque sea en la plaza de armas del
palacio desta ciudad, que no sea por ministros de los Tribunales
reales, y otras cosas.

Los virreyes, ni publiquen vandos contra los naturales ni les impongan
pena, y por reparo de agravio se da por nulo el que contiene esta Ley.
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Ley XXII.

Ley XXIIL

Ley XXIV.

Ley XXV.

Ley XXVI.

Ley XXVIL

Ley XXVIIIL.

Ley XXIX.

Ley XXX.

Ley XXXI.
Ley XXXII.
Ley XXXIII.

Ley XXXIV. [I].

[11].

Novissima recopilacion del Reino de Navarra

Los capitanes generales no den érdenes para quitar los presos a los
ministros de la Justicia ordinaria, ni los naturales puedan ser presos
ni detenidos por oficiales de guerra, ni se estorven prisiones hechas
en fragante para remitir a sus jueces.

Reparo de agravio sobre los procedimientos de Don Joseph de Za-
valza contra los vecinos de los lugares de Erro, Iragui y Cilveti,
prohibiéndoles el goce de los montes de dichos pueblos.

Reparo de agravio sobre la Cédula Real que obtuvo Don Gil de Cas-
tejon, y su delegacién en Don Fermin de Marichalar, nombrandolo
juez conservador deste reino.

Reparo de agravio sobre haver embarazado la prisién de Martin de
Lesaca menor los soldados de la guardia de el Portal de la Taconera.
Reparo de agravio sobre diferentes prisiones que mandé hacer el
regente Don Bartholomé de Espejo y Cisneros en Estevan Sanz, y
otros ministros.

Reparo de agravio de la comissién, que por la Capitania general se
dio al Licenciado Anoz, para conocer y proceder contra naturales
del reino que no eran militares.

Reparo de agravio sobre la prisién hecha por el duque de Populi en
la Venta de San Miguel de el Monte.

Reparo de agravio de haverse compelido por el castellano de la ciu-
dadela desta ciudad a los regidores de diferentes valles, para que
diessen vandera y caxa de guerra.

Reparo de agravio sobre haver obligado a los naturales vecinos de
diferentes valles a assistir mucho tiempo en los Pirineos mas de los
tres dias del Fuero a su costa.

Que los naturales no paguen derechos sino en la tabla que quisieren.
Que los bastimentos se comuniquen libremente por todo el reino.
Los naturales deste reino lo sean de los de Castilla, sin distincién, y
se da por nulo lo hecho en el Colegio de Santa Cruz de Valladolid.
Los naturales de Navarra colegiales en el Mayor de Alcala de Enares
entren en suertes de rector con los de allende de los Puertos, en que se
incluye Castilla la Vieja, y han de entrar con los castellanos viejos.
Sello primero, docientas setenta y dos maravedis, valga para el afio
mil seiscientos quarenta y siete.

TITULO IX. DE LOS OFICIOS Y BENEFICIOS, ENCOMIENDAS DEL REINO

Ley L.
Ley II.
Ley III.
Ley IV.

Y A QUIEN Y COMO SE DEBEN PROVEER

Los oficios se den a naturales del reino quedando cinco en bailio.
Que no se hagan mercedes de los bienes del reino a los estrangeros del.
Oficios de Administracién de Justicia ni Hacienda no se vendan.
Que los oficios de secretarios de Consejo y escrivanos de Corte, y de los
juzgados y procuradores de las audiencias, y otros semejantes no se
haga merced a estrangeros, sino a los naturales del reino, que tengan
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habilidad y suficiencia, y las partes y qualidades que se requieren, ni se
puedan vender ni vendan debaxo de las penas de la Ley antecedente.
Que ningunos oficios de las curias de este reino se puedan dar a es-
trangeros, ni estos los puedan dar en administracion.

Que no se haga merced de los oficios a los estrangeros.

Los que tienen oficios en administracion de mano de estrangeros,
los dexen dentro de dos meses.

Que los notarios y escrivanos reales que fueren estrangeros no usen
de sus oficios en este reino, ni los naturales que no tuvieren titulos
de escrivanos con examen de el Consejo Real.

Que no puedan usar oficio de notarios y escrivanos en este reino los
estrangeros, aunque hayan casado con muger natural, vivido y resi-
dido mas de diez anos.

Sobre lo mismo que la Ley antecedente por reparo de agravio, y
que algunos sugetos estrangeros no usen de los oficios de notarios y
escrivanos.

Estrangeros no usen oficio de escrivano en este reino.

Los que pretenden ser exentos de oficios o cargos, muestren primero
su exencién en Consejo.

Que no se puedan cometer en este reino residencias a jueces no na-
turales, no teniendo en el oficio de judicatura.

Que si algunos substitutos fiscales huviere estrangeros, se advierta
y se proveera.

Que el oficio de rey de armas se provea en natural.

El oficio de proto-albéitar no se provea, sino en el que fuere natu-
ral del reino.

Los que huvieren de ser escrivanos hayan de tener calidad de lim-
pieza.

Los escrivanos reales receptores, escrivanos de Corte y secretarios
de Consejo y procuradores de los Tribunales reales sean christianos
limpios y viejos.

Sobre que los descendientes de judios no pudiessen entrar en oficios
de republicas.

Que ningin aragonés ni estrangero de este reino pueda tener digni-
dades, beneficios, ni pensiones, y que los notarios ni escrivanos rea-
les no testifiquen autos de possession so ciertas penas de suspensién,
carcel y pecuniaria.

Aragoneses ni estrangeros no puedan tener oficios, beneficios, ni en-
comiendas de San Juan, ni pensiones en este reino, y los frutos de
tales se tomen a mano real.

Que el Consejo nombre depositario de los frutos de las encomiendas
y pensiones de estrangeros.

El oficio de aposentador no se estinga y se provea como antes.
Reparo de agravio de haverse mandado extinguir el oficio de apo-
sentador en este reino.

Sobre la confusién de las parcialidades de los biamonteses y agra-
monteses.
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TITULO X. DE LOS ALCALDES ORDINARIOS Y REGIDORES DE LOS PUEBLOS

Ley L.

Ley II.

Ley I1L
Ley IV.

Ley V.
Ley VI.
Ley VIL.

Ley VIIL.
Ley IX.

Ley X.
Ley XI.

Ley XIL
Ley XIIL.

Ley XIV.
Ley XV.

Ley XVL
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Ley XVIIL

Ley XIX.

DE ESTE REINO

Familiares de Inquisicién, médicos ni apoticarios, ni gente de gue-
rra, no sean alcaldes ni jurados en los pueblos.

Que los familiares de la Santa Inquisicion puedan tener oficios de
regimiento en este reino, con que los tales familiares si excedieren
en ellos sean castigados conforme a las leyes deste reino, sin que se
puedan aprovechar de los privilegios del Santo Oficio.

Las personas que no pueden ser inseculadas en los oficios.

El escrivano que saliere alcalde o jurado haya de renunciar de no
usar aquel afio el oficio de escrivano.

El escrivano como ha de ser alcalde o regidor, y si se escusare qué
pena tiene.

Thenientes de alcaldes no lo sean los que no estan inseculados en
bolsa de alcalde y no lo sean un ano tras otro.

Que no puedan ser alcaldes ni jurados los arrendadores de las tablas
reales, ni sus parcioneros ni tablageros, ni los porteros reales.
Alcaldes no tengan cargo de las tablas.

Que no puedan ser alcaldes ni jurados los thenientes de merinos,
substitutos fiscales y patrimoniales.

Que las justicias, almirantes, prebostes y thenientes de merinos no
puedan ser alcaldes.

Que ninguno pueda ser inseculado en oficio de alcalde ni regidor en
ningin pueblo, sino teniendo casa o hacienda.

Que los médicos, cirujanos y barberos no sean alcaldes ni jurados.
La provission de el oficio de almirante de Monreal de Miguel de Mi-
randa se da por nula.

Reparo de agravio sobre que ningin substituto fiscal pueda ser jurado.
Los alcaldes y regidores que no tuvieren su continua residencia en
los pueblos desde dos meses antes de la eleccion o extraccién, no
puedan servir por aquel afo.

Que se guarde la unién desta ciudad de Pamplona, y que ninguno pue-
da ser nombrado por regidor sino en el Burgo, donde huviere vivido
con casa y familia, y si passare a otro y no viviere en ¢l todo el afio, el
nombramiento sea nulo, y quede incapaz para todos los oficios.

Que aunque sea dos meses antes de la eleccién del Regimiento de
esta ciudad, y de la extraccion de la ciudad de Estella, y otras par-
tes del reino ninguno pueda passar a otra parrochia para sortear o
ser electo, sino viviendo en ella todo el afio.

Las dispensas que se dieron para servir oficios de repiblica en au-
sencia, no valgan sin sobrecarta del Consejo, y para esto sean cita-
dos los interessados que dice esta Ley.

La residencia de los dos meses para los oficios de alcaldes y regidores
sean precisos, y los que sortearen y fueren electos, y no residieren en
los pueblos después de la possession, passado un mes se den ipso
jure por nulos y vacos los oficios, y los virreyes no concedan dispen-
sa sobre ello.
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Ordenanzas a pedimiento de los tres Estados para el buen govierno
de los pueblos.

Se mandan revocar ciertas ordenanzas hechas por el virrey, regente
y Consejo deste reino acerca del govierno de los pueblos.

Que los alcaldes y jurados pongan veedores para sehalar todo género
de seda.

Que los alcaldes y regidores solamente pongan precios a los
bastimentos.

Los alcaldes y regimientos puedan poner tassa a los confiteros.
Que a los peones, jornaleros y otros qualesquiera oficiales pongan
tassa del alquiler los alcaldes jurados y la hora en que han de salir
del lugar los jornaleros.

Jornaleros a qué hora han de salir a sus labores.

Que los alcaldes y jurados pongan tassa a todos los oficiales.

Los alcaldes y regidores pongan tassa a los estimadores de casas y
heredades.

Que las leyes que mandan que pongan tassa los regimientos se en-
tiendan a todos los oficios dentro de cierto término, debaxo de cier-
tas penas.

Los que varean tierras lleven lo que se les tassare y no mas.
Ladrillos c6mo se han de hacer.

A qué tassa y precio se hayan de vender las mercadurias y de la ju-
risdicion de los alcaldes y regidores sobre oficiales, y otras cosas.
Sobre la tassa y precio en que se han de vender las mercadurias, y otras
cosas, haciendo perpertua la provission 2 de la Ley anterior de 1628.
Revoca las dos leyes antecedentes reduciéndolas solo a dar precio a
las cosas que puedan tenerle segiin convenga al buen govierno.

Los alcaldes ordinarios puedan compeler a los porteros en sus distritos.
Los alcaldes de los pueblos executen las penas del quatro tanto en
los executores de jueces inferiores.

Los alcaldes ordinarios puedan compeler a los executores a que
otorguen adiamiento.

Que los alcaldes ordinarios conozcan en primera instancia en los
pleitos hasta seis ducados.

Los alcaldes ordinarios conozcan en primera instancia privativa-
mente en cantidad de 16 ducados.

Que la menor quantia se entienda en las causas ordinarias, y en la
via executiva.

Que la menor quantia sea de 24 ducados.

Los alcaldes ordinarios y de mercado no conozcan sino verbalmente
en causas que no passan de quatro ducados.

Sobre lo mismo, y que el processo sea nulo y el alcalde pague las cosas.
Penas que se afiaden a la Ley antecedente.

Sobre que la menor quantia de 4 ducados que antes estaba por ley
se entienda de 8 ducados, y que el juicio principal y el de las pagas
y mala voz sea verbal.

Que no se escriva en pleitos de doce ducados en baxo.
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Que no se aboquen las causas contestadas ante los alcaldes ordina-
rios para los Tribunales reales.

Los alcaldes ordinarios de este reino sean obligados a hacer las dili-
gencias necessarias para prender y remitir los presos a los alcaldes
que requirieren.

Sobre los que sacan cosas vedadas.

Las penas de los descaminos como se han de aplicar y executar.

En las condenaciones sobre saca de trigo se aplique la tercera parte
para los alcaldes ordinarios a quien se denunciare.

De los que matan palomas.

Que en los juzgados inferiores se hallen los alcaldes al examen de los
testigos en causas criminales.

Los alcaldes que tienen jurisdiciéon criminal puedan desterrar del
reino a los ladrones, alcahuetas, gitanos y vagamundos.

Alcaldes ordinarios no reciban informacion de oficio por palabras
injuriosas.

La execucion de los delitos y causas criminales se remita a los alcal-
des ordinarios que tienen jurisdicién criminal estando los reos en
sus carceles.

Que las libertades dadas por los alcaldes ordinarios surtan en efecto.
Que los alcaldes ordinarios puedan marcar a los azotados por ladrones.
Que los alcaldes ordinarios en causas criminales puedan recibir in-
formacién y remitirla con los presos a la Corte, y que por ello no
sean multados ni vexados.

Sobre lo mismo que la antecedente.

Los alcaldes ordinarios no tengan obligacion de remitir a la Corte
los presos en casos leves criminales, sino las informaciones, hasta
que en su vista se provea otra cosa.

Coémo han de proceder los alcaldes en los casos que sucedieren en su
jurisdicion teniendo lo criminal.

A los presos que tienen los alcaldes inferiores no se les dé soltura por
sola relacién de peticion.

Los alcaldes ordinarios recusados sin causa puedan tomar acompaiado.
Los assessores de los alcaldes si fueren recusados sin causa puedan
acompanarse.

Los alcaldes y regidores puedan conducir médicos y maestros donde
no huviere costumbre en contrario.

Que los predicadores ordinarios de las quaresmas puedan llevar sus
salarios acostumbrados.

Prorroga la Ley 9 de 1621 antecedente con modificacion y otras
calidades.

Las determinaciones hechas por los regimientos y ayuntamientos
no las puedan deshacer solos los regidores, si tuvieren voto decissivo
los del ayuntamiento.

Los regidores de las ciudades y villas deste reino consignen en las
arrendaciones y rentas la paga de sus censos.

Los regidores de la villa de Corella puedan llevar varas.

Los regidores de la villa de Cascante puedan llevar varas.
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Los regidores de la villa de Villafranca puedan llevar varas.

Los regidores de la villa de Cintruénigo puedan llevar varas.

En la villa de Olite de los tres que sortearen para alcaldes, los dos
que quedaren hayan de ser primero y segundo regidores.

En los nombramientos de cobradores de los repartimientos se guar-
de la costumbre de que los que han sido alcaldes no sean nombrados.
Los oficios de govierno de la ciudad de Estella sean por eleccion con
la forma y calidades desta Ley.

En los alcances de thesorero y administradores de los pueblos pon-
gan los escrivanos pena de cinquenta libras la guarentigia, para que
se executen por el alcance.

El regimiento nuevo tenga obligacion de pedir cuentas al que aca-
bé, y este darlas dentro de tres meses después de cumplidos los pla-
zos de los arrendadores y de sus rentas debaxo de ciertas penas, y de
servir de impedimiento.

Que los alcaldes y regidores no den cosa alguna a los jueces de inse-
culacion y residencia.

Los alcaldes ordinarios tengan dia sefialado para sus audiencias y
su escrivano de juzgado.

Que puedan gastar los regimientos de los pueblos hasta la cantidad
de quarenta ducados sin necessidad de permiso.

Sobre la forma de gastar los pueblos sin necessidad de libranzas del
Consejo.

Se prorroga la Ley antecedente 27 del afio de 1701 con algin
aditamento.

No haya preceptores ni maestros de gramatica fuera de las cabezas
de merindad y pueblos que exceden de seiscientos vecinos.

Sobre que no se pueda multar por los Tribunales reales a los alcaldes
y regimientos obrando con parecer de abogado.

Sobre los portes de cartas enmendadas, y pena que han de executar
los alcaldes.

TITULO XI. DE LOS SALARIOS DE LOS ALCALDES Y REGIDORES Y MENSAGEROS

Ley L.
Ley II.

Ley II1.
Ley IV.

Ley V.

Ley VI.
Ley VIL

QUE EMBIAN A LOS PUEBLOS

Sobre el acrecentamiento de los salarios de los alcaldes y regidores.
Acrecentamiento de salario del alcalde y regidores de Corella y
Baltierra.

Salario de el alcalde y regidores de Cascante.

Aumento de los salarios de alcaldes y regidores de las ciudades,
buenas villas y lugares de este reino.

Al alcalde de Sangiiessa, y los alcaldes y regidores de Olite y Tafalla
lleven el salario que hasta ahora han llevado, después de desempe-
nadas dichas republicas.

Salario de el alcalde y regidores de Lumbier.

Al alcalde y jurados de la villa de Echalar se les sefiala cierto salario.
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De el salario que se puede tassar a los mensageros que vienen por las
republicas.

Que el salario de los mensageros de las ciudades dentro del reino sea
300 maravedis, y fuera 500, y de las villas 8 reales en todo el reino,
y fuera 14 reales.

TITULO XII. DE LAS RESIDENCIAS

Que los abogados a quienes se cometen residencias sean naturales
deste reino.

Que no puedan ser jueces de residencia los que no fueren naturales de
este reino, y que no tuvieren titulos de abogados de su Real Consejo.
Que las leyes de residencias se guarden y no vayan alcaldes de Corte
a tomarlas.

Las residencias se tomen conforme a las Ordenanzas del reino, y no
por otras.

Residencias como se han de tomar.

Por la qual se declara como se han de tomar las residencias.

Sobre la misma forma de residencias.

Que no se despachen jueces de residencias a lugares pequefios, sino
a los principales, y con término limitado de 15 dias para las ciuda-
des, y ocho para las villas.

No se hagan residencias en Valde-Salazar, ni en otros lugares cortos
de este reino.

Contrafuero sobre la residencia hecha en el lugar de Afiorbe por no
tener alcalde ni llegar sus propios a cien ducados de renta.

Que en Semana Santa y dias de Pascua no se tomen residencias.
Que las residencias se vean y determinen passados los cinquenta
dias de la Ley, dentro de dos meses.

Que en los casos en que el Consejo proveyere alguna cosa en sus sen-
tencias sobre residencias en que el juez no hizo sentencia, haya so-
lamente grado de revista.

Residencias como se han de tomar y sobre no poder nombrarse al-
caldes de Corte ni oidores del Consejo, sino en ciertos casos, y la
forma de cobrarse las dietas, y sobre las apelaciones y execucién de
las sentencias, y de la aplicacién de las penas.

Los jueces de residencia no hagan condenacion sino a los que se ha-
llen culpados.

Que los jueces de residencia de esta ciudad de Pamplona ni sus ofi-
ciales no lleven salarios algunos.

Los jueces ni otros comissarios que fueren con dietas senaladas, no
lleven mas de su salario.

Que las sentencias de residencia no se executen, si se apelare de
ellas, passando de quatro ducados las condenaciones, sin atenderse
a que cada una no llegue a esta cantidad.
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Los jueces de residencia hagan igual cargo a los alcaldes y regidores
de las libranzas que no impugnaron al tiempo de las cuentas.

Las residencias se acaben dentro de breve tiempo, y el Consejo pon-
ga orden en ello.

Que no se puedan tomar residencias sino de los quatro afios tltimos,
y que esto sea sin perjuicio de poderse proceder contra oficiales que
hayan cometido delito o estén obligados a restituir bienes de Concejo,
y que el salario de los jueces y escrivano se sefiale conforme a la cali-
dad de los pueblos, y de el juez y escrivano, y la forma de pagarse.
Reparo de agravio sobre que en diferentes residencias no se han
aplicado las condenaciones a la bolsa comiin de los pueblos.
Residencia de los proprios y rentas de los pueblos no se tome passa-
dos diez afios.

Residencia de propios y rentas de los pueblos no se tomen passados
diez afios.

Cada afio se traigan las cuentas del precedente de los gastos de cada
lugar, y se presenten en Consejo y se tomen por letrado que el Con-
sejo nombrare.

Que no haya residencias en lo civil, imbiandose las cuentas al Con-
sejo, y que solo las haya en lo criminal.

Que de seis en seis anos se hagan residencias en lo civil y criminal, y
en ellas se reciban las cuentas a los pueblos, sin necessidad de pre-
sentarlas en el Consejo.

Se prorroga la Ley 30 de 701 antecedente.

Se deniega la prorrogacion de dicha Ley 30 de 1701.

TIiTULO XIII. DE LAS INSECULACIONES

Sobre que a los pueblos se mantega la costumbre de elegir oficiales
de republica y que sea por teruelos o inseculacion.

Que a las inseculaciones de los pueblos no vayan personas de el Con-
sejo ni alcaldes de Corte, y que la inseculacion se haga en personas
principales y no en oficiales mecanicos.

Los jueces puedan ir a inseculaciones a las buenas villas.

Que los oidores del Consejo y alcalde de Corte no puedan ir a inse-
culaciones.

Que los oidores del Consejo y alcaldes de Corte puedan ir a insecu-
laciones, como sea a pedimiento de los pueblos.

Que hasta que se acaben las inseculaciones no se haga de nuevo in-
seculacion, si no fuere a pedimiento de los pueblos.

Reparo de agravio sobre la inseculacién hecha en la ciudad de Tu-
dela por el Licenciado Don Luis de Aguirre, dandola por nula.

Los inseculados en oficios de alcaldes o regidores no se inseculen en
otros de menos calidad.
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Que los inseculadores de las ciudades y cabezas de merindad en ofi-
cios mayores, yendo a vivir a otras ciudades y villas, no lo pueden
ser en bolsas de oficios menores.

Los regidores que sortearen en segundo lugar que estuvieren en bol-
sa de alcaldes, prefieran a los que tan solamente estan en bolsas de
regidores, aunque estos hayan sorteado primero.

A la villa de Cascante se guarde su costumbre antigua de la forma
de insecular thesoreros.

Guardense a la villa de Villafranca las leyes de el reino, que dispo-
nen que solos los naturales se inseculen para alcaldes y regidores.
Que las inseculaciones se hagan conforme a las leyes del reino.

No se inseculen en oficios de repiblica los que no fueren naturales
del reino, y se da por nula la inseculaciéon de las personas contenidas
en esta Ley, averiguandose no ser naturales.

Los teruelos de los que estan inseculados en oficios de republica, sin
ser naturales o naturalizados se saquen de las bolsas.

La inseculacién de Juan de Ortubia sea nula, conociéndose en Consejo.
Que los teruelos de la gente de guerra se buelvan a la bolsa, y se
saquen otros en su lugar.

Que se pueda contradecir de parte de las ciudades o villas a los insecu-
lados contra leyes, y sobre que se vean los pleitos como generales.

Los negocios de inseculaciones se vean por todo el Consejo.

Los que se agraviaren de las inseculaciones presenten y reproduzcan
los agravios dentro de diez dias, y con lo que se actuare dentro de
dos meses se dé la causa por conclusa.

En los oficios de repiblica en que huviere inseculacién, basta que
haya vacante un aifio.

Los jueces de inseculacién no inseculen en bolsas de alcaldes, jura-
dos, regidores, merinos y justicias a los que no saben leer ni escrivir,
sino en caso de necessidad.

Que se guarden las leyes que disponen que los escrivanos que estu-
vieren inseculados no puedan hacer el oficio el afio que fueren alcal-
des o regidores.

No se inseculen médicos, cirujanos, escrivanos perpetuos y procura-
dores perpetuos de los juzgados inferiores, sino es renunciando sus
oficios debaxo de ciertas penas.

Los escrivanos de los juzgados se comprehendan en las leyes que
hablan de inseculaciones y oficios de repiblica, y si ellos, los escriva-
nos reales quisieren servir los teruelos en que sortearen, aunque
sean de oficios menores, los saquen de todas las bolsas.

Escrivanos perpetuos de los juzgados y mercados se comprehendan
en la exclussion de oficios de republica que la Ley expressa, y se
anaden penas.

Que los médicos sean inseculados.

Reparo de agravio sobre haverse inseculado en algunos pueblos de
este reino apoticarios, cirujanos y barberos sin haver renunciado
para siempre sus oficios.
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Que los médicos no puedan exercer oficios de republica siendo mé-
dicos, y que puedan ser inseculados en bolsas de ausentes.

Que los escrivanos reales de ayuntamiento y juzgado que estuvieren
inseculados, se pongan en la bolsa de ausentes.

Que los escrivanos reales sean inseculados en bolsas de presentes y
exerzan los cargos de republica con ciertas calidades.

Sobre que los escrivanos reales se inseculen solo en bolsa de ausentes.
Inseculacién hecha por mandado del virrey en Don Pedro Calche-
tas se da por nula.

Inseculacién de oficios de govierno hecha en Francisco de Arguedas
en la villa de Ablitas con provission de el virrey se da por nula.
Reparo de agravio sobre las provissiones que dieron los virreyes,
inseculando o ascendiendo de la bolsa de regidor a la de alcaldes.
Reparo de agravio sobre haver mandado el virrey insecular a Don
Antonio de Aperregui.

En los pleitos de inpedimentos se alegue, pruebe y concluya dentro
de 15 dias, y no haya grado a revista, y los que los pusieren los sigan
a su costa, no teniendo obligacion por oficio de ponerlos.

Los jueces de inseculacién reciban la memoria de los testigos que les
dieren los alcaldes y regidores, y puedan examinar otros si les pare-
ciere convincente.

En los lugares donde huviere distincién de Estados no sean in-
seculados, ni nombrados en el estado de hijos-dalgo para oficios de
republica, sino aquellos cuyo padre y abuelo hayan sido insecula-
dos, y sean limpios o sean notorios hijos-dalgo, o tengan executoria
de hidalguia.

Sobre los impedimentos que se han de poner a las personas que es-
tuvieren inseculados en las bolsas de alcaldes y regidores.
Impedimentos de teruelos para oficios de republica sean los expres-
sados en esta Ley.

Que los escrivanos de los ayuntamientos tengan impedimento para
exercer los oficios de repiblica, sino pagaren dentro de 24 horas lo
que debieren, o desistieren del pleito que tuvieren con los pueblos.
Reparo de agravio sobre el impedimento que se puso a Don Diego
de Acedo para alcalde de la ciudad de Estella, de estar condenado
en la residencia a pagar ciertas cantidades.

Las extracciones de oficio se continten sin embargo de los impe-
dimentos que se pusieren hasta sacar nimero suficiente de sugetos
libres para remitirse todo al Consejo y el término de 15 dias para de-
clararlo sean improrrogables para con todos, y también para el fiscal.
Haya nimero de sugetos en las inseculaciones y quiénes han de ir a
ellas y su salario, y lleno el dicho niimero no se admitan agravios de
particulares.

Reparo de agravio de no haverse guardado la forma dada por las
leyes para las inseculaciones, sobre el nimero de los que se han de
insecular en cada bolsa, y que con ningin pretexto sean oidos los
agraviados menos en el caso que la ley permite.

Que en cada pueblo haya bolsa de ausentes y menores.
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Nueva forma para inseculaciones.

Aditamento de la Ley 33 de las Cortes de Estella sobre inseculaciones.
Aditamento o declaracion al item sexto de la Ley 33 de 1692 que
habla de jueces inseculadores.

Sobre la forma que han de guardar los jueces inseculadores en las
inseculaciones que hiciessen.

Es sobre la prorrogacién de la Ley 37 de 1701 que se concedi6 hasta
las primeras Cortes.

Adicién a las leyes de inseculaciones.

Que sean inseculados en sus republicas los sugetos que expressa.
Sobre la calidad de testigos para la inseculacién de el estado de
hijos-dalgo donde no hai distincién.

TITULO XIV. DE LOS QUARTELES Y ALCAVALAS

Otorgamiento hecho a la Magestad Real por los tres Estados deste
reino el afio de 1556.

Los otorgamientos se restituyan originalmente al secretario de los
Estados.

Que los que tuvieren las cantidades de la clausula del vinculo del
otorgamiento sobre exencién, no paguen quarteles.

Quarteles no paguen los que de 40 afios a esta parte no han pagado.
Ordenanzas hechas de los Estados sobre los clérigos, de cémo y por
qué han de pagar quarteles y alcavalas.

Que los vinculos de el otorgamiento se guarden y la provissién de el
Real Consejo sobre el tassar de los quarteles se da por nula y ninguna.
Que el thesorero, recibidores y colectores no lleven derechos de ce-
dulages ni otras cosas por razén de cobrar quarteles y alcavalas, ni
otros servicios.

Que los colectores ni otros executores no lleven colectages, ni otros
derechos por la cobranza de quarteles.

Alcavala no lleven en la ciudad de Estella, sino conforme a la ley.
Alcavalas no se cojan sin ser otorgadas por los Estados con cartas
de ruego ni de otra manera.

Mandamientos executorios de quarteles se provean por la Camara y
con clausula de adiamiento.

Los sozmerinos de ciertos valles executen los quarteles de ellos sin
perjuicio de la Ley de los porteros.

Que el repartimiento de los quarteles se haga igualmente por todo
el reino.

Que se guarden las leyes en razéon de la paga de los quarteles.
Prorroga las leyes de las Cortes anteriores sobre que pueda haver
colector de quarteles.

Sobre el tassar de los exentos, y por cuya cuenta ha de correr la
parte exenta.
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No paguen quarteles los lugares, ni valles, ni sus vecinos por las
partes de los exentos.

El rebate de quartel de los exentos se les pague de las rentas comu-
nes quando de ellas el pueblo paga el quartel de sus vecinos.

Los exentos en pagar quartel en un lugar lo sean también en los
demas donde tuvieren hacienda.

No se den cartas de ruego por los virreyes, para que los pueblos
contribuyan con cosa alguna a cuenta del quartel que no estuviere
otorgado por los tres Estados.

El repartimiento de los quarteles y alcavalas se haga por ducados, ma-
ravedis y cornados, y los recibidores embien con claridad los roldes, y
los virreyes la némina a la Diputacién refrendada por sus secretarios.
Sobre los rebates de quarteles y alcavalas, para que cada exento los
saque una vez para su vida al tiempo de succeder.

Que el reino pueda cobrar los quarteles y alcavalas que expressa,
para satisfacerse el pan de municion y provissiones que se dieron a
las tropas de cavalleria y otras.

Sobre formarse la némina del servicio de quarteles y alcavalas.
Que en la primera némina que se formare por la Camara de Comp-
tos se pongan los mil y quinientos ducados que expressa reservados
para el vinculo del reino.

TITULO XV. DE LOS ACOSTAMIENTOS

Que a los que tienen acostamientos se les libre lo que se les debe de
atrasos.

Sobre los acostamientos de los cavalleros y gentiles-hombres de este
reino, y Cédula Real sobre esto.

Que las probanzas hechas sobre acostamientos se den a los interesa-
dos que las pidieren, después que se les huviere hecho la merced.
Los acostamientos prefieran a qualesquiera otras mercedes, aunque
sean anteriores.

Que no tengan obligacién los que llevan acostamientos de tener ar-
mas y cavallos, sino en ocasién de guerra.

Sobre que las mercedes no se hagan por Su Magestad en las rentas
del servicio voluntario ni de tablas con calidad de prelacion, y se
remitan a Justicia las hechas y las cédulas en esta razon, y para
sobrecartearse se comuniquen a los interesados.

TITULO XVI. DE DERECHOS REALES Y CONCEGILES

Que los hombres de armas que llevan sueldo paguen los derechos
reales y concegiles.
Derechos reales y concegiles pague la gente de guerra.
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TITULO XVIL. DE LAS TABLAS REALES, SACAS Y PEAGES, Y TABLAJEROS

Ley L.
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Que los tablajeros no hagan tomar alvalas de guia sino de donde se
comprare y mercare la mercaderia del reino, a voluntad del mercader.
Que los naturales del reino no sean obligados a tomar alvalas de
guia a la entrada.

Los arrendadores de las tablas no lleven a los estrangeros y natura-
les de este reino mas derechos de saca y peaje.

Que los naturales y vecinos de este reino no paguen derechos de
entrada con color de peage debaxo de ciertas penas.

Que los naturales no deben derechos de los bastimentos que trahen
fuera de este reino para su sustento conforme a las leyes del.

Que los tablajeros ni guardas no puedan forzar ni apremiar a nadie
a pagar los derechos, sino donde quisieren los viandantes.

Los naturales y estrangeros no sean compelidos a registrar sino en
la tabla que quisieren.

Se da por reparo de agravio una provissiéon en que se mando contra
las leyes que los estrangeros y habitantes fuessen tenidos a manifes-
tar en la primera tabla y en el primer pueblo las mercadurias y abe-
rias que se sacassen y entrassen en el reino.

Reparo de agravio sobre los procedimientos y embargos del admi-
nistrador de tablas a Juan Prudencio Castillo.

Los que no son naturales o no estan naturalizados por los tres Esta-
dos paguen los derechos reales en las tablas, aunque estén casados y
domiciliados en él y con mugeres naturales.

Reparo de agravio sobre haver hecho pagar derechos de entrada de
mercaderias a Juan de Mosene estando naturalizado en este reino.
Reparo de agravio sobre lo contenido en la Ley antecedente y que
las naturalezas que concediere el reino no necessiten de sobrecar-
ta, y que se tilden en la alegacion del fiscal las palabras que se
oponen a la amplitud de los poderes reales para celebrar Cortes.
Que se quite la tabla de San Estevan de Lerin.

Los que sacaren vino de este reino paguen de quarenta uno y no
mas, sin perjuicio de los que tuvieren privilegio en contrario.

Que los tablajeros de las dltimas tablas no puedan medir ni hacer
vexacion a los arrieros que llevan vino registrado en otra tabla.
Que el aguardiente se comprehenda en la Ley que habla de los de-
rechos que se han de pagar en las tablas reales por la extracta del
vino.

Los tablajeros ni otras personas no lleven derechos de las cosas que
se llevaren o traxeren para estudiantes.

Que los libros que se traxeren a vender sean libres de derechos hasta
las primeras Cortes, acabada la arrendacién presente de tablas.

De los ganados estrangeros que entraren a herbagar o engordar en
este reino, no se haga pagar mas derechos que los que se probare
haverse pagado por costumbre y possession.
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Que los tablajeros guarden al monasterio de Roncesvalles la cos-
tumbre que tiene sobre la provissién de pescado.

Que los de Valcarlos registren las mercaderias que sacan en la tabla
de Burguete.

Sobre las vexaciones que hacen los guardas de los puertos de este
reino pidiendo las licencias que se dexaron en la primera tabla.
Que los tablajeros de este reino no retengan en su poder las licen-
cias originales de las mercaderias que se llevan fuera para Castilla
y otras partes.

Los tablajeros y guardas que descaminaren indevidamente, paguen
las costas y dafios y cinquenta libras.

Los arrendadores de tablas no hagan vexacién a los que trahen
obras para el servicio de las iglesias de este reino.

Sobre el sacar pan en garva y vino en raspa se guarde la possessién
de quarenta anos, y lo mismo en la mejora de los ganados.

Se guarde la possessién de quarenta afios, sobre sacar pan en garva
y vino en raspa.

Sobre lo mismo, que los naturales no paguen derechos por traher a
este reino pan en garva y vino en raspa.

Que los de la villa de Los Arcos puedan meter huevos y gallinas de
este reino sin que por ello paguen derechos algunos.
Denunciaciones de mercaderias no se admitan, sin que el denun-
ciante dé fianzas de dafnos y costas.

Los derechos que han de llevar los tablajeros por cada saca de lana
sean diez grosses a los naturales que las passaren a Francia y las
manifestaren por suyas, y constando que las vendieron en este reino
a los estrangeros, paguen los derechos como tales.

Los de las Cinco Villas puedan sacar el fierro libremente a Francia
conforme a sus privilegios, y traher en retorno sin pagar derechos
las cosas comestibles.

Reparo de agravio sobre la extracta del hierro de las Cinco Villas de
la Montafia para Francia.

Que sobre la extracta del hierro de las Cinco Villas, su exencién y
privilegio se entienda a la villa de Goizueta y demas que se compre-
hendieren en el assiento del marqués de Canete.

Reparo de agravio en razén de los procedimientos de el governador
del puerto de Vera contra vecinos de las Cinco Villas.

Sobre moderacién de los derechos de los puertos y Cédula Real en
esta razon.

Los escrivanos de los juzgados no puedan ser tablajeros.

Sobre el impuesto de veinte por ciento a la madera que passare y
saliere de este reino al de Aragén.

Que la Diputacién pueda rebajar el impuesto de la madera siempre
y quando le pareciere.

La feria de la ciudad de Estella comienze en quatro de diciembre, y
se acabe en diez y ocho del mismo mes.

Sobre las ferias de las ciudades de Sangiiessa y Olite y de la villa de

Lumbier, y el tiempo que han de durar aquéllas.
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Se muda la feria de la ciudad de Sangiiessa, empezando desde pri-
mero de junio.

Sobre las ferias de la ciudad de Estella y villa de la Puente.

Reparo de agravio sobre el vando que mandé publicar el virrey
sefialando por puertos para la extracta de lanas los de Gorriti y
Goizueta.

Que se insiera en las leyes el Memorial y Decreto de contrafuero
que dio la Diputacién al virrey mandando llevar todo género de
cargas a palacio.

Reparo de agravio sobre darse por nulo el nombramiento de gover-
nador puesto en el lugar de Gorriti.

TITULO XVIII. DE LAS COSAS VEDADAS PARA SACAR Y ENTRAR EN EL REINO

Ley L.

Ley II.
Ley III.

Ley IV.

Ley V.
Ley VL
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Ley VIIL
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Ley X.
Ley XI.
Ley XII.
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Que no se pueda sacar de el reino trigo ni otro género de granos de-
baxo de ciertas penas.

Que no se saque pan del reino y se pongan mas guardas.

Los de Los Arcos y su comarca no saquen pan del reino sino en cier-
ta forma.

Que los de la villa de Los Arcos y sus aldeas no puedan sacar de este
reino pan, ni otros bastimentos sino conforme a esta Ley y a las
antecedentes.

Que los de las villas de Los Arcos, Melgar, Torres y Armananzas no
puedan sacar bastimentos algunos para Castilla, y se pongan guardas.
Que los pueblos comarcanos a Castilla y Aragén puedan llevar a
moler el trigo registrando.

Que no se saque trigo de este reino ni den acémilas para sacarlo los
que no hacen oficio de alquilarlas.

Que los naturales de este reino que vendieren pan y otros bastimen-
tos a estrangeros, hagan la entrega de dia y no de noche.

Que no se den alvaranes por los tablajeros, ni guardas a los que sa-
can trigo del reino, salvo que los tablajeros assienten en sus libros el
trigo que se saca.

Las villas de Torres y El Busto en Castilla puedan registrar sus fru-
tos ante sus alcaldes.

Los lugares de Sansol y Armananzas puedan registrar sus frutos
ante sus alcaldes.

Prorrogacién de las Leyes anteriores sobre la extracta de granos de
Sansol y Armafanzas y la granja de la Mongia.

No se embarguen acémilas para portear trigo a Guiptizcoa, sino a
falta de las de alquiler, y los naturales solo sean compelidos a por-
tearlo hasta la raya.

El virrey no compela a los pueblos de este reino a que den acémilas
para portear trigo.
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Los naturales no sean compelidos a dar acémilas para llevar armas,
ni otra cosa, no haciendo oficio de alquilar, ni los que lo hacen sino
pagandoles el justo salario o jornal.

Acémilas no se saquen del reino, ni se den comissiones para ello,
como esta Ley contiene para nueva forma y reparo de agravio.
Reparo de agravio sobre 6rdenes del virrey para que concurriesen a
Pamplona todos los carros y acémilas, para conducir municiones y
pertrechos de guerra.

No se den licencias para sacar cebada de el reino contra las leyes que
lo prohiben.

El trigo no se pueda sacar deste reino para la provincia de Guipiz-
coa sino en los tiempos y con las condiciones contenidas en esta Ley.
Sobre la extracta del trigo de este reino.

Que la prohibicién de trigo, harina y otros frutos no comprehende
las legumbres; y sobre el descamino de tres cargas de abas.

Se prorroga la Ley sobre la extracta del trigo, con nuevas condicio-
nes y aditamentos hasta las primeras Cortes.

Prorroga la de la extracta del trigo, y que los escrivanos de ayun-
tamiento de las cabezas de merindades embien testimonio a la
Diputacion.

Reparo de agravio sobre las licencias dadas por el virrey para extra-
her trigo de este reino a la provincia de Guipuzcoa.

Reparo de agravio sobre la Cédula Real del Administrador de la
casa del marqués de Valdeolmos, para extraher doce mil fanegas de
trigo a los presidios de San-Sebastidn y Fuenterrabia.

Reparo de agravio sobre la extraccion de trigo y embargos de gana-
dos para su transporte.

Carne no se saque de el reino ni viva ni muerta, excepto puercos.
Que no se den licencias para sacar carneros fuera del reino.
Ganado no entre de Francia en este reino y de este se pueda sacar
libremente a otros, sin que aquella prohibicién comprehenda el ga-
nado de cerda.

Se prohibe entrar carneros de Aragén en este reino con ciertas ca-
lidades, y exencién a favor del real monasterio de San Salvador de
Leire.

Que los que sacaren sebo de este reino sean castigados con rigor.
Zapatos ni otra de corambre no se saque de este reino.

Que no se saque sebo de este reino.

Que los que sacaren sebo de este reino sean castigados con rigor.
Sobre sacar moneda de plata a Ultra Puertos para sacar carne y
otros bastimentos.

Se dara licencia para passar en Vascos, Vearne y Francia dineros
para traher bastimentos y otras cosas necessarias para este reino.
Que los soldados que hicieren guardia en Roncesvalles, ni los tabla-
jeros no hagan vexacioén a los que fueren a las cofadrias.

Sobre las remissivas que hacen los jueces de este reino para Castilla
de los que han sacado cosas vedadas, y que de aqui adelante no se

hagan.
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Lanas se puedan sacar de el reino con que no sea para tierra de
enemigos.

Lanas se puedan revender en el reino, con que los pelaires puedan
tantear la mitad a los revendedores.

Que de los puercos que pastaren en este reino por 30 dias quede en
el reino la quarta parte de ellos para el abasto del.

No se ponga impedimento alguno a los que llevan palomas de la
villa de Echalar a la provincia de Guiptzcoa.

Tablas y maderage se puedan passar a la provincia de Guipizcoa.
No se saque para fuera de el reino lefia de las Bardenas Reales.
Sobre el sacar, comprar y vender los cavallos y rocines.

Oro ni plata, batido en moneda ni por batir ni de otra manera, no se
pueda sacar de este reino para Vascos, Francia ni Bearne debaxo de
ciertas penas.

Reparo de agravio de el descamino de Juan Beltran, vecino de Yan-
guas, y por hecho antes de passar la raya de los estrangeros, se da
por nulo, y también el reconocimiento de la casa del natural en que
se hallé el dinero.

Reparo de agravio de algunos descaminos por haverse hecho antes
de passar la raya sefialada por las leyes.

Aditamento de penas contra los que passan oro o plata de este reino
a los de Francia.

Reparo de agravio sobre el embargo que mandé hacer el virrey a
Norberto de Michelena y consortes de quatro mil y quinientos rea-
les de a ocho.

Reparo de agravio sobre el dinero que quitaron los guardas de la
tabla a Maria de Lachalde en la villa de Villava.

No se pueda traher vino de Aragén a este reino.

De la prohibicién de la entrada del vino de Aragén se prorrogan las
leyes anteriores, con la calidad de dar fianzas las personas que lo
traxeren de transito.

Sobre la prohibicién de el vino de Aragén, prorroga Ley 7 de 28, con
ciertas condiciones.

No se pueda entrar ni vender en este reino vino de Aragén y su Co-
rona, sino es de transito para la provincia, y con las condiciones y
penas expressadas en esta Ley.

Sobre la provissién de entrada de vino de Aragén y de la villa de Los
Arcos y sus aldeas.

Se prorrogan las leyes de la prohibicién del vino de Aragén, con el
impuesto de dos reales, hasta las primeras Cortes.

Aditamento y declaraciéon y prorrogacion de las que prohiben la
entrada del vino de Aragén.

Que no se pueda sacar de este reino box en estillas ni otra madera
para hacer peines.

El virrey consulte a Su Magestad se permita por este reino para el
de Aragon el transito de la especeria, aunque no venga registrada en
la alféndiga de Lisboa, para los efectos contenidos en esta Ley.
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TITULO XIX. DE ENCAMBRAR Y VENDER TRIGO, CEBADA, VINO Y PAN,

Ley L.
Ley II.
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Y PORTEARLO

Los bastimentos se comuniquen por todos los lugares.

La prohibicién de vender y portear el trigo se alza excepto en los
lugares que confinan con los reinos circunvecinos.

Que al monasterio de Urdax, vecinos de este lugar, Granjas y Zuga-
rramurdi, y arrendador de la herreria del monasterio no se le haga
vexacion en el llevar bastimentos de este reino para sus casas.

Los bastimentos se comuniquen libremente en todo el reino y las
provissiones contra esto se revocan.

Sobre comprar, vender y prestar el pan, y tener cimara abierta.
Que se guarden las Ordenanzas sobre cambiar, vender y portear el
pan, y tener camara abierta, y otras cosas.

Que nadie con el dinero preste trigo, vino, tocino u otra cosa, pena
de perdimiento.

Que cada afio se publique en las ciudades, villas, valles y lugares de
este reino a los 15 dias después que los del govierno entran en sus
oficios esta Ley sobre encumbrar y vender trigo, en que se recopila
todo lo dispuesto en las Ordenanzas de las tres leyes antecedentes.
Los arrendadores y otros que recibieron trigo en pago de deudas
manifiesten en cada afio la cantidad de trigo que tuvieren y los gra-
neros donde lo tienen.

Los que tienen trigo de su cosecha o renta no sean compelidos a
venderlo, y se revocan las provissiones contrarias.

Las reservas de trigo dadas a arrendadores y demas personas que
deben tener cambra abierta se revocan.

Las manifestaciones de trigo se hagan dentro de el término que se ana-
de en esta Ley, assi ante los alcaldes ordinarios como en el Consejo.
Los arrendadores y demas personas que encambraren trigo no sien-
do de su propia cosecha o de sus rentas lo registren ante la Justicia
donde tienen su domicilio.

Que los escrivanos ante quien se hicieren las manifestaciones de tri-
go y granos las remitan al Consejo ocho dias después del término
sefialado por ley a costa de las partes.

Los pueblos que confinan con los reinos comarcanos puedan vender
el trigo en sus casas.

Que se tome trigo en pago de deudas por los meses de agosto y sep-
tiembre.

Trigo y otro grano se pueda prestar para bolverlo en grano el agosto.
En las Montafias se pueda comprar pan para revender sin incurrir
en pena.

Que en las Montafias en tiempo de tassa se pueda revender el trigo
con ganancia de una tarja por robo, y media tarja en cebada, ordio
y otros granos.

Forma de llevarse testimonios del trigo que se lleva para abasto de
los pueblos.
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Que a los lugares de las Montanas se dexen libremente comprar bas-
timentos en el almudi de la ciudad de Pamplona passadas las doce
horas del medio dia.

Que las Montafias y otros pueblos del reino puedan comprar y sacar
libremente los bastimentos en el almudi de esta ciudad, passadas las
12 horas, desde 1 de octubre, hasta 1 de marzo, y en lo demas del
afo hasta la una.

Los mulateros puedan comprar después de las dos horas de el medio
dia trigo y otro qualquier grano en el almudi de esta ciudad; y los
que traxeren trigo para venderlo lo puedan sacar y llevarlo a sus
casas o dexarlo en esta ciudad quando quisieren, con que no lo pue-
dan vender en esta ciudad fuera del almudi.

El trigo lo pueda vender cada uno donde quisiere dentro de el reino.
Que no se hagan embargos de trigo, y se comuniquen los bastimen-
tos libremente.

Se revoca la provission en que se mandé que los de Ebro y Aragén
alla no llevassen trigo comprado.

Que no haya tassa en el pan.

Levantase la prohibicion del trigo en este reino y que aldelante no
se hagan semejantes prohibiciones.

Que no haya tassa de trigo ni cebada.

Sobre la tassa dice que no se hagan embargos de bastimentos.

Que en los casos de necessidad en que se haya de poner tassa al tri-
go, no sea menos que el precio que tuviere en los reinos y provincias
circunvecinas.

Reparo de agravio de la Cédula Real para que el marqués de San-
Tiago pudiesse apremiar indistintamente a la venta de granos para
el Exército de Aragén y que los conduxessen a el los naturales del
reino, embargando carruages y acémilas.

Reparo de agravio de cédulas expedidas a los directores de viveres
para embargar granos y carruage.

Reparo de agravio de las Ordenes dadas por el virrey para embargar
y compeler a vender trigo y conducirlo al Exército de Aragén.
Sobre los mercados y forma que en ellos se ha de observar en la
compra de granos y otros bastimentos.

Bodegas no se hagan comprando vino y ubas adelantadas.

Que a ningtn vino se eche algez ni otra cosa alguna de adobo.

El yesso que huvieren de echar al vino, sea en la brisa, y a cien cargas
de ubas no se eche mas de un robo de yesso, y los que han contraveni-
do de antes no sean executados en ninguna pena pagando las costas.
Vifias se puedan plantar en los liecos o piezas que antes huvieren
sido vihas, y no se planten en los regadios.

La heredad que haya sido vina 20 afios antes aunque esté en regadio
se pueda replantar, dando informacién al Consejo.

Vifias se puedan plantar en cierta forma.

Sobre la misma plantaciéon de vinas.

Prorrogan las dos leyes precedentes con diferentes calidades.

Que no se planten vifias hasta las primeras Cortes.
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No se den licencias para plantar vifias contra lo dispuesto por las
leyes, y se revoca la contenida en esta Ley.

No se planten vinas, excepto en los liecos que se huvieren desplan-
tado de cinco aios a esta parte, so pena de desplantar la heredad y
medio ducado por peonada, y comprehenda los casos en que haya
litispendencia.

Prorroga las leyes que prohiben la plantacion de vinas con diferen-
tes penas y condiciones.

Sobre la prohibicion de plantacién de vifias con nuevas calidades.
Prorrogaciéon de la Ley y plantaciéon de vinas afiadiendo penas y
otras cosas.

Prorroga la prohibicién de plantar vihas con mayores penas.
Prorroga las leyes que prohiben plantar vinas con nueva forma y
aditamentos.

Sobre la plantacién de vifias y recopilacion de todas las leyes que
hai en esta razén.

El vino blanco no se pueda vender en este reino a mas precio de
ocho reales por cantaro, y el tinto a quatro y medio.

El vino de Aragén que se introduxere en este reino no se pueda ven-
der a mas que a ocho reales el cantaro el blanco, y a quatro reales y
medio el tinto.

TITULO XX. DE LAS VECINDADES Y PASTOS

Los hijos-dalgo gocen con sus ganados sin limitacion las yerbas de
los lugares donde tuvieren vecindad conforme al Fuero.

La medida del Fuero guando a las vecindades baste tener los solares
por qualquiera parte fuera de los casos de haver pleito pendiente.
El que gozare de vecindad forana por quarenta afios continuos
cumplidos pacificamente con ciencia de los residentes, con sus gana-
dos de qualquiera calidad y pagare el costerage sea havido por veci-
no forano, aunque no muestre el casal de su vecindad y los residen-
tes no hagan vedados algunos ni corte de lefia en perjuicio de los
vecinos foranos.

Los que en quarenta afios han gozado vecindad forana no sean obli-
gados a mostrar vecindad.

Que se guarde la Ley que habla sobre las vecindades foranas es en
orden a que valga la possession de los quarenta afios, aunque sean
interpolados.

Para el gozamiento de vecindades foranas baste ser franco el suelo
vecinal.

Que de una vecindad no se puedan hacer dos vecindades para foranos.
El que gozare vecindad con ganado ageno pierda el ganado.

Los ganados mayores y puercos de los vecinos foranos sean acogidos
debaxo de la custodia de la guarda concejil, pagando los dichos ve-
cinos foranos tanto como los residentes.
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Que los hijos-dalgo tengan doble porcién en todo género de goza-
miento, residiendo en los pueblos.

Que los guardas de las heredades de vecinos residentes guarden
también las heredades de los de afuera, pagando estos el derecho de
costerage y guardas.

Que el vecino forano pueda juntar su ganado con el del residente, y
a su recusacion con el de otros foranos.

Que donde haya nimero sefialado de ganado para las yerbas comu-
nes, puedan los que tienen llenar el nimero de los que no le tuvieren.
Los vecinos residentes no hagan conciertos de no arrendar a los fo-
ranos sus cubiertos y corrales para recoger sus ganados debaxo de
ciertas penas.

Los vecinos foranos gocen los términos faceros como los residentes.
Los vecinos residentes no admitan a ninguno por vecino forano, sin
consentimiento de los vecinos foranos, y si se averiguare que por
esso han recibido alguna cantidad, lo restituyan con otro tanto mas.
Vecindades foranas no las puedan vender los que las tuvieren sino
siendo hijos-dalgo, después de haverles puesto y contestado pleito
sobre sus calidades, pero las puedan donar a los que la Ley dispone.
Los vecinos residentes no admitan vecinos foranos sin ser citados
los que lo son.

Los caseros de los vecinos foranos puedan gozar con treinta cabezas
de ganado menudo, una bestia de baste, y el ganado necessario para
cultivar la tierra, dos yeguas y un ganado cerril, con que goce esso
de menos el vecino forano.

Que los pastores de este reino no vendan ganados algunos sino es-
tando presente su amo, y que no se hagan compras fingidas para
gozar de las yerbas.

Se perpetia la Ley anterior con pena de dos tanto en caso de vender
los pastores en ausencia de sus duefios, y execute la pena qualquiera
alcalde ordinario.

Los que labraren heredades en otros pueblos donde no son vecinos
puedan pacer con sus ganados las yerbas el dia que labraren en cier-
ta forma.

Los pastores y mayorales de ganado menor gocen las horras que
permite la ley, aunque no sean naturales del reino y de los pueblos
gozantes en las Bardenas y Montes realencos.

Las horras que pueden llevar los pastores y en qué forma.

TITULO XXI. DE LAS CABANAS Y CORRALES

En los montes reales, y en los montes y yermos comunes y conceji-
les no se deshagan las cabafas corrales, y mientras estuvieren en su
pie no se hagan otros.
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TITULO XXII. DE EL PASSO Y CANADA DE LOS GANADOS Y DERECHOS

Ley L.
Ley II.

Ley III.
Ley IV.

Ley V.
Ley VI.
Ley VIIL.
Ley VIII.
Ley IX.
Ley X.
Ley XI.

Ley XII.

Ley XIIL

QUE DEBEN

Guia y canada se dé a los ganados para subir y baxar de las monta-
nas pagando tres tarjas.

Que por passar ganados por los caminos reales no se paguen dere-
chos algunos.

En la canada se pida guia y se paguen los derechos en cierta forma.
Que no se hagan arrendaciones del passo y cafiada de los ganados ni
los detengan después de haver avisado haviendo passado una hora.
Los ganados de las carnicerias passen libremente por lo caminos
reales.

Guardense las leyes hechas con sus penas en razén de las cafiadas
para el passo de los ganados.

Aunque salgan algunas cabezas de ganado fuera del camino no haya
carneramiento excepto donde hai sentencias para pagarse el dafio.
En quanto a la canada del ganado mayor se guarde lo dicho a una
con las leyes.

Los pueblos tengan limpias las canadas para el paso de el ganado.
A los pastores se dé crédito conforme a derecho y leyes de el reino.
Que los lugares de la Montafia no tengan obligaciéon de pedir guia ni
pagar cosa alguna por el passo de 10 cabezas de ganado menudo y 5
de cerda, y de hai en baxo.

Que hasta doce cabezas de ganado de cerda, y de hai en baxo no
haya obligacién de pedir guia, pagar cafadas ni otra cosa alguna.
Sobre el passo de cerda y que hasta 40 cabezas no hayan de pedir
guia ni pagar cosa alguna.

TITULO XXIIL. DE LAS BARDENAS REALES Y DE LOS QUE TIENEN GOZO

Ley L.

Ley IL

Ley IIL.

Ley IV.

Ley V.

EN ELLAS Y EN LOS MONTES REALES

Que el alcalde de Estella no lleve vellosas ni libras de queso a los
ganaderos que suben a Encia, Andia y Urbasa.

El patrimonial por ahora no haga novedad en vender la yerba y
meter por su mano ganado estrangero en las Bardenas Reales, y a
los pueblos se guarden sus costumbres en quanto hacer lena en di-
chas Bardenas y montes de Andia y Urbasa.

Que los substitutos patrimoniales ni otros algunos no vendan a es-
trangeros lefia, carbén, pinos ni pez en las Bardenas Reales, ni tam-
poco a los naturales sin permisso del virrey.

Substitutos patrimoniales no vendan a estrangeros lena, carbén, pi-
nos, ni pez en las Bardenas.

No se puedan vender ni cortar arboles en las Bardenas, aunque sea
con licencia del patrimonial y sus substituidos debaxo de ciertas
penas.
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Los patrimonios y sus substitutos no den licencias para hacer cortes
de arboles en las Bardenas Reales ni hagan amojonamientos de su
autoridad ni otras cosas que se declaran en esta Ley.

Los alcaldes de las juntas de las Bardenas reales no vayan a ellas a
costa de sus comunidades, sino con uno u dos criados y no mas.
Sobre el servicio de treinta mil ducados, confirmacién y gracia de
los montes reales de Andia, Encia y Urbasa, hecha a Don Diego
Remirez Vaquedano en cierta porcién de tierra.

Servicio de quatro mil ducados y concessién de el recobro de las li-
mitaciones nuevas pagando a los valles de Améscoa las cantidades
con que sirvieron, y sobre la revocacion de esta gracia.

TITULO XXIV. DE LOS GANADOS, Y DE LA VENTA Y PRENDAMIENTOS DE ELLOS,

Ley L.
Ley II.
Ley III.
Ley IV.
Ley V.
Ley VI.
Ley VII.
Ley VIIIL.

Ley IX.
Ley X.

Ley XI.
Ley XII.

Ley XIII.

Ley XIV.

Y DE LA MEZTA

Que nadie haga prendimientos de su propia autoridad por deuda
que se le deba, debaxo de ciertas penas.

Que las penas y danos de los prendamientos paguen prorrata los
duefios de los ganados.

Que haya mezta para los ganados.

En qué dias y en qué forma ha de haver mezta de ganados.

Sobre la misma mezta.

Las meztas y juntas de la Sierra de Andia, desde Santa Cruz de
mayo hasta Santa Cruz de septiembre, no se hagan mas de en qua-
tro dias que aqui se senalan y con la orden aqui contenida.

Reparo de agravio de lo obrado por los patrimoniales en las juntas
de Bardenas sobre derechos.

Dentro de afio y dia se pidan las penas de los montes, sotos, térmi-
nos y danos hechos por ganados en pan y vino.

A los ganaderos nuevos no se les obligue a dar comida ni otras cosas.
Que de este reino se pueda sacar libremente ganado menudo en el
interin que la Diputacién no pidiere suspensién a los virreyes.

Los naturales puedan sacar de el reino ganado de zerda hasta
que la Diputacién en caso de carestia pida y consiga del virrey
la prohibicién.

No se venda ningtin buey a mas precio que 20 ducados.

Las yeguas de este reino, excepto las cavallares, no se puedan ven-
der a mas de 20 ducados, y las de otros reinos a 18 ducados, siendo
de edad de tres anos, y si tuvieren mas edad se vendan a 10 ducados,
y si tuviere cria a 12 ducados, y el que comprare yegua de Francia
no la pueda revender, sin tenerla un afno en su poder.

Que la Ley 62 de 21 no se prorrogue y cese, y que la Ley 11 de 28 se
suspenda hasta las primeras Cortes, y no tenga efecto, y que no
haya precio determinado para la compra y venta de las yeguas has-
ta las primeras Cortes, y no haya revendedores de bueyes ni yeguas
que hagan oficio de revender debaxo de ciertas penas.
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TITULO XXV. DE LAS DERRAMAS, REPARTIMIENTOS E IMPOSICIONES

Ley L.
Ley II.

Ley III.
Ley IV.

Ley V.

Ley VI.

Ley VIL

Ley VIIL.

Ley IX.

Ley X.

Ley XI.

Ley XII.
Ley XIII.

TITULO XXVI.

Ley L.
Ley II.

Ley II1.

Ley IV.

Ley V.

Que las ciudades y buenas villas puedan echar repartimientos y de-
rramas hasta quarenta ducados.

Que no se haga repartimiento ni se eche imposicién, sino con volun-
tad y pedimiento de los tres Estados.

Repartimientos generales no se puedan hacer en el reino.

Que el alcalde Rada entienda en la averiguacién del dinero de las
Limas.

Que del repartimiento y gasto que se huviere hecho en aderezar la
Puente de las Limas se tome cuenta en el Consejo Real, y que alde-
lante no se hagan semejantes repartimientos.

Sobre que cesse la nueva imposicion del treinta por ciento en las
mercaderias.

Réplica sobre lo mismo, y sobre anularse la comissién y sobrecar-
ta para executarse dicha imposicién por oponerse a los Fueros y
Leyes.

Que no se hagan repartimientos e imposiciones a los naturales y que
se quite la de las camas del castillo.

Los repartimientos y sus executorias se avisen a los pueblos por sus
procuradores y para los que no los tienen se publiquen en la cabeza
de merindad en la forma, y so la pena que esta Ley contiene.

Sobre la forma de hacerse apeo para los repartimientos de el nime-
ro de tasas y vecinos de cada pueblo del reino, y las personas que
han de intervenir para formarse.

Apeo general del reino se buelva a hacer en la forma que esta Ley
expressa.

Sobre que se haga apeo general de los vecinos y havitantes de este reino.
Sobre que el apeo de la Ley antecedente se haga por diez personas.

DE LAS YEGUAS Y CAVALLOS, Y ORDEN DE ECHAR LOS PADRES
A LAS YEGUAS

Que haya orden en echar los padres a las yeguas.

No se echen potros a las yeguas que no sean los sefialados para pa-
dres, so ciertas penas.

Sobre la medida que han de tener los cavallos y guaranes que se
echan para padres.

Las yeguas prefiadas, o que se han de cubrir de cavallos o guaranes,
se puedan llevar separadas de las demas desde Navidad hasta San
Miguel, guardando viiedos y panificados.

Sobre pretender que los cavalleros y gente noble pueda introducir
cavallos del reino de Castilla pagando los derechos reales.
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TITULO XXVII. DE COTOS Y PARAMENTOS

Los autos de condenacién por contravenir a cotos y paramentos
hasta en cantidad de un ducado sean executivos.

La condenacién sobre contravencién de cotos, y por falsos pesos y
medidas se executen sin embargo de sacapenos hasta en cantidad de
dos ducados.

Se mandan perpetuar las leyes antecedentes.

Las penas que se cobraren en fuerza de cotos o otras costumbres no
se gasten en comidas, sino en utilidad o usos necessarios, y haya
quenta y razon de ellas.

TITULO XXVIIL. DE PESOS Y MEDIDAS

Ordenanzas sobre los pesos y medidas del reino.

Que se guarden las Ordenanzas precedentes, y que las medidas sean
marcadas.

Sobre las medidas, y que no sean castigados por tenerlas de arambre y
estaiio ni por tener pesos sin referir los que no hacen oficios de comprar
y vender si no huvieren vendido o comprado con ellas, y se suspende
hasta las primeras Cortes la Ley de las medidas de barro y madera.
Se prorroga la Ley antecedente, y que los alcaldes y jurados tengan
cuidado particular de los pesos y medidas.

Se perpetiian las dos leyes anteriores.

En las medidas de las obras de canteria se quente la brazada y dos
tercias de este reino en quadro, no pactando las partes otra cosa.
Que todas sedas, bayetas, frisetas, lienzos, pafios y cordellates se
midan por tablero, jabén, y no por el orillo.

Que las cabezas de merindades usen libremente en dar los pesos,
varas y medidas, y que ninguno otro pueda dar ni sellar.

Que Don Basilio de La Brit y Navarra, no visite los pesos y pesas, y que
las personas a quien toca visitar los dichos pesos y pesas hagan su oficio.
Que haya una medida de cantaros para todo el reino.

Las medidas de trigo, abena, sea colmo y lo mismo den los mesoneros.

TITULO XXIX. DE LOS VINCULOS DE LOS PUEBLOS

Sobre lo vinculos que ha de haver en este reino.

Vinculo de trigo se permite en la villa de Viana.

Que haya vinculo en la villa de Villa Franca.

Vinculos puedan proveerse en el trigo de este reino.

De las provissiones para compeler a que se traiga trigo para el vinculo
de la ciudad de Pamplona y sea con el menor gravamen.
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Que los vinculos puedan tomar por el tanto el trigo de sus pueblos y
lo puedan también tomar de los arrendadores.

Los vinculos puedan tomar el trigo de los arrendadores passado el
mes de septiembre.

Sobre las compras de el trigo que se han de hacer para los vinculos.
Sobre la compra del trigo para los vinculos.

De el dinero, trigo ni otra cosa del vinculo no se tome debaxo de las
penas aqui contenidas.

Los regimientos puedan embarazar la venta de pan a los que volun-
tariamente lo lleven a vender a los pueblos donde hai vinculo mas
barato que el trigo de él.

TITULO XXX. DEL PASSO DE LAS ALMADIAS

Las almadias se baxen por el rio con testimonio y juramento de
cuyas son.

Que la villa de Caparroso pueda llevar para manutencién de su
puente quatro maravedis por cada madera de almadjias.

Se prorroga la Ley antecedente hasta las primeras Cortes.

Se prorroga la expressada Ley 56 de las Cortes del afio 1612 con
alguna calidad.

Se prorrogan las Leyes anteriores anadiéndose también alguna calidad.

TITULO XXXI. DE PRIVILEGIOS Y EXENCIONES

Los curiales sean exentos de huéspedes durante el beneplacito de Su
Magestad.

Que a las ciudades y buenas villas se guarden sus privilegios.

Sobre lo mismo, y que se guarden a los pueblos sus costumbres y
exenciones.

Que en la exencién de aposentos en las casas de las justicias, almi-
rantes y prebostes, se guarde la costumbre que se ha tenido.
Alcaldes de Corte no den provissiones contra los privilegios y liver-
tades de los pueblos.

Reparo de agravio sobre haver nombrado el Consejo vinculero de la
ciudad de Tudela contra sus privilegios.

De los privilegios de los labradores sobre execuciones y otras cosas.
Teniendo bacas y yeguas los labradores, no se puedan executar dos
bacas y dos yeguas que escogieren con las crias de el ano, sino por
rentas reales, y por las de las tierras, o por lo prestado para la la-
branza.

Los labradores que tienen yunta o yuntas de mulas o bueyes, y la-
bran y siembran con ellas, gocen los nuevos privilegios de esta Ley.
Los labradores no hipotequen a sus deudas los ganados de la la-
branza.
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Ley XI. Instancia para que se declare el negocio sobre la exenciéon de los
hijos-dalgo.

Ley XII. Que se informe por los diputados y sindicos sobre las libertades y
exenciones que han de gozar los hijos-dalgo en este reino.

Ley XIII. Los maestros de esgrima, los que dan posadas, al aposentador de la
gente de guerra, al alcalde de guardas y al correo no tengan reservas
de huéspedes ni de otros cargos.

Ley XIV. Reparo de agravio sobre la vara de alcalde de la ciudad de Estella,
por no guardarse sus privilegios por el virrey.

Ley XV. Reparo de agravio sobre observarse al valle de Aézcoa los privile-
gios de los sefiores reyes.
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TITULO I

DEL REY, DE SU CORONACION Y JURAMENTO,
Y DE SU VISSO-REY Y LUGAR-THENIENTE

Ley I [NRNav, 1,1, 1]

[I] Elrey de Navarra se ha de ungir en la iglesia cathedral de la ciudad
de Pamplona.

Peticién 1 de las Ordenanzas viejas, D. Carlos. Bruselas, ano 1516.

Los tres Estados del reino de Navarra, suplican a Vuestra Magestad, por quanto
del reino de Navarra ha sido y es en si reino antiquissimo; y los reyes del dicho reino
se han de coronar et ungir en la ciudad de Pamplona, et en la iglesia cathedral de
ella (segiin el Fuero dispone en el cap. 2, tit. I, lib. 1) nos haga merced, pues su bien-
aventurada venida se espera en breve quiera passar por su ciudad a recibir la corona
et a ser ungido, como el Fuero lo dispone.

Decimos, que somos contentos y nos place.

[II] El coronamiento del rey Don Juan y de la reina Doria Catherina, et
el juramento hecho al dicho reino.

Ano 1494.

En el nombre del Seiior todo poderoso, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres perso-
nas en una essencia, et un solo Dios, rey de los reyes y sefior de los senores, a perpe-
tua memoria. Sea manifiesto a todos los presentes et a los que son por venir, que este
publico instrumento veran, leeran et oiran, que el afio del nacimiento de Nuestro
Sefior Jesu-Christo, mil quatrocientos noventa y quatro, dia domingo, que se conta-
ba el deceno dia del mes de enero del dicho afo, en la indiccién trecena y del ponti-
ficado del nuestro muy Santo Padre en Jesu-Christo y sefior nuestro Alexandro, por
la divina providencia papa Sexto, ano tercero; empues que los muy excelentes y
muy poderosos principes y princesa Don Juan, por la gracia de Dios, rey de Nava-
rra, duque de Nemoux, de Gandia, de Momblanc y de Pefiafiel; conde de Foix; sefior
de Beagne; conde de Begorra y de Ribagorza, de Pontiebre, de Puiregor; vizconde
de Limojes, par de Francia, y sefior de la ciudad de Balaguer; y Dofia Catherina, por
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la misma gracia reina propietaria del dicho reino; duquesa de los dichos ducados;
condesa y sefiora de los dichos condados y sefiorios; mandaron convocar y venir al
sacramento de la santa uncién et a la solemnidad de su bienaventurada coronacién
et elevacion a la dignidad real a los perlados, nobles, Barones, ricos-hombres, hijos-
dalgo, infanzones, hombres de ciudades y buenas-villas, representantes los tres Es-
tados de el reino, y todo el pueblo de Navarra, como en semblantes cosas y actos es
acostumbrado facer al presente dia de oy en la iglesia cathedral de Santa Maria de
la ciudad de Pamplona, a donde la dicha solemnidad y recibimiento de las insignias
reales se debe y se acostumbra facer los dichos sefiores rey y reina, personalmente
constituidos en presencia de nos los protonotarios y secretario y testigos de yusso
escriptos, se presentaron por y como en Estados, las personas, que se siguen: son a
saber los perlados, los reverendos padres en Jesu-Christo y muy honestos religiosos
Don Juan de Barreria, obispo de Bayona, Don Beltran de Boiria, obispo de Acx,
Juan de Egiiés, prior de Roncesvalles, Don fray Pedro de Erasso, abad de La Oliva,
Don fray Salvador Calvo, abad de San Salvador de Leire, Don fray Diego de Vaque-
dano, abad de Yranzu, Don fray Miguel de Peralta, abad de Fitero. Y los nobles
barones, cavalleros, hijos-dalgo Don Luis de Beaumont, conde de Lerin, condesta-
ble de Navarra, Don Pedro de Navarra, marichal del dicho reino, Don Alonso de
Peralta, conde de Santestevan, Don Juan, sefior de Lusa, Don Phelipe de Beau-
mont, mossén Juan de Ezpeleta, vizconde de Valderro, mossén Juan Bélez de Me-
drano, Don Juan Henriquez de Lacarra; ricos-hombres: Don Luis de Beaumont,
hijo del dicho condestable, Don Carlos de Beaumont, Don Juan de Biamont, Don
Juan de Mendoza, Don Juan de Biamont, senor de Montagudo, Don Juan Henri-
quez de Lacarra, sefior de Ablitas, mossén Juan de Garro, vizconde de Zolina, mos-
sén Pierres de Peralta, merino de Tudela, mossén Martin Henriquez de Lacarra,
mossén Arnaut Dozta, Lope de Vaquedano, merino de Estella, vizconde de Marena,
mossén Phelipe, sefior de Zavaleta. Nobles cavalleros: Garcia Périz de Beraiz, alcal-
de de Tudela, Martin de Goii, Jaime Diaz, Gracian de Beamont, Giles de Domen-
zain, Don Martin de Beamont, Christian Dezpeleta, merino de Sangiiessa, Juan de
Artieda, el senior de Mendinueta, el sefior de Belzunze, el sefior de Ursiia, sefior de
Armendariz, sefior de Garro, el senor de Alzate, seiior de Bértiz, el sefior de Hureta,
el sefior de Xavier, alcalde de Monreal, Lope de Esparza, Bernat de Ezpeleta, el
sefior de Lassaga, Beltran de Armendariz, el sefior de Arbizu, Garcia de Arbizu.
Escuderos, solariegos, hijos-dalgo, et otros muchos hijos-dalgo, gentiles-hombres et
infanzones y hombres de Estado del dicho reino: Don Juan de Lasso Doctor, Don
Martin de Rutia, Don Francés de Jaca, Don Pedro de Frias, alcalde de la Corte Ma-
yor; Tristan de Sormendi, vice-chanciller, Miguel Despinal, procurador fiscal, Juan
de Esparza, Martin de Lassaga, Juan de Gurpide, Juan de Redin, oidores de los
Comptos Reales, Carlos de Larraya, abogado real, el Bachiller de Sarria, el Bachi-
ller de Enériz, et otros personages del Real Consejo. Y bien assi los procuradores y
mensageros de las ciudades y buenas villas del reino, es a saber: por la ciudad de
Pamplona Don Francés de Jaca, alcalde, Martin Cruzat, Juan de Munarriz, Fermin
de Raxa, Martin de Lizarazu, Bachiller, Juan de Mutiloa y Miguel de Jaca. Y por la
ciudad de Estella Diego de Amburz, alcalde, Lope Dezpeleta, Juan Fernandez de
Vaquedano, Domenjon de San Juan, Phelipe de Garriz, Lope de Eulate, Juan de
Eguia, Juan de Azpeitia, mayor de dias, Juan de Arbizu. Por la ciudad de Tudela
Juan Deslava, alcalde, Juan de la Cambra, justicia, Pedro de Peralta, Juan Pas-
quier, Garcia de Aibar, jurados; Pedro de Berruiz, Pero Gémez de Peralta, Guillén
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de las Cortes, Juan de Miranda, Martin de Amézqueta, Juan de Munarriz, ciudada-
nos. Y por la villa de Sangiiessa Martin de Afiués, alcalde; Pero Barbo, Pedro Leoz,
Sancho Miguel de Leach, Pedro de Funes, Pedro de Caseda, Hier6nymo de Sarra-
miana, Lope de Ayessa y Juan Martinez, vecinos de la dicha villa. Y por la villa de
Olite Garcia de Falces, alcalde; Charles de Alzate, justicia; Antén Juber, Juan de
Moreda, Rodrigo de Puellas, Juan de Arguion, vecinos de la dicha villa. Por la villa
de la Puente de la Reina Charles de Lizarazu, alcalde, Lope Diez de Obanos, jurado,
vecinos de la dicha villa. Por la villa de Viana Martin de Gurpide, Juan de Echava-
rri, maestro, Juan Miguel Martinez, cambiador. Por la villa de San Juan, Martin
Bumilz, notario, Guillar de Aramburu, vecinos de la dicha villa. Por Tafalla Charles
de Navaz, alcalde, Charles de Erviti, prebost, Carles de Bergara, Juan Celinos, jura-
dos; el sefior de Sarria, Fernan Gil de Arellano, Luis de San Juan, Juan Daso, Gra-
cian de Hualde, vecinos de la dicha villa. Por la villa de Villafranca Petricho, Garcia
de Falces, Pero Garcia de Falces, Sancho Martinez, vecinos de la dicha villa. Por la
villa de Aguilar Lope de Moreda. Por la villa de Lumbier Charles de Liédena, alcal-
de, Peribanes de Liedena, vecinos de la dicha villa. Por la villa de C4sseda, Ximeno
Benedit y Juan de Meoz notario. Por Torralba Lorenzo Abat. Por Eztiniga Per
Abad, et otros muchos mensageros de otras villas y lugares del dicho reino y gran
numero de otras gentes.

Y de que assi representados con sus insignias pontificales, cada uno segin su
estado y fignidad. Y los nobles, barones, ricos-hombres, cavalleros, hijos-dalgo et
infanzones y procuradores y mensageros de las dichas ciudades y buenas villas, ante
el altar mayor de la dicha cathedral iglesia. El sobredicho prior de Roncesvalles,
por, et en ausencia de el dicho obispo de Pamplona, a quien esto pertenecia facer, si
presente se hallara, dixo publicamente en presencia de todos los sobredichos a los
dichos senores rey y reina las palabras que se siguen:

Muy Excelentes principes y poderosos sefiores. ; Vosotros queréis ser nuestros
reyes y sefiores? A lo qual respondieron Sus Altezas: Nos place y queremos. Y reite-
radas las dichas palabras por tres veces, assi por el dicho prior como por Sus Alte-
zas, dixo mas el dicho prior: Pues assi es, muy excelentes principes y poderosos se-
nores; ante que mas adelante se ha procedido al sacramento de la santa uncién y
bienaventurado coronamiento vuestro, es necessario que Vuestras Altezas fagan al
pueblo la jura que sus antecessores reyes de Navarra ficieron en su tiempo; y bien
assi el pueblo fara su jura acostumbrada a vosotros. Y los dichos sefiores rey y reina
respondieron que les placia y eran contentos de facer la dicha jura. Y luego en con-
tinente, poniendo sus reales manos sobre la cruz y los santos Evangelios, por cada
uno de ellos manualmente tocados y reverencialmente adorados, en las manos del
dicho prior de Roncesvalles, juraron a su dicho pueblo en la forma y manera conte-
nida en una Cédula de papel; la qual a requesta del dicho prior fue leida a alta e
inteligible voz por Don Fernando de Vaquedano, protonotario infrascripto. El tenor
de la qual Cédula es en la forma siguiente:

Nos Don Juan, por la gracia de Dios, rey de Navarra; y Nos Dofia Catherina,
por la misma gracia, reina propietaria de el dicho reino, con licencia de Vos el dicho
rey Don Juan mi marido, y cada uno de Nos, como nos toca y pertenece, juramos
sobre esta 1 y santos Evangelios, por cada uno de Nos manualmente tocados y re-
verencialmente adorados, a Vos los prelados, nobles, barones, ricos-hombres, cava-
lleros, hijos-dalgo et infanzones, y hombres de ciudades y buenas villas, y a todo el
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pueblo de Navarra en vez y nombre de Vos, y de todo el reyno de Navarra, maguera,
ausentes, como si cada uno de ellos fuessen presentes, todos vuestros Fueros y los
usos y costumbres, franquezas, libertades, privilegios de cada uno de Vos, presentes
et ausentes, assi como los avedes, y jacen aquellos, vos manternemos y guardare-
mos y faremos mantener y guardar a Vos, y vuestros sucesores, et a todos nuestros
subditos del reino de Navarra en todo el tiempo de nuestra vida, sin quebranta-
miento alguno, amejorando y no apeorando vos los en todo ni en parte. Y a todas
las fuerzas que a Vos et a vuestros sucessores fueron fechos por nuestros antecesso-
res reyes de Navarra, que Dios perdone, y por sus oficiales que fueron por tiempo en
el reino de Navarra; y assi por Nos y nuestros oficiales destaremos y faremos desfa-
cer et enmendar, bien y cumplidamente ad aquellos a quien han seido fechas sin
escusa alguna las que por buen derecho y por buena verdad puedan ser falladas por
hombres buenos y cuerdos; y que por doce afios manternemos la moneda que con
consulta de vos los dichos tres Estados se batira de present, y de si en toda nuestra
vida, y que no echaremos mas de una moneda. Y por quanto Nos el dicho rey Don
Juan somos venidos a ser rey de el dicho reino de Navarra, a causa y por el derecho
de la reina Dofia Catherina nuestra muger, juramos, como dicho es, que partiremos
los bienes del dicho reino de Navarra con los subditos del dicho reino; y que los ofi-
cios de alférez, chanciller, marichal, alcaldes de la Corte Mayor, merinos, castellan
de San Juan, ministros de Justicia de el dicho reino, ni en alguno de ellos, no mete-
remos ni consentiremos meter persona ni personas estrangeras, sino hombres natu-
rales nacidos, habitantes y moradores en el dicho reino de Navarra; y non ternemos
ni manternemos en el dicho reino hombres estrangeros en oficios que no sean natu-
rales de el dicho reino de Navarra, sino hasta el nimero de cinco hombres estrange-
ros, los quales podran alcanzar en nuestro dicho reino cada uno un oficio tan sola-
mente, segin el Fuero, que Nos hemos jurado y que durante el tiempo que Nos
ternemos y posseeremos el dicho reino de Navarra, pornemos y ternemos todos los
castillos et fortalezas del dicho reino en mano y guarda de hombres hijos-dalgo,
naturales y nacidos y habitantes y moradores del dicho reino de Navarra, y no en
manos de estrangero ni estrangeros algunos, et cada que hubieremos de dar a algu-
no o algunos de los sobredichos la guarda de los dichos castillos y fortalezas, o de
alguno de ellos, le faremos facer pleito omenage y jurar sobre la cruz y santos Evan-
gelios, por ellos tocados manualmente, que falleciendo la reina nuestra muger (lo
que a Dios no plega) sin dexar de Nos creatura o creaturas o decendientes de ellas
de legitimo matrimonio, en tal caso vendran los dichos castillos y fortalezas al he-
redero o heredera de ella, quien empués de ella debia de heredar el reino de Navarra,
y no a otro ninguno. Y que a la reina nuestra muger non faremos facer ni daremos
licencia de facer donacién, vendicién, ni alienacién, cambio, unién, ayuntamiento,
ni anexacién del dicho reino de Navarra con otro reino ni con otra tierra; ni faremos
ni daremos licencia de facer Estatuto, Fuero ni Ley perjudiciable al herencio de las
hijas, que sean herederas del dicho reino de Navarra; y si lo faciamos, y si ella lo
facia, que de su natura todo sea nulo y de ningin valor. Otrosi, juramos, como dicho
es, que si de venia de la dicha reina (lo que Dios no mande) sin dexar de Nos creatu-
ra o creaturas o descendientes de ellas de legitimo matrimonio, que en tal caso dexa-
remos y desampararemos realmente, y de fecho todo el dicho reino de Navarra y las
villas y lugares, castillos y fortalezas y derecho de aquel, para que los dichos tres
Estados los puedan facer vender y delibrara aquel o aquella que por herencio legiti-
mo debia de heredar el dicho reino de Navarra. Otrosi, juramos, como dicho es, que
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como Nos fallesciendo la dicha reina, dexando heredero o heredera, mientras man-
tubiéremos fealdad y no casando, ayamos de quedar en el dicho reino y en el govier-
no y regimiento de aquel como rey usufructuario, segin por los dichos Estados ha
seido apuntado; que si acaso venia que casassemos, dexaremos luego el dicho reino
enteramente al heredero primogénito o heredera y sefior propietario o propietaria
de aquél; y que los dichos Estados del reino en tal caso, sin cargo ni reproche alguno
de su propia autoridad, puedan nombrar y levantar por su rey y sefior al dicho he-
redero o heredera, primogénito o primogénita; y el tal heredero o heredera, seyendo
de menor edad y fasta aver el camplimiento de veinte y un afios, sea regido y gover-
nado por los tutores que a requesta y suplicacién de los tres Estados del reino le
seran dados. Y en caso que el tal heredero o heredera, estando Nos en la ante dicha
fealdad llegasse a edad de veinte y un anos, o casaba, que en tal caso, para sosteni-
miento le daremos y libraremos la mitad de las rentas y revenias ordinarias y ex-
traordinarias del reino, a menos de cosa alguna de aquello falte. Y si contecia, que
Nos falleciéssemos ante que la dicha reina nuestra muger, dexando heredero o here-
dera de Nos, como dicho es, que la dicha reina nuestra muger, en lo que toca al reino
de Navarra, quedando siempre reina y seiora propietaria, casando o no casando,
como lo es y en lo que toca a los nuestros proprios sefiores, y de el ilustre sefior de
Labrit, mi muy preciado padre, durante su fealdad, y no casando y sobreviviendo
al dicho sefior de Labrit, aya assi bien de quedar sefiora usufructuaria en todos los
dichos sefiorios y en el regimiento y administracién de aquellos. Y durante la vida
del dicho sefior de Labrit, en el caso que dicho es, aya de aver la reina en cada un
ano las ochenta mil libras contenidas en el contrato matrimonial nuestro y de ella.
E assi bien aplicaremos al dicho nuestro heredero primogénito o primogénita todas
las tierras y sefiorios que tenemos y nos pertenecen por partes de Dofia Francesa
nuestra madre, a quien Dios perdone. Al qual heredero primogénito o primogénita
haremos nudrir y criar en este dicho reyno, en la lengua y con las gentes de aquel, a
lo menos a tiempos. Y assi bien daremos orden y faremos que la dicha reina faga
residencia continua, o la mayor parte del tiempo en este dicho nuestro reino, consi-
derando quantos tiempos ha, que aquel carece de rey y senor proprietario, donde se
han seguido tantos dafios y males. Y queremos y nos place que si en lo sobredicho
que jurado avemos, o en parte de aquello viniéssemos en contra, que los dicho Es-
tados y pueblo de nuestro dicho reino de Navarra, no sean tenidos de obedecernos
en aquello que seriamos venidos en contra en alguna manera. Otrosi, Nos la dicha
reina Dofia Catherina, con licencia et otorgamiento del dicho rey Don Juan, mi se-
nor y marido, y en su presencia juramos a Dios sobre esta cruz y santos Evangelios
manualmente tocados, que todas y cada unas de las cosas sobredichas por el rey mi
dicho sefnor y marido juradas, en tanto quanto a Nos toca y pertenece, o puede to-
car y pertenecer, ternemos, observaremos y cumpliremos, de fecho, y no vernemos
en contra en alguna manera; y si lo faremos, que todo sea nulo y de ninguno valor.
Y fecha assi la dicha jura por Sus Altezas, luego los sobredichos perlados, nobles,
barones, ricos-hombres, cavalleros, fijos-dalgo, infanzones, procuradores de las ciu-
dades y buenas villas, requerido assimismo por el prior de Roncesvalles, procedie-
ron facer su jura uno en pos de otro, tocando reverencialmente con sus manos la
cruz, y los santos Evangelios, tanto por si como en vez y nombre de todos los otros,
assi clérigos como legos, brazo eclesiastico o deglar del reino de Navarra, juraron en
mano del dicho Doctor Don Juan de Jasso, alcalde primero de la Corte Mayor, en
ausencia del chanciller, a quien incumbia recebir el dicho juramento en la forma y
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manera contenida en una Cédula de papel, la qual fue leida piblicamente a alta et
intelegible voz, por Don Martin de Ciordia, protonotario, cuyo tenor es en la forma
siguiente:

Nos los Estados de la clerecia, nobles, barones, ricos-hombres, cavalleros, hijos-
dalgo, et infanzones y procuradores de las ciudades y buenas villas del reino de
Navarra, juramos a Dios y a esta cruz y santos Evangelios, por Nos manualmente
tocados y reverencialmente adorados, a vos nuestro seiior Don Juan, por la gracia
de Dios, rey de Navarra, por el derecho que a vos pertenece por causa de la reina
Doifia Catherina vuestra muger y nuestra reina y natural sefiora y sefiora proprieta-
ria del dicho reino de Navarra; y a vos la dicha reina Dofia Catherina, como a reina
proprietaria y nuestra natural sefiora; que guardaremos y defenderemos bien vy fiel-
mente vuestras personas, corona y tierra, y vos ayudaremos a guardar y defender y
mantener los Fueros por vos a nos jurados, a todo nuestro leal poder. Y después de
esto procedié el obispo de Bayona a facer su jura, y tocando con sus propias manos,
con mucha reverencia, la cruz y santos Evangelios, juré en la manera contenida en
una Cédula de papel de el tenor siguiente:

Nos Don Juan de Barreria, obispo de Bayona, juramos a Dios y a esta cruz y a
los santos Evangelios, que a nuestros seiores el rey y la reina, que de presente son
et a los reyes de Navarra sucessores suyos, que seran empués, seremos fiel, leal y
verdadero, y guardaremos la honra y estado y salud y bienavenir de su reino, y pro-
curaremos toda su honra y servicio, y arredraremos todo su dano a ellos, y les ayu-
daremos a mantener y guardar los Fueros del dicho reino a nuestro leal poder, guar-
dando siempre el servicio de nuestro sefior el rey de Francia, y los juramentos que
ficimos al papa y los derechos de nuestra iglesia. Y luego empués de esto procedio el
dicho obispo de Acx a facer jura, tocando reverencialmente con sus manos la cruz y
los santos Evangelios, y juré en la forma contenida en otra Cédula de papel en la
forma siguiente:

Nos D. Beltran de la Boiria, obispo de Acx, juramos a Dios y a esta cruz y san-
tos Evangelios que a nuestros sefiores el rey y la reina, que presentes son, y a los
reyes de Navarra sucessores suyos que seran empués, seremos fiel, leal y verdadero,
y guardaremos su honra, estado y salud, y bien avenir de su reino; y procuraremos
toda su honra y servicio, y arredraremos todo dao a ellos, y les ayudaremos a man-
tener y guardar los Fueros del dicho reino a nuestro leal poder, guardando siempre
el servicio de nuestro sefior el rey de Francia, y los juramentos que hicimos al papa,
y los derechos de nuestra iglesia.

Y los obispos de Calahorra y Tarazona, y el abad de Montaragén, maguera lla-
mados, porque son tenidos de facer el dicho juramento, no se fallaron presentes.

E acabadas de facer las dichas juras, los dichos sefiores rey y reina se retraxeron
de la camara de la sacristania que era detras el altar mayor de la dicha cathedral
iglesia, dexadas las vestiduras que tenian de brocado, salieron vestidos de vestidu-
ras de damasco blanco, forrado dermifos, con las quales habian de celebrar la san-
ta-uncién; y adestrandolos los sefiores obispos y perlados, vinieron ante el altar
mayor donde estaba revestido en pontifical el reverendo en Dios Padre Don Juan de
Aula, obispo de Coserans, que facia el oficio en lugar del obispo de Pamplona, por su
ausencia; el qual dicho obispo procedié a la santa-uncién de Sus Altezas, servando
las debidas ceremonias, segin que en semejantes auctos se acostumbra facer y esta
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ordenado en el Libro Pontifical. Y fecha la dicha uncién, los dichos rey y reina se
traxeron a la dicha cambra, y destrandolos los dichos obispos y perlados. Y dexadas
aquellas vestiduras con que fueron ungidos, se vistieron de otras vestiduras reales
diferentes de lo que de continuo suelen traher, y tornaron a salir adestrados, como
dicho es, y se llegaron al dicho altar mayor, sobre el qual estaban una espada, dos
coronas de oro guarnecidas de piedras preciosas, dos ceptros reales y dos pomas de
oro. Y el dicho obispo de Coserans, diciendo ciertas oraciones para semejante aucto
apropriadas; y el dicho senor rey tomo con sus propias manos la dicha espada, y se
cinié aquella, y sacada de la baina con su mano diestra, la levanté alto y la sacudié,
y la retorné en su dicha baina. Y luego fecho esto, Sus Altezas tomaron con sus
proprias manos las dichas coronas, cada uno la suya, et aquellas pusieron sobre sus
cabezas; y dichas por el dicho obispo las oraciones para ello apropriadas et acos-
tumbradas, tomaron assi bien los dichos ceptros reales en sus manos diestras, y las
dichas pomas de oro en sus manos siniestras, et assi coronados y teniendo los dichos
ceptros en sus manos, puyaron de pies sobre un escudo pintado de las armas reales
de Navarra solament; en derredor del qual escudo, habia doce sortijas de fierro, y
trabando de aquellos los sobredichos nobles, y ricos-hombres y personages que para
ello fueron diputados y nombrados de nuestra autoridad, levantaron a Sus Altezas
por tres veces, clamando cada vez a alta voz: Real, Real, Real. Y estando assi los
dichos senores rey y reina, levantados de pies sobre el dicho escudo, derramaron de
su moneda sobre las gentes que estaban en derredor, cumpliendo en ello lo que el
Fuero dispone. Y fechas y cumplidas las dichas ceremonias, el dicho obispo de Co-
serans (que habia hecho la dicha uncién y celebrado el oficio divino) y los dichos
obispos de Bayona y de Acx, y los otros perlados, seyendo en sus pontificados, cada
uno en su grado, segun sus dignidades, como dicho es, se acercaron a los susodichos
sefiores rey y reina, et adestrando los guiaron y llevaron al Estrado, que para su
Real Magestad estaba ordenado, a donde havia dos sillas reales, ricamente atavia-
das; en las quales los entronizaron los dichos obispos en lugar alto y convenient,
seglin que para tan solemne auto pertenece. E assi Sus Altezas, puestos en su real
trono y sillas reales, et estrado, teniendo en sus cabezas las dichas coronas, y tenien-
do en sus manos las pomas y ceptros reales, dichas por el obispo de Coserans las
oraciones, que en tal aucto se acostumbra, comenzé a cantar a alta voz el cantico de
Te Deum laudamus y los otros perlados y clerecia prosiguieron. E acabado aquel, y
tornados cada uno a su lugar, en continent comenzada la missa, que por el dicho
obispo de Coserans se decia; Miguel de Espinal, procurador fiscal de los dichos sefio-
res rey y reina, en nombre de Sus Altezas; y el dicho prior de Roncesvalles por siy
en nombre de los perlados sobredichos, y por la clerecia de todo el reino; y los dichos
nobles, barones, ricos-hombres y cavalleros por si, y por todos los otros cavalleros,
hijos-dalgo, gentiles-hombres, et infanzones del dicho reino, y bien assi los procura-
dores y mensageros de las dichas ciudades y buenas villas, por si y en nombre y vez
de los concejos, comunidades y pueblo de todo el dicho reino, a todos los notarios
infrascriptos, et a cada uno de nos por si requerieron retubiéssemos aucto piublico
de todas las cosas sobredichas, y de cada una de ellas, assi como havian seido fechas
y dichas, y ficiéssemos uno o mas instrumentos, o instrumentos publico o publicos,
tantos quantos fuessen necessarios, y que aquellos diéssemos, puestos en debida y
publica forma. Y fechas y cumplidas assi las cosas susodichas, proseguiéndose la
missa solemne en el dicho altar mayor, por la orden acostumbrada, los dichos sefio-
res rey y reina ofrecieron pafios de pirpura, y de su moneda de oro y plata, segtn el
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nuestro Fuero dispone. E acabado de celebrar el dicho divino oficio, con la solemni-
dad y de la manera que dicho es, salieron Sus Altezas en el antedicho habito, sus
coronas en las cabezas, pomas de oro y ceptros reales en sus manos, adestrando los
sobredichos obispos y perlados processionalment fasta el cimiterio de la dicha igle-
sia. I alli el dicho sefior rey cavalgé encima un cavallo blanco, muy ricamente guar-
necido et ataviado. Y la dicha sefiora reina subié en unas ricas andas, por quanto
estaba prefiada de seis meses o mas, y segun la fatiga grande que en el dicho acto
havia passado, no podria sufrir de ir a cavallo. E assi rodeados de sus nobles, ricos-
hombres, cavalleros y trabando de los cordones, los procuradores y mensageros de
las dichas ciudades, buenas villas y pueblo de todo el dicho reino de Navarra, con
mucha solemnidad fueron por las calles y lugares por donde la procession general de
la dicha ciudad suele andar; y andada la dicha processién y cumplida, bolvieron con
decavo a la puerta de la iglesia mayor, a donde apeados se fueron al refitorio a co-
mer, teniendo combidados a todas las gentes de los dichos Estados. Todas estas co-
sas fueron fechas, celebradas y concluidas en la forma, manera y con las solemnida-
des antedichas en la ciudad de Pamplona, en la iglesia cathedral, en la indiccién,
pontificado, afio, mes, dia, ante dichos, seyendo de todo ello presentes por testigos
clamados, y rogados los ilustre, egregios y magnificos senores Don Jaime, infante de
Navarra; Don Juan de Ribera, capitan de las Alteza de los rey y reina de Castilla;
Don Juan de Silva y Don Pedro de Silva, comendador de Calatrava; mossén Pedro
de Ontanén, embaxador de los sefiores rey y reina de Castilla; Don Juan de Foix de
Lantiez, y sefior de Duraz; el sefior de Pompador; el Barén de Bearne; Francisco
Vazquez, capitan; el sefior de Stisach, y otros muchos nobles y cavalleros. Y nos
Fernando de Vaquedano, Martin de Ciordia, protonotarios, y Martin de Alegria,
secretario de el rey y de la reina nuestros sefiores, notarios publicos de yuso escrip-
tos, por mandado de Sus Altezas, y de los dichos tres Estados de el reino sacamos el
presente publico instrumento de coronacion, por mano privada escripto, de la nota
por nos, y de cada uno de nos recebida en esta publica forma, y pusimos en el en-
semble con los sillos de la Chancilleria de Navarra, del obispo de Pamplona, y de la
ciudad de Pamplona, en pendiente nuestros signos y nombres usados y acostumbra-
dos en testimonio de verdad de todas y cada unas de las cosas sobredichas, rogados
y requeridos.

[III] Juramento del serior principe don Phelipe, rey de este nombre, Se-
gundo de Castilla y Quarto de Navarra, que hizo personalmente a este reino

en la ciudad de Tudela.
Tudela, afio 1551.

In Dei nomine, amen. Manifiesto sea a todos quantos la presente vieren, que
como el afio passado de mil y quinientos y cinquenta, se huviessen ayuntado en
Cortes generales los tres Estados de este reino de Navarra en la ciudad de Pamplo-
na, por mandado y llamamiento del ilustrissimo duque de Maqueda, visso-rey y
capitan general de el dicho reino, sus fronteras y comarcas, por la Sacra Cesarea y
Cathélicas Magestades del emperador don Carlos y de la reina dofia Juana, su ma-
dre, nuestros reyes y senores. Y en los dichos Estados fuesse propuesto (entre otras
cosas) por los sefiores licenciados Pobladura y licenciado Verio, arcidiano de Guiart,
de el Consejo de Su Magestad de el dicho reino, en nombre del dicho sefor visso-rey,
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quan bien estaria al dicho reino de Navarra jurar al principe don Phelipe nuestro
sefior, como lo estaba en los otros reinos de Espaia, y que lo que en ellos se havia
hecho estando Su Alteza presente, pareceria de mayor amor hacerse en ausencia de
Su Alteza. La qual proposicién y la respuesta que el reino a ella hizo, mas largamen-
te parece por el auto que dello passé en los dichos tres Estados, reportado por mi, el
secretario infrascripto, que es del tenor siguiente:

En la ciudad de Pamplona, juebes a ocho dias del mes enero de el ano del naci-
miento de Nuestro Sefior Jesu Christo mil y quinientos cinquenta y uno, dentro de
la sala llamada Preciosa de la iglesia mayor, estando juntos y congregados los tres
Estados deste reino de Navarra, entendiendo en Cortes generales por mandado de
Su Magestad, o en su nombre del Muy Ilustre duque de Maqueda, marqués d’Elche,
visso-rey y capitan general de el dicho reino, etc. Después de lo qual, haviendo el
dicho sefior visso-rey escripto, y hecho entender a Su Magestad la voluntad de el
dicho reino, y lo que acerca el dicho juramento havia respondido y acordado. Y te-
niendo respuesta de Su Magestad y de el serenissimo principe don Phelipe, nuestro
sefior, por quan servidos y encargados se tenian de esto. Y como por mayor conten-
tamiento de este dicho reino, acordaba Su Alteza venir por él a visitarle y ser jurado
en presencia, hizo llamamiento y convocé los dichos tres Estados para los quince
dias de el mes de agosto del presente afio de mil quinientos y cinquenta y uno, que
se hallassen juntos en la ciudad de Tudela, donde para esse dia Su Alteza seria en
persona para el dicho efecto. Y assi obedeciendo y cumpliendo el lamamiento por
el dicho sefior virrey hecho, lunes a diez y siete dias del dicho mes de agosto del di-
cho presente afio, se juntaron los dichos tres Estados del dicho reino en la ciudad de
Tudela, en la sala del Ayuntamiento de ella. Y estando assi juntos vino al dicho
Ayuntamiento el Licenciado Pobladura, de el Consejo de Su Magestad, en nombre
y por parte del dicho sefior visso-rey. Y propuso en él la causa para que havian sido
llamados los dichos tres Estados, encargandoles de parte de Su Magestad y de Su
Alteza, y de la del dicho sefior visso-rey, pidiéndoles por merced que el dicho jura-
mento hiciessen con aquel amor, voluntad y presteza que de ellos se esperaba y
siempre havian mostrado en las otras cosas de su real servicio; porque Su Magestad
y Su Alteza havian aceptado su ofrecimiento, y tenian d’él la satisfacién y conten-
tamiento, que era razén, como lo verian por las cartas que escrevian a los dichos
tres Estados. Las quales dio en manos de mi, el secretario infrascripto. A lo qual el
dicho reino respondié graciosamente conforme a lo que tenia ofrecido en razén del
dicho juramento.

Et el dicho senor Licenciado se fue, y los dichos tres Estados mandaron leer las
dichas Cartas; las quales son del tenor siguiente:

A los Reverendos, Ilustres, Nobles, Magnificos, fieles y bien amados nuestros los tres
Estados del reino de Navarra.

EL REY, reverendos, ilustres, nobles, magnificos, fieles y bien amados nuestros.
El duque de Maqueda, nuestro visso-rey, nos escrivié que estando juntos en las Cor-
tes de esse reino os hizo proponer lo que tocaba a ser jurado en ausencia el serenis-
simo Principe, mi muy caro y muy amado hijo, por estar en aquella sazén en estas
partes y no poderlo hacer en persona; y la voluntad con que todos venistes en ello,
pidiendo se embiasse el poder en forma, como antes de agora se ha hecho. Lo qual
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os agradezco, y tengo en mucho servicio; que en todo mostrais bien el zelo y aficién
que tenéis de servirnos.

Y podéis ser ciertos, terné de ello la memoria que es razén, para mandar mirar
y favorecer lo que general particularmente tocare a esse reino, que justo y razonable
sea. Y ofreciéndose la ida del dicho serenissimo Principe a essos reinos por la aficién
que os tiene, no ha querido usar de lo sobre dicho, sino ir en persona a hacerlo, por
daros este contentamiento, y el que él recebira. Y el como y quando se hara, él man-
dara avisar de ello a su tiempo. De Augusta, trece de junio mil quinientos cinquenta

yuno. YO EL REY. Por mandado de Su Magestad, Francisco de Erasso.

A los reverendos, ilustres, nobles, magnificos, fieles y bien amados de Su Magestad,
y nuestros los prelados, cavalleros, gentiles-hombres, universidades de los tres Estados
del reino de Navarra.

EL PRINCIPE. Reverendos, ilustres, nobles, magnificos, fieles y bien amados.
Por las cartas que el duque de Maqueda, visso-rey y capitan general del emperador,
mi sefior en esse reino, me ha escripto, assi quando estaba en Alemania, como des-
pués, he entendido la voluntad y su amor con que os resolvisteis en las Cortes ulti-
mas que ai se tuvieron por Su Magestad, de quererme jurar en ausencia. Lo qual
tuve entonces en mucho y agora lo estimo en lo que es razon, y os lo agradezco como
cosa de tan gran demostracién de la singular aficién que me tenéis. Pero quanto ésta
ha sido y es mayor, tanto mas quiero yo daros a conocer con quanta razoén lo hacéis,
por la mucha voluntad que yo tengo a todo esse reino en general y en particular; y
por lo que deseo favorecerle y hacerle merced. Y assi no he querido usar deste vues-
tro ofrecimiento, sino ir yo mismo en persona a esse reino a veros y conoceros. Y que
en presencia entendais el cuydado que tengo y he de tener siempre de vuestro bien.
Y assi, placiendo a Dios, me hallaré en él al tiempo que el dicho visso-rey os dira o
escrivira para ser jurado en la parte que d’él entenderéis. Yo os ruego y encargo
mucho que le déis fe y creencia como a mi propia persona, y que os juntéis en el
lugar que él os senalare en mi nombre al tiempo que os dira; que yo seré en él para
entonces y olgaré mucho de hallaros alli. Y porque sé con la voluntad que vernéis a
ello, no quiero encargaroslo mas. De Igualada, a quatro de agosto mil y quinientos

cinquenta y un anos. YO EL PRINCIPE. Gonzalo Pérez, secretario.

Y leidas las dichas cartas, después de haver platicado lo que se debia hacer acerca
lo contenido en ellas, los dichos tres Estados, en conformidad nemine discrepante, vis-
to e entendido que Su Magestad era de ello servido, y el consentimiento que por su
carta daba para que el serenissimo don Phelipe nuestro senor, su hijo fuesse jurado
como el dicho reino lo havia ofrecido, acordaron que la dicha jura se hiciesse luego, y
para ello se tornassen a juntar las veces que fuessen menester, y que jurassen a Su
Alteza por principe natural del dicho reino de Navarra, y para después de los largos y
bienaventurados dias de Su Magestad, por rey y sefior natural d’él. Para cumplimien-
to y efectuacion de lo qual, miércoles a los diez y nueve dias del dicho mes de agosto
del dicho presente ano, Su Alteza entré en la dicha ciudad de Tudela debaxo de un
palio de brocado con goteras de terciopelo carmesi, bordadas de oro (el qual llevaban
el alcalde, justicia y jurados de la dicha ciudad, vestidos todos ellos con sus ropas de
terciopelo moradas, largas hasta los pies), y fue recebido con mucha solemnidad y
alegria. Y a su recebimiento salié el dicho sefior visso-rey con todo el dicho reino. Et
otro dia jueves, que se contaron veinte dias del mes de agosto del dicho afio mil y qui-
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nientos y cincuenta y uno, Su Alteza fue a la iglesia mayor de la dicha ciudad de Tu-
dela; y oida una missa rezada, subi6 en un cadahalso que estaba entapizado y adere-
zado de brocado al un lado del crucero enfrente de la puerta principal que salen a la
plaza de la ciudad, donde el dicho reino le aguardaba, assentados los dichos tres Esta-
dos por su orden segun la costumbre que tienen de assentarse en Cortes generales. Y
subido Su Alteza en el dicho cadahalso, acompafiado del visso-rey y Consejo de este
reino, y de muchos grandes sefiores y cavalleros de su Corte, se levantaron los dichos
tres Estados y hicieron el acatamiento devido.

Y Su Alteza fue al assentamiento que le estaba aparejado encima de un estrado,
que estaba en el dicho cadahalso, pegado a él un dosel; y assentado Su Alteza en él
y estando todo el reino en pie por la orden dicha de sus assientos el dicho senor du-
que de Maqueda, visso-rey, el Doctor Cano, regente, el Licenciado Pobladura, el
Licenciado Verio, el Licenciado Francés, el Licenciado Valanza, el Licenciado Pas-
quier del Consejo de Su Magestad, el Doctor Mainza, alcalde de la Corte Mayor,
Juan de Vergara y Nicolds de Eguia, oidores de los Comptos Reales, Mossén Juan
Vallés, tesorero, y Diego Cruzat, procurador patrimonial, y don Remiro de Goii,
alguacil mayor deste dicho reino a su lado derecho, y otros muchos grandes y cava-
lleros al lado izquierdo, en nombre de Su Alteza se mandé que todos callasen.

Y Su Alteza propuso en breves palabras la causa de su venida por este reino, y
quam servido havia sido de la voluntad que havian mostrado de jurarle en ausencia.
Y que por su contentamiento y por dalle mayor al reino, havia querido venir a ju-
rarse en presencia, como mas largo entenderian, por lo que el secretario Juan Vaz-
quez diria. Et assi luego que Su Alteza acabé, el dicho secretario Juan Vazquez de
su parte leyé un escripto que contenia la proposicién y palabras siguientes:

Ya senores avréis entendido, por lo que Su Magestad respondié a lo que el duque
de Maqueda, visso-rey de este reino, le escrivid, sobre lo que se havia ordenado y
acordado en las dltimas Cortes que tuvo en Pamplona, cerca del juramento del prin-
cipe nuestro sefior en ausencia, quam servido ha sido de vuestra voluntad. Y assi
por ella, como por el deseo que Su Magestad tiene de daros mas contentamiento, se
acordo que Su Alteza le viniesse a hacer en persona. Y haviendo entendido después
que llego a estos reinos por cartas del dicho duque el contentamiento que este reino
recibiria de que Su Alteza hiciesse por él su camino; lo tuvo por bien, por darsele y
jurarle en presencia, y por visitarle; aunque la calidad y importancia de los negocios
de Su Alteza no sufrian dilacién ni rodeo en el camino; que a sufrirle holgara Su
Alteza de ver y visitar més de espacio todo el reino, como lo piensa hacer en havien-
do mas comodidad. La qual Su Alteza no dexara passar y bolvera (placiendo a
Dios) al reino con mas reposo, de cuya voluntad y amor Su Alteza queda muy en-
cargado, y con nueva obligacién para mirar por la justicia d’él, y en todo lo que
huviere lugar hacerle gracia, favor y merced en general y particular, como es razén,
y sus servicios y fidelidad lo merecen. Y leido por él, los dichos tres Estados junta-
mente hecha su humildad y acatamiento, respondieron que besaban las manos de
Su Alteza por la merced que en todo les havia hecho y hacia.

Y luego Su Alteza bax¢ del dicho estrado en que estaba assentado, y se hincé de
rodillas delante la cruz, y un libro missal que estaba abierto encima de un sitial de
brocado, puestos sobre él una almohada de lo mismo, y tocando con sus manos la
cruz y santos Evangelios. Estando puestos de rodillas al tomar el dicho juramento,
a la mano derecha del sitial, don Francisco Pasquier, prior de San Juan de Hierusa-
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lén de este dicho reino de Navarra; y a la mano izquierda fray Andrés de Quintani-
lla, abad de Irache, y los otros abades al derredor; juré a los dichos tres Estados y a
todo el pueblo de Navarra en la forma y manera contenida en una Cédula de papel;
la qual yo, el dicho Juan de Dicastillo, secretario de los dichos Estados infrascripto,
lei a alta e inteligible voz. El tenor de la qual es en la forma que se sigue:

Yo don Phelipe, por la gracia de Dios, principe de Navarra, hijo primogénito del
emperador don Carlos, semper Augusto rey de Alemania, de Castilla, de Navarra,
de Aragén, de Ledn, de las dos Sicilias, de Hierusalén, de Valencia, de Mallorcas, de
Sevilla, de Cerdenia, de Cérdova, de Coércega, de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de
Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Islas, Indias, y tierra firme del
Mar Océano, conde de Barcelona, senor de Vizcaya y de Molina, duque de Athenas
y de Neopatria, conde de Rossellén y de Cerdania, marqués de Oristan y de Gocia-
no, archiduque de Austria, duque de Borgonia y de Brabante, conde de Flandes y de
Tirol, etc. Juro como principe natural deste reino de Navarra sobre esta sefial de la
cruz y santos Evangelios, por mi manualmente tocados y reverencialmente adora-
dos. A vos los perlados, por vos y en vuestro nombre, y de toda la clerecia de este
reino de Navarra. A vos los condestable, marqueses, ricos-hombres, generosos, no-
bles, vizcondes, barones, cavalleros, hijos-dalgo, infanzones del dicho reino, y a vos
los procuradores y mensageros de las ciudades y buenas villas deste dicho reino, que
estdis presentes, y a vuestros constituentes, y a todo el pueblo de Navarra ausente,
como si fuesse presente, todos vuestros fueros, leyes y ordenanzas, usos y costum-
bres, y franquezas, exenciones, libertades, privilegios y oficios, que cada uno de
vosotros presentes y ausentes tenéis, assi y por la forma que los havéis y segun los
havéis usado y acostumbrado, y jacen, y sin que sean aquellos interpretados sino en
utilidad y provecho y en honor del reino.

Y siempre que en mi previniere la sucessiéon del dicho reino, después de los largos
y bienaventurados dias de la magestad del emperador don Carlos mi sefior y padre,
que Nuestro Sefior mantenga y dé larga vida. Assi los manterné y guardaré, y faré
guardar y mantener en todo el tiempo de mi vida a vosotros y a vuestros sucessores.
No obstante la encorporacion hecha deste reino a la Corona de Castilla, para que el
dicho reino quede por si, y le sean observados los dichos fueros, leyes, usos y cos-
tumbres, oficios y preeminencias, sin quebrantamiento alguno, amejorandolos y no
apeorandolos en todo ni en parte. Y que todas las fuerzas, agravios, desafueros que
a vosotros y a vuestros predecessores hasta aqui se hayan hecho por los reyes ante-
passados deste dicho reino, o por sus oficiales, desfaré y las enmendaré, bien y cum-
plidamente segin Fuero, a los que han sido hechos o se haran en adelante a perpe-
tuo, sin escusa ni dilacién alguna.

A saber es, aquellos que por buen derecho y buena verdad se hallaren por hom-
bres buenos, cuerdos, naturales y nativos del dicho reino.

Otrosi, juro que cada y quando en mi perviniere la dicha sucession, no haré ni
mandaré batir moneda en este reino, sino que sea con voluntad y consentimiento de
vosotros los dichos tres Estados, conforme a los Fueros deste dicho reino. Assi bien
juro que partiré y mandaré partir los bienes y mercedes del dicho reino con los subdi-
tos y naturales nativos habitantes d’él, segiin disponen los fueros y ordenanzas y leyes
del reino (entendiendo ser natural el que fuere procreado de padre o madre natural,
habitante en el dicho reino de Navarra; y el que fuere nacido en el dicho reino de es-
trangero no natural y habitante, no se entienda ser natural del dicho reino, ni pueda
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gozar de las libertades y preheminencias, ni naturaleza d’él). Y que durante el tiempo
de mi vida, manterné y terné todos los castillos y fortalezas deste dicho reino en ma-
nos, guarda y poder de hombres hijos-dalgo, naturales, nativos, habitantes y morado-
res en el dicho reino de Navarra, conforme a los fueros y ordenanzas d’él quando la
necessidad de la guerra del dicho reino cessare. Y quiero y me place, que si en lo so-
bredicho que he jurado, o en parte de aquello lo contrario hiciere, vosotros los dichos
tres Estados y pueblo de Navarra no seais tenido de obedecer en aquello que contra-
viniere en alguna manera; antes todo ello sea nulo y de ninguna eficacia y valor. Y si
la dicha sucessién en mi perviniere al tiempo de mi coronacién, faré el mismo jura-
mento a vos los dichos perlados, condestable, marqueses, ricos-hombres, generosos,
nobles, vizcondes, barones, cavalleros, hijos-dalgo, infanzones y procuradores de las
ciudades y buenas villas, y a todo el pueblo de Navarra, que al presente sois y a los
que entonces seran, en la forma y manera que agora lo he jurado.

En firmeza de lo qual, firmé la presente de mi mano, y mandé sellar con el sello
de la Chancilleria del dicho reino. Dada en la ciudad de Tudela a veinte dias del mes
de agosto del afio del nacimiento de nuestro Sefior Jesu Christo de mil y quinientos
cinquenta y un afios. YO EL PRINCIPE. Yo Juan Vazquez de Molina, secretario
de Su Alteza la fice escrivir por su mandado.

Y hecho el dicho juramento por Su Alteza, se torné a subir en su estrado, donde
se assentd. Y los dichos tres Estados por su orden procedieron a hacer su jura, ha-
llandose presentes a ella, conviene a saber: por el brazo de la Iglesia el dicho prior
de San Juan, don fray Francisco Pasquier; fray Andrés de Quintanilla, abad de
Irache; don fray Gabriel de Afiués, abad de San Salvador de Leire; don fray Diego
de Acedo, abad de Iranzu; don fray Juan de Egiiés, abad de Fitero.

Por el brazo militar: don Luis de Beaumont, Condestable de Navarra; don Gastén de
Peralta, marqués de Falces; don Juan de Beaumont, hermano del dicho Condestable;
don Sebastian de Garro, vizconde de Zolina; don Juan de Beaumont, cuyo es Montagu-
do; don Luis Diez de Armendariz, cuyo es Cadreita; don Luis de Beamont, barén de
Veorlegui; Francés de Lodossa, cuya es Sarria; don Carlos de Ayanz, cuyo es Guenduldin;
don Miguel de Goiii, cuyo es Tirapu; don Antonio de Géngora, cuyo es Géngora; Juan
Martinez de Ezcurra, cuyo es Ezcurra; el capitan Martin Diez, cuyo es Iriberri; Juan de
Marafién, cuya es la casa de Maranén; don Martin de Vértiz, cuyo es Vértiz; Martin de
Ripalda, cuya es la casa de Irurita; Miguel Pérez de Ursia, cuya es la casa de Aguirre;
Juan de Veraiz, cuya es Sant Adrian; Juan Pasquier de Agorreta, cuyo es Varillas; Lan-
zarote de Gorraiz, cuya es la casa de Gorraiz; Miguel de Erasso, cuya es la casa de Erasso;
Luis de Arbizu, cuya es la casa de Arbizu; Luis de Ripalda, cuya es la casa de Ripalda;
Martin de Echaide, cuyo es Echaide; Pierres de Zozaya, cuya es la casa de Zozaya; Juan
de Redin, cuyo es Redin; Pedro de Verio, cuyo es Otazu; Felipe de Beaumont, cuyo es
Agorreta; Martin de Ayanz, cuyo es Hureta; Juan de Arizcun, cuya es la casa de Ariz-
cun; Sancho de Itarbide, cuya es la casa de Iturbide; Miguel de Solchaga, cuyo es Men-
divil; Miguel de Ezpeleta, cuya es la casa de Beire; Gaspar de Ezpeleta, cuyo es Ciliguie-
ta; Thomas de Vaquedano, cuya es la casa de Gollano; Pedro de Ezpeleta, vecino de
Olite; Miguel de Anués, cuyo es Velver; Francés de Artieda, cuyo es Orcoyen; Agnao de
Ozta, cuya es la casa de Olcoz; Tristant de Donamaria, cuya es la casa de Ezperun; Luis
de Ayanz, cuyo es Ayanz; Carlos de Mauleén, cuya es la casa de Urrutia; Pedro de Va-
quedano, cuyo es el palacio de Occo; Juan Gonzalez, cuyo es Vidaurreta; el capitan Az-
pilcueta, cuyo es Sotés; Diego Remirez de Vaquedano, cuya es la casa de San Martin.
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Por el brazo de las universidades la ciudad de Pamplona y procuradores della,
Juan Cruzat, el Licenciado Ibero, el Licenciado Atondo. Las ciudades de Tudela y
Estella; Estella y Tudela. Y por procuradores de Tudela, Juan Pasquier de Agorre-
ta, cuyo es Varillas, alcalde, y Oger Pasquier, justicia de la dicha Ciudad. Y por
procuradores de Estella, Melchor de Alsasua y el Licenciado Sebastian de Amburz.
El quoal llamamiento y nombramiento, yo el dicho y infrascripto secretario hice
alternativamente por orden y mandamiento del dicho sefior visso-rey, con acuerdo
de los del Consejo; por razén de las pretensiones que cada una dellas tenia sobre el
preferir. Y esto para que los procuradores de las dichas ciudades llegassen juntos a
jurar por esta vez sin perjuicio de su derecho; con que cada una dellas dentro de
treinta dias mostrasse el derecho que tenia de preferir, para que por justicia fuesse
determinado; con apercevimiento que si no lo mostrassen dentro del dicho término,
el dicho visso-rey y Consejo declararian y determinarian lo que se debia hacer sobre
ello. Y haviendo llegado a jurar los procuradores de la dicha ciudad de Tudela pri-
mero, los de la dicha ciudad de Estella, no quisieron jurar, sino que protestaron, y
en presencia de Su Alteza dixeron: que por quanto la dicha ciudad de Estella era la
segunda ciudad y merindad de este reino, y que siempre havia preferido en todos los
juramentos que se havian hecho y prestado en este reino y fuera d’él a los reyes y
principes antepasados de Su Alteza a la ciudad de Tudela como (lo sabia el dicho
sefior visso-rey y los del Consejo, y como se podia mandar informar dello de los oi-
dores de Comptos, y de todo el reino, que presente estaba) que tomaban por agravio
lo que el dicho sefior visso-rey havia proveido y mandado, y no consentian en ello.
Y suplicaban a Su Alteza mandasse desagraviar a la dicha ciudad y hacelle justicia.
A las quales palabras el dicho visso-rey respondié que era assi verdad que fuera de
Tudela havia preferido de contino la dicha ciudad de Estella; pero que convino por
esta vez que se cumpliesse lo proveido por él con acuerdo del Consejo en la manera
sobre dicha. Y los dichos procuradores insistiendo en su agravio y protestacion,
replicaron: que ellos no jurarian en perjuicio de la preheminencia de la dicha ciu-
dad; sino que suplicaban a Su Alteza les mandasse sefialar lugar y hora para hacer
la dicha jura en nombre de la dicha ciudad de Estella; que ellos estaban prestos, y
aparejados de jurar a Su Alteza como buenos y fieles sibditos eran obligados, y
como y de la manera que el reino lo juraba.

Y luego Su Alteza le hizo sefial y mandé que se passasen adelante del dicho si-
tial. Y tomando la Cruz que en él estaba Su Alteza en su propias manos, juraron los
dichos procuradores, pidiendo a mi, el secretario infrascripto, por testimonio, que lo
que Su Alteza havia mandado tomaban en mucha honra y favor de la ciudad de
Estella. Y que el dicho juramento hacian y prestaban en sus manos proprias por
esta vez, guardando su preheminencia y honra, y no en otra manera. Y prestado el
dicho juramento por los dichos procuradores de Estella en la manera sobre dicha,
Su Alteza mandé bolver la Cruz al sitial donde primero estaba. Y luego llegaron a
jurar y juraron Pedro Ros, Martin Brun, y el Licenciado Pedro de Murillo, procura-
dores de la villa de Sangiiessa; el capitan Diego de Murillo, alcalde; Pedro de Rada
y Garcia de la Larasoana, por la villa de Olite; Martin de Aoiz, Juan de Morel, por
la villa de la Puente la Reyna; Juan de Dicastillo, alcalde, Martin de Torres, por la
villa de Viana; Garcia de Zabalza, Juan Pérez de Itarbide, por la villa de Monreal;
Miguel Pérez de Lavari, por la villa de Lumbier; Charles de Mencos, Charles de Ver-
gara, Juan de Assidin, Juan de Vértiz, por la villa de Tafalla; Mossén Juan Vallés,
thesorero general, Juan Miguel Lépez, por la villa de Villafranca; Perusqui Illardia,
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por la villa de Huart Araquil; Pasqual Martinez, alcalde, por la villa de Urroz; Mar-
tin de Rueda, alcalde, y Juan de Lessaca, notario, por la villa de Baltierra; Paule de
Essaiz, notario, por la villa de Santestevan; Miguel Pérez de Verastegui, notario,
por la villa de Echarri Aranaz; Juan Pérez de Legardon, alcalde, por la villa de
Aguilar; Martin de Egrior, alcalde, por la villa de Aoiz; Juan de Bujanda, alcalde,
por la villa de Torralba; Martin Escudero, alcalde, Diego Marquina, Juan de Vea,
Pedro de Gurpide, por la villa de Corella; Juan de Lerga, alcalde, Martin Pérez, por
la villa de Casseda; Pasqual de Azcona, alcalde, y Andrés Fortuifio, por la villa de
Mendigorria; Miguel de Espinal, por la villa de Villaba; Estevan de Olibarri, alcal-
de, Juan de Leén, Juan Miguel de Guindano, por la villa de Aibar.

Todos los quales brazos eclesiasticos, militar y universidades, uno en pos de
otro, por la orden sobredicha tocando con sus propias manos y adorando reveren-
cialmente la cruz y los santos Evangelios, juraron en la forma y manera contenida
en una Cédula de papel, leida aquella a alta e intelegible voz por mi, el dicho secre-
tario infrascripto; la qual es del tenor siguiente:

Nos los perlados deste reino de Navarra, por nos, y en vez y en nombre de todos
los perlados y clerecia d’él. Y nos el Condestable, marqueses, ricos-hombres, gene-
rosos, nobles, vizcondes, barones, cavalleros, hijos-dalgo, infanzones, que presentes
estamos por nos, y en vez, y en nombre de todos el pueblo de Navarra, assi ausentes
como presentes. Y nos, los procuradores de las ciudades y buenas villas deste dicho
reino de Navarra, por nos, y en vez y nombre de los habitantes y moradores de las
dichas ciudades y buenas villas, nuestros constituentes, en virtud de los poderes que
havemos. A vos, el muy Alto y muy Poderoso sefior don Phelipe, principe y sefor
nuestro, natural heredero y sucessor del emperador y rey don Carlos, nuestro rey y
natural senor, juramos sobre esta Cruz, T y santos Evangelios, por cada uno de nos
tocados y reverencialmente adorados, que vos recibimos y tomamos por principe
heredero y sucessor legitimo deste reino de Navarra para después de los largos y
bienaventurados dias de Su Magestad por rey y sefior nuestro natural. Y que desde
agora para entonces, y de entonces para agora, juramos y prometemos de vos ser
fieles, y servir como a rey y sefior natural nuestro, heredero y legitimo sucessor des-
te reino; y de guardar vuestra persona, honor y estado bien y lealmente; y que vos
ayudaremos a mantener los fueros y vuestro estado, y a defender el reino, como
buenos y fieles sibditos y naturales deben y son obligados de obedecer, servir y
guardar la persona, honor y estado de su rey y natural sefor.

E acabado de hacer el dicho juramento en la manera sobredicha, luego los di-
chos sefior visso-rey, y los del Consejo, alcaldes de Corte, oidores de Comptos, the-
sorero, patrimonial y alguacil mayor, y los dichos tres Estados besaron la mano a Su
Alteza, como a su principe y sefior natural, aunque por la multitud de la gente no
se pudo guardar la orden que se acostumbra en esto; porque cada uno de los que alli
se hallaban, llegé como pudo. Y hecho esto, Su Alteza se levanté, y fue a la casa de
su aposentamiento, acompanado del dicho visso-rey y del reino y de toda su Corte.
De los quales juramentos y de todas las otras cosas sobredichas, y de cada una de-
llas, Su Alteza mand¢ y los dichos tres Estados requirieron a mi, el dicho y infras-
crito secretario, que hiciesse y reportasse instrumento piblico, uno o mas de un
mesmo tenor y substancia, seglin que en semejantes autos y casos se requiere; y
aquéllos diesse en piblica forma puestos a quien pertenezca darse. Lo qual todo fue
fecho y passé en la manera sobredicha en la dicha ciudad de Tudela, ano, mes, dia
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y lugares sobredichos; siendo presentes por testigos (en quanto a los autos que se
hicieron en la casa del Ayuntamiento por los dichos tres Estados) los Licenciados
Juan Ximénez, vecino de la Puente de la Reina, y Pedro Ximénez de Cascante,
vezino de Pamplona, sindicos del dicho reino. Et en quanto el auto de los dichos
juramentos, los ilustrissimos don Bernardino de Cardenas, Duque de Maqueda,
visso-rey del dicho reino; el duque de Sesa, y el marqués de Pescara, y el marqués de
las Nabas, y el conde de Nieba, y Don Antonio de Roxas y de Velasco, camarero;
Don Antonio de Toledo, cavallerizo mayor; don Gémez de Figueroa, capitan de la
Guarda; y Juan Vazquez de Molina, secretario de Su Alteza; y don [iiigo de Gueva-
ra, alcaide de Estella y capitdan de los hombres de armas de Su Magestad; y los di-
chos Licenciados Ximénez y Pedro Ximénez, sindicos del dicho reino de Navarra; y
otros muchos cavalleros y personas de calidad, que presentes estaban. Todo lo qual
pass6 ante mi, Juan de Dicastillo, secretario.

[IV] Juramento del principe del sefior Don Phelipe (que fue Tercero
deste nombre en Castilla, y Quinto de Navarra) siendo menor de catorce
anos, y en su nombre el marqués de Almazan, virrey deste reino, y el que
prestaron los tres Estados.

Pamplona, ano 1586.
IN DEI NOMINE, AMEN. Manifiesto sea a todos quantos las presentes vieren,

c6mo este presente afio de mil y quinientos y ochenta y seis, se huviessen ayuntado
en Cortes-generales los tres Estados deste reino de Navarra en la ciudad de Pamplo-
na por mandado de la Sacra Cesarea Real Magestad del rey don Phelipe nuestro
sefior, y llamamiento del excelentissimo sefior don Francisco Hurtado de Mendoza,
marqués de Almazan, conde de Montagudo, del Consejo de Estado de Su Magestad,
su visso-rey y capitan general deste dicho reino de Navarra y sus fronteras y comar-
cas, y su guarda mayor, por la Sacra Cesarea Real Magestad del Rey don Phelipe
nuestro senor. A los dichos Estados propuso el dicho sefior visso-rey al tiempo de su
proposicién un capitulo sobre la jura que este reino havia de hacer (en ausencia) al
principe don Phelipe nuestro sefior; que es del tenor siguiente:

Otrosi (sefiores) hallandose Su Magestad cansado y fatigado de la larga jornada
que la Corona de Aragén con sus tres reinos le han hecho hacer, necessitado a tor-
narse a la villa de Madrid, donde tiene su Real Corte y continua residencia, para
(desde alli) proveer y despachar todos los negocios de todos sus reinos y provincias,
que estan repressados por las largas Cortes de Monzén; no le ha sido possible (y
también por el fuerte invierno, que ha hecho) venir a veros y visitaros, como lo de-
seaba, y de traheros consigo al principe don Phelipe nuestro sefor, cuyos anos son
tan tiernos por su poca edad, que si viniera con ¢él, se aventurara la salud de entram-
bos. Por esto, y convenir mucho a su servicio, os pide y ruega (sefiores) e yo en su
real nombre, os querais aventajar y adelantar a los otros sus reinos, con resolveros
y determinaros de jurar solemnemente al muy Alto y muy Poderoso sefior don Phe-
lipe, principe de las Espanas y del Nuevo mundo, nuestro senor, hijo unigénito,
heredero y sucessor de la Magestad Cathélica del invictissimo soberano y esclareci-
do rey don Phelipe, nuestro sefior, de cuya Magestad Cathoélica, yo el marqués de
Almazan, de su Consejo de Estado y su lugar-theniente, visso-rey y capitan general
en este su reino de Navarra, mostraré poderes bastantes a su tiempo. Por tanto os
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pido, sefiores, en su real nombre, que ante todas cosas resolvais este capitulo ultimo
desta proposicién. Y resolviéndoos en él, tratéis conmigo del dia, coémo y quando se
avra de hacer el dicho juramento. De lo qual Su Magestad se dara por bien servido,
y haréis conforme a vuestra singular nobleza y antigua fidelidad. El marqués de
Almazan.

Y los dichos tres Estados, y el presidente dellos, que era el obispo de Pamplona,
en su nombre respondié que el reino estaba con la voluntad que siempre ha tenido
y tiene de servir a Su Magestad. Y que tratado el negocio de la dicha jura, se respon-
deria a Su Excelencia. Después de lo qual otro dia, estando los tres Estados en Cor-
tes generales en su lugar acostumbrado, embié a ellas el sefior visso-rey al licenciado
don Carlos de Liédena, del Consejo de Su Magestad, y su consultor con una carta de
Su Magestad sobre lo tocante a la dicha jura; la qual presenté en los dichos tres
Estados, que su tenor es como se sigue:

Por el Rey. Al ilustre, reverendo, nobles, magnificos y bien amados suyos, los tres
Estados del su reino de Navarra.

EL REY. Ilustre, reverendos, nobles, magnificos y bien amados nuestros. En
ocho de deciembre passado os escrivi que havia mandado al marqués de Almazan
del nuestro Consejo de Estado y nuestro visso-rey y capitan general de esse reino,
tuviese y celebrase Cortes en él, y os hablasse sobre algunas cosas tocantes a ellas,
como avréis visto o veréis. Y porque después nos ha parecido ordenar, se trate y
concierte, que en las dichas Cortes se haga y preste al serenissimo principe don Phe-
lipe, mi muy caro y muy amado hijo, el juramento que se acostumbra, y os hable
cerca dello, lo que d’él entenderéis. Os ruego y encargo le deis entera fee y crédito, a
lo que de nuestra parte os dixere, y hagais el juramento; que en ello nos haréis pla-
cer y servicio, como os lo dira mas particularmente el dicho Marqués, a quien me

remito. De Valencia a tres de hebrero de mil y quinientos y ochenta y seis afios. YO
EL REY. Por mandado de Su Magestad. Juan Vazquez.

Y haviéndose visto y leido la sobredicha carta y el capitulo de la dicha proposi-
cion, y tratado cerca dello en los dichos tres Estados, en conformidad acordaron el
auto siguiente:

En la ciudad de Pamplona a veinte y ocho dias del mes de marzo de mil y qui-
nientos y ochenta y seis afios, ante los sefiores de los tres Estados deste reino de
Navarra, estando juntos y congregados en su lugar acostumbrado, entendiendo en
Cortes generales por mandado de Su Magestad, fue propuesto ante Su Senoria, se
tratasse si havia de ser jurado en su ausencia el serenissimo principe don Phelipe,
hijo primogénito del rey don Phelipe nuestro senor; y haviendo sobre ello platicado
largamente, atendido que Su Magestad estaba cansado y fatigado de la larga jorna-
da que la Corona de Aragén con sus tres Reinos le han causado necessidad a tornar-
se a la villa de Madrid, donde tiene su Real Corte y continua residencia, para desde
alli proveer y despachar todos los negocios de todos sus reinos y provincias, que es-
tan repressados por las largas Cortes de Monzén. Y también por el fuerte invierno
que ha hecho, no le ha sido possible venir a ver y visitar a este reino, como lo desea-
ba; y traher consigo al serenissimo principe su hijo, cuyos afios son tan tiernos (por
su poca edad) que si viniera con él, se aventurara la salud de entrambos. Y assi por
esto, como porque el pedir que el dicho juramento se hiciesse en ausencia, era senal
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y demostracién de mas confianza y amor. Por todas estas causas justas y otras que
a ello movian sus 4nimos, en conformidad acordaron y ordenaron que por esta vez
se le hiciesse este servicio a Su Magestad, en jurar en ausencia al serenissimo princi-
pe nuestro seiior, con que (en teniendo Su Alteza edad y disposicion para ello), se
sirva de hacer merced a este reino de venir a él personalmente y visitalle, y hacer de
nuevo por su persona el mismo juramento, en confirmaciéon del que agora se hara.
Y con que el hacer este juramento en ausencia, no sea perjudiciable al reino, ni se
pueda traher ni traiga en conseqiiencia. Y para que conste de todo ello a los tiempos
por venir, lo mandaron assentar por auto a mi, el dicho presente secretario, estando
presentes por testigos los Licenciados Pedro de Sada y Doctor Murillo, sindicos del
reino. Miguel de Azpilqueta, secretario. Y assi bien, visto por los dichos tres Esta-
dos el poder de Su Magestad, que el dicho sefior visso-rey havia embiado, en razén
del dicho juramento al dicho reino, y que aquel no estaba bastante ni cumplido
como convenia para el dicho efecto. En conformidad, acordaron que fuessen los di-
putados y sindicos del dicho reino a significar al dicho sefior visso-rey la falta y de-
fecto del dicho poder, para que le traiga cumplido, como conviniesse a la satisfacién
del reino. Y el dicho sefior visso-rey, visto el dicho poder y la relacién que los dichos
diputados y sindicos havian hecho acerca dello, hizo juntar las papeles y juramen-
tos antiguos de las juras que se havian hecho a los principes passados deste reino. Y
visto aquéllos, el dicho sefior visso-rey ofrecié al dicho reino, suplicaria a Su Mages-
tad, mandasse embiar su real poder por la misma orden, para que se hiciesse la di-
cha jura, visto que el dicho poder no venia como convenia. Y en cumplimiento de-
llo, por el dicho sefior visso-rey y los dichos tres Estados fue acordado que el dicho
juramento se hiciesse el dia de San Phelipe y San-Tiago, primero viniente deste di-
cho afio, viniendo los poderes como convengan a la satisfacién del reino, para el di-
cho dia.

Y visto el poder que de nuevo embié Su Magestad para hacer el dicho juramen-
to, y reconocido aquel, fue dado por bueno y bastante por los dichos tres Estados
(como todo ello mas largamente consta y parece por los autos que sobre ello se hi-
cieron, que por no usar prolixidad se han dexado de assentar aqui). Para cumpli-
miento y efectuacion de lo qual, dia juebes primero del mes de mayo, que fue dia de
San Phelipe y San-Tiago del dicho afio de mil quinientos y ochenta vy seis, estando
juntos y congregados los dichos tres Estados en la iglesia cathedral de Sancta Maria
de la dicha ciudad de Pamplona, en un cadahalso que estaba entapizado y adereza-
do de telas de oro y seda, dende la rexa del altar mayor hasta la puerta del choro,
assentados por su orden segin la costumbre que tienen los dichos tres Estados,
embiaron a los diputados del reino al dicho sefior visso-rey, para que viniesse a reci-
bir el dicho juramento, y prestarle por Su Alteza al reino, a la dicha iglesia, donde
el dicho reino le aguardaba. Y el dicho sefior visso-rey, acompafiado de los del Con-
sejo y Corte deste reino, y con el rey de armas con su cota, y muchos cavalleros y
gentiles-hombres delante, vino a la dicha iglesia mayor.

Y al tiempo que llegé al lugar donde estaba assentado el dicho reino, se levanta-
ron los dichos tres Estados, y hicieron el acatamiento debido al dicho sefior visso-
rey; el qual (saludando a los tres Estados, después de hecha oracién al Santissimo
Sacramento) se assent6 en la silla real, que le estaba aparejada, encima de un estra-
do que havia en el dicho cadahalso a la cebezera d’¢l, arrimado a un dosel de broca-
do. Y los del Consejo y Corte se assentaron mas atras, a su lado derecho y izquierdo.
Y luego los ministriles, trompetas y atavales que en la dicha iglesia estaban, toca-
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ron sus instrumentos, como en semejante auto se requeria. Y el reverendissimo don
Pedro de la Fuente, obispo de Pamplona, del Consejo de Su Magestad, sali6 del as-
siento de las dichas Cortes y se fue al altar mayor a revestir de pontifical para decir
la missa del Espiritu Santo, como requeria. Y luego el dicho obispo comenzé la di-
cha missa con mucha misica y solemnidad, la qual oyeron el dicho sefior visso-rey,
y los del Consejo y Corte, y los dichos tres Estados desde el dicho cadahalso donde
estaban. Y acabada la dicha missa, el dicho obispo dex6 el pontifical, y tomando
una estola sobre el roquete y su cruz pectoral y su pluvial y mitra, comenzaron los
cantores en el choro a cantar el Veni Creator Spiritus. Y dicha por el dicho obispo
una oracién del Espiritu Santo, acompanado de algunos de sus ministros tan sola-
mente hasta la puerta del tablado, entr6 dentro d’él, con uno o dos capellanes suyos,
y dexado el pontifical y apartados de alli los capellanes, con su habito ordinario se
sent6 en el banco de los Estados. Y el dicho sefior visso-rey mandé a don Pedro de
Ascarraga, rey de armas (que presente estaba con su cota delante del senor visso-
rey en pie, quitado el bonete) dixesse tres veces en alta voz oid, oid, oid, y el dicho
rey de armas, en cuamplimiento dello, a alta e inteligible voz dixo tres veces: oid, oid,
oid. Y el dicho sefor visso-rey propuso y dixo a los dichos tres Estados (con breves
palabras) lo mucho que Su Magestad y Su Alteza se havia servido de haver enten-
dido la voluntad y aficién con que el dicho reino en conformidad havia acordado de
jurar a Su Alteza en ausencia por principe deste reino, y por rey y sefior natural d’él,
para después de los largos y felicissimos dias de Su Magestad. De lo qual Su Mages-
tad y Su Alteza quedaban muy servidos y encargados de mirar por las cosas del
reino, y los naturales d’él, como todo lo entenderian mas en particular por la propo-
sicion, que el protonotario del reino leeria, que es la siguiente:

Ya sefiores sabéis, y debéis saber (como se os dio a entender por la proposicién
que se os hizo por mi el marqués de Almazan, en nombre de la Magestad Cathélica
del rey don Phelipe, nuestro soberano sefior, a los tres del mes de marzo deste afio
de mil y quinientos y ochenta y seis) quanto deseo tuvo Su Magestad de veniros a
visitar, trayendo consigo al principe nuestro sefior, para que en este reino de Nava-
rra fuesse por los Estados d’él solemnemente jurado. Y que las grandes ocupaciones
de Su Magestad y poca edad de Su Alteza, juntandose a esto el riguroso tiempo y
fuerte invierno que hacia a la sazén, no dieron lugar a ello. Y quam servido seria por
las dichas causas que Su Alteza fuesse jurado en ausencia. Lo qual visto y platicado
por los tres Estados deste dicho reino de Navarra, con la fidelidad y singular amor
con que siempre havéis tratado el servicio de Su Magestad, resolvistes y determi-
nastes (todos conformes, nemine discrepante) de hacer a Su Alteza el juramento de-
bido de fidelidad, no obstante, que se hallasse ausente; porque se queria mostrar
este reino y aventajarse (en esta parte) a los demas, donde ha sido jurado en presen-
cia. Lo qual Su Magestad Cathélica acepté y recibié en muy particular y seialado
servicio, y embié su poder como tutor de Su Alteza para este efecto tan solamente,
segin y de la manera que por éste dicho reino le fue pedido y suplicado. El qual
poder os sera leido, y en virtud d’él sois (sefiores) convocados en este dia y lugar
para hacer el juramento a Su Alteza en mis manos y presencia.

Yo estoy presto y aparejado, no solamente de recebirle y aceptarle; pero de ha-
cer por Su Alteza a este reyno el juramento que se ha acostumbrado hacer por los
principes de Navarra. Y ansi quiere Su Alteza ser jurado como natural deste Reino.
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Y en esta razon se podra leer el dicho poder, y consecutivamente los juramentos,
segun (sefiores) vuestra loable costumbre.

Y el dicho obispo, después de lo suso dicho, por si y en nombre de los tres Esta-
dos, respondié y dixo las palabras siguientes: Que este reino ha estado y esté siem-
pre con muy gran deseo y voluntad de servir a Su Magestad y a Su Alteza, no sola-
mente en jurar al principe nuestro sefior como Su Magestad lo manda; pero en todo
lo demas que se ofreciere a su servicio, qual se ha visto en todas las ocasiones que se
han ofrecido. Y assi esta presto el reino de cumplir lo que ha ofrecido con mucho
contento y alegria. Y luego el dicho sefior visso-rey mandé al dicho protonotario
leer el poder de Su Magestad, que es como se sigue:

Don Phelipe por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Navarra, de Leén, de Ara-
goémn, de las dos Sicilias, de Hierusalén, de Portugal, de Granada, de Toledo, de Va-
lencia, de Galicia, de Mallorcas, de Sevilla, de Cerdefia, de Cérdova, de Cérceja, de
Murcia, de Jaén, de los Algarves, de Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canaria,
de las Indias Orientales y Ocidentales, islas y tierras firmes del mar Occéano, archi-
duque de Austria, duque de Borgofia, de Bravante, y de Mildn, conde de Abspurg,
de Flandes y de Tirol, de Barcelona, sefior de Vizcaya y de Molina etc. Don Francis-
co Hurtado de Mendoza, marqués de Almazan, pariente, del nuestro Consejo de
Estado, y nuestro visso-rey y capitan general del reino de Navarra. Ya sabéis como
haviendo fallescido el serenissimo principe don Diego, mi hijo, que esta en gloria el
mes de noviembre del ano passado de mil y quinientos y ochenta y dos; sucedi6 en
su lugar el serenissimo principe don Phelipe, mi muy caro y muy amado hijo. Ha de
ser jurado en esse reino segun y por la forma que los principes primogénitos herede-
ros se deben y acostumbran jurar.

Y otrosi, ya sabéis como Nos, por una nuestra carta y provission, firmada de mi
mano, sellada con nuestro sello, dada en Virafar a ocho de deciembre del ano assi-
mismo passado de mil y quinientos y ochenta y cinco, os dimos poder cumplido
para que en nuestro nombre llamassedes a Cortes de los afios passados de mil y
quinientos y ochenta y quatro, y quinientos y ochenta y cinco, y desde presente de
quinientos y ochenta y seis, a los tres Estados eclesiastico, militar y universidades
deste dicho reino, por la orden y para el lugar, y segin y de la manera que se acos-
tumbra a llamar, y para el tiempo que os pareciere, segin que esto y otras cosas mas
largamente en la dicha nuestra carta y provissién (a que nos referimos) se contiene;
en la qual no se hizo mencién del dicho juramento. Y como quiera que yo he desea-
do, poder ir a visitar a esse reino y llevar conmigo al dicho serenissimo principe;
visto que mis grandes ocupaciones no han dado lugar a ello, acordamos que en las
dichas Cortes se hiciesse y prestase como se ha hecho y prestado por los otros nues-
tros reinos de Espana. Y os embiamos a mandar, que assi como llamassedes a los
dichos tres Estados para las dichas Cortes, los llamassedes también para que hicies-
sen y prestassen en ellas el dicho juramento. Y en virtud del dicho poder, convocas-
tes las dichas Cortes, y se celebran al presente en la ciudad de Pamplona.

Y los dichos tres Estados, que en ellas estan juntos, nos han suplicado que aten-
to, que el dicho serenissimo principe es menor de catorce afios, y conviene le nom-
bremos tutor o tutores que hagan y acepten el juramento, que se ha de hacer con-
forme al Fuero y costumbre de esse dicho reino, segiin y de la manera que se ha
guardado en otros juramentos y solemnidades de principes, que en esse dicho reino
se han hecho; fuéssemos servidos de hacer el dicho nombramiento de tutores en
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nuestra real persona, o en otros los que mas combenga a nuestro servicio. Y como
tal tutor mandassemos dar el poder necessario para hacer y aceptar el dicho jura-
mento, o de embiar las personas nombradas por tales tutores, a hacerlo y aceptarlo,
0 como la nuestra merced fuesse.

Y Nos, acatando lo suso dicho, havemos tenido por bien, de Nos nombrar y crear,
como por la presente Nos nombramos y creamos por tutor del dicho serenissimo prin-
cipe, y aceptamos y nos encargamos de la dicha tutela, tan solamente para el efecto
que esta dicho. El qual dicho nombramiento y aceptacién hacemos y queremos que
sea visto hacer con todos los requisitos y solemnidades, que segiin Derecho, Fuero y
antigua costumbre del dicho nuestro reino de Navarra para tal acto y solemnidad, son
necessarias y convenientes. Y otrosi, como legitimo administrador que somos del di-
cho serenissimo principe, siendo necessario como tal su tutor especialmente creado
para éste efecto, como dicho es, y representando su persona, damos poder camplido a
vos el dicho marqués de Almazan, nuestro visso-rey, para que en anima y en nombre
del dicho serenissimo principe podais hacer y hagais a los dichos tres Estados y a todo
el reino de Navarra el juramento y solemnidad que los principes herederos d’él deben
hacer, de guardarles sus Fueros y Leyes y Ordenanzas, buenos usos y costumbres, y
las otras cosas que los principes suelen y acostumbran jurar conforme al Fuero y an-
tigua costumbre del dicho reino, con todas fuerzas y firmezas que se requieren para su
firmeza y validacion, como el dicho serenissimo principe lo hiciera y debiera hacer, si
fuera de perfecta edad; prometiendo y assegurando en su nombre debaxo del dicho
juramento, que quando la tuviere le ratificara y siendo necessario le hara de nuevo. Y
ansimismo, os damos el dicho poder para que haviéndose hecho y prestado por los
dichos tres Estados el dicho juramento y solemnidad que deben hacer y prestar, lo
podais aceptar y aceptéis en nombre del dicho serenissimo principe, y lo pidais por
testimonio. Para lo qual, y cada cosa y parte dello, y para todo lo a ello anexo y de-
pendiente, por esta nuestra carta os damos poder cumplido, con todas sus incidencias
y dependencias, anexidades y conexidades, qual en tal caso se requiere. Y encarga-
mos y mandamos a los dichos tres Estados hagan y presten el dicho juramento, y
hallandoos vos presente a él, en nuestro nombre y del dicho serenissimo principe,
como si Nos y él lo estuviéramos. De lo qual mandamos dar y dimos la presente, fir-
mada de mi mano y sellada con nuestro sello de nuestra Chancilleria de esse reino que
reside en nuestra Corte. Dada en Madrid a diez y ocho de abril de mil y quinientos y
ochenta y seis afios. YO EL REY. El Licenciado Juan Thomas. Yo Juan Vazquez de
Salazar, secretario de su Cathélica Magestad la fice escrivir por su mandado. Registra-
da. Gabriel de Arriaga. Por Chanciller Gabriel de Arriaga.

Y leido el dicho poder, luego el dicho sefior visso-rey, por virtud d’él se baxé de
la silla de brocado en que estaba assentado, y se hincé de rodillas delante la Cruz y
un libro Missal que estaba abierto encima de un sitial de brocado, puesto sobre dos
almohadas de lo mismo. Y haviendo tomado a esto la capa y mitra el dicho obispo,
y sentandose a la mano derecha del dicho sefior visso-rey, tocé Su Excelencia la
cruz con sus manos, y la adord; y ansimismo en los santos Evangelios (estando
puestos de rodillas al tomar del dicho juramento) a la mano derecha del dicho sitial
don fray Juan de Echaide, abad del monasterio de San Salvador de Leire; y a la otra
parte del dicho sitial don Fray Juan de Elizondo, abad del monasterio de Urdax. Y
los del Consejo y alcaldes de Corte y el fiscal de Su Magestad. Y los dichos tres Es-

tados en pie y sin bonetes en sus cabezas todos ellos. Y el dicho sefior visso-rey juré
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a los dichos tres Estados y a todo el pueblo de Navarra, en la forma y manera con-
tenida en una Cédula de papel, la qual, por el protonotario del reino fue leida por
mandado del sefior visso-rey; el tenor de la qual es como se sigue:

Yo, don Francisco Hurtado de Mendoza, marqués de Almazan, conde de Mon-
tagudo, del Consejo de Estado de Su Magestad, su visso-rey y capitan general deste
reino de Navarra y sus fronteras y comarcas, y su guarda mayor; en virtud del po-
der especial a mi dado por Su Magestad, como tutor y legitimo administrador que
es del serenissimo don Phelipe nuestro sefor, primogénito, principe natural herede-
ro deste reino de Navarra, para hacer y aceptar el juramento a los tres Estados
deste reino de Navarra, segiin mas al pleno consta y parece por el dicho poder; del
qual he hecho pronta fee ante los tres Estados deste reino de Navarra, y publica-
mente ante ellos leido y reconocido, ha sido dado por bueno y suficiente, para hacer
y aceptar el dicho juramento.

Yo el sobredicho marqués de Almazan usando del dicho poder en vez y en nom-
bre de la dicha Cathélica Real Magestad y en anima del dicho serenissimo principe
don Phelipe, juro sobre esta sefial de la Cruz, T, y Santos Evangelios por mi manual-
mente tocados y reverencialmente adorados. A vos los prelados, por vos y en vues-
tro nombre y de toda la clerecia deste reino de Navarra. A vos los condestable,
marichal, marqueses, condes, ricos-hombres, generosos, nobles, barones, vizcondes,
cavalleros, hijos-dalgo, infanzones del dicho reino. Y a vos los procuradores y men-
sageros de las ciudades y buenas villas deste dicho reino, que estais presentes y a
vuestros constituentes, y a todo el pueblo de Navarra ausente, como si fuesse pre-
sente, todos vuestros Fueros, Leyes y Ordenanzas, usos y costumbres, y franque-
zas, exenciones, libertades, privilegios y oficios, que cada uno de vosotros presentes
y ausentes tenéis assi y por la forma que los havéis, y segun los havéis usado y
acostumbrado, y jacen, y sin que sean aquellos interpretados sino en utilidad y
provecho y honor del reino. Y que siempre que en el dicho serenissimo principe per-
viniere la sucessién deste reino después de los largos y bienaventurados dias de la
magestad del rey nuestro senor, que Dios mantenga, y dé larga vida, assi lo manter-
na y guardara en todo el tiempo de su vida a vosotros y a vuestros sucesores. No
obstante la encorporacién hecha deste reino a la Corona de Castilla, para que el di-
cho reino quede por siy le sean observados los dichos Fueros, Leyes, usos y costum-
bres, oficios y preheminencias, sin quebrantamiento alguno, amejorandolos y no
apeorandolos en todo ni en parte. Y que todas las fuerzas, agravios, desafueros, que
a vosotros y a vuestros predecessores hasta aqui se hayan hecho por los reyes ante-
passados deste dicho reino o por sus oficiales, deshara y los enmendara bien y cum-
plidamente segin Fuero, a los que han sido hechos o se haran en adelante a perpe-
tuo, sin escusa ni dilacién alguna. A saber es aquellos que por buen derecho y por
buena verdad se hallaren por hombres buenos, cuerdos, naturales y nativos del di-
cho reino.

Otrosi juro que cada y quando que perviniere la dicha sucessién en el serenissi-
mo principe, no hara ni mandara batir moneda en este reino; sin que sea con volun-
tad y consentimiento de vosotros los dichos tres Estados, conforme a los Fueros
deste dicho Reino. Assi bien juro, que el dicho serenissimo principe, partira y man-
dara partir los bienes y mercedes del dicho reino con los stibditos y naturales, nati-
vos y habitantes d’él. Y que no mandara dar ningunos oficios del dicho reino, sino
que sean naturales, nativos y habitantes d’¢él, segun disponen los Fueros, Ordenan-
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zas y Leyes del reino. (Entendiendo ser natural el que fuere procreado de padre o
madre natural habitante en el dicho reino de Navarra. Y el que fuere nacido en el
dicho reino de estrangero no natural y habitante, no se entienda ser natural del di-
cho reino ni pueda gozar de las libertades y preheminencias, ni naturaleza d’él). Y
que durante el tiempo de la vida del serenissimo principe, manterna y terna todos
los castillos y fortalezas deste dicho reino en manos, guarda y poder de hombres
hijos-dalgo naturales, nativos, habitantes y moradores en el dicho reino de Nava-
rra, conforme a los Fueros y Ordenanzas d’él, quando la necessidad de la guerra del
dicho reino cessare.

Otrosi en virtud del dicho poder quiero y me place que si en lo sobredicho que
he jurado o en parte de aquello lo contrario hiciere, vosotros los dichos tres Estados
y pueblo de Navarra no seais tenido de obedecer en aquello que contraviniere en
alguna manera, antes todo ello sea nulo y de ninguna eficacia y valor.

Otrosi, en virtud del dicho poder, o en otra mejor forma y manera, prometo y
asseguro so cargo del dicho juramento, que teniendo edad el dicho serenissimo prin-
cipe, para poder hacer en persona este dicho juramento, y le ratificara, y siendo
necessario le hara de nuevo con todas las fuerzas y solemnidades que se requieren
para su firmeza y validacion. Y verna en persona a ratificar y hacer de nuevo este
dicho juramento, y lo mismo hara al tiempo de su coronacién, prestando el mismo
juramento personalmente a vos los dichos prelados, condestable, marichal, mar-
queses, condes, ricos-hombres, generosos, barones, vizcondes, cavalleros, hijos-dal-
go, infanzones y procuradores de las ciudades y buenas villas, y a todo el pueblo de
Navarra, que al presente sois y a los que entonces seran, en la forma y manera que
agora he jurado. Y quiero y me place que el juramento que yo hago en ausencia por
el dicho serenissimo principe en su dnima, no vos sea perjudiciable, ni se pueda tra-
her ni traiga en consequencia para ninguna otra ocasion semejante. En firmeza de
lo qual di la presente, firmada de mi mano. El marqués de Almazan.

Y hecho el dicho juramento, el dicho sefior visso-rey se torné a sentar en su silla
real, y el dicho obispo se torné a su assiento, en que antes estaba assentado en las
dichas Cortes, y sus criados le quitaron la mitra y la capa de pontifical, y le dieron
su loba y muceta. Y los otros prelados del brazo eclesiastico, y los del Consejo y
Corte, y el Fiscal y los cavalleros y universidades de los tres Estados se cubrieron y
assentaron cada uno dellos en sus assientos, como antes lo estaban. Y después el
dicho senor visso-rey (a suplicacion y pedimiento de los dichos tres Estados mandé
leer un auto que los dichos tres Estados tenian acordado sobre los assientos del bra-
zo militar de los cavalleros, que son llamados a las dichas Cortes después de los titu-
lados, por evitar las diferencias que podrian suceder entre ellos, en razén de preferir
unos a otros en el juramento que havian de hacer a Su Alteza; para que todo ello se
hiciesse con mas paz y conformidad, y sin perjuicio de los assientos y preheminen-
cias de los dichos cavalleros del dicho brazo militar, que es del tenor siguiente:

En la ciudad de Pamplona, a veinte y nueve dias del mes de abril de mil y qui-
nientos y ochenta y seis afios, ante los Estados deste reino de Navarra, estando
juntos y congregados en su lugar acostumbrado, entendiendo en Cortes generales
por mandado de Su Magestad, se propuso y dixo: que por costumbre antigua deste
reino entre las personas que tienen assiento en el estado y brazo militar, se suele
tener y tiene esta orden. Que después del condestable y de los demas titulados que
por costumbre tienen assientos sefialados, todos los demas cavalleros no han tenido
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ni tienen assiento conocido, voto ni preheminencia mas abentajada unos que otros,
sino que entre ellos se procedia por cortesia y comedimiento, dindose lugar y vez
unos a otros con toda buena correspondencia y hermandad. Y aunque en las juras
y coronamiento de los reyes deste reino y otros autos piblicos que se han ofrecido y
suelen ofrecer estén unos nombrados y assentados antes que otros, no por esso es
visto tener mas calidad, derecho ni preheminencia que los después nombrados. Y
porque en la jura, que al presente se ofrece del serenissimo principe don Phelipe
nuestro sefior, el excelentissimo sefior marqués de Almazan, visso-rey deste reino y
procurador para ello nombrado por Su Magestad, mandara llamar a cada uno de los
cavalleros del dicho brazo militar, para que acudan a hacer a Su Alteza la jura que
estan obligados hacer en manos de Su Excelencia; porque agora, ni en ningtin tiem-
po nadie después de los dichos titulados pueda hacer fundamento de anterioridad ni
posterioridad en el dicho llamamiento y nombramiento. Acordaron de conformidad
de los dichos tres Estados que el dicho llamamiento no se entienda derogar a la di-
cha costumbre, ni dar ni quitar a ningun cavallero del dicho brazo militar derecho
alguno de anterioridad ni posterioridad en assientos, votos, razonamientos, ni otros
autos algunos; sino que aquellos se entiendan estar para aldelante en el mismo esta-
do, orden, derecho y costumbre, que hasta aqui se ha observado y guardado. Y lo
mandaron assentar por auto a mi, Miguel de Azpilcueta, secretario.

Y hecho el dicho juramento por el dicho sefior visso-rey en la manera sobre di-
cha, y leido el dicho auto, los dichos tres Estados por su orden procedieron a hacer
su jura conforme a la orden que por el sefior visso-rey fue dada; siendo llamados los
dichos tres Estados, por los dichos secretario y protonotario. Y en cumplimiento
dello continuaron el dicho llamamiento en hacer el dicho juramento, en la forma
siguiente:

Conviene a saber: por el brazo y estado eclesiastico, el reverendissimo don Pedro
de la Fuente, obispo de Pamplona; don fray Juan de Echaide, abad del monasterio
de Sant Salvador de Leire, diputado del Reino; don fray Juan de Elizondo, abad del
monasterio de Urdax.

Y por el brazo militar, don Antonio de Beaumont y Toledo, Condestable de Na-
varra y duque de Alba; don Antonio de Peralta, marqués de Falces; don Godofre de
Navarra y Mendoza, conde de Lodossa; don Carlos de Liédena, cuyos son el lugar de
Azpa y el palacio de Mendilorri; don Leén de Garro, vizconde de Zolina, cuyos son
Xavier y el palacio de Azpilcueta; don Gaspar de Ezpeleta, cuyo es Ciligiiieta; don
Ambrosio de Bergara y Beraiz, cuyo es Sant Adrian; don Diego Henriquez de la
Carra y Navarra, cuyo es Ipassate; don Francisco de Lodosa, cuyo es Sarria; don
Francés de Artieda, cuyo es Orcoyen; don Luis de Elio, cuyo es Elio; Martin Cruzat,
cuyo es ()riz; don Luis Sebastian, cuyo es Iriberri; don Sebastian de Baquedano,
cuyo es Gollano; don Miguel de Donamaria, cuyo es Ayanz; Martin de Ugarra, cuyo
es el palacio de Aibar; don Leén de Ezpeleta, de Falces; Sancho de Itarbide, cuyo es
Itarbide; don Hernando de Ozta, cuyo es el palacio de Olcoz; don Carlos Pasquier,
cuyo es Varillas; Pedro de Zozaya, cuyo es el palacio de Zozaya; Pedro de Larralde,
cuyo es el palacio de Irurita; don Sancho de Viguria, cuyo es el palacio de Viguria;
Juan de Iriarte, cuyo es el palacio de Iriarte; Martin de Berrio, cuyo es el palacio de
Berrio; Miguel de Cenoz, cuyo es el palacio de Aguirre; don Pedro de Jaureguizar,
cuyo es Jaureguizar, diputado del Reino; don Miguel de Arbizu, cuyo es Sotés; don
Diego de Subizar, cuyo es Subizar; don Luis de Beaumont, cuyo es Mendinueta; don
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Miguel de Erasso, cuyo es Erasso; don Pedro de Ezpeleta, cuyos son los palacios de
Bervinzana; Juan de Ezcurra, cuyo es Ezcurra; don Gerénimo Bélez de Eulate,
cuyo es Arinzano; don Leén de Goiii, cuyos son los palacios de Peralta, Liberri y
Tirapu; don Pedro de Solchaga, cuyo es el palacio de Solchaga; Juan de Sarassa,
cuyo es el palacio de Sarassa; don Hernando de Berio, cuyo es Otazu; Juan Gonza-
lez de Vidaurreta, cuyo es Villanueva y el palacio de Vidaurreta; Remiro de Erasso,
cuyo es el palacio de Chaverri; don Antonio de Arce y Agorreta, cuyo es el palacio
de Arce y Agorreta; don Luis de Donamaria, cuyo es Ezperun; Fermin de Elso, cu-
yos son los palacios de Artazcoz y Aniz; don Lanzarote de Gorraiz, cuyo es Gorraiz;
don Martin de Echaide, cuyo es Echaide; don Jaime Diez de Armendariz, cuyo es
Iriberri; don Diego de Gante, cuyo es Fontellas; don Pedro de Arizcun, barén de
Beorlegui, diputado del reino; don Martin de Bértiz, cuyo es Bértiz; don Francés de
Ayanz, cuyo es Guenduldin; don Antonio de Géngora, cuyo es Géngora; don Miguel
de Mauleén y Navarra, cuyos son Rada y Traibuenas y Belver.

Y por el brazo de las universidades, por la ciudad de Pamplona y procuradores
della, don Carlos de Redin, barén de Bigiiézal, y el Licenciado Hernandez, cabos de
banco, y el Licenciado Arrieta, regidor, diputados del reino. Y por la ciudad de Es-
tella, Andrés de Sangiiessa, alcalde de la dicha ciudad, y Martin de San-Christéval,
regidor della. Y por la ciudad de Tudela, Hernando de Ciordia, alcalde della, y don
Geronimo de Mirafuentes y Peralta, regidor, diputados del reino; los quales dixeron
y suplicaron al dicho sefor visso-rey, mandasse assentar por auto que el dicho jura-
mento hacian y prestaban en sus manos, como Su Magestad y Su Alteza lo manda
por la ciudad de Tudela, y como procurados y mensageros della; y le hacian sin
perjuicio del pleito que la dicha ciudad trata contra la ciudad de Estella sobre el
preferir de los assientos de las Cortes, y el votar y hacer otros autos y juramentos.
Y assi lo mandé assentar el dicho sefior visso-rey en conservacion de su derecho. Y
por la villa de Sangiiessa, Francisco de Mauleén, alcalde della, y Pedro de Monter-
de, procurador de la dicha villa. Y por la villa de Olite, Martin Ruiz, alcalde della,
y Antonio de Huarte Mendico, regidor de la dicha villa, ambos procuradores. Y por
la villa de la Puente de la Reina, Francisco de Sarria, alcalde della, y Martin de
Aoiz, regidor de la dicha villa. Y por la villa de Viana, Pedro de Goii de Aldoayen,
alcalde, y Miguel Pérez de Alecha, vecino de la dicha villa. Y por la villa de Mon-
real, Francés de Arce, alcalde, vecino de la dicha villa. Y por la villa de Tafalla, el
capitan Ximeno Cunchillos, alcalde de la dicha villa, y Antonio Cruzat, vecino de-
lla. Y por la villa de Villafranca, Francisco Ruiz Sanz, alcalde, y Pedro de Isaba,
regidor de la dicha villa. Y por la villa de Aoiz, Charles iﬁiguez, alcalde de la dicha
villa. Y por la villa de Huart, Val de Araquil, Juanes de Andueza, alcalde della, y
Martin Pérez, de Huart, procurador de la dicha villa. Y por la villa de Mendigorria,
Miguel Ximeno, alcalde della, y Juan Portal, jurado de la dicha villa. Y por la villa
de Torralba, Juan Martinez de Aguilar, alcalde de la dicha villa. Y por la villa de
Casseda, Pedro de Uxue, alcalde de ella, y Juan de Chaide, regidor de la dicha villa.
Y por la villa de Corella, Juan Ximénez, alcalde della, y Pedro de Tardez, vecino de
la dicha villa. Y por la villa de Lacunza, Miguel de Uztegui, alcalde de la dicha villa.
Y por la villa de Echarrearanas, Miguel de Charri, vecino de la dicha villa. Y por la
villa de la Rasoafia, Juanes de Betelu, alcalde de la dicha Villa. Y por la villa de
Aguilar, Blasco Hernandez de Medrano, alcalde de la dicha villa. Y por la villa de
Espronceda, Francisco de Azedo, alcalde de la dicha villa. Y por la villa de Baltie-
rra, Juan de Aguirre, alcalde de la dicha villa. Y por la villa de Lesaca, Martin de
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Ariztoy, vecino de la dicha villa. Y por la villa de Santisteban de Lerin, Thomas de
Zozaya, vecino de la dicha villa. Y por la villa de Urroz, Martin Luis, alcalde de la
dicha villa. Y por la villa de Aibar, Martin de Ugarra, alcalde della, y Pedro de Iba-
nez, regidor de la dicha villa. Y por la villa de Villaba, Juan de Alzuza, alcalde de la
dicha villa. Y por la villa de Eztaiiiga, Juan de Sant-Roman, alcalde della, y Juan
de Zuniga, vecino de la dicha villa. Y por la villa de Cascante, Alonso Cervantes
Enriquez Navarra, alcalde de la dicha villa. Y por la villa de Zintruénigo, Juan de
Arcaya, vecino de dicha villa.

Y hecho el dicho juramento por los dichos tres Estados por mandado del dicho
sefior visso-rey, el dicho protonotario llamé a Martin de Aldaba, alcalde de la villa
de Lumbier, y a Gaspar Camus, almirante della, como a mensageros y procuradores
que eran de la dicha villa, que estaban fuera del tablado de los dichos tres Estados
dentro de la capilla del altar mayor de la iglesia cathedral de la dicha ciudad. Los
quales entraron en el dicho tablado, y haciendo su acatamiento debido delante del
dicho sefor visso-rey, dixeron, que ellos tenian a gran merced y favor hacer el jura-
mento que él les mandaba por si y en nombre de la dicha villa de Lumbier, y de re-
cebir por su principe y sefior a Su Alteza del principe don Phelipe, y por rey deste
reyno para después de los dias de Su Magestad; pero que pidian y suplicaban al di-
cho sefior visso-rey fuesse sin perjuicio de la lite, y derecho, que la dicha Villa tiene
para hacer, y assentar el Juramento en el brazo de la cavalleria de los dichos tres
Estados (o en el assiento) que por sentencia del Real Consejo esta adjudicado, que
es el primero después de las ciudades y cabezas de merindades del dicho reino, pre-
feriendo a las demas universidades, y que assi lo protestaban. Y pidieron y suplica-
ron al dicho sefior visso-rey, mandasse hacer auto dello al secretario de los tres Es-
tados, que presente estaba, a quien entregaron para el dicho efecto el poder especial
que de la dicha villa tenian para hacer el dicho juramento; y assilo mandé el dicho
sefior visso-rey, y los dichos procuradores hicieron la dicha jura. Y después de hecho
aquel, se salieron del dicho tablado a la dicha capilla.

Y después de lo susodicho el sefior visso-rey mandé al dicho protonotario lla-
masse a don Carlos de Redin, barén de Bigiiézal, para que en lugar de su padre y
como heredero y sucessor de sus bienes, atento que el dicho su padre esta indispues-
to y no pudo venir a hacer el dicho juramento en persona, él en nombre de su padre
le hiciesse, segin y de la manera que le havian hecho los cavalleros de los dichos tres
Estados. Y lo mandé asentar por auto a mi, el presente secretario de los Estados.

Y todos los dichos brazos, eclesiastico, militar y universidades, uno en pos de
otro por la orden sobredicha tocando con sus proprias manos y adorando reveren-
cialmente la Cruz y los Santos Evangelios, juraron en la forma y manera contenida
en una cédula de papel, estando todos en pie y descubiertas sus cabezas durante el
tiempo que se ley6 el dicho juramento. Y antes de leer aquel, por mandado del dicho
sefior visso-rey, el dicho rey de armas dixo tres veces a alta voz: oid, oid, oid; el qual
dicho juramento es del tenor siguiente:

Nos los perlados deste reino de Navarra, por nos y en vez y nombre de todos los
perlados y clerecia d’él. Y nos los Condestable, marqueses, condes, ricos-hombres,
generosos, nobles, barones, vizcondes, cavalleros, hijos-dalgo, infanzones, que presen-
tes estamos, por nos y por los demas que estan ausentes. Y nos los procuradores de las
ciudades y buenas villas deste dicho reino de Navarra, por nos y en vez y en nombre
de los habitantes y moradores de las dichas ciudades y buenas villas, nuestros consti-



Libro primero. Titulo I. Del Rey, de su coronacién y juramento, y de su visso-rey... 89

tuyentes, en virtud de los poderes especiales que para ello tenemos; y de todo el pue-
blo de Navarra, assi ausentes como si fuessen presentes. Al muy Alto y muy Poderoso
sefior don Phelipe, principe y sefior nuestro, inico primogénito y sucessor legitimo de
la Sacra Cathélica Real Magestad del Rey don Phelipe Quarto, nuestro rey y natural
sefior, ausente como si fuesse presente, juramos sobre esta sefal de la Cruz, T, y santos
Evangelios, por cada uno de nos tocados y reverencialmente adorados; y le recebimos
y tomamos por principe heredero y sucessor legitimo de este reino de Navarra para
después de los largos y bienaventurados dias de Su Magestad, por rey y sefior nuestro
natural. Y desde agora para entonces, y de entonces para agora juramos y promete-
mos de le ser fieles y de le obedecer y servir como a rey y sefior natural nuestro here-
dero y legitimo sucessor deste reino, y de guardar su persona, honor y estado, bien, y
lealmente, y que le ayudaremos a mantener los Fueros y su Estado, y a defender el
reino como buenos y fieles sibditos y naturales deben hacer y son obligados a obede-
cer y servir y guardar la persona, honor y Estado de su rey y natural sefior.

El qual juramento en la forma que dicha es, hacemos y prestamos en manos del
ilustrissimo y excelentissimo seior don Francisco Hurtado de Mendoza, marqués de
Almazan, conde de Montagudo, del Consejo de Estado de Su Magestad, su lugar-
theniente, visso-rey y capitan general deste dicho reino de Navarra y sus fronteras
y comarcas, y su guarda mayor. Y en virtud del poder especial que tiene presentado
de Su Magestad, como tutor y legitimo administrador que es del dicho serenissimo
principe, para hacer y aceptar el dicho juramento en los dichos Estados. En cuyo
testimonio lo firmaron los presidentes de los dichos tres brazos y estados. El obispo
de Pamplona. El condestable de Navarra y duque de Alva. Don Carlos de Redin.

Y acabado de hacer el dicho juramento en la forma sobredicha, el dicho senor
visso-rey en nombre de Su Magestad y de Su Alteza dixo: que él aceptaba y acepté
el dicho juramento hecho y prestado por el dicho reino y tres Estados d’él confor-
me al dicho poder real, para usar d’él a todos tiempos avenir. De lo qual y de todo
lo demas que acerca lo susodicho se ha hecho, mandaba y mandé al dicho secreta-
rio de los tres Estados (que presente estaba) hiciesse y testificarse instrumento uno
0 mas de un mismo tenor y substancia, seglin que en semejantes autos y casos
hacer se requerian; y aquéllos diesse en publica forma a Su Excelencia, y a quien
los pidiesse.

Y hecho el dicho juramento los dichos tres Estados, estando assentados en sus
assientos por la misma orden que fueron hacer el dicho juramento, desde sus assien-
tos y lugares por donde procedieron y fueron unos en pos de otros a besar la mano
a Su Alteza. Y por su ausencia hicieron al dicho sefior visso-rey la venia y reconoci-
miento que se debia por la merced que havia hecho al reino en haverles jurado sus
Fueros y Leyes; y le representaron la mucha voluntad con que havian deseado ser-
vir a Su Magestad. Lo qual el dicho sefior visso-rey les agradecié y mostré estimar
en mucho de parte de Su Magestad y de Su Alteza. Y hecho esto, se bolvieron a
assentar en sus assientos. Y luego en el choro se canté el Te Deum laudamus. Y el
obispo baxé de su assiento al altar mayor, y dixo una oracién Pro gratiarum actione,
por Su Magestad y Alteza. Y después de hecha la dicha oracién se bolvié el dicho
obispo a su assiento. Y luego la infanteria deste reino (que estaba en la placeta y
cimenterio de la iglesia mayor) hicieron su salva, y se tocaron las campanas de la
dicha iglesia, y de todas las de la ciudad por un gran rato. Y dentro de la iglesia
mayor se tocaron las trompetas, atabales, ministriles y 6rganos. Y los castillos (vie-
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jo y nuevo) hicieron salva de la artilleria, y quedandose el reino en su tablado y as-
siento, haciendo mesura y cortesia al dicho sefior visso-rey. Y el dicho sefior visso-
rey saludando a los Estados se sali6 con el Consejo y Corte y rey de armas, y muchos
cavalleros que le acompanaron hasta palacio; y después salieron los tres Estados, y
se fueron a sus casas.

De los quales juramentos, y de todas las otras cosas sobredichas, y de cada una
dellas, el dicho sefior visso-rey mandé, y los dichos tres Estados requirieron a mi, el
dicho infrascripto secretario, que hiciese y reportasse instrumento publico, uno o
mas de un mesmo tenor y substancia, segun que en semejantes autos y casos hacer
se requiere. Y aquellos diesse en piblica forma puestos a quien pertenezca darse. Lo
qual todo fue fecho y pass6 en la manera sobredicha en la dicha ciudad de Pamplo-
na, afio, mes, dia, y lugares sobredichos, siendo presentes por testigos el Licenciado
Pedro de Sada y el Doctor Murillo, sindicos del reino; y el protonotario Martin de
Echaide, y el rey de armas. Lo qual passé ante mi, Miguel de Azpilcueta, secretario.

[V] Ratificacion del precedente juramento hecho personalmente por el
serior Don Phelipe Tercero, siendo aun principe.

Pamplona, ano 1592.
IN DEI NOMINE AMEN. Manifiesto sea a todos quantos las presentes vieren,

como este presente alo de mil y quinientos noventa y dos, domingo a veinte y dos
dias del mes de noviembre, haviéndose ayuntado los tres Estados deste reino de
Navarra en la ciudad de Pamplona por mandado de la Sacra Cesarea Real Magestad
del rey don Phelipe nuestro sefior, y llamamiento hecho por el ilustre su visso-rey, el
marqués don Martin de Cérdova, para assistir a la jura y ratificacién que el serenis-
simo principe don Phelipe nuestro seior ha de hacer al dicho reino de Navarra con-
forme a las Cartas que Su Magestad escrivié al dicho reino, que son del tenor si-
guiente:

EL REY. Ilustre, reverendos, nobles, magnificos y bien amados nuestros, por
vuestra letra de catorce del passado, y lo que Sancho de Itdrbide, diputado de esse
reino me ha referido de vuestra parte, he entendido el contentamiento que mostrais
tener de mi jornada a Tarazona, pareciéndoos que estando tan cerca de esse reino,
le podré visitar; por lo qual os doy muchas gracias que todo es conforme a vuestra
mucha lealtad y fidelidad, y a la voluntad con que siempre me havéis servido y ser-
vis, y ala que ay en mi para favoreceros y haceros merced, como es justo, y holgaria
que acabadas las Cortes de Aragén huviesse disposicién para daros satisfaciéon en lo
que me suplicdis. De San Lorenzo a diez y seis de mayo de mil y quinientos noventa

y dos. YO EL REY. Por mandado del rey nuestro sefior. Juan Vazquez.

Por el Rey. A los ilustre, reverendos, nobles, magnificos y bien amados suyos, los tres
Estados del reino de Navarra.

EL REY. Ilustre, reverendos, nobles, magnificos y bien amados nuestros, ya
sabéis como en las Cortes que el marqués de Almazan, mi visso-rey y capitan gene-
ral que fue de esse reino, tuvo y celebré en mi nombre en la ciudad de Pamplona el
ano passado de mil y quinientos y ochenta y seis, acordastes de jurar y jurastes en
ausencia al serenissimo principe don Phelipe, mi muy caro y muy amado hijo. Y en
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el juramento que el dicho marqués de Almazan (en virtud del poder especial que yo
le di, como tutor y legitimo administrador del dicho serenissimo principe, y en su
nombre) hizo, prometié y asseguré, que teniendo edad para hacer en persona el di-
cho luramento le ratificaria y siendo necessario le haria de nuevo. Y teniendo en
mucho, como es razén, el servicio que recebimos en que le prestassedes el dicho ju-
ramento en ausencia; quiero que entendais la mucha voluntad que tenemos a todo
esse reino en general y en particular. Y assi, hallaindonos cerca d’él, os he querido
ver y visitar, y que el dicho serenissimo principe os vea y conozca, y en presencia
entendais el cuidado que tenemos y hemos de tener siempre de vuestro bien. Y que
ratifique y apruebe el dicho juramento y, siendo necessario, le haga de nuevo, pues
ya tiene edad para ello. Y placiendo a Dios, nos hallaremos en la dicha ciudad de
Pamplona para el dia que el marqués don Martin de Cérdova, mi visso-rey y capi-
tan general de esse reino os dird o escrivira. E yo os ruego y encargo mucho que para
entonces os halléis juntos en ella solamente para este efecto, sin que se haya de tra-
tar de otra cosa alguna que en ello me tendré de vosotros por muy servido. De San-
to Domingo de la Calzada, a quatro de octubre de mil y quinientos noventa y dos.

YO EL REY. Por mandado del rey nuestro sefior, Juan Vazquez.

Por el Rey. Al ilustre, reverendos, nobles, magnificos y bien amados swyos, los tres
Estados del su retno de Navarra.

EL REY. Ilustre, reverendos, nobles, magnificos y bien amados nuestros. El
marqués don Martin de Cordova, mi virrey y capitan general en este reino os embia-
ra otra Carta mia que estaba hecha dias ha; por donde entenderéis lo que se ofrece.
Y porque en lo del lugar a donde os havéis de hallar, hai después alguna duda (aun-
que yo deseo todavia que si ser pudiere no se mude el senalado) remito en esta parte
a lo que el virrey os dird o escrivira. Y assi serd bien que os prevengais para acudir
con toda brevedad a qualquiera otra parte que convenga, en llegandoos otro aviso
suyo, de donde huviere de ser; que dello me tendré por muy servido, como mas par-
ticularmente del virrey lo entenderéis. De Nagera a ocho de noviembre mil y qui-
nientos noventa y dos. YO EL REY. Por mandado del rey nuestro sefior, don Mar-
tin de Idiaquez.

Por el Rey. Al ilustre, reverendos, nobles, magnificos y bien amados swyos, los tres
Estados del su reino de Navarra.

EL REY. Ilustre, reverendos, nobles, magnificos y bien amados nuestros. Don
Miguel de Navarra y Mauleén me dio vuestra carta de doce deste, y dixo lo demas
que traia en comissién, y el contentamiento que tenéis de que yo y el principe mi
hijo visitemos esse reino. Es muy propio de vuestra gran fidelidad y del amor que
tenéis a las cosas de nuestro servicio, y corresponde muy bien al que os tenemos. Y
este mismo nos ha movido a que no embargante la indisposicién que he tenido y que
sea el tiempo algo riguroso, os visite; por daros este contentamiento y que yo y mis
hijos le recibamos en ver tan buenos y fieles vassallos. Y para gozar d’él, vamos ya
caminando para essa ciudad de Pamplona con mucho deseo de haceros todo el favor
y merced que huviere lugar y merecéis. De Arcos a diez y seis de noviembre mil y
quinientos noventa y dos afios. YO EL REY. Por mandado del rey nuestro sefor,
Hierénimo Gasol.
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Por el Rey. Al ilustre, reverendo, nobles, fieles, y bien amados nuestros, los prelados,
cavalleros, gentiles-hombres y universidades de los tres Estados del su reino de Navarra.

Y estando junto todo el dicho reino de Navarra en la iglesia mayor de la dicha
ciudad, vinieron para el dicho efecto desde los palacios reales de la dicha ciudad a la
dicha iglesia, Su Magestad del rey don Phelipe nuestro seiior, y el serenissimo prin-
cipe don Phelipe, su tnico hijo, y la serenissima infanta dofia Isabel, su hija, donde
oyeron la missa mayor en la capilla mayor de la dicha iglesia.

Y acabada aquélla, salidos de la dicha capilla (llevando delante quatro mazeros
con sus mazas doradas y quatro reyes de armas con sus cotas de armas, y en medio
dellos don Pedro de Ascarraga, rey de armas deste reino con su cota de brocado, y
las armas deste Reino) fueron al cuerpo de la dicha iglesia, donde estaba hecho un
tablado grande en el crucero de la dicha iglesia, junto al altar de San Gregorio, en-
frente de la puerta que sale azia el priorato, de altura de quatro o cinco palmos. Y
en el dicho tablado arrimado a la pared estaba un estrado de una grada mas alto, y
puesto un dosel de brocado, y las paredes entapizadas de lo mismo. En tres sillas de
brocado que estaban debajo d’él, se assenté Su Magestad del rey nuestro sefior en
medio; y en la silla de la mano derecha el principe nuestro sefior; y al otro lado la
sefiora infanta. Y a la parte de la mano derecha en el dicho tablado en pie estuvie-
ron el dicho visso-rey y don Christéval de Mora, de los Consejos de Estado y Guerra
de Su Magestad, y sumiller de corps del principe nuestro senor, y el Doctor Calde-
rén, regente del Consejo Real. Y los licenciados Liédena, Subiza, Ibero, Rada, San-
tillan, y Gonzalez, oidores del dicho Consejo. Y Licenciado Suescum, y Doctor Pi-
zarro, alcaldes de la Corte Mayor deste reino. Y el Licenciado Ibanez Viniaspre,
Fiscal de Su Magestad. Y Miguel de Essaiz, Juan de Mutiloa y el Doctor Ximénez
de Occo, oidores de Camara de Comptos. Y don Hierénimo de Géngora, alguacil
mayor; y Sebastian de Ibero, procurador patrimonial del dicho reino. Y don Diego
de Cérdova, cavallerizo mayor de Su Magestad estaba en pie con el estoque desem-
bainado a la mano derecha junto al sitial, y a la mano izquierda los marqueses del
Carpio, y de Villanueva, y los condes de Orgaz, y Fuensalida, y otros cavalleros. Y
abaxo, fuera del dicho tablado, havia en las dos partes bancos cubiertos de tapiceria
para el brazo eclesiastico y de cavalleros, y bancos atravesados para los procurado-
res de las universidades.

Y estando en pie por la orden que se sientan en Cortes los dichos tres Estados,
mandé Su Magestad llamar por el reino dos Personas de cada brazo. Y assi se alle-
garon arriba al dicho tablado: por el brazo eclesiastico, el muy reverendo in Christo
Padre don Bernardo de Roxas y Sandobal, obispo de la dicha ciudad de Pamplona,
y el doctor don Diego de Valbas, prior de Roncesvalles.

Y por el brazo de los cavalleros, don Pedro de Navarra y Lacueva, y don Gaspar
de Ezpeleta.

Y por el brazo de las universidades, don Antonio de Géngora, cuyos dice son
Gongora y Sant Adrian; don Fermin de Huart y Mendoza, procuradores de la ciu-
dad de Pamplona.

Y dixo hablando con el reino: ya sabéis como en las Cortes que el marqués de
Almazan tuvo y celebré en mi nombre en esta ciudad el afio de ochenta y seis, acor-
dasteis de jurar y jurasteis en ausencia al serenissimo principe. Y en el juramento
que el marqués de Almazan en virtud del poder especial que yo le di como tutor y
legitimo administrador del dicho serenissimo principe, y en su nombre hizo, prome-



Libro primero. Titulo I. Del Rey, de su coronacién y juramento, y de su visso-rey... 93

ti6 y asseguré que teniendo edad para hacer en persona el dicho juramento, le rati-
ficaria, y siendo necessario le haria de nuevo. Y teniendo en mucho, como es razén,
el servicio que recebimos en que le prestassedes el dicho juramento en ausencia, he
querido que entendais la mucha voluntad que tenemos a todo este reino en general
y en particular. Y assi hallandonos cerca d’él, os he querido ver y visitar; y que el
dicho serenissimo principe os vea y conozca. Y en presencia entendais el cuidado
que tenemos y hemos de tener siempre de vuestro bien, y que ratifique y apruebe el
dicho juramento, pues ya tiene edad para ello.

Y el dicho obispo de Pamplona, en nombre de todo el dicho reino de Navarra dixo,
hablando con Su Magestad y Altezas.

El reino reconoce como es razon la singular merced y favor que Vuestra Mages-
tad le ha hecho en venir a él con Sus Altezas para besarles sus reales manos. Y qui-
siera mucho el reino que en esta ocasion se ofreciera negocio muy dificultoso para
que viera Vuestra Magestad la voluntad que el reino tiene de cumplir la de Vuestra
Magestad en todo tiempo y lugar. Suplicamos a Vuestra Magestad humilmente,
crea esto del reino, y que vive con particular deseo y cuidado de que guarde Dios a
Vuestra Magestad muchos y dichosos afios, viendo en ellos larga y bienaventurada
sucession de Sus Altezas.

Y en esto Su Magestad mandé que los tres Estados se asentassen y cubriessen.
Y de ai a poco se llegaron donde estaba el sitial de terciopelo carmesi, y se pusieron
de rodillas delante d’él el dicho obispo en medios; y al lado derecho el prior de Ron-
cesvalles, y al izquierdo el dean de Tudela, para assistir al dicho juramento. Y Su
Magestad se levanté con Su Alteza del principe nuestro seior, y lo acompaié hasta
el sitial donde estaba el missal y la cruz. Y puesto de rodillas el principe nuestro
sefior, y la mano derecha en el missal y la cruz que sobre él estaba, el protonotario
infrascripto, haviendo hecho el acatamiento debido, teniendo en las manos el libro
donde estaba assentado el juramento hecho por el marqués de Almazan en nombre
del principe nuestro seiior. Dixo el dicho protonotario, hablando con Su Alteza y
abierta la hoja en que esta el dicho juramento:

Este que aqui esta escripto, es el juramento que hizo el marqués de Almazan en
las Cortes del afio mil y quinientos ochenta y seis con poder de Su Magestad en
nombre de Vuestra Alteza, acerca de la guarda y conservacion de las Leyes y Fueros
deste reino, como aqui se contiene. Y en los actos de las dichas Cortes esta assenta-
do de que a todos consta; y de como en él se prometié que llegado que fuesse Vuestra
Alteza a la edad en que bendito Dios con tan grande regozijo y contento de todo
este reino le vemos en ¢él, ratificaria Vuestra Alteza el dicho juramento, y siendo
menester le haria de nuevo. Y assi se suplica a Vuestra Alteza con la humildad de-
bida se sirva de declarar si tiene visto y entendido el dicho juramento que en su
nombre hizo el marqués de Almazan; y si agora le ratifica en presencia y jura de
nuevo. A lo qual respondié Su Alteza, teniendo puestas las manos sobre la cruz y
santos Evangelios:

Téngole visto y entendido; y assi lo ratifico y juro.

Y luego el dicho juramento y ratificacién, Su Magestad, que havia estado en pie
junto al principe nuestro seior durante el dicho juramento, bolvié 4 Su Alteza al
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estrado debaxo del dosel y lo assenté en la silla de medio, y Su Magestad se assent6
en la de la mano derecha y la sefiora infanta a la izquierda.

Y hecho esto, los tres brazos, eclesiastico, cavalleria y universidades fueron a
besar la mano al principe nuestro senor, y luego a Su Magestad y a la seiora infan-
ta. Por el brazo eclesiastico, el dicho obispo, el prior de Roncesvalles, y don Antonio
Manrique de Arana, dedan de Tudela, el maestro fray Juan de Lerma, abad de Ira-
che, el maestro don fray Francisco Suarez, abad de La Oliva, el maestro don fray
Ignacio de Ibero, abad de Hitero, y don fray Juan de Echaide, abad de San Salva-
dor, y fray Leén de Aranibar, abad de Urdax.

Y por el brazo de los cavalleros, don Pedro de Navarra y Lacueva; don Gazpar
de Ezpeleta, cuyo es Ciligiiieta; don Leon de Garro y Xavier, vizconde de Zolina;
don Pedro de Verio, cuyo es Otazu; Don Fermin de Lodossa, thesorero del reino,
cuyo es Andueza; don Martin de Bértiz, cuyo es Bértiz y el palacio de Occo; Juan de
Ezcurra, cuyo es el palacio de Ezcurra; don Martin Cruzat, cuyo es Oriz y los pala-
cios de Arlegui y Olaz; Ramiro de Erasso, cuyo es el palacio de Echeverri; don Luis
Sebastian, cuyo es Iriberri; don Pedro de Echaide, cuyos son los palacios de Echaide
y Ealegui; Pedro de Larralde, cuyo es el palacio de Arrayoz; don Juan de Larraya,
cuyo es el palacio de Larraya; don Juan de Beaumont y Peralta, cuyo es el palacio
de Baltierra; don Hernando de Ozta, cuyo es el palacio de Olcoz; don Fernando de
Vaquedano, cuyo es Gollano; Miguel de Ugarra, cuyo es el palacio de Aibar; Martin
de Verrio, cuyo es el palacio de Verrio; don Pedro de Zozaya, cuyo es el palacio de
Zozaya; don Luis de Donamaria, cuyo es Ezperun; don Antonio de Arce y Agorreta,
cuyos son los palacios de Arce y Agorreta; Luis de Ripalda, cuyo es el palacio de
Ripalda; don Sancho Diez Aux de Armendariz, cuyo es Cadreita; don Francisco de
Sarria y Lodossa, cuyos son Sarria y Larrain; don Carlos de Arellano y Navarra,
cuyo es Sartaguda y Arrubal; don Pedro de Arizcun, barén de Beorlegui, cuyo es
Arizcun; don Francés de Ayanz, cuyo es Guendulain; don Juan de Samario, cuyo es
Iriberri; don Miguel de Navarra y Mauleén, cuyos son Rada, Traibuenas y Belver,
diputado del reino; don Juan de Beaumont, cuyo es Montagudo; don Pedro de Sol-
chaga, cuyo es el palacio de Solchaga; don Sancho de Viguria, cuyo es el palacio de
Viguria; Miguel de Cenoz, cuyo es el palacio de Aguirre; don Leén de Ezpeleta de
Falces; don Francisco de Elio, cuyo es Elio y los palacios de Esparza y Artieda; don
Francisco de Sarassa, cuyo es el palacio de Sarassa; don Diego de Subizar, cuyo es
Subizar; don Sancho de Itdarbide, cuyo es Itarbide, diputado del reino; don Leén
d’Ezpeleta, cuyo es el palacio de Veire; don Miguel de Arbizu, cuyo es Sotés; don
Diego de Ollacarizqueta y Zavaleta, cuyo es el palacio de Zavaleta; don Gonzalo
Ramirez de Vaquedano, cuyos son los palacios de Ecala y San Martin; don Alonso
Vélez de Medrano, cuyos son el lugar de Azpa y el palacio de Mendillorri; don Mar-
tin de Goni y Maranén, cuyo es el palacio de Marafion; don Francés de Artieda, di-
putado del reino, cuyo es Orcoyen y Equisuain; don Pedro de Ezpeleta, cuyos son
los palacios de Bervinzana; don Pedro de Jaureguizar, cuyo es el palacio de Jaure-
guizar; don Fermin d’Elso, cuyos son los palacios de Artazcoz; don Diego Henri-
quez de Lacarra y Navarra, cuyo es Ipassate; don Diego de Gante, cuyo es Fonte-
llas; don Juan de Hureta, cuyo es Hureta; don Leén de Goiii y Peralta, cuyos son los
palacios de Peralta, Salinas, Liberri y Tirapu; don Hier6nimo Bélez de Eulate, cuyo
es Arinzano; don Diego de Udobro y Medrano, cuyo es Igazquiza; don Carlos de
Redin, barén de Vigiiézal, cuyo es el palacio de Redin; don Carlos Pasquier, cuyo es

Varillas.



Libro primero. Titulo I. Del Rey, de su coronacién y juramento, y de su visso-rey... 95

Y por el brazo de las universidades, por la ciudad de Pamplona y por procura-
dores della don Antonio de Géngora, cuyo es Géngora y Sant Adridn, y don Fermin
de Huart y Mendicoa, cabos de banco, y el Licenciado Erbiti, regidor. Por la ciudad
de Estella, el Licenciado Albizu y Nicolas Pérez de Eguia. Y por la ciudad de Tude-
la, Juan de Murgutio y don Juan Guerrero. Y por la villa de Sangiiessa, Pedro Mon-
terde, alcalde, diputado del reino. Y por la villa de Olite, Carlos de Bergara, alcalde,
y Rafael Zuria, regidor. Por la villa de Lumbier, Pedro Pérez, alcalde, y Martin Al-
dabe. Por la villa de la Puente de la Reina, Martin de Aoiz, alcalde, Gaspar de
Ayanz, regidor. Por la villa de Viana, Miguel de Goni, alcalde, y Francés de G6ngo-
ra. Por la villa de Monreal, Pedro Ibafniez y Adan de Vera, jurados de la dicha villa.
Y por la villa de Tafalla, Antonio Cruzat, alcalde, y Antonio de Navar, regidor de la
dicha villa. Y por la villa de Villafranca, Juan Bautista de Arébalo, alcalde, y el
Licenciado Francisco de Falces. Por la villa de Huart, Valde Araquil, Carlos de Ira-
neta, alcalde de la dicha villa. Y por la villa de Mendigorria, Juan Pérez, alcalde, y
Juan Galindo, jurado de la dicha villa. Y por la villa de Torralba, Roque de Buxan-
da, alcalde de la dicha villa. Por la villa de Caseda, Juan Singiiés, alcalde, y Miguel
de Oiza, regidor. Por la villa de Corella, Pedro Tardez, alcalde, Juan de Luna, regi-
dor de la dicha villa. Y por la villa de Lacunza, Martin de Urquia, alcalde. Por la
villa de Echarri Aranaz, Juan de Echarri, alcalde de la dicha villa. Por la villa de
Larrasoafia [no se consigna el nombre| Por la villa de Aguilar, Juan Rodriguez, alcal-
de de la dicha villa. Por la villa de Espronceda, Martin Gonzalez, alcalde, y Fran-
cisco Azedo. Por la villa de Baltierra, Pedro Gémez, regidor de la dicha villa. Por la
villa de Lesaca, Miguel de Marichalar, vecino de la dicha villa. Y por la villa de
Santestevan de Lerin, Thomas de Zozaya, vecino de la dicha villa. Y por la villa de
Urroz, Juan de Andueza, alcalde, y Martin de Zunzarren, vecino de la dicha villa.
Por la villa de Aibar, Gabriel de Eslaba, alcalde, y Pedro Pasqual, regidor de la di-
cha villa. Y por la villa de Villaba, Juan Miguel Ruiz, alcalde de la dicha villa. Por
la villa de Cascante, Francisco Royo, alcalde, y el capitan Ximeno Cunchillos. Y por
la villa de Cintruénigo, Pedro Gémez de la Serna, alcalde, y Sebastian de Aragon,
vecino de la dicha villa. Y por la villa de Aoiz, Juan de Monreal y Aoiz, alcalde, y
Martin de Raja, jurado de la dicha villa. Los quales dixeron que protestaban que no
les pare perjuicio el ir en el dicho lugar, porque tratan pleito sobre el preferir en las
Cortes y assiento y voto dellas con las villas de la Puente, Biana, Tafalla y las demas
villas deste reino. Y assi bien los dichos procuradores y mensageros de Tudela dixe-
ron que el preferirles la ciudad de Estella en lo susodicho, protestan no les pare
perjuicio al pleito que tratan con la dicha ciudad de Estella, pretendiendo que han
de preferir en los dichos actos. Y assi con la dicha protestaciéon y sin perjuicio de su
derecho fueron por la orden arriba dicha. Y con esto quedé el dicho juramento y
ratificacién.

Y se fueron su Magestad y Altezas a palacio, quedandose el regente y oidores del
Consejo Real y los otros Tribunales en el dicho tablado, y los tres Estados del reino
en la dicha iglesia, en el lugar y assientos donde havian estado. De todo lo qual se
mandé hacer auto, siendo presentes por testigos al dicho juramento y ratificacién
don Christéval de Mora y don Juan de Ididaquez, don Antonio de Toledo y don Her-
nando de Toledo, de la Camara de Su Magestad; don Diego de Cérdova, cavallerizo;
el marqués de Villanueva y el Conde de Orgaz, mayordomos del principe nuestro
sefior; don Gonzalo Chacén, cavallerizo mayor de Sus Altezas; y fray Antonio de
Caceres, confessor del principe nuestro sefior; y el Doctor Felichano Noveli, capellan
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de Su Magestad; el Licenciado Pedro de Sada y el Doctor Murillo, sindicos del dicho
reino. Pass6 ante mi Hier6nimo de Aragén, protonotario del rey nuestro sefior. Pas-
s6 ante mi Miguel de Azpilcueta, secretario de las Cortes y tres Estados deste reino
de Navarra, y escrivano real de la Corte y reinos y sefiorios de Su Magestad. Miguel
de Azpilcueta, secretario.

[VI] Juramento del rey nuestro serior don Phelipe Quinto de Castilla, y
Séptimo deste reino, en las Cortes celebradas en Pamplona, y en virtud de
sus reales poderes el marqués de San Vicente, virrey deste reino.

Pamplona. Afio 1701.
IN DEI NOMINE AMEN. Notorio y manifiesto sea a quantos la presente veran

e oiran, que este presente afno de mil setecientos y uno, dia martes contados quince
del presente mes de noviembre del dicho ano, haviéndose juntado los tres Estados
deste reino de Navarra en Cortes generales, por mandado de la Sacra Catélica Real
Magestad del rey nuestro sefior don Phelipe Séptimo de Navarra, y Quinto de Cas-
tilla, a llamamiento hecho en su real nombre por el excelentissimo sefior don Do-
mingo Pinateli, marqués de San Vicente, virrey y capitan general deste reino de
Navarra, sus fronteras y comarcas, en virtud del poder que para ello tenia de Su
Magestad (que Dios guarde) en la sala que llaman de la Preciosa de la iglesia cathe-
dral de la dicha ciudad, lugar usado y acostumbrado para celebrarlas, embié a ellas
el senor virrey al doctor don Pedro del Busto, del Consejo de Su Magestad, en el
Real y Supremo deste reino, con una carta y poder de Su Magestad, que puso en
manos del ilustrissimo senior don Juan iﬁiguez de Arnedo, obispo de Pamplona, del
Consejo de Su Magestad, presidente del brazo eclesiastico; y haviéndole respondido
el senor obispo que las veria el reino y responderia; salié de la sala el dicho doctor
don Pedro del Busto, y luego su ilustrissima las entregé a mi, don Miguel Gerénimo
de Aranguren, secretario de los tres Estados, para que las leyesse y viesse su conte-
nimiento, como con efecto las lei, que son del tenor siguiente:

Carta de Su Magestad.

EL REY. Ilustres, nobles, magnificos y bien amados mios los tres Estados del
mi reino de Navarra. Por conveniencias de mi servicio, he ordenado al marqués de
San Vicente, mi virrey y capitan general de esse reino, convoque Cortes en él, y que
se me haga el juramento de fidelidad que es obligado, y jure en mi nombre los Fue-
ros y Leyes de esse reino. Y siguiendo lo que se acostumbra, os mando le deis entera
fee y crédito a lo que os dixere, y con atencion al estado en que todo se halla, assis-
tdis a servirme en lo que en mi nombre os propusiere, estando ciertos que no perde-
ré de vista el amor y zelo con que obraredes en mi servicio, y que éste le hara mayor
la brevedad con que lo dispusiéredes. De Daroca a catorce de septiembre de mil se-
tecientos y uno. YO EL REY. Por mandado del rey nuestro seior, Don Francisco
Nicolas de Castro.

Poder Real.
DON PHELIPE, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Navarra, de Leén, de

Aragén, de las dos Sicilias, de Hierusalén, de Granada, de Toledo, de Valencia, de

Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdefia, de Cérdova, de Cércega, de Murcia, de
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Jaén, de los Algarves, de Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canarias, de las Indias
Orientales y Occicientales, Islas y Tierra firme del Mar Occéano, archiduque de Aus-
tria, duque de Borgoiia, de Bravante y Milan, conde de Aspurg, de Flandes, Tirol,
Rosellén, Barcelona, sefior de Vizcaya y de Molina, etc. marqués de San Vicente,
pariente, mi virrey y capitan general del mi reino de Navarra. Estando dispuesto por
Fueros y Leyes de esse reino que se hayan de celebrar Cortes en él, en dos afios y a lo
mas en tres. He sido informado que las dltimas que se celebraron fue el afio de mil
seiscientos noventa y cinco, desde cuyo tiempo hasta ahora no ha havido otras, y
teniendo presente que del amor de tan buenos y fieles vassallos debo esperar el deseo
con que se hallaran de hacerme el juramento de fidelidad que son obligados, como lo
han executado los prelados, grandes y titulos de Castilla, y las ciudades y villas que
tienen voto en Cortes en este reino, y que yo también les juré sus Fueros y Leyes. Y
que para ello y otras cosas de mi servicio, es necessario quanto conveniente, se con-
voquen Cortes generales, y como quiera que he deseado ir a visitar esse reino para el
dicho efecto, considerando que el peso de tan graves negocios, como los que ocurren
con el ingresso en mi reinado, la jornada precisa en que me hallo y otras justas ocu-
paciones no me han dado ni dan lugar a ello, fiando de vuestra persona, fidelidad y
gran zelo, que tenéis a mi servicio y a las otras calidades que en vos concurren, he
acordado que en mi nombre llaméis, convoquéis y celebréis en esse mi reino Cortes de
los afios que no estan celebradas, para que en ellas se me haga y preste el juramento
de fidelidad que es obligado, y en mi nombre hagais también el de guardarles sus
Fueros y Leyes, y se traten y provean y remedien las demas cosas que se ofrezcan y
deben proveerse y remediarse; para lo qual por la presente de mi cierta ciencia y de-
liberada voluntad os doy poder cumplido, a fin de que en mi nombre llaméis, y con-
voquéis Cortes de los afios que estan por celebrar, llamando a ellas a los tres Estados
eclesiastico, militar y universidades de esse reino, y por el orden y para el lugar, se-
gun y de la manera que se acostumbra llamar y para el tiempo que os pareciere.

Y assimismo, os doy poder cumplido para que en mi nombre y anima podais
aceptar y aceptéis el juramento de fidelidad que los dichos tres Estados me hicieren
y prestaren, y me deben hacer y prestar como a rey y seior de estos reinos, y podais
hacer y hagais también el juramento y solemnidad que debo hacer de guardarles sus
Fueros y Leyes, Ordenanzas, buenos usos y costumbres, y las otras cosas que suelen
y acostumbran jurar, conforme al Fuero y antigua costumbre de esse reino, con
todas las fuerzas y solemnidades que se requieren para su firmeza y validacion,
como si yo lo hiciera, pudiera y debiera hacer estando presente, prometiendo y as-
segurando en mi nombre, debaxo del dicho juramento, que quando fuere a esse
reino las ratificaré, y siendo necessario las haré de nuevo. Y assi juntos los dichos
tres Estados, haviéndoles dado las cartas que yo les escrivo, les haréis la proposicién
que se acostumbra, para que me sirvan con la mayor cantidad de quarteles y alca-
valas que ser pueda, y con lo demas, que segiin el estado presente viéredes que con-
viene a mi servicio, y aceptaréis en mi nombre los que me otorgaren, y oigais los
agravios y quexas que en las dichas Cortes se dieren, assi por los dichos tres Estados
o qualquiera de ellos, como por otros particulares de esse reino, y proveais y reme-
diéis cerca dello lo que viéredeis que sea justo y de mayor satisfacién de él, y si fue-
re necessario, haréis también juramento en mi dnima de cumplir y executar lo que
en dichas Cortes ordenaredes, proveyéredes y remediaredes, que para todo, y tratar,
conferir y practicar y concluir por Cortes lo que a ellas ocurriere y fuere necessario
y lo que de ello dependiere, por esta mi carta os doy poder cumplido con todas las
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fuerzas y firmezas y requisitos, que en tal caso conviene y para ello se requieren. Y
encargo y mando a los dichos tres Estados, y a cada uno de ellos, que para el tiempo
y lugar que por vos fueren convocadas las dichas Cortes, vayan a ellas y las tengan
y concluyan con vos en mi nombre, como si yo estuviesse presente, de lo qual man-
dé dar y di ésta firmada de mi mano y sellada con mi sello de la Chancilleria de esse
reino, que reside en mi Corte. Dada en Daroca a catorce de septiembre de mil sete-
cientos y uno. YO EL REY. Fray don Manuel de Arias, el Conde de Gondomar del
Puerto y Humanes. Don Sebastian de Cotes y la Cancel. Yo don Francisco Nicolas
de Castro y Gallego, secretario del rey nuestro seior, lo hice escrivir por su manda-
do, registrada. Fernando de Lacarra. Por chanciller mayor, Fernando de Lacarra.

Y haviendo visto, y leido la dicha carta, y poder, los dichos tres Estados, acor-
daron lo siguiente:

Auto del Reino.

En la ciudad de Pamplona y sala que llaman de la Preciosa, a quince dias del
mes de noviembre de mil setecientos y uno, los sefiores de los tres Estados de este
reyno de Navarra, estando juntos y congregados en su lugar acostumbrado, enten-
diendo en Cortes generales por mandado de Su Magestad fue propuesto se tratase si
havia de ser jurado en ausencia del rey nuestro sefior don Phelipe Séptimo deste
reino, y Quinto de Castilla; y haviendo tratado y conferido sobre ello largamente;
atendiendo, a que Su Magestad se halla en la precisa assistencia, que el cuerpo uni-
versal de la Monarchia requiere para la conservacién y aumento de sus reinos, y que
no le es possible venir y visitar a este reino como lo desea. Y assi por esto, como
porque el pidir que el juramento se haga en ausencia, es sefial y demostracion de
mayor confianza y amor; por todas estas causas y otras justas que mueven sus ani-
mos; de conformidad acordaron y ordenaron que por esta vez se haga servicio a Su
Magestad en jurarle en ausencia por nuestro rey y natural seiior de este reino de
Navarra; con que en hallandose Su Magestad en disposicion que le dieren lugar los
muchos y graves negocios del bien universal de la Monarchia, se sirva hacer merced
a este reino de venir él y visitarle personalmente, honrandole con su real presencia,
y hacer de nuevo por su real persona el mesmo juramento, en confirmacién y ratifi-
cacion del que ahora se ha de hacer, y sin que el hacerle en su ausencia le perjudique
al reino ni se pueda traher ni traiga en conseqiiencia. Y para que conste de todo ello
a los tiempos por venir, lo mandaron asentar por auto a mi, el dicho secretario, sien-
do presentes por testigos los Licenciados don Joseph de Echauri y don Miguel de
Ilarregui, sindicos del reino. Don Miguel Gerénimo de Aranguren.

Otro Auto.

En la ciudad de Pamplona y sala de la Preciosa, jueves por la tarde, diez y siete
de noviembre, haviendo visto los tres Estados, el poder que el sefior virrey tiene de
Su Magestad, para hacer y aceptar el dicho juramento, y que esta cumplido y bas-
tantemente, como conviene para la celebracion de él, de conformidad resolvieron
fuesen los sefiores don Francisco de Ibero, cavallero del Orden de Calatrava y sar-
gento mayor de este presidio, y don Thomas de Inogedo y Xarava, a significar al
sefior virrey el acuerdo que los dichos tres Estados havian tomado, y a tratar y
conferir con Su Excelencia el dia que seria bien se hiziesse el juramento del rey nues-
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tro sefior, y con la respuesta buelvan y la refieran al reino, y que yo el secretario
hiciesse auto de ello. Don Miguel Gerénimo de Aranguren.

Acuerdo del Reino.

Y haviendo tratado y conferido esto con Su Excelencia los dichos legados de el
reino, en orden a lo referido, fue acordado que el dicho juramento se hiziesse el sa-
bado diez y nueve del presente mes de noviembre de este aiio por la manana.

Relacion.

En cumplimiento de lo acordado por los autos arriba referidos, el dicho dia sa-
bado, diez y nueve de noviembre de este afio de mil setecientos y uno, estando jun-
tos y congregados los tres Estados de este reino de Navarra en la santa iglesia cathe-
dral de esta ciudad de Pamplona, y en la sala de la Preciosa, resolvieron ir al
juramento; para cuyo efecto salieron de dicha sala con sus maceros y demas minis-
tros delante, siguiendo subsequentemente los tres Estados, y cerrando el cuerpo de
esta comunidad los senores presidentes de los tres Estados. Y en la conformidad
referida fueron por el claustro a la dicha iglesia, y subieron a un tablado muy capaz
y magestuoso que estaba en el crucero de la dicha santa iglesia; desde el pualpito del
Evangelio, y pilar de la capilla mayor, que corresponde al dicho pulpito hasta la
parte del altar de San Gregorio y pared que corresponde al claustro, ocupando el
dicho tablado toda la parte del crucero referido, siendo la altura del dicho tablado
al parecer de dos varas, y se puso un estrado de una grada mas de una tercia de alto
al parecer, que seria de once pies en quadro, y un rico dosel con el escudo de las ar-
mas de este reino, y todas las paredes ricamente adornadas de colgaduras de mucho
valor, cubierto y alfombrado todo el suelo del dicho tablado, y puesta una silla de
terciopelo carmesi con franxas de oro debaxo del dicho dosel, y un sitial de la mesma
tela delante. La forma con que estaba puesto el dosel sobre la mesma grada o tari-
ma, que estaba arrimada a la pared que corresponde al claustro, estaba distante de
ella media vara, baxando la caida de dicho dosel en la mesma igualdad. Y respecto
de que la tarima era de once pies en quadro, venia a estar en tal disposicion la silla
y sitial del sefior virrey, que estaba apartada de la caida del dosel la silla cerca de
una vara, y el sitial delante sin dexar mas lugar que el suficiente para poner la rodi-
lla sobre la tarima, a hacer el juramento los dichos tres Estados de que doy fee yo el
dicho secretario.

Y sentados en dos ileras en sus bancos de respaldo por su orden, segin la cos-
tumbre que tienen, que empezaban igualando a las dos extremidades de dicha tari-
ma y grada en distancia por cada parte de media vara, y los bancos de respaldo
prevenidos para los del Consejo y Corte arrimados a la pared, por una y otra parte
fuera de la grada y goteras del dosel. Y estando los dichos tres Estados en la forma
referida, el sefior virrey acompaiiado del Consejo Real y alcaldes de la Corte Mayor
y Fiscal de Su Magestad con el rey de armas con su cota y espada desnuda, y mu-
chos gentiles-hombres delante, vino a la dicha santa iglesia, y al tiempo que llegé al
lugar donde estaba sentado dicho reino, se levantaron los dichos tres Estados e hi-
cieron el acatamiento debido a dicho sefior virrey y, Su Excelencia, saludandoles
después de hecha oracion al Santissimo Sacramento, tomoé su silla debaxo del dosel,
apartandola del respaldo a distancia de una vara, como queda referido. Y los del
dicho Consejo, alcaldes de Corte y Fiscal se sentaron en sus asientos en la forma
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dicha. Y el ilustrissimo sefior don Juan fﬁiguez de Arnedo, obispo de esta ciudad,
del Consejo de Su Magestad, presidente del brazo eclesiastico, sali del assiento en
que estaba, y se fue a revestir para decir la missa a un altar portatil que para este
efecto estaba prevenido y adornado en el dicho tablado, arrimado al retablo de la
capilla de San Gregorio, y empezé6 la missa, que la dixo rezada, la qual oyeron el
sefior virrey, los dichos tres Estados, y los del Consejo y Corte y Fiscal desde los
assientos que cada uno tenia y ocupaba en el dicho tablado, y acabada la missa, se
desnudo el sefior obispo y entonaron los musicos de la capilla (que estaban en el
mismo tablado cerca del dicho altar) el Veni Creator Spiritus, y Su Ilustrissima tomé
una estola y capa; y dixo una oracién del Espiritu Santo y, acabada, dexé la capa'y
se bolvié a su assiento, y luego el sefior virrey mandé a don Joseph de Istiriz y Na-
varra, rey de armas, que estaba en pie y descubierto con su cota y la espada desnu-
da en la mano delante del sefior virrey, dixesse, como dixo por tres veces, oid, oid,
oid. Y acabado esto, el dicho sefor virrey propuso y dixo a los dichos tres Estados
con breves palabras y de gran ponderacion, lo mucho que Su Magestad se havia
servido de haver entendido la voluntad y aficién con que el dicho reino de conformi-
dad havia acordado de jurarle en ausencia por su rey y sefior natural, de lo qual Su
Magestad se tenia por muy servido y de nuevo obligado a mirar por las convenien-
cias de este reino y sus naturales, como lo entenderia mas en particular por la pro-
posicién, que el protonotario leeria, que es la siguiente:

Proposicion.

El tiernissimo amor, sefiores, con que Su Magestad (Dios le guarde) favorece a
este fidelissimo reino, debe persuadiros el deseo que ha tenido de venir a consolaros
con su presencia y ser personalmente jurado por su legitimo rey y seior natural,
como también la amorosa impaciencia de que los graves cuidados del cuerpo univer-
sal de esta Monarchia le hayan precisado a costa de la mortificacién de su grande
afecto no poder celebrar este acto por su real persona, hallandose en la aplicaciéon
indispensable que piden los importantes negocios que en las presentes ocurrencias
os son manifiestos; cuya feliz y acerbada expedicién cede en beneficio de su Corona,
en que este nobilissimo reino tendra tanta parte, como una de las principales de
ella, conservando en su real pecho la memoria y aprecio de él, teniéndolo consigo y
en su mismo corazon, como lo acredita su Real Carta que ha sido vista en estas Cor-
tes generales, con las expresiones que manifiestan, quan de su real servicio y agrado
sera el ser jurado en esta material ausencia por vuestro rey y sefior natural, hacién-
dose notorios los poderes que para este efecto tengo yo, el virrey, y que han sido
exhibidos en estas Cortes. Y pues en ellas, como siempre ha sobresalido la fineza de
vuestra ardiente natural lealtad con esclarecidos exemplos a todas edades; y con
noble propensién conformado en ello los tres esclarecidos Estados, y aceptadolo yo
en el real nombre de Su Magestad, ofreciéndoos en su real nombre que quanto antes
procurara corresponder a vuestra fineza con el consuelo de venir a este reino a rati-
ficar, o hacer de nuevo, si necessario fuesse el juramento, que oy os prestaré en su
real nombre, y el que por vos fuere hecho. Y porque havéis sido, sefiores, para este
fin convocados y congregados en este lugar, estoy pronto no solo a recibir y aceptar
el juramento de fidelidad debido a Su Magestad, sino también a prestarle en su real
nombre, como se acostumbra por los seiores reyes naturales de este reino de Nava-
rra, para la observancia de sus Leyes, Fueros y loables costumbres, quedando todo
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en aquella inviolable firmeza, que conviene y asegura el juramento y defensa real
que se interpone. El marqués de San Vicente.

Respuesta del Reino.

Y después de lo sobredicho el dicho sefior obispo en nombre de los tres Estados
estando en pie y descubiertos, respondié las palabras siguientes: El Reino estd pron-
to v dispuesto para hacer lo que Su Magestad manda en jurar al rey nuestro sefior, por
su rey y sefior natural en manos de Vuestra Excelencia.

Y luego el Sefior Virrey mandé al dicho protonotario leer el poder de Su Mages-
tad, que es el mesmo que va inserto, y el que llevé al reino con la Carta de Su Ma-
gestad el doctor don Pedro del Busto.

Relacién.

Y leido el dicho poder, se levanté el seiior virrey de la silla en que estaba senta-
do, y se puso de rodillas delante de la cruz y un libro missal que estaba abierto sobre
un sitial de terciopelo y damasco carmesi con franjas de oro, puesto todo sobre dos
almohadas de lo mesmo. Y a los dos lados del sitial se pusieron de rodillas los sefio-
res prior de Roncesvalles a la mano derecha, y el abad de Irache a la siniestra, te-
niendo el missal. Y haviendo tomado la capa y mitra el dicho senor obispo, y sen-
tandose en una silla debaxo del mesmo dosel a la mano derecha del sefior virrey, Su
Excelencia tocé la cruz con sus manos y la adoré y assimismo los Santos Evange-
lios, estando de rodillas a la solemnidad del dicho juramento, y los del dicho Conse-
jo, alcaldes de Corte y Fiscal de Su Magestad, y todos en pie; el dicho sefor virrey
juré a los dichos tres Estados y a todo el pueblo de Navarra en la forma y manera
contenida en un papel que por mi, el dicho protonotario, fue leido en voz inteligible
por mandado del dicho sefior virrey, y es como se sigue:

Juramento del sefior virrey.

Yo don Domingo Pinateli, marqués de San Vicente, del Consejo de Guerra de Su
Magestad, virrey y capitan general de este reino de Navarra, sus fronteras y comar-
cas, en virtud del poder especial a mi dado por la Sacra Catélica Real Magestad del
rey nuestro sefior don Phelipe Séptimo de este reino de Navarra, y Quinto de Casti-
lla, de cuyo poder se ha hecho pronta fe ante los tres Estados de este nobilissimo
reino de Navarra, que piblicamente ante los dichos tres Estados ha sido leido y re-
conocido, dado por bueno y suficiente para hacer y aceptar este juramento, usando
de él yo el dicho don Domingo Pifiateli en voz y en nombre y en anima de su Sacra
Catdlica Real Magestad del dicho sefior rey don Phelipe Séptimo de este reino de
Navarra, y Quinto de Castilla, juro sobre esta sefal de la cruz, T, y santos Evange-
lios por mi manualmente tocados y reverencialmente adorados a vos los prelados,
por vos y en nombre vuestro, y de toda la clerecia de este reino de Navarra, a vos los
condestable, marichal, marqueses, condes, ricos-hombres, generosos, nobles, baro-
nes, vizcondes, cavalleros, hijos-dalgo, infanzones del dicho reino; y a vos los procu-
radores y mensageros de las ciudades y buenas villas de este reino, que estais pre-
sentes y vuestros constituyentes, y a todo el pueblo de Navarra ausente, como si
fuera presente, todos vuestros Fueros, Leyes y Ordenanzas, usos, y costumbres,
franquezas, exenciones, libertades, privilegios y oficios, y a cada uno de vosotros
presentes y ausentes, tenéis assi y por la forma que los havéis y segin los havéis
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usado y acostumbrado y jacen, y sin que sean aquellos interpretados, sino en utili-
dad y provecho y honor del reino, y que assi lo manterna y guardara en todo el
tiempo de su vida a vosotros y a vuestros sucessores, no obstante la incorporacién
hecha de este reino en la Corona de Castilla para que el dicho reino quede de por si
y le sean observados dichos Fueros, Leyes, usos y costumbres, oficios y preheminen-
cias, sin quebrantamiento alguno, amejorandolos y no apeoriandolos en todo ni en
parte. Y que todas las fuerzas y agravios de sus Fueros que a vosotros y a vuestros
predecessores, que hasta aqui se havian hecho por los sefiores reyes antepassados de
este reino y por sus oficiales, deshara y los emendara bien y cumplidamente, segin
Fuero, y los que han sido hechos o se haran en adelante a perpetuo sin escusa ni
dilacién alguna; a saber es, aquellos que por buen derecho y por buena verdad se
hallaren por hombres buenos, cuerdos, naturales y nativos del dicho reino.

Otrosi, juro no hara ni mandara batir moneda, sin que sea con voluntad y consen-
timiento de vosotros los dichos tres Estados, conforme a los Fueros de este dicho reino.

Assi bien juro, que Su Magestad partira y mandara partir los bienes y mercedes
de este reino con los sibditos y naturales nativos y habitantes de él, segiin disponen
los Fueros, Leyes y Ordenanzas de este reino, entendiendo ser natural el que fuere
procreado de padre o madre natural habitante actual en este reino de Navarra; y el
que fuere nacido en él de estrangero no natural y habitante actual no se entienda ser
natural del dicho reino, ni pueda gozar de las libertades y preheminencias, ni natu-
raleza de él. Y que durante la larga vida de Su Magestad mantendra y tendra todos
los castillos y fortalezas de este dicho reino en manos, guarda y poder de hombres,
hijos naturales y nativos habitantes y moradores en este reino de Navarra, confor-
me a los Fueros y Ordenanzas de él, quando la necesidad de la guerra del dicho
reino cessare.

Otrosi, en virtud del dicho poder, quiero y me place que si en lo sobredicho que
he jurado, o parte de aquello lo contrario hiciere, vosotros los dichos tres Estados y
pueblo de Navarra, no seais tenidos de obedecer en aquello que contraviniere en
alguna manera, antes todo ello sea nulo y de ninguna eficacia y valor.

Otrosi, en virtud del dicho poder o en otra mejor forma y manera, prometo y
asseguro, so cargo del dicho juramento, que siempre que el rey nuestro senor pudie-
re hacer en persona este dicho juramento, dandole lugar los graves y necessarios
negocios en que se halla del universal de la Monarquia, vendra en persona a ratificar
este juramento, y siendo necessario le hara de nuevo con todas las fuerzas y solem-
nidades que se requieren para su fuerza y validacién en la forma referida y como lo
disponen los Fueros de este reino. Y quiero y me place que el juramento que yo hago
en ausencia de Su Magestad y en dnima suya, no vos sea perjudiciable, ni se pueda
traher ni traiga en consequencia para otra ninguna ocasiéon semejante. En firmeza
de lo qual di la presente, firmada de mi mano y nombre. El marqués de San Vicente.

Relacién.

Y hecho el dicho juramento, se bolvié el sefior virrey a sentar en su silla real, y
también el dicho sefior obispo, prior de Roncesvalles y abad de Irache en sus asien-
tos, en que antes estaban sentados, y los otros prelados del brazo eclesiastico y ca-
valleros y universidades de los dichos tres Estados, y los del dicho Consejo y Corte
y Fiscal de Su Magestad hecho lo mesmo, se cubrieron y se sentaron cada uno de
ellos en sus assientos, como antes lo estaban. Luego los dichos tres Estados se levan-
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taron todos, y estando en pie passaron por su orden a hacer el juramento en la for-
ma siguiente:

Los que concurrieron del brazo eclesiastico.

brazo militar.

brazo de las universidades.

Es a saber, por el brazo eclesiastico, el ilustrissimo sefior don Juan fﬁiguez Ar-
nedo, obispo de esta ciudad y su didcesis, del Consejo de Su Magestad; don Joseph
Ifiguez Abarca, prior de la casa real de Nuestra Sefiora de Roncesvalles y gran
abad de Colonia, del Consejo de Su Magestad; fray don Francisco de Oxea, abad del
real monasterio y universidad de Irache; fray don Gerénimo Diaz, abad del real
monasterio de La Oliva; fray don Ignacio de Ostabat, abad del monasterio real de
Fitero; fray don Juan Bautista de Aleman, abad del real monasterio de Urdax.

Y por el brazo militar don Vicente Ignacio de Mutiloa y Andueza, del Consejo de
Su Magestad, y su thesorero general perpetuo de este reino, sefior de Andueza y de los
palacios de Egiiés y Muguerza; don Miguel de Ezpeleta Goni y Rada, cuyos son los
palacios y pechas de San Martin y Beire, y el palacio de Tajonar, y la torre y castillo
real de la villa de Cintruénigo: don Juan de Vicuiia y Zozaya, cuyo es Zozaya, sefior
del palacio de Urrutia; don Juan Agustin de Sarassa, senor del lugar de Sarassa y de
los palacios y pechas del dicho lugar y del de Mizquiz, sefior de Arielz y de los palacios
de Urroz, Mutiloa y Olleta; don Juan de Ayanz y Hureta, cuyo es Hureta; don Geroé-
nimo de Vitoria y Asidin, cuyo es el palacio de los Asianes de la ciudad de Tafalla; don
Juan Joseph Vizcaino, cavallero del Orden de San-Tiago, maestre de Campo de la
Infanteria espanola y almirante real del armada y exército del mar Occéano; don
Joseph de Echalaz Gonzalez de Sepulveda, dueno de las pechas de Iriso y Elia, cuyo
es Echalaz; don Luis Cruzat, cuya es la casa de los Cruzates desta ciudad de Pamplo-
na; don Juan Joseph Cruzat y Géngora, cuyo es ()riz; don Antonio de Aperregui y
Arellano, cavallero del Orden de San-Tiago, cavallerizo que fue de la reina nuestra
sefiora, familiar del Santo Oficio y correo mayor de este reino; don Carlos de Erasso,
cuyo es el palacio de Arbizu de la ciudad de Tafalla; don Francisco Antonio de Mari-
chalar y la Canal Argaiz y Antillén, del Consejo de Su Magestad en el de Camara de
Comptos Reales de este reino; don Andrés de Vaquedano y Azpilcueta, cuyo es el pa-
lacio de Olcoz; don Juan Francisco de Alduncin y Vértiz, cuyo es Vértiz, sefior de los
palacios de Alduncin; don Juan Garcia de Salcedo, cavallero de la Orden de San-Tia-
go; don Joseph de Iribas y Navar, cuyos son los palacios de Ansodin y Elcano; don
Miguel de Valanza Gascon y Almoravide, cuyo es el palacio de Elcarte; don Francisco
de Argaiz Remirez y Assidin, cuya es la casa de los Argaizes de la villa de Peralta; don
Joseph Pineiro de Elio Esparza Artieda Vélaz de Medrano, cuyo es Elio y los palacios
de Artieda, Igtzquiza, Esparza y Jaureguizar; don Thomas Pineiro de Elio y Subizar,
cuyo es el palacio de Subizar; don Manuel de Leoz Veraiz y Sarasa; don Francisco de
Murgutio Aibar y Pasquier; don Francisco de Ibero, cavallero del Orden de Calatrava,
sargento mayor de este presidio, cuyos son los palacios de Erro, Olériz, Sansémain y
Venegorri; don Joseph Vélaz de Medrano y Navarra, vizconde de Azpa, cuyo es el
palacio y lugar de Mendillorri; don Joseph de Araiz Eza y Gastelu, cuyo es el palacio
y lugar de Eza; don Carlos Velazquez de Medrano, cuyos son los palacios de Artazcoz,
Aniz y Saldaiz; don Luis de Erasso y Echevelz, cuyo es Ichurrieta; don Matheo Anto-
nio de Galdeano, senor del Pozuelo y duefio de los palacios de Sagiiés y Iza; don Fran-
cisco de Ezpeleta, cuyo es Otazu y el palacio de Larraya; don Gaspar de Ripa, cuyo es
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el palacio de Jaureguizar del lugar de Arrdayoz; don Gerénimo de Azcona y Echarren,
cavallero del Orden de San-Tiago, cuyos son los palacios de Echarren y Vidaurre; don
Alonso Rodriguez de Arellano, cuyo es el palacio de Amatriain; don Juan de Gastelu
Goyechea, cuyo es el palacio de Gastelu de la villa de Echalar, proveedor general de la
gente de guerra de este reino; don Fermin de Pereda y Urtasun, cuyo es el palacio y
lugar de Urtasun; don Fausto de Acedo, cuyo es Iriverri cave Leoz; don Juan de Eche-
verri y Echinique; don Antonio Ozcariz Arce y Agorreta, cuyos son los palacios de
Agorretay Arce; don Francisco de Aguirre y Ursua, cuyo es el palacio de Aguirre; don
Ignacio de Barragan; don Pedro Francisco Saravia, cuyo es el palacio de Bervinzana;
don Juan de Otazu, cavallero del Orden de San-Tiago; el maestre de campo de Infan-
teria espafiola, don Pedro Joseph de Vega, gentil-hombre de la boca de Su Magestad;
don Joachin de Escudero y Peralta; don Joseph de Zala y Peralta, cuyo es el palacio
de Azagra; don Joseph Ximénez de Cascante y Beratén, cavallero del Orden de Cala-
trava; don Joachin Francisco de Beaumont y Arizcun, vizconde de Arberoa, barén de
Beorlegui, cuyo es Arizcun y los palacios de Guerendiain y Sada; don Juan Miguel de
Ursua, cuyo es el palacio de Zubiria del lugar de Arrayoz; don Diego Francisco de
Acedo y Mirafuentes, cuyo es el palacio de Mirafuentes; don Gregorio Martinez de
Arizala; don Mathias de Dicastillo y Acedo; don Juan de Eulate, cuyo es el palacio de
Eulate; don Fausto de Monreal y Itdarbide, cuyo es el palacio de Itarbide; y don Ma-
nuel de Antillon y Nobar, cuyo es Nobar.

Y por el brazo de las universidades, juré por la ciudad de Pamplona y juntamen-
te por su casa por ser llamado en el brazo militar, don Martin Joseph D’Aoiz, regi-
dor cabo del Burgo de San Cernin; fon Miguel de Iribas y Nabar, cuyo es el palacio
de Berrio y el senorio de Laquidain, regidor cabo de la Navarreria, y el licenciado
don Miguel de Leén de Izu, relator de la Real Corte y regidor segundo del dicho
Burgo. Por la ciudad de Estella, don Sebastian Antonio de Sarria, teniente de alcal-
de, y don Thomas Francisco de Inogedo. Por la ciudad de Tudela, don Juan Castillo
D’Aoiz y Cavanillas, alcalde, y don Joseph de Arguedas y Uzquiano. Por la ciudad
de Corella, don Martin Diaz del Corral, y don Antonio Luna y Argaiz. Por la ciudad
de Sangiiessa, don Joseph de Baztan y Agiiero, y don Pedro Iiiguez Abarca. Por la
ciudad de Olite, don Joseph Sanz y Sarassa, alcalde, y don Gerénimo de Revillas.
Por la villa de Lumbier, don Joseph de Urniza y Ansa, y don Joseph Ruiz y Burgue-
te. Por la villa de la Puente, don Fausto de Echaide y Ursda, quien juré también
como llamado en el brazo militar por duefio de los palacios de Echaide y Ealegui, y
don Pedro Burutdin y Verrio, seiior del palacio de Burutain. Por la ciudad de Viana,
don Pedro de San-Christéval y Medrano, y don Juan de Oniate. Por la villa de Aoiz,
don Joseph de Bayona y Olleta, alcalde. Por la villa de Monreal, Juan Antonio de
Sola. Por la ciudad de Tafalla, don Juan Romeo, y don Felipe Zabalza. Por la villa
de Villafranca, don Francisco Ros. Por la villa de Huarte Araquil, Pedro de Andue-
za, alcalde. Por la villa de Mendigorria, Félix Fernandez de Orella. Por la villa de
Casseda, Pedro Uscarrés y Garcia, alcalde, y Pedro Uscarrés y Lubian. Por la villa
de Aguilar, Ildephonso Pérez de Legardén, alcalde. Por la villa de Echarri Aranaz,
Miguel de Artieda. Por la villa de Lacunza, Martin de Martin Goicoa, alcalde. Por
la villa de Larrasoana, Nicolas de Irigoyen, alcalde. Por la villa de Baltierra, don
Antonio Navarro y Gamendia. Por la villa de Lessaca, Juan Bautista de Baleztena.
Por la villa de Sant-Estevan, Thomas de Vicuiia. Por la villa de Urroz, Martin
Francisco Alonso. Por la villa de Aibar, don Joseph Guerrero, y Martin de Arberoa
y Lozano. Por la villa de Villava, Martin de Ascarate, cuyo es el palacio de Ascarate.
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Por la villa de Zaniga, Domingo Pérez-Luengo. Por la ciudad de Cascante, don
Juan Sanchez y Flores, y don Joseph Ximénez y Cascante. Por la villa de Cintrué-
nigo, don Francisco de Utrei. Por la villa de Miranda, don Bernardo Vizcaino. Por
la villa de Goizueta, Juan Martinez de Goizueta. Por la villa de Echalar, Juan Sanz
Verro mayor. Por la villa de Artajona, Juan Francisco Pitillas. Y por la villa de Mi-
lagro, Francisco Pérez de Almazan.

Y todos los dichos tres Estados, eclesiastico, militar y universidades, uno en pos
de otro por la orden sobredicha, haciendo primero cada tres cortesias, tocando con
sus propias manos y adorando reverencialmente la Cruz y los Santos Evangelios,
juraron en la forma y manera contenida en un papel que fue leido por el secretario
de los tres Estados, estando todos en pie y descubiertos menos el sefior virrey, que
estaba sentado y descubierto durante el tiempo que se ley6 el dicho juramento que
le fueron prestando, hasta que se concluyé uno y otro, haviendo apercebido el dicho
rey de armas silencio, y dicho por tres veces en alta voz: oid, oid, oid, el qual dicho
juramento es del tenor siguiente:

Juramento de el Reino.

Nos los prelados de este reino de Navarra por nos, y en vez y en nombre de todos
los prelados y clerecia de él; y nos los ricos-hombres, generosos, nobles, barones,
vizcondes, cavalleros, hijos-dalgo, infanzones, que presentes estamos, por nos, y por
los demas que estan ausentes; y nos los procuradores de las ciudades y buenas villas
deste dicho reino de Navarra, por nos y en vez y en nombre de los habitantes y mo-
radores de las dichas ciudades y buenas villas nuestros constituyentes, en virtud de
los poderes especiales que para ello tenemos y de todo el reino de Navarra, assi au-
sentes como si fuessen presentes, al muy alto y muy poderoso senor don Phelipe
Séptimo de Navarra, y Quinto de Castilla, como a nuestro rey y natural sefior, au-
sente como si fuesse presente, juramos sobre esta sefial de la cruz y santos Evange-
lios por cada uno de nos tocados y reverencialmente adorados, y le recibimos y to-
mamos por rey y sefior nuestro natural, juramos, y prometemos de le ser fieles y de
le obedecer y servir como a rey y sefior natural nuestro, heredero y legitimo sucessor
de este reino, y de guardar su persona, honor y estado, bien y lealmente, y que le
ayudaremos a mantener los Fueros y su Estado, y a defender el reino como buenos
y fieles sibditos y naturales deben hacer y son obligados a obedecer y servir, y de
guardar la persona, honor y estado de su rey y natural senor. El qual juramento
como dicho es, hacemos y prestamos en manos del Excelentissimo sefior don Do-
mingo Pifiateli, marqués de San Vicente, virrey y capitan general de este dicho
reino de Navarra, en virtud de poder especial que tiene presentado de Su Magestad,
para hacer y aceptar el dicho juramento en los dichos Estados, en cuyo testimonio
lo firmaron los presidentes de los tres brazos y estados en nombre de todo el reino.
Juan, obispo de Pamplona; don Vicente Ignacio de Mutiloa y Andueza; don Martin

de d’Aoiz.
Aceptacion del juramento.

Y acabado de hacer el dicho juramento en la forma sobredicha, el dicho sefior
virrey, en nombre de Su Magestad dixo que aceptaba y acepté el dicho juramento,
hecho y prestado por todo el dicho reino y tres Estados de él conforme al dicho po-
der real; de lo qual, y de todo lo demas que acerca de lo susodicho se havia hecho,
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mandaba y mandé el dicho senor virrey, y los dichos tres Estados requerieron a los
dichos protonotario y secretario de los dichos tres Estados, que presentes estamos,
hiciéssemos y testificasemos instrumento publico de todo ello, uno o mas del mismo
tenor y substancia, seglin que en semejantes actos y casos hacer se requieren, y
aquéllos diéssemos puestos en piblica forma a Su Excelencia y el dicho reino, a
quien los pidiesse.

Relacion.

Y hecho el dicho juramento los dichos tres Estados se sentaron en sus assientos,
y luego se bolvieron a levantar, y estando todos en pie y descubiertos, procediendo
la misma orden unos en pos de otros, fueron a besar la mano al rey nuestro sefior, y
por su ausencia hicieron acatamiento al dicho sefior virrey en su nombre, y el acto
de sumissién y reconocimiento que se debia por la merced que havia hecho al reino
en haverles jurado sus Fueros y Leyes, representandole en esto la mucha voluntad
con que havian deseado servir a Su Magestad. Todo lo qual el dicho sefior virrey les
agradeci6 y mostré estimar en mucho de parte de Su Magestad, estando a todo esto
sentado Su Excelencia; pero descubriéndose al tiempo que los tres brazos le hacian
la cortesia o acatamiento.

Protestas de las universidades.

Y a este tiempo don Juan Castillo y Cavanillas y don Joseph de Arguedas, que
assisten por sindicos de la ciudad de Tudela, protestaron ante el sefior virrey, y no
les pare perjuicio el hacer el dicho juramento y sumission al drecho que la dicha
ciudad tiene de preferir a la de Estella en el dicho acto, y en los demas de esta cali-
dad, y en los assientos y demas honores y preeminencias. Y las ciudades de San-
giiessa, Olite y Viana, y villas de Lumbier y Puente la Reina hicieron el mesmo
proteste a la ciudad de Corella, no les pare perjuicio el sentarse después de ella a la
pretensién que tienen de preferirle en semejantes actos. Y la villa de Villafranca
protesté en la mesma forma, no le pare perjuicio en sentarse después de la ciudad de
Tafalla, por tocarle el preferir a la dicha ciudad en semejantes actos. Y la villa de
Monreal hizo su proteste en la mesma forma a la ciudad de Tafalla, por la preten-
sién que tiene de preferirle. Y la villa de Miranda protesté a todas las universidades
que se sientan después de la villa de Agoiz, no le pare perjuicio este acto de sentarse
después de ellas a la pretensién que tiene de preferirles. Y lo mesmo protestaron el
procurador de la villa de Echalar la de Goizueta; y el de Artajona a los procuradores
de las villas de Goizueta y Echalar, y a las demas villas que se sientan después de la
ciudad de Tafalla. La villa de Milagro protesté a todas las universidades que se sien-
tan después de la villa de Agoiz, no le pare perjuicio en este acto de sentarse después
de ellas a la pretension que tiene de preferirles.

Y hecho esto, el sefior obispo se levanté de su assiento, y fue al dicho altar y
tomo una estola y capa rica (assistiéndole como a todo el oficio desde el principio de
la missa le havian assistido el maestro de ceremonias de la dicha santa iglesia cathe-
dral, y algunos capellanes) y haviendo cantado la misica con gran solemnidad, dixo
Su Ilustrissima una oracién Pro gratiarum actione por Su Magestad, y acabado dexé
la capa y estola, y se bolvié a su assiento, y luego se tocaron las campanas de la di-
cha iglesia cathedral, y todas las de las parrochias y conventos de la ciudad por
buen rato; y dentro de la dicha iglesia tocaron los clarines, ministriles y otros ins-
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trumentos de miusica, y dieron sus cargas, disparando la milicia que estaba en es-
quadrén en el cementerio de dicha iglesia, como también tres salvas del castillo y
ciudadela, con lo qual el sefior virrey se levanté de su assiento y descubierto saludé
a los dichos tres Estados, que hicieron su cortesia y ofrecimiento de querer acompa-
nar a Su Excelencia; y no haviéndoselo permitido, se quedaron en sus assientos en
el dicho tablado, y se sali6 Su Excelencia acompanado de los del Consejo, alcaldes
de Corte y Fiscal de Su Magestad, y de otros muchos cavalleros, capitanes y entre-
tenidos, y se fue a los palacios reales donde tiene su habitaciéon y continua residen-
cia, yendo delante el dicho rey de armas a cavallo con su cota y espada desnuda en
la mano. Y los dichos tres Estados salieron del dicho tablado, y se bolvieron a la
dicha sala de la Preciosa donde se celebran las Cortes generales, yendo los mazeros
delante con sus mazas y los demas ministros, guardando la mesma orden en que
fueron al dicho tablado, y de la dicha sala de la Preciosa se fueron a su casa. Y el
resto del dia se ocupé en regozijos y fiestas publicas; y a la noche muchos fuegos y
luminarias, y hizo salva la Infanteria en la plaza del palacio; y en el castillo se dis-
pararon muchas piezas de artilleria en muestra del regocijo que todo el reino tenia
de que se huviessen hecho y celebrado los dichos juramentos; de las quales, y de
todas las otras cosas sobredichas, y cada una de ellas el sefior virrey mandoé y los
tres Estados requirieron, como dicho es, a nosotros los dichos secretario y protono-
tario de las dichas Cortes, hiciésemos y reportassemos instrumento piblico, uno o
mas de un mismo tenor y sustancia, segin que en semejantes actos y casos se re-
quiere, y aquéllos diéssemos puestos en publica forma a quien pertenezca darse.
Todo lo qual fue fecho y passé en la forma referida en esta ciudad de Pamplona,
cabeza deste nobilissimo reino de Navarra, el dia, mes y afio y lugar, ut supra reci-
tados, siendo presentes por testigos los licenciados don Joseph de Echauri y don
Miguel de Ilarregui, sindicos de este dicho reino, el dicho rey de armas, y muchos
cavalleros y personas de calidad eclesiasticos y seculares, que presentes se hallaron
por los lados del dicho tablado. Y nosotros los dichos secretario y protonotario de
las dichas Cortes deste dicho reino de Navarra por Su Magestad fuimos presentes a
todos lo sobredicho, como en el sobrescrito auto se contiene y passé ante nos. Y en
fee de ello lo firmamos con nuestras firmas, don Miguel Gerénimo de Aranguren,
secretario de los tres Estados de este reino de Navarra; Diego de Caseda y Villama-
yor, protonotario del rey nuestro sefior en este reino de Navarra.

[VII] Juramento del serenissimo principe Don Luis, siendo menor y en
virtud de reales poderes el principe de Castillon, virrey deste reino.

Pamplona, ano 1716.

IN DEI NOMINE AMEN. Notorio y manifiesto sea a quantos la presente veran
e oiran, que este presente ano de mil setecientos y diez y seis, dia martes, contados
doce del presente mes de mayo de dicho afio haviéndose juntado los tres Estados de
este reino de Navarra en Cortes generales, por mandado de la S. C. R. M. del rey nues-
tro sefior Don Phelipe Séptimo de Navarra y Quinto de Castilla; a llamamiento hecho
en su real nombre, por el excelentissimo sefior principe de Castillon, virrey y capitan
general de este reino de Navarra, sus fronteras y comarcas, en virtud del poder que
para ello tenia de Su Magestad (que Dios guarde) en la sala que llaman de la Preciosa
de la iglesia cathedral de la dicha ciudad, lugar usado y acostumbrado para celebrar-
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las, embié a ellas el senor virrey al Licenciado Don Sebastian Pérez Tafalla, del Con-
sejo de Su Magestad en el Real y Supremo de este reino, con una carta y poder de Su
Magestad, que puso en manos del muy ilustre sefior Don Francisco de la Torre Herre-
ra, prior de la real casa de Roncesvalles, presidente del brazo eclesiastico, y haviéndo-
le respondido el sefior prior que las veria el reino y responderia, salié de la sala el dicho
Licenciado Don Sebastian Pérez Tafalla, y luego dicho sefior prior las entregd a mi
Don Pablo del Trel, secretario de los tres Estados para que las leyesse y viesse su con-
tenido, como con efecto las lei, que son del tenor siguiente:

Carta de Su Magestad.

EL REY. Ilustres, nobles, magnificos y bien amados mios los tres Estados de mi
reino de Navarra. Por conveniencias de mi servicio he ordenado al principe de Cas-
tillén, mi virrey y capitan general de esse reino, convoque Cortes en él, y que se
haga y preste en ellas el juramento acostumbrado al serenissimo principe Don Luis,
mi muy caro y mi muy amado hijo primogénito; y siguiendo lo que se acostumbra,
os mando le deis entera fee y crédito a lo que os dixere, y con atencion al estado en
que todo se halla, assistais a servirme en lo que en mi nombre os propusiere, y a
hacer el referido juramento, estando ciertos que no perderé el amor y afecto con que
obraredes en mi servicio; y que este le hara mayor la brevedad con que le dispusié-
redes. De San Lorenzo a 16 de marzo de 1716. YO EL REY. Por mandado del rey

nuestro senior, Don Francisco de Quincozes.
Poderes Reales.
DON PHELIPE, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Navarra, de Leén, de

Aragén, de las dos Sicilias, de Hierusalén, de Granada, de Toledo, de Valencia, de
Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cérdova, de Corcega, de Murcia, de
Jaén, de los Algarves, de Algeciras, de Gibraltar, de las Islas de Canarias, de las In-
dias Orientales y Occidentales, Islas y Tierra firme del Mar Occéano, archiduque de
Austria, duque de Borgoiia, de Brabante, y Milan, conde de Aspurg, de Flandes,
Tirol y Barcelona, seiior de Vizcaya y de Molina, etc., principe de Castillon, primo,
mi virrey y capitan general de mi reino de Navarra; teniendo atencién al mérito de
esse reino, su fidelidad y demas apreciables circunstancias que en él y sus individuos
concurren, he resuelto que en las Cortes que he mandado celebrar, se haga el jura-
mento acostumbrado de el serenissimo principe Don Luis, mi muy caro y muy ama-
do hijo primogénito. Y confiado de vuestra persona y fidelidad y gran zelo que te-
néis a mi servicio, y de las otras buenas calidades que en vos concurren, os mando
que vos en mi nombre preveais y deis orden que en ellas se haga y preste el dicho
juramento por los tres Estados de esse reino al dicho serenissimo principe. Y porque
es menor de catorce anos, conviene nombrarle tutor o tutores que por él le acepten
y hagan el juramento que se acostumbra de guardarles sus Fueros; he tenido por
bien de nombrarme, como me nombro, y creo por tutor y acepto y me encargo de la
dicha tutela tan solamente para el dicho efecto, el qual dicho nombramiento y
aceptaciéon hago y quiero, y es mi voluntad que sea visto hacer con todos los requi-
sitos y solemnidad, que segin derecho, F'uero y antigua costumbre de esse reino
para tal acto son convenientes. En conformidad de lo qual, como legitimo adminis-
trador que soy del dicho serenissimo principe; y siendo necessario como tal tutor,
especialmente creado para este efecto; y representando su persona, os doy poder
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cumplido para que en su nombre y anima podais aceptar y aceptéis el juramento
que los tres Estados le hicieren y prestaren, y le deben hacer y prestar, como a prin-
cipe primogénito heredero del dicho reino; y podais hacer y hagdis el juramento y
solemnidad, que principes herederos de él deben hacer, de guardarles sus Fueros,
Leyes y Ordenanzas, buenos usos y costumbres, y las otras cosas que ellos suelen y
acostumbran jurar, conforme al Fuero y antigua costumbre de esse reino, con todas
las fuerzas y solemnidades que se requieren para su firmeza y validacién como el
dicho serenissimo principe lo hiciera, y debiera hacer, si fuera de perfecta edad pro-
metiendo y assegurando en su nombre debaxo del dicho juramento, que quando la
tuviere, ratificara, y siendo necessario, le hara de nuevo. Y alos dichos tres Estados
les haréis la proposicién que se acostumbra, para que como esta dicho hagan el di-
cho juramento, que para todo lo referido, y lo a ello anexo y dependiente por esta
mi carta y provission os doy poder cumplido, con todas sus incidencias, anexidades
y conexidades, qual en tal caso conviene y se requiere. Y encargo y mando a los
dichos tres Estados, y a cada uno de ellos, que para el tiempo y lugar, que por vos
fuere senalado, hagan y presten en ellas el dicho juramento, hallandoos presente a
él en mi nombre, y dicho serenissimo principe, como si yo y él lo estuviéramos. De
lo qual mandé dar y di la presente, firmada de mi mano y sellada con el sello de la
Chancilleria real de esse reino que reside en mi Corte. Dada en San Lorenzo a 16 de
marzo de 1716. YO EL REY. Don Luis de Mirabal, Don Garcia Pérez de Araciel, el
conde de Gerena; yo Don Francisco Antonio de Quincoces, secretario del rey nues-
tro sefior, lo hice escrivir, por su mandado. Registrada, Don Joseph de Leoz. Por
chanciller mayor, Don Joseph de Leoz.

Y haviendo visto y leido la dicha carta y poder los dichos tres Estados acorda-
ron lo siguiente:

Auto del reino.

En la ciudad de Pamplona y sala que llaman de la Preciosa, a 12 dias del mes de
mayo de 1716, los sefiores de los tres Estados de este reino de Navarra, estando jun-
tos y congregados en su lugar acostumbrado, entendiendo en Cortes generales, por
mandado de Su Magestad, fue propuesto se tratasse, si havia de ser jurado en ausen-
cia el serenissimo sefior principe Don Luis. Y haviendo tratado y conferido sobre ello
largamente; atendiendo a que el serenissimo senor principe Don Luis se halla en
menor edad, como lo expressa Su Magestad en su real poder para la jura, y que no le
es possible venir a este reino, como lo desea y previene Su Magestad como tutor y
curador suyo, pidiendo que el juramento se haga a Su Alteza real en ausencia, lo qual
es demostraciéon de mayor confianza y amor. Por cuyas causas y otras justas que
mueven sus animos, de conformidad acordaron y ordenaron que por esta vez se haga
servicio a Su Alteza en jurarle por principe natural de este reino de Navarra; y para
después de los largos dias de Su Magestad nuestro rey y sefior Don Phelipe Quinto,
por rey y sefior natural de él; con que hallindose Su Alteza en disposicién que le
permitiere la edad y ocupaciones, que pueden ocurrir, se sirva hacer, honrandole con
su serenissima presencia, y hacer de nuevo el mismo juramento por su persona, en
confirmacién y ratificacién de él que ahora se ha de hacer o prestarle de nuevo; y sin
que el hacerle en su ausencia le perjudique al reino, ni se pueda traher ni traiga en
conseqiiencia. Y para que conste de lo referido a todos tiempos, lo mandaron assen-
tar por auto a mi el secretario, siendo presentes por testigos los licenciados Don Jo-
seph de Colmenares y Don Francisco de Lete, sindicos del reino. Don Pablo del Trel.
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Otro Auto.

En la ciudad de Pamplona y sala de la Preciosa, martes por la tarde doce de
mayo de mil setecientos y diez y seis; haviendo visto los tres Estados el poder que el
sefior virrey tiene de Su Magestad, para hacer y aceptar, como tutor y curador del
serenissimo sefior principe D. Luis su hijo primogénito, que es el que contiene el
auto antecedente, el juramento, y que esta cumplido y bastante, como conviene
para la celebracion de él; de conformidad resolvieron, fuessen los sefiores Don Agus-
tin de Ezpeleta por el brazo militar; y Don Bartholomé de Arteta por el de las uni-
versidades, a significar al senor virrey el acuerdo que los dichos tres Estados havian
tomado, y a tratar y conferir con Su Excelencia el dia que seria bien se hiciesse el
juramento del serenissimo sefior principe Don Luis, y con la respuesta buelvan y la
refieran al reino, y que yo el secretario hiciesse auto de ello. Don Pablo del Trel.

Acuerdo.

Y haviendo tratado y conferido esta legacia con Su Excelencia los dichos sefio-
res legados del reino en orden a lo referido, fue acordado que el dicho juramento se
hiciesse el viernes 15 del presente mes de mayo de este afio por la manana, de que

hice auto. Don Pablo del Trel.
Relacion.

En cumplimiento de lo acordado por los autos arriba referidos, el dicho dia vier-
nes 15 de mayo dente afo de 1716, estando juntos y congregados los tres Estados
deste reino de Navarra en la santa iglesia cathedral de esta ciudad, y en la sala de la
Preciosa, resolvieron ir al juramento; para cuyo efecto salieron de dicha sala con sus
maceros y demas ministros delante vestidos de gala y con joyas, siguiendo subse-
qiientemente los tres Estados, y cerrando el cuerpo de esta comunidad los seiores
presidentes de los dichos tres brazos, y en la conformidad referida fueron por el
claustro a la dicha iglesia, y subieron a un tablado muy capaz y magestuoso que
estaba en el crucero de la dicha santa iglesia, desde el pilpito del evangelio y pilar
de la capilla mayor, que corresponde al dicho pilpito, hasta la parte del altar de San
Gregorio, y pared que corresponde al claustro, ocupando el dicho tablado toda la
parte del crucero referido, siendo la altura de dicho tablado al parecer de dos varas;
y se puso un estrado de una grada mas de una tercia de alto al parecer que seria de
once pies en quadro, y un rico dosel con el escudo de las armas de este reino, y todas
las paredes ricamente adornadas de colgaduras de mucho valor, cubierto y alfom-
brado todo el suelo del dicho tablado, y puesta una silla de damasco carmesi, con
franjas de oro debaxo del dicho dosel, y un sitial de la misma tela delante; la forma
con que estaba puesto el dosel sobre la misma grada o tarima que estaba arrimada
a la pared que corresponde al claustro, estaba distante de ella media vara baxando
la caida del dicho dosel en la misma igualdad; y respecto de que la tarima era de
once pies en quadro, venia a estar en tal disposicion la silla y sitial del senor virrey,
que estaba apartada de la caida del dosel la silla cerca de una vara, y el sitial delan-
te, sin dexar mas lugar que el suficiente para poner la rodilla sobre la tarima a hacer
el juramento a los dichos tres Estados, de que certifico yo el dicho secretario; y
sentados en dos ileras en sus bancos de respaldo por su orden, segiin la costumbre
que tienen, que empezaban, igualando a las dos estremidades de dicha tarima y
grada en distancia por cada parte de media vara; y los bancos para las universida-
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des se pusieron en la misma conformidad que en la sala, donde se celebran las Cor-
tes, y los bancos de respaldo prevenidos para los del Consejo y Corte, arrimados a la
pared por una y otra parte del dosel, y fuera de la grada y goteras del dicho dosel en
distancia de media vara por cada lado; y estando los dichos tres Estados en la forma
referida, llegé el sefior virrey, acompanado del Consejo Real y alcaldes de la Corte
Mayor, y fiscal de Su Magestad con el rey de armas, con su cota y espada desnuda;
y muchos gentiles-hombres delante a la dicha santa iglesia; y al tiempo que llegé al
lugar donde estaba sentado dicho reino, se levantaron los dichos tres Estados, e hi-
cieron el acatamiento debido a dicho senor virrey, y Su Excelencia saludandolos,
después de hecha oracion al santissimo sacramento, tom¢ su silla debaxo del dosel,
apartandola del respaldo a distancia de una vara, como queda referido, y los del
dicho Consejo, alcaldes de Corte y fiscal se sentaron en sus assientos, en la forma
dicha. Y el muy ilustre sefior Don Francisco de la Torre Herrera, prior de la real
casa de Roncesvalles, presidente del brazo eclesiastico salié del assiento en que es-
taba, y se fue a revestir para decir la missa a un altar portatil que para este efecto
estaba prevenido y adornado en el dicho tablado, arrimado al retablo de la capilla
de San Gregorio, y empezé la missa, que la dixo rezada, la qual oyeron el senor vi-
rrey y los dichos tres Estados, y los del Consejo y Corte y fiscal, desde los assientos
que cada uno tenia y ocupaba en el dicho tablado; y acabada la missa, se desnudé
el senor prior, y entonaron los musicos de la capilla que estaban en el mismo tablado
cerca del dicho altar, el Veni Creator Spiritus; y el seior prior tomé una estola y
capa, y dixo una oracién del Espiritu Santo, y acabada, dex¢ la capa, y se bolvié a
su asiento; y luego el sefior virrey mandé a Juan de Salaverria, rey de armas, que
estaba en pie y descubierto con su cota, y la espada desnuda en la mano delante de
el sefior virrey, dixesse, como dixo por tres veces, oid, otd, oid; y acabado esto, el
dicho sefior virrey, propuso y dixo a los dichos tres Estados con breves palabras y
de gran ponderacion, lo mucho que Su Magestad se havia servido de haver entendi-
do la voluntad y aficion, con que el dicho reino de conformidad havia acordado de
jurar en ausencia al muy alto y muy poderoso y serenissimo sefior principe Don
Luis, como a principe y sefior heredero y sucessor para después de los largos dias de
Su Magestad, de lo qual se tenia por muy servido, y de nuevo obligado a mirar por
las conveniencias de este reino y sus naturales, como lo entenderia mas en particular
por la proposicion que el protonotario leeria, que es la siguiente:

Proposicion.

Después de haver estado senores tan largo tiempo expuesta la Monarchia a todas
las calamidades y contratiempos que en la inconstancia de las cosas humanas produce
la falta de sucession en la casa real, nos dio la divina providencia para nuestro consue-
lo al rey nuestro seiior, Don Phelipe Séptimo de Navarra y Quinto de Castilla, de cuyo
valor, y magnanima virtud experimentamos con eterna gloria de su real nombre el
restablecimiento de la Monarchia, contra la potencia extraordinaria de una gran par-
te de las naciones de Europa, de cuya heroica augusta sangre nos viene el serenissimo
principe Don Luis nuestro sefior, podemos dar por bien empleados los trabajos que en
tan obstinada guerra han padecido estos reinos; viendo no solamente firme y estable
el imperio del rey con la fuerza de sus armas, y mas con el fiel y constante amor de
estos pueblos; pero assegurada mediante la assistencia de Dios la Corona, con tan
preciosa y deseada sucession.
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Este principe, de quien hablo (seiores) hijo y descendiente de reyes y monar-
chas tan invictos, es quien os pide el juramento de fidelidad, que desde que nacio
le tenéis preparado en vuestros amantes y leales pechos. Este me manda por or-
den del rey su padre, su tutor y sefior nuestro, os jure la inviolable observancia de
vuestras Leyes, Fueros y loables costumbres, en este dia y sitio destinado a un
acto tan feliz y tan tierno; a el qual huvieran asistido el rey y el principe, si la
corta edad de su Alteza Real, y el infatigable cuidado de Su Magestad en disponer
las direcciones para el govierno politico y militar (tan necessarias a la grandeza
del Estado y a la felicidad de sus reinos) no impidiesse por ahora esta particular
demonstracién de su amor; assegurandoos yo en el interin en su real nombre, la
satisfacién con que queda Su Magestad, de que en vista de la carta y poderes es-
peciales que yo tengo, hayais resuelto unanimemente, el que el principe sea jura-
do en su ausencia; y os prometo que Su Magestad, cesando los expressados moti-
vos de la causa publica, no dexara de venir en persona juntamente con su Alteza
Real a visitaros y consolaros, y a ratificar y hacer de nuevo (si necessario fuere) el
juramento, para el qual os he convocado y estoy pronto a hacer y recibir en la
forma que se acostumbra por los principes de Navarra, y en nombre del sefior
principe, como natural de este reino, quedando todo en aquella inviolable fuerza
que conviene y assegura el juramento. Largo campo se ofreciera aqui de expressar
la generosa, heroica indole, que en sus pocos afios manifiesta Su Alteza, la admi-
rable educacion, la virtud, piedad, religién con que nos da evidentes esperanzas
de imitar su incomparable padre, y grandes ascendientes; pero ya lo sabéis sefio-
res. ;Y quién puede ignorar lo que tan constante fama promulga y todo el orbe
admira y conoce? El principe de Castillon.

Respuesta del reino.

Y después de lo sobredicho, el dicho sefior prior en nombre de los tres Estados,
estando en pie, y descubiertos, respondié: el reino esta pronto y dispuesto para ha-
cer lo que Su Magestad manda, en jurar al muy alto y muy poderoso y serenissimo
sefior principe Don Luis, como a principe y sefior nuestro, heredero y sucessor, des-
pués de los largos dias de Su Magestad, por su principe y sefior natural en manos de
Vuestra Excelencia. Y luego el sefior virrey mandé al dicho protonotario leer el
poder de Su Magestad, que es el mismo que ba inserto, y el que llevé al reino con la
carta de Su Magestad el Licenciado Don Sebastian Pérez Tafalla.

Relacion.

Y leido el dicho poder se levanté el sefior virrey de la silla en que estaba sentado,
y se puso de rodillas delante de la cruz y un libro missal que estaba abierto sobre un
sitial de damasco carmesi con franjas de oro, puesto todo sobre dos almohadas de lo
mesmo, v a los dos lados del sitial se pusieron de rodillas los sefiores fray Don Jose-
ph de Galdeano, gran prior de Navarra a la mano derecha; y el sefior Don fray Jo-
seph de Bagnuevo, abad del real monasterio de Irache a la siniestra, teniendo el
missal; y al mismo tiempo tomo la capa y mitra el dicho sefior prior de Roncesva-
lles, y sentadose en una silla debaxo del mismo dosel a la mano derecha del sefior
virrey, Su Excelencia tocé la cruz con sus manos y la adoré; y assimismo los santos
Evangelios, estando de rodillas a la solemnidad del dicho juramento. Y los del dicho
Consejo, alcaldes de Corte y fiscal de Su Magestad; y todos en pie; y el dicho senor
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virrey juré a los dichos tres Estados y a todo el pueblo de Navarra en la forma y
manera contenida en un papel que por el dicho protonotario fue leido en voz intele-
gible, por mandado del dicho sefor virrey, y es como se sigue:

Juramento del serior virrey.

Yo Don Thomas de Aquino, principe de Castillén y de Ferolito, conde de Mar-
torano, senor de la ciudad y Estado de Nicastro, grande de Espaia, gentil-hom-
bre de la Camara de Su Magestad, virrey y capitan general de este reino de Nava-
rra, sus fronteras y comarcas. En virtud del poder especial a mi dado por la S. C.
R. M. del rey nuestro sefior Don Phelipe Séptimo de este reino, y Quinto de Cas-
tilla, como tutor y legitimo administrador que es del serenissimo sefior principe
Don Luis su hijo primogénito, natural heredero de este nobilissimo reino de Na-
varra, de cuyo poder se ha hecho pronta fe ante los tres Estados de este reino, que
publicamente ha sido leido y reconocido, dado por bueno y suficiente para hacer
y aceptar este juramento, usando de él yo, el dicho Don Thomas de Aquino en voz
y en nombre y en anima de su S. C. R. M. del dicho sefior rey Don Phelipe Sépti-
mo, juro sobre esta seial de la Cruz, T y santos Evangelios por mi manualmente
tocados y reverencialmente adorados a vos los prelados, por vos, y en nombre
vuestro de toda la clerecia de este reino de Navarra; a vos los condestable, mari-
chal, marqueses, condes, ricos-hombres, generosos, nobles, barones, vizcondes,
cavalleros, hijos-dalgo, infanzones del dicho reino. Y a vos los procuradores men-
sageros de las ciudades y buenas villas de este reino, que estdis presentes, y a
vuestros constituyentes, y a todo el pueblo de Navarra ausente como si fuera
presente, todos vuestros Fueros, Leyes y Ordenanzas, usos y costumbres, fran-
quezas, exenciones, libertades, privilegios y oficios, y a cada uno de vosotros pre-
sentes y ausentes, tenéis assi y por la forma que los havéis, y segtin los havéis
usado y acostumbrado, y sin que sean aquellos interpretados, sino es en utilidad,
provecho y honor del reino; y siempre que en el serenissimo principe Don Luis
previniere la sucessién de el reino, después de los largos y bienaventurados dias de
Su Magestad el rey nuestro senor (que Dios mantenga y dé larga vida) assi lo
mantendra y guardara en todo el tiempo de su vida a vosotros, y a vuestros suces-
sores; no obstante la incorporacién hecha de este reino en la Corona de Castilla,
para que el dicho reino quede de por si y le sean observados los dichos Fueros,
Leyes, usos y costumbres, oficios y preheminencias sin quebrantamiento alguno,
amejorandolos y no apeorandolos en todo ni en parte; y que todas las fuerzas y
agravios, desafueros que a vosotros y a vuestros predecesores, que hasta aqui se
hayan hecho por los sefiores reyes antepassados de este reino, y por sus oficiales,
deshard, y los enmendara bien y cumplidamente segiin Fuero, y los que han sido
hechos o se haran en adelante, a perpetuo sin escusa ni dilacién alguna; a saber es
aquellos que por buen derecho y por buena verdad se hallaren por hombres bue-
nos, cuerdos, naturales y nativos del dicho reino. Otrosi juro, no hard, ni mandara
batir moneda, sin que sea con voluntad y consentimiento de vosotros los tres Es-
tados conforme a los Fueros de este reino. Assi bien juro que Su Magestad partira
y mandara partir los bienes y mercedes de este reino con los sibditos y naturales
nativos y habitantes de él, segiin disponen los Fueros, Leyes y Ordenanzas, enten-
diendo ser naturales el que fuere procreado de padre o madre natural, habitante
actual en este reino de Navarra, y el que fuere nacido en el de estrangero, no na-
tural y habitante actual; no se entienda ser natural del dicho reino ni pueda gozar
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de las libertades y preheminencias ni naturaleza de él; y que durante la vida de Su
Magestad, y la del serenissimo sefior principe, mantendra y tendra todos los cas-
tillos y fortalezas de este dicho reino en manos, guarda y poder de hombres hijos
naturales y nativos habitantes y moradores en este dicho reino conforme a los
Fueros y Ordenanzas de él, quando la necessidad de la guerra de dicho reino ces-
sare. Otrosi, en virtud del dicho poder quiero y me place que si en lo sobredicho
que he jurado o parte de aquello lo contrario hiciere, vosotros los dichos tres Es-
tados y pueblos de Navarra, no seais tenidos de obedecer en aquello que contravi-
niere en alguna manera, antes todo ello sea nulo y de ninguna eficacia y valor.
Otrosi, en virtud del referido poder o en otra mejor forma y manera prometo y
asseguro, so cargo de dicho juramento, que teniendo edad el dicho serenissimo
senor principe para poder hacer en persona este dicho juramento, le ratificara, y
siendo necessario le hara de nuevo con todas fuerzas, solemnidades, que se requie-
ren para su fuerza y validacion, y vendra en persona a ratificar y hacerlo de nue-
vo, v lo mismo hara al tiempo de su coronacién, prestando el mismo juramento
personalmente a vos los dichos tres Estados y a todo el pueblo de Navarra, que al
presente sois, y a los que entonces seran en la forma e manera que ahora he jura-
do, y quiero y me place que aquel que yo hago en ausencia por el serenissimo sefior
principe en su dnima, no vos sea perjudiciable ni se pueda traher ni traigais en
conseqiiencia para otra ninguna ocasién semejante; en firmeza de lo qual di la
presente firmada de mi mano, y nombre. El principe de Castillon.

Relacién.

Y hecho el dicho juramento se bolvié el sefior virrey a sentar en su silla real, y
también el dicho sefior prior de Roncesvalles, sefior gran prior de Navarra y senor
abad de Irache en sus assientos en que antes estaban sentados. Y los otros prelados
del brazo eclesiastico y cavalleros del brazo militar y universidades de los dichos
tres Estados, y los del dicho Consejo y Corte, y fiscal de Su Magestad, hecho lo mis-
mo, se cubrieron y se sentaron cada uno de ellos en sus assientos, como antes lo es-
taban; y luego los dichos tres Estados se levantaron todos; y estando en pie, passa-
ron por su orden a hacer el juramento en la forma siguiente:

Brazo eclesidstico.

Es a saber por el brazo eclesiastico, los ilustrissimos sefiores Don Francisco de la
Torre Herrera, de el Consejo de Su Magestad, prior de la real casa de Roncesvalles
y gran abad de Colonia; fray Don Joseph de Galdiano, gran prior de Navarra, en el
Orden de San Juan; Don fray Joseph de Bagnuevo, abad del real monasterio y Uni-
versidad de Irache; Don fray Benito de Guembe, abad del real monasterio de Iran-
zu; Don fray Nicolas de Ardanaz, abad del real monasterio de Fitero; Don fray
Geronimo de Aguirre, abad del real monasterio de Urdax.

Brazo militar.

Y por el brazo militar, los ilustrissimos sefiores Don Antonio de Idiaquez, mari-
chal de este reino, conde de Xavier, marqués de Cortes. Don Fausto de Echaide y
Ursua, cuyos son los palacios de Echaide y Arlegui. Don Luis de Eguiarreta, del
Consejo de Su Magestad, y su oidor jubilado de la CaAmara de Comptos reales de este
reino, sefior del palacio de cabo de armeria del lugar de Eguiarreta. Don Joseph
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Ximénez de Cascante, cavallero del Orden de Calatrava. Don Joseph de Zala y Gal-
diano. Don Carlos de Erasso, cuyo es el palacio de Martinez y Arbizu, Don Francis-
co de Marichalar, del Consejo de Su Magestad, y su oidor de la Camara de Comptos
reales de este reino, duefio de la casa y mayorazgo de los Argaizes de la villa de Pe-
ralta. Don Joseph Bernardino del Busto, sefior de la casa y mayorazgo de su apelli-
do de la ciudad de Viana. Don Diego Francisco de Acedo, duefio del palacio de cabo
de armeria y torre de Mirafuentes. Don Manuel de Ezpeleta, sefior del palacio de
Larraya. El coronel Don Fernando Ramirez de Vaquedano, cavallero del Orden de
Calatrava, sefior de Ziraquieta, y de los palacios de Ripodas, y de las pechas de El-
coaz. El maestre de campo de Infanteria espaiiola Don Juan Joseph Vizcaino, cava-
llero de la Orden de San-Tiago, coronel y alcaide perpetuo del real palacio de esta
ciudad, cuya es la casa de Vizcaino de la villa de Miranda. Don Francisco de Agui-
rre, cuyo es el palacio de Aguirre, y el palacio y mitad del lugar de Oiz. Don Juan
de Otazu, cavallero del Orden de San-Tiago. Don Gerénimo de Vitoria y Assidin,
dueiio de los palacios de los Assiaines de la ciudad de Tafalla. Don Agustin de Ezpe-
leta Goni y Amatrain, duefio de los palacios de Undiano, Taxonar y Veire, y de las
pechas concejiles de la villa de San Martin de Unx y Veire, y de la torre y castillo
real de la villa de Cintruénigo. Don Joseph Joachin de Aguirre y Abarca, hijo pri-
mogénito del conde de Ayanz, cuyo es el palacio de cabo de armeria del lugar de
Orcoyen. Don Francisco de Argaiz y Assiain. Don Joseph Francisco de Zala. Don
Miguel de Iribas y Navar, dueiio de los palacios de cabo de armeria de Sosierra de la
ciudad de Tafalla, y de los de Ansoain y Elcano. Don Alonso Rodriguez de Arellano,
duefio del palacio de cabo de armeria del lugar de Amatriain. Don Luis de Erasso y
Echeverz, cuyos son Ijurieta, el palacio y pechas de Echeverri, alcalde perpetuo del
valle de Araquil. Don Juan Manuel de Morales y Rada, cuyo es el palacio de cabo
de armeria de Rada, sito en la villa de Murillo el Fruto. Don Antonio de Erasso,
sefior de Erasso y Murguindueta. Don Pedro Francisco de Saravia, cuyo es el pala-
cio de Bervinzana, seior de Eransus, y de la casa solar de Espinosa de los Monteros.
Don Antonio Silvestre de Ozcariz y Arce, cuyos son los palacios de Agorreta y Arce.
Don Antonio de Murgutio y Cruzat, cuya es la casa de Murgutio y Medrano. Don
Juan de Gastelu, cuyo es el palacio de Gastelu de la villa de Echalar. Don Joseph
Bernardo de Uzqueta. Don Juan Antonio Joseph de Solchaga y Alaba, cuyos son
los palacios de Solchaga y Mendibil. Don Joseph de Vaquedano y Osta, cuyos son
los palacios de Gollano, Lacar y Olcoz. Don Juan Antonio de Eslava y Berrio Vicu-
na Zozaya y Echavarri, duefio de los palacios de Berrio Suso y de el de Arrdyoz, y
dueiio del palacio del lugar de Zozaya. Don Joseph Antonio de Ayanz y Mencos,
hijo primogénito de los condes de Guenduldin, sucessor inmediato de dicho condado
y posseedor del palacio de Redin. Don Francisco Antonio de Galdeano, cuyos son
los palacios de Sagiiés e Iza, vecino de la villa de Peralta. Don Joachin Francisco de
Elio, cuyo dize es el palacio de Elio. Don Antonio de Apeztegui, cavallero del Orden
de San-Tiago, cuyo es la casa y palacio de Apeztegui, sargento mayor de la plaza de
Pamplona. Don Fermin Crespo de Ortega y Azedo, cuyo es el palacio de Iriberri,
cabe Leoz. Don Joachin de Ostériz, cuyo es el palacio de cabo de armeria del lugar
de Ostériz. Don Luis Velazquez de Medrano, duefio del palacio del lugar de Artaz-
goz. Don Francisco de Ezpeleta, cuyos son los palacios del lugar de Otazu y Larra-
ya. Don Fausto de Monreal e Itarbide, cuyo es el palacio de Itarbide. Don Gaspar
de Ripa y Jaureguizar, dueno de los palacios de Ripa y Jaureguizar de Arrayoz.
Don Miguel de Balanza Gascon y Almoravide, cuyo es el palacio de Elcarte. Don
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Joachin Francisco de Beaumont y Arizcun, vizconde de Arberoa, barén de Beorle-
gui, cuyo es Arizcun y los palacios de Guerendidin y Sada. Y Don Joseph Vélaz de
Medrano y Navarra, vizconde de Azpa, senor de la villa de Autol, cuyo es el palacio
del lugar de Mendilorri, no assistié en la dicha funcién, como ni tampoco Don Jose-
ph Marcilla de Caparroso y Cruzat, cuyos son los palacios de Uztarroz y el palacio
y pechas de Navaz, por hallarse indispuestos ambos, lo qual me consta a mi el secre-
tario infrascripto de que hago fe; aunque los susodichos concurrieron en el brazo de
la nobleza a una con los demas cavalleros el dia que se abrié el solio y se dio princi-
pio a estas Cortes, como consta del auto que hai en esta razén.

Brazo de las universidades.

Y por el brazo de las universidades juraron los ilustrissimos sefiores: por la ciu-
dad de Pamplona y juntamente por su casa, por ser llamado en el brazo militar, Don
Vicente Ignacio de Mutiloa y Andueza, sefior de Andueza y Muguerza, y del palacio
de cabo de armeria del lugar de Egiiés. Y Don Fermin Francisco de Pereda y Urta-
sun, cuyo es el palacio y lugar de Urtasun, quien también juré por su casa, por ser
llamado en el brazo militar. Y el Licenciado Don Pedro Bruno de la Lana, relator
del Real Consejo. Por la ciudad de Estella, Don Fausto de Azedo, cuyo es Iriberri
cabe Leoz, y Don Thomas Francisco de Inojedo. Por la ciudad de Tudela, Don
Francisco de Murgutio Aibar y Pasquier, y juntamente por su casa, por ser llamado
en el brazo militar por la casa de Don Garcia de Aibar de la ciudad de Tudela, y Don
Ignacio Antonio de Mur. Por la ciudad de Corella, Don Antonio de Luna y D. Mar-
tin Garcia. Por la ciudad de Sangiiessa, Don Sebastian de Murillo y Don Juan de
Echeverri y Echinique, quien también juré por si, como llamado a Cortes generales
en el brazo militar. Por la ciudad de Olite, Don Joseph Carlos de Ripalda y Pedro de
Huarte y Mendicoa. Por la villa de Lumbier, Don Juan Dionisio de la Hera. Por la
villa de la Puente de la Reina, Don Juan Manuel de Arano y Daoiz, y Don Thomas
Antonio de Jaca. Por la ciudad de Viana, Don Pedro de San-Christéval, y junta-
mente por su casa, por ser llamado en el brazo militar; y Don Antonio del Busto.
Por la villa de Aoiz, Don Bartholomé de Arteta y Goni. Por la villa de Monreal,
Juan Antonio de Sola. Por la ciudad de Tafalla, Don Joseph de Azedo y Mencos, y
Don Mathias de Burdeos. Por la villa de Villafranca, Don Francisco Ros y Don
Juan de Bobadilla y Valles. Por la villa de Huarte Araquil, Martin de Aizcorbe. Por
la villa de Mendigorria, Don Juan Bautista Fortuno. Por la villa de Caseda, Pedro
de Uscarrés y Garcia. Por la villa de Aguillar, Ildefonso Pérez Legardén. Por la villa
de Echarri Aranaz, Fernando de Aldaburu. Por la villa de La Cunza, Martin de
Garciandia. Por la villa de Larrasuana, Nicolds de Laviano. Por la villa de Valtie-
rra, Don Pedro de Larraga. Por la villa de Lesaca, el capitan Don Raphael de Ubi-
ria. Por la villa de Santestevan, Juan Ignacio de Asco. Por la villa de Urroz, Pedro
de Ozcariz. Por la villa de Aibar, Juan de Liédena y Miguel de Rada. Por la villa de
Villava, Don Antonio de Nodin. Por la villa de Zdniga, Domingo Pérez Luengo. Por
la ciudad de Cascante, Phélix Gavari y Ayerbe, y Don Francisco Sanchez y Argue-
das. Por la villa de Cintruénigo, Don Marcos Antonio de Utrei y Trincado. Por la
villa de Miranda, Ambrosio Carranza. Por la villa de Arguedas, Don Miguel Nava-
rro. Por la villa de Goizueta, Joseph Antonio de Huarte. Por la villa de Echalar,
Juan Martin de Sanzberro. Por la villa de Artajona, D. Ignacio Lépez de Reta. Por
la villa de Milagro, Don Juan Francisco Gonzalez de Jate.
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Y todos los dichos tres Estados eclesiastico, militar y universidades uno en pos
de otro, por la orden sobredicha, haciendo primero cada tres cortesias, tocando con
sus propias manos y adorando reverencialmente la cruz y los santos Evangelios,
juraron en la forma y manera contenida en un papel que fue leido por el secretario
de los tres Estados, estando todos en pie y descubiertos, menos el sefior virrey, que
estaba sentado y descubierto durante el tiempo que se ley6 el dicho juramento que
le fueron prestando, hasta que se concluyé uno y otro, haviendo apercibido el di-
cho rey de armas silencio, y dicho por tres veces en alta voz; oid, oid, oid; el qual
dicho juramento es del tenor siguiente:

Juramento del reino.

Nos los prelados de este reino de Navarra por nos, y en voz y nombre de todos los
prelados y clerecia de él. Y Nos los ricos-hombres, generosos, nobles, barones, vizcon-
des, cavalleros, hijos-dalgo, infanzones, que presentes estamos por nos y por los de-
mas que estan ausentes. Y Nos los procuradores de las ciudades y buenas villas de este
dicho reino de Navarra, por nos, y en vez y nombre de los habitantes y moradores de
las dichas ciudades y buenas villas, nuestros constituyentes, en virtud de los poderes
especiales que para ello tenemos y de todo el reino de Navarra, assi ausentes como si
fuessen presentes; al muy alto, y muy poderoso y serenissimo sefior principe Don Luis
primogénito de la S. C. R. M. del sefior Don Phelipe Quinto de Castilla y Séptimo de
Navarra, nuestro rey y sefior natural ausente, como si fuera presente, como a principe
y sefor nuestro heredero y sucessor de Su Magestad, juramos sobre esta sefial de la |
y santos quatro Evangelios por cada uno de nos tocados y reverencialmente adorados,
y le recibimos por principe y sefior natural nuestro, heredero y sucessor de este reino
de Navarra; y para después de los largos y felices dias de Su Magestad, por rey y sefior
nuestro natural; y juramos y prometemos de le ser fieles y de le obedecer y servir como
a rey y senor natural, heredero y legitimo sucessor de este reino, y de guardar su per-
sona, honor y estado de Su Alteza Real, fiel y lealmente, y que le ayudaremos a man-
tener los Fueros y su Estado, y a defender el reino como buenos y fieles stibditos y
naturales deben hacer y son obligados a obedecer y servir, y de guardar la persona,
honor y estado de su principe, rey y natural sefior; el qual juramento, como dicho es,
hacemos y prestamos en manos del excelentissimo sefior Don Thomas de Aquino,
principe de Castillén, virrey y capitan general de este dicho reino de Navarra, en vir-
tud de poder especial que tiene de Su Magestad, como tutor y curador de dicho sere-
nissimo senor principe Don Luis, para hacer y aceptar el dicho juramento en los di-
chos tres Estados; en cuyo testimonio lo firmaron los presidentes de los tres brazos y
Estados en nombre de todo el reino, e yo el secretario, Don Francisco de la Torre He-
rrera. El marichal conde de Xavier, marqués de Cortes. Don Vicente Ignacio de Mu-
tiloa y Andueza. Con acuerdo del reino, Don Pablo del Trel.

Aceptacion del reino.

Y acabado de hacer el dicho juramento en la forma sobredicha el dicho sefior vi-
rrey en nombre de Su Magestad, dixo que aceptaba y acepté el dicho juramento, hecho
y prestado por todo el dicho reino y tres Estados de él, conforme al dicho poder real; de
lo qual y de todo lo demas que acerca de lo susodicho se havia hecho, mandaba y man-
dé el dicho sefior virrey; y los dichos tres Estados requirieron a los dichos secretario de
los dichos tres Estados y protonotario que presentes estamos, hiciéssemos y testificas-
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semos instrumento publico de todo ello, uno o mas del mesmo tenor y sustancia, segin
que en semejantes actos y casos hacer se requieren; y aquellos diéssemos puestos en
publica forma a Su Excelencia, y a el dicho reino y a quien los pidiere.

Relacion.

Y hecho el dicho juramento y aceptacién, los dichos tres Estados se sentaron en
sus assientos, y luego se bolvieron a levantar; y estando todos en pie y descubiertos,
precediendo la misma orden unos en pos de otros, fueron a besar la mano al rey nues-
tro sefior; y por su ausencia hicieron acatamiento al dicho sefior virrey en su nombre,
y el acto de sumissién y reconocimiento que se debia por la merced que havia hecho
al reino, en haverles jurado sus Fueros y Leyes; representandole esto la mucha volun-
tad con que havian deseado servir a Su Magestad. Todo lo qual el dicho sefior virrey
les agradecié y mostr6 estimar en mucho de parte de Su Magestad, estando a todo
esto sentado Su Excelencia pero descubriéndose al tiempo que los tres brazos le ha-
cian la cortesia o acatamiento. Y a este tiempo los senores Don Francisco de Murgu-
tio y Don Ignacio Antonio de Mur, que assisten por sindicos de la ciudad de Tudela,
protestaron ante el sefior virrey no les pare perjuicio el hacer el dicho juramento y
sumission al derecho que la dicha ciudad tiene de preferir a la de Estella en el dicho
acto, y en los demas de esta calidad y en los assientos y demas honores y prehemi-
nencias. Y las ciudades de Sangiiessa, Olite y Viana, y villas de Lumbier y Puente la
reina hicieron el mismo proteste a la ciudad de Corella no les pare perjuicio el sentar-
se después de ella a la pretensién que tienen de preferirla en semejantes actos. Y la
villa de Villafranca protesté en la misma forma, no le pare perjuicio el sentarse des-
pués de la ciudad de Tafalla, por tocarle el preferir a la dicha ciudad en semejantes
actos. Y la villa de Monreal hizo su proteste en la misma forma a la ciudad de Tafalla
por la pretension que tiene de preferirla. Y la villa de Miranda protest6 a todas las
universidades que se sientan después de la villa de Aoiz no le pare perjuicio este acto
de sentarse después de ellas, a la pretensién que tiene de preferirlas. Y lo mismo pro-
testaron el procurador de la villa de Echalar al de Goizueta. Y el de Artaxona a los
procuradores de las villas, de Goizueta y Echalar, y a las demas villas que se sientan
después de la ciudad de Tafalla. Y la villa de Milagro protest6 a todas las universida-
des que se sientan después de la villa de Aoiz no le pare perjuicio este acto de sentar-
se después de ellas a la pretension que tiene de preferirlas.

Y hecho esto, el senor prior de Roncesvalles se levanté de su assiento, y fue al di-
cho altar y tomé una estola y capa rica, assistiéndole como a todo el oficio desde el
principio de la missa le havian assistido, los capellanes del reino. Y haviendo cantado
la musica con gran solemnidad, dixo dicho sefior prior una oraciéon Pro gratiarum ac-
ttone por Su Magestad. Y acabado, dexo la capa y estola, y se bolvié a su assiento, y
luego se tocaron las campanas de la dicha santa iglesia cathedral, y todas las de las
parrochias y conventos de la ciudad por buen rato, y dentro de la dicha iglesia tocaron
los clarines, ministriles y otros instrumentos de musica, y dieron sus cargas, disparan-
do la milicia que estaba en esquadrén en el cementerio de dicha iglesia, como también
tres salvas con la artilleria del castillo y ciudadela, con lo qual el sefior virrey se levan-
t6 de su assiento y, descubierto, saludé a los dichos tres Estados, que hicieron su cor-
tesia y ofrecimiento de querer acompaiiar a Su Excelencia, y no haviéndolo permiti-
do, se quedaron en sus assientos en el dicho tablado, y se sali6 Su Excelencia
acompanado de los del Consejo, alcaldes de Corte y fiscal de Su Magestad, y de otros
muchos cavalleros, capitanes y entretenidos; y se fue a los palacios reales, donde tiene
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su habitacién y continua residencia, yendo delante el dicho rey de armas a cavallo con
su cota y espada desnuda en la mano; y los dichos tres Estados salieron del dicho ta-
blado y se bolvieron a la dicha sala de la Preciosa, donde se celebran las Cortes gene-
rales, yendo los mazeros delante con sus mazas, y los demas ministros guardando la
misma orden en que fueron al dicho tablado; y de la dicha sala de la Preciosa se fueron
a sus casas; y el resto del dia se ocup6 en regocijos y fiestas publicas; y a la noche mu-
chos fuegos y luminarias, y hizo salva la Infanteria en la plaza del palacio; y en el
castillo se dispararon muchas piezas de artilleria, en muestra del regozijo que todo el
reino tenia de que se huviessen hecho y celebrado los dichos juramentos; de los quales,
y de todas las otras cosas sobredichas, y cada una de ellas el senor virrey mando, y los
tres Estados requirieron, como dicho es, a nosotros los dichos secretario y protonota-
rio de las dichas Cortes, hiciéssemos y reportassemos instrumento publico, uno o mas
de un mismo tenor y sustancia, segin que en semejantes actos y casos se requiere; y
aquellos diéssemos puestos en piblica forma a quien pertenezca darse; todo lo qual
fue fecho y passé en la forma referida en esta ciudad de Pamplona, cabeza de este
nobilissimo reino de Navarra el dia, mes y ano y lugar ut supra recitados, siendo pre-
sentes por testigos los Licenciados Don Joseph Colmenares y Don Juan Francisco de
Lete, sindicos de este dicho reino, el dicho rey de armas y muchos cavalleros y perso-
nas de calidad, eclesiasticos y seculares, que presentes se hallaron por los lados del
dicho tablado; y nosotros los dichos secretario y protonotario de las dichas Cortes de
este reino de Navarra por Su Magestad fuimos presentes a todo lo sobredicho, como
en el sobrescripto auto se contiene y passé ante nos; y en fe de ello lo firmamos con
nuestras firmas. Don Pablo del Trel secretario de los tres Estados de este reino de Na-
varra. Juan Bautista Sarassa, protonotario del rey nuestro sefior en este reino.

Se omiten los demas juramentos reales de los sefiores reyes y principes, por ser
todos de un mismo contexto.

[VIII] Institucion del Principado de Viana.
Tudela, afio 1423.

CARLOS, por la gracia de Dios, rey de Navarra, duque de Nemox. A todos los
presentes y advenir que las presentes letras veran, salud; como el linage humano sea
inclinado y apetezca que los hombres deban desear pensar en el ensalzamiento del es-
tado y honor de los hijos y descendientes de ellos, y poner, exalzar aquellos en acrecen-
tamiento y su preheminencia, dignidad y honra; y por gracia y bendicion de nuestro
sefior Dios, nuestros muy caros y muy amados hijos, el infante Don Juan de Aragon, y
la reina Dona Blanca nuestra primogenita y heredera, hayan huvido entre ellos el in-
fante Don Carlos lur-hijo, nuestro muy caro y muy amado nieto; hacemos saber que
Nos, por el paternal amor, aficion y bien querencia que havemos y haver debemos al
dicho infante Don Carlos, nuestro nieto, queriendolo poner, constituir y exalzar en
honor y dignidad, segun somos tenidos y lo debemos hacer, movidos por las causas y
razones sobredichas, y otras que luengas serian a exprimir y declarar de nuestra cierta
ciencia y movimiento proprio, gracia especial y autoridad real al dicho infante Don
Carlos havemos dado y damos por las presentes en dono y gracia especial las villas,
castillos y lugares, que se siguen: primo, nuestra villa y castillo de Viana con sus aldeas.
Item nuestra villa y castillo de La Guardia con sus aldeas. Item nuestra villa y castillo
de San Vicent con sus aldeas. Item nuestra villa y castillo de Vernedo con sus aldeas.
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Item nuestra villa de Aguilar con sus aldeas. Item nuestra villa de Uxenevilla con sus
aldeas. Item nuestra villa de La Poblacién con sus aldeas. Item nuestra villa de San
Pedro Cabredo con sus aldeas. Y todas nuestras villas y lugares que havemos en la val
de Campezo; y assi bien nuestros castillos de Marafion, Toro, Ferrera, Buradon. Y ha-
vemos eregido y eregimos por las presentes nombre y titulo de Principado sobre las
dichas villas y lugares, y le havemos dado y damos titulo y honor de principe. Y que-
remos y ordenamos por estas presentes, que de aqui adelante se intitule y nombre
principe de Viana. Y todas las dichas villas, castillos y lugares, hayan de ser y sean del
dicho Principado y de su pertinencia. Item, ultra al dicho infante Don Carlos nuestro
nieto, ultra las villas de Corella y Cintruenigo, que le dimos antes de agora, havemos
dado y damos por las presentes en herencio perpetuo de nuestras villas de Peralta,
Cadreita con sus castillos. Y queremos que de aqui adelante el se haya de nombrar se-
nor de las dichas villas de Corella y Peralta. Y todas nuestras villas y castillos y luga-
res, havemos dado y damos por las presentes al dicho infante Don Carlos nuestro nieto,
con todos sus vassallos en ellos son y seran; para que los tenga possida y espleite, y
defienda como cosas suyas proprias, toda vez; por quanto segun Fuero y costumbre del
dicho reino de Navarra, aquel es indivisible y non se puede partir; por esto el dicho
infante Don Carlos non podra en caso alguno dar, vender y allenar, empeinar y dividir,
ni distraher en ninguna manera las dichas villas y castillos y lugares en todo ni en par-
tida en tiempo alguno en alguna manera, ante aquellas quedaran entegramente et
perpetualmente a la Corona de Navarra; si mandamos a nuestro thesorero y procura-
dores, fiscal y patrimonial, y a qualesquiere nuestros oficiales que las presentes veran;
que al dicho infante Don Carlos o a su procurador por el, pongan en posession de las
dichas villas y castillos y lugares; y le dexen, sufran y consientan possedir y tener aque-
llos como cosas suyas proprias; car assi lo queremos y nos place. En testimonio de esto
Nos havemos fecho sellar las presentes en pendient de nuestro gran sello de la Chanci-
lleria, en lazo de seda, en cera verde. Dada en Tudela en veinte de enero, y ain del Nas-
cimiento de Nuestro Sefior mil y quatrocientos y veinte y tres. Por el rey, Martin de
San-Martin, secretario.

[IX] El poder que tubo el duque de Alburquerque de Su Magestad Cesa-
rea, para virrey y capitan general de este reino, sus fronteras y comarcas,
que es la forma en que vienen los poderes de los virreyes.

[Pamplona], ano 1552.
DON CARLOS, etc. A vos Don Beltran de la Cueva, duque de Alburquerque, salud y

gracia. Sepades, que confiando de vuestros méritos y linage y fidelidad, y gran zelo que
tenéis a nuestro servicio, et entendido que assi conviene a la buena governacion y conser-
vacion del nuestro reino de Navarra y administracion de él, havemos ordenado de os nom-
brar y crear segiin que por la presente, os nombramos y creamos por nuestro visso-rey y
capitan general del dicho reino y de sus fronteras y comarcas; y queremos, que uséis del
dicho cargo agora, y de aqui adelante, tanto quanto nuestra merced y voluntad fuere en
todas las cosas y casos a él anexos y concernientes, y que administréis y provedis todas las
cosas de guerra y de justicia que en él concurrieren y fueren menester de se administrar; y
que assimismo proveais de los oficios, et otras cosas del dicho reino, que por vacacién y de
otra manera conviene proveerse; y que libréis y hagais librar a nuestra gente de guerra,
que reside y residiere en el dicho nuestro reino todo el sueldo que han, et hovieren de haver
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por nuestras libranzas firmadas de vuestro nombre, y de los oficiales de nuestro sueldo,
contadores y veedores que ai residen y residieron, segtn se ha acostumbrado hacer; y re-
cibais a la gente de guerra alarde, muestras, y resefias; y quando viéredes que convenga y
menester sea de se hacer; y que os podais assentar en nuestro lugar y nombre en el Conse-
jo de Justicia y Governacién del dicho reino, y firmar las cartas y provissiones para ello
necessarias, como nuestro visso-rey y capitan general del dicho reino. Y mandamos a las
ciudades y buenas villas y universidades del dicho reino, y regente, y los del Consejo del,
et a los alcaldes de nuestra Corte Mayor, y nuestro adbogado fiscal real y patrimonial,
maestros de Comptos, jueces de finanzas, et otros qualesquiere oficiales nuestros, assi ma-
yores como menores del dicho reino, et a otros qualesquiere nuestros subditos del, y a los
capitanes de gente de a cavallo, y sus veedores, et otros oficiales que tienen cargo de librar
y pagar la dicha gente de guerra, que cada uno de ellos en lo que les toca et atane et atafier
puede y debe, vos hayan y tengan tanto quanto nuestra merced y voluntad fuere, como
dicho es por nuestro visso-rey y capitan general del dicho nuestro reino de Navarra y sus
fronteras y comarcas; y como a tal os obedezcan, honren et acaten y cumplan vuestras
cartas y mandamientos de escripto o palabra bien ansi y tan cumplidamente como si Nos
en persona se lo hablassemos et escriviéssemos; y que vayan y vengan donde y como, et a
los tiempos que por vos les fuere senalado, y que vos guarden y hagan guardar todas las
preheminencias y libertades al dicho cargo pertenecientes. Y otrosi mandamos a los nues-
tros alcaides, y tenedores de las nuestras casas y fortalezas del dicho reino que hagan de
ellas guerra y paz por vuestro mandado, como nuestro visso-rey y capitan general, segin
y como por vos les fuere dicho y escripto; y que os acojan en las dichas fortalezas, et en
cada una dellas como a nuestra propias personas, y que en todo lo demas uséis et executéis
el dicho cargo de nuestro visso-rey y capitan general del dicho reino y sus fronteras y co-
marcas, con libre y general administracion que especialmente vos damos de todo, bien y
cumplidamente; en guisa que vos no mengue en de cosa alguna. Para lo qual todo que
dicho es, y para cada una cosa y parte dello; y para lo dello anexo y conexo y dependiente,
vos damos poder cumplido, con todas sus incidencias y dependencias, anexidades y cone-
xidades. Dada en Madrid, a once dias del mes de junio de mil y quinientos y cinquenta y
dos afios. YO EL PRINCIPE. Yo, Juan Vazquez de Molina, secretario de Su Cesarea y
Catholicas Magestades, la fice escrivir por mandado de Su Alteza.

Ley II [NRNav, 1,1, 2] Los virreyes en propiedad o en interin juren la obser-
vancia de los Fueros y Leyes de este reino, y en este acto se halla la Diputacion.

S.C. R. M.

Pamplona, afio de 1642. Ley 59.

Los tres Estados de este reino de Navarra, que estamos juntos celebrando Cortes
generales, decimos: Que Vuestra Magestad a imitacién de los sefiores reyes sus proge-
nitores, y en conformidad de lo dispuesto en el cap. I del tit. I de nuestro Fuero Gene-
ral, y de lo observado desde la dichosa incorporacién de este reino con la Corona de
Castilla, nos tiene jurado los dichos nuestros Fueros, Leyes, Ordenanzas, usos y cos-
tumbres, franquezas, libertades, privilegios y oficios, y su observancia y cumpliendo
en la forma y con las solemnidades y calidades que constan por diferentes autos de los
dichos juramentos que estan a folio 3 de la Recopilacién de nuestros Sindicos, con que
es visto ser muy conforme al real animo y voluntad de Vuestra Magestad, que sus
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visso-reyes queden obligados a lo mismo y lo juren en anima suya, quando toman
possesion, como lo han hecho y hacen siempre los de otros reinos de Vuestra Mages-
tad, y en este lo hacen el dia del solio de sus Cortes; pues como consta del auto de su
juramento, que esta fol. 21 de la Recopilacion de nuestros Sindicos, y al fin de cada
quaderno después de ella, haviendo jurado en dnima de Vuestra Magestad, jura cada
uno en la suya propia que durante el tiempo que tuviere el dicho cargo de virrey, la
governacion y regimiento de él, observara y guardara observar, y guardar fara todos
los dichos nuestros Fueros, Leyes, Ordenanzas y costumbres, franquezas, libertades,
privilegios y oficios, como en ellos se contiene, y como esta concedido por las patentes
y vinculos, y jurados en anima de Vuestra Magestad y los obispos de este obispado
juran en manos del prior de su cabildo de canénigos de la cathedral de esta ciudad
antes de entrar en su iglesia; y los regentes y demas ministros que Vuestra Magestad
tiene en estos tribunales, y en lo tocante a la guerra quando entran en sus oficios,
prestan su juramento, y solo se omite el de los visso-reyes con mucho desconsuelo
nuestro, no resultando de hacerlo inconveniente alguno al servicio de Vuestra Mages-
tad, sino cumplimiento de lo que es tan de su real animo, como se ha dicho, y que el
dicho juramento le pueden hacer el dia de su posession a la Diputacion del reino en la
dicha cathedral, como lo hacen el dia y puesto del folio dellas, por ser juramento que
mira unicamente a lo que es tocante a él y su Diputacién; suplicamos a Vuestra Ma-
gestad nos haga merced de concedernos por Ley, que los visso-reyes que fueren de este
reino y los que lo fueren en interin, el dia siguiente al de su possessién hayan de hacer
y hagan en anima suya el dicho juramento, como se contiene en los dichos autos de
juramento a la dicha Diputacion en la dicha iglesia cathedral con la debida solemni-
dad, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos, que el nuestro virrey y los que sucedieren en esse cargo, por la
representacion que tienen mia, y estdn en mi lugar, cumplirdn con la observancia de los
Fueros y Leyes de este reino, en fuerza del juramento que tengo hecho de que se os guar-
den, y assi no conviene hacer novedad.

Replicate.

S. C. R. M. Aunque parece novedad el que quando los virreyes que Vuestra
Magestad embia a este reino en propiedad e interin toman posession, juren la
observancia de sus Fueros y Leyes en la forma que se contiene en nuestro pidi-
miento; pero por ser tan justo y conforme al real animo de Vuestra Magestad, y
de tanto consuelo para este reino y sus naturales, quando lo hacen los de otros
reinos y demas ministros que sirven a Vuestra Magestad en ellos y en este y los
obispos; nos alienta a esperar de su soberana grandeza el favor que tenemos su-
plicado, y deseamos merecer con los afectos y zelo al mayor servicio de Vuestra
Magestad, sin embargo de lo que ha sido servido de respondernos, porque aunque
sus virreyes por la representacion que tienen de la persona real de Vuestra Magestad,
y estar en lugar swyo, esperamos que cumplirdn con la observancia de nuestros Fue-
ros y Leyes en fuerza del juramento que Vuestra Magestad tiene hecho de que se nos
guarden, todavia se conoce, lo que se afiade a su atencion el hacerle en dnima suya;
y assi el dia del folio de las Cortes, sin embargo de haver jurado en anima de
Vuestra Magestad las leyes que se nos conceden en ellas, y de que en fuerza de
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este juramento tienen obligacién de cumplir con su observancia, juran los virre-
yes en anima suya, no solo la de las leyeque nos conceden en nombre de Vuestra
Magestad, sino también todas las anteriores, Fueros, usos y costumbres, y lo
demas que consta por los autos de los quadernos de ellas, y de la Recopilacion, y
assi el hacer lo mismo quando tomaren posession, es muy conforme a esta obser-
vancia y a la razén que por ella le assiste al reino, y de mucho consuelo suyo y de
ningun inconveniente para lo que sea del servicio de Vuestra Magestad, en cuya
consideracién suplicamos a Vuestra Magestad nos haga la merced que tenemos
suplicado, que en ello, etc.

Decreto.

Por contemplacion del reino, queremos que al otro dia que tomaren la posession assi
los virreyes que embiaremos a governar esse reino en propiedad, como los que sirvieren
los dichos cargos, en interin juren en nuestro real palacio la observancia de los Fueros y
Leyes del reino en dnima suya, en la conformidad que hacen el juramento al fin de las
Cortes, y en este acto se halle la Diputacion.

Ley III [NRNav, 1, 1, 3] Sobre que en las vacantes de virrey que se prove-
yeren en interin recaiga en una persona, y no esté dividido el Govierno po-
litico y Capitania general.

S.C. R. M.

Pamplona, afio de 1652. Ley 66.

Los tres Estados de este reino juntos en Cortes generales, decimos: Que en algu-
nas vacantes de virreyes ha sido Vuestra Magestad servido dar el govierno de este
reino en interin a personas diferentes, dividiendo el govierno politico de la Capita-
nia general, y de esto se han seguido algunos inconvenientes, pretendiendo tocar las
ordenes de algunas cosas, cada una a su govierno, y en otras dilatando el reparallas,
por la competencia de a a quien tocan todo en mucho deservicio de Vuestra Mages-
tad, y dafio del bien publico de nuestros naturales; y hallaindonos tan debida y
afectuosamente obligados a acudir a uno y otro, y a representarlo a Vuestra Mages-
tad, es preciso recurrir a suplicar a Vuestra Magestad, como lo hacemos, sea servido
concedernos por Ley, que de aqui adelante siempre que huviere vacante de virrey
en propiedad, se provea el govierno de este reino en interin en una persona que ten-
ga lo politico y Capitania general, como se provee en los virreyes en propiedad, que
en ello recibiremos merced, etc.

Decreto.

A esto os respondemos, que el ilustre nuestro virrey nos representara las convenien-
cias que refiere el reino, para que se atienda a ellas quando llegare el caso.

Replicato.

S. C. R. M. Los tres Estados de este reino juntos en Cortes generales, decimos:
Que al pidimiento en que suplicamos a Vuestra Magestad fuesse servido conceder-
nos por Ley, que en las vacantes de virrey en propriedad en que se huviesse de pro-
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veer el govierno de este reino in interin, fuesse en una persona que tuviesse lo poli-
tico y la Capitania general; se nos ha respondido: Que el ilustre vuestro visso-rey
representara a Vuestra Magestad las conveniencias que refiere el reino para que se atien-
da a ellas quando llegare el caso. Y porque en lo que suplicamos se atraviessa el ma-
yor servicio de Vuestra Magestad; el zelo con que vivimos se logre siempre, nos
empeiia de nuevo a bolver con nuevas instancias a representar a Vuestra Magestad,
se han experimentado inconvenientes muy grandes nacidos de la competencia que
se ocasiona, estando dividido el govierno; pretendiendo cada uno le toca al suyo el
proveer lo que se ofrece; con que las materias que piden pronto reparo se quedan sin
él, pues nadie quiere ceder de lo que juzga es del suyo, con que es precisso recurrir a
dar cuenta a Vuestra Magestad, y en la dilacién que se ocasiona, padece la causa
publica, y otras veces por juzgar el negocio toca al govierno de cada uno, lo execu-
ten ambos, encontrandose en los sentires y disposiciones de que se siguen los danos
que se dexan conocer; y siendo en tan notoria conveniencia del bien piblico y servi-
cio de Vuestra Magestad; muy de nuestra atencién es suplicar una y muchas veces
el que estén juntos, y no se dilate el concedernos lo que pidimos, a quando sucediere
el caso de vacante; pues nuestra solicitud y anhelo lo estd mereciendo. Suplicamos
a Vuestra Magestad, mande concedernos lo que tenemos suplicado, que en ello, etc.

A esto os respondemos que el nuestro virrey continuard los recuerdos que tiene hechos
para que se tome efectiva resolucion.

Ley IV [NRNav, 1, 1, 4] Reparo de agravios sobre ordenes del virrey a al-

gunas republicas para la escolta de los correos.

S.C. R. M.

Corella, afio de 1695. Ley 7.

Los tres Estados de este reino de Navarra, que estamos juntos y congregados cele-
brando Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad. Decimos en continuacién
del reparo de agravio y pidimiento de contra fuero, que nuestra Diputacién hizo al
ilustre vuestro visso-rey, en razén de aver expidido cierta orden, mandando a los alcal-
des, sus thenientes, concejos, regimientos de las ciudades de Olite, Tafalla, villa de
Baltierra, Arguedas, Caparroso, Barasoain y Tiebas, que al tiempo de passar el correo
desde la ciudad de Pamplona a la ciudad de Tudela de ida y buelta, le dieran la escolta
necesaria para su seguridad, fue preciso recurrir a los reales pies de Vuestra Magestad,
representando el agravio que padecian con lo referido nuestras leyes. Y Vuestra Mages-
tad fue servido de mandagnos responder que los correos que conduxessen las cartas y
pliegos de este reino, se contengan en el exercicio de su empleo; sin passar a ser tragi-
neros, para evitar la necessidad de escolta, y dio las 6rdenes convenientes para que
cessaran las quexas, y con dicha respuesta, aunque se remedio el gravamen que se
queria imponer a nuestros naturales, falta el reparo de agravio que se ha padecido, no
dandose enteramente por nulo todo lo obrado, en virtud de dichas leyes en cuya consi-
deracién, suplicamos a Vuestra Magestad sea servido mandar dar por nulas y ningunas
dichas érdenes, y todo lo en su virtud obrado, y de ningin valor ni efecto, y que no se
traiga en conseqiiencia, y que se observen nuestros Fueros y Leyes, segtin su ser y te-
nor, que assi lo esperamos de la real clemencia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.
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Decreto.

Hadgase como el reino lo pide, y damos por nulas y ningunas las ordenes que refiere
este pidimiento, y mandamos que no se traiga en conseqiiencia, y que se observen las
leyes, segiin su ser y tenor.

Ley V [NRNav, 1, 1, 5] Sobre los portes de cartas enmendadas, en que se
encarga al virrey el cuidado de que no se executen los abusos que expressa.

S.C. R. M.

Olite, ano 1709. Ley 24.

Los tres Estados de este reino de Navarra, que estamos juntos y congregados ce-
lebrando Cortes generales, por mandado de Vuestra Magestad, decimos: Que aunque
los portes de cartas en este reino son de casi duplicado importe que en los de Castilla;
porque lo que en ellos es vellon, es en este plata doble; sin embargo es notorio el abuso
que se experimenta con quexas universales de que los oficiales de las estafetas muy
frequentemente aumentan los portes, enmendando los que pone quien escrive las car-
tas, y las retienen, no pagandose todo lo que expressa el porte enmendado; y el inte-
resado, aunque reconoce el perjuicio, paga el excesso, por evitar questiones sin querer
tomar por su quenta el remedio de esta corruptela tan contra razon y justicia, y mas
en este reino por la calidad de la moneda es doblado interesse del que percibe los por-
tes. Y conviniendo tanto a la causa piblica el que se remedie este abuso por no ser
justo, penda de el arbitrio de los oficiales de las estafetas este modo fraudulento de
hacer contribuir a todos los que tengan correspondencias, especialmente si la nota del
porte no corresponde al pliego, dexar de admitirlo o de remitirlo; para que se eviten
estos excessos, suplicamos a Vuestra Magestad se sirva mandar concedernos por Ley,
que de aqui adelante ninguno pueda enmendar los portes de las cartas del recinto de
Espana ni anadir aquellos; y que en caso de anadirse, conociéndose la enmienda, no
haya obligaciéon de pagar porte alguno, y que los estafeteros y sus oficiales devan en-
tregar las cartas de porte enmendados sin paga ninguna, y que a ello sean apremiados
por los alcaldes o regidores o qualquiera ministro real, compeliéndolos a la entrega de
las tales cartas, en execucion de la ley, y sin mas averiguacién que la de ver dicha en-
mienda; que assi lo esperamos de la real clemencia de Vuestra Magestad.

Decreto.

Decimos que el ilustre nuestro visso-rey tendrd particular cutdado (como se lo encar-
gamos) de que no se executen abusos sobre lo que en esta stplica se expressa.

Nota. Cesso esta Providencia cometiéndose a los alcaldes por la Ley 27 de las
Cortes del ano de 1716. que en esta Recopilacion es la Ley 87. tit. I. lib. I.

Nota. Las demas Leyes pertenecientes a los virreyes estan esparcidas por mate-
rias en los Titulos a que corresponden, siendo casi todas por reparos de agravios o
contrafueros.






TITULO 11

DEL REINO DE NAVARRA, SUS LIMITES Y MOJONES,
Y DE LOS TRES ESTADOS Y CORTES GENERALES
DE EL, Y DE SUS EXENCIONES Y VINCULO

[I] [NRNav, 1, 2] Poder para celebrar Cortes, que tubo el duque de Al-

burquerque, virrey; y sirve de regla y forma para semejantes poderes.
Pamplona, ano de 1552. Ordenanzas viejas.

Don Carlos, por la divina clemencia, emperador semper augusto, rey de Ale-
mania; dona Juana su madre, et el mismo Don Carlos por la gracia de Dios, reyes
de Castilla, de Leén, de Aragén, de las dos Sicilias, de Hierusalem, de Navarra, de
Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorcas, de Sevilla, de Cerdenia,
de Cérdova, de Corcega, Murcia, de Jaén, de los Algarves, de Algecira, de Gibral-
tar, de las Islas de Canaria, de las Indias, islas y tierra firme del Mar Occéano,
condes de Barcelona, sefiores de Vizcaya y de Molina, duques de Athenas y de
Neopatria, condes de Ruisellon y de Cerdafiia, marqueses de Oristan y de Gozea-
no; archiduques de Austria, duques de Borgona y de Bravante, condes de Flandes
y Tirol, etc. A vos Don Beltran de la Cueva, duque de Alburquerque, nuestro
visso-rey y capitan general del nuestro reino de Navarra; ya sabréis o debréis sa-
ber como por nuestras cartas esta proveido y mandado que en cada un ano se
llamen y celebren Cortes en esse reino; y lo mismo nos ha sido suplicado por los
tres Estados del. Y Nos cumpliendo lo que assi esta mandado, y nos han suplicado
los dichos tres Estados, y por bien de esse reino, queremos que assi se haga; y
confiando de vuestra persona y conciencia y las otras buenas calidades que en vos
concurren, havemos acordado que vos en nuestro nombre llaméis y convoquéis en
esse dicho reino Cortes este presente afio de mil quinientos cinquenta y dos, et el
venidero de mil y quinientos cinquenta y tres, y las celebrad proveyendo y reme-
diando las cosas que en las dichas Cortes se ofrecieren, et en ellas se acostumbra
tratar, proveer y remediar. Por ende por la presente, de nuestra cierta sciencia y
deliberada voluntad os mandamos y damos poder cumplido, para que en nuestro
nombre y por vuestra autoridad llaméis Cortes en este dicho presente afio de mil
y quinientos cinquenta y dos, et venidero de quinientos y cinquenta y tres a los
tres Estados, eclesiastico, militar et universidades del dicho reino de Navarra, por
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la orden y para el lugar, segin y de la manera que se acostumbran llamar y para
el tiempo que os pareciere. Y que assi juntados en Cortes los dichos tres brazos,
hagais en ellos en nuestro nombre la proposicion que en el se acostumbra, para
que nos sirvan con la mayor cantidad de quarteles et alcabalas que puedan, aten-
to los grandes gastos y necessidades que de presente se nos ofrecen; y para pagar
los salarios, pensiones y gastos del dicho reino; et aceptéis en nuestro nombre el
dicho servicio que nos otorgaren; y que oyais los agravios y quexas que en las di-
chas Cortes se dieren; assi por los dichos tres Estados o qualquiera de los que en
ellas acostumbran entrar como por otras personas particulares del dicho reino; y
proveais y remediéis cerca de ello lo que viéredes que sea justicia; y que si neces-
sario fuere hayais juramento en mi anima de cumplir et executar lo que en las
dichas Cortes ordenaredes, proveyéredes y remedidredes. Para lo qual todo que
dicho es, y cada una cosa y parte de ello, y para todo lo a ello anexo y conexo y
dependiente os damos poder cumplido, con todas sus incidencias y dependencias,
anexidades y conexidades. Y por las mismas presentes encargamos y mandamos
a los dichos tres Estados et a cada uno de ellos, que para el tiempo y lugar que por
vos fueren convocadas las dichas Cortes, vayan a ellas y las tengan y celebren con
vos en mi nombre; y las concluyan, como si Nos en persona estuviéssemos a ellas,
porque assi procede de nuestra voluntad. De lo qual mandamos dar las presentes,
firmadas del serenissimo principe don Phelipe nuestro muy caro y muy amado
nieto, hijo y governador destos nuestros reynos, por ausencia de mi el rey, y sella-
da con el sello de la Chancilleria del dicho reino. Dada en Monzén de Aragén, a
cinco de octubre de mil y quinientos y cincuenta y dos afios. YO EL PRINCIPE.
Yo Juan Vazquez de Molina, secretario de sus Cesareas Cathélicas Magestades la
fice escrivir por mandado de Su Alteza. El Licenciado Menchaca.

[II] [NRNav, 1, 2] Juramento del marqués de Almazan, virrey en las Cor-
tes, Cortes del ario de 1580.

Yo Don Francisco Hurtado de Mendoza, marqués de Almazan, conde de Mon-
tagudo, del Consejo de Estado de la Sacra Cathélica Real Magestad del rey Don
Phelipe nuestro seinor, su visso-rey y capitan general de este reino de Navarra, sus
fronteras y comarcas, y su guarda mayor por virtud del poder que tengo, para
llamar y juntar Cortes generales, como por él consta, que ha sido presentado en
los Estados que estan juntos y congregados en esta ciudad de Pamplona, en nom-
bre de Su Magestad, como su visso-rey y capitan general, juro en su anima sobre
esta sefial de la T y santos Evangelios, por mi manualmente tocados, y reveren-
cialmente adorados, a vosotros los perlados, condestable, marichal, marqueses,
condes, nobles, barones, ricos-hombres, cavalleros, hijos-dalgo, infanzones, hom-
bres de ciudades y buenas villas, y a todo el pueblo de Navarra, a los presentes y
a los ausentes, todos vuestros Fueros, Leyes, Ordenanzas, usos y costumbres,
franquezas, exenciones, libertades, privilegios y oficios, que cada uno de vosotros
tenéis, usando bien y fielmente dellos, como y de la forma y manera que los havéis
usado y acostumbrado y jacen; sin que hayais de traher nueva confirmacién de Su
Magestad, especial ni general, y sin que sean interpretados, sino a utilidad y hon-
ra de vosotros y del dicho reino; y que todo lo sobredicho os guardara, observara
y manternd, guardar y manterner fara Su Magestad a vosotros y a vuestros suces-
sores y a todos sus subditos deste dicho reino, sin interrupcién ni quebrantamien-
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to alguno, amejorando y no apeorandolos en todo ni en parte. Y todas las paten-
tes, provissiones y reparos de agravios que yo os he dado y otorgado en nombre de
Su Magestad; y los vinculos y condiciones usados y acostumbrados que se haran
en este otorgamiento, conforme a la patente que los tres Estados tenéis. Assimis-
mo juro en mi anima que durante el tiempo que tuviere el dicho cargo de visso-
rey, la governacion y regimiento del dicho reino de Navarra, os observaré y guar-
daré observar y guardar faré todos los dichos vuestros Fueros, Leyes, Ordenanzas,
usos y costumbres, franquezas, libertades, privilegios y oficios como en ellos se
contiene, y como esta concedido por las dichas patentes y vinculos, y jurado en
anima de Su Magestad; y de vos deshacer los agravios y contrafueros a vosotros
fechos, como os esta prometido y concedido; y de no ir en todo ni en parte contra
los dichos privilegios, usos y costumbres. Y quiero y me place que si a lo sobredi-
cho que he jurado en nombre de Su Magestad y mio, contraviniere en todo o en
parte, agora o en algun tiempo lo que Dios no quiera; vosotros los dichos tres
Estados y pueblo del dicho reino de Navarra no seais tenidos a lo cumplir. El mar-
qués de Almazan.

En la ciudad de Pamplona a los once dias del mes de mayo de mil quinientos y
ochenta anos, estando los senores de los tres Estados juntos y congregados en la
iglesia cathedral de la dicha ciudad, en la sala llamada la Preciosa, lugar acostum-
brado, entendiendo en Cortes generales por mandado de Su Magestad; el excelentis-
simo sefior Don Francisco Hurtado de Mendoza, marqués de Almazan, conde de
Montagudo, del Consejo de Estado de Su Magestad, visso-rey y capitan general en
este reino de Navarra y su guarda mayor; ido en persona a las dichas Cortes con los
del Real Consejo y alcaldes de la Corte Mayor deste dicho reino, con otros cavalleros
y personas que le acompaiiaron. Y puesto de rodillas sobre un sitial a donde estaba
puesto un santissimo crucifixo y un libro missal de evangelios; y puestas las dos
manos sobre ellos, fue leido el sobrescripto juramento por mi el presente secretario
a alta e intelegible voz; y haviéndose acabado de leer aquel, dixo Su Excelencia: si
juro; y amén. El qual dicho juramento hizo en manos del ilustrissimo y reverendis-
simo Don Pedro de la Fuente, del Consejo de Su Magestad, obispo de Pamplona,
que estaba presente y presidia en las dichas Cortes, juntamente por los senores Li-
cenciado Don Pedro Gonzalez, prior de Roncesvalles, y Don Domingo de Lavayen,
abad de Iranzu. Hallandose presentes al sobredicho juramento los Licenciados, Pe-
dro Ximénez de Cascante y Pedro de Sada, sindicos del reino. En fee de lo qual lo
firmé de mi nombre. Miguel de Azpilcueta, secretario.

Ley I. [NRNav, 1, 2, 1] Reparo de agravio sobre haverse variado la forma
de los poderes reales para celebrar Cortes, sefialando y excluyendo lugar, y
que aquellos sean conforme al del afio de 1552.

S.C. R. M.

Estella, afio de 1692. Ley 2.

Los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos y congregados cele-
brando Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad en esta ciudad de Estella,
decimos: Que en el tit. 2 del lib. 1 de la nueva Recopilacion de las Leyes, esta inserto el
poder que Vuestra Magestad fue servido dar al ilustre vuestro visso-rey Don Beltran de
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la Cueva, duque de Alburquerque, el afio de 1552, y en él expressamente se ordena y
manda por Vuestra Magestad que en su real nombre convoque el virrey a los dichos tres
Estados de este reino por la orden y para el lugar, segiin y de la manera que se acostum-
bra llamar, y para el tiempo que le pareciere, y estando puesto en dicha Recopilacion
por principio en el titulo de las Cortes del reino, sirve de regla y forma de la suerte que
han de ser los poderes reales con que se han de celebrar, como se ha estilado y acostum-
brado siempre el que vengan, segin la dicha forma desde su principio hasta el fin; y en
la ocasién presente nos hallamos con dos despachos de poderes de Vuestra Magestad; el
uno en que Vuestra Magestad ha sido servido de senalar por lugar para la dicha celebra-
cién de Cortes a la ciudad de Olite; y el otro dexandolo al arbitrio y voluntad del ilustre
vuestro visso-rey el sefialamiento del lugar, como no sea la ciudad de Pamplona; y res-
pecto de alterarse la forma dada en dicho poder inserto en dicha Recopilacion con la
dicha exclussion, y también el estilo y costumbre que siempre ha havido de venir los
poderes con la generalidad expressada, se hace agravio a la observancia de la dicha regla
y forma con que han de venir dichos poderes, siguiéndose también en la dicha alteracion
con la exclusiva singular desconsuelo de las ciudades, villas y lugares de este reino; pues
nunca en su atencién y zelo al mayor servicio de Vuestra Magestad puede haver motivo
que embaraze el que en qualquiera de ellas se celebren las Cortes. Por lo qual esperando
en la real clemencia de Vuestra Magestad el debido remedio de esta nueva forma, y que
se mantenga la que se ha estilado, y ha havido; pues Vuestra Magestad, ha mirado siem-
pre a todos los pueblos con igual amor, honrandolos y favoreciéndolos en quanto se les
ha ofrecido; suplicamos a Vuestra Magestad por reparo de agravio sea servido de man-
dar se observe y guarde la forma de dicho poder inserto en dicha Recopilacion, y que
todo lo que de ella se halla alterado y variado, se dé por nulo y ninguno, y de ningin
valor ni efecto, y que lo hecho y obrado en contrario no se traiga en conseqiiencia en
tiempo alguno, y que para aldelante los poderes para celebrar las Cortes generales ven-
gan a los ilustres vuestros visso-reyes, segin como y en la forma que aquel expressa,
como lo esperamos de la real benignidad de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

Por singulares motivos de nuestro real servicio y vuestra mayor conveniencia, se han
expedido en esta ocasion los poderes reales con las circunstancias que expresa este pedi-
mento; y aunque en esto no se vulneran vuestras Leyes y Fueros, ni puede la eleccion o
exclussion del lugar para celebrar las Cortes causar nota alguna a los pueblo, que tan
singularmente acreditan su fidelidad, daremos orden para que en adelante se embien
estos despachos absolutos, como pidis, y a este fin se hard la prevencion conveniente en
la secretaria por donde se expiden, sin que lo hecho se pueda traer en consegqiiencia.

Nota. Conduce para lo mismo la Ley 17 de las Cortes del afio de 1678 que en
este titulo es la Ley 17.

Ley II. [NRNav, 1, 2, 2] Que se junten Cortes en cada un ano.
Peticién 50, Ordenanzas viejas. Don Carlos Valladolid, ano de 1527.

Suplicamos a Vuestra Magestad conforme a lo que esta primero reparado y
por Vuestra Magestad escripto a su visso-rey, haya de mandar juntar Cortes en
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cada un ano y no esperar dos afios porque el pueblo pueda mejor satisfacer el
servicio.

Decreto.

Acatando lo susodicho, mando que de aqui adelante en cada un afio los dichos tres
Estados sean llamados para que se tengan las dichas Cortes sin que en ello haya falta; a
los quales por la presente mando que asst lo hagan y cumplan segiin y como por nuestro
visso-rey les fuere ordenado. Y mando al presidente de nuestro Consejo del dicho reino
que tenga especial cuidado de me consultar cada aito sobre ello para que mandemos em-
biar poder para las dichas Cortes.

Nota. Lo mismo se provey6 por reparo de agravio en Tudela ano de 1565,

Ley 7, y en Pamplona afio de 1572, Ley 31.

Ley III. [NRNav, 1, 2, 3] Que se celebren Cortes de dos en dos arios.
Pamplona, afio de 1576. Ley 2. Quaderno 3.

Por muchas leyes de este reino estd ordenado que se hayan de celebrar en el Cor-
tes en cada un afio y de no haverse llamado estos tres afios las dichas Cortes, no
puede dexar este reino de sentir gran trabajo en la paga de los quarteles y alcavalas
de tres afios juntos. Suplican a Vuestra Magestad mande que de aqui adelante se
guarden las dichas leyes que esto disponen; y que las Cortes se celebren en cada un
ano. Y quando esto lugar no huviesse se celebrassen a lo menos de dos en dos aiios,
pues dello redundara servicio a Vuestra Magestad y beneficio al reino.

Decreto.

A lo qual respondemos que se celebren las Cortes de dos en dos afios, como el reino lo
pide, y que nuestro visso-rey nos acordard para que asst lo mandemos cumplir.

Nota. Lo mismo se proveyé en Pamplona ano de 1580, Ley 4.

Ley IV. [NRNav, 1, 2, 4] Que las Cortes se celebren de dos en dos arios, y a
lo sumo no passen tres.

Pamplona, afio de 1617. Ley 45.

Por la peticién cinquenta de las Ordenanzas antiguas y por la Ley 7 de las Cor-
tes de Tudela del afio 1565 y por la 31 del ao de 52 se provey6 que en este reino los
tres Estados del huviessen de ser llamados a Cortes en cada un afio, y por la Ley 2,
quaderno 3 del afio de 1576, y la Ley 4 del aiio de 80, que estan repetidas en la Ley
1y 2,1ib. I, tit. 2 de la Recopilacion de los Sindicos, esta dispuesto que se llamassen
las dichas Cortes de dos en dos afios, y en las mismas Cortes se quex6 el reino de
haverse dilatado a tres. Lo qual siendo assi en conocido agravio de este reino, se
han dilatado las dichas Cortes cinco anos, en lo qual este reino ha recibido agravio.
En cuyo reparo suplicamos a Vuestra Magestad mande que se guarden las dichas
leyes inviolablemente y conforme a ellas se llamen los dichos tres Estados de dos a
dos aiios, y que lo hecho hasta aqui no se traiga en conseqiiencia que en ello recibi-
remos merced.
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Decreto.

A estos vos respondemos que la ocurrencia de los negocios graves que se han ofrecido
ha sido causa de la dilacion que ha havido en el llamamiento destas Cortes, y en lo de
adelante mandamos que se celebren las Cortes de dos en dos afios, y a lo mds no passen
de tres, y que nuestro visso-rey nos lo acuerde.

Ley V. [NRNav, 1, 2, 5] Reparo de agravio sobre no haverse convocado a
Cortes en mas de tres anos.

S.C. R. M.

Pamplona, afio de 1652. Ley 11.

Por la Ley 1 y 2, lib. I, tit. 2 de la Recopilacion de nuestros Sindicos, esta dis-
puesto sean llamados a Cortes generales los tres Estados de este reino de dos en dos
anos; y haviéndose representado por reparo de agravio por la Ley 45 de las Cortes
del afio de 1617 el no haverse guardado las dichas Leyes fue servido Vuestra Mages-
tad concedernos que las Cortes se celebrarian de dos en dos afios, y a lo mas que no
passarian de tres, y que el ilustre vuestro visso-rey lo acordasse a Vuestra Magestad;
sin embargo en contravencion de las dichas Leyes se ha dilatado llamar a Cortes seis
anos y mas, pues no las ha havido desde el afio de 1646. Suplicamos a Vuestra Ma-
gestad sea servido se guarden inviolablemente las dichas Leyes, y que conforme a
ellas se llamen los tres Estados de dos a dos afios, y que a lo mas no passen de tres,
y que lo hecho hasta aqui no pare perjuicio a las dichas Leyes ni se traiga en conse-
qiiencia, que en ello recibiremos bien y merced, etc.

Decreto.

A esto vos respondemos que se guarde la Ley que el pedimiento refiere, y lo hecho en
contrario no haga conseqiiencia ni pare al reino perjuicio alguno.

Nota. El mismo reparo de agravio se pidié y concedié en las Cortes de 1662 por
la Ley 2 y en las de 1678 por la Ley 18, y no se ha pedido después en las Cortes pos-

teriores.

Ley VI. [NRNav, 1, 2, 6] Representacion que se hizo a Su Magestad para
que suspendiesse la convocacion de Cortes por los seis afios siguientes, que-
dando la Ley en su fuerza y vigor para adelante.

S.C. R. M.

Corella, afio de 1695. Ley 35.

Los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos y congregados cele-
brando Cortes generales, por mandado de Vuestra Magestad decimos: Que haviendo re-
cibido la real carta de Vuestra Magestad y puéstola sobre nuestra cabeza con el acata-
miento; y visto su contenido deseando corresponder nuestro afecto a la confianza de
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solicitar el alivio de las urgencias en que el real patrimonio se halla, llevados de la propen-
si6n natural y respeto al servicio de Vuestra Magestad, hemos entrado a discurrir medio
en lo exahusto de este reino aun mas alla de lo possible segiin el estado de sus fuerzas por
lo continuo que procura manifestar su antiquissima inclinacion, fidelidad y voluntad en
servicio de Vuestra Magestad, y no reparando en los empefios que tiene contraidos por
los servicios antecedentes, y que hasta el afio de 1702 esta en la obligacion de servir con
las cantidades ofrecidas, atendiendo a la necessidad presente y anteponiéndola por ac-
tual, hemos pasado a servir a Vuestra Magestad con treinta mil ducados, no con pequeiio
dolor de ver nuestro possible tan ceiiido como la injuria de los tiempos nos le tiene, y
contemplando el mayor servicio de Vuestra Magestad y lo mucho que conviene a la con-
servacion de nuestros naturales y dar a sus esfuerzos vida; nos ha parecido poner en la
real noticia de Vuestra Magestad que entre otras mercedes que serviran de disposicién
previa para conseguir este fin (que tanto conviene) ha de ser la suspension de celebrarse
Cortes generales en el reino por el tiempo de los seis afios primeros vinientes, quedando
para en adelante la Ley en su fuerza y vigor; cuya esperanza de lograr en la real clemen-
cia de Vuestra Magestad esta merced ha dado a nuestros naturales mayores alientos para
otorgar ardientes el servicio de los dichos treinta mil ducados, y es inexcusable en nuestro
zelo excitar en la real benignidad de Vuestra Magestad la memoria de los riesgos inminen-
tes a que estamos expuestos en nuestras fronteras por la oposicion de las armas enemigas
de Francia y puertos vecinos en que es preciso que al primer movimiento hayamos de
hacer frente a las invasiones y servir de escudo a los demas reinos y provincias de la Mo-
narchia; para cuyo efecto es necessario que los naturales se hallen en todos tiempos pre-
venidos como siempre se ha procurado que lo estén; y esto ha sido y es tan del real agra-
do de Vuestra Magestad y lo fue de los sefores reyes progenitores de Vuestra Magestad,
como en las edades passadas se ha reconocido favoreciendo a este reino con singulares
demonstraciones. Por lo qual suplicamos a Vuestra Magestad con todo rendimiento sea
servido de tener presente nuestra stiplica para que en los dichos seis afios primeros vinien-
tes no se despachen convocatorias ni celebren Cortes generales, que assi lo esperamos de
la real clemencia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

Tendremos muwy presente lo que el reino nos suplica y mandaremos al tlustre nuestro
visso-rey que al tiempo de cumplirse el trinio de la Ley, nos informe de los negocios que
ocurrieren en el reino.

Ley VII. [INRNav, 1,2,7] Que entren en Cortes los que solian ser llamados a ellas.
Pamplona, ano de 1576. Ley 10. Quaderno 2.

Esta ordenado por Fueros antiguos de este reino a nadie le sea quitado su honor
sin que primero sea contenido por la Corte y juezes de este reino. Y porque los que
Vuestra Magestad ha acostumbrado llamar en Cortes generales estan puestos en
esta dignidad y honor, y en dexarlos de llamar se contraviene al dicho Fuero y Leyes
que disponen no sean desposseidos sin conoscimiento de causa; como lo han sido
Don Juan de Arellano, y la casa y palacio de Olcoz y el palacio de Arrayoz que fue
de Juan de Ursia, y la casa y palacio de Urrutia, y también otros. Suplicamos a
Vuestra Magestad mande en remedio del dicho agravio que sean llamados los suso-
dichos y los demas que antes solian ser llamados y se han dexado agora de llamar.
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Decreto.

A lo qual respondemos que nuestro visso-rey ha llamado a todos los que el protonotario
del reino le ha dado por memoria que han sido llamados y sus passados en las Cortes pre-
cedentes; v aun a algunos de los que no lo han sido por haver probado el derecho que para
ser llamados tienen; y que st alguno pretiende ser agravido en no haver sido llamado, pa-
rezca ante el dicho nuestro visso-rey y muestre sus recaudos, vy se le guardard su justicia.

Ley VIII. [NRNav, 1, 2, 8] Los vicarios generales de el obispado de Pam-

plona no entren en Cortes no siendo naturales.
Valladolid, afio de 1518. Peticién 37. Ordenanzas viejas.

Por llamamiento del vuestro visso-rey, el vicario general del obispado de Pamplo-
na ha entrado en los Estados de este reino, siendo estrangero y no podiendo ni de-
biendo intervenir en aquellos por ser estrangero, y haviéndose dado por agravio al
vuestro visso-rey, no lo ha querido hacer, antes expressamente mandé en ellos hu-
viesse de intervenir. Suplican a Vuestra Magestad mande remediar el dicho agravio
y mande que los vicarios generales estrangeros no sean llamados en las dichas Cortes.

Decreto.

A esta vos respondemos que nos place de mandar y mandamos que se guarde de aqui
adelante assi como nos lo suplicdis.

Ley IX. [NRNav, 1, 2,9] Los llamados a las Cortes generales no sean echa-

dos ni inhibidos de ellas ni de las cosas que en ello se trataren.
Dofia Juana. Tafalla, afio 1519. Peticiéon 34. De las Ordenanzas viejas.

En las Cortes que ultimamente celebré el duque de Nagera, visso-rey y capitan
general de este reino, por algunas causas que le movieron, mandé al Bachiller de
Balanza, que al tiempo era mensagero de la ciudad de Pamplona, que no entrase ni
continuasse en los Estados; lo qual ha sido dado por agravio en los dichos Estados
y declarado por tal. Suplican mande proveer que los mensageros, procuradores y
personas que vienen a entender y contintian, entienden y continten los dichos Es-
tados, no sean fuera echados ni inhibidos, que no entren ni entiendan en ellos.

Decreto.

Con consulta de los del nuestro Consejo Real queremos, ordenamos y mandamos que
de aqui adelante no haya de ser fuera echado ningiin procurador, mensagero ni persona
que tuviere poder y fuere llamado a los dichos Estados dellos ni de la negoctacion que en
ellos se entenderd ni inhibido, defendido ni vedado, sino precediendo conocimiento de
causa conforme a las Leyes, Fueros, Ordenanzas de este reino. Lo qual queremos, orde-
namos y mandamos que assi sea observado y guardado por nos y por los visso-reyes, que
es de presente y serdn en los tiempos por venir en el dicho nuestro reino de Navarra. Du-
que de Nagera.
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Ley X. [NRNav, 1, 2, 10] Reparo de agravio para que los procuradores de
Cortes nombrados por la ciudad de Pamplona sean restituidos y buelvan a
entrar en dichas Cortes.

Provisién 1 del anio 1519. D. Juan de la Cerda.

Entre otras leyes y reparos de agravio de este reino, hay uno del ano de diez
y nueve que dispone y manda que ningin procurador, mensagero ni persona
que tuviere poder y fuere llamado a los dichos Estados y Cortes no sea sacado
dellos, ni de la negociaciéon que en ellos se entendera; ni inhibido, vedado ni
defendido que no entre, sino precediendo conocimiento de causa conforme a los
Fueros y Ordenanzas de este dicho reino. Y siendo ello ansi y haviendo el Re-
gimiento desta ciudad nombrado sus mensageros para estas Cortes al recibidor
Berenguer de Aoyz y a los Licenciados Géngora y Olano; y haviéndose assen-
tado el dia de la proposicién de las dichas Cortes en su assiento que tienen los
mensageros de la dicha ciudad en presencia del dicho visso-rey y los del vuestro
Real Consejo; y también al otro dia siguiente al nombramiento de los diputa-
dos de Cortes con el poder que traian de su ciudad; y presentado aquel ante el
secretario dellas, y admitido como los otros poderes de los mensageros y procu-
radores de las otras ciudades y villas del reino paresce que por un auto del di-
cho visso-rey y Consejo, se mandé que los dichos regidores y procuradores de
Pamplona no entrassen en las dichas Cortes ni los dichos Estados los admities-
sen en ellas, ni el secretario recibiesse peticion dellas, ni los uxeres los dexassen
entrar, como se hizo ansi. Y por ser (como todo ello es) notorio agravio de todo
el reino, y antes de agora por tal declarado en las Cortes del dicho aio de mil
quinientos y diez y nueve, fue reparado el dicho agravio. El qual con los otros
esta jurado por Vuestra Magestad y visso-reyes de este reino de guardarse sin
quebrantamiento alguno. Y en haverse agora hecho lo contrario fue en grande
quiebra y rompimiento de la dicha Ley, agravio reparado y juramento real de
Vuestra Magestad. Y ansi dando como lo dan por tal agravio general, suplican
a Vuestra Magestad lo mande luego remediar con efecto el dicho agravio y todo
lo pendiente del.

Decreto.

Por tenor de las presentes, ordenamos y mandamos que los procuradores de la
nuestra ctudad de Pamplona sean restituidos y bueltos a sus assientos que tienen en
los tres Estados que estdn juntos y congregados en esta dicha ciudad. Y que de aqui
adelante no sean sacados de los dichos Estados; v que assistan en ellos conforme al
reparo de agravio proveido por el duque de Ndgera en las Cortes que se celebraron en
la nuestra villa de Tafalla el afio de diez y nueve sobre caso semejante que este. El
quoal mandamos se observe y guarde a perpetuo, segiin su tenor; y que al delante no
mandaremos dar ni daremos mandamientos ningunos para que los uxeres del nuestro
Consejo y Corte no rectban peticiones de los procuradores de la dicha ciudad ni las
den al secretarto de los dichos Estados del dicho nuestro reino, sino que las veces que
las dieren las reciban los dichos uxeres y las lea el dicho secretario.
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Ley XI. [NRNav, 1, 2, 11] Que los llamados a Cortes no sean restados ni

encarcelados durante las dichas Cortes.
Pamplona, ano de 1535. Ordenanzas viejas. Peticién 35.

Haviendo agravio reparado que las personas eclesiasticas y cavalleros, procurado-
res y mensageros, que por mandado de Vuestra Magestad o del visso-rey son llamados
a Cortes generales para entender en cosas que tocan al servicio de Dios y de Vuestra
Magestad y bien universal del reino, para que no sean encarcelados ni restados por
tiempo que estan llamados en las dichas Cortes hasta que buelvan a sus casas. Y con-
traviniendo a ello los alcaldes de la Corte Mayor, el abad de nuestra sefiora de La Oliva,
siendo llamado por Vuestra Magestad, entendiendo en las dichas Cortes después de
hecha la proposicién, le mandaron so ciertas penas no saliesse desta ciudad de Pamplo-
na ni sus términos; privandole de su libertad y exencién que por privilegios eclesiasti-
cos y de su religién tiene, y de la que los llamados por Vuestra Magestad tienen en los
lugares a que son llamados. Suplican a Vuestra Magestad los mande proveer.

Decreto.

Con acuerdo del nuestro visso-rey, v los del nuestro Consejo, huvimoslo por bien; por
ende en reparo de agravio havemos ordenado y mandado que de aqui adelante las dichas
personas eclesidsticas, cavalleros y procuradores y mensageros que por nuestro mandado
vienen y estuvieren en Cortes generales, assi legos, como eclesidsticos, no sean encarcela-
dos ni restados por cosa ninguna en los lugares donde son llamados, por nuestro manda-
do, por todo el tiempo que estuvieren en ellos, entendiendo en las dichas Cortes hasta que
buelvan a sus casas, y por la presente revocamos y anulamos y damos por ninguna la
decretacion y intimacion del dicho abad hecha, porque assi conviene a nuestro servicio.

Ley XII. [NRNav, 1, 2, 12] Sobre lo mismo que no sean presos los llamados

a Cortes mientras estuvieren en ellas.
Pamplona, afio de 1576. Provisién 14.

Por reparos de agravio jurados por Vuestra Magestad esta mandado que ningu-
no de los llamados a Cortes por ningin delito pueda ser privado de la negociacién de
ellas, desterrado, preso ni restado durante las dichas Cortes y hasta que buelva a su
casa. Y siendo ello ansi y estando en estas Cortes Rafael Zuria y Sebastian Marzan
como sindicos y mensageros de la villa de Olite, han sido restados en esta ciudad y
estan presos en una casa. Y pues el agravio es tan notorio y grave, suplicamos a
Vuestra Magestad mande remediar con efecto el dicho agravio, mandandoles dar
luego libertad y proveer al delante se guarden los dichos agravios reparados invio-
lablemente, sin que se pueda traher en conseqiiencia aldelante la dicha prisién.

Decreto.

A suplicacion de los dichos tres Estados ordenamos y mandamos que se haga en todo
como el reino lo pide por la sobredicha Peticion.

Nota. Conduce la Ley 12, tit. 12, lib. 3.
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Ley XIII. [NRNav, 1, 2, 13] Que los sindicos ni secretarios de los tres Esta-

dos no puedan ser presos durante las Cortes.
Pamplona, afio de 1576. Ley 5. Quaderno 1.

Por Ley del reino concedida por Vuestra Magestad, esta ordenado que ninguno
de los llamados a Cortes mientras duraren aquellas y hasta que buelva a su casa por
ninguna cosa pueda ser preso, restado ni encarcelado. Y ha havido duda sobre si la
dicha Ley comprehende al secretario de las dichas Cortes. Y porque el dicho secreta-
rio y sindicos del reino son tan necessarios en las Cortes; que sin ellos no se pueden
despachar los negocios dellas, y la intencién de la Ley fue que también comprehen-
diesse a ellos, suplicamos a Vuestra Magestad mande anadir a la dicha Ley que se
entienda también y comprehenda a los dichos sindicos y secretario; que en ello reci-
bira merced el dicho reino.

Decreto.

A lo qual respondemos que se haga como el reino lo pide.

Ley XIV. [NRNav, 1, 2, 14] Reparo de agravio sobre haver mandado el vis-
so-rey salir de las Cortes al prior de Roncesvalles.

S.C. R. M.

Corella, afio de 1695. Ley 2.

Los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos y congregados
celebrando Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad, decimos: Que por
repetidas Leyes de este reino y reparos de agravios como son la Ley 3,5,6,7,8y9
del lib. 1, tit. 2 de la Recopilacién de los Sindicos, esta ordenado y mandado que las
personas eclesiasticas, cavalleros, procuradores y mensageros que por mandado de
Vuestra Magestad y del ilustre vuestro visso-rey son llamados a Cortes generales
para entender en cosas que tocan al servicio de Dios y de Vuestra Magestad y bien
universal del reino, no sean encarcelados, ni restados, ni fuera echados ni detenidos,
durante estdan en virtud de sus llamamientos, entendiendo en las dichas Cortes y
hasta que buelvan a sus casas; y con ser esto assi y en contravencion de todas las
leyes y reparos de agravios, el ilustre vuestro visso-rey marqués de Villena, duque
de Escalona, mandé salir de la ciudad de Estella al prior de Roncesvalles que estaba
con llamamiento de Vuestra Magestad, entendiendo en las Cortes dltimas que en
dicha ciudad fueron celebradas, y a otras personas detuvo para que no se hallaran
en la junta y consistorio, privandoles de su liberta, y exenciones en grave perjuicio
y notoria quiebra de las dichas leyes y juramento de guardarlas, y interessandose
tanto en su puntual observancia, es muy justo se repare dicho agravio, para cuyo
efecto suplicamos a Vuestra Magestad sea servido de mandar dar por nulos y ningu-
nos los dichos mandatos, y de ningin valor ni efecto lo hecho, y executado en su
virtud, y que no se traiga en conseqiiencia, y se observen y guarden las dichas nues-
tras leyes inviolablemente, segin su ser y tenor, que assi lo esperamos de la real
clemencia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.
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Decreto.

Hdgase como el reino lo pide, y damos por nulo y ninguno todo lo obrado, y manda-
mos que no se traiga en conseqiiencia ni pare perjuicio a los Fueros y Leyes del reino.

Ley XV. [NRNav, 1, 2, 15] Los agravios contra las leyes se reparen en este
reino.

Burgos, ano de 1515. Ordenanzas viejas. Peticién 2.

Suplican a Vuestra Magestad que los agravios que en este reino se hicieren, sean
reparados en él sin ir afuera del por evitar los grandes gastos que se recrecerian a los
naturales del dicho reino si fuera del huviessen de ir y reparar.

Decreto.

Place a Su Alteza que lo que sera conocido ser agravio, segin es acostumbrado de
conocer, haya de ser reparado en el reino.

Ley XVI. [NRNav, 1, 2,16] Que de aqui adelante no se llamara a Cortes en
este reino sin que primero se haya respondido a los agravios de él por la
Magestad Real, o su visso-rey en su nombre.

Tudela, ano de 1558. Provisién 18.

En las dltimas Cortes, que se tuvieron en la ciudad de Estella el afio de 1556
embiamos a Vuestra Magestad los agravios que entonces se ofrecieron con el mar-
qués de Cortes, marichal de este reino y mensagero del a suplicar el remedio dellos.
Y sin que Vuestra Magestad los baya remediado ni respondido a ellos, hemos sido
llamados a Cortes a esta dicha ciudad de Tudela, donde estamos juntos por obede-
cer y cumplir el mandamiento de Vuestra Magestad, y hemos oido la proposicién
que de parte de Vuestra Magestad nos ha seido hecha por el dicho vuestro visso-rey
de que tengamos en bien de hacer a Vuestra Magestad un tal servicio de que Vuestra
Magestad quede de nuevo encargado para que este reino en nada quede agraviado,
sino gratificado y beneficiado. Y assi, aunque con el amor, voluntad y fidelidad que
este reino siempre ha tenido y tiene al servicio de Vuestra Magestad, estamos pres-
tos y aparejados de hacer todo lo que conviene a su real servicio y bien de este reino.
Pero porque uno de los mayores y mas importantes agravios ha sido y es haver
Vuestra Magestad mandado llamar y juntar Cortes sin havernos primero desagra-
viado y remediado los dichos agravios ni respondido a ellos, suplicamos a Vuestra
Magestad los mande remediar y reparar segun por ellos lo tenemos pedido y supli-
cado. Y no permita que en este medio se proceda en estas Cortes sin que primero se
remedien y reparen los dichos agravios como de Vuestra Magestad lo esperamos.

Y después de presentada la dicha peticion y sobre lo que a ella respondimos, nos
presentaron los dichos tres Estados otra peticion del tenor siguiente:

Sacra Magestad, los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos en
Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad en esta ciudad de Tudela, decimos:
Que haviendo nosotros dado un capitulo de agravios a Vuestra Magestad o al ilustris-
simo duque de Alburquerque en su nombre, para que conforme al poder que de Vues-
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tra Magestad tiene, remediasse el dicho agravio y ha dexado de remediarlo y de man-
dar que no se proceda en estas Cortes sin que Vuestra Magestad remedie primero los
agravios que en las Cortes passadas embiamos a Vuestra Magestad con el marqués de
Cortes. Y aunque bien creemos que este llamamiento que Vuestra Magestad ha hecho
no ha sido con intencion de agraviarnos, sino por las causas y motivos que el dicho
visso-rey nos ha dado en su respuesta, siempre tenemos por muy mayor el dano y agra-
vio que en este llamamiento se nos ha hecho y hace que el que se podria causar por la
dilacién de las Cortes y del llamamiento dellas; en especial atento que el servicio que
Vuestra Magestad dice que de ellas espera suele ser y es voluntario a este reino. Y la
obligacion que Vuestra Magestad tiene de desagraviarnos como rey y sefior natural, es
necessaria; y si esto no se remediasse agora, de aqui adelante se podria pretender lo
mismo por parte de Vuestra Magestad, ofreciéndose caso semejante. Por tanto, supli-
camos a Vuestra Magestad, lo mande remediar, como lo suplicamos, a lo menos dando-
nos provissiéon patente de que no se mandara llamar Cortes en ningin tiempo sin que
primero se remedien los agravios que por el reino estuvieren presentados a Vuestra
Magestad o a su visso-rey en su nombre. Y no lo haciendo y proveyendo ansi, insisti-
mos en el dicho agravio que se nos ha hecho y hace en haver mandado juntar y llamar
Cortes, sin haver remediado los dichos agravios o respondido a ellos, como por el dicho
agravio se pide y suplica.

Decreto.

Decimos que no llamaremos Cortes generales en este reino, sino que primero por Nos
sea respondido a los agravios que ante Nos por el dicho reino fueren embiados en las
ultimas Cortes que se tuvieron en la ctudad de Estella; y que este llamamziento de agora
no se traherd en conseqiiencia quando otra vez se llamaren las dichas Cortes.

Ley XVIIL. [NRNav, 1, 2, 17] Reparo de agravio sobre la Cédula de Informe
que obtuvo el monasterio real de Fitero acerca del contrafuero que estaba
pedido y pendiente en las Cortes.

S.C. R. M.

Pamplona, afio de 1678. Ley 17.

Los tres Estados de este reino juntos en Cortes generales por mandado de Vuestra
Magestad, decimos: Que es conforme a nuestros Fueros que las Cortes se hayan de
celebrar con assistencia de la real persona de los seiores reyes y prestado el juramen-
to de la observancia de nuestros Fueros y Leyes, haviéndonos reparado primero los
agravios que se huvieren hecho en su contravencién; y aunque este auto es persona-
lissimo, pero en atencién a que en muchas ocasiones la gravedad de los negocios que
ocurren de la causa universal de la Monarchia no dan lugar a que puedan venir los
sefiores reyes mandando darnos esta noticia, nuestra fineza conviene que se supla
por medio de poderes que se libran a los ilustres visso-reyes de este reino; pero siendo
estos de tal calidad y amplitud que se subdelega toda la plena potestad que reside en
Vuestra Magestad para las cosas dependientes de las Cortes, sin restriccion ni excep-
cion de caso alguno y con clausula especial que pueda hacer todo aquello, que Vues-
tra Magestad siendo presente pudiera siendo esto tan preciso que la forma de dichos
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poderes esta incorporada en nuestras leyes, para que podamos reconocer antes de
abrir las Cortes si vienen en la misma forma, porque debaxo de esta fe publica se
juntan los tres brazos, y las universidades otorgan sus poderes a favor de sus procu-
radores con libre y general administracién; y a mas desto todos los reparos de agra-
vios que representaremos se nos han de reparar en este reino, segiin lo dispuesto en
la Ley 10, del lib. 1, tit. 2 de la Recopilacion de los Sindicos. Y en conformidad de
esto, haviendo puesto el ilustre vuestro visso-rey en nuestras manos los poderes que
Vuestra Magestad fue servido darle para la celebracién de estas Cortes. Vistos aqué-
llos y que estaban conformes al que esta incorporado en nuestras leyes, los admiti-
mos y se empezaron las Cortes y se han continuado por mas de un afio; y por haver
tenido segura noticia que a instancia del monasterio real de Fitero se ha despachado
una Cédula Real expedida por el Consejo de la Camara en que ordena Vuestra Ma-
gestad al ilustre vuestro visso-rey, que sin passar a determinar el pidimento de repa-
ro de agravio que tenemos puesto en sus manos sobre la jurisdiccion criminal de la
dicha villa, haga relacién y informe de todo a Vuestra Magestad es preciso en nuestra
obligacién representar a Vuestra Magestad que la dicha Real Cédula es en quiebra de
nuestros Fueros y Leyes, usos y costumbres, y del juramento real que nos tiene he-
cho Vuestra Magestad y de lo absoluto y general de los poderes para la celebracién
de las Cortes, y en grave perjuicio de la causa publica; y si tuviera efecto la dicha
Cédula, se vendria a prevertir todo el orden inconcusamente observado de siempre
aca, sin poder haver permanencia fixa en los tratados, y sobre cada pidimiento pu-
diera qualquier individuo con este exemplar turbar todas las resoluciones y conve-
niencias de la causa publica, haciéndolas particulares y litigiosas contra el modo que
se ha tenido de decidirse, las que se han tratado en las Cortes; de manera que no seria
de efecto la convocacion de ellas. Y haviéndose de celebrar en este reino tratarse y
resolverse en él, vendrian por este medio a tomarse las resoluciones en otra parte,
ocasionando los inconvenientes que fue a escusar la ley, y se turbaria la buena fe con
que entramos a la celebracién de las Cortes. A que se aiade en este caso a mas de la
quiebra de la ley, la de lo prometido en el real juramento de que se nos desharan los
agravios bien y cumplidamente, aquellos que por buen derecho y buena verdad se
hallaren por hombres buenos, cuerdos, naturales y nativos de este reino, tocando
solo el remedio de reparo de agravios a nuestra representacion. Suplicamos a Vuestra
Magestad sea servido de mandar sobre ser la dicha Real Cédula, y que no se use della,
y que lo hecho en este caso no pare perjuicio a nuestros Fueros y Leyes, usos y cos-
tumbres, ni se traiga en conseqiiencia, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos, que la Cédula despachada a instancia del nuestro mo-
nasterio real de Fitero, no fue sino para instruir nuestro real dnimo, queddndole al
tlustre nuestro visso-rey la facultad de decretar el contrafuero, sobre la jurisdiccion
de la villa de Fitero, en virtud de nuestros poderes reales, los quales han estado y
estdn permanentes sin limitacion alguna. Y queremos y nos place que se guarden
vuestras Leyes, usos y costumbres, y que dicha Cédula no pare perjuicio ni se traiga
en conseqiiencia.



Libro primero. Titulo II. Del Reino de Navarra, sus limites y mojones, y de los tres... 141

Ley XVIII. [NRNav, 1, 2, 18] En las Cortes no se pueda tratar de ningun
servicio en el interin que no se reparen, o se responda a los contrafueros que
representare el reino.

S.C. R. M.

Estella, afio de 1692. Ley 19.

Los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos y congregados
celebrando Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad, decimos: Que el
ilustre vuestro visso-rey nos ha representado en nombre de Vuestra Magestad, sera
de su real agrado el que por via de aumento de servicio le sirvamos en la mayor
cantidad que alcanzaren nuestras fuerzas sobre los treinta mil ducados con que ser-
vimos a Vuestra Magestad para fortificaciones de la ciudad de Pamplona y su casti-
llo, en atencién a lo mucho que conviene el ponerlas en toda perfeccién; y aunque
desearamos hallarnos con toda aquella possibilidad que corresponde a nuestra fide-
lidad, son tantos los ahogos con que estamos y lo exahusto de medios en que se
halla el reino y todos sus naturales, que no havemos hallado capacidad para poder
aumentar mas el servicio que en la cantidad de ocho mil ducados; y esto con calidad
y condicion de que se hayan de pagar el aiio de mil seiscientos noventa y ocho, y con
las mismas calidades y condiciones que hicimos el servicio de los treinta mil, y que
Vuestra Magestad con su real benignidad se ha de dignar de concedernos por Ley el
que no se pueda tratar de ningun servicio en el interin que no se reparen, y se res-
ponda a los agravios y contrafueros, que representare el reino a Vuestra Magestad
en todas las Cortes que se celebraren en él, suplicamos a Vuestra Magestad sea ser-
vido de admitir de nuestro rendido y reverente obsequio dicho servicio con la dicha
condicién, concediéndonos por ley lo contenido en este pedimiento, para que alde-
lante se observe y guarde inviolablemente, que assi lo esperamos de la real clemen-
cia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

Aceptamos este servicio tan propio de vuestra fidelidad como atendido de nuestra
gratitud; y ordenamos que en todas las Cortes que se celebraren de aqui adelante no se
pueda tratar de concession de servicio en el interin que no se reparen o respondieren los
contrafueros y agravios que representare el reino, lo qual se observard inviolablemente.

Ley XIX. [NRNav, 1, 2, 19] Reparo de agravio sobre diferentes procedi-
mientos de los jueces del contravando; que declarado el contrafuero conti-
nuaron en virtud de ciertas ordenes reales y que los agravios a las leyes se
hayan de reparar en este reino.

S.C. R. M.

Pamplona, afio de 1701. Ley 6.

Los tres Estados del reino de Navarra que estamos juntos y congregados
celebrando Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad, decimos: Que el
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afio de mil seiscientos noventa y siete, los Licenciados Don Juan Lépez de Cué-
llar y Vega, y Don Luis de Aguerre, oidores de Consejo y jueces de contravando
en virtud de comissién particular despachada por carta de Don Juan del Moral
y Tejada, secretario del Consejo de Guerra, y de Cédula posterior expedida por
el mismo Consejo, passaron a reconocer, registrar y embargar todos los géneros
de mercadurias que tenian en su poder los hombres de negocios en esta ciudad
las de Tudela, Corella, Tafalla, villa de Peralta y otros pueblos, obligandoles a
que dichas mercadurias las tuviessen a Ley de depésito en su poder. Y haviendo
tenido noticia nuestra Diputacién de estos procedimientos, recurrié al ilustre
vuestro visso-rey marqués de Valero a pidir el reparo de ellos por oponerse a
nuestros Fueros y Leyes; y con efecto por Decreto expedido en veinte y quatro
de enero dio por nulo y ninguno todo lo obrado y executado por los dichos jue-
ces de contravando, y de ningian valor ni efecto, y que no se traiga en conse-
qiencia ni pare perjuicio a nuestros Fueros y Leyes, y en su cumplimiento man-
dé levantar los embargos y cancelar los depésitos hechos en virtud de la
comission referida, dexandoles como propio el uso y goce de sus mercaderias. Y
para el conocimiento de si havian excedido en las licencias que tenian concedi-
das en virtud de Orden que tenia de Vuestra Magestad de veinte y seis de julio
del afio de mil seiscientos noventa y tres, remiti6 el conocimiento de este nego-
cio a la Corte para que se conozca de él en justicia, segun Fueros y Leyes. Y
enterada nuestra Diputacion de que sin embargo de dicho Decreto continuaban
los jueces de contravando en dichos reconocimientos, embargos y depodsitos,
bolvié a instar pidiendo que en cumplimiento de dicho Decreto y reparo de
nuestras leyes, diesse por nulo y ninguno todo lo que iban continuando, obrando
y executando dichos jueces de contravando, y que no se traiga en conseqiiencia
ni pare perjuicio a nuestras leyes, y que en execucién de ellas y del referido De-
creto, mandasse a dichos jueces remitir todos los autos a la Corte donde se co-
nozca en justicia. Y respondié que acuda el reino a pedir a Vuestra Magestad lo
que le convenga respecto de hallarse con orden, para no embarazar a los jueces
de contravando la prosecucién de las dichas diligencias que les estan encarga-
das, y ordenado remitan copia de los autos previniendo Su Magestad que esta
solo se ha pidido para hallarse enterado de lo que se hubiere executado; pero no
para resolverse en vista de ella nada que se oponga a las Leyes y Fueros del rei-
no, por lo mucho que le atiende y estima; cuyo Decreto fue en notoria quiebra
de nuestros Fueros y Leyes, porque concedido el contrafuero a pedimiento de
nuestra Diputacion, a quien le tenemos encomendado este en cargo, no se pudo
suspender, derogar ni modificar, segin lo dispuesto por la Ley 3 de las Cortes del
afio de mil seiscientos sesenta y dos; como porque executado el agravio contra
nuestras Leyes en estos procedimientos dentro del reino se devié reparar este
dentro del, sin necessitar acudir a Vuestra Magestad como lo dispone la Ley 8
del libro I, titulo 2 de la nueva Recopilacion. En cuyo remedio suplicamos a
Vuestra Magestad mande dar por nulo y ninguno de ningtn valor ni efecto dicho
segundo decreto, dado por el ilustre vuestro visso-rey, y lo obrado por los jueces
de contravando, y mandar tenga efecto el primero que dio por contrafuero lo
obrado por dichos jueces, y que se observen y guarden nuestras Leyes inviola-
blemente, segiin su ser y tenor, como lo esperamos de la real clemencia y justifi-
cacion de Vuestra Magestad, que en ello, etc.
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Decreto.

Hdgase como el reino lo pide, y damos por nulo el segundo Decreto expedido por
el marqués de Valero y todo lo obrado en virtud de él por los jueces de contravando
nombrados; y mandamos tenga efecto el primero que dio por contrafuero lo executado
y obrado por dichos jueces, vy que se observen inviolablemente los Fueros y Leyes del
reino.

Ley XX. [NRNav, 1, 2, 20] Los procuradores de Cortes nombrados por las

republicas después de haver presentado sus poderes no puedan ser revocados.
Pamplona, afio de 1621. Ley 31.

Por muchas leyes de este reino esta dispuesto que los procuradores y mensageros
que las ciudades y buenas villas embian a Cortes, no sean inhibidos ni fuera echados de
ellas después que se han empezado a introducir en los negocios, como consta por las
Leyes 5, 6, 7y otras del libro I, tit. 2 de la Recopilacién de los Sindicos, y siendo esto
ansi, algunas de las universidades llamadas a Cortes han dado en remover los procura-
dores que han embiado después de haverse introducido en los negocios por inteligen-
cias y negociaciones de otros, lo qual sirve de mucho estorvo para las Cortes y en per-
juicio de ellas porque se les quitan muchos sugetos que importan, y otras veces les
limitan los poderes para ciertos dias, de que nace el mismo inconveniente. Para cuyo
remedio suplicamos a Vuestra Magestad mande proveer por Ley que ninguna ciudad
ni villa pueda revocar los poderes a las personas que huvieren embiado a las dichas
Cortes, renon integra ni valga la limitacién de poderes que hicieren, que en ello, etc.

Decreto.

Ordenamos y mandamos que a los procuradores de Cortes una vez nombrados des-
pués de presentados y admitidos sus poderes, no se les puedan revocar y nombrar otros.

Ley XXI. [NRNav, 1, 2, 21] Las ciudades y buenas villas que tuvieren lla-
mamiento a Cortes no puedan embiar sino a personas que tengan su conti-
nua residencia en los dichos pueblos.

S.C. R. M.

Pamplona, afio de 1678. Ley 86.

Los tres Estados de este reino de Navarra juntos en Cortes generales por man-
dado de Vuestra Magestad, suplicamos a Vuestra Magestad sea servido concedernos
por Ley que las ciudades y buenas villas llamadas a Cortes no puedan embiar men-
sageros ni dar poder para la assistencia de las Cortes, sino a persona que tuviere su
continua residencia o habitacién en el mismo pueblo, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que se haga como el reino lo pide.
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Ley XXII. [NRNav, 1, 2, 22] El nombramiento de sindico de Cortes en la

ciudad de Sangiiessa se haga por las inseculados.

S.C. R. M.

Pamplona, afio de 1642. Ley 46.

Los tres Estados de este reino de Navarra juntos en Cortes generales, decimos: Que
por la villa de Sangiiessa su sindico alcalde que assiste a ellas con instruccién especial
que nos ha mostrado para este pidimiento, nos ha hecho relaciéon de que por ser como
es la dicha villa cabeza de una de las cinco merindades de este reino y llamada a Cortes,
siempre que Vuestra Magestad es servido de mandarlas juntar, ha acostumbrado hacer
el nombramiento de sus dos sindicos o procuradores que embia a ellas, en junta de
Concejo pleno, concurriendo en el con voz y voto, no solo los sugetos que estan insecu-
lados en los oficios de su govierno y los demas que son vecinos y naturales deste reino,
sino también los habitantes que del de Aragén han pasado y passan quando les parece,
y muchos por no poder estar en él votan como naturales en los dichos nombramientos
de sindicos, y juntandose y convocandose con muy anticipadas diligencias ellos y gran
parte de los que no estan inseculados, nombran los que les parece, y por ser la mayor
parte de los concejantes prevalecen ellos, y no los nombrados por los inseculados. Y por
quitar estos indebidos modos y a los estrafios del concurrir en semejantes actos pro-
prios de vecinos y naturales del reino, y para que los nombramientos de los dichos
sindicos o procuradores de Cortes de aqui adelante se hagan con la atencién y acierto
que conviene para asistir a ellas y en la Diputacién, quando su turno tocare a la dicha
villa y que estos honores se repartan en los vecinos que se ocupan en su servicio, con-
viene que el dicho nombramiento solo toque a los dichos inseculados en los oficios de
su govierno, y que ellos sin el resto de los vecinos lo hayan de hacer, y hagan de aqui
adelante en los sugetos que les pareciere, y que a los assi nombrados se les den los po-
deres ordinarios en forma, y que esto se observe y guarde por Ley de aqui adelante.
Suplicamos a Vuestra Magestad lo mande assi y nos lo conceda por Ley para el buen
govierno de la dicha villa, que en ello, etc.

Decreto.

Que se haga como el reino lo pide.

Ley XXIIIL. [NRNav, 1, 2, 23] Revoca la antecedente,y que el nombramien-
to se haga por veintena y en esta forma sean todas las juntas que antes se
hacian por los inseculados.

S.C. R. M.

Sangiiessa, afio de 1705. Ley 8.

Los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos y congregados celebran-
do Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad, decimos: Que por la Ley 46 del
afo de 1642 el nombramiento de sindicos y procuradores de Cortes de la ciudad de San-
gliessa pertenece a los inseculados en los oficios de su govierno, y que ellos sin el resto de
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los demas vecinos y Concejo lo hayan de hacer y hagan adelante en los sugetos que les
pareciere, lo qual se ha observado y observa por Ley, y aunque en el tiempo de su conces-
si6n y posteriormente ha sido muy 1til su disposicién; pero de parte de los procuradores y
sindicos de Cortes de dicha ciudad que assisten en las que se estan celebrando, se nos ha
representado que de algunos afios aca, se han experimentado y experimentan diferentes
disturbios y inquietudes en dichas juntas por ser muy excesivo el concurso de los insecula-
dos, llamandose a las juntas a los menores y ausentes, y ha llegado a tanto el excelso que
ha sido preciso acudir al Real Consejo por autos de providencia para hacerse dichas juntas,
y en una que se ofrecié el afio préximo passado, fue necessario que el Licenciado Don Se-
bastian de Eusa, alcalde al tiempo de la Corte Mayor de este reino, viniesse con comissién
del Consejo a presidir en la junta de inseculados, y por escusar estos inconvenientes de que
se pueden seguir vias de hecho, convendria que cessassen para el govierno de la dicha ciu-
dad las juntas de inseculados, reduciéndola a forma de veintena, de manera que al otro dia
que tomaren possession de sus oficios los alcaldes y regidores de dicha ciudad, en cada un
ano se haga sorteo de tres sugetos en la bolsa de alcaldes, tres en la de regidores prehemi-
nentes de los que se hallan solamente inseculados en ella sin poder sortear los que también
lo estan en la de alcaldes, tres en la segunda bolsa de regidores y otros tres en la bolsa ter-
cera, y dos de la bolsa de thesoreros; y que estos catorce sugetos en concurso del alcalde y
regidores actuales, teniendo voto de calidad el alcalde, resuelvan y determinen los nego-
cios que hasta aqui han tocado a la junta de inseculados, assi los nombramientos de pro-
curadores de Cortes como todos los demas que hasta aqui han sido de la junta referida de
inseculados. Suplicamos a Vuestra Magestad mande concedernos por Ley lo contenido en
este pedimento derogando la referida Ley 46 del afio de 1642, como lo esperamos de la real
clemencia y justificacién de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

Hdgase como el reino lo pide, con que el sorteo de la bolsa de alcaldes, sea solo de dos
indiwviduos de ella, y de tres de la de thesoreros.

Ley XXIV. [NRNav, 1, 2, 24] Llamamientos a Cortes y mercedes de acosta-
miento se den precediendo citacion del Fiscal de Su Magestad y de la Dipu-
tacion deste reino.

S. C. R. M.

Pamplona, afio de 1646. Ley 10.

Los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos en Cortes por mandado
de Vuestra Magestad, decimos: Que muchos particulares del han pretendido y pretenden
que Vuestra Magestad les haga merced de llamamiento a Cortes en el brazo militar y de
acostamiento, y el concederles lo uno y lo otro sin consulta ni informacién alguna, es en
mucho de servicio de Vuestra Magestad, y del lustre del dicho brazo y de la nobleza deste
reino; porque en lo uno y otro se ha observado y observa que los que han entrado en él y
gozan acostamiento, sean de notoria calidad de limpieza de sangre, hidalguia y nobleza;
y supuesto que por la conservaciéon della Vuestra Magestad tiene concedido por Ley a
este reino de que las hidalguias se litiguen en sus tribunales, recibiendo las pruebas por
ante uno de sus alcaldes de su casa y corte, y aun para solo las de filiacién y limpieza,
tenemos suplicado nos conceda se haga lo mismo y con citacion de los interessados, con-
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viene al mayor servicio de Vuestra Magestad y lustre y esplendor deste reino y su brazo
militar que los que pretendieren ser llamados a Cortes y merced de acortamiento haya de
ser, y sea dando informacién ante los dichos alcaldes de la Real Corte o en el Real Conse-
jo deste reino con citacion de los interessados, que para estos casos lo son propiamente el
fiscal de Vuestra Magestad y nuestra Diputacién, en que estan representados los tres
brazos de este reino, y que no se puedan dar de otro modo. Suplicamos a Vuestra Mages-
tad se sirva de hacernos merced de concedernos por Ley lo referido, para que deste modo
las personas que huvieren de recibir de la soberana grandeza de Vuestra Magestad las
dichas honras y mercedes de acortamiento y llamamiento a Cortes sean las que deben ser
para su mayor servicio y lustre de este reino, que en ello, etc.

Decreto.

A esto vos respondemos que se haga como el reino suplica. Y en quanto a que haya
de entender en semejantes informaciones uno de los del nuestro Consejo de este reino no
conviene hacer novedad.

Ley XXV. [NRNav, 1, 2, 25] Que conforme a la costumbre sea igual de na-
varros y castellanos el numero de consultores de Cortes.

S.C. R. M.

Pamplona, afio de 1678. Ley 36.

Los tres Estados de este reino juntos en Cortes generales por mandado de
Vuestra Magestad, decimos: Que ha muchos anos que los consultores de las Cortes
han sido siempre el regente del Consejo y un oidor natural y nativo de este reino,
siendo igual el nimero de navarros y castellanos. Y por haver llegado a nuestra
noticia que en las Cortes que se estan celebrando, se han consultado en algunos
negocios con el regente y un oidor castellano, y con otro oidor navarro en inobser-
vancia de la costumbre. Suplicamos a Vuestra Magestad sea servido de mandar
concedernos por Ley que se guarde la costumbre que ha havido en quanto a los
consultores, o bien que el nimero de ellos sea igual de navarros y castellanos, que
en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que el concurrir tres consultores en estas Cortes ha sido acci-
dental, como el ilustre nuestro visso-rey os lo ha dado a entender; mds en atencion a la
representacion de el reino le ordenamos elija otro consultor navarro.

Ley XXVI. [NRNav, 1, 2, 26] De la forma en que ha de entrar el virrey a

abrir y levantar el solio sin el Consejo ni consultores.
S. C. R. M.

Estella, afio de 1692. Ley 17.

Los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos y congregados
celebrando Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad, decimos: Que



Libro primero. Titulo II. Del Reino de Navarra, sus limites y mojones, y de los tres... 147

quando se celebraban Cortes en este reino en lo antiguo no concurria el Consejo en
el acto del folio, quando se abrian las Cortes, hasta que de algunos afios se intro-
duxo (aunque con repugnancia y protestes del reino) y passado a executar lo mismo
dos consultores, repugnandolo y protestandolo también de nuestra parte; porque
siendo como es el acto del solio, assi al abrirse como al disolverse el de la mayor so-
berania, por explicarlo el ilustre vuestro visso-rey en virtud de los poderes reales en
ausencia de la persona real de Vuestra Magestad con la representacién mas inme-
diata, no parece cabe el que ninguna comunidad, y mucho menos ningunos particu-
lares puedan hacer linea con el ilustre vuestro visso-rey en su representacién ni que
pueda mediar ni concurrir en funcién tan singular y especial como entre Vuestra
Magestad y el reino; lo qual para la mayor decencia del reino y reverente atenciéon
de Vuestra Magestad necessita de providencia con que se consiga el que en estas
funciones se corra con el estilo antiguo, sin que concurra el Consejo ni consultores.
Y la que nos ha parecido conforme (salva la superior que fuere del mayor agrado de
Vuestra Magestad) a lo que pide acto tan solemne, es el que el reino embie el nime-
ro de doce legados de sus tres brazos que acompafen al ilustre vuestro visso-rey
para que desde el palacio venga a abrir y disolver el solio, y le buelvan de la misma
forma, pues con ella se manifiesta el obsequio tan debido y hace la demonstraciéon
que corresponde al acto, sin que medie otra persona ni comunidad alguna, y se evi-
tan las introduciones que contra lo observado y guardado en lo antiguo se han ex-
perimentado. Y favoreciéndonos y honrandonos Vuestra Magestad siempre con tan
singular y paternal amor, atendiendo siempre a la mayor decencia del reino, espera-
mos de la real benignidad de Vuestra Magestad merecer esta providencia, y que se
ha de servir de mandar observar la que assi se diere para aldelante inviolablemente,
en que recibiremos toda merced, etc.

Decreto.

Hdgase como el reino lo pide.

Ley XXVII. [NRNav, 1, 2, 27] Reparo de agravio contra las sentencias del
valle de Ollo con la Diputacion, y que pidiéndose suspension de los privi-
legios del valle en los servicios del reino haya aquel de contribuir.

S.C. R. M.

Olite, ano de 1709. Ley 9.

Los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos y congregados cele-
brando Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad, decimos: Que con el mo-
tivo de haverse despachado un auto compulsivo por la Corte, a instancia del lugar de
Irurzun contra el valle de Ollo, para que este pague cinco ducados, porcién de lo que
le correspondia por diez que se pagaron a Don Luis de Erasso, comissario que con-
duxo ciento y cinquenta soldados desde el lugar de Gorriti a Pamplona, conforme las
instrucciones de nuestra Diputacién; se intenté por el dicho valle la exencion de la
paga por suponer tiene privilegios para ello. Y después de varios lances intent6 tam-
bién el que se declararse ser sus vecinos libres de las contribuciones para fortificacio-
nes de dicha ciudad y su castillo, de cualquiera calidad que sean; y aunque se ofrezcan
a Vuestra Magestad por servicio por el reino junto en Cortes, cuya accién la deduxo
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por reconvencion, y haviendo procedido a su conocimiento el ser manutenido nuestra
Diputacion en la possession de que dicho valle contribuia en todos los repartimientos,
derramas y contribuciones, como contribuyen todos los demas naturales habitantes y
vecinos del reino, y a que pagasse los referidos cinco ducados, se contesté dicha recon-
vencion; y actuada la causa en juicio ordinario, se pronuncié sentencia por la Corte el
ano de 1704 absolviendo a nuestra Diputacién de dicho pedimento y el Consejo por
sentencias conformes de 13 de abril y 18 de junio del afio de 1707 revocé la de Corte;
y entre otras cosas declaré que los vecinos, moradores y habitantes de dicho valle son
libres y exentos de dichas contribuciones para las fortificaciones de dicha ciudad y su
castillo de qualquiera calidad que sean, aunque se ofrezcan por servicio por los tres
Estados de este reino. Y debemos representar a Vuestra Magestad que en esta parte
las referidas sentencias vulneran nuestras leyes, porque sobre ser constante que el que
llama privilegio dicho valle no le exime de ninguin servicio extraordinario, y menos de
los concedidos en Cortes generales; y que a estos ha contribuido siempre no solo des-
tinandose para paga de utensilios de gente de guerra, sino también para fortificacio-
nes de aquella ciudad y su ciudadela; declarandose su mente por esta costumbre que
la ha interpretado, y que aunque no la huviesse y expressasse su privilegio la exencion
sin embargo de las concesiones hechas en Cortes generales, no podia libertarse de con-
tribuir a la paga de los servicios hechos en ellas en la forma que se han hecho, pues en
todos se ha puesto por condicion clara el que para ellos no haya de haver exento, sino
los duefios de palacios de cabo de armeria, sus caseros o claveros, sin embargo de qua-
lesquiera privilegios que haya. Y aceptados assi por Su Magestad, tienen fuerza de
Ley como se ve por la 3 de las Cortes del ano de 1695, quedando assi derogados los
privilegios particulares; con que ni por comprehension del de el valle ni por su uso
interpretativo se ha podido por dichas sentencias declarar a sus vecinos y habitantes
exentos de contribucién a los servicios concedidos en Cortes generales para fortifica-
ciones, teniendo todos ellos dicha clausula derogatoria. Y mas a vista de que el mismo
valle en el articulado que presenté en dicha causa el dia 28 de noviembre, alegando su
exencion de alojamientos y transitos de soldados, confessé que solo pagaba los quar-
teles y servicios especiales ofrecidos por el reino en Cortes generales; y probé su alega-
cion con mucho nimero de testigos, calificandose por su propia prueba que nunca su
exencion ha sido ni es de poderla gozar en repartimientos para servicios concedidos en
Cortes generales; con que es mas clara la vulneracién de sus condiciones (que tienen
fuerza de Ley) por las referidas sentencias, y que estas se han pronunciado contra ella
y contra lo literal del privilegio, su uso, concession y prueba del valle, y condiciones
de estos servicios. Y aunque por nuestra Diputacion se pidi6 este reparo de agravio,
no le logré; en cuyo remedio suplicamos a Vuestra Magestad mande dar por nulas
dichas sentencias de vista y revista del Consejo y que no se traigan en conseqiiencia ni
paren perjuicio a nuestros IFueros y Leyes, y que se observen inviolablemente segin
su ser y tenor; que assi lo esperarnos de la real clemencia de Vuestra Magestad.

Decreto.

No se oponen a las Leyes contenidas en este pedimento las sentencias conformes de
vista y revista de nuestro Consejo, que decidieron la duda que havia entre los privilegios
reales presentados en el pleito por el valle y lo deducido y alegado contra ellos; y considera-
mos también que la firmeza y perpetuidad de ellas es uniforme a las mismas leyes, con be-
neficio general del reino, sin embargo por este motivo del recurso ordinarto de contrafuero.
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Primera réplica.

S. C. R. M. Los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos y
congregados celebrando Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad deci-
mos: Que a nuestro pedimento de reparo de agravio de las sentencias de vista y
revista pronunciadas por el Consejo en la parte expressada en dicho pedimento,
en el pleito litigado por nuestra Diputacion contra el valle de Ollo, se ha servido
Vuestra Magestad mandar respondernos no se oponen a las leyes representadas
las dichas sentencias que decidieron la duda que havia entre los privilegios reales
presentados en el pleito por el valle y lo deducido y alegado contra ellos. Y que
considera también Vuestra Magestad que la firmeza y perpetuidad de ellas es uni-
forme a las mismas leyes con beneficio general del reino, sin embargo por este
motivo del recurso ordinario de contrafuero. Y nos es inexcusable el repetir nues-
tra instancia a la real justificacion de Vuestra Magestad, pues siendo constante
que las condiciones de los servicios tienen fuerza de ley y que se ha concedido por
reparo de agravio, dando por nulo y ninguno todo lo obrado contra ellas, como se
ha dignado Vuestra Magestad, aun en estas mismas Cortes concederlo en orden a
todas las operaciones executadas contra las que se pusieron en la concession de los
tres regimientos. Procede esto mismo en los servicios pecuniarios y las que se po-
nen a ellos y se han puesto siempre en los que se han hecho para fortificaciones de
la ciudad y castillo de Pamplona, con la precisién de haver de pagarse por todos
los repartimientos, exceptuandose solo los duefios de palacios de cabo de armeria,
sus caseros o claveros, con suspensién para estos casos de qualesquiera privilegios;
con que quedan excluidas las exenciones que no son conforme al Fuero. Y si esta
suspension general de otros qualesquiera privilegios no huviesse de obrar a nues-
tra stplica, estando en los tres Estados representados los pueblos del reino sin
excepcion alguna, y siguiéndose la real admission y concession de Vuestra Mages-
tad, se seguiria el absurdo de que a nuestra siplica no podria Vuestra Magestad
suspender los privilegios. Y en estas circunstancias fue opuesta a las referidas
condiciones que tienen fuerza de Ley, especialmente no haviéndose expressado
por ellas el que la exencion de dicho valle para no contribuir a servicios para di-
chas fortificaciones, aunque se concedan en Cortes generales, sea no poniéndose
por condicion en ellas la de ser solo exentos los duefios de palacios de cabo de ar-
meria, sus caseros o claveros, sin embargo de qualesquiera privilegios; pues en
este caso se derogan los particulares, siendo por establecimiento general de ley; ni
a la que ordena la firmeza y perpetuidad de sentencias conforme se opone nuestro
recurso como extraordinario, que lo es el de contrafuero. Pues solo los ordinarios
de suplicacién o nuledad en tribunales de Justicia se prohiben contra las pronun-
ciadas por los reales de este reino, sin que nunca se haya contemplado que este
recurso extraordinario intentado inmediatamente ante la soberania de Vuestra
Magestad, y aun por su representacién ante sus ilustres visso-reyes se haya emba-
razado, antes bien por repetidos exemplares, hallandose ser las sentencias pro-
nunciadas contra la ley (como son las de este caso) se han dado por nulas; en cuyo
remedio suplicamos a Vuestra Magestad se sirva mandar proveer, como lo tene-
mos pedido, que assi lo esperamos de la real clemencia de Vuestra Magestad.

Decreto.

Decimos, que esta bien lo proveido.
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Segunda réplica.

S. C. R. M. Los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos y
congregados celebrando Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad, deci-
mos: Que a nuestra réplica de reparo de agravio de las sentencias de vista y revista
pronunciadas por el Consejo en la parte expresada en nuestro pedimento del pleito
litigado por nuestra Diputacién con el valle de Ollo. Se ha servido Vuestra Mages-
tad mandar respondernos esta bien lo proveido. Y no podemos dexar de repetir
nuestra instancia reverente a la real justificacion de Vuestra Magestad, esperando
de ella la satisfaccion y reparo pidido. Pues la infraccion de leyes representada pa-
rece clara, y mas a la vista de no declararse por los reales decretos de Vuestra Ma-
gestad el que si los servicios que adelante se hicieren por el reino junto en Cortes
para fortificaciones de la ciudad y castillo de Pamplona, tuvieren la condicién de
suspenderse para su paga qualesquiera privilegios, hayan de contribuir los del valle
de Ollo, como siempre lo han hecho y consta por el pleito alegado y confesado y
probado por el mismo valle; en cuya forma podra mantenerse la eficacia de las con-
diciones que tienen fuerza de ley. Pero no en la indistinta exenciéon que declaran
dichas sentencias para la paga de les referidos servicios. Resultando de esto que
aquellas son directamente contrarias a las referidas condiciones y para su reparo,
suplicamos a Vuestra Magestad se sirva mandar poveer como lo tenemos suplicado
en nuestro dicho pedimento, que assi lo esperamos de la real clemencia de Vuestra

Magestad.
Decreto.

Decimos a esta nueva instancia que estando bien lo decretado, queremos que si en los
servicios que en adelante se hicieren y que se mencionan en ella se pidiere y concediere
especialmente para ellos, la suspension de los privilegios del valle, haya en estos casos de
contribuir lo que le correspondiere.

Réplica tercera.

S. C. R. M. Los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos y con-
gregados celebrando Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad, decimos:
Que a nuestra segunda réplica de reparo de agravio de las sentencias de vista y re-
vista pronunciadas por el Consejo en la parte expressada en nuestro pedimento del
pleito litigado por nuestra Diputacién con el valle de Ollo, se ha servido Vuestra
Magestad mandar respondernos que estando bien lo decretado, quiere que si en los
servicios que en adelante se hicieren y se mencionan en dicha réplica, se pidiere y
concediere especialmente para ellos la suspension de los privilegios del valle, haya
en estos casos de contribuir lo que le correspondiere. Y rindiendo a Vuestra Mages-
tad las mas reverentes gracias de esta expression real para aldelante, no podemos
dexar de repetir nuestra rendida instancia a la real justificacién de Vuestra Mages-
tad por no repararse la infraccién que padecen nuestras leyes por la determinacién
de dichas sentencias. Pues aviéndose declarado por estas la exenciéon del valle de
contribuir a los servicios concedidos por el reino en Cortes generales para fortifica-
ciones de la ciudad y ciudadela de Pamplona, siendo assi que en todos los que se han
hecho para este efecto ha havido condicién expressa de que suspendan qualesquiera
privilegios, excepto los exentos por fuero, que son solo los duefios de palacios de
cabo de armeria, sus caseros o claveros, es consiguiente que la absoluta exencién
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declarada por las sentencias se opone a dichas leyes. Ni concediéndose estas a supli-
ca del reino en que esta incluido el dicho valle, se necessita de especifica mencién de
su privilegio por bastar la general de qualesquiera por la mayor eficacia de la ley
especialmente paccionada como lo son las nuestras, que suspenden la del privilegio
particular, sea por causa gratuita o honorosa. Y haviéndose assi practicado las sus-
pensiones de privilegios particulares, podrian resultar graves inconvenientes de la
necesidad de hacerse especifica mencién de ellos; en cuyo remedio suplicamos a
Vuestra Magestad se sirva mandar proveer como lo tenemos suplicado, que assi lo
esperamos de la real clemencia de Vuestra Magestad.

Decreto.

Decimos esta decretado lo que conviene, sin que de ello pueda producirse perjuicio
alguno, haviendo en este caso decidido las sentencias conformes la duda que ocurrio de
st los privilegios estaban comprehendidos en la suspension general de ellos.

Ley XXVIII. [NRNav, 1, 2, 28] El secretario de los Estados sea relevado de
huéspedes.

Pamplona, afio de 1514. Ordenanzas viejas. Peticion 76.

Por quanto Miguel de Oroz, secretario de Vuestra Magestad y de nos los Esta-
dos y bien assi notario de Corte, por causa de los dichos oficios debria de ser exen-
to de dar possada, porque satisface al servicio de Su Alteza y bien del reino por las
escripturas que trata y ha de tener en guarda en su poder. Suplican mande que el
dicho secretario en tiempo alguno no sea tenido ni obligado a dar possada a nin-
guno en su casa porque goce de la libertad de sus oficios y por evitar el dafio que
se podria seguir.

Decreto.

Vista la presente suplicacion por contemplacion de los Estados y por ser secretario
del reino me place que sea relevado y escusado de huéspedes. Alcayde de los Donceles.

Ley XXIX. [NRNav, 1, 2, 29] Los diputados del reino durante la Diputa-

cion sean exentos a su voluntad de oficios de govierno.
Pamplona, afio de 1632. Ley 31.

Los que son nombrados por diputados del reino, de Cortes a Cortes, quedan con
obligacion de acudir a todos los negocios que se ofrecen en utilidad del reino, assi en la
defensa de sus leyes como en otras materias que pertenecen al bien universal y porque
estén mas desembarazados para poder acudir a esto. Suplicamos a Vuestra Magestad
mande que puedan eximirse si quisieren de los oficios de alcalde y regidores de los
lugares donde residen por el tiempo que les durare la Diputacion, que en ello, etc.

Decreto.

Por contemplacion del reino queremos y nos place que se haga como se pide.
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Ley XXX. [NRNav, 1, 2, 30] Los sindicos y secretario del reino sean exen-
tos de oficios de Republica como lo son los diputados.

S.C. R. M.

Pamplona, afio de 1642. Ley 34.

Por la Ley 31 de las Cortes del ano de 1632 fue Vuestra Magestad servido de conce-
dernos que los diputados deste reino por el tiempo que lo son no podian ser obligados
a servir los oficios de reptblica por las razones que en la dicha Ley se representan y por
haverse omitido en el pedimento no se proveyé que se guardase lo mismo en quanto a
los sindicos y secretarios; siendo assi que respecto de ellos hai las mismas y aun mas
especiales razones por ser su ocupacién mayor y mas inexcusable y continua, por lo
qual suplicamos a Vuestra Magestad que lo proveido en la dicha Ley respecto de los
diputados se entienda también con los sindicos y secretario del reino, que en ello, etc.

Decreto.

Que se haga como el reino lo pide.

Ley XXXI. [NRNav, 1, 2, 31] Que las asignaciones y acostamientos se pa-

guen a los que se deben.
Pamplona ano de 1513. Ordenanzas viejas. Peticién 54.

Atendiendo que el afio dltimo passado los tres Estados del reino que al tiempo
estaban juntos algunas sumas y quantidades entre si repartieron a personas sin-
gulares por deudas devidas por otros justos respectos y por sus oficios, y les fueron
dadas las asignaciones y aceptadas por los recividores no las quisieron cumplir,
seguin son tenidos y obligados so color que Vuestra Magestad o su visso-rey, les ha
mandado que no paguen y se estan alzados. Y porque de tener a cada uno lo que
le es devido es agravio y perjuicio. Suplicamos a Su Alteza mande que a ninguno
de los tales asignados que hayan estado a su servicio y obediencia, no les sean
detenidas las sumas que les son tenidas a pagar por los dichos recividores, antes
expressamente mande que cumplan con los tales asignados, segin hacerse debe.

Decreto.

Visto el sobre dicho agravio y sobre ello consultado con los del dicho Consejo querien-
do remediar, digo que en las asignaciones que estin aceptadas por los recividores que
todas se paguen a las personas que han estado y estdn en servicio nuestro, y a los otros se
haga lo que por justicia mandaremos. Alcaide de los Donceles.

Ley XXXII. [NRNav, 1, 2, 32] Que los tres Estados puedan otorgar mil du-
cados en cada afio para las cosas utiles y necesarias del reino.

Madrid, ano 1530. Ordenanzas viejas. Peticién 53.

Al dicho reino y subditos del conviene repartir demas del servicio voluntario
que a Vuestra Magestad hacemos hasta ocho mil libras, moneda de Navarra, que
montan quatrocientos y veinte y cinco mil maravedis para los gastos necessarios del
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dicho reino y bien general del. Y porque el cathélico rey, padre y agiielo de Vuestra
Magestad, informado de las necessidades del dicho reino nos dio facultad para re-
partir cinco mil libras, y Vuestra Magestad nos dio licencia y permisso para que
podamos otorgar sobre las dichas cinco mil libras hasta el cumplimiento de mil
ducados de oro moneda de Castilla; y hasta aqui no se ha usado ni acostumbrado de
hacer el dicho otorgamiento de los dichos mil ducados, humilmente suplicamos dé
licencia y facultad para que del otorgamiento de cada un afio podamos tomar los
dichos mil ducados viejos que por las dichas Ccartas se nos da facultad sin que para
ello se haga otorgamiento aparte sino juntamente con el servicio, que para Vuestra
Magestad se otorga.

Decreto.

Por la presente damos licencia y facultad para que poddts otorgar y otorguéis al tiem-
po que celebraredets Cortes en esse dicho reino los dichos mil ducados de oro viejos para
las cosas ttiles y necessarias al dicho reino, y que los otorguéis juntamente con el servicio
a Nos otorgado, lo qual mandamos que poddis hacer y hagdts por el tiempo que nuestra
voluntad fuere.

Ley XXXIIL. [NRNav, 1, 2, 33] Sobre los quatro mil ducados del vinculo de

este reino del ultimo otorgamiento.
Estella, afio 1567. Provisién 10.

Con licencia y permisso de la Magestad Cessarea del emperador y rey nuestro
senor, que Dios tenga en su gloria, ha acostumbrado este reino de quarenta y mas
afios a esta parte retener del servicio voluntario, que los tres Estados suelen otor-
gar a Vuestra Magestad mil ducados para cada un afio para gastos en las neces-
sidades del reino como lo tienen de costumbre. Y en las ultimas Cortes que se
celebraron en Tudela se hicieron quatro otorgamientos de servicios para los anos
de sesenta y dos, y sesenta y tres, y sesenta y quatro, y sesenta y cinco, un otor-
gamiento por cada uno de los dichos afios, y por escriptura e instrumento publi-
co diverso cada afio. Y en cada uno de los otorgamientos se dice expressamente
que se retienen por los dichos tres Estados mil ducados del servicio otorgado, y
que aquellos se han de librar y repartir por los diputados del reino. Y haviéndose
presentado este servicio, fue aceptado por vuestro visso-rey en nombre de Vues-
tra Magestad. Y los diputados del reino libraron y repartieron los dichos quatro
mil ducados como se ha acostumbrado, sin hacer novedad alguna. Y dicen los
dichos otorgamientos que el thesorero de Vuestra Magestad sea descargado con
solo el repartimiento de los tres Estados sin otro recaudo alguno y que a mas no
sea tenido. Y contra esto los del vuestro Real Consejo de este reino, advirtieron
que el dicho thesorero no acudiesse con lo repartido a nadie hasta que otra cosa
se proveyesse y que se litigasse la causa con el fiscal de Vuestra Magestad ante los
oidores de Comptos Reales. En todo lo qual huvo muchos agravios para este rei-
no. El uno el impedir que no se retengan los dichos mil ducados por cada otorga-
miento de cada un afio de por si, como la dicha licencia real lo permite y se ha
acostumbrado, sin embargo que en unas mismas Cortes se hagan otorgamientos
para muchos afios, porque no falta por el reino que no se celebren Cortes en cada
un afio como Vuestra Magestad lo tiene ordenado. Y por esso, como se ha dicho,
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se hacen los otorgamientos de por si y en quantidades no conformes ni plazos ni
tiempos. Lo otro huvo agravios en poner dificultad que la distribucién de los di-
chos mil ducados por cada afio, no sea como el reino y sus diputados lo ordenan
y se ha siempre acostumbrado y tiene este reino por gasto conveniente al bien
comin hacer de aquella manera el repartimiento. Y pues es hacienda suya, no se
le ha de quitar libertad de disponer de ella. El otro agravio es que se pusiesse en
pleito una cosa de esta calidad tan llana y tan acostumbrada. Suplicamos a Vues-
tra Magestad mande reparar con efecto los dichos agravios y cada uno de ellos, y
que luego paguen y entreguen todas las cantidades de los dichos quatro mil du-
cados a las personas a quien se repartieren por los diputados, sin que se retenga
cosa alguna dellas. Y que esto se haga y cumpla, excepto lo que esta pagado por
el thesorero conforme al repartimiento; y mande Vuestra Magestad que el Con-
sejo Real ni otri no ponga impedimento alguno agora, ni de aqui adelante en la
retencion de los dichos mil ducados por cada afio ni en la reparticion ni cobranza,
ni permita ponerlo en pleito ni otro embarazo alguno, pues Vuestra Magestad
real tiene jurado a este reino sus libertades, usos y costumbres, y no seria razén
que se les hiciesse novedad alguna.

Decreto.

Visto y consultado con el dicho nuestro visso-rey y regente del nuestro Consejo, por
contemplacion del dicho reino les mandamos librar los quatro mil ducados que piden por
la susodicha peticion conforme a las cédulas que de nos tienen; sin embargo del pleito
que el nuestro fiscal tiene movido sobre ellos y de lo que proveimos por la némina dltima
passada.

Ley XXXIV. [NRNav, 1, 2, 34] Que los tres Estados puedan hacer reparti-

miento de el vinculo a su voluntad sin intervencion de persona del Consejo.
Pamplona, afio de 1572. Ley 29.

Por Cédula Real de la Magestad Cesarea del emperador y rey nuestro seiior,
de gloriosa memoria, ha acostumbrado este reino de quarenta y mas afios a
esta parte, retener de cada servicio voluntario que se otorga a Vuestra Mages-
tad mil ducados por cada un ano para gastarlos en las necessidades del reino; y
sobre los quatro mil ducados del servicio de quatro afios que se otorg6 a Vues-
tra Magestad en las Cortes de Tudela, haviendo sido puesto embargo sobre
ellos el reino pidi6 en las Cortes de Estella se reparasse el dicho agravio, como
se hizo y parece por la provissiéon décima de las Cortes de Estella. Y sobre los
dos mil ducados del otorgamiento de dos afios que se hizo en las ultimas Cortes
que se celebraron en esta ciudad de Pamplona con haver ofrecido el duque de
Medina-Celi, que al tiempo era visso-rey deste reino, que no se le quitaria al
dicho reino la libertad de hacer de los dichos dos mil ducados, lo que le pare-
ciesse y distribuir aquellos en sus salarios y gastos ordinarios. Acabadas las
Cortes se provey6 de una inhibicién para Don Miguel de Solchaga, en cuyo
poder se hizo el depésito de los dichos dos mil ducados para que no acudiesse
con ellos a los diputados del dicho reino. Y esto pretendiendo que por no haver-
se hallado persona del Consejo no se debia acudir con el dicho dinero. Y porque
el haverse de hallar persona del Consejo se introduxo en tiempo que se hacia
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repartimiento de los dichos mil ducados en los que eran llamados a las Cortes;
y en las dichas dltimas Cortes no se hizo repartimiento alguno por los diputa-
dos, como se solia hacer, acabadas las Cortes; sino que estando juntos se hizo
consignaciéon de los dichos mil ducados para el mensagero y salarios ordinarios,
cessé la causa del dicho repartimiento; y por ello también el efecto de haverse
dé hallar persona del Consejo. Y pues Vuestra Magestad sobre esto ha mandado
se acuda al virrey y regente y los de su Consejo. Suplicamos a Vuestra Mages-
tad mande al dicho Don Miguel de Solchaga o a Miguel Pérez de Alarcén, en
cuyo poder queda el dicho dinero, haya de dar y dé cuenta con pago de todo ello
al dicho reino o a sus diputados y que de aqui adelante se les dexe libertad de
poder consignar el dicho vinculo, para sus mensageros y salarios ordinarios y
necessidades de el dicho reino, sin que en ello se haya de hallar persona del
Consejo, pues cessé la causa que se havia de hallar presente y que no se provea
mas de semejantes inhibiciones como la passada.

Decreto.

A lo qual respondemos que se haga como el reino lo pide, con que aquello sea y se
entienda acordando el reino de emplear y ditribuir los mil ducados del vinculo, en noto-
ria y evidente utilidad y aprovechamiento universal del reino, y para ningiin otro efecto
particular se pueda hacer la dicha reparticion, sino guardando la ley, que es que se haga
con assistencia de uno de los del nuestro Consejo; y lo que contra el tenor desto se librare
y distribuyere, no se admita ni passe en cuenta.

Ley XXXYV. [NRNav, 1, 2, 35] Reparo de agravio sobre mandarse librar en
el primer tercio de cada ario los mil ducados del servicio que tiene el reino
en cada otorgamiento.

Pamplona, ano de 1576. Ley 1. Quaderno 3.

Por Cédula Real del emperador don Carlos de gloriosa memoria este reino acos-
tumbra llevar mil ducados en cada otorgamiento del servicio voluntario de cada un
afio que se hace de quarteles y alcabalas; y haviéndose de pagar aquellos a la perso-
na que el reino nombra por depositario del primer dinero que se coge de la primera
tanda de quarteles, se ha dexado de hacer por pagar a las fortalezas de este reino
con el dicho dinero y en otros gastos que a los viso-reyes les parece. En lo qual reci-
be este reino mucho dafio y agravio, porque por ello se dexan de pagar los salarios
ordinarios y de los mensageros del dicho reino. Suplicamos a Vuestra Magestad
mande remediar el dicho agravio y que del primer dinero que se cogiere del dicho
servicio se entregue a la persona o personas que fueren nombradas, todo lo que al
reino le pertenece en el servicio de quarteles de los afios que se otorgaren para que
el reino lo distribuya conforme lo que por el fuere acordado, sin que en ello haya los
impedimentos y dilaciones que ha havido.

Decreto.

Visto el sobredicho capitulo por contemplacion de los dichos tres Estados, manda-
mos librar en el primer tercio de cada afio los mil ducados del servicio, como el reino

lo pide.



156 Novissima recopilacion del Reino de Navarra

Ley XXXVI. [NRNav, 1, 2, 36] Sobre lo mismo de que los mil ducados del

vinculo se paguen de el primer tercio de cada ario.
Pamplona, afio de 1580. Ley 19.

En las dltimas Cortes que en esta ciudad se celebraron se proveyé a pidi-
miento del reino que en el primer tercio de cada ano se mandarian librar al
reino los mil ducados del servicio que se reservan en el vinculo del otorgamien-
to; y se dio patente de ello y no se ha guardado ni cumplido, porque haviendo
los sindicos dado muchas peticiones sobre ello y pidido que los dichos mil du-
cados se mandassen entregar al reino o a los depositarios que dexaba nombra-
dos, no se quiso proveer cosa alguna acerca dello ni cumplir con lo que se ofre-
ci6 al reino, lo qual ha sido y es agravio notorio. Y de poco sirve el conceder
semejantes cosas si aquellas no han de tener efecto. Suplicamos a Vuestra Ma-
gestad mande reparar el dicho agravio y que de aqui adelante los dichos mil
ducados se manden librar y libren al reino o a sus depositarios, en el primer
tercio de cada afio.

Decreto.

A lo qual respondemos que por contemplacion de los dichos tres Estados ordenamos y
mandamos que esta vez en el repartimiento que se huviere de hacer no se halle persona del
nuestro Consejo, sin embargo de lo que por nos estd proveido en contrario de esto, y en lo
demds contenido en el primer capitulo se haga como el reino lo pide.

Ley XXXVIIL. [NRNav, 1, 2, 37] Que se dé executoria a los depositarios de

el reino contra el thesorero no pagando del primer tercio de cada arnio.
Pamplona, afio de 1596. Ley 10.

Porla Ley primera del tercer quaderno de las Cortes de Pamplona del afio de mil
y quinientos y setenta y seis se orden6 y mandé que del primer tercio de cada afio
se le pagassen al reino o a las personas por él nombradas los mil ducados que enton-
ces tenia por merced de la Magestad Cesarea, los quales después aca se han acrecen-
tado a mil y quinientos por merced de Vuestra Magestad y porque los que este reino
en el dltimo otorgamiento que se hizo del servicio voluntario no se le han pagado
por sus tercios conforme a la dicha Ley, antes se le ha diferido la paga dellos por el
thesorero general o su regente la Thesoreria en que se ha recibido dafio y agravio.
Suplicamos a Vuestra Magestad sea servido de mandarlo remediar y en remedio
dello provea y mande que conforme a la dicha Ley se paguen al reino o a sus depo-
sitarios los mil y quinientos ducados del vinculo del otorgamiento que hiciere del
primer tercio de cada afio de los que se otorgaren y cobraren; y que no cumpliendo
con esto el thesorero general o su regente la Thesoreria se dé executoria dellos a los
depositarios nombrados por el reino, que en ello recibiremos mucha merced.

Decreto.

A esto vos respondemos que se haga como el reino lo pide.
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Ley XXXVIIIL [NRNav, 1, 2, 38] Las reservas y vinculo que los tres Estados

hicieren se guarden.
Pamplona, ano de 1529. Peticién 60. Ordenanzas viejas.

Los tres Estados acostumbran quando hacen el servicio voluntario a Vuestra Ma-
gestad de reservar algunas personas que no paguen quarteles ni alcabalas y hacen
algunos vinculos por justos respectos que para ello se ofrecen y no se les guarda en
quiebra de su antigua costumbre. Suplican a Vuestra Magestad lo mande remediar.

Decreto.

Con acuerdo de nuestro visso-rey vy regente y los del nuestro Consejo, ordenamos y
mandamos que en lo susodicho se guarde la costumbre antigua sin perjuicio nuestro y
sin dafio de los del dicho nuestro reino, y con tanto que nos den memortal de las personas
que reservaran y de los vinculos que hicieren. Conde Alcaudete.

Ley XXXIX. [NRNav, 1, 2, 39] Que la aceptacion de el otorgamiento se

haga con las condiciones y vinculos de él.
Pamplona, afio de 1542. Peticiéon 62. Ordenanzas viejas.

Vuestra Magestad y sus visso-reyes en su nombre suelen aceptar y aceptan
siempre el servicio que los tres Estados deste reino hacen en Cortes generales
con los vinculos y condiciones que otorgan y assientan en los otorgamientos; y
suele jurar y jura Vuestra Magestad por sus viso-reyes en su nombre de guardar
y cumplir los vinculos y condiciones de los otorgamientos. Y aquello que assien-
tan en los vinculos de los otorgamientos, es havido por ley y contrato entre
Vuestra Magestad y los tres Estados deste reino; y se les ha puesto impedimento
en ello y no se les guarda. Suplican a Vuestra Magestad mande remediar y as-
sentar por Ley que los vinculos de los otorgamientos se guarden y cumplan,
como ley, segin y como y de la manera que se otorgaren y otorgaron por los tres
Estados deste reino.

Decreto.

Visto y platicado con nuestro visso-rey y los del nuestro Consejo, por ley y repa-
ro de agravio, havemos acordado de aceptar como por las presentes aceptamos el
otorgamiento que los tres Estados nos hacen e hicieren aldelante con los vinculos
acostumbrados.

Ley XL. [NRNav, 1, 2,40] Que la nomina del otorgamiento se haga en el reino.
Pamplona, afio de 1529. Peticiéon 51. Ordenanzas viejas.

Segun la costumbre antigua deste reino, quando quiera que los tres Estados del
hacen el servicio voluntario, la némina de aquél se hace en este reino por personas
del y luego se da al thesorero del dicho reino, porque sin dilacién assigne y libre a
cada una de las partes interessadas lo que deben haver por mercedes, salarios y
otras cosas que deben haver; y no se hace sino fuera del dicho reino por personas
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estrangeras del que no saben ni conocen las personas a quien se han de pagar las
dichas deudas, en lo qual todo el reino recibe agravio; suplican lo mande remediar.

Decreto.

Vista la dicha suplicacion, con acuerdo y deliberacion del dicho nuestro visso-rey,
regente, los del nuestro Real Consejo, havemos ordenado y mandado, y por la presente

ordenamos y mandamos, que la dicha nomina se haga en este dicho nuestro reino. Con-
de de Alcaudete.

Ley XLI. [NRNav, 1, 2,41] Sobre lo mismo de hacerse la némina en el reino,
y que dentro de 50 dias después de hecho el servicio se den las assignaciones.

Tafalla, ano de 1511. Peticién 52. Ordenanzas viejas.

Por reparos de agravio esta ordenado que en este reino se haga la némina dentro
de cinqiienta dias; y después de otorgado el servicio, se libren y cumplan las assig-
naciones a aquellos que las huvieren de haver; y no se hace assi, antes se lleva a
Castilla, y el thesorero retiene en si las assignaciones y libranzas mucho tiempo, en
lo qual los particulares de este reino reciben notorio agravio; suplican lo mande re-
mediar.

Decreto.

Vista la dicha suplicacion, ordenamos y mandamos que la dicha nomina se haga en
este dicho reino, y que después de hecha no se lleve a comunicar fuera del, y que dentro
de cingiienta dias después de hecho el otorgamiento el nuestro thesorero de las dichas
assignaciones o libranzas. El conde de Alcaudete.

Ley XLIIL [NRNav, 1, 2,42] Sobre lo mismo de que las libranzas y assigna-

ciones de la nomina se den dentro de cinqiienta dias.
Pamplona, afio de 1580. Ley 5.

Estando proveido que la némina se haya de hacer en este reino, y las libranzas
y assignaciones se hayan de dar a cada uno dentro de cinqiienta dias después de
haverse hecho el otorgamiento. Y estando esto ansi ordenado por muchas leyes y
agravios reparados, contraviniendo a ellos por haverse hecho después de las ultimas
Cortes la dicha némina fuera de este reino, y detuvedose alli por tiempo de un ano
o mas; y después que se traxo a este reino, se detuvieron sin dar las assignaciones,
libranzas, ni hacer publicacién de la némina, mas de otro afio. A Vuestra Magestad
suplican que en reparo del dicho agravio y del dafio que en ello reciben, los que han
de cobrar las dichas libranzas, mande que de aqui adelante se haga dentro del reino
la dicha némina, y las assignaciones de ellas se den conforme a los dichos agravios
reparados, y como se ofrecid en las ultimas Cortes, que assi se haria.

Decreto.

Que se haga como el reino lo pide y que hecha la dicha némina en este reino, nues-
tro viso-rey nos la embie con persona propria que solicite u nos acuerde el breve des-

pacho della.
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Ley XLIII. [NRNav, 1, 2, 43] Que la nomina se haga como lo disponen
otras leyes.

S.C. R. M.

Pamplona, afio de 1617. Ley 1.

Los tres Estados de este reino de Navarra que estamos juntos y congregados
entendiendo en Cortes generales por mandado de Vuestra Magestad, decimos: Que
estando por diversas leyes y reparos de agravios deste reino dispuesto que la némi-
na se haya de hacer en este reino, y las libranzas y assignaciones se hayan de dar a
cada uno dentro de cinqiienta dia, después de haverse hecho el otorgamiento; como
se colige por la peticion 52 del afio de 31 y la Ley 32 del afio de 1552, Ley 3 del ano
de 1576, Ley 5 del afio de 1580, Ley 2 del afio de 1583, y la Ley I del afio de 1586,
repetidas en la Ley 23 y 24, lib. I, tit. 2 de las leyes y reparos de agravios deste
reino, contraviniendo a ellos con haverse hecho el Gltimo otorgamiento cinco anos
y mas ha, se ha dexado de traher la né6mina y no se han dado las situaciones, assig-
naciones y libranzas con quiebra de las dichas leyes y reparos de agravios y dano
notorio de todo el reino. Para cuyo remedio suplicamos a Vuestra Magestad (en
reparo de los dichos agravios) mande que se cumpla con las dichas leyes y se guar-
den inviolablemente; y que conforme a ellas se despache y traiga luego la dicha
némina, que en ello, etc.

Decreto.

A esto vos respondemos que se haga como el reino lo pide; y que nuestro visso-rey
luego que se hizo el tltimo otorgamiento, nos embio la nomina con persona expressa a
solicitar su despacho, y después hizo diligencias vivas para ello; y por ocupaciones de las
cosas graves que se han ofrecido no ha havido lugar para despacharla y ayer el dicho
visso-rey ha buelto ha hacer nuevas instancias, y las continuard hasta que con efecto se
cumpla lo que el reino pide.

Ley XLIV. [NRNav, 1, 2, 44] Sobre lo mismo, y que se haga dicha néomina

dentro del término sernialado por las leyes.

S.C. R. M.

Pamplona, afio de 1645. Ley 11.

Los tres Estados de este reino de Navarra que estan juntos celebrando Cortes
generales en esta ciudad de Olite, dicen: Que por la Ley I de las Cortes del ano
de 1617 y otras muchas y reparos de agravios que refiere, esta dispuesto que la no-
mina se haya de hacer en este reino y las libranzas y assignaciones se hayan de dar
a cada uno dentro de cinqiienta dias, después de haverse hecho el otorgamiento y
con haverse hecho el de las Cortes del afio de 1642, al fin de las dichas Cortes ni del
de las Cortes del afio de 1644, se han traido las n6minas ni se han dado las situacio-
nes, assignaciones y libranzas con haver passado no solo los dichos cinqiienta dias
sino tantos meses y anos en quiebra de la dicha Ley y las en ella referidas, y reparos
de agravios y dano notorio de todo el reino; para cuyo remedio y en reparo de los
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dichos agravios, suplican a Vuestra Magestad mande que se cumpla con las dichas
leyes y se guarden inviolablemente y que conforme a ellas se despache y traiga lue-
go la dicha némina, y que el no haverse traido no se traiga en conseqiiencia.

Decreto.

A esto vos respondemos que se guarden las leyes que refiere el pedimiento como en
ellas se contiene, y lo hecho contra su observancia no les pare perjuicio ni se traiga en
conseqiiencia, y os decimos que el nuestro virrey ha hecho vivas diligencias para el des-
pacho de las nominas y por ocupaciones de las cosas graves que se han ofrecido y ofrecen
no ha havido lugar para despacharlas, y el dicho virrey continuard las instancias hasta
que con efecto se cumpla con lo que el reino suplica.

Ley XLV. [NRNav, 1, 2, 45] Las nominas y libranzas se traigan conforme

esta dispuesto por las leyes, y es reparo de agravio.
S. C. R. M.

Pamplona, afio de 1646. Ley 1.

Porla Ley I de las Cortes de el afio de 1617 y otras referidas en ella esta dispuest,
que la némina se haya de hacer en este reino, y las libranzas y assignaciones se ha-
yan de dar a cada uno dentro de 50 dias después de haverse hecho el servicio volun-
tario, y por no haverse traido las néminas de los otorgamientos de las Cortes de los
anos de 1642 y 1644 ni hechose las libranzas ni assignaciones, pidimos por reparo de
agravio fuesse servido Vuestra Magestad mandar, se cumpliesse con las dichas leyes,
y que conforme a ellas se despachassen y traxessen luego las néminas y que el no
haverse traido no se traxesse en conseqiiencia, y fue servido Vuestra Magestad res-
pondernos que se guardassen las leyes referidas en el pidimiento y no parasse per-
juicio lo hecho contra ellas, y que el ilustre vuestro visso-rey havia hecho vivas di-
ligencias para su despacho y por ocupaciones de las cosas graves que se havian
ofrecido y ofrecian, no havia havido lugar para despacharlas, y que el ilustre vues-
tro visso-rey continuaria las instancias hasta que con efecto se cumplissen, como
parece por la Ley 11 de las ultimas Cortes, y por no haverse traido las néminas de
los otorgamientos del dicho afio de 1644 y del ano de 1645 nos hallamos con repeti-
da quiebra de dichas Leyes, y repetido agravio dellas y dano de nuestros naturales
y obligados a suplicar a Vuestra Magestad, como lo hacemos, mande que se campla
con las dichas Leyes y se guarden inviolablemente, y que conforme a ellas se depa-
chen y traigan luego las dichas néminas y que el no haverse traido, no se traiga en
conseqiiencia.

Decreto.

A esto vos respondemos que la paga de las consignaciones de las nominas que el
pidimziento contiene, no se han de hacer hasta passados dos afios, vy ha sido esta la cau-
sa de haverse retardado su despacho; pero el nuestro virrey pondrd todo cuidado para
que con la brevedad possible se remitan los despachos dellas, y por contemplacion del
reino queremos que lo hecho contra las leyes que refiere el pidimiento, no les pare perjui-
cio ni se traiga en conseqiiencia para adelante y se guarden con toda puntualidad.
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Nota. En el tit. 14 de este lib. I se ponen otras Leyes acerca de la némina, que
son la 21, 24 y 25.

Nota. Todas las Leyes empiezan por aquellas palabras; S. C. R. M. Los tres Esta-
dos de este reino de Navarra, y las demds que se advierten en el principio de las Leyes
anteriores; y por escusar proligidad vy repeticion se omitirdn en adelante.

Ley XLVI. [NRNav, 1, 2, 46] Lo obrado contra las condiciones con que sir-
vio este reino con gente el anio de 1644 no pare perjuicio, y se satisfaga a los
pueblos lo que gastaron por haver dado otros soldados.

Olite, ano de 1645. Ley 3.

En las Cortes que se celebraron en la ciudad de Pamplona el afio anterior de mil
y seiscientos y quarenta y quatro sirvié este reino a Vuestra Magestad con mil
hombres para la formacién del Exército contra el principado de Cataluiia, y una de
las condiciones con que se otorgé e hizo el dicho servicio fue con que se entendiesse
haver cumplido el reino con él, entregando la gente al maestre de Campo sin que-
dar los pueblos obligados a conservar el nimero ni a suplir otros soldados en lugar
de los que se ausentassen o muriessen, y haviéndose presentado el dicho servicio
con esta y las demas condiciones y pactos de su otorgamiento al ilustre vuestro
visso-rey, conde de Oropessa, quien en nombre de Vuestra Magestad lo pidié y pro-
puso al reino, respondié aceptando el dicho servicio y las condiciones en su otorga-
miento propuestas, y en fe de que no se faltaria a su observancia se passé a execu-
tar, como en efecto se hizo la leba y marcha de los mil hombres, y siendo esto assi,
parece ser que haviendo cumplido el reino con el servicio que voluntariamente
ofrecié6 llevando los dichos mil soldados por quenta de los pueblos y demas perso-
nas a quien tocé el hacerlo a la villa de Cortes que fue la que se sefial6 por plaza de
armas por estar a la raya y frontera del reino de Aragén, donde se hizo la entrega
al maesse de Campo y a los oficiales del sueldo, sin embargo con ocassién de que se
dixo o entendié que después de la marcha havian faltado algunos de los dichos
soldados, dio y despaché érdenes el dicho vuestro visso-rey para que en vez y lugar
de ellos se diessen y supliessen otros, y que los pueblos y demas personas a quien
tocasse fuessen compelidos a cumplirlo assi, y a remitir los dichos soldados a sus
costas al Real Exército de Catalufia, y la dicha compulsién y apremio se hizo y
executé conforme a las dichas 6rdenes, en lo qual el reino y sus naturales recivieron
notorio y manifiesto agravio; porque haviéndose hecho el otorgamiento del dicho
servicio, debaxo de los dichos pactos y condiciones, y haviéndolo aceptado con ella
Vuestra Magestad y sus visso reyes en su nombre, quedé por la promessa y acepta-
cién el dicho servicio con fuerza y naturaleza de contracto reciproco y por el con-
siguiente el reino obligado a dar los dichos mil soldados y Vuestra Magestad (salva
su soberania y clemencia) a cumplir las dichas condiciones sin alterar la calidad del
dicho servicio ni hacerlo mas gravoso contra la voluntad del reino que lo otorgé,
por requerirlo assi la igualdad de los contractos en que consiste la justicia conmu-
tativa cuyo dispensador es Vuestra Magestad, mayormente en materia de tanto
perjuicio, assi por la conseqiiencia como por los nuevos gastos y mayores descomo-
didades que al reino y sus naturales se recrecieron; en cuya consideracion suplica-
mos a Vuestra Magestad mande dar y dé por nulas, invalidas y de ningan valor, ni
efecto las 6rdenes dadas por el dicho vuestro visso-rey, obligando a los pueblos y
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particulares en la ocasion referida, a dar y suplir otros soldados en vez y lugar de
los que se dixo y supuso faltaron del tercio que se formé de los dichos mil hombres.
Atento que con la entrega de ellos hecha en la dicha villa de Cortes cumplié el rei-
no con la obligacién del dicho otorgamiento, y quedé libre y fuera de la que por el
contraxo mandando assi bien que a los pueblos y particulares, que contra las leyes,
pactos y condiciones del dicho servicio fueron compelidos a dar otros soldados se
les pague y satisfaga por cuenta de Vuestra Magestad todo lo que gastaron en los
dichos efectos, como lo esperan de la justificacién y grandeza de Vuestra Magestad,
y se lo tienen merecido las demostraciones de amor y fineza con que el reino se dis-
puso a hacer el dicho servicio, que en ello, etc.

Decreto.

A esto vos respondemos que las ordenes dadas por nuestro virrey respecto de lo que
contiene el pedimiento, no sean de valor ni efecto alguno y los gastos que se huvieren
causado a los pueblos y particulares por hacer dado otros soldados en lugar de los fugiti-
vos, ajustando los que se hicieren se les dard toda satisfacion.

Ley XLVIL [NRNav, 1, 2,47] Reparo de agravio sobre la libranza de ocho mil

ducados que nego el Consejo a la Diputacién contra condicion del servicio.
Corella, afio de 1695. Ley 3.

En las dltimas Cortes sirvi6 este reino a Vuestra Magestad con la cantidad de
treinta mil ducados para fortificaciones de la ciudad de Pamplona y su castillo y entre
otras condiciones expressas con que se hizo dicho servicio fue una de que el aiio de
noventa y dos se huviessen de pagar los quince mil, y los otros quince mil el afio de
noventa y seis, tomandose la referida cantidad a dano luego, sino la huviesse en el
Depésito general; y por la Ley 19 de dichas Cortes se aumenté el dicho servicio en la
cantidad de ocho mil ducados, con la calidad y condiciéon de que se hayan de pagar el
ano de 1698 y con las mismas calidades y condiciones que se hizo el servicio de los
treinta mil ducados, cuyo servicio y las condiciones con que aquel se hizo tienen fuer-
za de ley, y contrato como otorgado por los tres Estados y aceptado por Vuestra Ma-
gestad segun parece de la Ley 21, tit. 2, lib. I de la Recopilacion de los Sindicos; y en
cumplimiento y execucion de dicho servicio se sacaron quince mil ducados del Depo-
sito general con libranza del Consejo; y haviéndose cobrado estos el afio de noventa y
dos, para bolverse al Depésito se emplearon en dichas fortificaciones, los quales se
han de cobrar el afio de noventa y seis, y reponerse. Y respecto de instar la continua-
cion de dichas fortificaciones y el pagamento del servicio ha pedido la Diputacién li-
branza en el Consejo de dicha cantidad, constando que hai dinero en el Depésito, y se
le ha negado lo qual es contra lo expressamente dispuesto por las condiciones de dicho
servicio y ley, y en conocida quiebra de ella, y para su reparo, suplicamos a Vuestra
Magestad sea servido de mandar dar por nula y ninguna dicha declaracién del Conse-
jo, v de ningtn valor ni efecto, y no se traiga en conseqiiencia ni pare perjuicio a
nuestros Fueros y Leyes, usos, estilos y costumbres, y que se observen y guarden in-
violablemente, segiin su ser y tenor, y que en su cumplimiento y execucion se saquen
dichos ocho mil ducados de dicho Depésito general, que assi lo esperamos de la real
clemencia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.
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Decreto.

Hdgase como el reino lo pide, y damos por nulo y ninguno todo lo obrado vy que pu-
diere ser en quiebra de la Ley que cita este pedimento, y mandamos no se traiga en con-
seqiiencia ni pare perjuicto.

Ley XLVIIL. [NRNav, 1, 2, 48] Reparo de agravio sobre la Cédula expedi-
da, mandando no se saquen del Deposito General los doce mil y quinientos
ducados que restan al cuplimiento de los treinta mil con que se sirvio para
fortificaciones.

Pamplona, afio de 1701. Ley 1.

Haviendo nuestra Diputacion pedido libranza en el Consejo de doce mil y qui-
nientos ducados para que se sacassen del Depdsito general al cumplimiento de los
treinta mil con que servimos a Vuestra Magestad en las Cortes que celebramos en el
afno de mil seiscientos y noventa y cinco en execucion de la condiciéncon que se hizo
el servicio y estando sin concederse, Vuestra Magestad ha sido servido de expedir su
real despacho que refiere que ha sido informado Vuestra Magestad que en las Cortes
que se celebraron el ano de mil seiscientos noventa y cinco, concedimos treinta mil
ducados de servicio para fortificaciones de esta ciudad, pagados la mitad para el
ano de mil seiscientos noventa y ocho, y la otra para el que viene de mil setecientos
y dos, con calidad que pudiéssemos sacar del Depésito general toda la cantidad
para anticiparla, quedando en él a lo menos diez y seis mil ducados para acudir con
ellos a los interessados, obligandonos a que como fuessen produciendo los efectos del
servicio se reintegrasse al Depésito, lo que se huviere sacado y que desde el referido
afno se han sacado de dicho Depésito para fortificaciones diez y siete mil y quinien-
tos ducados, y que al presente pretende nuestra Diputacion sacar los doce mil y
quinientos ducados que resta hasta los treinta mil para el mismo efecto; y que con-
siderando Vuestra Magestad que el caudal del Depésito pertenece a mayorazgos,
iglesias y obras pias que podian ser perjudicadas, estraviandose a otro fin, no obs-
tante las providencias que se dieron para obiar el perjuicio y que oy no es urgente la
necessidad de las fortificaciones; y porque estando caido el plazo de quince mil du-
cados del afio de noventa y ocho, solo se han reintegrado seis mil, y no haciéndolo el
reino, menos podria pagar réditos a los interessados. Ha resuelto Vuestra Magestad
no se saquen del dicho Depésito general los doce mil y quinientos ducados que pide
la Diputacién y que de lo que se huviere cobrado o fuere cobrando del servicio con-
cedido en dichas Cortes, se reintegre inmediatamente lo que se restare debiendo de
la cantidad que se extraxo al referido Depésito; pues de estos efectos se ha de cos-
tear el porte de una partida de pélvora desde esta ciudad al puerto de los Passages,
para cuyo fin se han dado las 6rdenes necessarias. Y no excusamos poner en la real
noticia de Vuestra Magestad que el mandarse en el real despacho, que los doce mil
y quinientos ducados que restan hasta los treinta mil de dicho servicio por ningan
caso se saquen de dicho Depésito, sino lo que se huviere cobrado o fuere cobrando
del servicio concedido en dichas Cortes, pues de estos efectos se ha de costear el
porte de una partida de pélvora al puerto de los Passages es en el supuesto de que
estan por gastarse y emplearse en el servicio destinado de fortificaciones de este
presidio. Y siendo esto cierto y que estan gastados, y cumplido enteramente todo el
servicio de los treinta mil ducados en la fabrica de fortificaciones, que es para lo que
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unicamente lo concedi6 el reino de que esta enteramente satisfecho el ilustre vues-
tro visso-rey marqués de SanVicente, haviéndose anticipado de otros efectos en el
supuesto de que quando huviesse capacidad en el Depésito, se despacharia libranza
de los doce mil y quinientos ducados para que por este medio no se retrassasse el
real servicio, suspendiéndose las fortificaciones que tanto instaban al tiempo. Y en
este supuesto el mandar dicho real despacho, que no se saque dicha cantidad de los
doce mil y quinientos ducados del Depésito, y que de estos efectos se costee el porte
de la partida de la pélvora es contra las condiciones del servicio que tienen fuerza de
Ley como contrato hecho por los tres Estados aceptado por Vuestra Magestad; ha-
viéndose ofrecido precisamente para fortificaciones de esta ciudad y con calidad de
que pudiesse sacar del Depésito toda la cantidad del servicio, para anticiparlo, que-
dando en el a lo menos diez y seis mil ducados. Y haviendo pedido nuestra Diputa-
cién libranza de dichos doce mil y quinientos ducados en el Consejo en no haverla
mandado despachar en las cantidades que havia de excesso en el Depésito a los diez
y seis mil ducados que consta por declaracion del depositario general, también se ha
contravenido a la condicién de dicho servicio. Suplicamos a Vuestra Magestad man-
de dar por nulo y ninguno dicho real despacho, y de ningin valor ni efecto, y que no
se traiga en conseqiiencia ni pare perjuicio a nuestros Fueros y Leyes, y condicién
con que se hizo el servicio; y que en cumplimiento de ella el Consejo mande despa-
char libranza de dichos doce mil y quinientos ducados, que assi lo esperamos de la
real justificacién y clemencia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

A esto respondemos que aunque por justos motivos de nuestro real servicio expedi-
mos la Cédula expressada en este pedimento, no obstante queremos y mandamos se reco-
jay no se use de ella ni tenga efecto ni se traiga en conseqiiencia; y ordenamos al tlustre
nuestro visso-rey de las ordenes mds precisas para que los de nuestro Consejo determinen
luego la causa de libranza pendente en él, conforme a justicia y a las condiciones del
servicio.

Ley XLIX. [NRNav, 1, 2, 49] Reparo de agravio sobre que no valgan las

exenciones de monteros y otras contra las condiciones del servicio.
Pamplona, afio de 1701. Ley 11.

Una de las condiciones con que servimos a Vuestra Magestad en las dltimas
Cortes que se celebraron en la ciudad de Corella, fue la de que para la cantidad
de los treinta mil ducados del servicio para fortificaciones se huviesse de repartir
con igualdad en las ciudades, villas, valles, cendeas y lugares, sin atender a exen-
ciones ni reserva alguna, porque para su paga se suspendieron todas menos las
que competen por Fuero que son el dueno del palacio de cabo de armeria, y su
casero o clavero, no pudiendo tener el dueio de uno o mas palacios mas que uno
exento en cada uno, sin que haya oy otro ninguno por ninguna razén ni valgan
otras reservas de otros Fueros ni privilegios de ninguna calidad ni condicién que
sean, disponiendo que los alcaldes, jurados y diputados de cada ciudad, villa,
valle, cendea o lugar puedan compeler a la paga de lo que se les repartiere sin
exencion ni reserva, y sin que las puedan embarazar inhibitorias ni otros despa-
chos algunos de otros jueces de qualquiera calidad y fuero que sean; cuyas con-
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diciones tienen fuerza de ley como propuestas por los tres Estados y admitidas
por Vuestra Magestad como lo dispone la Ley 21, tit. 2, lib. I de la Recopilacion
de los Sindicos, y con el seguro de que se nos han de observar las condiciones con
que servimos se adelanta nuestro inato zelo, a mas de lo que permiten las fuerzas
de nuestros naturales y en notoria quiebra y agravio de dicha condicién en el
repartimiento que se hizo el afio passado de mil seiscientos noventa y seis en el
lugar de Olcoz del valle Izarbe, haviendo querido sus regidores cobrar lo que to-
caba de sus vecinos, dos de ellos se resistieron por decir eran exentos por monte-
ros en virtud de Cédulas Reales y otros muchos intentaron lo mismo. Y haviendo
tenido noticia de lo referido nuestra Diputacién recurrié al ilustre vuestro visso-
rey el afio de noventa y siete, pidiéndole mandarse dar por nulas y ningunas se-
mejantes cédulas y reservas, y de ningan valor ni efecto, y que no se traiga en
conseqiiencia ni pare perjuicio a nuestros Fueros y Leyes, y que en cumplimiento
de ellas y de la condicién del servicio, paguen los que las huvieren obtenido por
no ser exentos; a que decreto que las personas a cuyo cargo estaba la cobranza
del repartimiento ante los jueces que lo pueden, que con el pretexto de exencién
que no tienen y se excusan de la paga, les obliguen y compelan a ella, procedien-
do segin las Leyes y Fueros, y arreglandose a las condiciones del servicio. Con
cuyo Decreto no se satisface a la quiebra de dicha condicion, que siendo clara y
literal de que se suspenden todas las exenciones y reservas para su paga, menos
las que competen por Fuero en no mandarse observar y darse por nulas estas, y
que los regidores procediessen a la cobranza se contravino a ella. Y para su repa-
ro suplicamos a Vuestra Magestad sea servido de mandar por nulas y ningunas
semejantes cédulas y reservas, y de ningin valor ni efecto, y que no se traiga en
conseqiiencia ni pare perjuicio a nuestros Fueros y Leyes, lo referido y decretado
por el ilustre vuestro visso-rey, y que en execucién y cumplimiento de dicha con-
dicién paguen los que las huvieren obtenido; como lo esperamos de la real cle-
mencia y justificaciéon de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

Hdgase como el reino lo pide y mandamos se suspendan qualesquiera reservas y cé-
dulas que huviéremos concedido, y los que las huvieren obtenido, no se valgan ni gocen
de ellas ni sirvan de exencion para la paga del servicio; y que las justicias a cuyo cargo
corre su exaccion les compelan a la satisfacion de la parte que les tocare en adelante, y
de lo hasta ahora vencido 'y que no se traiga en conseqiiencia ni pare perjuicio a las Leyes
de el reino, y que se observen cumplidamente.

Ley L. [NRNav, 1, 2, 50] Del servicio y donativo de sesenta mil ducados
concedido en las Cortes deste afio, y que su aceptacion sea con las con-
diciones en él expressadas.

Pamplona, afio de 1701. Ley 47.

El ilustre visso-rey nos ha propuesto las urgencias y gastos extraordinarios en
que Vuestra Magestad se halla, y quan del real agrado de Vuestra Magestad sera el
ue para parte de socorro y alivio de ellos sirvamos a Vuestra Magestad con un
que p P y g
donativo y con el zelo innato a emplearnos en todo lo que sea del mayor servicio y
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alivio de Vuestra Magestad, y teniendo muy presentes los especiales motivos del
feliz ingreso y casamiento de Vuestra Magestad y demas que se nos han represen-
tado, excediendo de nuestras fuerzas hemos resuelto el servir a Vuestra Magestad
con sesenta mil ducados, esperando se servira Vuestra Magestad de darse por bien
servido de él y de nuestro afecto, el qual dicho servicio le hacemos con las condicio-
nes siguientes.

Primeramente, que dichos sesenta mil ducados se hayan de pagar en esta
forma, los quince mil el ano de 1703 otros quince mil el afio de 1704, y que el afo
de quartel y alcabala que concedimos en las Cortes del afio 1695 se pague los
afios de 1705 y 1706 los otros quince mil ducados el de 1707 y los quince mil res-
tantes el de 1708.

Que suplicamos a Vuestra Magestad que se sirva de no mandarnos juntar a Cor-
tes generales hasta el aflo de 1711, y en el caso de ser preciso haverlas de juntar, sea
condicién de este servicio el que no podamos servir en ellas con ningin género de
servicio que se anteponga a los hechos ni gravando los afios hasta el de 1710 por
estarlo en todos ellos nuestros naturales en todo lo possible a sus fuerzas, suspen-
diendo por esta vez la ley que dispone se junten de tres a tres anos, quedando para
en adelante en su fuerza y vigor.

Que para satisfacciéon y paga de dicho servicio se hayan de poder sacar por
nuestra Diputacion del Depésito general todas las cantidades que excedan de
diez y seis mil ducados; de manera que siempre hayan de quedar en el dicho
Depésito dichos diez y seis mil ducados, y que si por algin accidente sucediere
faltar el dinero del Depésito y acudieren los acreedores por él, quede la Diputa-
cién obligada a pagar sus réditos con todas sus rentas, hasta reintegrar la prin-
cipalidad y que para sacar la cantidad que excediere de los diez y seis mil duca-
dos no necessite nuestra Diputacion sino de una libranza general del Consejo
para que el depositario general entregue lo que hai de excesso de dichos diez y
seis mil ducados en las arcas hasta que se hayan acabado de pagar los sesenta
mil ducados.

Que el repartimiento de dicho servicio se haya de hacer en las ciudades, villas,
valles, cendeas y lugares con igualdad sin atender a exencién ni reserva alguna,
porque para esta ocasion y servicio se han de suspender, como se suspenden todas,
menos las que competen por Fuero, y que el exento por Fuero se entienda solamen-
te el duefo de palacio de cabo de armeria, y su casero o clavero, y el que tuviere uno
o mas palacios de cabo de armeria solo tenga un exento en cada uno, y que no haya
otro ningun exento por ninguna razén, porque el animo y voluntad declarada del
reino es que para este servicio no haya ni valgan otras reservas de otros Fueros y
privilegios de ninguna calidad ni condicién que sean y que los alcaldes, jurados y
diputados de cada ciudad, villa, valle, cendea o lugar, puedan compeler a la paga de
lo que se les repartiere sin exencion ni reserva, y sin que le puedan embarazar inhi-
bitorias ni otros despachos algunos de otros jueces de qualquiera calidad y fuero
que sean, y que el dueiio de palacio de cabo de armeria haya de ser exento en qual-
quiera parte que viva.

Que en este servicio de sesenta mil ducados, en quanto a ser exentas las casas
agregadas a los palacios de cabo de armeria, se guarde lo que el ilustre vuestro vis-
so-rey ha determinado en papel de ocho de febrero de mil setecientos, sin embargo
de lo expressado en el capitulo antecedente.
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Que la paga de dicha cantidad la hayan de hacer los pueblos, lo que a cada uno
tocare de sus propias rentas y expedientes sin necessitar de pidir libranza ni permis-
so en el Consejo; y donde no los huviere el repartimiento se haga con toda justifica-
cion e igualdad conforme a derecho y leyes de este reino, y se passe por lo que hicie-
ren los alcaldes, jurados y diputados, quedando su derecho a salvo a las partes, sin
que por esto se haya de retardar la execucion; y que en los pueblos que se hiciere por
repartimiento de vecinos y habitantes, haya de ser precisamente por auto en forma
ante escrivano, y no por papeles privados pena de treinta libras a los regimientos y
escrivanos de los ayuntamientos, y que los diputados de los valles que huvieren de
hacer el repartimiento a donde no huviere escrivano, hagan el auto ante el cura y
dos testigos; y que la aplicacién de las treinta libras sea la mitad para la Camara y
Fisco de Vuestra Magestad, y la otra mitad para gastos de justicia del Tribunal que
conoci6 de la causa, y que lo contenido en esta cladusula se haya de observar inviola-
blemente por los que han de hacer los repartimientos.

Que los diputados o regidores de las cendeas o valles en que estén comprehendi-
dos algunos lugares de sefiorio y jurisdicion de particulares puedan cobrar las can-
tidades que segun el repartimiento tocaren a los vecinos o habitantes de dichos
pueblos de sefiorio, sin que se les pueda poner estorvo ni embarazo, y que esta con-
dicién se observe, aunque se hayan obtenido algunas sentencias de manutencién de
lo contrario o haya pleito pendente por convenir, se observe esta forma para la mas
puntual y breve cobranza de este servicio y ser la que se ha observado en todos los
servicios extraordinarios como la mas conveniente.

Que los expedientes temporales que estan concedidos a las republicas para la
paga de los servicios hayan de quedar prorrogados sin nueva facultad del Consejo
hasta que se acabe de pagar este.

Que en las que se pagare de expedientes para este repartimiento, se dé la refac-
cion a los exentos assi de los expedientes que de antes estuvieren formados como de
los que se formaren de nuevo en que fueren interessados los exentos.

Que los alcaldes, regidores o las personas diputadas por los pueblos para la
cobranza de dichos sesenta mil ducados, tengan precisa obligacion de tenerla
hecha los referidos afios de setecientos y tres, y setecientos y quatro, y setecien-
tos y siete, y setecientos y ocho, para el dia primero de noviembre de cada un
afio, y que estén entregadas en esta ciudad para esse dia lo que tocare a cada
pueblo a la persona que nombrare el reino o su Diputacién; y que de no hacerlo
y cumplirlo assi, todas las costas que se causaren hayan de correr por su cuenta,
sin que las repiblicas hayan de pagar cosa alguna de las costas y que en esta
conformidad no se despachen executorias hasta el referido dia primero de no-
viembre de los referidos afios.

Que pagando un lugar a las personas diputadas para la cobranza lo que le toca-
re, no quede mancomunado ni obligado para los demas que fueren morosos y no
huvieren pagado, aunque sean de un valle o cendea.

Que nadie esté obligado a pagar sino en el lugar donde tuviere su domicilio.

Que el repartimiento de este servicio lo haya de hacer la Diputacién y también
haya de percibir el dinero, y que también lo haya de entregar a Vuestra Magestad o
a quien tenga orden real especial para percibirle.

Suplicamos a Vuestra Magestad se sirva admitir de nuestro afecto este servicio
y concedernos estas condiciones, con que le hacemos como lo esperamos de la real
clemencia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.
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Decreto.

Aceptamos este servicio tan propio de vuestra liberalidad y amor, como atendido de
nuestro real aprecio, quedamos con el cutdado de mirar al mayor beneficio de el reino en
el tiempo de convocar a Cortes generales; vy el ilustre nuestro visso-rey, passados los tres
afios, nos informara para que segin las ocurrencias acordemos quanto sea del mayor
alivio de el reino a sus justas representaciones tendremos siempre particular atencion.

Primera instancia.

Al servicio que hemos hecho a Vuestra Magestad suplica y condiciones con que le
hemos hecho, ha sido Vuestra Magestad servido mandarnos responder, aceptando el
servicio y quedando Vuestra Magestad con el cuidado de mirar a nuestro mayor bene-
ficio en el tiempo de convocar a Cortes generales, y que el ilustre visso-rey passados los
tres anos, informara a Vuestra Magestad para que segin las ocurrencias del mayor
alivio del reino y a sus justas representaciones, atendera Vuestra Magestad a nuestro
alivio; y quedando con el justo reconocimiento de darse Vuestra Magestad por servido
de nuestro afecto en el servicio, no escusamos decir a Vuestra Magestad que conte-
niendo el que hemos hecho las condiciones que en el se refieren, y la suplica de no
convocarnos a Cortes hasta el afio de 1711. Vuestra Magestad es servido de responder-
nos aceptando el servicio y ofreciéndonos la atencién de no juntarnos a Cortes, que no
sea a alivio nuestro. Y en quanto a las condiciones con que le hemos hecho no expres-
sa Vuestra Magestad la aceptacién con ellas; y aunque siempre entendemos que el
animo de Vuestra Magestad ha sido el de que sea con estas condiciones, sin embargo
por quitar qualquiera duda que pueda ocurrir y ser forma con que se han aceptado
por Vuestra Magestad todos los servicios de esta calidad que hemos hecho con condi-
ciones el admitirlos con ellas, y que para hacer el presente nos ha facilitado el que
tengan efecto las propuestas como medios precissos, sin los quales ni pudiéramos ha-
verle ofrecido ni ha sido de nuestro animo hacerle. Suplicamos a Vuestra Magestad sea
servido aceptar el referido servicio con las condiciones con que le hemos hecho, como
lo esperamos de la real clemencia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

Aceptamos el servicio con las condiciones en el expressadas.

Ley LI. [NRNav, 1, 2, 51] Reparo de agravio por no haverse observado las

condiciones del servicio de los tres regimientos.
Olite, ano de 1709. Ley 6.

En las dltimas Cortes de Sangiiessa, el servicio que hicimos de los tres regi-
mientos de Infanteria fue con diferentes condiciones que se sirvié aprobarlas
Vuestra Magestad; ordenando su puntual observancia por Real Cédula de 5 de
agosto de 1705 dirigida al ilustre vuestro visso-rey marqués de Solera, insertan-
do en ella las referidas condiciones, entre las quales por la tres se dispuso que el
senalar los soldados para la formacién de dichos cuerpos, lo executassen los al-
caldes y regidores de los pueblos donde hai costumbre de concurrir para seme-
jantes casos y los diputados de los valles donde los huviere. Y que siendo las
personas nombradas habiles y de las calidades resueltas, no las pudiessen trocar
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ni mudar, ni los alcaldes ni los jueces nombrados por el ilustre vuestro visso-rey
para formar las listas. Y por la nueve se orden6 que los jueces o personas que
hiciessen las levas, executassen el repartimiento que se hiciesse por el reino sin
que les quedasse facultad ni arbitrio de variarlo, ni alterar ni cargar a unos luga-
res y aliviar a otros, sino que de cada uno se sacassen los que se le repartiesse. Y
que los que estuviessen nombrados y admitidos, que eran los que havian de en-
tregarse en Corella, plaza de armas senalada, no pudiessen reprobarlos los oficia-
les ni coroneles ni pedir otros por ellos, haviendo sido admitidos por los jueces
que hicieron las listas. Y por la diez y seis se dispuso que los soldados que de es-
tos regimientos se huyeren después de haverse entregado en Corella y estar as-
sentados en los libros reales y vinieren a este reino sin causa justa, debiessen ser
castigados con pena de dos afios de destierro por los alcaldes o regidores de los
pueblos del reino donde se hallaren y no otra alguna por otro juez. Y siendo estas
y las demas condiciones puestas por el reino, aprobadas por Vuestra Magestad y
admitido su Real Decreto de confirmacién por los tres Estados, fueron y son le-
yes de dicho servicio conforme a la Ley 3 de las Cortes del afio de 1645. Y debién-
dose observar y cumplir puntualmente, se experimenté que en clara contraven-
ciéon de las referidas algunos de los jueces que fueron a formar las listas,
excluyeron sugetos sefialados por los pueblos que tenian las calidades resueltas,
y los obligaron a presentar otros; y alteraron algunos repartimientos hechos por
el reino aliviando a unos pueblos y cargando a otros. Y haviendo llevado la gente
admitida por los jueces y con sus listas firmadas por ellos a dicha plaza de armas
los alcaldes, regidores y diputados de las ciudades, villas, valles y lugares, a mu-
chos se les reprobaron los sugetos que iban aprobados por los jueces, obligando-
les a que llevassen otros. Y repitiéndose esto una, dos y tres veces por diferentes
alcaldes y regidores, apremiados de los oficiales que concurrieron en dicha plaza
de armas a recibir la gente y formar los regimientos. Y haviendo marchado estos
formados y entrado en Aragén, ocurrié que de el del conde de Ripalda se huyé
porcién de gente del puente de piedra de Zaragoza y se vino a este reino, donde
fueron presos muchos de orden del ilustre visso-rey marqués de Solera, y llevados
al castillo de Pamplona donde fueron tratados con la mayor aspereza sin mas
sustento que de el pan y agua, poniéndoles grillete y haciéndoles trabajar en las
fortificaciones y obras de dicho castillo, todas penas infamatorias y contrarias a
la dispuesta por dicha condicién diez y seis. Y después en diferentes tiempos han
venido algunos oficiales subalternos de estos regimientos con el pretexto de ha-
verles faltado de su gente; siendo assi que muchos o casi todos han venido con
licencia de sus cabos; y haviendo puesto otros soldados en su lugar y sin embargo
se han derramado por el reino y executado diferentes estorsiones, dando a enten-
der, querian apremiarlos a que bolviessen a sus cuerpos, viniendo a parar en
componerse por algtin dinero y resultando de esto la tropelia e inquietud de mu-
chos pueblos por desfrutar el oficial por estos injustos medios alguna utilidad sin
logro ninguno del real servicio de Vuestra Magestad. Y respecto de que su real
intencion siempre es de que se observen las leyes pactadas como lo son las de este
servicio y que en todos los referidos procedimientos se han vulnerado. Para su
entero reparo suplicamos a Vuestra Magestad se sirva mandar darlos por nulos y
ningunos, y que no se traigan en conseqiiencia contra las referidas condiciones, y
que se observen y guarden inviolablemente segiin su ser y tenor, que assi lo espe-
ramos de la real clemencia de Vuestra Magestad.
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Decreto.

Damos por nulo y de ningiin valor nt efecto lo obrado contra las condiciones del ser-
vicio, y mandamos no se traiga en conseqiiencia ni que redunde en perjuicio de ellas, y
que se observen y guarden cumplidamente segiin su ser y tenor.

Ley LII. [NRNav, 1, 2, 52] Del servicio de estas Cortes de cingiienta mil

pesos y de sus condiciones.
Olite, afio de 1709. Ley 24.

Decimos: Que por las urgencias y gastos extraordinarios con que se halla grava-
dala real hacienda de Vuestra Magestad para parte de alivio de ella y teniendo muy
presentes los especiales motivos que ocurren, excediendo de nuestras fuerzas hemos
resuelto servir a Vuestra Magestad con cinqiienta mil pesos, esperando de su real
benignidad se dara por bien servido de nuestro amor y zelo; y hacemos dicho servi-
cio con las condiciones siguientes:

Primeramente, que este donativo de los cinqiienta mil pesos se haya de pagar
este presente afio los quarenta mil inclusos en ellos todo el importe y gastos del ser-
vicio de las diez mil fanegas de cebada puestas en Zaragoza, cuyo montamiento ha
de ser parte de los quarenta mil pesos. Y los diez mil restantes se hayan de pagar a
Vuestra Magestad por mitad los aios de mil setecientos y diez, y mil setecientos y
once; con la calidad expressada de que quede excluido qualquier servicio extraordi-
nario, y en el caso de pedirse otro, no tenga efecto este; y por el mismo hecho de
proponerse dé parte de Vuestra Magestad, quede el reino en el mismo estado y liber-
tad que tenia antes de haver resuelto el referido, para discurrir en el que sea mas del
real agrado de Vuestra Magestad y conveniente.

Que respecto de que parte de los quarenta mil pesos pagaderos este afo se ha de
satisfacer a Vuestra Magestad de las cantidades que el reino ha tomado y tomare
sobre las rentas de su vinculo en virtud de poderes que ha otorgado; y que para re-
integrarse y pagarse los capitales recibidos a censo o a dafio con sus intereses, se
hallan ocupados con los plazos de quarteles concedidos antecedentemente este pre-
sente ano, y los de mil setecientos y diez, once, y mil setecientos y doce haya de re-
partirse en el de mil setecientos y trece por el reino y su Diputacién el importe de
dichos capitales y sus réditos o interesses, anticipandolos en el interin las rentas de
nuestro vinculo.

Que este presente afio para la satisfacién de dichos quarenta mil pesos, y lo que
a ellos resta sobre las cantidades tomadas a censo o a dano se haya de repartir por
el reino. Y lo mismo en los anos siguientes de mil setecientos y diez, y mil setecien-
tos y once por mitad para la paga de los diez mil pesos cumplimiento de los dichos
cinqiienta mil.

Que Vuestra Magestad se haya de servir de no mandarnos juntar a Cortes gene-
rales en los afios que corresponde la paga de los servicios, y hasta que estén satisfe-
chos o cumplidos sus plazos. Y en el caso de ser precisos haverlas de juntar, sea
condicién de este servicio el que no podamos servir en ellas con otro que se antepon-
ga a los hechos ni gravando los anos que estan destinados por plazos, suspendiendo
por esta vez la Ley, que dispone se junten de tres a tres afios, quedando para en
adelante en su fuerza y vigor.
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Que el repartimiento de dicho servicio se haya de hacer en las ciudades, villas,
valles, cendeas y lugares con igualdad, sin atender a excepcién ni reserva alguna,
porque para esta ocasion y servicio se han de suspender, como se suspenden todas,
menos las que competen por Fuero; y que el exento por Fuero se entienda solamen-
te el dueno de palacio de cabo de armeria, su casero o clavero; y el que tuviere uno
o mas palacios de cabo de armeria, solo tenga un exento en cada uno, y que no haya
otro ningun exento por ninguna razén; porque el animo y voluntad declarada del
reino es que para este servicio no haya ni valgan otras reservas de otros Fueros y
privilegios de ninguna calidad y condicién que sean; y que los alcaldes, jurados y
diputados de cada ciudad, villa, valle, cendea o lugar puedan compeler a la paga, de
lo que se les repartiere sin exencion ni reserva; y sin que le puedan embarazar inhi-
bitorias ni otros despachos algunos de otros jueces de qualquiera calidad y fuero
que sean, y que el dueiio de palacio de cabo de armeria haya de ser exento en qual-
quiera parte que viva.

Que respecto de que por papel de diez de abril de mil seiscientos cinqiienta
y quatro, el ilustre vuestro visso-rey, conde de Santestevan en nombre de Vues-
tra Magestad ofrecié descontar de el servicio pecuniario la parte que pudiera
tocar de él por las casas agregadas a los palacios de cabo de armeria, y que en
todos los donativos con que después aca se ha servido, se ha detenido por nues-
tra Diputacién de cada diez mil ducados, quatrocientos ducados para satisfa-
cer a los duenos de dichos palacios y casas agregadas, haciéndose el coémputo
de que les corresponde esto. En continuacion de lo referido se haya de retener
al mismo respecto de los cinqiienta mil pesos de este servicio, como se ha exe-
cutado en todos los donativos, y esto sin embargo de lo expressado en el capi-
tulo antecedente.

Que la paga de dicha cantidad la haian de hacer los pueblos, lo que a cada
uno tocare de sus propios, rentas y expedientes, sin necessitar de pedir libranza
ni permisso en el Consejo; y donde no los huviere, el repartimiento se haga con
toda justificacién e igualdad conforme a derecho y leyes de este reino; y se passe
por lo que hicieren los alcaldes, jurados y diputados, quedando su derecho a sal-
vo a las partes sin que por esto se haya de retardar la execuciéon. Y que en los
pueblos que se hiciere por repartimientos de vecinos y habitantes, haya de ser
precisamente por auto en forma ante escrivano y no por papeles privados pena
de treinta libras a los regimientos y escrivanos de los ayuntamientos; y que los
diputados de las valles que huvieren de hacer el repartimiento a donde no huvie-
re escrivano, hagan el auto ante el cura y dos testigos; y que la aplicaciéon de las
treinta libras sea la mitad para la Cdmara y Fisco de Vuestra Magestad, y la otra
mitad para gastos de justicia del Tribunal que conocié de la causa, y que lo con-
tenido en esta cldusula se haya de observar inviolablemente por los que han de
hacer los repartimientos.

Que los diputados o regidores de las cendeas o valles en que estén comprendidos
algunos lugares de sefiorio y jurisdicién de particulares puedan cobrar las cantidades
que segun el repartimiento tocaren a los vecinos o habitantes de dichos pueblos de
sefiorios, sin que se les pueda poner estorvo ni embarazo; y que esta condicién se
observe, aunque se hayan obtenido algunas sentencias de manutencién de lo contra-
rio o haya pleito pendente por convenir se observe esta forma para la mas puntual y
breve cobranza de este servicio y ser la que se ha observado en todos los servicios
extraordinarios como la mas conveniente.
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Que los expedientes temporales que estan concedidos a las republicas, hayan de
quedar prorrogados sin nueva facultad del Consejo hasta que se acabe de pagar este
servicio.

Que en las que se pagare de expedientes para este repartimiento se dé refacciéon
a los exentos assi de los expedientes que de antes estuvieren formados, como de los
que se formaren de nuevo en que fueren interessados los exentos.

Que los alcaldes, regidores o las personas diputadas por los pueblos para la co-
branza de dichos cinqiienta mil pesos tengan precisa obligacién de tenerla hecha
por todo este presente afio, y los de setecientos y diez, y setecientos y once, de las
cantidades que van expressadas; y que estén entregadas en la ciudad de Pamplona
a la persona que nombrare el reino o su Diputacién, y que de no hacerlo y cumplir-
lo assi; todas las costas que se causaren hayan de correr por su quenta sin que las
republicas hayan de pagar cosa alguna de las costas; y que en esta conformidad no
se despachen executorias hasta passados los dichos afios por la cantidad que a cada
uno corresponde.

Que pagando un lugar a las personas diputadas para la cobranza lo que le toca-
re, no quede mancomunado ni obligado para los demas que fueren morosos y no
huvieren pagado, aunque sean de un valle o cendea.

Que nadie esté obligado a pagar sino en el lugar donde tuviere su domicilio.

Que el repartimiento de este servicio lo haya de hacer el reino o su Diputacién,
y también haya de percebir el dinero y entregarlo a Vuestra Magestad o a quien
tenga orden real especial para percebirlo.

Suplicamos a Vuestra Magestad se sirva admitir de nuestro reverente afecto este
servicio con estas condiciones y no sin ellas, como lo esperamos de la real clemencia
de Vuestra Magestad.

Decreto.

Siéndonos muy estimable este servicio que vuestra liberalidad nos hace con tan-
ta fineza de vuestro fiel amor, le admitimos muy pldcidamente con las condiciones
expressadas en él; con que los quarenta mil pesos que corresponden a la paga de este
afio hayan de ser efectivos sin el descuento de el importe y gastos del servicio de las
diez mil fanegas de cebada puestas en Zaragoza; porque lo que esto montare se ha
de descontar de los diez mil pesos restantes, pagaderos por mitad en los aftos de mil
setectentos vy diez, v mil setecientos y once; y con que la condicion que habla sobre
que no se pueda convocar a Cortes generales en los afios a que corresponde la paga
de los servicios; y hasta que estén satisfechos o cumplidos sus plazos, sea y se en-
tienda sin perjuicio de las Cortes que necessariamente se han de convocar para que
el reino haga el juramento al Serenissimo principe Don Luis; y con que el reparti-
miento que se ha de hacer de la parte de los quarenta mil pesos y sus intereses en el
afio de mil setecientos y trece respecto de hallarse ocupados los corrientes, sea assi-
mismo sin perjuicto de la concession que ahora se hiciere del servicio de quarteles
y alcabalas.

Primera réplica.

A nuestro pedimento de admissién del servicio de cinqiienta mil pesos con las
condiciones expresadas en él y no sin ellas, se ha servido Vuestra Magestad man-
dar respondernos; le es muy estimable por el fiel amor y fineza con que le hace-
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mos; v le admite Vuestra Magestad muy placidamente con las condiciones que
contiene; con que los quarenta mil pesos que corresponden a la paga de este ano,
hayan de ser efectivos sin el descuento de el importe y gastos del servicio de las
diez mil fanegas de cebada puestas en Zaragoza; porque lo que esto montare, se
ha de descontar de los diez mil pesos restantes pagaderos por mitad en los afios de
mil setecientos y diez, y mil setecientos y once; y con que la condiciéon que habla
sobre que no se pueda convocar a Cortes generales en los afios a que corresponde
la paga de los servicios, y hasta que estén satisfechos o cumplidos sus plazos, sea
y se entienda sin perjuicio de las Cortes que necessariamente se han de convocar
para que el reino haga el juramento al serenissimo principe Don Luis nuestro se-
nor; y con que el repartimiento que se ha de hacer de la parte de los quarenta mil
pesos y sus interesses en el afio de 1713 respecto de hallarse ocupados los corrien-
tes; sea assimismo sin perjuicio de la concessién que ahora se hiciere del servicio
de quarteles y alcabalas. Y admitiendo la calidad de dicho Real Decreto tan sola-
mente en la parte de poderse convocar Cortes generales para el referido juramen-
to, en que tanto se interessa nuestro amor, debemos en lo demas que contiene re-
presentar a Vuestra Magestad, que quando resolvimos este servicio precedio la
mayor reflexién con ansia de adelantar nuestros esfuerzos, explicandolos con el
mayor que pudiessen nuestras fuerzas; y con excesso a ellas hemos ofrecido este
servicio con las calidades que contiene hallando ahora como entonces impossibili-
dad de adelantarlas en nada; circunstancias que nos son del mayor dolor por no
proporcionarse nuestra possibilidad a nuestros deseos. Igualmente reconocemos
gravissimos inconvenientes y perjuicios en la expression de dicho Real Decreto de
que el repartimiento que se ha destinado para satisfacer el ano de 13 los adelan-
tamientos hechos para la mas efectiva execucion de este servicio, sea sin perjuicio
de la concession que ahora se hiciere del servicio de quarteles y alcabalas; pues
este ha sido y es voluntario, no solo el concederlo, sino también el destinar plazos
y anos y forma de su cobro; haviéndose siempre dignado Vuestra Magestad de
admitirlo como voluntario en el reino y con los vinculos y condiciones que ha
puesto a él. En cuya consideracién suplicamos a Vuestra Magestad se sirva man-
dar admitir el referido servicio como lo tenemos pedido en dicho nuestro pedimen-
to y se contiene en esta instancia; que assi lo esperamos de la real clemencia de
Vuestra Magestad.

Decreto.

No permitiendo las notorias grandes urgencias actuales de cuwyo pronto efectivo soco-
rro pende la tgual universal conveniencia piblica, que aceptemos el servicio como en esta
suplica se expresa; os respondemos con lo mismo que a la primera esta decretado sin
receder de ello en cosa alguna; esperando de la fineza de vuestro amor, se conformara con
aquello por estos tan poderosos motivos y los demds que vuestra advertida reflexion sabrd
proponer a vuestra liberalidad.

Segunda réplica.

A nuestra primera réplica al Real Decreto de la admission del servicio de cin-
qienta mil pesos y calidades con que se admite, se ha servido Vuestra Magestad
mandar respondernos que no permitiendo las notorias grandes urgencias actuales
de cuyo pronto efectivo socorro pende la igual universal conveniencia piblica el que
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acepte el referido servicio como se lo hemos suplicado; se sirve Vuestra Magestad de
respondernos con lo mismo que esta decretado a la primera réplica sin receder de
ello en cosa alguna; esperando de la fineza de nuestro amor se conformara con aque-
llo por estos tan poderosos motivos y los demas que nuestra advertida reflexion sa-
bra proponer a nuestra liberalidad. Y siéndonos de la mayor veneracién la confian-
za que debe nuestro amor a Vuestra Magestad, nos es inescusable el repetir el
humilde ruego de nuestro reverente afecto, para que se digne admitir el referido
servicio en la forma, y con las condiciones que lo hemos hecho; pues a él dimos prin-
cipio con el de las diez mil fanegas de cebada puestas en Zaragoza, haviendo de ser
su importe por cuenta y parte del pecuniario que hiciéssemos, con cuya calidad se
sirvié6 Vuestra Magestad admitirlo por su Real Decreto, y siendo una de él de los
referidos cinqiienta mil pesos, el que se incluya todo su montamiento en los quaren-
ta mil que ofrecemos pagar este ano. Dicho Real Decreto contiene para su admis-
sion la calidad de que sean efectivos dichos quarenta mil pesos, y que el coste del
servicio de la cebada haya de costearse de los diez mil pesos cobraderos por mitad
los afios de 1710 y 1711 invirtiendo no solo la forma de la paga que hemos puesto
por condicién, sino también sustancialmente al parecer la cantidad del servicio,
aumentandola en lo que excede de dichos diez mil pesos el precio y coste de la ceba-
da que importara segin los computos que tenemos hechos mas de quince mil pesos,
de que vendria a resultar el que el servicio de cinqiienta mil pesos, fuesse de mas de
cinqiienta y cinco mil, contra la expressada condicién de nuestro pedimento que fue
expressa el que quedasse excluido otro qualquier servicio extraordinario con el de
los cinqiienta mil en la forma que lo suplicamos, y que por el mismo hecho de pro-
ponerse quedarse el reino en el mismo estado y libertad que tenia antes de haverlo
resuelto. Y sino se dirige la referida calidad de la admission a este aumento, se falta
también a no tomarse en cuenta todo el referido importe de la cebada, teniéndolo
suplicado el reino y Vuestra Magestad a admitido en el Real Decreto de la admission
de el servicio de la cebada, el computarlo en el pecuniario que hiciéremos, califican-
dose ser este el real animo por la real carta de 25 de septiembre ultimo en que Vues-
tra Magestad se ha dignado expressar al reino la admissién de dicho servicio de
cinqiienta mil pesos, y vendria a excederse de ellos admitiéndose por nosotros las
qualidades del dicho Real Decreto, hallandonos, como lo tenemos representado con
impossibilidad de poderlo executar, por no corresponder ni proporcionarse a nues-
tras fuerzas nuestros deseos ni alterarse las condiciones que tenemos propuestas,
aunque lo expressamos con suma mortificacién nuestra, como también el no poder
conformar en la qualidad de que el repartimiento destinado para el afio de 1713
para satisfacer los empefios contrahidos y de que sea mas efectivo el servicio, haya
de ser sin perjuicio de la concessién que ahora se hiciere de el servicio de quarteles
y alcabalas; pues en nosotros ha sido siempre voluntario el concederlo y otorgarlo,
como también su cantidad y destinacién de aiios para pagarlo, repitiendo en todos
sus otorgamientos la protesta de que es voluntario. Y sirviendose Vuestra Magestad
y sus gloriosos predecessores de admitirlo con esta calidad sin que el repetirlo haya
sido argumento de que es precisso; y viendo Vuestra Magestad el esfuerzo que en
este de cinqiienta mil pesos, hemos hecho excediendo de nuestras fuerzas con el
ansia de que sea del real agrado de Vuestra Magestad, mas por el amor que lo ofrece
que por la cantidad, nos es de imponderable dolor el que no merezcamos a la real
dignacion de Vuestra Magestad el que no lo admita como lo hacemos; y que la real
admission contenga las qualidades que expressa, pues siempre Vuestra Magestad se



Libro primero. Titulo II. Del Reino de Navarra, sus limites y mojones, y de los tres... 175

ha servido admitir lo que nuestro reverente afecto le ha ofrecido sin calificar la ad-
mission del servicio. En cuya consideracién suplicamos a Vuestra Magestad se digne
mandar admitirlo en la forma que lo tenernos suplicado; que assilo esperamos de la

real benignidad de Vuestra Magestad.
Decreto.

Decimos a esta nueva stiplica lo mismo que a las dos anteriores a ella tenemos decre-
tado y que no haviendo sido ni siendo de nuestra intencion y voluntad que lo que exce-
diere el coste de la compra y transporte a Zaragoza del servicio de las diez mil fanegas de
cebada de los diez mil pesos destinados para él, dexe de pagarse efectivamente; queremos
que para la mayor brevedad de ello se execute y satisfaga enteramente de los seis mil
ducados que se estan debiendo del donativo de los sesenta mil de las Cortes ultimas de
Pamplona; cuyo plazo estd cumplido u del servicio de quarteles, que se cumplird en el
mes de noviembre de este afio; para lo qual os damos la facultad necesaria de retener la
cantidad liqguida que importare aquel excesso, dandonos por satisfecho de ella para que
de esta suerte no dexen de ser efectivos ni de aprontarse los quarenta mil pesos restantes
del servicio de ahora para suvenir a las estrechas urgencias publicas a que los hemos
destinado.

Tercera réplica.

A nuestra segunda representacion sobre que Vuestra Magestad se digne admitir
el servicio de los cinqiienta mil pesos en la forma que lo tenemos suplicado, se ha
servido Vuestra Magestad mandar respondernos lo mismo que a las dos suplicas
anteriores tiene decretado; y que no haviendo sido ni siendo de la intencién y volun-
tad de Vuestra Magestad, que lo que excediesse el coste de la compra y transporte a
Zaragoza de el servicio de las diez mil fanegas de cebada de los diez mil pesos desti-
nados para ¢él dexe de pagarse efectivamente; quiere Vuestra Magestad que para la
mayor brevedad de ello se execute y satisfaga enteramente de los seis mil ducados
que se estan debiendo del donativo de sesenta mil de las Cortes ultimas de Pamplo-
na, cuyo plazo esta cumplido; u del servicio de los quarteles que se cumplira el mes
de noviembre de este afo; para lo qual nos da la facultad necessaria de retener la
cantidad liquida que importare aquel excesso, dandose Vuestra Magestad por satis-
fecho de ella para que de esta suerte no dexen de ser efectivos ni de aprontarse los
quarenta mil pesos restantes del servicio de ahora para suvenir a las estrechas ur-
gencias publicas a que los ha destinado. A que debemos representar a Vuestra Ma-
gestad que siendo el mayor blasén de nuestro fidelissimo amor el que Vuestra Ma-
gestad se digne de aceptar los servicios que le hace nuestro humilde obsequio,
admitiendo enteramente las condiciones que le propone, especialmente dirigiendose
estas solo a la forma de la mas efectiva paga sin anhelar mas remuneracion que la
de que sean de el real agrado; que es el premio de nuestro mayor aprecio y venera-
cion. A este passo nos ha sido de sumo dolor el que el de estos cinqiienta mil pesos
no haya merecido su aceptaciéon a una con la de sus condiciones y sin qualidades
algunas; quando para executarlo hemos hecho todo el esfuerzo que hemos podido.
Pero atendiendo nuestra fidelidad a las urgencias publicas que se sirve Vuestra Ma-
gestad mandar insinuarnos y que merecera su real gratitud, el que los quarenta mil
pesos se los sirvamos efectivos; siéndolo assi los cinqiienta mil pesos de este servicio,
inclusso en ellos el de la cebada puesta en Zaragoza; y deseando nuestro zelo en
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quanto alcanzan las fuerzas de nuestros naturales y aun excediendo de ellas servir
a Vuestra Magestad y acudir al alivio de las necessidades piblicas; y omitiendo por
ahora el dar razén individual de el menos puntual informe que se ha hecho a Vues-
tra Magestad de estarse debiendo seis mil ducados de resta del referido donativo de
los sesenta mil de las Cortes ultimas de Pamplona, hemos resuelto anticipar a Vues-
tra Magestad por todo este presente aio los diez mil pesos que por condiciéon del
primer pedimento de la admission de este servicio havian de ser pagaderos por mi-
tad los anos de 1710 y 1711 entendiendose esta anticipacion sin perjuicio de los de-
rechos y libertades que tiene el reino en conceder o dexar de otorgar el servicio de
quarteles y alcavalas, su cantidad y destinacién de anos para su cobro. Y para el
excesso del importe del servicio referido de la cebada, admitimos la consignacion en
el de quarteles y alcavalas; cuyo plazo se cumple por noviembre de este afio. Y res-
pecto de que esta resta no la podemos retener por no correr el cobro de este servicio
a cargo nuestro ni de nuestra Diputaciéon sino es de la Cdmara de Comptos y de los
recibidores de las merindades, que cobrado la entregan al regente de la Thesoreria
General. La admission de dicha consignacién para el residuo de todo el importe del
servicio de la cebada la hacemos con calidad y condiciéon expressa, y no sin ella de
que por qualquiera causa, motivo o razén que dexaremos de percibirlo nosotros o
nuestra Diputacién por todo deciembre primero, sin mas diligencia ni escussién que
el no haversele entregado efectivamente el excesso de dicho importe; se haya de re-
tener hasta la total satisfacién de los quarenta mil pesos de este servicio de los cin-
qiienta mil, sin necesitagnos como va referido, a mas diligencia que verificarse no
haversenos entregado dicho residuo efectivamente por todo el mes de deciembre de
este afio de dicho plazo de quarteles y alcavalas. Y para que sea mas pronta la en-
trega a Vuestra Magestad de dichos quarenta mil pesos en la forma prevenida; y
atendiendo a la trabajosa constitucién del reino y a que en el Depésito general no
hai caudales de que valernos al presente por havernos valido en lo passado de parte
de ellos para la mas pronta satisfacion a Vuestra Magestad de los plazos del donati-
vo de dichos sesenta mil ducados, por ser condicion de aquel servicio y faltar para
su entero cobro diferentes cantidades que estan debiendo muchos pueblos y deben
reponerse en dicho Depésito general; podamos valernos cobrados estos atrassos de
ellos hasta los referidos diez mil pesos que anticipamos, los quales se hayan de repo-
ner por mitad los afios de 1710 y 1711 cobrandose conforme las condiciones de este
servicio; y que si por algin accidente sucediere faltar dinero de dicho Depésito y
acudieren los acreedores por él, quede nuestra Diputacion obligada a pagar sus ré-
ditos con todas sus rentas hasta reintegrar la principalidad. Suplicamos a Vuestra
Magestad se sirva admitir este servicio en la forma y con las qualidades que tene-
mos suplicado y se contienen en esta stplica y nuestra primera representacion; que
assi lo esperamos de la real clemencia de Vuestra Magestad.

Respondemos se haga como en esta suplica se expresa siendo igual nuestra gra-
titud a esta fineza que esperabamos experimentar de vuestro zelo y amor.

Ley LIII. [NRNav, 1, 2, 53] Del servicio de estas Cortes y sus condiciones.
Pamplona, afio de 1716. Ley 46.

El ilustre vuestro visso-rey nos ha propuesto las urgencias y gastos extraordina-
rios con que se halla vuestra real Corona por los excessivos empefios de la passada
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guerra y los limitados fondos del real erario, y los especiales motivos de la real cle-
mencia de Vuestra Magestad en haver mandado cessar en este reino el real valimien-
to de oficios y de todas las demas rentas enagenadas de su Corona, y la felicidad de
haver el reino jurado en estas Cortes al serenissimo principe Don Luis, como suces-
sor legitimo de el después de los largos dias de Vuestra Magestad para que a propor-
cion de tan poderosas causas hagamos los altimos esfuerzos en el servicio de Vuestra
Magestad, y teniéndolas muy presentes, estimulados de nuestra innata fidelidad
que con el mas eficaz impulso nos conduce a desentranarlos al mayor servicio de
nuestro amado soberano, aunque con el dolor del fatal estado de nuestros naturales
por los empeiios contrahidos de los servicio passados y continuada esterilidad de las
cosechas de 8 afios que los tienen reducidos a la mayor pobreza; hemos resuelto,
excediendo de nuestras fuerzas, servir a Vuestra Magestad con lo siguiente:

Primeramente, con el expediente de que los naturales de este reino hayan de
pagar al real patrimonio de Vuestra Magestad derechos de entrada por todas las
mercaderias que introduxeren en él, excepto las expressados abaxo por el discurso
de quatro anos tan solamente en la misma forma que los pagan los estrangeros de el
reino. Y para que se logre este fin estén obligados nuestros naturales a manifestar y
registrar todas las mercaderias que introduxeren en este reino en la primera tabla,
tomando la albala de guia; y que en caso de contravencién caigan en comisso como
los estrangeros que no manifiestan y registran, sin embargo de lo dispuesto en la
Ley I, tit. 14, lib. I de la nueva Recopilacion, cuya disposicién se suspenda por di-
chos quatro anos para que se eviten por esse medio los perjuicios de el real patrimo-
nio, acrecentandose en este con el dafio de nuestros naturales y privacion de la liber-
tad y exencion que han logrado siempre y sacrifica nuestro cordial afecto al servicio
de Vuestra Magestad con calidad y condicién de que passados dichos quatro anos
quede en su fuerza y vigor la referida Ley, y nuestros naturales con la misma liber-
tad de no pagar derechos ni registrar sus mercaderias como la gozan ahora.

Que respecto de que nuestros naturales pagan el impuesto de quatro reales por
cada carga de lana que sacaren del reino cuyo producto esta aplicado a las rentas de su
vinculo por concession de Vuestra Magestad en la Ley 16 de 1705 ha de quedar el dicho
impuesto en su fuerza y vigor; y que el aumento de derechos que deban pagar nuestros
naturales por el nuevo expediente, como los estrangeros; sea y se entienda sobre los
dichos quatro reales del Vinculo de el reino, sin que se graven mas por essa razoén que
los dichos estrangeros y perciban las reales tablas los dichos quatro reales de menos.

Que si durante dichos los quatro afios los tablageros hicieren equidad a los es-
trangeros de que paguen menos, que los derechos rigurosos para atraher y mantener
el comercio deban hacer la misma equidad a nuestros naturales; pues de lo contrario
serian los estrangeros mas privilegiados y disminuyéndose el trafico de nuestros
naturales, cessarian los medios de continuar los servicios de Vuestra Magestad que
es el objeto de nuestros deseos.

Que nuestros naturales no deban pagar derechos algunos de entrada en este
reino por qualquiera especie de granos que introduxeren de fuera de él, como ni de
ganados mayores, menudos u de cerda, de qualquiera especie y condicién que
sean, que se traigan vivos o muertos para abasto o uso de la labranza u otro qual-
quiera ni de los pescados frescos ni salados, caza, aves, huevos, aceite dulce y va-
llena, fruta verde y seca; porque de todos estos géneros no han de pagar derechos
algunos nuestros naturales como no los han pagado hasta ahora, siendo tan pre-
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cisa la exencion y libertad de los géneros referidos por la calidad de el pais y soco-
rro de los pobres.

Que respecto a que la casa de Misericordia que se comenzé a fundar en esta
ciudad de Pamplona en el afio de 1706 para recoger pobres mendigos y ocupar a
los ociosos en las manifacturas de lana, se va acrecentando con la fabrica de pa-
nos finos contrahechos, droguetes, bayetas de Alconcher y otros tegidos; y con-
viene tanto a la causa publica, su conservacién y aumento, serda el mas eficaz
medio para este fin la exencién de derechos en la entrada de lana y materiales
necessarios para las fabricas; y assi ha de tener la dicha casa la libertad y exen-
cién de drechos para la entrada como también en la salida de toda la ropa que se
trabajare en la dicha casa, con la facultad de poder transferir este privilegio al
comprador de primera mano, lo que facilitara mucho el despacho de los tegidos
que se fabrican en la dicha casa. Y para que el beneficio y exenciéon de drechos
que Vuestra Magestad le conceda no perjudique a su real patrimonio, se ha obli-
gado el administrador de dicha casa a hacer relacién jurada y refrendada por los
dos regidores desta ciudad, superintendentes de dicha casa de los géneros que
necessita entrar para ella y de los tegidos que salieren de su cuenta; y esta rela-
cién la presente al arrendador o administrador de las tablas reales para que la
registre y tome la razén y de sus albalas, con expression de los géneros que entra-
ren para dicha casa, de modo que se conviertan solo en sus fabricas; y de los te-
gidos que se venden para no pagarse drechos de entrada ni salida, como excep-
tuados durante los dichos quatro anos por causa tan piadosa y de publica utilidad
de todos los naturales de este reino.

Y respecto de que la exencion de derechos en la salida de toda la ropa que se traba-
jare en dicha casa de Misericordia con la facultad de poder tansferir este privilegio al
comprador de primera mano, es gracia y privilegio especial independente de la exen-
cion de derechos de entrada; suplicamos a Vuestra Magestad se sirva concederla a di-
cha casa, como la han logrado otras fabricas de Espaia, en especial las de Valde-Moro.

Que el dicho expediente de pagar derechos nuestros naturales en el tiempo de
quatro afios sea sin perjuicio de la franqueza y libertad de la feria de esta ciudad,
que las tiene para no pagar derechos de entrada y saca; y también sin perjuicio de
las demas ferias que por privilegios reales tienen o tuvieren las demas ciudades, vi-
llas y pueblos del reino que han de quedar en su fuerza y vigor, como todo lo demas,
exceptuado en las Leyes de este reino; y que este expediente de dichos quatro anos
comience a correr desde el dia en que se publicare la aceptacion deste servicio y sus
condiciones que se expressaran.

Que con el deseo ardiente de nuestra fidelidad hemos resuelto servir a Vuestra
Magestad con tres anos de quarteles y alcabalas, pagaderos en los quatro anos pri-
meros vinientes, precipuo uno y otro para Vuestra Magestad en la forma que se
dird, con expressa protestacion que no pare perjuicio a nuestros Fueros, Leyes y
libertades, ni en tiempo alguno se pueda alegar ni traher en conseqiiencia, quedan-
do en salvo todo nuestro derecho y libertad para proseguir y pidir el remedio de
nuestros agravios y de cada uno de ellos, hasta ser desagraviados cumplidamente; y
assi por servicio gracioso y voluntario (como lo es) ofrecemos y otorgamos volunta-
riamente el servicio siguiente:

Primeramente la alcabala de todo este reino por dichos tres afios pagadera; qua-
tro tandas de dicha alcabala en el afio de 1717, dos tandas en el de 18, otras dos
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tandas en el de 19, y quatro tandas en el de 1720 que son los dichos tres afnos del
otorgamiento que se han de otorgar en los quatro expressados en la forma usada y
acostumbrada, coger y cobrar con todas las gracias, franquezas, ferias y mercados
que los cavalleros, ciudades y buenas villas, valles, tierras y lugares de este reino de
Navarra tienen que no sean tenidos de pagar en los dichos tres afios; mas de a res-
pecto de lo que pagaron en el afio de 1640. Y las ciudades de Olite y Tafalla vistas
las grandes necesidades y disminucion de ellas, no paguen mas que quanto pagaron
el ano passado de 1514. Y los prelados, clerecia y sacerdotes de dicho reino no sean
tenido, ni obligados a mas de lo contenido en el assiento que se tomé en las Cortes
del ano passado de 1524 entre nuestros tres Estados, y los diputados de todo el cle-
ro con protestacion; que aunque otorguen no sean tenidos ni obligados a mas de lo
que en el dicho assiento se contiene.

Y porque no se alegue en algin tiempo conseqiiencia ni pare perjuicio alguno
al reino antes con expresa protestaciéon que le finque a salvo su libertad como la
tiene de hacer el dicho servicio voluntario y gracioso, en todo y en parte, cantidad,
forma y plazos de su paga de presente a una con la dicha alcavala; concedemos y
otorgamos los dichos tres afios de quarteles moderados, pagaderos en los quatro
afos siguientes, de esta manera: en el afio de 1717 treinta y nueve quarteles; en los
anos de 18 y 19 quarenta quarteles por mitad; y el afio de 1720 treinta y ocho quar-
teles, todos moderados, cuya paga se prorratee y reparta por meses en dichos anos
en la forma ordinaria y acostumbrada que la concession de dichos tres afios en todo
importa ciento y diez y siete quarteles moderados, y doce tandas de alcavala.

Y con expressa condicién que en todas las ciudades, villas, valles y cendeas, y en
cada una de ellas estén obligados a tener un colector depositario o thesorero por
cuya cuenta corra el pagar el quartel y alcavala; y que sin embargo de que las exe-
cutorias de quartel y alcavala se despacharen in solidum contra qualesquiera de la
cendea, villa, valle o lugar, no se pueda usar de ellas sino contra el colector, deposi-
tario o thesorero que huviere, y en caso de no hallarlo en su casa pueda proceder
contra un jurado del lugar; y en caso que haviendo executado y preso al colector,
depositario, thesorero o jurado, no se pague dentro de quince dias la cantidad de
que se trabé la execucién, se pueda cxecutar a qualquiera de la ciudad, villa, valle,
y cendea. Y assi bien no puedan ser executados hasta passar quince dias después de
haverse cumplido el plazo para la paga; y con condicién, que otorgan dichos quar-
teles, con las gracias, privilegios y moderaciones acostumbradas; y las ciudades,
buenas villas, valles y lugares, casas y Ccaseros de ellas, que probaren de quarenta
afos a esta parte no han pagado quarteles, no sean tenidos ni obligados a los pagar
ni sean apremiados a ello los que vivieren de aqui adelante en las ciudades, villas,
lugares y casas, y que las sentencias dadas contra los labradores particulares no
paren perjuicio a los sefiores de ellas; y que las ciudades de Olite y Tafalla hayan de
pagar conforme a sus gracias y privilegios reales que de Vuestra Magestad y de sus
predecessores tienen, assi los quarteles como las alcavalas.

Y que en la soluciéon y paga de los dichos quarteles haya de contribuir toda
manera de gente excepto las gentes del Real Consejo y Corte Mayor, continuos
familiares de la casa real y los cavalleros, generoso, y los gentiles-hombres, hijos-
dalgo de su origen y dependencia que sean sefiores de palacios de cabo de armeria
que tengan pechero o pecheros, collazo o collazos, teniendo una sola calidad de
las dichas o qualquiera de ellas, y de las casas agregadas a dichos palacios; y que
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en esta razén se guarde lo dispuesto por la Ley 10 de las Cortes del ano de 1621
que dispone sobre el rebate de quarteles. Y assimismo puedan gozar de la dicha
remission de quarteles en la ciudad de Tudela conforme las sentencias, privile-
gios y carta executoria que tiene, y los que tienen armas y cavallo, que son hom-
bres hijos-dalgo y los remissionados de las ciudades y buenas villas. Y Don
Balthasar de Rada, cuyo es Lezaun, y Alonso de Tordesillas, cuyos son los pala-
cios de Lerruz, Agnauton de Solchaga y Hernando de Torres, cuyo es el palacio
de Torres por justos respectos reservamos que no paguen los quarteles de dichos
tres afios, repartidos en quatro, los quales dichos ciento y diez y siete quarteles,
y doce tandas de alcavala seran cogidos y administrados por el thesorero general
de este reino o su regente de la Thesoreria en la forma acostumbrada; y el dicho
servicio voluntario hacemos por los referidos tres anos de el qual dicho servicio y
otorgamiento retenemos quatro mil y quinientos ducados a razén de mil y qui-
nientos ducados por cada un afo por facultad que tenemos por provissién real,
para otorgar juntamente con el servicio voluntario que a Vuestra Magestad se le
hace para nuestras necessidades y utilidades de este reino, como tenemos de cos-
tumbre, pues aunque el otorgamiento de dichos tres anos se haga de una vez, por
escusar repeticion, corresponde a cada afio del otorgamiento de los dichos mil y
quinientos ducados, como si fuessen tres distintos conforme a la Ley 15, tit. 2,
lib. I de la Recopilacion de los Sindicos, con protesta que no pare perjuicio a
qualquier derecho o facultad que el reino tenga de retener, segiin las necessidades
que se ofrecieren; los quales dichos quatro mil y quinientos ducados seran repar-
tidos por Nos los dichos tres Estados o por nuestros diputados en nuestro nom-
bre, y aquellos seran cogidos y pagados de los primeros dineros que se cobraren
de este servicio, assi de quarteles como de alcavalas en los dichos tres anos de la
concessién, a razén de los mil y quinientos ducados por cada uno, y el otro mil y
quinientos ducados con solo el repartimiento que estuviere hecho, y dicho theso-
rero en sus cuentas sera havido por descargado de los dichos quaquitamiento de
las personas en él contenidas sin otro recaudo alguno, y que a mas no sea tenido
ni obligado.

Y assimismo, este servicio voluntario le hacemos con condicién expressa (sobre
las referidas) de que respecto de que Vuestra Magestad se valié enteramente por sus
reales cédulas del producto de quarteles y alcavalas de los dltimos quatro otorga-
mientos, ofreciendo satisfacer a los que tienen acostamientos y demas interessados;
y que el reino no hace por ahora reserva de dichos acostamientos y otras mercedes
que tienen su consignacién en el dicho servicio, solo a fin de que logre Vuestra Ma-
gestad este mayor producto; sea y se entienda sin perjuicio de dichos interessados y
de el derecho que tiene el reino para hacer las dichas reservas, como siempre las ha
hecho. Y assimismo con el mas humilde vasallage, suplicamos a Vuestra Magestad
remunere segun su real clemencia y justificacién a los interessados en dichos acos-
tamientos y mercedes por el perjuicio grave que han padecido y padecen.

Y haviéndonos esforzado sobre nuestros possibles a hacer a Vuestra Magestad
los dichos dos servicios del expediente de pagar derechos de entrada nuestros natu-
rales en dichos quatro afios, y de los tres anos de concessiéon de quarteles y alcava-
las, a mas de las condiciones ya expresadas, los hacemos con las siguientes:

Que atento a la satisfaciéon que ha dado el reino al ilustre vuestro visso-rey de que
el dicho servicio de quarteles y alcavalas ha sido y es gracioso y voluntario en todo y
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en parte, modo y plazos de su paga; y que no siendo anual ni preciso, no debe el reino
a Vuestra Magestad el millon y medio de pesos que se le pidié por el ilustre vuestro
visso-rey; y que quando debiesse algunas cantidades del retrasso de los quarteles y
alcavalas de los ultimos cinqiienta afios estan plenamente satisfechos con los servicios
extraordinarios que ha hecho el reino en esse tiempo, y los que hace ahora se ha de
servir Vuestra Magestad darse por pagado, satisfecha y extinguida la pretension de
dichos retrassos, sin que en tiempo alguno (salva su real clemencia) se pueda deducir
ni pidir al reino las dichas cantidades ni parte de ellas, ni pretender mas quarteles y
alcavalas que las que el reino graciosa y voluntariamente quisiere otorgarle.

Que Vuestra Magestad (salva su real clemencia) no haya de practicar valimien-
tos en este reino de las rentas, oficios y otras cosas enajenadas de su real corona ni
de otros ningunos efectos de qualquiera calidad y condicién que sean de los que se
tienen y gozan en este reino, han tenido y gozado assi por sus naturales como por los
que no lo son y les pertenecieren dichos efectos, oficios y rentas, por gracias, privi-
legios, mercedes, comprass o permutas, u otro qualquiera justo y legitimo titulo,
sino que las hayan de tener y gozar sus posseedores en la misma forma que las te-
nian y gozaban antes de practicarse los dichos valimientos. Y que Vuestra Mages-
tad se ha de servir no echar contribucién general o particular en este reino, sino a
pedimento de sus tres Estados, segtn sus Fueros y Leyes, usos y costumbres; cuya
observancia tiene jurada Vuestra Magestad por su real benignidad.

Que Vuestra Magestad se haya de servir de no mandarnos juntar a Cortes gene-
rales en los afios que corresponde la paga de estos servicios, y hasta que estén satis-
fechos o cumplidos sus plazos; y en el caso de ser preciso haverlas de juntar sea
condicién de estos servicios que no se hagan otros que se antepongan a los que
ahora se hacen ni gravando los afios que estan destinados por plazos, suspendiendo
por esta vez la Ley que dispone se junten Cortes de tres a tres afios, quedando para
en adelante en su fuerza y vigor.

Que todas las dichas condiciones con que se hacen estos servicios tengan fuerza de
Ley y contrato entre Vuestra Magestad y estos sus humildes vasallos; y Vuestra Ma-
gestad se ha de dignar aceptar los dichos servicios con todas las condiciones que con-
tienen, ofreciendo su observancia sin alterar ni innovar en cosa alguna, porque con las
dichas condiciones se hacen los dichos servicios; y por el mismo hecho de no aceptar-
los Vuestra Magestad con ellas, no hayan de tener efecto y quede el reino en el mismo
estado y libertad que tenia antes de haver resuelto dichos servicio, para discurrir en
los que sean mas convenientes y del real agrado de Vuestra Magestad. Y si después de
aceptados los dichos servicios se faltare al cuamplimiento de las dichas condiciones,
hayan de cessar como si no se huvieran hecho. Y respecto de que para los referidos
hemos hecho los dltimos esfuerzos, sean y se entiendan con exclusién de otro servicio
extraordinario, a que no puedan alcanzar las fuerzas de nuestros naturales.

Suplicamos a Vuestra Magestad se sirva admitir de nuestro reverente afecto es-
tos servicios con las condiciones que expressan como lo esperamos de la real clemen-
cia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

Corresponde a nuestra real confianza vuestra fidelidad y zelo; y os manifestamos
nuestra real gratitud por el amor con que nos hacéis estos servicios; que los admitimos
apeordndolos; como los aprobamos y confirmamos con sus condiciones, en todo y por todo,
sin perjutcio de nuestros reales derechos y regalias. Y interponemos en esta forma a todas
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y cada una de ellas nuestra autoridad real; y queremos se guarden y cumplan; y que para
su mds cabal observancia, se den las ordenes que sean necessarias y conducentes a la exe-
cucion de dichas condiciones con las exenciones puestas en ellas sin exceder en cosa algu-
na. Y ordenamos al ilustre nuestro visso-rey, regente y Consejo y demds jueces y justicias
de este reino, guarden, cumplan, hagan guardar y cumplir las preinsertas condiciones en
todo, por todo, como en ellas se contiene en la forma que va expressada.

Ley LIV. [NRNav, 1, 2, 54] Que se dé traslado autorizado a este reino de la
renunciacion hecha por el sefior emperador en la persona del serior rey Don
Phelipe su hijo de los reinos y estados de la Corona de Castilla para que este
reino particularmente diesse su consentimiento como reino de por si.

Estella, afio 1556. Peticién 4.
Sangiiessa, afio de 1561. Provisién 6.

Item, que de siempre aca, el rey de Navarra jura ante todas cosas, que observara
y guardara a los navarros sus Fueros, privilegios, libertades, usos y costumbres, ame-
jorandolos, y no apeorandolos, y que no los interpretara sino en utilidad y beneficio
del dicho reino, y que los desagraviara de todos los agravios que les hayan sido fechos
por él mismo o rey, o por sus oficiales o por qualesquiera otras personas. Assi bien jura
otras condiciones tocantes al bien piblico y comin de todo el reino, y en particular de
los perlados, cavalleros y universidades del y de sus privilegios; con expresa clausula
y condicién que sino observare y guardare el juramento que hace, que los navarros no
sean tenidos ni obligados a cumplir lo que en contrario proveyere y mandare. Y luego
los tres Estados en nombre del reino hacen juramento que lo reciben por rey y seiior,
y que lo serviran con fidelidad, y ayudaran a defender el reino, y guardar y conservar
los Fueros; como esto parece claramente por los juramentos reales de los reyes ante-
cessores de Su Magestad y por el suyo y del emperador nuestro sefor. Y porque con-
forme a los dichos Fueros, el rey no ha de hacer ningin hecho granado, sin voluntad
y consentimiento de los ricos hombres (que son los dichos tres Estados) y la renuncia-
cion que el emperador nuestro senor ha hecho al rey nuestro sefior deste reino de Na-
varra, ha sido sin haverse guardado la solemnidad que conforme a los dichos Fueros
se debe guardar, siendo este hecho tan granado que mayor no puede ser. Y al tiempo
que se levantaron los pendones reales en la ciudad de Pamplona en nombre de Su
Magestad Real, los sindicos del reino protestaron en lo que toca a la conservacion de
nuestros Fueros, y lo mesmo havemos hecho agora ante el sefior visso-rey. Suplicara a
Su Magestad Real que pues este reino de Navarra es de tanta calidad e antigiiedad,
honor y preheminencia como ninguno de los otros que tiene y possee, y conforme a los
dichos Fueros por Su Magestad Real y por el emperador nuestro sefior jurados, se
debe hacer assi que mande embiar la renunciacién distincta y separadamente que Su
Magestad Cessarea ha hecho en su real persona de este reino. Y si no huviere lugar en
particular, que embie renunciacién general como le ha embiado a Castilla, para que
este reino juntado en Cortes guarde la solemnidad que le toca en dar su consentimien-
to y decreto, que assi cumple a su real servicio y a la autoridad de este reino, que es
muy justo que se le guarde aquella preheminencia y autoridad que le pertenece, pues
assi le esta reservada en los juramentos de Sus Magestades.

Y a la margen del dicho capitulo mandamos responder, con la seiial y cifra de
Francisco de Erasso, nuestro secretario: Que se diesse al reino treslado autorizado de la
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renunciacion que el emperador mi sefior y padre hizo en mi real persona, de los reinos y
estados de la Corona de Castilla, para efecto de que particularmente lo supiesse y enten-
diesse el dicho reino. Y después de esto los dichos tres Estados que al presente estan
juntos y congregados en esta nuestra villa de Sangiiessa para entender en Cortes ge-
nerales por nuestro mandado, o de Don Gabriel de la Cueva, clavero de Alcantara,
nuestro visso-rey y capitan general del dicho nuestro reino de Navarra, nos presenta-
ron otro capitulo de agravios sobre lo mismo que arriba se dice y es como se sigue:
Item, por el quarto capitulo de la dicha instruccién se suplicé a Vuestra Magestad
mandasse embiar a este reino la renunciaciéon que la Magestad Cessarea hizo a la per-
sona de Vuestra Magestad Real de este reino de Navarra para que juntado en Cortes
generales, guardarse la solemnidad que le tocaba en dar su consentimiento, que assi
cumplia a su real servicio y autoridad de este reino. Y se respondié que se diesse a este
reino traslado autorizado de la renunciacién que el emperador de gloriosa memoria
hizo en la persona de Vuestra Magestad de los reinos y estados de la Corona de Casti-
lla, para efecto que particularmente lo supiesse y entendiesse este reino. Y aunque por
haver fenecido sus bienaventurados dias y haver pervenido la sucessién por muerte,
cessa lo que por parte del reino se suplicé; pero para que no se traiga adelante en con-
seqiiencia, suplicamos a Vuestra Magestad Real provea que para caso semejante de
renunciacion deste reino, no le haya perjudicado el no haver esta vez prestado su con-
sentimiento. Y visto el dicho capitulo respondimos: Que se haga assi como el reino lo
pide. Y después por el dicho reino se torné a replicar sobre esto el capitulo siguiente.
Al tercer capitulo en que se pidié que se proveyesse que para caso semejante de renun-
ciacién de este reino no le haya perjudicado el no hacer esta vez prestado su consenti-
miento, se ha respondido que se haga assi como el reino lo pide. Suplicamos a Vuestra
Magestad mande dar patente de lo que se responde. Y por ser lo contenido en este
capitulo desta calidad que se provea de manera que se traiga y de a este reino la dicha
patente, firmada por la real mano de Vuestra Magestad.

Decreto.

Por contemplacion del reino nos suplicard que mandemos dar otra patente como esta
firmada de nuestra real mano.

Ley LV. [NRNav, 1, 2, 55] Sobre que Su Magestad mande poner en su es-

cudo, estandarte y vanderas las armas de Navarra como las de otros reinos.
Sangiiessa, afio de 1561. Provisién 3.

Después que este reino fue reducido a la obediencia del rey Cathélico, siempre
los reyes predecessores de Vuestra Magestad, han usado y traido en sus escudos de
armas, pendon y estandarte y sellos reales las armas reales de este reino. Y agora
después que Vuestra Magestad sucedié se ha hecho una gran novedad de que en
los dichos escudos de armas, pendén, estandarte ni sellos reales, no se ponen las
armas reales de este reino. Suplicamos a Vuestra Magestad mande deshacer esta
novedad, y que en sus escudos de armas, pendén y estandarte y sellos reales se
pongan las dichas armas reales de este reino en el lugar que el emperador rey Don
Carlos de gloriosa memoria, ultimo rey predecessor de Vuestra Magestad las solia
tener; pues es notorio que este reino es tan antiguo y tan calificado y de tanta
preheminencia como qualquiera otro reino que Vuestra Magestad tenga.
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Decreto.

Decimos que nuestro visso-rey nos embiara a suplicar para que mandemos poner
nuestras armas reales deste reino de Navarra por su orden si se han dexado de poner en
los sellos y otras partes, donde se ponen las de otros nuestros reinos, pues este es tan prin-
cipal y de tanta calidad.

Ley LVI. [NRNav, 1, 2, 56] Que en las provissiones reales se ponga el reino

de Navarra tras el de Castilla, y lo mismo en las armas reales.
Pamplona, afio de 1586. Ley 20.

Siendo como es este reino de los mas antiguos de Espafia y aun de toda la Chris-
tiandad, y de tanta calidad y nobleza como es notorio; y que los reyes del predecessores
de Vuestra Magestad han sido siempre ungidos y tenido esta particular prerrogativa y
otras de mucha preheminencia; assi por esto como por la grande fidelidad, y amor con
que este reino ha servido y sirve a Vuestra Magestad es razén que Vuestra Magestad le
haga merced de mandarlo honrar y favorescer en todas ocasiones, no solo en obras,
pero en palabras y titulos de su real renombre. Y porque en las provissiones y cédulas
que vienen dirigidas a este reino, y también en las que se despachan en él, se anteponen
y prefieren a este reino algunos otros, y lo mismo se hace en los sellos y escudos de las
armas reales; en que se hace perjuicio a la autoridad de este reino y al aumento y acre-
centamiento del, solo se desea y pretende para mas servicio de Vuestra Magestad y de
su real corona. Suplicamos a Vuestra Magestad atento esto se sirva hacer merced a este
su reino en mandar que esto se enmiende y reforme; y que de aqui adelante en quales-
quier cédulas y provissiones reales que vinieren dirigidas a este reino o se despachen en
él, se anteponga y prefiera este reino y lo mismo se haga en los sellos y escudos de las
armas reales; que en ello este reino recibira singular favor y merced.

Decreto.

A lo qual respondemos que en lo que toca a las provissiones reales que vinteren des-
pachadas fuera de este reino para él, selladas con el sello de nuestra Chancilleria de este
reino que reside en nuestra real Corte, mandaremos a nuestros secretarios y oficiales, que
tras el reino de Castilla se ponga el de Navarra; y en quanto a esto se guarde en las pro-
visiones que en este reino se despacharen por nuestro visso-rey y Consejo del lo mismo
como hasta aqui se ha hecho. Y en lo que toca a las armas reales deste reino, se manda
que en los sellos y en las demds partes donde se hubieren de poner después de las armas
de Castilla, se pongan en mejor lugar las de Navarra.

Ley LVIIL. [NRNav, 1, 2, 57] Reparo de agravio sobre que este reino, y sus
armas se pongan después del de Castilla en las provissiones y patentes, y en
las cotas y armas reales.

Pamplona, afio de 1646. Ley 3.

Siendo como es este reino de los mas antiguos de Espana y aun de toda la
Christiandad, y de tanta calidad y nobleza, como es notorio y que los reyes del,
predecessores de Vuestra Magestad, han sido siempre ungidos, y tenido esta par-
ticular prerrogativa y otras de mucha preheminencia, assi por esto como por la
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grande fidelidad y amor con que este reino ha servido y sirve a Vuestra Magestad,
es razén que Vuestra Magestad le haga merced de mandarlo honrar y favorecer en
todas ocasiones, no solo en obras pero en palabras y titulos de su real renombre,
y porque en las cotas que llevan los maceros o reyes de armas, el dia que Vuestra
Magestad, honrandonos hizo su entrada publica en esta ciudad de Pamplona en
que estan dibujadas las armas de sus reinos, no se vieron las de este reino, y lo
mismo se ha reparado en los reales doseles, sellos y otros puestos en que estan las
armas reales de Vuestra Magestad y de sus reinos, y en los pendones y estandartes
reales; nos ha causado grande novedad de que en ellos falten las armas de cadenas
que son las de este reino, lo qual es en mucho perjuicio de su autoridad y mayor
blason, y por esta causa los sefiores reyes progenitores de Vuestra Magestad, por
la Ley 26 y 27 del lib. 1, tit. 2 de la Recopilacion de nuestros Sindicos ordenaron
y mandaron poner en sus armas reales las reales de este reino por su orden, y que
en las provissiones reales que vinieren a él despachadas con el sello de la Chanci-
lleria de este reino que reside en su Real Corte, se mandaria a sus secretarios y
oficiales que después del reino de Castilla, se ponga este de Navarra, y que del
mismo modo después de las armas de Castilla se ponga en mejor lugar las deste
reino, en cuyo cumplimiento suplicamos a Vuestra Magestad se sirva de hacernos
merced por reparo de agravios o como mejor lugar haya de mandar guardar las
Leyes y poner a este reino en las provissiones reales que vinieren a él despachadas
y selladas con el dicho sello de la dicha Chancilleria después del reino de Castilla
este de Navarra, y que lo mismo hagan en el sus visso-reyes y Consejos en las pro-
visiones que despacharen y que en las dichas cotas de los dichos maceros, doseles
reales y escudos de armas, pendon, etandarte y sellos reales se pongan las armas
de este reino después de las de Castilla en mejor lugar, y que no se despachen pro-
vissiones de otro modo ni se usen de los escudos reales en que no estuvieren las
deste reino y en la forma y lugar referido, que en ello, etc.

Decreto.

A esto vos respondemos que se haga como el reino suplica, y lo hecho contra las Leyes
que refiere el ptdimiento, no se traiga en conseqiiencia ni le pare perjuicto alguno.

Ley LVIIL. [NRNav, 1, 2,58] Las provissiones reales traigan el sello en que las
armas deste reino vengan en preheminente lugar, después de las de Castilla, y
las que vinieren de otro modo, aunque sean obedecidas, no sean cumplidas.

Pamplona, afio de 1652. Ley 7.

Por la Ley 3 de las Cortes del afio de 1646 por reparo de agravio, honrandonos
Vuestra Magestad con su persona real en esta ciudad y reino, fue servido de hacer-
nos merced de mandar guardar las leyes en ella referidas y poner a este reino en las
provissiones reales que vinieren a él despachadas y selladas con el sello de la Chan-
cilleria del que reside en la villa de Madrid, Corte de Vuestra Magestad, después del
reino de Castilla este de Navarra, y que lo mismo hagan en el sus visso-reyes y Con-
sejos en las provissiones que despacharen, y que en las cotas de los maceros, doseles
reales y en los escudos de armas, pendon, estandarte, y sellos reales se pongan las
armas de este reino después de las de Castilla en mejor lugar, y que no se despachen
provissiones de otro modo ni se use de los escudos reales en que no estuvieren las de



186 Novissima recopilacion del Reino de Navarra

este reino, y en la forma y lugar referido, y que lo hecho contra las leyes que refiere
el pedimiento no se traiga en conseqiiencia ni les pare perjuicio alguno a este reino.
Y siendo esto assi, en los poderes reales que Vuestra Magestad se ha servido dar al
virrey marqués de Villena, su fecha en Madrid a tres de julio de 1652 refrendados
por Antonio Carnero, secretario de Vuestra Magestad, en cuya virtud nos ha man-
dado juntar a celebrar estas Cortes; este reino no viene puesto en el lugar inmediato
al de Castilla sino al de Portugal; y en el escudo real con que vienen sellados tampo-
co vienen las armas de este reino inmediatas a las de Castilla; por lo qual en lo uno
ni en lo otro no vienen los dichos poderes conforme a las dichas leyes; y es notoria la
quiebra que en esto padecen. Y porque la celebracion destas Cortes se funda princi-
palmente en los dichos poderes, es preciso suplicar a Vuestra Magestad su legitima-
cion en lo que por las dichas leyes se dispone y el reparo de su quiebra; y atendiendo
a que Vuestra Magestad haciéndonos merced y honrandonos ha mandado juntar
para reparo de nuestros contrafueros; y este es tan notorio como justo el repararlo
por ser como es demas de lo dicho en lo honorifico del puesto de su nombre y armas
deste reino. Suplicamos a Vuestra Magestad se sirva de mandarlo reparar; y que
para este efecto se mande enmendar en el formulario de los poderes y provissiones
reales que tienen los secretarios de Vuestra Magestad el nombre de este reino, pas-
sandolo del lugar en que se halla al inmediato después del reino de Castilla; y que en
los escudos reales y sellos de la Chancilleria deste reino que reside en essa Corte, se
muden las armas del al puesto inmediato de las del reino de Castilla, y que el chan-
ciller que las tiene lo haga assi; y que en esta forma y no de otra se despachen y se-
llen de aqui adelante los poderes y provissiones reales de Vuestra Magestad que vi-
nieren a este reino; y que las que vinieren de otro modo, aunque sean obedecidas no
sean cumplidas; y que lo hecho en este caso no se traiga en conseqiiencia ni pare
perjuicio alguno a las dichas leyes, que en ello, etc.

Decreto.

A esto vos respondemos que se haga como el reino lo pide y se guarden las leyes que
contiene el pedimiento, y lo hecho contra ellas no les pare perjuicio ni se traiga en conse-
qliencia.

Nota. En las Cortes del afio de 1662 por la Ley I se obtuvo el mismo reparo de
agravio porque en los reales poderes para dichas Cortes no se pusieron las armas de
este reino inmediatas a las de Castilla.

Ley LIX. [NRNav, 1, 2, 59] Los naturales de este reino en causas civiles y
criminales no sean sacados fuera de él en ninguna manera.

Tafalla, anio de 1531. Ordenanzas viejas. Peticién 4.

Siendo este reino distinto y separado de los otros reinos y sefiorios de Vuestra
Magestad, en territorio, jurisdicién y jueces; y debiendo convenir los demandantes
a los reos y defendientes ante los jueces del reino donde son naturales y habitantes;
y teniendo jueces en este reino ante quien pueden y deben ser llamados y convenci-
dos los vecinos y habitantes del, sobre algunas diferencias que tienen de términos
con algunos frontaleros de los reinos de Castilla, nos compelen a parecer y fundar
juicio en la Chancilleria de Valladolid y en otras partes, y juicios con provissiones y
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cédulas de Vuestra Magestad y de su Consejo y Chancilleria de los reinos de Castilla;
en perjuicio y agravio de la jurisdicién y de los Fueros y Leyes de este reino, y de los
naturales y habitantes del. Humilmente suplicamos a Vuestra Magestad por reparo
de agravio mande que de aqui adelante los vecinos y habitantes de este su reino de
Navarra, ni ninguno de ellos por causas criminales ni civiles algunas, puedan ser
llamados ni compelidos a fundar juicio fuera de este reino; por que allende el agra-
vio y dafio que recibiran en ello se confundiria la orden de la jurisdicién de los di-
chos reinos y de los Fueros antiguos dellos.

Decreto.

Por reparo de agravio, ordenamos y mandamos que de aqui adelante, los vecinos y
habitantes deste dicho nuestro reino de Navarra, por causas criminales ni civiles algu-
nas sobre diferencias de términos ni otra mente, no sean llamados ni llevados ni compe-
lidos por Nos ni por jueces algunos de los nuestros reinos de Castilla a fundar juicio
fuera deste reino. El conde de Alcaudete.

Ley LX. [NRNav, 1, 2, 60] La comission y cédulas que se dieron a Don Die-
go de Baztan, y Licenciado Ybero, en la causa de el Soto que llaman del Rey,
entre el marqués de Cortes y Lope de Porras no paren perjuicio ni se traigan
en conseqiiencia contra los Fueros y Leyes.

Sangiiesa, afio de 1561, Provisién 4, f. 2r.

La villa de Viana tiene executoria que el rio Ebro parte los reinos de Castilla
y Navarra; y el marqués de Cortes tiene por pertinencia de la fortaleza de Viana
un Soto que llaman del Rey, que esta en el distrito de la villa de Viana. E a instan-
cia de Lope de Porras, cuyo dice que es Aguncillo, se ha proveido por Vuestra
Magestad cierta comissién dirigida al Licenciado Don Diego de Baztan, corregi-
dor de la ciudad de Santo Domingo, por la parte de Castilla, y al Licenciado Ybe-
ro, sindico de este reino, por la parte de Navarra, que conozcan cierta diferencia
que el dicho Lope de Porras dice que tiene con el dicho marqués de Cortes sobre
una lexa que el rio Ebro ha dexado a la parte de Navarra contigua al dicho Soto
del Rey, que por otro sobrenombre llaman Galindo; y para que puedan proceder
sobre la querella que el dicho Lope de Porras ha dado en Castilla contra otros
vecinos y habitantes deste reino. Y porque por la dicha executoria consta que la
dicha lexa de Ebro es Navarra y la jurisdicion de este reino es distinta de la de
Castilla; la dicha comissién ha sido contra los Fueros, Leyes, y reparos de agravio
deste reino. Por las quales tiene Vuestra Magestad proveido que los vecinos y ha-
bitantes deste reino no sean llamados ni compelidos por Vuestra Magestad ni por
jueces del reino de Castilla a fundar juicio fuera deste reino por causas algunas
civiles ni criminales sobre diferencias de términos ni otra mente. Suplican a Vues-
tra Magestad mande remediar el dicho agravio, revocando la dicha comissién que
a los dichos Don Diego de Baztan y Licenciado Ybero esta dada. Y que si el dicho
Lope de Porras pretende algo sobre la razén contenida en la dicha comission, lo
pida ante los jueces que Vuestra Magestad tiene en este reino, al dicho marqués e
a los otros contra quienes se provey6é la dicha comission; porque todos ellos son
naturales, domiciliados y habitantes en este reino. Y a este capitulo respondimos.
Que la serenissima princesa Dofta Juana, nuestra muy cara y muwy amada hermana,
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governadora general destos nuestros reinos, por nuestra ausencia dellos lo mandase
proveer conforme a justicia.

Y después desto los dichos tres Estados que al presente estan juntos y congre-
gados en esta nuestra villa de Sangiiessa, para entender en Cortes generales por
nuestro mandado o de Don Gabriel de la Cueva, clavero de la Orden de Alcantara,
nuestro visso-rey y capitan general del dicho nuestro reino de Navarra, nos pre-
sentaron otro capitulo de agravios, sobre lo mismo que arriba se dice, y es como
se sigue:

Item, por el onceno capitulo con sus dos réplicas se suplicé que se revocasse una
comissién dirigida a Don Diego Baztan y al Licenciado Ybero, en la causa del Soto
que llaman del Rey entre el marqués de Cortes y Lope de Porras, por haverse dado
contrafuero y juramento real. Y se respondié que Su Alteza lo mandasse proveer
conforme a justicia. Y por esto no se reparo el agravio, mayormente que se acrecen-
t6 con que después de haver sentenciado los dichos jueces de comission, se sigue la
causa en grado de apelacién en el Consejo de Castilla, debiéndose de nombrar jueces
apelacion de entrambos reinos. Suplicamos a Vuestra Magestad lo mande remediar,
que cesse el agravio.

Decreto.

Por tenor de las presentes, ordenamos y mandamos que las Cédulas y comissiones de
que se hace mencion en los dichos capitulos, no paren perjuicio ni se traigan en conse-
qiiencia para adelante contra las Leyes, Fueros y reparos de agravios. Y que st semejan-
tes cédulas vinieren, que sean contra los Fueros y reparo de agravio que sean obedecidas
y no cumplidas. Y que las partes a quien toca lo contenido en las dichas cédulas pidan
su justicia en el nuestro Real Consejo de este reino de Navarra. Y decimos que aunque
el poder que el dicho Don Gabriel nuestro visso-rey tiene para celebrar estas Cortes es
bastante para proveer lo susodicho. Pero por contemplacion de el reino, nos suplicard el
dicho nuestro visso-rey para que aliende desta nuestra patente que al presente damos
Sirmada por el dicho nuestro visso-rey, mandemos dar otra como ella, firmada de nuestra
real mano.

Ley LXI. [NRNav, 1, 2, 61] Otro reparo de agravio sobre que no perjudi-
quen al reino las comissiones, cédulas reales, y nombramiento de jueces en el
de Castilla acerca de los confines de los términos de val de Roncal y Aragon.

Sangiiessa, afio de 1561. Provission 11.

Los vecinos et moradores de Valderroncal que es en el reino de Navarra, de la una, e
los vecinos, e moradores de Valdansé, que es en el reino de Aragén, et los diputados del
dicho reino de Aragén, de la otra, han tenido y tienen diferencias y debates sobre los
términos de Apaliroa et Linzola, que cada una de las partes pretenden ser suyos y estan
dentro de sus limites; y por ser negocio de confines de reinos entendieron en conocer y
determinar las dichas diferencias conforme a las Leyes e Fueros de este reino, uno del
Real Consejo deste reino et otro del Consejo de Aragén. Y tratandose assi los pleitos, se
hizo una mui gran novedad, agravio y contrafueros de este reino, en que Vuestra Mages-
tad dio carta de comissién al Doctor Anaya e al Doctor Cano del su Consejo de Castilla,
e al Doctor Gaspar Camacho, y Doctor Pedro de Luna, regentes del su Consejo Supremo
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de Aragén, para que conociessen de lo suso dicho e hiciessen lo que hallassen por justi-
cia. Y los dichos jueces conocieron de las dichas diferencias y debates en Castilla; e em-
biaron a este reino con carta de comissién, firmada por Vuestra Magestad al Doctor
Juan Viqui, para que viniesse con vara de Justicia e viesse por vista de ojos los dichos
términos, y por ante Juan de San Vicente, escrivano, y Rui-Lépez de Araquen, pintor,
hiciesse pintar los dichos términos por los limites y demarcaciones que cada una de las
partes sefialassen. Y que para adveriguacién de la pintura recibiesse veinte y quatro
testigos. Y todo este se hizo y efectud. Y es contra fuero el haverse cometido la dicha
causa en Castilla y a no naturales deste reino por parte del; y el haver imbiado el dicho
comissario, escrivano y pintor estrangeros de este reino para la dicha pintura, estando
de antes prevenida la causa por uno del Consejo de este reino, e por otro del de Aragén,
como se ha hecho. Suplicamos a Vuestra Magestad mande reparar este agravio, pues es
tan evidente y calificado; y que como principiaron a conocer de las dichas diferencias un
juez deste reino et otro de Aragén, lo prosigan y determinen, casando y anulando las
dichas comissiones hechas en Castilla e todo lo dende subseguido.

Decreto.

Lo qual visto por Nos, mandamos que la comission e lo demds contenido en este ca-
pitulo no haya perjudicado ni perjudique a este nuestro reino ni se traiga en conseqtien-
cia contra los Fueros, Leyes y reparos de agravio de este dicho reino; y que se guarden
aldelante los Fueros, Leyes e reparos de agravio del que sobre ello disponen.

Ley LXIL. [NRNav, 1, 2, 62] Sobre revocarse los mandamientos penales del
alcalde Durango, y reparo de agravio sobre ello, y el traer vara en este reino
y el quitar presos no naturales.

Sangiiessa, afio de 1561. Provission 5.

Quando la reina Dofia Isabel nuestra sefiora huvo de passar por este reino, vino el
Doctor Durango, alcalde de Corte de Castilla con Cédula de Vuestra Magestad Real; y
antes que llegasse a la ciudad de Pamplona ni presentasse la Cédula que trala a vuestro
visso-rey y Real Consejo de este reino, el dicho Doctor Durango hizo muchos manda-
mientos penales en los lugares de Mélida, Carcastillo, Murillo del Fruto, Santa Cara,
Murillo del Quende, Traibuenas, Tafalla, Villafranca, et en otras partes para que lleva-
sen a los lugares que el sefialaba muchas cosas, y les hizo cominaciones de gravissimas
penas. Y después que presenté ante vuestro visso-rey y Consejo la Cédula que traia el
dicho Doctor Durango, contra lo pedido por los sindicos del reino, se toleré al dicho al-
calde y sus alguaciles a que por aquella vez sin perjuicio pudiessen traher varas en la
entrada, estada y salida de este reino sin que se pudiessen traher en conseqiiencia. Y
aunque fue con estas limitaciones y reservas fue agravio, pues el dicho Doctor no era
alcalde en este reino ni natural del; y no podian traher vara €l ni sus alguaciles, y no se
anularon los autos y mandatos que hizo por escripto y por ante notarios aunque se pidié
por los sindicos. Y huvo también otro agravio, en que estando la reina nuestra sefiora en
la villa de Caparroso, sucedieron ciertas cuchilladas y heridas entre naturales deste rei-
no y otros estrangeros. Yendo en servicio de la reina el Licenciado Ollacarizqueta, como
alcalde de Corte deste reino embiado por vuestro visso-rey y Real Consejo deste reino,
y hechas sus informaciones, prendié a los culpados assi naturales como a estrangeros. Y
comenzo a conocer contra todos ellos para determinar y hacer justicia, como lo havia



190 Novissima recopilacion del Reino de Navarra

hecho en otros muchos casos el dicho alcalde Ollacarizqueta después que la reina nues-
tra sefiora entr6 en este reino privativamente con el alcalde Durango, sin que el huvies-
se entendido negocio ni causa alguna civil ni criminal contra naturales ni estrangeros
privativamente, ni aun comulativamente con el alcalde Ollacarizqueta, sino que el dicho
alcalde Ollacarizqueta entendi6 en todo privativamente. La reina nuestra sefiora, en el
caso acaescido en la villa de Caparroso, mandé quitar al dicho alcalde Ollacarizqueta los
presos que no eran naturales deste reino, y los hizo entregar al dicho alcalde Durango
para que el conociesse dellos. Suplicamos a Vuestra Magestad en remedio destos agra-
vios mande que los dichos mandatos penales que el alcalde Durango hizo, queden casa-
dos e anulados sin que para adelante puedan traherse en conseqiiencia ni perjudicar a
este reino ni a sus Fueros, Leyes, y reparos de agravios. Y que también el traher de las
varas no haya perjudicado ni el quitar de los presos no naturales. Y que sucediendo al-
delante venida o estada de rey o reina, se guarden a este reino sus Fueros y Leyes y re-
paros de agravios, para que no traigan varas alzadas ni alguaciles, ni oficiales, sino los
deste reino, y que ellos y no otros hayan de usar ni exercitar la jurisdicion civilmni cri-
minal, y cosas de govierno, regimiento y provission de todas las cosas que convinieren.

Decreto.

Ordenamos y mandamos que los mandamientos de que se hace mencion en el dicho ca-
pitulo que el dicho Doctor Durango nuestro alcalde hizo sean nulos; y que aldelante no se
traigan en conseqiiencia ni el traher de las varas, ni el quitar de los presos no naturales; lo
qual todo no haya de perjudicar a este reino, ni a sus Fueros, Leyes y reparos de agravios.

Ley LXIII. [NRNav, 1, 2, 62] Reparo de agravio sobre dos Cédulas reales de
Don Adrian Tourlon, arrendador de los derechos de lanas de Castilla, y que sus
ministros puedan entrar en este reino para las denunciaciones, y embargos.

Pamplona, afio de 1701. Ley 3.

A instancia de Don Adrian Tourlén, arrendador de las rentas de lanas que tiene
a su cargo, se han expedido dos Reales Cédulas en que se aprueba y manda tener
cumplimiento una de las condiciones del assiento ajustado con el referido, que es la
de que los ministros de las rentas de lanas puedan entrar dentro de los términos y
jurisdicién de este reino y de los de Aragén y Valencia en seguimiento de los defrau-
dadores, registrar y denunciar qualesquiera lanas que huvieren entrado en ellos sin
haver passado por los registros y aduanas de dichas rentas, y pagado los derechos
pertenecientes a ellas, para cuyo efecto se les haya de dar los despachos necessarios
para los Consejos y Tribunales donde tocan, y que puedan llevar y conducir las la-
nas que descaminaren; y los reos defraudadores siempre que pudieren ser havidos
para castigarlos conforme a derecho. Y aunque nuestra Diputacion tiene pidido se
den por contrafuero las referidas Cédulas Reales, se le ha respondido por el ilustre
vuestro visso-rey que respecto de haver pleito pendente en el Consejo sobre el con-
tenido del memorial que puso en sus manos en esta razon, parece no ha llegado el
caso de haver faltado a la observancia de los Fueros y Leyes que expressa la Dipu-
tacion; y queda en la inteligencia de ellos para el mejor derecho que tuvieren; y no
excusamos representar a Vuestra Magestad que dichas Cédulas Reales son contra lo
dispuesto por nuestros Fueros y Leyes, porque conforme a ellas no puede exercitar-
se dentro de este reino acto alguno de jurisdicién por otros jueces ni ministros reales
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que por los de la Corte y Consejo y alcaldes ordinarios, ni sus naturales puedan ser
sacados ni llevados por causas ningunas de qualquiera calidad que sean a otros jui-
cios ni tribunales fuera de él, por ser este reino separado y la jurisdicién de sus tri-
bunales distinta y privativa para todos los pleitos y diferencias que dentro de él se
ofrecen como lo disponen la ley 11, tit. 4, lib. I de la Recopilacion de los Sindicos; y
laley 5y 6 del tit. 8 del mismo libro, aunque las causas sean de Estado y guerra,
conforme a lo dispuesto en la ley 9 de las Cortes del afio de mil seiscientos quarenta
y dos, y la 24 de las del ano de noventa y dos, y por la ley 30 y 34 del libro I, titulo 2
de la Recopilacion de los Sindicos, se dispone que por comissiones de los Tribuna-
les de Castilla, los ministros que embiaren no hagan acto ninguno de jurisdicién en
este reino; todas las quales leyes y disposiciones se hallan ofendidas con las referidas
Cédulas; pues teniendo efecto, vendrian a ser llevados nuestros naturales a fundar
juicio fuera de él serian juzgados por otros jueces, y se podria en él registrar y de-
nunciar, exerciendo jurisdicion en el por despachos y comissiones de otros Tribuna-
les, en conocida ofensa de dichas Leyes y de la separacién de territorio y jurisdicién
de este reino, sin que a ella satisfaga lo que el ilustre vuestro visso-rey respondié a
nuestra Diputacién de estar pendente en el Consejo, el conocimiento de las referidas
Cédulas, porque la litispendencia en los Tribunales no quita el deshacerse el agravio
de nuestras leyes que esta reservado a la soberania de Vuestra Magestad en qual-
quiera Estado, como lo disponen las leyes 24 y 25 de las Cortes del afio de mil seis-
cientos setenta y ocho con sus réplicas, y este se aumenta con grande sentimiento
nuestro en la noticia que tenemos de que para este efecto andan guardas en la ciu-
dad de Corella y otros pueblos; y en la villa de Fitero estan con residencia, haciendo
muchas violencias y vejaciones a nuestros naturales, que piden pronta providencia
y remedio. Y para su reparo suplicamos a Vuestra Magestad sea servido dar por
nulos y ningunos dichos dos Reales Despachos, y de ningin valor ni efecto, y que no
se traigan en conseqiiencia ni paren perjuicio a nuestros Fueros y Leyes, y que se
observen y guarden inviolablemente, segtin su ser y tenor; que assi lo esperamos de
la real clemencia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

A esto respondemos que damos por nulas las Cédulas expressadas en este pedimento,
lo en su virtud obrado, y que no se traiga en conseqiiencia ni pare perjuicio a los Fueros
y Leyes de este reino, y que estos se observen y guarden, segiin su ser y tenor; y daremos
orden a los guardas, salgan del distrito vy territorio de él; y encargaremos al tlustre nues-
tro visso-rey, nos informe de las violencias y vejaciones que huvieren padecido los natu-
rales de él, para que constandonos de ellas tomemos el remedio y providencia mds pronta
para su satisfacion.

Ley LXIV. [NRNav, 1, 2, 64] El patrimonial de este reino aberigiie dentro

de dos meses lo que de él esta usurpado.
Sangiiessa, afio de 1561. Provissién 39.

Los términos de los confines deste reino los van de cada dia usurpando. Y los
frontaleros, especialmente los de Alava por la parte de la sierra de Andia, y los Bas-
cos por la parte de los términos de Cissa y Baigorri, suplicamos a Vuestra Magestad
mande que el patrimonial real que es o fuere aldelante haya de tener cuidado parti-
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cular de hacer las diligencias que convienen, y que se dé orden qual convenga de
manera que los confines estén ciertos y senalados; y que no se usurpe y lo usurpado
se cobre.

Decreto.

Ordenamos y mandamos que nuestro patrimonial real deste reino que es o fuere al-
delante, tenga particular cuidado de lo que el reino pide por el dicho capitulo; y que ad-
vierta y pida ante el nuestro visso-rey y regente, y los del nuestro Rel Consejo deste reino,
lo que para su remedio convenga. E en quanto a lo que al presente hai que remediar y
proveer en lo contenido en el dicho capitulo, mandamos que dentro de dos meses después
de la publicacion cesta nuestra Real Provission nuestro patrimonial real cumpla con lo
susodicho.

Nota. Lo mismo se provey6 en Estella, ano 1567. Provissién 7, afadiendo que
lo mismo se hiciesse en los confines de entre Baztan y Labort.

Ley LXYV. [NRNav, 1, 2, 65] Que los naturales puedan defender los limites

y términos de este reino sin que por ello sean pressos ni castigados.
Pamplona, afio de 1580. Ley 27.

Las villas de la tierra y valle de Valderro, Baztan, y Aézcoay Valcarlos tienen sus
términos que confinan con los montes de Alduide, donde se hace divissiéon deste reino
al de Francia, Bearne y Vascos; y han tenido y tienen su gozamiento con sus ganados
granados y menudos, puercos, hasta los mojones de la dicha divissién. Y por ser
como son montanas la principal grangeria que tienen para su sustentamiento y vi-
vienda, es el trato de los dichos ganados que sin él no podrian vivir. Y no teniendo ni
podiendo tener gozo ni aprovechamiento alguno los Vascos ni Bearneses en los dichos
montes mas adelante de los mojones y divissiéon deste reino, se han atrevido los de
Baiguer y tierra de Cissa a entrar con sus ganados granados, menudos y puercos en
los dichos montes de Alduide y de otras partes de este reino a gozar y pacer los dichos
montes y términos con muy grande nimero de ganado, granado y menudo, y puer-
cos. Y es tanto su atrevimiento que vienen gozando en los dichos montes hasta la
vista de los dichos pueblos, dando muy grande ocasién a que los dichos pueblos fues-
sen a mano armada a hacer prendamientos y sucediessen muertes entre ellos. Y de-
mas de esto se han atrevido y se atreven a hacer casas, bordas y polcigas para puer-
cos, y han hecho muchas dellas, y van haciendo de dia en dia, con huertos y sotos,
roturas en gran cantidad, y apropiandose destas con fin de poblar, y han hecho mu-
chas cavalgadas y entradas en los deste reino y llevando mucho nimero de ganado.
Y por haverse dissimulado con ellos, y no haver dado lugar a que los naturales leste
reino pudiessen defender y fuera echarlos de sus términos, han venido a usurpar mas
de quatro leguas de los términos deste reino. Y si acaso los deste reino hacen algunos
prendamientos y aun haciéndolos en lo que esta dentro de los mojones de este reino,
son por ellos traidos presos a esta ciudad, vexados y molestados; y assi con esta oca-
sién los de Ultra puertos se van jactand, que han de entrar hasta los propios térmi-
nos de las valles de Herro y Baztan en muy grande perjuicio de Vuestra Magestad y
de este su reino. Y aunque en las Cortes que se tuvieron en Sangiiessa el afio de se-
senta y uno, y también en las que se tuvieron en Estella el afio de sesenta y siete, se
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hizo instancia sobre esto por parte de este reino, no se ha proveido ni remediado cosa
ninguna; antes se van acrecentando de cada dia los dichos agravios y vexaciones. Y
porque este es negocio que tanto importa a la autoridad de este reino y bien publico
de los naturales del, suplicamos a Vuestra Magestad lo mande remediar por la orden
que mas convenga, de manera que Vuestra Magestad y este su reino y naturales no
reciban perjuicio ni agravio; y que se dé libertad a los de las dichas valles para que
puedan defender sus términos y echar fuera dellos y de los limites y mojones deste
reino a los dichos de Baiguer y Cissa y franceses; y deshacer las dichas bordas, casas,
corrales y roturas, sin que por ello sean traidos presos ni molestados, que en ello este
reino recibira particular bien y merced.

Decreto.

Visto el sobredicho capitulo, por contemplacion de los dichos tres Estados, ordena-
mos y mandamos que el vuestro visso-rey y los del nuestro Consejo tengan cuenta con la
conservacion de los limites y términos de este nuestro reino, y que los naturales del no
sean castigados ni presos por la defensa dellos; y que el nuestro patrimonial se informe
de lo contenido en este capitulo y pida justicia en lo tocante a nuestro real patrimonto.

Nota. Lo mismo se provey6 en Pamplona ano mil y quinientos y noventa por la

Ley 51.

Ley LXVI. [NRNav, 1, 2, 66] El fiscal solo o su substituido executen las
penas, y ninguno se llame governador en las ciudades y villas del reino.

Valladolid, ano de 1513. Peticion 41. Ordenanzas viejas.

Por quanto algunos capitanes que estan en la villa de La Guardia, ampliando la
jurisdicién que tienen, entran en algunos lugares dente reino, ponen alcaldes y jue-
ces ordinarios, y mandan exercitar a su voluntad todas las cosas que quieren, y
executan la sangre que solo a su fiscal pertenece en grandissima deslibertad deste
reino. Suplican con mucha humildad que a esto no se dé lugar, antes poniendo cas-
tigo en los que tales excessos cometen, se remedie luego con efecto.

Decreto.

Visto el sobredicho agravio, acordado con los del dicho Real Consejo, he deliberado,
ordenado y me place que assi se haga en todo este reino; y he mandado remediar el presen-
te agravio, luego que a mi noticia pervino; y se hard assi en adelante, de manera que nin-
guno se llame governador ni execute las dichas penas y sangre salvo el procurador fiscal
nuestro, o su sostitutdo. Y quanto a la governacion de las ciudades, villas, lugares, los
alcaldes, justicias, jurados goviernen vy rijan segiin los Fueros y Ordenanzas deste reino.

Ley LXVIIL. [NRNav, 1, 2, 67] Reparo de agravio para que no perjudiquen
a los Fueros y Leyes deste reino las jornadas y levas de gente que en servicio
de Su Magestad se hicieron a San Juan de Luz y sus confines.

Sangiiessa, afio de 1561. Provisién 13.

Por el mes de julio de mil y quinientos cinqiienta y ocho, el duque de Alburquer-
que, visso-rey, embié a todas las merindades deste reino capitanes que él nombré
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con poderes para que en las ciudades, villas y valles deste reino apercibiessen a pun-
to de guerra para lo que se podria ofrecer del servicio de Vuestra Magestad toda la
gente util, y para que saliesse con los capitanes toda o la parte de la gente que ellos
quisiessen, a dénde, quando y como a ellos les pareciesse; y para que los tales pue-
blos diesen e hiciessen dar a los tales capitanes el pan cocido y cebada que dixessen
que havian menester, para la gente y cavalgaduras que huviessen menester y con
ellos saliessen; y que también les diessen e hiciessen dar a los tales capitanes, las
acémilas y carruages que huviessen menester. E provey6 también el dicho visso-rey
instruccién que aunque no saliesse mas nimero de soldados de los que al capitan
pareciesse; pero que los que quedaban en los pueblos ayudassen a los que havian de
ir, dandoles en dinero el socorro que al capitan pareciesse por diez o doce dias; y que
en caso que en los pueblos no se corrcertassen para despachar el dicho nimero con
la brevedad y presteza conviniente, mandaba el dicho visso-rey que fuessen todos
sin quedar alguno y a sus costas conforme al Fuero del reino. Diciendo que aquel
manda que todos los de veinte afios arriba y de sesenta abaxo, sirvan con sus armas
a sus costas por tres dias; y que aquellos se contassen desde que estuviesen juntos
en el lugar donde comerizassen a servir. Y si los que fuessen no tuviesen armas, se
las diessen los capitanes de las que tenian los impedidos por dolencia, e los que eran
de sesenta anos arriba, o de veinte abaxo, hasta cumplida la jornada. Y con estos
poderes e instrucciones, los dichos capitanes hicieron alardes e apercibimientos de
la gente de los tales pueblos de veinte afios arriba y de sesenta abaxo; e sefialaron
todas las personas que ellos quisieron e les compelieron e hicieron ir con ellos, y que
los pueblos proveyessen de dinero, pan, cebada, acémilas e otros carruages. Y sena-
laron los capitanes los oficiales de la gente y el salario que cada uno havian de haver
cada dia. E fue llevada la gente fuera de este reino a la quema y dirrumiento que se
hizo de la villa de San Juan de Lus, en Francia. En lo qual se hizo agravio a este
reino. Porque el Fuero del solamente dice: que entrando hueste en este reino contra
Navarra, si el pregén fuere por la tierra, salgan cavalleros e infanzones, e vayan al
rey y sean con él con conducho de tres dias; y que al tercero dia puedan demandar
conducho al rey; e sino les diere como conviniere, que se puedan bolver a sus casas.
Y que si en estos tres dias cercaren al rey de Navarra, castillo o villa, deben fincar e
ser con él, dandole conducho hasta que cobre el rey su castillo o su villa, o hasta que
se parta el rey a no lo poder cobrar. Y assi en el dicho caso de San Juan de Lus, huvo
agravio; porque fue la gente fuera del reino e sin que huviesse entrado hueste contra
Navarra. Y aun en este caso no trata el dicho Fuero sino de cavalleros infanzones.
Y por esto no se tenia de dar poder en el dicho caso de San Juan de Lus para que se
sacarse la gente ni para que se nombrase ni escogiesse en la dicha forma y orden; ni
hacerles dar a sus costas provissiones e carruages, aunque fuesse para los tres dias
del Fuero; porque los tres dias no se entienden fuera del caso que trata el Fuero. Y
aunque todos los deste reino desean verdaderamente servir a Vuestra Magestad con
sus personas e haciendas, y lo haran quando el caso se ofreciere; pero esto se les ha
de tener por servicio voluntario que ellos quieran hacer, e no para que ellos hayan
de ser por obligacién compelidos, aunque sea pagando, mayormente por forma y
orden de tanto rigor que en ningunos otros reinos se ha hecho ni hace; en los quales,
aun cuando hai caso y necessidad que de los pueblos se saque gente por no se hallar,
a toque de atambor suelen los mismos pueblos hacer la gente qual conviene al ser-
vicio de Vuestra Magestad, et tienen libertad los nombrados para dar otro en su
lugar con que sea persona conviniente. Y desta manera son relevados los pueblos y
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les queda algin alivio de su trabajo, e cessan vexaciones e fatigas que podrian hacer.
Suplicamos a Vuestra Magestad mande reparar el dicho agravio y que se paguen las
costas y sueldos de todos los dias que se dex6 de pagar por Vuestra Magestad; y que
aldelante se guarden los Fueros; y que no se traiga en conseqiiencia la ida de la di-
cha gente en la dicha jornada; y que se les tenga en servicio particular a los deste
reino el trabajo e fatiga que recibieron, que como es notorio, segin la aspereza de
montanas y recios tiempos que huvo fue muy grande, que por ningin interesse hu-
vieran ido, sino por solo servir a Vuestra Magestad. Y esto que se pide no perjudique
a los senores eclesiasticos y seglares, que en sus lugares tienen jurisdicion y derecho
en los casos que se trataren en este capitulo.

Otrosi decimos que el dicho duque de Alburquerque, visso-rey, otra vez por el
mes de octubre del mismo afio de cinqiienta y ocho embié capitanes por él nombra-
dos a todas las dichas merindades, villas y valles deste reino con otros tales e seme-
jantes poderes e instrucciones, como por el dicho mes de julio, segiin se ha dicho en
el precedente capitulo; e procedieron los capitanes en la misma forma y orden con
mayor rigor que la primera vez, porque sacaron doblado nimero de gente que de
primero e hicieron dar a los pueblos mucha cantidad de dineros e otras cosas, sin
dexar libertad de poner otra persona que fuesse conveniente en su lugar. Y llevaron
la gente cerca de los confines deste reino con Francia; e aunque no la sacaron deste
reino fue agravio e contrafuero por las mismas causas que se ha dicho en el prece-
dente capitulo. Y porque aun en el caso que habla el dicho Fuero no se tenia de
proceder en sacar la dicha gente con el rigor que se procedid, sino ya que por la
justa necessidad, no se guardarse a hacer gente a toque de atambor, a lo menos se
havia de tener otra orden, en hacer y sacar la gente qual convenia; e los tres dias del
Fuero se havia de entender en solo el caso que el dicho Fuero habla; e no fue este
caso en la dicha vez del mes de octubre. Et aunque fuera el mismo caso, los tres dias
se havian de contar también en la ida y en la buelta mayormente que el dicho Fue-
ro de los dichos tres dias fue introducido estando el reino de Navarra reino solo, y en
tiempos que la guerra se hacia por defensién de solo este reino; pero pues la defen-
sién que agora se ha hecho y se ha de hacer en Navarra es también para la defensién
de todos los reinos que Vuestra Magestad tiene en Espafia, no havia de ser tenida
Navarra sola ni aun a los tres dias en el caso del Fuero. Y los cavalleros hijos-dalgo
y pueblos deste reino gastaron mucho e hicieron muchas costas en lo susodicho.
Suplicamos a Vuestra Magestad mande reparar el dicho agravio y que se paguen las
dichas costas y sueldo de todos los dias, que se dexé de pagar por Vuestra Magestad;
e que se guarden los Fueros aldelante, e no se traiga en conseqiiencia la ida de la
dicha gente en la dicha jornada, e que se tenga en servicio particular a los deste
reino el trabajo e fatiga que recibieron, que fue muy grande por la aspereza de mon-
tanas e tempestuosos tiempos. Y esto que se pide no perjudique a los sefiores ecle-
siasticos e seglares que en sus lugares tienen jurisdiciéon y derecho en las cosas que
se tratan en este capitulo. Otrosi decimos que por otra vez en el mes de henero del
ano de mil y quinientos y cinqiienta y nueve, el dicho duque visso-rey embio6 a las
dichas merindades, ciudades, villas y valles de este reino, capitanes por el nombra-
dos con otros tales e semejantes poderes, como los de los meses de julio y octubre del
dicho ano de cinqiienta y ocho, e hicieron hacer en los pueblos apercibimientos de
la gente 1til a punto de guerra, sin haver sucedido el caso del Fuero susodicho. Y
aunque no sacaron ni llevaron la gente, todavia fue agravio por haverse dado los
dichos poderes en la dicha forma, e sin ser el caso del Fuero y contravenido a él. Y
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para los apercibimientos se hicieron muchos gastos por la gente, porque con el deseo
grande que tenian para servir a Vuestra Magestad, quisieron estar bien aparejados
para la guerra. Suplicamos a Vuestra Magestad mande reparar también este agra-
vio, y que se guarden los Fueros y no se traigan en conseqiiencia, el dar de los dichos
poderes ni de los dichos apercibimientos. Y esto que se pide no perjudique a los se-
nores eclesiasticos y seglares que en sus lugares tienen jurisdiciéon y derecho en las
cosas que se tratan en este capitulo.

Decreto.

Decimos que nos havemos tenido et tenemos por bien servidos de la voluntad, fideli-
dad e diligencia con que la gente deste reino sirvié en las jornadas e apercibimientos
contenidos en los dichos capitulos; lo qual ordenamos y mandamos que no pare perjuicio
ni se traiga en conseqiiencia para adelante contra los Fueros y Leyes e reparos de agra-
vios deste reino que en este dicho caso disponen, y que para adelante se hayan de guardar,
guarden aquellos.

Ley LXVIIIL. [NRNav, 1, 2, 68] Reparo de agravio sobre lo mismo, y que los
naturales no sean sacados de él a militar, ni se publiquen vandos, ni se ha-
gan repartimientos para dicho efecto por los virreyes.

Pamplona, afio de 1642. Ley 5.

Por el mes de junio del afio de 1636 el marqués de Valparaiso, visso-rey que enton-
ces era, dio diferentes Cédulas, Provissiones y mandatos dirigidos a los alcaldes y regi-
dores de las ciudades, villas y lugares del reino, para que hiciesen como con efecto hi-
cieron muestras y alardes generales de toda la gente del, sin excepcién de persona
alguna; y al respecto de las listas que se le remitieron, hizo después repartimiento, de-
terminando y senalando la gente que havia de dar cada lugar para formar exército de
los naturales del reino, y passar con él a Francia. Y en la misma conformidad dio érde-
nes e hizo mandatos con penas graves a los dichos alcaldes y regidores, para que para
cierto dia tuviessen prevenida y armada la gente que a cada lugar le estaba repartida,
y para que la socorriessen hasta la plaza de armas sefialando para efecto a la villa de
Lesaca, que es en las fronteras de Francia por la provincia de Labort, y para compeler-
les al cumplimiento de las dichas 6rdenes, embié personas de los tribunales y otros
ministros; todo lo qual assi fue executado por el mes de octubre del mismo ano de 1636,
sacando de todo el reino con despueblo universal suyo mas de doce mil hombres, con
los quales el dicho marqués entré en Francia por la dicha provincia de Labort, y ocupé
en ella los lugares de Orrufia, Ciburu, San Juan de Lus, el fuerte de Zocoa y otros, don-
de se detuvo mas de dos meses, en todo lo qual se hizo agravio a este reino, porque el
Fuero del solamente dice que entrando hueste o exército contra Navarra, si el pregén
fuere por la tierra, salgan los navarros e vayan al rey, e sean con el con conducho de tres
dias, y que al tercero dia puedan demandar conducho al rey, e si no se les diere como
conviniere, puedan bolver a sus casas; y que si en estos tres dias cercaren al rey de Na-
varra castillo o villa, deben fincae ser con el rey dandoles conducho, hasta que cobre su
castillo o villa, o hasta que se parta el rey a no lo poder cobrar. Y assi en el dicho caso
de la jornada de Labort huvo conocido agravio porque fue la gente sacada fuera del
reino, y sin que huviesse entrado hueste o exército contra Navarra, ni sucedié el caso
de sitio de castillo o villa, y también lo huvo y lo recibié el reino muy grande en las
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ordenes y comissiones dadas por el dicho marqués de Valparaiso, y el haver determina-
do el niimero de la gente con que havia de servir cada lugar, y en haverla sacado en la
forma dicha y por medio de tanto rigor, y obligando a lo pueblos a armar y socorrer la
dicha gente, y a dar bagajes y provissiones a sus costas por mas de nueve dias; pues
aunque solo fuera por los tres del Fuero, fuera agravio y contravencién manifiesta,
porque los dichos tres dias no se entienden sino en el caso en que el Fuero habla, y el de
la dicha jornada fue diferente en todo por las razones referidas. Y aunque todos los
deste reino desean afectuosamente servir a Vuestra Magestad como lo han hecho en
todas las ocasiones que se han ofrecido, y lo hacen ahora en la presente de la guerra de
Catalufia con un tercio de mil y quinientos navarros, pero esto se ha de tener por servi-
cio voluntario y no para que hayan de ser por obligacién compelidos, mayormente por
forma y orden de tanto rigor, como el que se vio executado en la dicha jornada, no
siendo de los casos compreendidos en el Fuero con que se hizo forzoso lo que debe ser
voluntario y libre; siendo assi que por la ley 35, del lib. I, tit. 2 de la Recopilacion de los
Sindicos esta mandado guardar; y que lo hecho en su contravencién no se traiga en
conseqiiencia ni pare perjuicio aldelante, cuya observancia obliga en fuerza de contrat,
y Vuestra Magestad lo tiene jurado assi, y también de interpretar los dichos Fueros en
utilidad, provecho y honor del reino, y de amejorarlos y no empeorarlos, en todo ni en
parte, como se contiene en el auto del juramento inserto en el libro de la Recopilacion
y en el capitulo 7, lib. 6, tit. 8 del Fuero General, donde se prescrive su forma y se dice
que lo tercero que ha de jurar el rey es que en todos sus dias tendra a sus pueblos en sus
Fueros y en sus costumbres, y que los amejorara los Fueros y no los empeorara, lo qual
es muy conforme al animo y grandeza de Vuestra Magestad, y muy debido a la fideli-
dad con que este reino le ha servido y sirve, y al amor que todos los naturales del le
desean merecer. Suplicamos a Vuestra Magestad mande reparar el dicho agravio, y que
aldelante se guarden inviolablemente los dichos Fueros y Leyes y reparos de agravio,
y que lo hecho no les pare perjuicio ni se traiga en conseqiiencia, y que se les tengan en
servicio particular y voluntario a los deste reino el haver salido en la dicha accién, y el
trabajo, gasto y descomodidades que padecieron, y todo lo que obraron en servicio de
Vuestra Magestad.

Otrosi decimos que después que bolvié la gente del reino de la dicha jornada, el
arzobispo virrey dio otras tales y semejantes comissiones, como las contenidas en el
capitulo antecedente, y procediendo con los mismo rigores, sacé mil hombres del
dicho reino y los passé a la provincia de Labort a guarnecer las plazas ocupadas en
ella, obligando a los pueblos a socorrerlos y armarlos, y a dar bagajes, y al mismo
tiempo procediendo por los medios de compulsiéon que las veces pasadas, hizo otra
nueva leva de gente, repartiendo y determinando el nimero que havia de dar cada
pueblo para guarnecer las fronteras en que también hubo quiebra y contravenciéon
de los Fueros y Leyes; lo uno por no ser de los casos en que los naturales del reino
estan obligados a militar, aunque sea dentro del, pues lo estan solamente en los dos
casos expresados en el capitulo anterior; lo otro porque aun en estos casos los tres
dias se debian contar del que salieron de sus casas, y en ninguno se les podia obligar
a armarse a sus costas ni a la de los mismos pueblos.

Otrosi decimos que el afio de 1638 el marqués de Vélez, virrey que al tiempo era
deste reino, procediendo con los mismos rigores que en las ocasiones passadas, hizo
nueva leva de gente repartida por todo el reino y dio 6rdenes para todas las personas
particulares y de unos y otros junto mas de seis mil navarros, e hizo plaza de armas
en la villa de Santestevan de Lerin, y otros lugares circunvecinos, y con mas de qua-
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tro mil repartidos en quatro tercios, sin muchos cavalleros y personas particulares,
que correspondiendo a sus obligaciones quisieron servir en la dicha ocassién a su
costa, pasé a la provincia de Guipizcoa al socorro de Fuenterravia, donde assisti6
con la dicha gente hasta que se socorri6 la plaza, y muchos dias después, donde fue
derrotado y desecho el enemigo con tanta gloria de las armas de Vuestra Magestad.
Y aunque este reino halla recompensado todo el trabajo y fatigas que sus naturales
padecieron en la dicha jornada por lo que ayudaron por los felices progressos della,
mayormente el dia que el enemigo fue rompido, y se socorrié la plaza, siendo de los
primeros que acometieron sus fortificaciones y las ganaron desaloxandolos de ellas,
no dexa de ser agravio el haver sacado la dicha gente por el modo y forma dicha, no
siendo de los casos del Fuero.

Otrosi decimos que el ano de 1640 el duque de Nochera, visso-rey, con los mis-
mos rigores y medios de compulsion, saco deste reino al de Aragon y fronteras de
Cataluiia dos mil hombres en dos tercios, y escrivié cartas a los cavalleros, ordenan-
doles le siguiessen en la dicha jornada; todo lo qual fue en contravencion expressa
de los Fueros y Leyes, assi la leva y saca de gente, como las 6rdenes que dex6 a los
cavalleros, y pues todos los naturales del reino en las ocasiones referidas han acudi-
do al servicio de Vuestra Magestad, con la fineza y efectos que se reconoce, y con
tales descomodidades y gastos que parece imposible, hayan cabido en la cortedad
de sus fuerzas, no sera justo que quando estan mereciendo tanto en su real servicio,
los dichos Fueros reciban lesion en su observencia, ni el reino los agravios que repre-
senta por lo obrado contra ellos en los casos referidos. Suplicamos a Vuestra Mages-
tad, mande reparar los agravios contenidos en los capitulos antecedentes, y que
aldelante se guarden los dichos Fueros y Leyes sin contravenir a ellos en manera
alguna; y que lo hecho en los casos de suso expressados y en cada uno dellos no pare
perjuicio alguno ni se traiga en conseqiiencia, y que se tenga en servicio particular
y voluntario a los deste reino, el trabajo y gastos y descomodidades que tuvieron en
las dichas jornadas, y el esfuerzo y valor con que sirvieron en ellas.

Decreto.

A esto vos respondemos que las causas que ocurrieron en las ocassiones que se sacé
la gente deste reino fueron tales que no se pudo escusar el executarlo, y se hizo por nuestro
mayor servicio y bien deste reino, retirando al enemigo destos confines en que erades tan
interessados pero por contemplacion del reino; ordenamos y mandamos que todo lo con-
tenido en estos capitulos que fuere contra las Leyes y Fuero del, no les pare perjuicio ni
se tratga en conseqiiencia aldelante, y se hayan de guardar y guarden aquellos; y assi-
mismo, os decimos que nos hemos tenido y tenemos por bien servidos de la voluntad, fi-
delidad vy prontitud con que la gente de esse reino nos sirvié en las ocasiones referidas.

Réplica.
No salieron a luz estas Cortes.

Al pidimiento en que suplicamos a Vuestra Magestad fuesse servido de reparar el
agravio que se nos hizo en las ocassiones en que la gente deste reino fue sacada fuera
del, y en el modo y forma de sacarla, segin lo contenido en los capitulos del dicho
pedimiento, Vuestra Magestad dandose por bien servido de la voluntad, fidelidad y
prontitud con que la gente deste reino le sirvié en las dichas ocassiones; nos respon-
di6 que lo hecho y executado en ellas que fuere contra las Leyes y Fueros deste reino,
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no les pare perjuicio ni se traiga en conseqiencia aldelante, y que se hagan guardar
y guarden aquellos, y porque este agravio es de los mayores que este reino ha recibi-
do, no podemos dexar de bolver a sus reales pies de Vuestra Magestad a suplicarles
con diversas instancias su cabal reparo hasta conseguirlo, como lo esperamos de su
grandeza de Vuestra Magestad. Lo primero porque el decreto que se nos dio no satis-
face a la pretension del reino por ser sus palabras relativas y generales, debiendo ser
afirmativas. Lo otro porque el decir que lo hecho que fuere contra las Leyes y Fueros
no pare perjuicio, no puede obrar el remedio que se desea para los casos de aldelante,
porque estas palabras quedan sugetas a la inteligencia que se les quiera dar, pues no
se reconoce que lo hecho en las passadas fue contravencion y solo se supone que si lo
fuere aquello no cause perjuicio con que viene a quedar dudoso y ambiguo el decreto,
y no reparado el agravio. Lo otro, porque en otros casos semejantes y de menor per-
juicio que este, Vuestra Magestad honrando como se espera, lo hara ahora a los deste
reino, ha sido servido de responder con palabras afirmativas, dando por nulo lo he-
cho contra los Fueros y Leyes en los casos especiales que se representaron por agra-
vio, como consta por la Ley 7, lib. I, tit. 2. Leyes 29, 30, 32 y 34 del mismo titulo y
libro, Ley 8, tit. 3, lib. I; Ley 11, tit. 4; Ley 21, tit. L, lib. 2; Ley I de las Cortes del
ano de 1602. Ley 4 del afio 1624. Leyes 2 y 4 de las Cortes del afio 1628. Ley 8 del afio
de 1632, sin otras muchas que se dexan de referir, y aunque tenemos creido que el
animo de Vuestra Magestad ha sido y es de que el agravio presente se repare a toda
nuestra satisfacion, esta no se consigue, sino es que Vuestra Magestad haciéndonos
la merced que acostumbra, y la que le merece nuestra natural fidelidad y atencién a
su servicio, nos la haga de declarar que lo obrado en las dichas ocassiones y Leyes,
aunque fue contra los Fueros y Leyes, no haya de parar ni pare perjuicio ni se traiga
en conseqiiencia, y que las deste reino se guarden inviolablemente en los casos de
aldelante; para lo qual proponemos a Vuestra Magestad las consideraciones siguien-
tes. Lo primero, que por el cap. 5 del lib. I del Fuero General mandado reparar por
agravio por la Ley 35, lib. I, tit. 2. esta dispuesto que los deste reino tengan obliga-
cion de servir en solos dos casos. El primero, si entrare hueste o exército en Navarra.
El segundo, si sitiaren villa o castillo dentro del mismo reino, y en las ocassiones en
que la gente del fue alistada y sacada, no ocurrié ninguno de los dos casos referidos,
porque ni entré Exército en Navarra ni huvo sitio de castillo, o villa. Lo segundo,
que quando la dicha gente fue sacada a Ciburu, el marqués de Valparaiso, visso-rey,
procedioé por medios de compulsién en las levas que hizo, determinando el nimero de
soldados que havia dar cada pueblo, e embié personas con amplissimas comisiones a
que lo executassen, y las dio para proceder al castigo, assi de los pueblos en comin
como de los particulares dellos, en que también se contravino al dicho Fuero y Leyes,
pues no siendo de los casos de su obligacién, no debian ni podian ser compelidos, sino
que las levas havian de ser voluntarias y al toque de atambor como se acostumbra en
semejantes casos. Lo tercero, porque los dichos ministros o personas a quien se die-
ron las dichas comissiones, cumpliendo con ellas echaron y publicaron los vandos
que les remiti6 el dicho marqués de Valparaiso, declarando por traidor a qualquier
vecino que se ausentasse o huyesse; siendo assi que esta pena, siendo como es de tan
grave nota, no se pudo echar sino es suponiendo obligacion, o ya por ser de los casos
della conforme al Fuero, o por haver assentado plaza voluntariamente y faltando,
como faltaron estas dos calidades en el dicho caso fue notorio agravio el que este
reino recibié en haverse publicado vandos con semejantes penas, y aquellos debe
Vuestra Magestad ser servido de declarar haver sido y ser nulos y ningunos. Lo quar-
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to, que fueron compelidos los pueblos a armar y socorrer la gente, hasta ponerla en
la plaza de armas y tres dias despues, y no siendo de los casos en que estaban obliga-
dos a darla, fue también contravencién, y aunque fuera de los dos comprendidos en
el Fuero, lo fuera también por que los tres dias se debian y deben contar desde que
salen de sus casas. Lo quinto, en las demas ocassiones referidas en que la gente fue
sacada a Guiptzcoa y al reino de Aragén, se procedi6 con los mismos rigores, comi-
naciones, penas y medios de compulsién que en la dicha jornada de Ciburu, y assi en
todas ellas en el modo, efecto y circunstancias se hizo igual agravio a este reino. Lo
sexto, el haver sacado del mil hombres para guagnecer las plazas ocupadas en Fran-
cia, fue también en quiebra del dicho Fuero y Leyes, pues fueron sacados contra su
voluntad, sin entrar exército en Navarra, y no para echar al enemigo ni obligarle a
levantar sitio que tuviesse puesto, sino para guarnecer plazas ganadas, cosa que
siempre se ha hecho con soldados voluntarios o con otros por modo y forma de cas-
tigo. Lo séptimo, aunque este reino, mostrando la fidelidad y amor con que desea
acudir al servicio de Vuestra Magestad en las Cortes del ano de 1637 ofrecié por cier-
to tiempo dar la gente necessaria para las plazas de Maya y el Burguete, todo lo que
se obré en esta razon antes de su otorgamiento fue en quiebra del dicho Fuero, por
no ser de los casos en el comprendidos. Lo octava, las 6rdenes que dexé el duque de
Nochera, quando sacé la gente a Aragén para que los cavalleros de acostamiento y
los llamados a Cortes le siguiessen, fueron también contra el dicho Fuero y Leyes,
porque los acostados y demas cavalleros solo tienen obligacién de servir en este reino
y en el acompaiiar la persona de Vuestra Magestad, y pues todos sus naturales en la
dicha ocassién, y en todas las que se han ofrecido con todo amor y fineza, y con tan
excessivos gastos han acudido a servir a Vuestra Magestad, con mucha razén debe-
mos prometernos de la suma clemencia de Vuestra Magestad, no procede de su real
animo que los dichos Fueros y Leyes reciban perjuicio en su observancia, antes espe-
ramos la mejora dellos en todo lo que sea utilidad deste reino. Suplicamos a Vuestra
Magestad, mande declarar el dicho decreto y concedérnoslo en la forma que se supli-
ca en que recibiremos singular merced y favor, como lo esperamos de la soberana
grandeza de Vuestra Magestad.

Decreto.

A esto decimos que estaba bastantemente proveido con lo que os respondimos, pero
por contemplacion del reino queremos que lo hecho en las ocassiones que referis, no sea
de perjuicio alguno en ningiin tiempo a los Fueros y Leyes deste reino ni se traiga en
conseqiiencia.

Nota. Sobre lo mismo se puede ver en el tit. 8 deste libro.
Ley LXIX. [NRNav, 1, 2, 69] Sobre que Su Magestad conceda al reino pen-

sion de dos mil y quinientos ducados cada ario sobre el obispado de Pam-
plona a perpetuo para universidad.

Pamplona, afio de 1652. Ley 42.

El ano de 1609 nuestros diputados y sindicos con nuestra deliberacién y acuer-
do, suplicaron a la real persona del senor rey Don Felipe de gloriosa memoria, padre
de Vuestra Magestad (que Dios tiene) licencia para hacer y fundar universidad pa-
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blica en esta ciudad de Pamplona, por haver de ser muy del servicio de Dios nuestro
sefior y de Su Magestad Cathélica y bien publico deste reino por las causas, conve-
niencias y medios que representaron, y en particular el haver ofrecido la dicha ciu-
dad hacer y conservar las casas y edificios della, y dar docientos ducados de renta
perpetua en cada un afno para ayuda de la dotacion de cathedras. Y haviéndose li-
brado Cédula de relacién sobre ello, en 9 de abril de 1609 para que el virrey, regente
y los de este Consejo la hiciesen a Su Magestad con citacion de su fiscal y patrimo-
nial de lo que acerca dello resultaba. Hecha aquella y visto todo, y lo que en varios
informes dixo sobre lo mismo el reverendissimo de este obispado, y las ordenanzas
y constituciones que aprobando la dicha stplica hicimos en 7 de agosto, juntos en
las Cortes del afio siguiente de mil seiscientos y diez para la creacién, conservaciéon
y buen govierno de la dicha universidad (quedando por ellas Su Magestad y los se-
nores reyes sus sucessores perpetuos patronos de ella) en consideraciéon de todo y de
las razones que se expressan en la merced, y de que havia de ser en mayor servicio
de Dios y de Vuestra Magestad y conveniencia publica de este reino, fue servido
concedernos por su Real Cédula en Madrid a 19 de octubre de 1619 referendada por
Thomas de Angulo, su secretario, la dicha licencia y cartas para la Santidad de
Paulo Quinto, y el embaxador de Roma para la confirmacién della.

Y aunque Vuestra Magestad por especial recomendacién de su cathélico padre,
luego que por su feliz muerte entré dichosamente en el govierno de sus reinos, la
bolvié a pidir al papa Gregorio Decimoquinto (que también entro a ocupar la Sede
Apostélica, y su beatitud la concedié junto con las bulas de la erecciéon de la dicha
universidad afio 1621, a 16 de octubre; y la Santidad de Urbano VIII concedié las
suyas el afio 1623 a instancia del convento de Dominicos desta ciudad de Pamplona
el dia antes de las kalendas de febrero, afio primero de su pontificado, confirmando
lo dicho y dandoles facultad para que en el pudiessen leer Artes y Theologia, y dar
grados en ellas en el interin que se efectuase la dicha universidad en execucién de las
mandas y legatos que para esto y con esta calidad dexaron dos naturales deste rei-
no, no ha podido tener efecto la dicha universidad por los donativos que sobrevinie-
ron y los accidentes desta guerra que impossibilitaron el de los dichos medios.

Porque los dos donativos que pidieron en este reino con especiales comissiones de
Vuestra Magestad los dos condes de Castrillo, desde el ano de 1627 hasta el de 1630,
y lo procedido dellos importé mas de cinqiienta mil ducados plata doble.

A que se sigui6 el haver hecho el virrey marqués de Valparaiso el afio de 1625
muestra y alarde de todos los naturales de este reino desde 18 hasta 60 aios de edad,
y al respecto de los que hall6 segun las listas que se le remitieron, ordené y obligé a
los pueblos que tomassen y pagasen de los magacenes de Vuestra Magestad sus ar-
mas necessarias para que los alistados que fueron todos los ttiles para su manejo
estuviessen armados y prevenidos; y este gasto fue tan grande y sensible como se
dexa conocer, en especial por haverse pagado las dichas armas en plata a lo mismo
que se pagan en vellon, y passar de mas de cinqiienta mil ducados de plata.

Y el afio de 1636 el mismo marqués, con orden que dixo tener de Vuestra Mages-
tad, mando6 hacer nuevas muestras y alardes, y determiné a su arbitrio la gente que
cada una de las ciudades, villas, valles y lugares del reino havia de tener prevenida
para el primer aviso; y también mandé se nombrassen capitanes y los demas oficia-
les, y que se formassen compaifiias; y embié ministros para su mas pronta execu-
cion, y estando en la forma dicha alistada y prevenida la gente, dio 6rdenes para
que marchassen los capitanes con ella a la villa de Lesaca, que es en la frontera de
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Francia, y aunque nuestros diputados y algunas ciudades le representaron (segin lo
que entonces pudieron prevenir) los inconvenientes que se creia havian de resultar
de sacar la dicha gente y hacer invasion en Francia; y la Diputacién representé los
mismos a Vuestra Magestad, luego que se supo procedia en las dichas execuciones
con orden y consulta de Vuestra Magestad, sin otra atenciéon mas que la de obedecer
se dispuso la entrada en Francia, acompanando al marqués todas las personas no-
bles y particulares deste reino, y mas de doce mil infantes naturales del con sus
maestros de campo y oficiales navarros, y felizmente ocuparon las plazas y villas de
Orrufa, Ciburu, San Juan de Lus y otros de la provincia de Labort.

Y este servicio se hizo voluntariamente por todos nuestros naturales sin quedar
mas de los que por la edad estaban eximidos, y los gastos fueron tan grandes que no
huvo quien no vendiesse o empenasse parte de su hacienda para poderlos suplir. Y
respecto de haver sido por los meses de septiembre y octubre, en que se havia de
hacer la siembra del pan y la cosecha del vino, fueron tan sensibles los dafios como
se conocieron en sus dilatados efectos.

Y en este tiempo quedaron guarnecidas todas las fronteras que confinan con
Francia que son mas de veinte y seis leguas, con mas de cinco mil navarros.

Después de ocupada la dicha provincia y fortificados Ciburu y los quarteles de
Orruiia, haviendo dado orden Vuestra Magestad para que el marqués se retirasse
con el exército; porque lo que ganaron los nuestros no quedasse desmantelado, se
formé un tercio de mil navarros, y hasta que embiasse Vuestra Magestad gente pa-
gada, quedaron de guarnicion en las dichas fortificaciones donde murieron casi to-
dos por la destemplanza del sitio, descomodidades y falta de bastimentos.

Haviéndose retirado el exército traté el virrey Don Fernando de Andrada, arzo-
bispo de Burgos, a la sazon de fortificar el castillo de Maya y hacer un fuerte en el
Burguete, que ambos estan en la frontera y oposicién de Francia; y a estas obras
acudieron los navarros con mucho gasto de los pueblos y particulares; y después a
guarnecer los dichos fuertes en que estuvieron hasta su demolicién por espacio de
mas de quatro afnos, padeciendo con assistencia tan continuada los excessivos tra-
bajos, descomodidades, gastos y fatigas que se dexan conocer.

También Vuestra Magestad nos mandé el ano de 1637 estando en Cortes le sir-
viéssemos con dos tercios de a mil hombres, para rehacer las guarniciones de las
plazas ocupadas en dicha provincia de Labort; y haviendo representado las razones
que lo dificultaban, todas al servicio de Vuestra Magestad por medio de dos diputa-
dos, que con instrucciones y creencia embiamos a besar sus reales pies, reconocién-
dolas por precisas, fue Vuestra Magestad servido de minorar el nimero a un tercio
de mil navarros, el qual assi fue executado con sumo gasto con solo saber era gusto
de Vuestra Magestad el que se hiciesse.

El afio de 1638 luego que se divulgé en este reino que el exército del christianis-
simo de Francia, arrimandose a sus fronteras, insinuaba el infestar e invadirlas por
la parte de San Juan del Pie del Puerto, que corresponde al Burguete y Roncesva-
lles en tiempo que el presidio y castillo desta ciudad de Pamplona estaba en el esta-
do que lo representamos a Vuestra Magestad, sin aguardar a ser llamados, acudie-
ron todos los nobles y personas particulares a hacerle oposicién y ofrecerse al virrey,
marqués de los Vélez, con tales demostraciones de su amor y fidelidad que hallan-
dose en menos de seis dias con mas de seis mil hombres en esta ciudad, reconocido
el servicio y socorro tal y tan breve como voluntario en los animos de todos, lo
acredité por particular desempefio de nuestro zelo.
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Y porque el enemigo se puso sobre la plaza de Fuenterravia, solo la vecindad de
sus armas obligé a que todo el reino se previniera, y de la gente del, después de guar-
necidas todas las dichas fronteras se formaron quatro tercios de mil hombres todos
navarros, y con ellos y casi toda la nobleza y los maestros de campo, y todos los
demas oficiales también naturales, passé el marqués al socorro de la plaza sitiada,
quedando en el govierno militar para las assistencias del exército y defensa deste
reino el prior de Navarra Don Martin de Redin, y en aquella ocassién tan gloriosa
fueron los navarros los primeros que se abanzaron a las trincheras del enemigo, y lo
desalojaron dellas y de sus quarteles, hasta ponerlo en huida, con que se consiguié
felizmente el socorro de la plaza y se levanto el sitio.

El afio de 1639 los mismos quatro tercios que passaron a Guipuzcoa, previnien-
do la oposicién a los designios del enemigo, se arrimaron a nuestras fronteras en que
se aquartelaron hasta que con el invierno se juzg6 no ser necessaria su assistencia,
y que bastaba la continua del Burguete y Maya.

Por este tiempo el marqués de Surdis con mas de seis mil infantes y mil y qui-
nientos cavallos intent6 infestar la valle de Baztan con designios de ocupar el casti-
llo de Maya; y aunque poco prevenidos los baztaneses se le opusieron con tal valor
que le obligaron a retirarse con pérdida considerable y de gente particular, y no con
poca de su reputacién, sin haverse arrimado al castillo en que previno lo necessario
para su defensa, segin lo que el tiempo dio lugar su governador Don Balthasar de
Rada, cavallero navarro. Y en todas estas ocassiones sirvieron con sus propias ar-
mas, que es especial servicio.

El afio de 1641 el virrey Duque de Nochera sac6 con orden de Vuestra Magestad
dos de los quatro tercios al reino de Aragén y fronteras de Cataluiia, sin embargo de
que nuestra Diputacion le representd los inconvenientes grandes que se pudieran
recelar si se enflaquecian las pocas fuerzas del reino, sacando del dos mil hombres de
los mas utiles y exercitados en las armas, quando por la vecindad con Francia debia
como debe estar prevenido para qualquiera accidente por consistir en su conserva-
cion la de los reinos de Castilla, dispuso su marcha y fueron a las villas de Fraga y
otras de aquellas fronteras donde quedaron prisioneros mas de 200, y entre ellos
algunas personas particulares, y los demas remando las galeras de Francia en que
han perecido muchos y muchos lo estan padeciendo, sin que hayamos podido con-
seguir su rescate o cange, los quales fueron prisioneros en Tamarit, no por haver
cedido al valor ni a la multitud de los franceses y catalanes, sino por la falta con que
se hallaron de municiones y armas.

El afio de 1642 sirvié assi bien este reino con un tercio de 1300 navarros, sin los
oficiales de la primera plana, para la guerra de Cataluiia, yendo por su maestro de
campo Don Gerénimo de Ayanz, sefior de Guinduldin; y aunque este nimero y lo
costoso deste servicio pudiera embarazar su continuacion por lo exhausto del reino.

Sin embargo, venciendo nuestro amor su impossibilidad, el afio de 1644 bolvié a
servir con otro tercio de mil navarros sin los oficiales de la primera plana y fue por
su maestro de campo el dicho Don Balthasar de Rada.

Y por manifestar sus finezas en el servicio de Vuestra Magestad, se alent6 a ser-
vir el afio de 1645 con otro tercio de 800 infantes, navarros, sin los oficiales de la
primera plana, y su maestro de campo Don Alonso de Viamont.

Y el afio de 1646 con otro de 600 navarros, pagados por quatro meses, sin los de
la primera plana y su maestro de campo Don Joseph de Viamont.
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Y lo que todos estos tercios han obrado en el servicio de Vuestra Magestad gloriosa-
mente, lo manifiestan los felices sucessos que sus reales armas han tenido en Cataluia.

Y ultimamente Vuestra Magestad en estas Cortes fue servido de mandarnos que
sirviéssemos con un tercio de quinientos hombres, sin los de la primera plana, y to-
dos pagados por tres meses para la misma guerra; y fue tal el ardor de nuestros cora-
zones en demostrar su fineza y zelo natural que luego que se nos propuso el servicio
y leimos la carta de Vuestra Magestad, instantaneamente y sin digression alguna,
fue Vuestra Magestad obedecido en todo y sali6 la gente con tan grande costa de los
pueblos y naturales, que la de solo este servicio passa de 50 mil ducados de plata.

De que se colige la grande suma de hacienda que han gastado en los demas que
quedan referidos, pues solo la gente con que hemos servido a Vuestra Magestad para
fuera del reino passa de 23.200 infantes navarros sin sus maestros de campo y ofi-
ciales, y sin los cavalleros y personas particulares (que fueron en considerable nu-
mero) y sirvieron cerca las personas de los virreyes, marqués de Valparaiso, y mar-
qués de los Vélez en la dicha entrada en Francia y socorro de Fuente-Ravia.

La gente con que assistimos desde el afio de 1637 hasta el de 1641 en todo lo
referido de la guarnicion de las fronteras y sus fortificaciones de Maya y Burguete,
y en hacerlas y demolerlas, passa de 10 mil hombres.

Los alojamientos de Infanteria y cavalleria Irlandeses y Dragones, que desde el
ano de 1636 hasta el de 1650 han padecido nuestros naturales y pueblos, han sido
tales y tantos, tan continuos y dilatados, y con tan exorbitantes contribuciones y
gastos que llegan a poco menos de un millon de hacienda sobre sus indecibles dema-
sias y molestias de los alojados, y todo en tiempo que nuestros naturales estaban
sirviendo por sus personas.

A esto se afiaden los transitos y vagages que se han continuado en todo este
tiempo, y las conduciones de los bastimentos, pertrechos y municiones de guerra,
tren de la Artilleria de los dichos fuertes y su retirada a este castillo, que todo ha
sido a costa de nuestros pueblos y naturales y con sus ganados.

También se afade lo mucho que les costé la estacada que en el hizo el marqués
de Valparaiso, demas del sumo trabajo y fatiga que padecieron en ella, y en las for-
tificaciones de esta ciudad a que assistieron mas de dos mil hombres y trescientas
acémilas pagadas por tres meses por los pueblos.

Y aunque nuestro amor al mayor servicio de Vuestra Magestad ha sabido ceder del
efecto de la universidad y sus conveniencias a los accidentes que de su servicio luego se
ofrecieron de donativos y desta guerra y de su continuacién; pero no ha sabido rendirse
en ningin género de servicios con que lo han manifestado en las ocasiones referidas, aun-
que lo pudiera obligar lo exhausto en que nos hallamos, pues lo obrado, aunque no exce-
de a nuestro deseo, si a toda nuestra possibilidad. Y assi nuestra acostumbrada atencion,
viéndonos en este estado y esta ciudad tan despoblada y necessitada de gente, porque los
naturales designios del enemigo no saquen alientos de ello para su execucién de invadir-
nos en tiempo alguno, ha prevenido que el hacerse la universidad en ella, y con toda
presteza, no solo es de gran servicio de Dios nuestro Sefior por las consideraciones que la
merced contiene. Y porque haviéndose de ensefiar en ella Artes, Theologia y la Sagrada
Escritura, se puede esperar que por este medio se confundan y desvanezcan las heregias
y errores que contra nuestra Santa Fe se observan y aumentan en las tierras convecinas
de Francia, y podran estudiar con mas facilidad que en otras partes muchos irlandeses y
otros cathélicos de Inglaterra que desembarcan en los puertos de Guipuzcoa y Vizcaya,
poco distantes desta ciudad; sino también del servicio de Vuestra Magestad que interessa
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en esto como protector cathélico; y especialmente en que siendo como esto es llave de
todos sus reinos y presidio y plaza de sus reales armas, se ha de hallar siempre guarnecido
y defendido continuamente con lo numeroso de los estudiantes que han de concurrir de
todas las naciones, reinos y provincias, con que se ha de desvanecer la presuncién del
enemigo y qualquiera invasion que intentare por las armas, que todos han de tomar en
qualquiera ocasién, como lo han hecho en otras universidades que invadidas de los ene-
migos se han librado por el concurso de sus estudiantes, particularmente la de Lobaina
en estos tiempos con que nuestra conveniencia en que se efectie con toda presteza, es de
mayor realce de nuestra estimacién por conseguirse por este medio la poblacién nimero-
sa de este presidio, y la seguridad de este y otros reinos de Vuestra Magestad, y el desaho-
go de sus cuidados por esta parte, que es lo primero en nuestro amor a su mayor servicio.
Y para esto, sefior, viéndonos tan consumidos de hacienda en su servicio, en considera-
ci6n de todos los referidos nos ha parecido suplicar a Vuestra Magestad como lo hacemos
se sirva de hacernos merced de situar dos mil y quinientos ducados de pensién y renta
perpetua sobre el obispado de esta ciudad para la dicha universidad y sustentacién de sus
cathedras, para que con los demas efectos que se pudieren sacar de los prometidos y con-
signados, sea la conservacion della tan perpetua y del servicio de Dios y de Vuestra Ma-
gestad y bien publico y comin de este reino y su conservacién, como lo deseamos, espe-
ramos de la suma clemencia y justificacién de Vuestra Magestad, y de lo que siempre
pretendemos merecerle, que siendo como es esta merced en bien universal de todos nues-
tros naturales, sera servido de nos la hacer, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondernos, que el Ilustre nuestro virrey nos ha representado lo que contiene
este pidimiento, v hard los recuerdos necessarios para que en todo lo posstble se os haga merced.

Ley LXX. [NRNav, 1, 2, 70] Expedientes del tabaco y derecho de lanas que
sacaren los naturales concedidos al reino, reservando los arriendos de algu-
nos pueblos.

Pamplona, afio de 1642. Ley 19.

Vuestra Magestad fue servido de mandarnos convocar a Cortes, para tratar de las
cosas de su mayor servicio y bien del reino, y del reparo de agravios de sus Fueros y
Leyes, y porque el dar nuevo estado a la Depositaria General del y el fabricar tal mo-
neda de vellon (cuya necessidad insta) que excuse su consumo e introducion de otras
partes, y los dafios por ella experimentados en Castilla, y el desempeio y aumento del
vinculo de el reino (para que su Diputacién en la ocurrencia de las ocasiones del ser-
vicio de Vuestra Magestad assista, como conviene y debe hacerlo) son materias, en
que tanto se atraviessa, hemos ido pensando en el medio de acudir a todo, previniendo
los graves dafios e inconvenientes que de no aplicar entero remedio pueden resultar,
para cuyo efecto ponemos en consideracién de Vuestra Magestad lo siguiente:

El oficio de depositario general en este reino esta introducido para que prevengan en
quien lo exerce todos los espolios de sus obispos, los censales que se luyen pertenecientes
a mayorazgos, iglesias, conventos, pupilos, causas pias, universidades y particulares del,
sin que al depositario, quando se erigié ni por Fuero, Ley ni Ordenanza de este reino, se
le permita el uso de los depésitos ni lo haya tenido ninguno de los anteriores; antes bien
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acostumbraron ellos usar de dicho oficio, cumpliendo con su obligacién rigurosa del
derecho en restituir los depésitos a sus dueiios en su especie y forma, hasta que por
dexacion de Pedro de Erdara penultimo depositario, que particularmente observé esto,
el virrey que entonces era hizo merced del dicho oficio el afio de 1615 a Sancho de Mon-
real por 800 ducados con que sirvi6 a Vuestra Magestad, y se le ha perpetuado por 200,
y haviendo entrado a exercerle, introduxo el uso libre de los depésitos, negociando con
ellos como propios, hasta havra un afio que passé dicho oficio en Don Francisco Mon-
real, su hijo, quien después aca contintia, y entrambos lo han hecho con pretexto de no
tener gajes ni salario de su ocupacion, y sin otra legitimacion que la tolerancia ocasio-
nada de no hacerse experimentado hasta de algunos anos aca el grave dafio que por no
tener en ser los depésitos resulta en la dilacion de sus restitucion y entrega y cumpli-
miento de las libranzas de que principalmente se han seguido y siguen la baxa de los
censales, a tres y medio por ciento, por excusar el rigor de depositarios en dafo universal
del reino, y de lo espiritual de los sufragios y pias causas, por la notable baxa en que
estan los juros de iglesias, fundaciones, conventos y mayorazgos, comunidades y parti-
culares, y por el preciso crecimiento que en consideracién dellos han de tener las dotes
de las que han de ser monjas y casadas, por lo qual los priores que assisten en las Cortes,
por instruccién particular de sus comunidades y el reino todo instan por tnico remedio
en que se ponga el dicho oficio en arca de tres llaves, y lo tiene assi acordado, y que en
ella se pongan todos los depésitos, y se buelvan y restituyan como lo dispone el derecho
con toda prontitud, en la especie y forma que se hicieren, y metieren en la arca.

La falta de moneda de vellon en este reino ha mucho tiempo es tan grande que
por ella padecen todos en comin para el uso y comercio quotidiano, y en particular
las iglesias y pobres en el menoscabo de las limosnas, y por sus continuas instancias
y comun necessidad della, hemos acordado se fabrique la cantidad precisa, y que el
braciage y costas della, que monta (segun el computo que hemos hecho) lo que la
platina o pasta de su consumo, no se cargue a la moneda por escusar la introduccién
de la enemiga, y con ella los danos que Castilla experimenta, sino que solo tenga el
valor intrinseco o poco mas supliendo el reino lo necessario de la costa y bravage,
con la sustancia que para ello tuviere de estos expedientes.

El vinculo del reino consiste en solo 1500 ducados de renta cada ano de lo pro-
cedido de quarteles que concede, y la ocurrencia que de las ocassiones del servicio
de Vuestra Magestad se le han ofrecido y ofrecen al reino y su Diputacién, ha creci-
do su empeno hasta en cantidad de 7.000 ducados, y lo necessita a que se le situe
doblada renta y se trate de su desempeno.

Estas cosas en que consiste lo que se dexa a la prudencia de Vuestra Magestad,
tienen al reino con sumo cuidado y deseo de ocurrir a ellas, y como esto es impossi-
ble sin la sustancia de que carece para disponellas; pues la introducién de la arca
pide que se senale para cada afio precisamente al depositario general un salario
competente, y también a los que andan con las llaves algo por su ocupacion, y que
se crezca el vinculo del reino, que solo consiste en los 1.500 ducados referidos para
acudir al servicio de Vuestra Magestad, y a lo de la moneda; hemos considerado que
para ocurrir a todo no hai expediente como.

Lo primero, que se le haga merced de la arrendacién del tabaco de todo el rei-
no, y lo que dello procediere para que lo goce con el drecho de poderlo arrendar
por todo el reino.

Lo segundo, que de cada saca de lana que los naturales del sacaren, demas de las
siete tarjas y media que deben de drechos de saca, paguen dos reales, y esto sea
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suspendiendo, siendo necessario como les suspendemos el drecho y costumbre que
tienen de no pagar mas de las dichas siete tarjas de cada saca.

Lo tercero, que en cada baraja de naipe se cargue una tarja, para el dicho vinculo,
quedandole como le queda al que possee su estanco aquel y su procedido libre. Y porque
estos expedientes son los menos gravosos a los naturales y lo menos perjudiciable a su
libertad y exencion de drechos, suplicamos a Vuestra Magestad nos haga merced de con-
cedérnoslo por Ley con los que dellos procediere para el dicho vinculo, que en ello, etc.

Decreto.

Consultado el pidimiento con el regente y los del nuestro Consejo, atendiendo a
las conveniencias que me representdis, que todas ceden en mi mayor servicio y bien
de esse reino, y visto el informe de nuestra Camara de Comptos respecto del perjuicio
que podia seguirse a los drechos de nuestras tablas reales en la execucion del arren-
damiento general del tabaco y la satisfacion que da el reino por la parte en que pa-
decia alguna quiebra, aunque moderada nuestra Hacienda real, poniendo en consi-
deracion todas estas causas y con deseo de haceros bien y merced, os concedemos el
expediente o arbitrio propuesto del tabaco para que se pueda arrendar en todo el
reino, con que la persona en quien quedare el arrendamiento se obligue a pagar a las
ciudades, villas y lugares deste reino (a quienes el nuestro Consejo a dado facultad
de arrendar el tabaco para su desempeiio) la cantidad en que al presente le tienen
arrendado, v que esto sea sin perjuicio de los acreedores, a quienes teniendo la con-
signacion de sus créditos en los efectos del arrendamiento del tabaco, se les haya de
pagar efectivamente de la cantidad que recibieren los dichos lugares del arrendador
del reino. Y si bien se les ha dado temporalmente a las dichas ciudades, villas y
lugares el dicho expediente del tabaco, acabado el tiempo porque se concedio, no haya
de incorporarse en el Vinculo del reino st al nuestro Consejo le pareciere hai causas
para que se prosiga el dicho expediente en los lugares donde estd puesto, y quando
semejantes prorrogaciones se pidieren en nuestro Consejo se comuniquen a la Dipu-
tacion, para que aleguen lo que les pareciere conviene a su drecho en justicia. Assi-
mismo les concedemos el expediente de las lanas, como el reino lo suplica, y en
quanto al arbitrio del naipe, no ha lugar lo que se pide; y porque respecto de la forma
en la execucion destos dos expedientes del tabaco y de las lanas son necessarias al-
gunas condiciones de que nos havéis hecho pidimiento, la respuesta que dellas os
dieremos sea visto estar repetida en esta concession.

Ley LXXI. [NRNav, 1, 2, 71] Condiciones con que se concedieron los expe-

dientes del tabaco y lanas para desemperio del vinculo del reino.
Pamplona, afio de 1642. Ley 20.

Decimos que los expedientes del tabaco y sacas de lana que para ayuda del
desempeio de su vinculo tenemos suplicado a Vuestra Magestad, necessitan el ex-
pressarse las calidades y condiciones que faciliten su postura y arrendacién, y para
esto suplicamos a Vuestra Magestad nos conceda el poder poner en la arrendacién
de cada uno de los dichos expedientes las que le toca de las condiciones contenidas
en los capitulos siguientes.

Que quien le arrendare a solas y no otro pueda vender en todo el reino por si, y
las personas que pusiere el dicho tabaco en polvo, hoja y rollo, la libra de polvo de
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olor a veinte y quatro reales, y por onzas, y medias onzas, dos reales cada onza y el
de sin olor a diez y ocho reales la libra, y en su proporcién por menudo la onza, y
media onza, y el de hoja, y rollo a doce reales la libra, y al mismo respecto por onzas,
que son los precios que a cada una de las dichas especies se ha vendido hasta aqui
por los arrendadores.

Decreto.
Se admite esta condicion, como el reino lo pide.

Que el arrendador, y no otro sin su orden y voluntad, pueda vender el dicho
tabaco, y que los demas no puedan vender sino por fardos, pena de perdimiento del
tabaco que de menos se vendiere, y de trecientas libras por cada vez aplicadas por
tercias partes, una para la Camara y Fisco de Vuestra Magestad, otra para el de-
nunciador, y la tercera para el arrendado.

Se admite, con que las trecientas libras sean ductentas.

Que luego que quedare hecha y efectuada esta arrendacion, que sera bien em-
piece en primero de marzo siguiente, se haga notoria a los arrendadores que hai en
las ciudades, villas y lugares deste reino del dicho tabaco, para que desde entonces
no le puedan vender por menor, y el que tuvieren lo hayan de vender al dicho arren-
dador pur su justo precio en que se concertaren.

Se admite, con que sea sin dafio de los arrendadores.

Que el dicho arrendador haya de pagar a las universidades que tuvieren arren-
dado el tabaco a cuenta deste arrendamiento, y de la cantidad en que se rematare,
la que saca de arrendacién cada ciudad, villa o lugar.

Se admate.

Que el arrendador pueda nombrar las guardas que quisiere para el mejor cum-
plimiento del dicho arrendamiento y sus condiciones, y con su nombramiento ante
escrivano les reciban juramento los alcaldes o los jurados donde no huviere alcaldes,
y con esto usen de su oficio.

Se admite con que las guardas no se embaracen en otra cosa ni excedan en cosa al-
guna, porque seran castigados con rigor.

Que las denunciaciones de la contravencion de la dicha arrendacion se puedan
hacer y hagan conforme a la Ley del reino y dentro del tiempo que dispone.

Se admate.

Que el dicho arrendamiento lo pueda ceder y traspassar en todo o en parte, y
por partidos a las personas que quisiere y como le conviniere.

Se admite.

Que baste dar fianzas para el cumplimiento del dicho arrendamiento, legas, lla-
nas, y abonadas como se acostumbra en las demas rentas.
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Se admate.

Que se assiente con seguridad que en el castillo y ciudadela desta ciudad no se
pueda vender ningtin género de tabaco sino por cuenta y orden de la persona que
tomare esta arrendacién.

Que los castellanos tendrdan cuidado no se venda en el castillo sino a los soldados, y
no a forasteros.

Que la cantidad en que se rematare la dicha arrendacién se haya de pagar cada
ano, de seis a seis meses.

Se admate.

Que desde el dicho primero dia de marzo en adelante (como se ha dicho) han
de cessar las arrendaciones que tuviere hechas en qualesquiera ciudades, villas y
lugares del reino.

Se admite como esta dicho arriba.

Que la dicha arrendacién se haya de hacer con solo término de veinte dias para
la dltima candela y remate, y después de ella no se pueda prorrogar mas término
ni admitir mas puja.

Se admate.

PARA EL ARRENDAMIENTO DE LAS LANAS.

Que el arrendador de los dos reales de drechos que de cada saca de lana que los
naturales del reino que sacaren del han de pagar, puedan para la seguridad de la
cobranza poner en las tablas una persona que le pareciere en cada una para que
pueda tomar cuenta y razén de lo que se manifestare, y también poner guardas
para excusar los fraudes, que de no ponerlas podrian resultar, y que el poner estas
y los dichos hombres en las dichas tablas se entienda en las fronteras de Francia y
la provincia de Guipuzcoa y los lugares de ellas en que huviere tabla, y en las de-
mas partes que convenga, y que las tales personas que pusiere en las dichas tablas
puedan pidir, recebir y cobrar los dichos drechos de dos reales por cada saca, demas
de los drechos de la tabla, y sin embargo de haverlos pagado en ella.

Decreto.

En quanto a las lanas os respondemos que el arrendador del drecho dellas ponga en
los lugares que le pareciere las personas necessarias para cobrar los que le perteneciere,
sin que el tablagero de qualquiera tabla tenga obligacion de darle cuenta de las que se han
manifestado, ni darle razon alguna de sus libros, ni se embarace en cobrar drechos de los
que no fueren en nombre de los tribunales; y st el arrendador de los drechos de las lanas
necessitare de algun assiento de los libros de los tablageros acuda a nuestra Camara de
Comptos donde se administrard justicia.
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Ley LXXII. [NRNav, 1,2, 72] Condiciones nuevas del expediente del tabaco.
Pamplona, afio de 1652. Ley 44.

Por la Ley 19 de las Cortes del ano de 42 fue servido Vuestra Magestad conceder-
nos por Ley el estanco del tabaco para que con lo procedido de la arrendacion del en
todo este reino, acudiéssemos a la administracién de la arca de tres llaves, fabrica de
la moneda y aumento de nuestro vinculo, con las condiciones contenidas en la Ley 20
de las mismas Cortes, y las anadidas en la arrendacion del ano de 48, y porque con
ellas no se ha podido ocurrir a los perjuicios que se han ocasionado y ocasionan en
fraude de su arrendacién con la entrada del tabaco, por las cautelas con que muchos
particulares después de introducido le espenden. Y para que tenga subsistencia y se
logre la merced que Vuestra Magestad fue servido hacernos para la conservacién de la
arca de tres llaves, fabrica de la moneda y aumento de nuestro vinculo, que todo insta
y cede en mayor servicio de Vuestra Magestad, nos ha parecido proponer otras que le
asseguren y excusen los fraudes que padece la arrendacién, que son las que acompa-
nan a este pedimiento. Suplicamos a Vuestra Magestad sea servido concedernos por
Ley las dichas condiciones y revalidar y confirmar las del ano de 1642, y las anadidas
en el afio de 1648, para que todas vayan insertas y se puedan poner en la arrendacién
del estanco y expediente del tabaco, que en ello, etc.

NUEVAS CONDICIONES, Y LEY DEL REINO DE LAS CORTES DEL ANO 1652

para el arrendamiento del tabaco.

Nuevas condiciones.

1. Que solo el arrendador del tabaco o quien tenga licencia suya y no otra per-
sona alguna de qualquiera estado o condicion que sea assi de fuera como natural
deste reino, pueda vender ni entrar para vender tabaco en él por ninguna parte de
Espafia ni Francia en poca ni en mucha cantidad, ni por menor ni por mayor, ni en
género ninguno de hoja o de polvo, de olor, ni sin él, ni en tiempo de feria, ni en otro
alguno, ni con pretexto de que se vende para afuera del reino, y por cada vez que se
contravenga, tenga de pena perdimiento del tabaco que se hallare vendiendo y en
su poder con mas treinta ducados, conforme esta en las condiciones del afio de 42
por Ley del reino en el item segundo, aplicados por quartas partes, una al Real Fis-
co, otra al juez, otra al arrendador, otra al denunciante; el qual arrendador pueda
ser denunciante, y a falta de bienes del delinqiiente el juez a su arbitrio pueda co-
mutarle la pena en otra que le pareciere condigna.

2. Item, que por quanto muchos religiosos suelen introducir tabaco en secre-
to y suelen venderle en fraude del arrendador, siempre que el dicho arrendador dé
noticia de ello a la Diputacién, tenga obligacién de proponérselo al superior de tal
religioso o religiosos para que se remedie, haciendo en esto quanto sea possible, y
pide la materia por haverse experimentado muchos inconvenientes, y la misma
diligencia sera bien hacerse respecto de los clérigos.

3. Item, que no haya de ser a cuenta del arrendador del tabaco el ganar licen-
cia de entrarle de Francia en este reino para si, o los que para entrarle tuvieren su
orden o permissién antecedente, y que de obtenerla del sefior virrey que por tiempo
fuere o de Su Magestad quede encargado el reino o su Diputacién en todo tiempo, o
le pague el dafio, mas en quanto al derecho de las tablas reales el reino ni su Dipu-
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tacion no quede en obligacién alguna, y sea a cargo del arrendador del tabaco la
satisfacion que haya de dar a las tablas, assi por los derechos de entrada y saca del
tabaco que el arrendador o sus participes entraren, como del que dexara de entrar,
por vedarse de aqui adelante el que se venda en este reino por mayor sin licencia del
arrendador del tabaco; el qual por ambos respectos cumpla con que por cada fardo
de qualquier género que sea, que él o sus participes entraren, o con orden suya se le
paguen al arrendador o administrador de las tablas diez y siete reales, dos y medio
de ellos de su encomienda, y lo demas por los derechos reales, y si otros qualesquie-
ra de transito entraren fardos en cuyo comercio se disminuye el til del arrendador
del tabaco, que lo toma en estanco, assi por la venta como su entrada, transito, por
cada fardo de qualquier género que sea de tabaco, que sera obligado a no le estorvar
el transito, se le haya de dar en satisfacion al arrendador del tabaco ocho reales. De
manera que con los diez y siete reales dichos el arrendador o administrador de ta-
blas, ni con los ocho el tabaco, no puedan estorvar a nadie la entrada y transito, ni
estrechar o encarecer mas este comercio por este reino en dafio universal suyo.

4. Item, que para que al dicho comercio en que fuere licito con otros reinos que
por este se passe a ellos tabaco, no le falte la comodidad del transito por Navarra, ni
al arrendador de las tablas la utilidad que se le puede seguir de ella, no pueda el
arrendador del tabaco estorvar, que todas las personas que quisieren, assi naturales
deste reino como de fuera del, puedan entrar para solo passar de transito a otro
reino en este qualquier género de tabaco en hoja o en polvo, de olor o sin él, como
no sea en librado ni empaquetado, sino en fardos de a cinco arrobas o mas, y que lo
hayan de sacar dentro de veinte dias después que huviere entrado, con obligacién
que dentro de otros ocho dias haya de traher testimonio fe haciente al arrendador
del tabaco, factor o criado que tenga en casa de que lo ha sacado en la misma forrna
y peso en que entré por el puerto de este reino y salié desta ciudad, y no cumpliendo
con ello, por cada vez tenga de pena el tabaco perdido, si se hallare en el reino y si
no su valor, y en ambos casos ademas los treinta ducados que estan por Ley del
reino, el dos tanto del dicho valor del dicho tabaco que se ha de estimar como el
arrendador lo tiene en las condiciones de su estanque, y todo ello aplicarse por las
quartas partes y en la forma en la condicién primera arriba dichas.

5. Item, que todo el tabaco que huviere de entrar en este reino, assi para su
arrendador o de su orden, como para transitar, haya de entrar precisamente por
uno de dos puertos, uno qual él senalare y otro que senialare el arrendador o admi-
nistrador de las tablas reales, o si se convinieren por uno solo, registrandolo en el
puerto ante la persona que el arrendador del tabaco tendra alli puesta, del qual
sean obligados a traher despacho que contenga por qué puerto entra, qué cantidad
es 'y qué género de tabaco y de quién es, sin que por este despacho les cause dilaciéon
ni lleven derechos algunos; y con él hayan de venir via recta y entrar dentro de tres
dias en esta ciudad y en su tabla, y passado el dicho tiempo se pueda denunciar e
incurran en la pena de la condiciéon antecedente a favor del estanco del tabaco.

6. Item, que el tabaco que de qualquiera manera entraren en este reino, venga
a esta ciudad y se vaya via recta a descargar a las tablas reales de ella, de donde se
le entregue al dicho arrendador del tabaco, después que por las dichas tablas se
haya reconocido, para lo qual no sea en ellas detenido mas de veinte y quatro horas,
y passadas lo entregue el arrendador de las tablas o sus criados sin mas dilacién, y
que sea compelido a ello por qualquier ministro real. Y caso que entre el tabaco se
hallaren mercaderias que no se hayan manifestado en la primera tabla y puerto por
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donde haya entrado, a favor de las dichas tablas sean perdidas, assi el tabaco como
las mercaderias con mas cinqiienta ducados de pena; y al contrario si al arrendador
del tabaco le pareciere que en los fardos de mercaderias viene tabaco, de parte a los
jueces del contrabando para que en la visita que hicieren de dichos fardos, si se ha-
llare tabaco a favor de su estanco, y arrendador sea perdido aquel con mas los di-
chos cinqiienta ducados, para cuya paga, si no fueren bastantes las mercaderias,
haya el arrendador o administrador de tablas de declarar el dueiio de ellas y dar la
carta o cartas de porte con que vinieren, para que con ellas el arrendador del tabaco
haga su diligencia en la cobranza.

7. Item, que ademas de ser entregado en las tablas reales de esta ciudad, y en
ella reconocido por los jueces del contrabando todo el tabaco que no venga de orden
de su arrendador, y se dixere ir de transito haya desde la dicha tabla sin salir de ella
a otra parte, de llevar despacho fe haciente del dicho arrendador del tabaco que
tenga obligacién de darlo sin dilacién, y sin que por esta razén se le hayan de pagar
derechos algunos; y en caso de passar de esta ciudad adelante sin el dicho despacho,
incurra en las mismas penas en la condicién quarta arriba dichas, y el arrendador
del tabaco o sus participes, quando quisieren sacarlo del reino, se les haya de dar en
la tabla albaran de guia, sin que su despacho les tenga costa ni dilaciéon alguna.

8. Item, que dentro de veinte dias después que se hiciere la arrendacién de esta
renta, qualesquiera personas que tuvieren tabaco en hoja o en polvo o en olor o sin
él, hayan de manifestarlo ante el arrendador general que fuere; para que le conste
quiénes son los que lo tienen, y qué cantidades, de qué género, y dentro de los dichos
veinte dias hayan de sacarlo fuera del reino, desde el dia que se pregonare, y el mis-
mo registro haya de hacer el que estuviere en las lonjas de las tablas reales so las
penas en la condicion quinta arriba dichas.

9. Item, que todo el tabaco que se condenare y diere por perdido, assi en favor
del estanco como del arrendador de las tablas, o en qualquiera manera de descami-
no, aunque sea por el contrabando; o de otra qualquiera manera, se le haya de en-
tregar enteramente al arrendador del tabaco por el precio que el compra el del mis-
mo género para vender en este reino.

10. Item, que en esta ciudad y merindad de Pamplona el dicho arrendador y
otras quatro personas que él nombrare, una en cada una de las otras quatro merin-
dades, sean exentos de los cargos de reptblica y todo género de repartimientos, y
gocen todo lo demas que los administradores de las tablas reales; y el arrendador
general que fuere, él solamente pueda llevar quando fuere a recorrer sus estancos
qualquier género de armas, aunque sean de las prohibidas por Ley.

11. Item, que se haya de sefialar a eleccién del sefor virrey que por tiempo
fuere un juez particular y natural deste reino de los alcaldes de Corte del, ante quien
se proceda en todas las causas del tabaco criminales o civiles, de qualquier cantidad
que sean, reservando la jurisdicién de los jueces ordinarios que prevengan la causa, o
a quien toque conforme a derecho en todo lo demas el dicho juez lo haya de ser, assi
por demanda ordinaria o denunciacién ante él, como por apelacion, que para ante él
haya de venir de los inferiores alcaldes ordinarios, y que de la sentencia que diere
haya grado de suplicacién al Consejo, executandose con la fianza ordinaria en causas
meramente civiles que no excedan de ducientos ducados, y en las denunciaciones y
criminales haviendo cosa juzgada, y no antes, y lo mismo en las civiles que exceden
de ducientos ducados, y que el dicho juez en los casos en que conociere en primera o
segunda instancia, pueda nombrar los ministros para recibir las informaciones to-
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cantes a causas de tabaco, assi en sumario como en plenario a su eleccion, sin atender
al turno de los receptores, y sin perjuicio del derecho dellos, y con que si el arrenda-
dor tuviere algiin ministro por sospechoso, procediéndose en la recusacién conforme
a derecho, se haya de nombrar otro; y assimismo el dicho juez ha de poder despachar
en la conformidad referida o por recados executorios en qualquier cantidad executo-
ria y demas despachos concernientes al tabaco y los titulos de guardas, administra-
dores o demas oficiales, sin los quales no se hayan de tener por tales.

Decreto.

Todas las condiciones en la Ley 20 concedidas el aiio de 1642 y las que assimismo
para el arrendamiento de esta renta se concedieron el afio de 48. Se confirman y revali-
dan en quanto no se opusieren a las que ahora de nuevo se proponen, y en ellas de las
penas puestas en la condicion quinta, se admite solamente la de treinta ducados; en
todo lo demds se admiten con que se use de ellas hasta que acabe el primer arrendamien-
to que se hiciere de las tablas reales, y adelante assimismo, si el dicho arrendamiento de
tablas no baxare del iltimo precio que han tenido hasta fin del afio passado de cingiien-
ta y dos por causa de las condiciones que se conceden al arrendamiento del tabaco.

Ley LXXIIIL. [NRNav, 1, 2, 73] De el estanco del tabaco arniadiendo nuevas

uerzas y penas.
S yp
Olite, ano 1688. Ley 20.

La renta mas principal que tiene el vinculo del reino es el arrendamiento del
tabaco, para ocurrir con ella a la satisfacién y desempeiio de sus obligaciones, y
para que aquella fuesse efectiva y pudiesse haver quien quisiesse entrar en dicho
arrendamiento y se evitassen los fraudes que se podian hacer de la introducion de
tabacos en perjuicio del dicho arrendador, y también de la causa piblica por no ser
de buena calidad, por la Ley 12, tit. 2 del lib. I de la Nueva Recopilacion en dife-
rentes capitulos de ella se disponen varias condiciones para ocurrir a estos danos.
Y parece ser que la experiencia ha mostrado no ser bastante, pues sin embargo es
mucho el tabaco que se introduce con fraude y manifiesto dafio de todos nuestros
naturales, por ser aquel de mala calidad en perjuicio del arrendador, quien se ha
quexado de ello, y porque si a esto no se pusiesse el debido remedio no podria haver
quien quisiesse hacer dicho arrendamiento, de que resultaria el que baxasse dicha
renta en gran cantidad y no poder satisfacer sus obligaciones el reino; y ha pareci-
do conveniente anadir a la dicha Ley y sus capitulos los siguientes.

Primeramente, que el delinqiiente que contraviniere a dicha Ley tenga de pena
un ano de presidio cerrado fuera deste reino por la primera vez, no teniendo con que
pagar los treinta ducados que dispone el capitulo primero de las nuevas condiciones
que contiene la dicha Ley, y por la segunda vez sea doble la pena pecuniaria, y no
pagando, doblado el presidio, y como se fuere reincidiendo, se vaya doblando la pena.

Item, que las guardas puestas por el arrendador puedan registrar qualquiera gé-
nero de personas de qualquiera estado y condiciéon que sean a la entrada de los puer-
tos de este reino, aunque sean eclesiasticos, y dentro del puedan reconocer las casas de
los sacerdotes seculares en que huviere sospecha se hace fraude, con intervencién del
juez eclesiastico o persona que para ello nombrare; y en los conventos acudiendo a sus

prelados.
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Item, que los alcaldes de los pueblos y donde no los huviere, los regidores conoz-
can en primera instancia de los dichos fraudes, y que su sentencia sea executiva en
el efecto suspensivo; y que la porcion de la parte de pena que esta aplicada para el
Fisco por el dicho capitulo I de las nuevas condiciones contenidas en dicha Ley, sea
para el alcalde, y donde no lo huviere para el regidor que primero aprendiere el ta-
baco, para que por este medio soliciten con mas cuidado averiguar dichos fraudes.

Item, que el juez conservador del estanco que por la dicha Ley se dispone sea
alcalde de Corte, lo pueda ser también el oidor del Consejo, como pareciere al ilustre
vuestro visso-rey, y que si el juez conservador fuere alcalde de Corte y passare al
Consejo, contintde sin embargo con dicha comissién.

Item, que se puedan reconocer las balijas a los correos de San-Sebastian en la
ciudad de Pamplona por el juez conservador o persona que para ello nombrare sien-
do requerido; y que lo mismo se pueda hacer con el correo de Logrono en qualquie-
ra parte que huviere costumbre de abrirse la balija con assistencia del alcalde del
pueblo donde se abriere, siendo para ello requerido.

Item, que en las causas que se ofrecieren en dicho arrendamiento sobre dichos
fraudes se proceda breve y sumariamente.

Item, que los ilustres vuestros visso-reyes, pidiéndolo el arrendador, hayan de man-
dar dar un cabo militar para reconocer las casas de los militares que contravienen a
dicha Ley.

Item, que el alcalde y regimiento de qualquiera pueblo tenga facultad de reco-
nocer el tabaco que se vende con el médico o boticario, y que este reconocimiento se
haga sin gajes, y hallando ser danoso se dé por perdido y se queme.

Item, que ningin rearrendador pueda vender otro tabaco que el que le diere el
arrendador principal sin su licencia, pena de nueve ducados por cada vez y perdi-
miento del tabaco aplicados por tercias partes para el juez, o jueces, que conocieron
de la causa, denunciante y arrendador principal, reservandose el que pueda el rea-
rrendador comprarlo de otro rearrendador en caso de faltarle a él para la provission,
y que todos los rearrendadores del tabaco hayan de tener piblicamente en sus tien-
das el arancel de los precios a que ha de vender el tabaco, conforme a la condiciones
de la arrendacién principal. Suplicamos a Vuestra Magetad sea servido de conceder-
nos por Ley todos los capitulos referidos, afiadiéndose a los contenidos en dicha
Ley 12, que assi lo esperamos de la clemencia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que se haga como el reino lo pide, con que para el reconoci-
miento de las casas de los eclesidsticos haya de preceder licencia de su juez, y para el de
los conventos la de sus prelados.

Ley LXXIV. [NRNav, 1, 2, 74] Se ariaden condicionesy penas a las leyes del

estanco del tabaco.
Pamplona, afio de 1701. Ley 40.

La renta principal del vinculo del reino es la del tabaco; y aunque en diferentes
Cortes se han procurado dar las providencias que han parecido convenientes para
ocurrir a los fraudes que se han executado, la experiencia ha ensefiado no ser bastan-
tes por el mucho tabaco que se introduce y vende; y para ocurrir a lo referido y a que
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se mantenga esta renta, sin la qual no se ha de poder dar satisfacién a los empeiios y
obligaciones con que se halla el reino contraidas para el real servicio de Vuestra Ma-
gestad, conviene que a las penas y providencias puestas por las leyes anteriores se
anadan las siguientes:

Primeramente, que los que introducen o venden tabaco en este reino tengan
pena de cien ducados por la primera vez que contravinieren, introduciéndolo o ven-
diéndolo, y perdimiento del tabaco y no teniendo con qué pagarle de quatro anos de
presidio, y por la segunda vez sea doblada la pena en todo.

Item, que las mugeres que lo introduxeren o vendieren en caso de no tener con
que pagar las dichas penas tengan por la primera vez veinte dias de carcel y un ano
de destierro del reino y perdido el tabaco; y que por la segunda vez sean también
dobladas las penas.

Item, que el encubridor tenga de pena ocho ducados por cada libra que se le
hallare; y que la informacién de serlo solo pueda recibirse dentro de seis meses desde
que se cometié el delito del encubrimiento, y no pasados estos.

Item, que queden para este efecto suspendidos todos los Fueros; y que de estas
causas hayan de conocer el juez conservador y los alcaldes ordinarios o regimientos
en la forma contenida en la Ley 20 de las Cortes del afio de 1688.

Item, que los pueblos no tengan obligacién de costear ninguna de estas causas
ni la execuciéon de las penas impuestas en ellas en ningin caso, sino que haya de
correr todo por cuenta del arrendador u de la administracién en los casos de no ha-
ver de donde cobrar de los transgresores. Suplicamos a Vuestra Magestad mande
concedernos por Ley lo contenido en estos capitulos, como lo esperamos de la real
clemencia y justificacién de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

Hdgase como el reino lo pide.

Ley LXXYV. [NRNav, 1, 2, 75] Reparo de agravio sobre diferentes excesos
executados por los guardas del tabaco reconociendo casas y haciendo em-

bargos, individuos al cap. 2 de la citada Ley 20 de 88.
Pamplona, afio de 1716. Ley 1. Memorial primero.

El ilustre vuestro visso-rey, desde las tltimas Cortes celebradas en la ciudad de
Olite el afio de 1709 hasta este tiempo, a pedimento de nuestra Diputacién, ha dado
por contrafueros y reparos de agravios los que le representé que vulneraban nues-
tras Leyes en los asuntos que expressan sus pedimentos, y son los siguientes, por el
orden y tiempos en que le fueron concedidos:

Memorial.

Excelentissimo sefior. La Diputacién de este reino dice: Que por las Leyes I y 9 de
las Cortes del afio de 1692 mandadas observar por la Ley 4 y 6 del afio de 1645 se orde-
na que no puedan reconocerse casas de sus naturales por justicia alguna, sin que prece-
da informacién de encubrir y ocultar lo prohibido, haviéndose dado y declarado por
contrafuero repetidas veces el haverlo hecho, como lo previene la Ley 5 de las Cortes
de 709, y por el cap. 2 de la Ley 20 del afio de 88 por aditamento a las Leyes especiales
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que hai en orden al estanco y expediente del tabaco, se da forma para que los arrenda-
dores puedan usar del medio de registrar a qualesquiera personas sin distincion de es-
tados, debiendo hacerse a la entrada en los pueblos de este reino y valiéndose después
de los jueces eclesiasticos y seglares y prelados, contra los sacerdotes, seculares y los
religiosos, reconociéndose sospechar; y siendo estas disposiciones literales, ha entendi-
do la Diputacién que el guarda mayor y otros compaiieros suyos del estanco general
del tabaco de este reino, con notorio excesso y la mayor violencia en quiebra de dichas
Leyes, y contra la facultad que les ha conferido el juez conservador de dicho estanco en
los titulos que les ha dado, no solo a los viandantes han reconocido con fuerza en los
caminos como es un criado del conde de Agramonte que llevaba desta ciudad dos libras
de tabaco, las quales se las quitaron con mas un doblén y le embargaron una mula
siendo esta demostraciéon contraria a la libertad que tienen los naturales de poder co-
municarse libremente dentro del reino lo que necessitaren, conforme a lo dispuesto por
la Ley I, fol. 16, lib. I de la Nueva Recopilacion, lo qual es también conforme a la pro-
videncia dada por las Leyes del registro, embargo y denunciaciones en los puertos, no
pudiéndose después de introducidos los géneros executarse semejantes molestias ni
vexaciones como lo prescribe la referida Ley 6 del afio de 1695. Y si este excesso y otros
del género son vituperables y dignos de remedio, es sin ponderacién mayor el que el
dicho guarda, y hasta nueve o diez compaiieros suyos executaron el dia 19 de junio
ultimo passado, a lo que seria las siete de la maniana en el palacio de Murguindueta que
es de cabo de armeria, y como tal goza de todos los privilegios de este reino y de inmu-
nidad a los que se refugian en él por Fuero situado en las cercanias (aunque en despo-
blado) de los lugares de Yabar, Irafeta y villa de Huarte Araquil; pues sin tener el
menor assunto ni motivo, y lo que mas es sin orden ni informacion, y por sola su volun-
tad y contra toda disposicién legal de propria autoridad intentaron en ausencia de Don
Juan Antonio de Erasso, su duefio, romper las puertas para introducirse en dicho pa-
lacio. Y para evitar esta violencia en su rompimiento, las huvo de abrir una criada que
havia en la casa sola con Doiia Theresa Rodriguez, su duefia, pretendiendo que confes-
sasse havia en dicho palacio cantidad de tabaco, lo que no pudo hacer por ser contra la
verdad, aunque se le hizo la sugestién con oferta de doblones, procedieron a apoderar-
se enteramente de dicho palacio y reconocieron dicho guarda mayor y socios; y no
hallando tabaco sino quatro o cinco libras que tenia a la vista y manifesto dicha Dofia
Theresa, diciendo era para su gasto, y el de el dicho Don Juan Antonio su marido se
apoderaron del, y no contentos con lo referido passaron a reconocer la iglesia contigua
a dicho palacio; y haviendo llegado el dicho Don Juan Antonio, le hicieron el mismo
cargo, y pretendieron traherle a esta ciudad con violencia a que estuvo llano y a ser
puesto en las carceles, y se propassaron a formar en papel sellado, especie de informa-
cion, escriviendo en él preguntas y repreguntas; y solicitaron las firmassen los dichos
Don Juan Antonio y Dofia Theresa, y respecto de que todo lo referido es, no solo en
manifiesta quiebra de dichas Leyes, sino también contra los usos y costumbres de este
reino, las libertades y franquezas de sus naturales, de todo lo qual tiene Su Magestad
(Dios le guarde) jurada al reino la observancia. Y en atenciéon a que el no repararse
eficazmente todo lo sobredicho puede empeiiar a los hombres de honra de que abunda
el reino a propulsar injurias y violencias semejantes, a que da facultad la ley natural;
suplica la Diputacion a Vuestra Excelencia se sirva proveer los mandatos mas conve-
nientes, para que a dichos guardas se castigue severamente para evitar en adelante
semejantes delitos, y que se observen y guarden las referidas leyes, usos y costumbres
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conforme a su ser y tenor, sin que lo obrado por dicho guarda mayor y sus compaieros
pare perjuicio a ellas; que en ello recibira merced, etc.

Decreto.

Pamplona, y julio 24 de 1715, haviéndose executado por el guarda mayor del tabaco
y sus compaiieros los excesos expressados en este pedimento son contra las Leyes que
refiere; las quales se mandan guardar segiin su ser y tenor, y lo obrado en su contraven-
cion no se traiga en conseqiiencia, y acudiéndose por persona legitima al tribunal a
donde toca a pedir el castigo correspondiente, se administrard justicia. Castilléon.

Y porque en caso identico a pedimiento nuestro se sirvié6 Vuestra Magestad ha-
cernos merced de concedernos por las Leyes 22 y 23 de las Cortes de el ano de 1701
que el Memorial de nuestra Diputacién y Decreto a él de dicho vuestro visso-rey se
infiriessen en el cuerpo y quaderno de las otras nuestras leyes, para su cuamplimiento;
y para que teniéndose noticia de todo ello se observasse y cumpliesse lo que nos fue
y es de suma conveniencia e importancia; y pues Vuestra Magestad por su suma be-
nignidad no se cansa en continuarnos sus favores que experimentamos siempre, su-
plicamos a Vuestra Magestad con el mayor rendimiento se sirva mandar que el refe-
rido Memorial y Decreto a él expressado en este nuestro pedimento, se infiera en el
quaderno y cuerpo de reparos de agravio y leyes que Vuestra Magestad se ha servido
y sirviere concedernos en el discurso destas Cortes, elevando y dandoles la autoridad,
virtud y eficacia de Ley, y que se publiquen para que puedan obligar a su mas pun-
tual observancia, como las demas leyes sobredichas, que lo esperamos con total con-
fianza de la real clemencia, suma justificaciéon de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto dado en 2 de octubre de 1716.

Hdgase como el reino lo pide.

Ley LXXVI. [NRNav, 1, 2, 76] Molinos de moler tabaco no los haya en este
reino debaxo de ciertas penas sin consentimiento del arrendador del estan-
co general del tabaco.

Pamplona, afio de 1645. Ley 16.

Aunque las condiciones con que Vuestra Magestad nos hizo merced del estanco gene-
ral del tabaco para el vinculo deste reino fueron todas en mayor beneficio nuestro, y para
que con ellas y su observancia se assegurasse mas el aprovechamiento del dicho estanco
y el de sus administradores o arrendadores; por los fraudes que sin embargo de las dichas
condiciones han padecido y padecen aquéllas y los dichos arrendadores por venderse
fuera de ellos y de sus personas interpuestas, nos ha parecido inexcusable la obligacién de
ocurrir a los que mas conocidamente se experimentan, y entre otros es el haverse intro-
ducido después aca unos molinos de moler tabaco en este reino, y los que los han introdu-
cido y usan de ellos por si y por interpuestas personas, han vendido y venden del que
muelen tanta cantidad que el arrendador del dicho estanco y los demas que por su orden
usan del, han padecido y padecen mucha quiebra, porque con ocassion de moler y traba-
jar en los dichos molinos acude mucha gente a ellos, y sin poderlo prevenir ni excusar
compran en cantidad y por menudo continuamente, y con esto cessa la venta del que toca
al dicho estanco, y por este medio viene a no ser aquel de efecto considerable ni lo sera de
alguno para el dicho vinculo, si no se pone remedio, y el que nos ha parecido preciso es
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que del todo se prohiban los dichos molinos y el molerse en este reino tabaco alguno que
no sea con voluntad y licencia del dicho arrendador que es y aldelante fuere, porque es-
tando como esta prohibido por la dicha Ley el venderse tabaco en este reino sino es por
fardos, y que en el no se hace ni se coge tabaco, y que todo se introduce de fuera, es cierto
que el tratar de molerlo en este reino o traherlo para este efecto es y ha de ser para consu-
mirlo en él, porque para passarlo fuera se vende y compra en los puertos sin necessidad
de molerle; y quando tal necessite, no se ha de dar lugar a que se haga en este reino, resul-
tando de ello los dafios y inconvenientes referidos, para cuyo remedio suplicamos a Vues-
tra Magestad nos haga merced de concedernos por condicién anadida a las de la dicha
Ley y amejorando aquellas, que de aqui adelante no haya de haver ni haya en este reino
molino alguno de moler tabaco ni lo pueda moler ninguno, y que sea prohibido con las
mismas penas de las dichas condiciones, y que incurran en ellas todos los que tuvieren los
dichos molino y molieren el dicho tabaco, y que los que hai cessen y se prohiban, y nadie
use de ellos sino es que sea con licencia y permission del dicho arrendador y de los que
aldelante fueren, y en caso contrario incurran en las dichas penas, que en ello, etc.

Decreto.

A esto vos respondemos que se haga correo el reino lo pide.

Ley LXXVIL [NRNav, 1, 2, 77] Reparo de agravio sobre una comission ge-
neral dada por el juez conservador del tabaco al cap. 10 de las nuevas con-
diciones del ario de 62.

Pamplona, afio de 1716. Ley 1.

Excelentissimo sefior. La Diputacién de este reino, dice: Que el Licenciado Don
Gerénimo Navarro, oidor en su Real Consejo y juez conservador de el estanco gene-
ral del tabaco, a instancia de Don Agustin de Sesma y Escudero en 19 de junio de
este afo, en virtud de lo dispuesto por el cap. 10 de la Ley 12, lib. I, tit. 2 de la Nue-
va Recopilacién ha nombrado a Don Joseph Serrano para que en la merindad de
Tudela como interpuesto por dicho Don Agustin, goce de las excepciones que sefia-
la la Ley; y entre otras cosas que le encarga es conferirle facultad para que con as-
sistencia de escrivano que eligiere, reciba informacién contra contraventores, y ha-
cer reconocimientos en casas y parages segun la justificacién del delito; y con la
mayor seguridad previene a Vuestra Excelencia, que la Ley 31 de las Cortes del afio
de 1617 dispone que no se den comissiones y denunciaciones generales, y que deban
nombrarse expecificamente las personas, y poniendo penas a los ministros que las
despachan y los que las executan, y siempre que no se ha observado se ha declarado
por contrafuero, como lo acreditan las Leyes 12 del afio de 1621, la Ley 5 y 12 del
ano de 1652, la 26 del 1701, y la Ley 5 del ano de 1709, y es en manifiesta quiebra
de dichas Leyes la referida comission general, como también el delegar dicho juez
conservador, quien por el cap. 11 de la misma Ley de la Recopilacion tiene el cono-
cimiento preventivo con los alcaldes ordinarios; y por la capitula 3 de la Ley 20 del
ano de 88 los alcaldes y regidores tienen el conocimiento de los fraudes del tabaco
en primera instancia, y es privarles del vulnerando la Ley, y con especialidad ex-
pressando la capitula 2 de la Ley 20 que los guardas en los puertos puedan registrar
a qualquiera género de personas, y siendo la contravencion de dichas Leyes mani-
fiesta; espera justamente su remedio, y para él con el mas profundo obsequio, supli-
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ca a Vuestra Excelencia se sirva mandar dar por nula y ninguna dicha comissién y
quantas se huvieren despachado de la misma calidad, y quanto huviere obrado di-
cho Serrano y demas sugetos a quienes se huvieren dirigido, y que no se traiga en
conseqiiencia; y que los autos hechos en esta razén se remitan al Real Consejo para
que en su vista la Diputacion pida lo que le convenga para la contravencion de di-
chas Leyes, y assi lo espera de la justificacién de Vuestra Excelencia.

Decreto.

Pamplona 7 de octubre de 1715 doy por nula la comission que se expressa en este pedi-
mento, librada por el Licenciado don Geronimo Navarro, juez conservador del tabaco de este
reino, a favor de Don Joseph Serrano, y todo lo en su virtud obrado en quanto excede de lo
dispuesto por el cap. 10, Ley 12, lib. I de la Nueva Recopilacion, y no se traiga en conse-
qiiencia, y se observen y guarden las Leyes segiin su ser y tenor. Y en caso que por dicho Don
Joseph Serrano se huvieren hecho algunos autos en virtud de la asserta comission; mando
los remita al Consejo para que proceda conforme a las Leyes del reino. Castilln.

Y porque en caso idéntico a pedimento nuestro se sirvié Vuestra Magestad hacer-
nos merced de concedernos por las Leyes 22 y 23 de las Cortes del afio de 1701 que el
Memorial de nuestra Diputacion, y Decreto a él de dicho vuestro visso-rey se infiries-
sen en el cuerpo y quaderno de las otras nuestras leyes para su cumplimiento. Y para
que teniéndose noticia de todo ello, se observasse y cumpliesse lo que nos fue y es de
suma conveniencia e importancia; y pues Vuestra Magestad por su suma benignidad
no se cansa en continuarnos sus favores que experimentamos siempre, suplicamos a
Vuestra Magestad con el mayor rendimiento se sirva mandar que los referidos memo-
riales y decretos a ellos expressados en este nuestro pedimento se infieran en el qua-
derno y cuerpo de reparo de agravios y leyes que Vuestra Magestad se ha servido y
sirve concedernos en el discurso de estas Cortes elevando y dandoles la autoridad,
virtud y eficacia de Ley, y que se publiquen para que puedan obligar a su mas pun-
tual observancia como las demas leyes sobre dichas, que lo esperamos con total con-
fianza de la real clemencia, suma justificacion de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto dado en 2 de octubre de 1716.

Hadgase como el reino lo pide.

Ley LXXVIIIL. [NRNav, 1, 2, 78] Reparo de agravio sobre el embargo de

siete cargas de tabaco al arrendador del Estanco general de este reino.
Pamplona, afio de 1716. Ley 5.
Por la Ley 19 de las Cortes del afio de 1642 que se halla confirmada por la 16

de las Cortes de el anio de 1645, y con nuevas condiciones por la Ley 44 de el afio
de 1652, y con aditamentos por la Ley 20 de el afio de 1688, Vuestra Magestad se
sirvié concederle a perpetuo el arriendo de el estanco general del tabaco, para que
le tuviesse por propio suyo, en atenciéon a que se hallaba su vinculo con crecidos
empenos, ocasionados de servicios que havia hecho a Vuestra Magestad; y para
continuarlos en las ocurrencias que se ofreciessen del real servicio y que con la
seguridad de ser fija renta se halla gravada de censos que exceden de cinqiienta
mil ducados, pertenecientes la mayor parte a fundaciones de capellanias, aniver-
sarios, obras pias, iglesias y conventos que debaxo de la seguridad referida los
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impusieron. Y haviéndose practicado en conformidad de dichas leyes la libre in-
troducién de tabacos de polvo y de Brasil para el abasto de los estancos generales
de esta ciudad y demas de este reino hasta el afio de 1713 en que se reconocié que
en la particula de la capitula 4 de dicha Ley 44 del afio 1652 se permitia por los
arrendadores y administradores de las tablas reales de Vuestra Magestad y guar-
das de sus estancos, la extraccién de tabacos para otros reinos, por el interes de
percebir mas derechos con el transito, se ordené y mandé por especial provission
de vuestro virrey, regente y Consejo, publicada en todo el reino, que se observasse
literalmente dicha capitula; y que no se permitiesse por los tablageros y guardas
que se introduxesse tabaco, en poca ni mucha cantidad para transitarse a otros
reinos, sino es para los estancos generales de Castilla y Aragon; y llevando legiti-
mos despachos de ser para su provincia y no para otro fin. Y nuestra Diputacién,
venerando esta resolucién por ser del real servicio de Vuestra Magestad, passé
luego a nombrar diputados que reconociessen los géneros de tabacos que tenian
en sus tiendas y lonjas los arrendadores, y los que en adelante se introduxessen;
para que hallandoles de mala calidad, se restituyessen a los lugares de donde se
havian conducido; teniendo por cierto que la introduccion en los reinos de Castilla
y Aragén se hacia de tabacos de baxa calidad, celando siempre con toda eficacia
el impedir esta introduccién; sin permitir mas transito e introduccién que el pre-
ciso de este género para el abasto de sus estancos. Y siendo esto assi, y que dicha
provission confirma en su contexto lo dispuesto por dichas leyes, conduciéndose
con guias por el puerto de la villa de Ataun de la provincia de Guiptzcoa siete
cargas de tabaco de Don Sebastian de Garai, arrendador general de el estanco de
este reino, las embargé Don Miguel Balthasar de Elésegui, administrador de las
aduanas de dicha villa de Ataun, con orden que dixo tener de Don Diego Manuel
de Esquibel, vecino de Vitoria y superintendente de Puertos-Secos. Y haviendo
estrafiado esta novedad la Diputacién y escrito a dicho Esquibel para que no em-
barazasse el transito de los tabacos que necessitaban los estancos, respondié se
hallaba con orden de Vuestra Magestad para que por ningin accidente permities-
se passar a este reino tabaco alguno. Y siendo totalmente contrario a las capitulas 2
de la Ley 12, tit. 2, lib. I de la Nueva Recopilacién, y a la capitula I de las condi-
ciones de dicho afio de 1652 que corresponde al folio 77 de la misma Recopilacién,
en que solo al arrendador del tabaco o a quien tenga licencia suya, y no otra per-
sona de qualquiera estado o condicién que sea, assi de fuera como natural de este
reino, se le concede el poder vender y entrar para vender tabaco, en poca ni en
mucha cantidad, en hoja o polvo, de olor y sin él, por la parte de Espana ni Fran-
cia, la execucién de dicho Elésegui y la orden del dicho Esquibel fueron injustas;
pues no debemos persuadirnos, que el real animo de Vuestra Magestad quiera
impedir lo que es inicamente para la manutencion de los estancos deste reino, por
ser contrario a lo que Vuestra Magestad le tiene concedido, ni que se perjudique
tan gravemente a las obras pias, fundaciones y otros acreedores que tienen dere-
cho a la satisfacion de réditos y seguridad de los capitales de sus censos. Suplica-
mos a Vuestra Magestad con el mas debido rendimiento se sirva mandar dar por
nulas y ningunas las 6rdenes y procedimientos de dichos Esquibel y Elésegui
como opuestas a dichas leyes, y que no paren perjuicio ni que se traigan en conse-
quencia; y mandar que no se impida en ninguno de los pueblos por los administra-
dores de tablas, arrendadores, guardas ni otra persona la introducién de los taba-
cos que necessitaren los estancos deste reino, pagando sus derechos y llevando sus
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guias, con las precauciones que previenen dicha Ley del ano de 52 y la Provission
de vuestro visso-rey, regente y Consejo, expidiendo los despachos necessarios para
que se campla puntualmente lo dispuesto por Vuestra Magestad, que assi lo espe-
ramos de su gran clemencia y benignidad, que en ello, etc.

Decreto.

Decimos, a este pedimento, que se haga como el reino lo pide.

Ley LXXIX. [NRNav, 1, 2, 79] Del arriendo del estanco del tabaco, y con-
diciones con que ha de hacerse a la persona que Su Magestad nombrare.

Pamplona, afio de 1716. Ley 47.

Haviéndose servido Vuestra Magestad por sus reales cartas manifestarnos su
animo de que se encargue su Real Hacienda del arrendamiento de la renta del taba-
co de este reino, en la misma forma, precio y plazos que le tiene Don Agustin de
Sesma, para evitar los perjuicios que de los transitos por este reino de todo género
de tabacos se seguian a los estancos generales de tabaco de los reinos de Castilla,
Aragén y Valencia; sobre cuyo tratado el ilustre vuestro visso-rey nos ha hecho va-
rias proposiciones después de haverlas conferido con la mayor reflexién y con ar-
dientes deseos de complacer a Vuestra Magestad y satisfacer a la real voluntad que
nos expressa de mantener indemnes nuestras leyes y privilegios, porque le damos
las gracias con el mas humilde reconocimiento, deseosos de satisfacer al real animo
de Vuestra Magestad y salvar los perjuicios expressados con el mas vivo sentimien-
to de no poder complacer a Vuestra Magestad en todo, haciéndolo en lo possible
hemos acordado lo siguiente:

1. Primeramente, que se arrendara el expediente o estanco general del tabaco
de este reino a la persona que Vuestra Magestad determinare por tiempo de ocho
afnos repartidos en dos quatrienios; y por la misma renta de 46.500 reales por cada
ano que paga ahora dicho Don Agustin de Sesma, a tercios, y uno siempre anticipa-
do, de modo que el dia en que se otorgare por dicha persona con el reino o su Dipu-
tacion, la escritura de arrendamiento por el primer quatrienio haya de entregar y
anticipar el primer tercio del arrendamiento de aquel ano; y assi en todos los demas
tercios sucessivos; y acabados los quatro afios, se haya de otorgar nueva escritura por
el segundo quatrienio con las mismas condiciones de la primera, cuya paga de un
tercio anticipado se ha de hacer siempre efectiva durante el dicho arrendamiento.

2. Item, que la dicha persona que arrendare en la venta de los tabacos se ha de
arreglar a los mismos precios y peso que hasta aqui han corrido sin exceder de su
estimacién por manera alguna.

3. Item, que durante este arrendamiento se han de conservar y guardar todos
los Fueros y Leyes del reino, especialmente la Ley 38, tit. I, lib. 2 de la Nueva Reco-
pilacion, y la Ley 20 de las Cortes de Olite de 1688 que tratan del reconocimiento de
casas y personas, conforme a su ser y tenor, sin que se pueda contravenir en ninguna
de ellas, sino que el juez conservador y demas justicias, sus ministros y guardas las
observen y guarden, hagan observar y cumplir en la misma forma que ahora.

4. Item, que la paga de dicho arrendamiento a sus tercios anticipados se haya
de hacer efectiva y enteramente, aunque el producto de dicho estanco no fructie
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tanta cantidad como los 46.500 reales en cada un afio, sin descuento alguno por la
baxa de los aprovechamientos que tenga el arrendador respecto a que el reino por
complacer a Vuestra Magestad se priva de la facultad de poder subirse a su favor la
dicha renta; y assi no debe padecer el dafio de su baxa.

5. Item, que se haya de otorgar la escritura del primer quatrienio antes del dia
primero de mayo deste afio quando Vuestra Magestad gustare y sefialare la persona
que ha de arrendar que ha de venir nombrada en Cédula firmada por vuestra real
mano; y desde el dia de la data y fecha de dicha escritura de arrendamiento haya de
comenzar a correr este, cessando en el mismo dia el arrendamiento que corre ahora
por dicho D. Agustin de Sesma, y debia durar segiin su escritura hasta fin de abril
de 1719, la qual y su obligacién se ha de rescindir por Vuestra Magestad, consintien-
do el dicho Sesma y pagando este la prorrata de renta hasta el dicho dia sin que le
quede accion de dafios contra el reino o su Diputacion, porque Vuestra Magestad ha
de tomarlos de su cuenta o la persona que nombrare.

6. Item, que siel dicho arrendador dexare de pagar al depositario de las rentas
del vinculo del reino el tercio anticipado a cada plazo correspondiente y passaren
ocho dias, haya de cessar dicho arrendamiento, como sino se huviera hecho, y en
esse caso el reino o su Diputacion pueda apropiarse del uso y manejo de dicho estan-
co, quitandolo a la persona que lo tuviere por Vuestra Magestad o su factor princi-
pal que residiere en este reino, lo qual pueda executar de propia autoridad, y que la
persona interpuesta por Vuestra Magestad haya de soltar en esse caso llanamente el
arrendamiento y entregar al reino o su Diputacién de los tabacos que tuviere pre-
venidos, los que necessitare para su abasto, dandolos a costa y coste; y que de cum-
plir esto haya de otorgar expressa obligacion la dicha persona en la escritura del
arrendamiento; y que lo mismo se execute y proceda en caso de alterarse los precios
en la venta del tabaco, pues por el hecho notorio de su alteracién ha de cessar el
dicho arrendamiento, assi como en la falta de paga del tercio anticipado.

7. Item, que si sobre dicho arrendamiento del tabaco se contraviniere por el
juez conservador (que ha de ser un oidor o alcalde de Corte natural de este reino y
ministro de sus tribunales, nombrado por los ilustres vuestros visso-reyes conforme
ala Ley 12, cap. 11, tit. 2, lib. I de la Nueva Recopilacion, y la 20 del ano de 1688)
o por el arrendador, sus guardas o ministros a las Leyes o Ley deste reino que tratan
del tabaco y reconocimiento de casas y personas, como va expressado, o a cualquie-
ra de las condiciones deste contrato, y representada la contravencion por el reino o
su Diputacién a la persona real de Vuestra Magestad, o a los ilustres vuestros visso-
reyes, no se remediare el excesso o la falta, reparandose la quiebra de la Ley, haya
de cessar en este caso el dicho arrendamiento y el reino o su Diputaciéon pueda bol-
verse al uso de su estanco, apropiandose dé él de propia autoridad en la misma for-
ma que en los casos prevenidos de faltarse a la paga del tercio anticipado, u de ex-
cederse en la venta de los tabacos del precio que ahora corre; porque en qualquiera
de los tres casos ha de cessar el dicho arrendamiento.

8. Item, que para efecto de excluir de dicho arrendamiento a la persona que le
tuviere por Vuestra Magestad en qualquiera de los tres casos prevenidos haya de
concederse al reino (si estuviere junto en Cortes) y si no a su Diputacién la jurisdi-
cion necesaria; y que si el dicho arrendador quisiere alegar alguna defensa para no
ser despojado ni soltar el uso de dicho estanco, sea oido breve y sumariamente por
el reino o su Diputacion, sin que pueda recurrir en primera instancia a ningin otro
tribunal, y el auto que diere sobre ello se execute luego sin embargo de apelacién, en
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el efecto suspensivo, quedando a dicha persona solo el devolutivo, y esse al Real y
Supremo Consejo de este reino, en que se ha de determinar la causa con tdltima sen-
tencia, sin poderse sacar sus autos ni su conocimiento al Consejo de Hacienda, Jun-
ta del Tabaco de los reinos de Castilla ni otro ningin recurso fuera de este reino.

9. Item, que el reino o su Diputacién pueda nombrar uno o mas de sus indi-
viduos para reconocer los tabacos que tiene o vende el arrendador (como lo ha
hecho siempre) para ver su calidad, y no hallandolos de buena y vendible, pueda
embarazar su venta y obligar a dicho arrendador a que los saque fuera del reino.

10. Item, que acabado el arrendamiento por cumplimiento de los ocho afios
porque se hace, divididos en los dos quatrienios o por faltarse a la paga, o exce-
derse en los precios de la venta del tabaco, o contravenirse a Ley, o condicién de
este tratado, en la forma que va expressado pueda el reino o su Diputaciéon admi-
nistrar o arrendar este expediente en la forma que lo ha executado hasta ahora,
sin que en qualquiera de dichos quatro casos ni alguno de ellos quede obligado a
bolverlo a arrendar a persona interpuesta por Vuestra Magestad ni que tenga
derecho a ello, sino es consintiendo el reino junto en Cortes en nuevo contrato.

11. Item, que respecto a que por el cap. 4 de la Ley 44 del afio 1652 (inserta
enla Ley 12, tit. 2, lib. I de la Nueva Recopilacion) se prohibe el transito de taba-
co por este reino a otros a quienes no les es licito su comercio; y que al presente
teniéndolo estancado Vuestra Magestad en sus reinos de Castilla y Aragén, no es
licito el transito de tabaco ni puede ser sino para defraudar, se ordene que ningin
natural ni extrangero pueda transitar ni conducir por este reino tabacos, baxo las
penas establecidas por la dicha Ley, y las demas del reino excepto en el caso que
los arrendadores o administradores de los estancos generales de Castilla y Aragén
los necessitaren, y para transitarlos embiaren testimonio y despacho fe haciente
de que el tabaco que se ha de transitar es para ellos, y no de otra manera.

12. Item, que por este arrendamiento no ha de adquirir Vuestra Magestad
derecho o quasi dominio ni posession legitima de dicho estanco, porque todo esto
ha de quedar (como esta ahora) radicado en el reino, sin abdicarse del ni que pas-
se por este contrato a Vuestra Magestad o persona interpuesta, mas ni otra cosa
que el arriendo del dicho estanco que se hiciere a dicha persona, para su uso y
manejo; y fenecido dicho arrendamiento por qualquiera de las causas expresadas
no pueda alegarse derecho de retenciéon alguna por Vuestra Magestad o persona
interpuesta, sino que efectivamente se ha de consolidar el dicho arriendo con el
derecho o quasi dominio que tiene el reino.

13. Item, que todo lo referido en este tratado haya de tener fuerza de ley
contractual como estipulada por el reino, y concedida por Vuestra Magestad,
aprobando todas y cada una de las dichas condiciones sin aditamento alguno; y
que no admitiéndose este pedimento y contracto en la forma dicha no tenga efec-
to en cosa alguna, como sino se propusiera quedando el reino en la misma liber-
tad en que esta ahora para deliberar lo que parezca mas conveniente al servicio
de Vuestra Magestad, causa piublica de sus naturales y conservacion de las rentas
de nuestro vinculo.

En cuya consideraciéon suplicamos a Vuestra Magestad se sirva concedernos
por ley contractual este pedimento y tratado con todas sus condiciones, mandan-
do se observen y guarden inviolablemente, que assi lo esperamos de la suma justi-
ficacion y clemencia de Vuestra Magestad, y en ello, etc.
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Decreto.

Acreditdndose tanto vuestra fidelidad y zelo a nuestro servicio, os corresponde
nuestro amor vy real gratitud, y mereciendo vuestra proposicion nuestra real atencion y
agrado, lo admitimos y aprobamos con todas sus condiciones, en la forma que se con-
tienen en este pedimento, queriendo se haga como lo suplica el reino. Y para su mds
puntual y exacta observancia ordenamos al ilustre nuestro visso-rey y regente y oidores
de nuestro Consejo, alcaldes de nuestra Corte Mayor y demds jueces y justicias y ofi-
ciales reales de este nuestro reino y qualesquiera personas a quienes tocare su cumpli-
miento, que asst lo executen, guarden y cumplan, y hagan guardar, executar y cumplir
todo lo expressado en las preinsertas condiciones y capitulas, segin su ser y tenor; con
la inteligencia de que si para los estancos generales de nuestros reinos de Castilla y
Aragon se necessitare de transitar tabacos por este, solo pueda ser con guias y despa-
chos del superintendente general del tabaco de aquellos reinos u de la persona legitima
que los pueda dar y no en otra forma; entendiéndose assi el despacho y testimonio fe
haciente de que habla la capitula de la observancia del cap. 4 de la Ley 44 de las Cor-
tes de el anio de 1652.

Ley LXXX. [NRNav, 1, 2, 80] Las lanas de naturales que se sacaren del reino

sin pagar los dos reales de derechos para su vinculo tengan las penas desta Ley.
Pamplona, afio de 1644. Ley 9.

Por la Ley 19 de las ultimas Cortes fue Vuestra Magestad servido de conceder
para el desempeio del vinculo del reino que de cada saca de lana que los naturales
del sacaren demas de las siete tarjas y media que deben de derechos, paguen dos
reales, suspendiendo el derecho y costumbre que tienen de no pagar mas de las siete
tarjas y media por cada saca, y por no haverse puesto ni establecido penas para los
que sacaren las dichas lanas, defraudando el derecho de los dichos dos reales, dexa
de ser de efecto este expediente y el reino no consigue el util que se pretendio; siendo
assi que sus empeiios son los que se representaron al tiempo que se hizo la dicha
concessién. Y pues es justo que se le guarde al reino este derecho, y esto no puede
conseguirse sino es estableciendo penas contra los que lo defraudaren, passando y
sacando las dichas lanas sin pagarlo. Parece que lo es también que lo que en esta
parte se omiti6 en el pedimento de la dicha ley, se supla ahora. Atento que de otra
manera seria inttil el dicho expediente, y que haviéndole concedido, es visto conce-
der los medios ajustados a su mejor execucion, y la pena que parece sera mas pro-
porcionada, es que por cada saca de lana que los naturales sacaren deste reino sin
pagar el derecho de los dichos dos reales, incurra en pena de cinqiienta libras. Supli-
camos a Vuestra Magestad que anadiendo a lo dispuesto por la dicha Ley 19 se
mande que qualquier natural de este reino que sacare del en propio nombre lanas
del dicho reino, sin pagar los dos reales de derecho por cada saca de lana, incurra en
pena de cinqiienta libras cogiéndolo y descaminandolo con la misma hacienda, y si
siendo la lana del natural se sacare en nombre de estrangero sin pagar el dicho de-
recho, incurra en pena doblada el natural, cuya fuere la dicha lana; y para averiguar
el fraude en este segundo caso y pedir las dichas penas, tenga de tiempo seis meses
y las dichas penas se apliquen en entrambos casos al arrendador puesto por el reino
y pueda conocer qualquiera alcalde ordinario en su distrito, pidiéndose ante el la
execucion, que en ello, etc.
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Decreto.

A esto vos respondemos que se haga como el reino lo pide, con que la denunciacion
hecha no sea parte para embarazar el viage de los arrieros que llevan las sacas de lana,
obligdndose uno de los arrieros siendo natural o otra persona de satisfacion, y que paga-
rd la condenacion que se hiciere, por no haver cumplido con la paga deste expediente; y
con que la aplicacion de la pena sea por tercias partes para el Fisco, denunciante y
arrendador; y en quanto al conocimiento le tengan los dichos jueces que conforme a las
Leyes del reino les tocare.

Ley LXXXI. [NRNav, 1, 2, 81] Declaracion de las leyes del impuesto de las

sacas de lanas de los naturales.
Sangiiessa, afio de 1705. Ley 16.

Decimos que hemos servido a Vuestra Magestad con seis mil ducados pagados
en tres anos a dos mil en cada uno, con gran dolor de que el servicio que hemos
hecho anteriormente de los tres regimientos, y los grandes ahogos en que se ha-
llan nuestros naturales, nos haya impossibilitado estenderle a mas como lo desea-
bamos y por parecernos que el medio mas efectivo y proporcionado, es el de car-
gar dichos seis mil ducados a censo, tomandolos nuestra Diputacién quando se
cumplan los plazos sobre su vinculo, y especialmente sobre el impuesto de los dos
reales en cada saca de lana que nuestros naturales sacaren del reino, que Vuestra
Magestad nos lo tiene concedido par las Leyes 19 y 20 de las Cortes del afio
de 1642., y por la 9 del afio de 1644, sirviéndose Vuestra Magestad de concedernos
por declaracién de ella que el dicho impuesto sea y se entienda de manera que
nuestros naturales hayan de pagar y paguen quatro reales por cada carga de lana,
sea de dos sacas u de una, comprendiéndose en esto el impuesto de los dos reales,
concedido por dichas leyes; pues desta forma se evitan los fraudes que se han in-
troducido contra las rentas de Vuestra Magestad, y las de nuestro vinculo. Supli-
camos a Vuestra Magestad mande aceptar este servicio y el zelo con que le hace-
mos y concedernos por via de declaracién de las referidas leyes lo contenido en
este pedimento, como lo esperamos de la suma justificacion de Vuestra Magestad,
que en ello, etc.

Decreto.

Aceptamos con gran gratitud el servicio de los sets mil ducados, como lo expressa el
reino, y nos damos por bien servido de vuestro amor vy fineza, v en lo demds que contiene
este pedimento se haga como se suplica.

Ley LXXXII. [NRNav, 1, 2, 82] Declaracion del mismo impuesto de lanas

de los naturales.
Pamplona, ano de 1716. Ley 36 (Anadase a la ley XVI de Cortes de 1705).

Se sirvié Vuestra Magestad concedernos por ley que nuestros naturales pagassen
para nuestro vinculo y desempeno nuestro dos reales por cada saca de lana que ex-
trajessen de este reino, lo qual se estableci6 assi por las Leyes 19 y 20 de las Cortes

del ano de 1642 y por la Ley 9 del afio 1644 reducidas y recopiladas en la 13, lib. I,
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tit. 2 de la Nueva Recopilacion y que posteriormente por la Ley 16 de las Cortes del
ano de 1705 haviéndose reconocido en la practica de dichas leyes diferentes fraudes
introducidos contra las rentas de nuestro vinculo, deseando ocurrir a ellos y a nues-
tro mayor, mas breve y mas pronto desempeiio, a siiplica nuestra fue servido Vuestra
Magestad de mandar que nuestros naturales pagassen quatro reales por cada carga
de lana, fuesse de dos sacas o de una, comprendiéndose en los referidos quatro reales
los dos del primer impuesto; mas como en las tablas reales no se lleva por cargas, sino
por sacas la cuenta, no teniendo el administrador de nuestro vinculo de donde tomar
la razén ni otro medio para poder probar lo que adeudan nuestros naturales por la
referida causa, para hacer de ellos la cabal y puntual cobranza; hemos reconocido y
hallamos que cargado el impuesto de los quatro reales a cada carga de lana, dificulta
sumamente la averiguacién de lo que por razén de la extracta sobredicha deben pa-
gar nuestros naturales para cobrar de ellos lo justo; a mas de que con riesgo manifies-
to a nuevos fraudes y en grave perjuicio a nuestro vinculo después aca que se estable-
ci6 la expressada Ley 16 del afio passado de 1705 han pretendido y pretenden que de
las sacas que dicen ser solo de media carga, no han debido ni deben pagar sino a ra-
z6n de dos reales, y lo han executado y hacen assi, queriendo se passe y este a lo que
ellos declaran sin mas justificacién que el decirlo los susodichos. Y pues para no pa-
gar con excesso el impuesto y por su utilidad y conveniencia formaran las sacas del
peso en que no sean gravados, pagando por cada una al respecto de los dichos quatro
reales; hemos discurrido y consideramos que pagando quatro reales por cada saca de
lana, sea grande o pequena se ocurrira eficazmente a todos fraudes, y que por los
assientos de los libros de las tablas reales tendremos probado liquidamente lo que
cada uno debe satisfacer por las lanas que extrajere de este reino, y que ningin em-
barazo tendra la exaccion de todo ello; debiéndose exceptuar de esta regla las lanas
que se extrajeren por los puertos de Orbaizeta, Ochagabia, Isaba y Uztarroz, respec-
to de que por ellos solo se acostumbran sacar las lanas por cargas de dos sacas peque-
nas; con los motivos de lo muy angosto y aspero de sus caminos para que por carga
solo deban pagar a razén de a quatro reales menos que los que extrajeren lanas por
dichos puertos muden la forma de sacas pequenas a grandes, porque en estos casos
deberan pagar los referidos quatro reales por cada saca. Y en quanto a la lana burda
que se coge en las Montanas conviene no se haga novedad en la paga de lo que han
acostumbrado por su extracta, en cuyo remedio suplicamos a Vuestra Magestad con
la humildad mas rendida, se sirva por via de declaraciéon y aditamento a dicha Ley 16
del afio de 1705 concedernos por ley todo lo que llevamos expressado en este pedi-
mento, lo que esperamos con entera confianza de la real clemencia y suma justifica-
cion de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

Llegando la saca de lana que el natural de el reino extrahe de él a ocho arrobas, de-
claramos debe pagar a su vinculo por cada una el impuesto de los quatro reales que le
estd aplicado para su desemperio, del mismo modo que por la carga de dos sacas, guar-
ddndose la costumbre en quanto a la lana burda de las Montafias.

Primera réplica.

Al pedimento de aditamento de ley que hicimos a Vuestra Magestad sobre que
nuestros naturales pagassen para nuestro vinculo por cada saca de lana, grande o
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pequeiia, que extrajesen de este reino cuatro reales de derechos, se sirvié6 Vuestra
Magestad mandarnos responder que llegando la saca de lana que el natural del rei-
no extrahe de él a ocho arrobas, declara debe pagar a su vinculo por cada una el
importe de los quatro reales que le esta aplicado para su desempeno, del mismo
modo que por la carga de dos sacas, guardandose las costumbres en quanto a la lana
burda de las Montafnas, cuya decretacion (salva la real clemencia de Vuestra Mages-
tad) no preserva los perjuicios que deseamos evitar, y representamos a Vuestra Ma-
gestad en dicho pedimento; y assi es preciso a nuestra obligacion de zelar la conser-
vacién y aumento del vinculo de nuestro reino (que se halla tan empenado) poner
en la superior consideraciéon de Vuestra Magestad, que si solo en el caso de pesar
cada saca de lana ocho arrobas huviesse de pagar el impuesto de los quatro reales,
quedaria franca la puerta a los fraudes, con hacer las sacas de solo siete arrobas o
algo menos que las ocho, lo que no es justo se permita; y pues los que conducen la-
nas tienen facultad de hacer las sacas del mayor peso en que no sean gravados, y el
que se pague el impuesto de quatro reales por cada saca de lana, grande o pequena,
es el tnico para preservar los perjuicios representados, y que quando se concedid
este pedimento, aunque al principio de solos dos reales se impuso a cada saca de
lana, sin diferencia de grande o pequeiia. Suplicamos a Vuestra Magestad con el
mayor rendimiento se sirva concedernos el aditamento o declaraciéon de ley en la
forma que le pidimos, y sin limitacion de que cada saca de lana llegue a las ocho
arrobas, lo que esperamos con entera confianza de la real clemencia y justificacién
de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.
A esto os respondemos, estd proveido lo conventente.
Segunda réplica.

A nuestra primera réplica del pedimento hecho de que nuestros naturales pagassen
para nuestro vinculo quatro reales de derechos por cada saca de lana que extrajessen
aunque no llegasse a ocho arrobas, se ha servido Vuestra Magestad mandamos respon-
der: que estd proveido lo conveniente; y nos es preciso repetir nueva humilde instancia a
Vuestra Magestad para que provea que se paguen los derechos de quatro reales por
cada saca de lana, sea grande o pequefia pues es iinico medio para preservar los perjui-
cios que se hacen y se haran con mayor excesso a las rentas de nuestro vinculo, passan-
do la lana en sacas de solo siete arrobas o que no lleguen a las ocho; y haviéndose con-
cedido el aumento de dos reales para pagar los seis mil ducados con que se sirvi6 a
Vuestra Magestad por la Ley 16 de las Cortes de 1705, es consiguiente a la real justifi-
cacion y benignidad de Vuestra Magestad coadiubar a dicho vinculo, y que se pague
dicho impuesto por cada saca de lana, pues el que la conduce la podra hacer si quiere
de carga entera, y de lo contrario sera perjudicado el dicho nuestro vinculo en poner
persona que haya de assistir a pesar las sacas. Por todo lo qual, suplicamos con el mas
humilde respeto a Vuestra Magestad, se sirva decretar a nuestro favor, segun y como lo
tenemos pidido; que assi lo esperamos de su real clemencia, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos esta bien lo proveido.
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A nuestra segunda réplica del pedimento hecho sobre que nuestros naturales
paguen para nuestro vinculo quatro reales de derechos por cada saca de lana, gran-
de o pequena, que extrajeren, se ha servido Vuestra Magestad mandamos respon-
der que esta bien lo proveido; y no lograndose por este Real Decreto la providencia
que pidimos como necessaria para evitar los perjuicios de la renta de nuestro vincu-
lo, recurrimos con la mas respectuosa atencién a la real clemencia de Vuestra Ma-
gestad para que se sirva assentir a nuestro pedimento, pues el conductor de las lanas
con hacer las sacas de carga entera, se libra del dano, y nuestro vinculo no se puede
preservar por otro medio que por el pidido; y al passo que las rentas de él se hallan
en mayores empeios, espera nuestra confianza de la real justificacion de Vuestra
Magestad nos conceda lo que se pide a beneficio propio y sin dafio ageno, assi lo
suplicamos con el mas humilde rendimiento a Vuestra Magestad mande decretarlo,
como lo tenemos pidido, y en ello, etc.

Decreto.

Resultando el aumentarse el impuesto de complaceros en vuestra suplica; estd pro-
veido lo conveniente.

Ley LXXXIII. [NRNav, 1, 2, 83] Aditamento a las declaraciones e inteli-

gencia del impuesto de lanas sobre el decreto de la Ley anterior.
Pamplona, afio de 1716. Ley 37.

Haviendo pidido a Vuestra Magestad mandase que nuestros naturales pagas-
sen quatro reales de derechos por cada saca de lana que extrajessen de este reino,
fuesse grande o pequeia, para evitar los perjuicios que se ocassionaban a nuestro
vinculo, se sirvi6 Vuestra Magestad mandar que siempre que la saca de lana fues-
se de ocho arrobas, pagassen quatro reales por cada una; y porque el administra-
dor de este impuesto para cobrar los derechos toma la razén del arrendador o
administrador de vuestras tablas reales de las sacas de lana que han extrahido
nuestros naturales, sin que conste si llegan o no a las ocho arrobas, y el haver de
poner el reino persona en las casas de las tablas que pesasse cada saca de lana,
seria muy costoso. Para evitar este dafio y justificar las sacas de lana que llegan al
peso de ocho arrobas, para pagar los quatro reales, o son de menos peso que lla-
man saquetas, para pagar por cada una solo dos reales, nos ha parecido conve-
niente pidir a Vuestra Magestad por via de aditamento y declaraciéon de dicho
Real Decreto se nos conceda facultad para que el depositario de las rentas de
nuestro vinculo, arrendador o administrador de este impuesto de la lana, o perso-
na senalada por él que cobrare los derechos de las sacas de lana extrahidas, pue-
dan obligar a qualquiera de nuestros naturales que extrajere dichas sacas de lana
a que declare con juramento ante el alcalde ordinario del pueblo donde residiere
de que peso eran las sacas de lana extrahidas de el reino y manifestadas en las
casas de la tabla, para cobrar de ellos los quatro reales, llevando al peso de ocho
arrobas cada saca y dos reales, no llegando a esse peso en la forma que Vuestra
Magestad nos lo tiene concedido. Y esta providencia es conforme a la que practi-
can el arrendador de las tablas, sus tablageros y guardas para cobrar los derechos
reales, segun la Ordenanza 8, num. 20, tit. 10, lib. 2 de las Reales. Por todo lo
qual, suplicamos a Vuestra Magestad con el mayor rendimiento se sirva conceder-
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nos esta facultad por via de aditamento y declaracion del Decreto Real referido,
sin perjuicio de las demas leyes que tratan de este impuesto y han de quedar con
su fuerza y vigor, que assi lo esperamos de la real justificacion de Vuestra Mages-
tad, y en ello, etc.

Decreto.

Queremos por complacer al reino se haya como lo suplica.

Ley LXXXIV. [NRNav, 1, 2, 84] Para la fabrica de los archivos se conceden
por ocho anos diferentes expedientes, quedando su importe para el vinculo
del reino con las condiciones de esta Ley.

Pamplona, afio de 1645. Ley 22 Temporal.

En los archivos establecidos para la conservacion de los pleitos finidos en los Tri-
bunales reales deste reino, de que depende el honor y hacienda de nuestros naturales,
se han reconocido y reconocen tan grandes dafios por la mucha humedad del sitio en
que se fabricaron que nos consta estar perdidos muchos de los procesos que hai en
ellos. Y aunque nuestra atencién ha muchos afios que reconociendo esto ha deseado
conseguir su remedio, la tenuidad de nuestro vinculo ha impossibilitado la execucién
de nuestro afecto, pues los mayores que atiende nuestro desvelo, es la conveniencia
del bien piublico de que nos ha parecido ser la mayor el dar forma, como se pongan en
lugar mas conveniente a su conservacion; y el que se ha juzgado mas idoneo es las
salas de Corte, donde estaran libres de los danos experimentados. Y para que el Tri-
bunal de la dicha Corte pueda tenerlas con la decencia debida, se podran disponer en
el sitio que ocupan los dichos archivos, de suerte que se consiga con la autoridad, la
conveniencia que se dexa conocer en estar los Tribunales de Corte y Consejo inmedia-
tos y contiguos para la mejor disposicion del concurso y junta de los jueces de ambos
Tribunales en la mas breve expedicion de los negocios. Y con el deseo de que en ellos
se logre el mayor alivio y mas breve despacho de los litigantes, teniendo la assistencia
de sus advogados y ministros contigua a los mismos Tribunales para las leturas, es-
critos y recobrar los processos y demas despachos, hemos acordado se hayan los es-
tudios que cupieren en la capacidad del sitio de las casas de los dichos Tribunales,
para que assistiendo en ellos, tengan mas pronto y facil el despacho. Y haviendo
conferido sobre todo, hemos acordado y proponemos a Vuestra Magestad, como lo
suplicamos, para que nos conceda por ley los expedientes siguientes:

Que pues en lo dicho esta vinculada la conveniencia universal de todos los que
litigan, hayan de pagar de cada sentencia definitiva los que las obtuvieren en su
favor en los dichos Tribunales y Camara de Comptos un real, y de las declaraciones
e incidentes medio real de cada uno, cargandose uno y otro a los que fueren conde-
nados en costas, y no haviendo condenacién dellas carguen a ambas partes.

Que este expediente solo dure por ocho afios, y no se pueda prorrogar por causa
alguna, y haya de quedar y quede extinguido cumplidos aquellos, y corran desde la
publicacion desta Ley.

Que la cobranza de este expediente en la forma dicha sea por cuenta de los se-
cretarios de Consejo, escrivanos de Corte y de Camara de Comptos; y que la haya de
hacer cada una por su turno en su semana y que el cobrar sea de la parte en cuyo
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favor se pronunciare la sentencia o declaracién, si se hallare presente, o bien de su
procurador, y que puedan compelerlos a ello y se les dé la facultad necessaria.

Que los dichos secretarios y escrivanos cada uno en su semana haya de entregar
y entregue lo procedido en ella del dicho expediente al depositario de nuestro vin-
culo, con relaciéon jurada de las sentencias y declaraciones de aquella semana.

Que el hacer la dicha obra, concertar y pagarla, quede a disposicion y orden de
nuestra Diputacién, y que sea de lo que procediere del dicho expediente y de la ren-
ta de los dichos estudios.

Que para que se proceda en el gasto de la dicha obra con toda satisfacién y cla-
ridad lo que huviere de pagar nuestro dicho depositario sea con libranza de nuestra
Diputacién, y no sin ella, y que dé cuenta cada afio a ella de lo procedido del dicho
expediente y renta.

Que supuesto que para comenzar la dicha obra es preciso dar alguna cantidad
considerable a los maestros de ella, y que ha de quedar a cuenta de nuestra Diputa-
cion el suplirla, tomandola a censo sobre su vinculo y sobre la renta de los dichos
estudios, aquella quede para nuestro vinculo, y para que se pueda conseguir el util
de ellos se haya de obligar a los advogados y ministros que a vuestro Consejo pare-
ciere tener mas necessidad a tomar aquellos, pagando la cantidad en que se concer-
taren con nuestra Diputacion, no excediendo de lo que pareciere justo.

Decreto.

A esto os respondemos que se haga como el reino lo pide.

Ley LXXXYV. [NRNav, 1, 2, 35] Se prorroga por diez arios el expediente de
los archivos con nuevas condiciones.

Pamplona, afno de 1652. Ley 46. Temporal.

Por la Ley 22 del ano de 1645 se puso para la fabrica de los archivos por expe-
diente que todos los litigantes huviessen de pagar de cada sentencia difinitiva un
real, y de las declaraciones e incidentes medio, el que fuesse condenado en costas y
no lo siendo ninguno de las partes litigantes, se pagasse por ambas, assi de las sen-
tencias y declaraciones que saliessen en Corte y Consejo, como de las que se pronun-
ciassen en Camara de Comptos; y que durasse el expediente por ocho afios tan sola-
mente, y aunque se creyé seria tiempo suficiente para que de lo procedido se
acudiesse a la paga del gasto de la fabrica, ha sido tan poco lo que se ha entregado
al depositario del reino de lo procedido del expediente, que después que se intro-
duxo, solo moata siete mil ciento y noventa y siete reales; siendo assi que el gasto de
la fabrica de los archivos suma hasta oy 2.775 ducados, y para que se pueda acudir
a la paga de lo que resta, es preciso se prorrogue y se afiadan algunas condiciones
que le hagan mas cantioso, y facilite la cobranza, y porque la fabrica dellos es tan
del servicio de Vuestra Magestad, como del bien publico deste reino, justamente
debemos esperar conseguirlo. Suplicamos a Vuestra Magestad sea servido prorrogar
el dicho expediente por diez anos, afiadiendo las condiciones siguientes:

1. Que de los decretos o declaraciones en que se manda despachar manda-
miento posessorio haya de pagar el que le obtuviere medio real para la fabrica, y
que aquel se cargue en las costas del despacho del posessorio.
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2. Porque muchos negocios se despachan en las casas de los oidores de vuestro
Consejo y alcaldes de vuestra Corte por relacion de los secretarios y escrivanos de
Corte, y se hacen declaraciones en ellos, y por no pronunciarse en las audiencias no
se tiene noticia de ellas, convendra para que se pueda tomar la razén de ellas y co-
brar el expediente, que todas las que se despacharen en semaneria y casas de los
oidores y alcaldes de Corte, se pronuncien en las Audiencias y se entreguen estas y
demas sentencias difinitivas y declaraciones a la persona que nombrare el reino, y
que no tenga obligacion de entregarlas hasta que se le pague.

Decreto.

A esto os respondemos que se haga como el reino lo pide, con que la persona que haya
de recoger los autos y declaraciones y sentencias sea en el Consejo uno de los secretartos
del, y en la Corte uno de sus escrivanos a elecion de el reino o su Diputacion.

Nota. Esta prorrogado por la Ley 49 de 62 por la 90 de 78 con facultad de ad-
ministrarse o arrendarse por la Diputacién y por las Cortes posteriores, y ultima-
mente por la 44 de 1716.

Ley LXXXVI. [NRNav, 1, 2, 1] Reparo de agravio sobre un auto proveido
por Don Sebastian Montero de Espinosa, nombrado depositario de las fa-
bricas de los archivos.

Pamplona, afio de 1678. Ley 20.

Estando dispuesto por las Leyes 22 de las Cortes del afio de 1645, 46 de las
Cortes del afio de 1652, y 49 de las Cortes del afio de 1662, el que por via de ex-
pediente pagasen los litigantes un real de cada sentencia, y de las declaraciones
o incidentes medio real, aplicindolo al vinculo del reino por haver suplido los
gastos de la fabrica de los archivos, y que se entregassen las dichas cantidades a
las personas que nombrasse el reino y su Diputacién, ha llegado a nuestra noticia
que el Consejo Real deste reino por su auto de 28 de marzo del ano passado de
1676 nombré al Doctor Don Sebastian Montero de Espinosa, oidor del mismo
Consejo, dandole comissiéon de que ajustasse lo que se havia cobrado y debia co-
brar para la dicha fabrica, especialmente en el tiempo que corrié por cuenta de
Pedro Sarrate la cobranza, y lo que se hallare estar debiendo lo entregasse al
depositario del dicho vinculo. Y con pretexto de esta comission el dicho Don
Sebastian Montero de Espinosa por su auto de 29 de abril del mismo afio de 1677,
passé a nombrar por cobrador a Pedro de Arrastia, y que este lo que cobrarse y
debiesse cobrar de quatro a quatro meses lo depositasse en el secretario Marcos
de Echauri, para que desde alli se empleassen en pagar los censos que este reino
tiene cargados sobre su vinculo por razon de la dicha fabrica y lo demas que fues-
se necessario por orden del dicho Consejo, sefialandole por salario de su ocupa-
cién veinte y quatro ducados en cada un ano de lo que procediere de la dicha
fabrica; en que se ha contravenido a las leyes referidas y libre facultad que se le
dio en ellas al reino y su Diputacién para poder cobrar y recibir todo lo pertene-
ciente del dicho expediente sin dependencia alguna; y en reparo de este agravio.
Suplicamos a Vuestra Magestad mande dar por nulo el sobredicho auto proveido
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en 29 de abril del afio de 1676 por el Doctor Don Sebastian Montero de Espinosa,
y todo lo obrado en virtud del, y que no pare perjuicio a las dichas leyes ni se
traiga en conseqiiencia, y que el secretario Marcos de Echauri y demas personas
en cuyo poder huviere cantidades de dicho expediente lo entreguen luego al de-
positario del vinculo del reino, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que los autos que se han proveido acerca de lo que contiene el
pedimento han sido para evitar el fraude que se ha experimentado en perjuicio del vin-
culo del reino, y mandamos que se guarden las leyes que hai en esta razon en todo y por
todo, vy que se entreguen las cantidades procedidas deste expediente conforme a lo dis-
puesto por dichas leyes, y se haga en todo como el reino lo pide.

Primera réplica.

Al pedimento y reparo de agravios en que hemos suplicado a Vuestra Mages-
tad fuesse servido dar por nulo el auto proveido por el Doctor Don Sebastian
Montero de Espinosa en 29 de abril de 1676 en que nombré por cobrador del
expediente de la fabrica de los archivos a Pedro Arrastia, y que lo que este co-
brasse y debiesse cobrar de quatro a quatro meses lo depositasse en el secretario
Marcos de Echauri, para que desde alli se empleasse en pagar los censos que este
reino tiene cargados sobre su vinculo por la dicha fabrica, y lo demas que fuesse
necessario por orden de vuestro Consejo, por ser contra lo dispuesto en las leyes
22 de las Cortes del ano de 1645, 46 de las Cortes del afio de 1652 y 49 de las Cor-
tes del afio de 1662 de que lo procedido de la dicha fabrica este aplicado al vincu-
lo y a disposicion del reino; se nos ha respondido que los autos que se han provei-
do acerca de lo que contiene el pedimento, han sido para procurar evitar el
fraude que se ha experimentado en perjuicio de el vinculo de el reino, y se manda
se guarden las leyes que hai en esta razon en todo y por todo, y que se entreguen
las cantidades procedidas de este expediente conforme lo dispuesto por las di-
chas leyes y se haga en todo como el reino lo pide. Y aunque hemos recibido
merced en la decretacion, no escusamos el hacer nueva instancia para que se nos
conceda enteramente lo que se contiene en el dicho pedimento dando por nulo el
dicho auto y todo lo obrado en virtud del, y que lo hecho en el dicho caso no se
traiga en conseqiiencia ni pare perjuicio a las leyes referidas, como lo esperamos
de la real clemencia de Vuestra Magestad y de lo que nos tiene ofrecido en su real
juramento de dar por nulo todo lo que se huviere hecho contra lo dispuesto en
nuestros Fueros y Leyes. Suplicamos a Vuestra Magestad sea servido mandar dar
por nulo el dicho auto y todo lo executado en virtud del, y que lo obrado en el
dicho caso no se traiga en conseqiiencia ni pare perjuicio a nuestros Fueros y
Leyes, que en ello, etc.

Decreto.
A esto os respondemos que esta bien lo proveido.
Segunda réplica.

Aunque al pedimento de reparo de agravio en que hemos suplicado a Vuestra
Magestad fuesse servido dar por nulo el auto proveido por el Don Doctor Sebas-
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tian Montero de Espinosa en 29 de abril de 1676 en que nombré por cobrador del
expediente de la fabrica de los archivos a Pedro Arrastia, y que este lo que cobras-
se lo depositasse en Marcos de Echauri, para que desde alli se empleasse en pagar
los censos que este reino tiene cargados sobre su vinculo por la dicha fabrica y lo
demas que fuere necessario por orden de vuestro Consejo, en que se contravino a
las leyes referidas en el dicho pedimento; se nos respondié que los autos que se han
proveido acerca dello fueron para procurar evitar el perjuicio que se hacia al vin-
culo del reino, y se mandé se guarden las Leyes que hai en esta razon, y se haga en
todo como el reino lo pide. Reconociendo el reino la merced que Vuestra Magestad
fue servido hacerle en la dicha decretacién en mandar se guardasen las dichas
Leyes, como no se expresaba la nuledad del dicho auto, y el que lo obrado en vir-
tud del no se traiga en conseqiiencia; nos motivé recurrir a Vuestra Magestad por
nuestra primera réplica, suplicandole diesse por nulo el dicho auto y lo executado
en virtud del, y que lo hecho en el dicho caso, no se traiga en conseqiiencia; a que
se nos ha respondido esta bien lo proveido. Y siendo la dicha instancia fundada en
el juramento real de Vuestra Magestad en que nos tiene ofrecido, dar por nulo
todo lo que se huviere hecho contra lo dispuesto por nuestros Fueros y Leyes. No
escusamos el recurrir a Vuestra Magestad con mucha instancia para que se nos
conceda lo que esta pedido en la dicha réplica, como lo esperamos de su real cle-
mencia y de la merced que hace al reino. Suplicamos a Vuestra Magestad sea ser-
vicio mandar dar por nulo el dicho auto y todo lo executado en virtud del, y que
lo hecho en el dicho caso no se traiga en conseqiiencia ni pare perjuicio a nuestros
Fueros y Leyes, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que esta bien lo proveido.

Ley LXXXVIL [NRNav, 1, 2, 87] Reparo de agravio sobre haver obligado
a la Diputacion a pagar el gasto de la fabrica del quarto del regente sin las
circunstancias prevenidas por las Leyes del expediente de los archivos.

Estella, afio 1692. Ley 9.

Por la Ley 14, tit. 2, lib. I de la Nueva Recopilacién, se concedié al reino para
el desempeno de la fabrica de los Archivos y Tribunales reales cierto expediente,
que es el de que todos los litigantes hayan de pagar de cada sentencia difinitiva los
que la obtuvieren a su favor en los dichos Tribunales y CaAmara de Comptos un real,
y de las declaraciones e incidentes medio, cargandose uno y otro a los que fueren
condenados en costas, y no haviendo condenacion de ellas por mitad a ambas par-
tes; y por el capitulo 2 de dicha Ley se dispone que el hacer las obras de los dichos
Archivos, concertarlas y pagarlas, corra por cuenta y orden de nuestra Diputa-
cién; y que lo que se huviere de pagar sea con libranza suya de lo que procediere
del dicho expediente y en execucion de lo dispuesto por dicha Ley siempre que se
ha ofrecido el hacerse alguna fabrica o reparos se han hecho participandose a la
Diputacién la necessidad de ellas y concurriendo uno de los diputados para reco-
nocer los que eran precisos, y después poniéndolos a remate de candela, para que
por este medio se hagan con la mayor conveniencia que se pudiere y toda justifica-
cién; y esto es lo que se ha estilado y acostumbrado. Y siendo esto assi sin embargo
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de lo referido, ciertos reparos que se hicieron en retejar el tejado de dichos Archivos
y en el quarto del regente del Consejo que media entre el dicho tejado y dichos
Archivos, mandé el Consejo que se hiciessen sin haver dado cuenta a la Diputacién
ni haverse puesto con orden suya a remate de candela, y se despaché executoria
contra ella para que pagase su valor y montamiento; en todo lo qual se ha contra-
venido a lo dispuesto por dicha Ley en notoria quiebra de ella por haverse faltado
al modo y forma que previene y lo demas que dispone dicha Ley; en cuya conside-
racion suplicamos a Vuestra Magestad sea servido de mandar dar por nulo y nin-
guno todo lo hecho y obrado en contravencion de dicha Ley, y de ningtin valor ni
efecto, y que no se traiga en conseqiiencia ni pare perjuicio a nuestros Fueros y
Leyes, usos, estilos y costumbres, y que se observen y guarden aquellas inviolable-
mente, segliin su ser y tenor; que assi lo esperamos de la real clemencia de Vuestra
Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

Damos por nulo y ninguno lo obrado, y ordenamos no se traiga en conseqiiencia ni
pare perjuicto.

Ley LXXXVIIIL. [NRNav, 1, 2, 88] Que se nombre juez conservador del es-

tanco del chocolate.
Pamplona, afio de 1678. Ley 52.

Haviéndonos concedido Vuestra Magestad el expediente del chocolate para al-
gun alivio de los empefios que ha hecho el reino con las rentas de su vinculo para el
servicio de Vuestra Magestad; sin embargo de haver publicado en todas las cabezas
de merindades el dicho estanco para que si huviere alguno que lo quisiere arrendar
con las condiciones de la Ley que en esta razén se nos ha concedido no se ha hallado
ningin postor; con que ha sido precisso buscar persona que administre el dicho ex-
pediente, y por este medio tampoco se podra sacar utilidad alguna por los fraudes
que se puedan hacer en perjuicio del dicho estanco, sino es que se escusen aquellos
sefialandose un juez conservador que pueda proceder y conocer breve y sumariamen-
te contra los transgressores. Suplicamos a Vuestra Magestad sea servido de mandar
que el ilustre vuestro visso-rey seiiale un juez particular y natural deste reino de los
alcaldes de la Corte del, ante quien se proceda en todas las causas pertenecientes al
estanco del chocolate, reservando la jurisdicién de los jueces ordinarios que huvieren
prevenido la causa con que las apelaciones de lo que sentenciaren los alcaldes ordina-
rios vayan ante el dicho juez, y que de la sentencia que el diere haya grado al Conse-
jo, executandose con la fianza ordinaria en la causas meramente civiles, y que el di-
cho juez pueda nombrar ministros para recibir las informaciones, assi en sumario
como en plenario a su eleccion, sin atender al turno de los receptores, y que esta ju-
risdicion se exerza no solamente quando estuviere en administracién el dicho expe-
diente, sino es también quando estuviere arrendado, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que se haga como el reino lo pide.
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Ley LXXXIX. [NRNav, 1, 2, 89] Sobre el estanco del chocolate y sus condi-
ciones, y sobre que los llamamientos a Cortes beneficiados por el duque de
San-German no tengan efecto, y servicio echo a este fin.

Pamplona, afio de 1678. Ley 69.

Por haverse reconocido graves inconvenientes de haverse hecho gracias y merce-
des de llamamientos a las Cortes generales por dinero, tenemos suplicado a Vuestra
Magestad que no tuviessen efecto las que se beneficiassen por el duque de San-
German siendo virrey deste reino, ni que aldelante se puedan beneficiar los llama-
mientos a Cortes por dinero; y el ilustre vuestro visso-rey nos ha participado que
con vista de nuestras representaciones, Vuestra Magestad a fin de que no tengan
efecto las dichas gracias se ha servido de resolver que por ser justo que a los intere-
sados se les de satisfacion de las cantidades con que sirvieron para que con esto no
corran las mercedes que obtuvieron, y que confiera con nosotros los medios de don-
de se les pueda dar esta satisfacion en consideracion de hallarse la Hacienda real con
tantos empenos por causa de sus grandes gastos que a no tenerlos la diera Vuestra
Magestad por favorecer mas llenamente nuestra pretension. Suplicamos a Vuestra
Magestad sea servido de concedernos por ley que no tengan efecto las dichas gracias
y mercedes de llamamientos a Cortes beneficiadas por el duque de San-German, ni
que aldelante se puedan beneficiar los llamamientos a Cortes por dinero. Y para dar
satisfacion a los interesados, ofrecemos servir a Vuestra Magestad con los trece mil
quatrocientos y treinta y ocho ducados, que es el montamiento de las dichas gra-
cias, segun consta por el testimonio dado por el protonotario con orden del ilustre
vuestro visso-rey. Y respecto de que nuestro vinculo se halla con muchos empenos
y obligaciones por los gastos que ha tenido y se le ofrecen del real servicio, y que es
preciso buscar a censo esta cantidad, suplicamos a Vuestra Magestad sea servido de
hacernos merced de concedernos por ley el estanco general del chocolate en este
reino, y que lo que procediere de la arrendacion sea para el dicho vinculo, para que
lo goce con el derecho de poderlo arrendar por todo el reino sin eceptuacién de pue-
blo alguno, y que este expediente sea temporal hasta el desempeino de la cantidad
que se ha de tomar a censo; y que para la seguridad della queden obligados este
expediente y las demas rentas de nuestro vinculo sin que en ningun caso hayan de
quedar ni queden obligadas las rentas de los pueblos ni particulares subsidiariamen-
te ni en otra manera; y concedernos assi bien para su mejor cumplimiento las con-
diciones contenidas en los capitulos siguientes:

Primeramente, que sin embargo de este expediente queden todos con libertad
de poder fabricar chocolate para sus propios usos, y assi bien de poder entrar libre-
mente en este reino el cacao, bainillas y los demas ingredientes para este efecto, y
que solo sea visto haver de quedar estancado lo que se ha de vender en las tiendas
en chocolate labrado.

Item, que el chocolate que se huviere de vender en el estanco haya de llevar so-
lamente cacao, bainillas, azticar y canela, sin que pueda llevar otro ingrediente al-
guno de ninguna calidad que sea, quedando el reconocimiento a los alcaldes, regido-
res de los pueblos, conforme a su costumbre en semejantes casos, pena de cien libras
por cada vez, aplicadas por tercias partes, una para la Camara y Fisco, otra para la
bolsa comun de la repiblica, y la tercera para el vinculo del reino; y en los casos en
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que huviere denunciante las tres partes de la pena, sean quatro en la forma dicha,
dando la quarta parte al denunciante.

Item, que ninguna persona de qualquiera estado, calidad y condiciéon que sea,
ecepto el arrendador y personas puestas por él, no puedan vender el chocolate la-
brado en mucha ni en poca cantidad, pena de ducientas libras, y perdido el dicho
chocolate y cacao y demas ingredientes e instrumentos que se hallaren en su poder
pertenecientes a la fabrica del chocolate, aplicado esto para el arrendador; y las
ducientas libras por quartas partes para la Camara y Fisco, juez, arrendador y de-
nunciante, y a falta de bienes del que contraviniere el juez a su arbitrio pueda co-
mutar la pena en otra que le pareciere condigna.

Item, que el arrendador haya de vender el chocolate al precio que pusiere el rei-
no o la Diputacién, informandose al tiempo de la arrendacion de el precio a como
corre el cacao en los puertos de mar mas cercanos, y en Bayona, para poderlo regu-
lar conforme las noticias que huviere.

Item, que el arrendador pueda poner las guardas que quisiere para el mayor
cumplimiento del dicho arrendamiento y sus condiciones, y con su nombramiento
por ante escrivano les reciban juramento los alcaldes o los jurados donde no huviere
alcaldes, y con esto usen de su oficio.

Item, que las denunciaciones de la contravencion de la dicha arrendacion se ha-
yan de hacer y hagan dentro de seis meses, y passado este tiempo no se puedan hacer.

Item, que el dicho arrendamiento lo pueda hacer él y traspassar el arrendador
en todo o en parte, y por partidos a las personas que quisiere y como le conviniere.

Item, que baste dar fianzas el arrendador para el cuamplimiento de este arrenda-
miento, legas, llanas y abonadas, como se acostumbra en lo demas.

Item, que se assiente con seguridad que en el castillo y ciudadela desta ciudad,
no se pueda vender chocolate labrado en poca ni en mucha cantidad, sino por cuen-
ta y orden de la persona que tomare la arrendacion si quisiere venderlo.

Item, que la dicha arrendacién se haya de hacer con solo término de veinte dias
para la dltima candela y remate, y después de ella no se pueda prorrogar mas tér-
mino ni admitir mas puja.

Item, que en caso que excediere la cantidad que se diere de arrendacion del
montamiento de los réditos de los censos que se han de tomar sobre este expedien-
te para el dicho efecto, todo lo que se cobrare haya de quedar en poder del depo-
sitario de nuestro vinculo para que se vayan luyendo los dichos censos, sin que se
pueda convertir en otro efecto; y que quando no alcanzare la arrendacién pare la
paga de los dichos réditos, la haya de suplir el mismo vinculo de las demas rentas,
y después lo ha de recobrar deste expediente quando las rentas sobrepujaren a los
dichos réditos.

Decreto.

A esto os respondemos que admitimos con mucha gratitud el servicio que nos ha-
céis de los trece mil quatrocientos y treinta y ocho ducados, y nos damos por muy bien
servidos de vuestra fineza; y mandamos que los llamamientos a Cortes referidos no
tengan efecto, y os concedemos el estanco del chocolate en la forma y con las condicio-
nes que se refieren en el pedimiento; y en lo demds que este contiene el ilustre nuestro
visso-rey consultard a nuestra persona real y hard particular representacion para que
se 0s haga toda merced.
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Ley XC. [NRNav, 1, 2, 90] Reparo de agravio del despacho del virrey con-
de de Fuensalida para el seqiiestro y embargo de las rentas del vinculo del
reino.

Pamplona, afio de 1684. Ley 9.

En las dltimas Cortes que se celebraron en el afio passado de mil seiscientos se-
tenta y siete ofrecié en reino servir a Vuestra Magestad con trece mil cuatrocientos
y treinta y ocho ducados para dar con ellos satisfacién a los interessados, y que no
tuviessen efecto los llamamientos a Cortes que el duque de San-German les conce-
dié, bolviéndole a cada uno la cantidad que havia dado. Y el conde de Fuensalida
siendo virrey de este reino, dio un despacho de embargo en diez y ocho de diziembre
del ano passado de mil seiscientos setenta y ocho, por el qual se ordenaba al secre-
tario Francisco de Colmenares, protonotario de este reino, que luego y sin dilaciéon
alguna pasase en virtud de el a embargar las rentas del vinculo del reino como obli-
gadas a la satisfacién y entrega de la dicha cantidad, y con efecto passé a executar-
lo en la arrendacion del tabaco, derechos de las lanas, mil y quinientos ducados de
un afio del quartel, que se concedid, y expediente de la fabrica de los archivos, con
lo procedido, y que procediesse de la administracién del estanco del chocolate, aper-
cibiendo a sus arrendadores, administradores, depositarios y demas personas que
percibiessen dichas rentas, las detuviessen en su poder sin entregarlas a la Diputa-
cién, su depositario ni otra persona alguna en su nombre, aunque tuviessen libran-
zas, cession u otros recados de data anterior al dicho despacho, por decir debia
preferir este crédito a todos los demas que huviesse contra las rentas del dicho vin-
culo, con apercebimiento que haciendo lo contrario lo pagarian segunda vez de su
casa y bienes con la pena que se les mandaria executar, haciendo lo contrario y por
haverse contravenido con el chicho despacho y lo obrado en virtud de él, a nuestros
Fueros y Leyes, no puede escusar nuestra obligacion el representar a Vuestra Ma-
gestad la quiebra que padecen, y solicitar el reparo de ella, pues no haviendo como
no huvo instrumento ni obligaciéon en que se pudiesse fundar dicho despacho, tam-
poco por el consiguiente se pudo librar el auto de embargo contra la rentas del dicho
vinculo, pues en el pedimento en que se ofrecié servir a Vuestra Magestad con la
dicha cantidad, expresamente se dixo que respecto de los muchos empenos y obli-
gaciones con que se hallaba el dicho vinculo, por los grandes gastos que havia teni-
do y se le ofrecian del real servicio de Vuestra Magestad, era preciso buscar a censo
la dicha cantidad, y que para la seguridad del censo quedassen obligadas sus rentas,
y aplicado a ellas para su aumento el estanco del chocolate; a mas de que conforme
a nuestros Fueros y Leyes en ningin caso se pudo mandar por el virrey librar el
dicho despacho por ser materia que precisamente toca a articulo de justicia, y por
esto perteneciente, inica y privativamente a los Tribunales de la Real Corte y Con-
sejo en especial por las Leyes 6, 7y 8 del lib. I, tit. 8 de la Recopilacion de los Sindi-
cos, y la 2 de las Cortes del ano de 1586, y las 1, 3 y 4 y 12 del lib. 2, tit. I de la Re-
copilacién, y las 43 y 65 de las Cortes del afio de 1617, y la 5 de las del afio de 1632,
y las 7 de las Cortes del afio 1642, y la 17 del afio de 1645, y la 9 de las Cortes del afio
de 1652, y otras muchas referidas en ella. Y assi bien con el dicho despacho y su
execucion se despossey6 de hecho al reino y su Diputaciéon en su nombre de la po-
session en que se hallaban del libre uso y administracién de las rentas de su vinculo
en conocida quiebra y contravencion de sus Fueros y Leyes, y en especial dela I y
Cédula Real inserta en ella del lib. 2, tit. 34 de la Recopilacion. Y a mas de lo dicho,
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también se contravino a las leyes por el dicho despacho en cuanto se mandé por él
que aquel crédito prefiriesse a todos los demas que huviesse contra las rentas del
dicho vinculo, en especial a las del desposseimiento sin conocimiento de causa en
articulo de justicia, y a las 3 del lib. I, tit. 2 de la Recopilacion y 65 de las Cortes del ano
de 1617, y la 9 de las del afio de 1645, y a mas de las contravenciones tan repetidas
y claras de los dichos Fueros y Leyes, fue y es el dicho embargo de muy grave per-
juicio y conseqiiencia; porque siendo como es la principal situacién de las rentas del
vinculo del reino para la defensa de los Fueros y Leyes en que esta, y siempre se ha
reconocido el mayor servicio de Vuestra Magestad, se imposibilita el cumplir con
esta obligacién, faltando los medios destinados para ella; y todo esto se halla califi-
cado en la misma concession de las rentas del vinculo, y en diferentes despachos
reales de Vuestra Magestad, en especial en la Cédula expedida en 8 de noviembre del
ano de 1678 por la qual fue Vuestra Magestad servido de mandar que no se tocassen
las rentas del vinculo para los gastos de la visita, sin embargo de haverse aplicado
este medio en la decretacion de la Ley para este efecto, y de haver pidido y solicita-
do el reino la visita, dando por causal el ser justo que no se llegue a este medio por
estar destinado y reservado para los fines referidos. Suplicamos a Vuestra Magestad
sea servido de mandar reparar los dichos agravios, dando por nulo el dicho despa-
cho del virrey y todo lo hecho y obrado en virtud de él, y que no pare perjuicio a las
leyes del reino ni se traiga en conseqiiencia, sino que aquellas se guarden segin su
ser y tenor, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que se guarden las leyes que en este reparo de agravio estdn
expressadas, y damos por nulo el despacho de embargo y su execucion, y lo hecho no se
traiga en conseqiiencia, como el reino lo suplica.

Nota. Las Leyes que miran al apeo del reino se han puesto al tit. 25 de las de-
rramas, repartimientos e imposicién deste lib. I por conducir también aquel titulo.



TITULO I11

DE LAS LEYES DEL REINO DE NAVARRA,
DE LA OBSERVANCIA DE ELLAS, Y DEL SANTO
CONCILIO DE TRENTO

Ley I. [INRNav, 1, 3, 1] Que a falta de Fuero se juzgue por el Derecho comun.
Pamplona, ano de 1576. Ley 9. Quaderno 1.

Item, suplicamos a Vuestra Magestad que en quanto decidir y sentenciar las
causas y pleitos, a falta del Fuero y Leyes deste reino, se juzgue por el derecho co-
mun, como stempre se ha acostumbrado.

Decreto.

Visto el sobredicho capitulo, por contemplacion de los dichos tres Estados, ordena-
mos y mandamos que se haga como el reino lo pide.

Ley II. [NRNav, 1, 3, 2] Que las Cédulas dadas en agravio de las leyes del

reino, aunque sean obedecidas, no sean cumplidas.
Pamplona, afio de 1514. Peticién 30. Ordenanzas viejas.

Por quanto por importunacién de algunos, Vuestra Magestad manda dar para
este su reino cédulas y mandamientos en agravio de las leyes del dicho reino, y en
deslibertad de aquel y contra lo que antes de agora esta proveido. Suplican se guar-
de de aqui adelante, poniéndolo por ley, y que aunque sean obedecidas, no sean
cumplidas.

Decreto.

Vista la presente suplicacion y havida consulta sobre aquella, me place que las tales
provissiones o cédulas emanadas de nos, aunque sean obedecidas no sean cumplidas,
hasta que sea consultado con nos. El Alcaide de los Donceles.
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Ley I1I. [NRNav, 1, 3, 3] Reparo de agravio sobre una Cédula y Provission
real mandando no sacar deste reino salitre ni otras cosas vedadas, no se
traiga en conseqiiencia, ni se den otras adelante.

Pamplona, afio de 1580. Ley 17.

A nuestra noticia ha venido que por una cédula y provissién real de Vuestra
Magestad y de su Consejo Real de Castilla dirigida para este su reino de Navarra y
pregonada en él, de la hecha de treinta de noviembre de mil y quinientos setenta y
ocho tltimo passado sobre saca de salitre, cavallos, oro y dinero para Francia, Vas-
cos y Vearne, y Ultra Puertos sopena de muerte y otras penas, se manda y prohibe
lo susodicho. Y aunque la dicha prohibicién parece muy justa y también las dichas
penas; y si mayores fueran necessarias este reino las tendra por muy buenas, mas
porque segun los Fueros y Leyes de este dicho reino que estan solemnemente jura-
das por Vuestra Magestad, esta ordenado que ningunas leyes ni provissiones seme-
jantes se puedan ni hayan de hacer ni afiadir ni quitar, sino fuere a pedimento de los
tres Estados deste dicho reino, y con la voluntad y consentimiento y otorgamiento
suyo dellos; ni tampoco por el virrey y Consejo Real deste reino, sino como dicho es,
pidiéndolo el reino y otorgando Vuestra Magestad, como siempre se ha hecho tam-
bién por todos los predecesores de Vuestra Magestad. Siente este reino este agravio
por el mayor de todos los que hasta aqui se han hecho, y ansi con toda la instancia
y humildad que podemos, suplicamos a Vuestra Magestad mande remediar este
agravio con efecto cumplido, de manera que dandose por nula la dicha provission,
y que aldelante no se traiga en conseqiiencia ni se den semejantes ni otras tales pro-
vissiones, sino fuere conforme a las dichas leyes de Navarra e juramento real de
Vuestra Magestad. Y remediando una vez por esta orden el dicho agravio, se podra
hacer la ley y provission de la dicha veda, conforme a las dichas leyes nuestras, a
pedimento y con voluntad de los dichos tres Estados con todas las mayores penas
que para ello fueren necessarias. Como también se hizo esto ansimismo en las Cortes
del afio de mil quinientos quarenta y dos. Porque haciéndose desta manera se cum-
plira con lo que Vuestra Magestad tiene ofrecido y jurado, y también con lo que al
servicio de Vuestra Magestad conviene y este su reino desea; y en ello recibira par-
ticular merced de Vuestra Magestad. Y lo mismo se proveyoé y ordené en las Cortes
de Sangiiessa del afio de mil quinientos sesenta y uno sobre una Cédula que se traxo
del Consejo de Castilla sobre la prisién de vecinos de Los Arcos, que es la provissién
decima, cuyo treslado se embia con esta.

Decreto.

A lo qual respondemos que por contemplacion del reino se haga assi como el reino lo pide.

Ley IV. [NRNav, 1, 3, 4] Reparo de agravio sobre la Cédula Real en quanto

a los duelos y desafios.
Pamplona, afio de 1716. Ley 12.

Por mandado del Consejo Real de este reino se nos han hecho notorias dos
Cédulas Reales, mandadas expedir por Vuestra Magestad, la primera en 16 de
enero deste aiio, en que se prohiben los duelos, retos y desafios a todos los vassa-
llos de Vuestra Magestad de todos sus reinos y sefiorios el comin y en general; y
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otra en 14 del corriente mes de julio, estendiendo a comprender a este reino en
particular la sobredicha de 16 de enero en que se establece por pragmatica y con
virtud y eficacia de ley la referida provissién, dispensando para su cumplimiento
qualesquiera leyes y capitulos de visita que haya o pueda haver en contrario,
dexandolas en su fuerza y vigor para lo demas contenido en dicha primera Cédula
Real; la qual assimismo prescribe penas a los que incurrieren en el referido delito
y da regla al modo de probarle. Y aunque conocemos ser todo lo expressado en
dichas Cédulas y Despachos reales justissimo, y estar resuelto con los fines y zelo
cathélico y Christianissimo de Vuestra Magestad, para el mayor servicio de Dios
nuestro sefior y bien espiritual y temporal de nuestros naturales, que uno y otro
deseamos con ansia. Mas como dichas Cédulas Reales han venido en disposicién,
modo y forma contraria a la con que se establecen en este reino y para él; que lo
es la de concederse a pedimento nuestro y otorgamiento de Vuestra Magestad, no
pudiendo constituirse de otra suerte (salva la real clemencia de Vuestra Mages-
tad) porque seria en conocida quiebra y contravencion de nuestros Fueros, Leyes,
usos y costumbres; cuya observancia nos tiene prometida Vuestra Magestad en
los juramentos reales que repetidas veces se ha servido prestarnos; no pudiéndo-
nos persuadir de la justificacién de Vuestra Magestad que haya sido de su real
animo faltar en algo a su cumplimiento; pues lo contrario seria en infraccién ma-
nifiesta de nuestras leyes, y sefialadamente de la 3, lib. I, tit. 3 de la Recopilacion
de nuestros Sindicos; y con especialidad muy singular, de la 3 del afio de 1688 en
que se ordené absolutamente que nadie pudiesse anadir, mudar, quitar ni modifi-
car ni declarar lo que por nuestras leyes estuviesse dispuesto y ordenado; y por
reparo de agravios se nos concedi6 lo mismo en la Ley 18 del afio de 1701, lo que
también estaba ordenado por la 3 de las Cortes del ano de 1662 citada en la 18
sobredicha. Y debiendo procurar con la mayor solicitud possible no se establezcan
leyes para este reino de modo ni forma que vulneren ni ofendan las que Vuestra
Magestad nos tiene concedidas, como se hace por la que se ha estatuido en dichas
Cédulas Reales (para su reparo) lo representamos a Vuestra Magestad con el ma-
yor rendimiento. Y también es a noticia nuestra que la referida Cédula Real de
data de 16 de enero deste presente ano, por mandado del ilustre vuestro visso-rey
se public6é por vandos en todas las cabezas de merindad de este reino sin haverse
sobrecarteado su despacho por el Consejo ni comunicandose a nuestra Diputa-
cién, contra lo dispuesto por la Ley 16 del afio de 1695 y contra el juramento que
nos tiene prestado de observar nuestros Fueros y Leyes, conforme a lo que esta
establecido por la Ley 4, lib. I, tit. 3 de nuestra Recopilacion, y en quiebra de estas
leyes y las que llevamos referidas en orden a la forma y modo de establecerse las
leyes en este reino y para él; en cuyo remedio y para el mas eficaz reparo de todo
lo que llevamos expressado en este pedimento, suplicamos a Vuestra Magestad
con el mayor rendimiento y mas profunda humildad, se digne mandar declarar y
dar por nula y ninguna la forma y modo executado en la expedicion de las dichas
Cédulas Reales; y también el despacho del ilustre vuestro visso-rey para la publi-
cacion de dicha primera Cédula Real y la execucion de él; y que nada de todo ello
se traiga en conseqiiencia para lo aldelante ni pare perjuicio a dichas nuestras le-
yes, usos y costumbres; y que todas ellas se observen y guarden puntualmente
segln su ser y tenor, como lo esperamos de la real clemencia y suma justificacién
de Vuestra Magestad, que en ello, etc.
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Decreto.

Damos por nula y ninguna nuestra Real Cédula expressada en este pedimento, diri-
gida al tlustre nuestro visso-rey, regente y Consejo, para que se observasen en este reino;
Y queremos no se traiga en consequiencia contra vuestros Fueros y Leyes, y que se obser-
ven segun su ser vy tenor; pero en quanto al vando publicado por mandato del tlustre
nuestro visso-rey, haviendo sido por guerra y por la Capitania general, y para los siubdi-
tos de su jurisdicion no ha havido infraccion alguna de vuestras leyes en no haverse
sobrecarteado por el Consejo ni comunicado a vuestra Diputacion.

Ley V. [NRNav, 1, 3, 5] Que se guarden y observen las leyes de este reino

por el virrey, y jueces del Consejo y Corte.
Pamplona, afio de 1569. Ley 8.

Poco o nada aprovecharia el hacerse leyes y ordenamientos a pedimento del
reino por Vuestra Magestad si aquellas no se observassen y guardassen, y pudies-
sen contravenir a ellas vuestro visso-rey y los del vuestro Consejo y Corte de este
dicho reino. Y porque muchas veces contra leyes, fueros y agravios reparados,
los dichos visso-rey y los del Consejo proveen lo contrario de lo que esta dispues-
to y por ley ordenado, conviene que se remedie. Suplican a Vuestra Magestad
mande proveer acerca dello, ordenando que de aqui adelante los dichos visso-rey
y los del dicho Consejo no contravengan a las leyes, fueros y agravios reparados;
pues quando se conceden, demas de que Vuestra Magestad tiene jurado de guar-
dar y observar las leyes del dicho reino, también en dnima de Vuestra Magestad
lo juran los dichos visso-reyes, y lo mismo los del dicho Consejo quando son pro-
veidos por jueces por Vuestra Magestad y entran en su juzgado, y también los de
la dicha Corte.

Decreto.

A esto vos respondemos que se haga como el reino lo pide, y los jueces no vengan
contra las leyes en ninguna manera.

Ley VI. [NRNav, 1, 3, 6] Que los Tribunales reales se arreglen a las leyes
de el reino segiin su ser y tenor, y que se observe lo dispuesto por ellas, y el
entero cumplimiento de ciertas Cédulas Reales.

Pamplona, afio de 1678. Ley 76.

Siempre se ha reconocido lo mucho que conviene a la causa piblica y buena
administracién de la justicia que las Leyes deste reino que se han hecho con tanto
acuerdo y deliberacion, se observen y guarden conforme a su ser y tenor, sin darles
diversas inteligencias ni interpretaciones. Y la experiencia ha mostrado los graves
inconvenientes que se causan de no guardarse con toda puntualidad conforme a la
decission literal dellas, pues de lo contrario seria estar expuestas a la interpreta-
cién que cada uno les quisiere dar. Y para que cesse el perjuicio que en esto se
reconoce, suplicamos a Vuestra Magestad sea servido de concedernos por ley que
los jueces de los Tribunales reales de este reino hayan de juzgar por las leyes de él
a la letra, sin darles interpretacion, y que el juez que contraviniere a alguna ley
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del reino tenga de pena por la primera vez ducientos ducados, y por la segunda
quatrocientos, y por la tercera privaciéon de oficio, aplicadas estas penas para los
gastos de la visita, que en ello, etc.

Decreto.

Ordenamos y mandamos que los jueces de nuestros Tribunales reales guarden las leyes
del reino seguin su ser y tenor; y encargamos al ilustre nuestro visso-rey las haga observar.

Primera réplica.

Al pedimento que hemos hecho suplicando a Vuestra Magestad fuese servido
de mandar concedernos por ley que los jueces de los Tribunales reales deste reino
hayan de juzgar por las leyes de él a la letra sin darles interpretacién, y que el juez
que contraviniere a alguna ley del reino tenga de pena por la primera vez ducientos
ducados, y por la segunda quatrocientos, y por la tercera privacion de oficio, apli-
cadas estas penas para los gastos de la visita; se nos ha respondido mandando que
los jueces de los Tribunales reales guarden las leyes del reino, segiin su ser vy tenor, y
encargando al ilustre vuestro visso-rey las haga observar. Y como nuestro deseo y
obligacion se encamina a la observancia de las leyes y también a la satisfacién uni-
versal en su cumplimiento no podemos excusar el hacer instancias a Vuestra Ma-
gestad para conseguir lo que tenemos pidido en esta parte. Y aunque es tan propio
en la atenciéon y obligacién de los ministros la observancia de las leyes y que la
tienen prometida con juramento, serd de mucho consuelo y de satisfacion piblica
de nuestros naturales, que haya pena estatuida y determinada contra la transgres-
sién de la Ley, pues de este modo tendran por mas assegurada su observancia. Su-
plicamos a Vuestra Magestad sea servido de proveer como lo tenemos suplicado en
el primer pedimento, que en ello, etc.

Decreto.
A esto os respondemos que esta bien lo proveido.
Segunda réplica.

A la réplica que hemos hecho sobre el pedimento de ley para que los jueces de
los Tribunales reales de este reino hayan de juzgar por las Leyes de él a la letra sin
darles interpretaciéon, poniendo penas para su contravencion; se nos ha respondido
que estd bien lo proveido. Y es assi que en el primer pedimento solo se mandé que los
jueces de estos Tribunales guardar las leyes segtin su ser y tenor, encargando al ilus-
tre vuestro visso-rey las haga observar. Y como con estas decretaciones no se ocurre
bastantemente a los inconvenientes que se reconoce de no juzgar por las leyes a la
letra sin darles interpretacion, es preciso en nuestra obligacién bolver con nuevas
instancias a representar a Vuestra Magestad quanto importa para la satisfaccién
universal que el juzgar haya de ser precisamente segin el tenor literal de las leyes,
sin dar lugar a diferentes inteligencias ni interpretaciones; y esto mismo esta man-
dado executar por tres Cédulas Reales. Y pues es tan conveniente lo que tenemos
pidido en esta razén, esperamos de la suma justificacion de Vuestra Magestad nos lo
mandara conceder. Suplicamos a Vuestra Magestad se sirva de mandar proveer
como lo tenemos suplicado en el primer pedimento y replica, que en ello, etc.
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Decreto.

A esto os respondemos que estd bien lo proveido. Y encargamos al ilustre nuestro
visso-rey haga observar y guardar por nuestros Tribunales lo dispuesto por las leyes del
reino y en entero cumplimiento de nuestras Cédulas Reales.

Cédula de Su Magestad sobre lo que contiene este pedimento.

LA REINA GOVERNADORA. Nuestro virrey y capitan general del nuestro reino
de Navarra, regente, los del nuestro Consejo y alcaldes de la Corte Mayor del. Por par-
te de la Diputaciéon de esse reino, nos ha sido hecha relacién que por la Ley 4, lib. 2,
tit. I de la Recopilacién de los Sindicos se dispone que todas las causas, assi criminales
como civiles, se deben conocer en primera instancia ante los alcaldes de la Corte, menos
las causas de fuerza, en quanto a lo posessorio y quando se tratare de interpretacién y
validacién de nueva gracia y merced sobre alimentos; y por la Ley 25 del mismo titulo
que dos alcaldes de Corte no conozcan de causas criminales graves; y por la Ley 24 de
las Cortes del afio 1642 que los pleitos que por jueces del Consejo se vieren en Corte y
por los de la Corte en el Consejo, se voten yendo a las salas y acuerdos, juntandose y
confiriendo en ellos, y que no embien votos ni voten en otra parte sino en los acuerdos.
Y por haver llegado a noticia de la Diputacién que en Corte se han conocido en causas
criminales graves por solos dos alcaldes de Corte, y que se han votado algunos pleitos,
remitiendo el voto sin ir personalmente al acuerdo a conferirlo, y que esse Consejo ha
procedido y procede de poco tiempo a esta parte en negocios criminales, admitiendo
acusaciones en primera instancia y llevando presos a las carceles reales y procediendo
contra ellos, en especial en los casos de Don Antonio del Castillo y don Joseph Serrano,
vecinos de la ciudad de Tudela, Martin de Oteiza, thesorero de la ciudad de Pamplona,
Pedro Ochoa, vecino de Sesma, Juan de Quintanilla, theniente de Justicia de Mendigo-
rria, Francisco de Orta, Pedro Miller, el alcaide de Autor, y otros de este género, contra-
viniendo a las leyes referidas en grave dano de los naturales de esse reino; pues convie-
ne para buena administracion de la justicia y utilidad de las partes que en dos instancias,
y por diferentes jueces y con niimero competente de ellos se vean y litiguen las causas
para que sean mejor miradas por todos, y que se voten en los acuerdos, confiriendo la
causa en ellos, represent6 la Diputacion el agravio y quiebra de las dichas leyes a vos el
duque de San-German, virrey de esse reino, para que lo reparassedes. Y por no haver
dado por nulo lo obrado por ellos en que consiste el reparo deste agravio, ha sido preci-
so a la Diputacion por ser materia tan grave y de conveniencia publica el que se admi-
nistre justicia en esse reino como se debe y esta dispuesto por sus leyes, el recurrir a Nos
para su remedio. Suplicindonos fuéssemos servido de mandar que se observen y guar-
den las leyes referidas y dar por nulo y ninguno todo lo que se ha obrado contra ellas,
y que las causas en que se huviere conocido contra el tenor de las dichas leyes se remi-
tan a la Corte Mayor para que conozcan en primera instancia, y que los negocios cri-
minales graves que se hubieren despachado por solos dos alcaldes se buelvan a ver por
tres alcaldes, y que se voten los pleitos en las salas de los Tribunales y acuerdos, o como
la nuestra merced fuesse. Y haviéndose visto en el nuestro Consejo de la Camara, y con
Nos consultado, se ha reconocido que tendria grave inconveniente si se huviesse de
anular todo lo obrado por los jueces de essos Tribunales, en los casos en que dice la
Diputacién que se ha obrado contra sus leyes, pues haviéndose oido y determinado las
causas en términos de justicia, aunque fuesse con menos niimero de jueces de lo que se
dice disponen las dichas leyes, debe tener su debida execucién, pues de lo contrario de
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dexa entender el dafio y perjuicio que podria resultar, assi para la administracién de la
justicia como para las partes interessadas en los pleitos y causas que se huvieren litiga-
do y determinado. Pero atendiendo a lo que conviene que se observe la buena adminis-
tracion de justicia en que consiste la quietud de nuestros vassallos, havemos resuelto
que se observen y guarden las leyes de esse reino, sin alterarlas ni interpretarlas, ni que
se contravenga en cosa alguna de lo en ellas contenido, observandose puntualmente; y
que si se huviere obrado algo no ajustando a las dichas leyes no se pueda traher en
conseqiiencia en lo adelante; y assi os mandamos que cada uno en la parte que os toca-
re guardéis, cumplais y executéis lo dispuesto y ordenado por las dichas leyes, y hagais
que se guarden, cumplan y executen en todo y por todo como en ellas se contiene y
declara, sin que ahora ni en ningin tiempo se pueda alterar, inovar ni interpretar en
cosa alguna de lo que en ellas esta expressado y ordenado, y en su execucién a mayor
abundamiento. Y en caso que sea necessario proveeréis y daréis las 6rdenes y demas
despachos que fueren necessarios y convinieren de manera que inviolablemente y sin
interpretacion alguna se guarden, cumplan y executen las dichas leyes literalmente,
como en ellas se contiene, sin que se pueda ir ni contravenir en cosa ni parte alguna de
lo que por ellas estuviere mandado ni que los naturales de esse reino reciban ningin
dano ni agravio en quiebra de las dichas leyes, porque nuestra intencién y deliberada
voluntad es repararselas en todo, y que se observen puntualmente por ser convenientes
a la buena administracion de la justicia y satisfacién de los interessados. Y en caso que
se haya obrado algo no ajustado a las dichas leyes mandamos que no se pueda traher
en conseqiiencia para lo adelante en la forma referida, todo lo qual guardaréis y cum-
pliréis vos los dichos virrey, y los del Consejo y alcaldes de la Corte Mayor, en la parte
que a cada uno tocare, segin y de la forma y manera que en esta nuestra Cédula se
declara, sin poner en ello duda ni dificultad alguna, y assentad un traslado della en los
libros y papeles de vuestro archivo, para que en todo tiempo se observe y conste de su
tenor, bolviendo la original a la dicha Diputacién para el resguardo del reino, y execu-
taréis esta nuestra resolucion, toda duda y consulta cessante. Fecha en Madrid a 2 de
junio de 1667. YO LA REINA. Por mandado de Su Magestad, Bartholomé de Legassa.

Carta de la reina nuestra senora sobre lo mismo.

LA REINA GOVERNADORA. Los diputados del nuestro reino de Navarra.
Haviéndose visto vuestros memoriales y lo que en ellos nos representdis tocante a
los procedimientos del Licenciado Don Antonio Sevil de Santelices, regente del
nuestro Consejo de esse reino, y del Licenciado Don Juan de Laiseca del mismo
Consejo, en la contravencién de las leyes del reino y un Memorial del Licenciado
Don Juan de Laiseca en satisfaciéon dello. Y haviéndonos consultado sobre todo, nos
ha parecido deciros quanto deseamos dar satisfacion al reino por el amor y afecto
con que nos ha servido y sirve en todas ocasiones; y para este fin y que se conserve
en sus leyes, hemos mandado al Consejo de esse reino que guarde precisamente en
general y en particular las leyes del reino, sin alterarlas ni interpretarlas, observan-
dolas como siempre se ha hecho sin novedad, administrando justicia a las partes por
los términos legales y platicados siempre conforme a derecho, y que todo lo obrado
contra las leyes del reino no se traiga en conseqiiencia ni haga exemplar para alde-
lante, como mas particularmente lo entenderéis por una nuestra Cédula del dia de
la fecha desta, dirigida al virrey, regente y Consejo. Y asimismo nos ha parecido
deciros la satisfaciéon y gratitud con que estamos de vuestro amor y zelo a nuestro

servicio, y del buen proceder de Don Diego de Pereda y Don Miguel de Valanza,
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diputados de esse reino, que es muy conforme a las obligaciones de su sangre, asse-
gurando a todos y a cada uno el favorecerlos en quanto fuere de sus conveniencias,
con cuya certeza os podéis aquietar de todo lo que nos havéis representado y ten-
dréis entendido; y en caso que se ofrezca (aunque no nos persuadimos) que se que-
brante alguna de las leyes de esse reino o se intentare quebrantar, daréis cuenta a
nuestro virrey para que lo remedie, pidiendo en justicia en el Consejo lo que mas os
conviniere que se os guardara muy enteramente, y assi lo havemos encargado a
nuestro virrey, y que procure la unién de todos en general y en particular, cessando
las discordias e inquietudes que de poco tiempo a esta parte se han ofrecido, para
que haya la paz y quietud que tanto deseamos, y la buena correspondencia que
conviene, sin permitir que se intenten ni hagan novedades; y esto mismo havemos
encargado a los dichos Licenciados Don Antonio Sevil de Santelices y Don Juan de
Laiseca, y que se porten con todo buen modo, templanza y espera, obrando confor-
me a derecho y conforme a sus obligaciones; y también os lo encargamos y manda-
mos a vos con todo afecto, fiando de vuestra prudencia y de vuestras obligaciones
que por lo que os toca os aplicaréis a este fin con toda fineza por los medios mas
convenientes, y assi nos lo prometemos de vuestra atencion y del amor y voluntad
con que mirais todo lo que es de nuestro servicio y bien de esse reino, para que de
esta suerte se eviten las discordias y enconos que podian resultar de lo contrario, y
se restituya en todos la paz y sosiego que tanto deseamos de que nos daremos por
muy servido. De Madrid a primero de noviembre de 1667. YO LA REINA. Por
mandado de Su Magestad, Bartholomé de Legassa.

Otra Cédula sobre lo mismo.

LA REINA GOVERNADORA, duque de San-German nuestro virrey y capitan
general del nuestro reino de Navarra, regente y los del nuestro Consejo del. Por par-
te de la Diputacion de esse reino nos ha sido hecha relacién que tocando las causas
en primera instancia a los alcaldes de la Corte Mayor, se ha introducido esse Conse-
jo en ellas en quiebra de las leyes, y que vos el regente de vuestra propia autoridad
hicisteis prender a Joseph de Aguirre vecino de la ciudad de Pamplona, sin causa
alguna, segin se tuvo entendido, y le tuvisteis preso algunos dias en la carcel puabli-
ca, y después le disteis libertad, obrando en esto sin intervencién de la Corte y Con-
sejo, y que lo mismo hicisteis con Joseph de Arremendia, sin poderlo hacer por vos
solo, conforme los Fueros y Leyes; que assimismo se ha contravenido a los Fueros
del reino en haver nombrado por relator de esse Consejo a Don Diego de Yaniz, que
no es natural de esse reino, y en haver imbiado a los relatores a tomar residencias,
haciendo mucha falta al despacho de tos negocios. Que estando también dispuesto
por leyes del reino que los naturales tengan goce libre en los montes de Andia, Encia
y Urbassa, haviades hecho gracia vos el duque de muchos pedazos de los montes a
las valles de Améscoa Alta y Baxa, Burunda, Eergoyena y villa Echarriaranaz,
para que tengan goce privativamente; y que por haverse opuesto la ciudad de Pam-
plona, Estella y otras universidades a esta gracia, por ser contra el derecho de sus
habitantes, les haviades repartido algunas cantidades con calidad que no pagando-
las queden excluidos de este goce en que se ha contravenido a las leyes del reino.
Suplicandonos fuéssemos servido de mandar que se observen y guarden las dichas
leyes, y que se dé por nulo el nombramiento de relator hecho en D. Diego de Yaniz
que no se use deste oficio y comissiones despachadas a favor de los relatores y las
prisiones referidas, y que se den por nulas y ningunas las gracias hechas por vos el
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duque de los dichos montes de Andia, Encia y Urbassa, y que se dé al reino la cum-
plida satisfaciéon que espera, y que no se traiga en conseqiencia ni perjuicio a los
Fueros y Leyes, y que se observen y guarden aquellas inviolablemente sin interpre-
tacion, segin y en la forma que lo han hecho los sefiores reyes nuestros progenito-
res, o como la nuestra merced fuesse. Y haviéndose visto lo que sobre ello nos havéis
informado en consulta vuestra de quatro de agosto deste ano, havemos resuelto que
esse Consejo precisamente guarde al reino en general y en particular sus leyes, sin
alterarlas ni interpretarlas, observandolas como siempre se ha hecho sin novedad,
administrando justicia por los términos legales y platicados siempre y conforme a
derecho; y que todo lo obrado contra las leyes del reino no se traiga en conseqiiencia
ni haga exemplar para adelante. Y assi os mandamos guardéis, cumplais y execu-
téis, y hagais guardar, cumplir y executar esta nuestra resolucién en todo y por
todo, como en esta nuestra Cédula se declara, observando y guardando las dichas
leyes del reino, sin que agora ni en ningtn tiempo se puedan alterar ni inovar ni in-
terpretar en cosa alguna de lo que en ellas esta expresado y ordenado, dando para
su observancia y camplimiento en caso que sea necessario las 6rdenes, mandamien-
tos y demas despachos que fueren necessarios y convinieren de manera que se guar-
den, cumplan y executen en general y particular las dichas leyes, sin ninguna inter-
pretacién, observando lo que se ha hecho en lo passado sin novedad administrando
justicia por los términos legales, y platicado siempre conforme a derecho, y que
todo lo obrado contra las leyes del reino no se traiga en conseqiiencia ni haga exem-
plar para aldelante en la forma referida, sin consentir ni dar lugar a que la dicha
Diputacion ocurra mas a Nos, sobre esto; todo lo qual guardaréis y cumpliréis, se-
giun y en la forma que aqui se declara, sin poner dificultad alguna, que assi es nues-
tra determinada voluntad, toda duda y consulta cesante. Fecha en Madrid a prime-
ro de noviembre de 1667. YO LA REINA. Por mandado de Su Magestad,
Bartholomé de Legassa.

Nota. Conduce la Ley 4 con sus tres réplicas tit. 5 del lib. 2 desta Recopilacion.

Ley VII. [NRNav, 1, 3, 7] Los capitulos de visita no se entiendan en agra-
vios que fueren contra Fueros, y reparo de agravio de este reino.

Sangiiessa, 1561. Provissién 2.

Haviendo suplicado a la Magestad Cesarea que por Cédulas ni visitas no se
perjudique y derogue a los fueros y reparos de agravios del dicho reino ni a lo que
Su Magestad Cesarea tiene jurado, proveyé Su Magestad que quando algin capi-
tulo de visita fuere en derogacién de algin fuero lo mandaria proveer como con-
viniesse. Y porque por Fuero del dicho reino el rey de Navarra no ha de hacer
hecho granado ni leyes (porque el hacerlas es hecho granado) y quando los reyes
de Navarra hacian leyes ante que la sucession deste reino viniesse en Su Mages-
tad Cesarea, se hacian con parecer y consejo, otorgamiento y pedimento de los
tres Estados de este reino, y no se hallan leyes algunas en Navarra después del
que no se hayan hecho desta manera. Y la intencién y fin para que se hacen las
visitas es porque se reforme los jueces y curiales de las audiencias, y no para que
por lo que resultare de ellas se hagan leyes generales para decission de causas. Y
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no es justo que a relacién de los que van a hacer las visitas, por lo que dellas re-
sultare, se hagan leyes ningunas decissivas sin guardarse la orden del Fuero, la
qual se ha guardado después que en Navarra hai reyes hasta los tiempos felicis-
simos de su Cesarea Magestad. Y por esso todo lo que ha venido proveido por
visitas para que sea ley general decisiva, fuera de lo que toca al estilo de las au-
diencias, es contra fuero por haverse hecho sin guardarse la orden del Fuero; y
por experiencia se ve que algunas cosas destas que han venido proveidas por las
dichas visitas sin guardarse la dicha orden han causado inconvenientes, y los
pueden causar de aqui adelante, como fue sefialadamente un capitulo de la visita
del Doctor Afiaya, que contiene (que por reparos de agravios no se pueda proveer
cosa alguna contra lo proveido por visita, sino estuviere confirmado el tal reparo
por Vuestra Magestad y hiciere expressa mencién del). Y otro capitulo de visita
del Doctor Luis Gonzalez, donde se acrecienta el agravio en lo que contiene (que
se guarde, cumpla y execute lo que se proveyere por visita, sin embargo de qua-
lesquiera reparos de agravios hechos en contrario, y los que aldelante se hicieren)
y si se diesse lugar a que los dichos capitulos de visita se guardassen, se quitaria
por indirecto al dicho reino el recurso que ha tenido y debe tener de pedir el re-
medio de los agravios y desafueros por Cortes generales; y los visso-reyes se escu-
sarian siempre de desagraviar al dicho reino, aunque pida cosas justas, con oca-
sién de las dichas leyes de visitas, y también se quitaria al dicho reino la libertad
que siempre ha tenido de que Vuestra Magestad y los reyes sus predecessores,
ordenassen y pusiessen por ley lo que el dicho reino por Cortes generales suplicas-
se para buen govierno del. Y también causa inconveniente otro capitulo de la
visita del Doctor Afiaya que contiene (que sobre cosas que estuvieren en justicia,
no se provea nada a pedimento de los dichos tres Estado y que lo proveido en tal
caso sea nulo). Porque quando el dicho reino suplica a Vuestra Magestad cosas
justas y tales de que el reino recibira agravio y perjuicio si no se remediassen sin
embargo del dicho capitulo de visita, es Vuestra Magestad obligado a desagra-
viar al dicho reino conforme a su juramento real. Y si se diesse lugar que el dicho
capitulo de visita procediesse, podrian hacerse fraudes en perjuicio del dicho rei-
no por particulares del, moviéndose pleitos injustos y dexarian de remediarse los
agravios con ocasién del dicho capitulo de visita con decir que hai litispendencia.
Y demas de lo sobredicho recibe y puede recibir el dicho reino muy principales
agravios en lo que el dicho capitulo de visita del Doctor Luis Gonzalez dice (que
se guarde, cumpla et execute lo que se proveyere por visita, sin embargo de qua-
lesquiere reparos de agravios hechos). Porque no es justo que lo que estuviere
proveido por reparos de agravios otorgados en Cortes generales a suplicacién de
los tres Estados, se revoque por lo que se proveyere por visitas y por informacio-
nes de particulares estrangeros que no saben los Fueros, Leyes y costumbres del
dicho reino. Suplican a Vuestra Magestad mande revocar y derogar los capitulos
de visitas que se hicieron para que fuessen leyes generales del dicho reino y sefia-
ladamente los sobrenombrados, y que no se juzgue por ellos ni se hagan de aqui
adelante leyes decisivas que suenen ser leyes generales del dicho reino por visitas.
Y wvisto por nos el dicho capitulo respondimos a él que siendo en Espania, luego man-
dariamos ver et examinar lo que en este capitulo se contiene, et en lo que el reino
huviesse sido agraviado lo mandariamos remediar de manera que el reino quedasse
satisfecho.
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Y después desto, los dichos tres Estados que al presente estan juntos y congre-
gados en esta nuestra villa de Sangiiessa para entender en Cortes generales, nos re-
presentaron otro capitulo de agravios sobre lo mismo que arriba se dice, y es como
se sigue:

Item, por el sexto capitulo se suplic6 por reparo de agravio que Vuestra Mages-
tad mandasse revocar y derogar los capitulos de visitas que se hicieron para que
fuessen leyes generales deste reino; y sefialadamente un capitulo que dice: Que por
reparos de agravios no se pueda proveer cosa alguna contra lo proveido por visitas,
y sin embargo de qualesquiera reparos de agravios hechos y los que aldelante se
hicieren. Et otro que dice: que sobre cosa que estuviere en justicia no se provea nada
a pedimento de los tres Estados. Y también se suplicé por el mismo sexto capitulo
que no se hiciessen leyes decissivas que suelen ser leyes generales deste reino por
visitas. Y a todo esto se respondié por Vuestra Magestad: que viniendo en Espafia
mandaria remediar aquello en que el reino huviesse sido agraviado, de manera, que
quedarse satisfecho. Suplicamos a Vuestra Magestad lo provea y remedie con entero
efecto. Porque a no hacerse seria agravio notorio para el reino, y deshacer del todo
el fin principal para que los tres Estados son llamados a Cortes generales.

Decreto.

Por tenor de las presentes, ordenamos y mandamos que los dichos et otros capitulos
de visitas no se entienda en agravios que fueren contra fuero y reparo de agravio de este
reino, y por mds contentamiento del, nuestro visso-rey procurard patente de nos y para
ello firmada de nuestra real mano, demds de este que agora se les da.

Ley VIII. [NRNav, 1, 3, 8] Que los capitulos de visita no se tengan por le-

yes decissivas.
Pamplona, afio de 1580. Ley 11.

Por Ley, ordenanza sesenta y seis, de las Cortes de Sangiiessa del afio de sesenta y
uno se proveyo y mandé que los capitulos de visita hechos por los visitadores no se en-
tiendan en agravios que fueren contra fuero y reparos de agravio de este reino. Lo qual
no se ha guardado ni guarda porque en las mas visitas que después aca se han hecho, ha
havido y hai muchos capitulos que expressamente son en derogacion de los fueros, leyes
y costumbres de este reino que estan juradas por Vuestra Magestad. El qual agravio es
de los mayores y mas calificados que este reino recibe y de que hace mayor sentimiento.
Porque el fin principal para que se juntan los tres Estados de este reino en Cortes gene-
rales es para pidir el remedio de los agravios que se hacen contra los naturales del; y
también para pidir quando es necessario por ley algunas cosas que son necessarias al
bien publico de este reino y al buen govierno del. Y Vuestra Magestad quando son justas
y convinientes las tales leyes, las suele conceder, otorgar y jurar de que se guarden. Y si
se diesse lugar a que por los dichos capitulos de visita se derogassen las dichas leyes seria
quitar por indirecto al reino, el recurso que ha tenido y debe tener de pidir el remedio de
los agravios y desafueros a Cortes generales. Y no es justo que lo que en ellas esta pro-
veido a suplicacién de los tres Estados, se revoque y quite por lo que se provee por visi-
tas, y por informaciones de particulares estrangeros que no saben ni tienen noticia de
los fueros, leyes y costumbres de este reino, ni experiencia de lo que conviene para la
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buena administracion y govierno del, como la tienen los que suelen assistir en las dichas
Cortes. Y la intencién y fin para que se hacen las visitas es para reformacién de los jue-
ces y curiales, y no para que por lo que resultare dellas, se hagan las leyes generales para
decission de causas sin guardarse la orden del Fuero, la qual siempre se ha guardado en
este reino. Y conforme al dicho Fuero no se pueden hacer ningunas leyes generales de-
cissivas, sino es quando a pedimento de los tres Estados las otorga Vuestra Magestad. Y
assi tampoco las hacen en los reinos de Castilla los que van a visitar las Audiencias y
Chancillerias, ni se entremeten en hacer semejantes leyes decissivas si solo en lo que toca
a la reformacion y visita de los oficiales y ministros de las Audiencias. Suplicamos a
Vuestra Magestad pues este es tan notorio agravio, se sirva de mandarlo remediar, pro-
veyendo y mandando que el visitador o visitadores que vinieren a visitar las Audiencias
deste reino, vengan solamente para lo que toca a la reformacién y visita de los jueces y
curiales, y no se les de comissién para entremeterse a hacer ningunas leyes generales
decissivas; y que si algunas hicieren, que sean contra fuero, leyes y costumbres, y repa-
ros de agravios deste reino jurados por Vuestra Magestad; las tales leyes hechas en visi-
ta, sean nulas y de ningtn valor y efecto.

Decreto.

A lo qual respondemos por contemplacion de los dichos tres Estados que las ordenan-
zas de visita que hemos mandado hacer y hacemos tocantes al nuestro Consejo y Corte y
otras Audiencias para la buena direccion de los negocios, y breve y buen despacho dellos,
no las tenemos por leyes decissivas ni entendemos que por hacerlas, se contravenga a los
Fueros y Leyes de este reino, y assi en todo lo demds se guarde la Ley del reino que en
esto habla.

Ley IX. [NRNav, 1, 3, 9] Se revocan las leyes decissivas hechas por el vi-
rrey, regente, y Real Consejo de este reino, aquellas que fueren contrarias a
las de el reino.

Sangiiessa, afio de 1561. Provission 8.

Haviendo este reino pidido que se reparasse el agravio de hacerse hecho por
vuestro visso-rey y Real Consejo de este vuestro reino sin pidimento ni otorgamien-
to del reino leyes decissivas de causas fuera de lo que toca al estilo y orden de proce-
sar, e del que se ha de tener en las Audiencias, se proveyoé que si las tales leyes hechas
sin pedimento de las Cortes fueron en algo contrarias o que apeoren los Fueros e
Leyes deste reino, hechas con otorgamiento de los dichos tres Estados que se revo-
caban; y en lo demas que se remitia a Su Magestad. Y porque aunque las tales leyes
decissivas de causas, aunque no fuessen contrarias ni que se apeoren las hechas a
pedimento del reino, no se podrian hacer sin otorgamiento del reino. Suplicamos a
Vuestra Magestad las mande del todo revocar sin que se trate de remitirlo a Su Ma-
gestad, pues las dichas leyes se hicieron por vuestro visso-rey y Real Consejo de este
reino. Y siendo las leyes hechas convenientes al reino las pidiremos para que con
nuestro pedimento se provea.

Decreto.

Por tenor de las presentes, ordenamos y mandamos que si en algo las dichas ordenan-
zas son contrarias et apeoran las del reino, las revocamos.
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Ley X. [NRNav, 1, 3, 10] Reparo de agravio dando por nula la comission,
processo y sentencia que dio Pedro Lopez de Lugo contra uno de tierra de

Estella.
Pamplona, afio de 1576. Ley 1. Quaderno 2.

Estando proveido y mandado por leyes deste reino, juradas por Vuestra Mages-
tad, que en los casos que fueren de guerra y Estado, aunque sea por delito de crimen
de lesa magestad, no se pueda cometer la causa al alcalde del Exército, sino que
también entienda juntamente con el juez natural de este dicho reino. Assi en cum-
plimiento de esto el Emperador de gloriosa memoria a pedimiento del reino en el
ano de treinta y nueve, por una su Cédula Real mandé al Licenciado Téllez que
entendia por comissién suya sobre saca de cavallos deste reino para Francia, se jun-
tasse con el Licenciado Balanza alcalde de Corte y natural deste reino, y las apela-
ciones de los naturales las otorgassen para este Consejo de Navarra. Como se hizo
assi. Y contraviniendo a ello por una comissién que Vespasiano Gonzaga, visso-rey
que al tiempo era de este reino, dio al alcalde de guardas, juntamente con el Licen-
ciado Pedro Lépez de Lugo, oidor que fue de este Consejo Real, no siendo natural
navarro, entendieron contra un hidalgo de tierra de Estella, diciendo haver dado
aviso a un cuiado suyo que le querian prender. Y por rebelde a Su Magestad le con-
denaron en azotes, y sin otorgarle apelacion alguna executaron su sentencia contra
las dichas leyes y cédulas reales juradas por Vuestra Magestad, en muy notorio
agravio de este reino que por tal se da. Y a Vuestra Magestad se suplica mande dar
por nulo el processo y todo lo hecho y declarado en virtud de la dicha comissién,
declarando haver procedido en ello por fuerza y contra justicia y leyes deste reino;
y que aldelante no se den mas tales comissiones, sino conforme a las dichas leyes,
cédulas y juramento real.

Decreto.

Visto el sobredicho capitulo por contemplacion de los dichos tres Estados, ordenamos
y mandamos que se guarde de aqui adelante lo proveido por las leyes de este reino acerca
lo contenido en este capitulo, y lo hecho contra ellas no se traiga en conseqiiencia para
adelante, v se da por nula la comission, processo y sentencia contenidas en el dicho ca-
pitulo, como el reino lo pide.

Ley XI. [NRNav, 1, 3, 11] Sobre una provissién del virrey en orden a pas-
sar por este reino libremente toda especeria a modo de ley, y disposicion
general con penas, y que no se traiga en conseqiiencia.

Pamplona, afio de 1621. Ley 29 y 30 que es su réplica.

Estando dispuesto por Fuero y Leyes deste reino que no se puedan hacer en el
disposiciones generales, mayormente penales a manera de ley si no es a pedimento
de los tres Estados deste reino en Cortes generales en 20 de noviembre de 1617 el
duque de Ciudad Real, siendo virrey deste reino, mandé dar una Provissiéon y Cé-
dula para que no se dexassen passar deste reino clavos de girofre ni otra especeria
para el de Castilla, sopena de pérdida, prisiones y otras cosas en la dicha Cédula
referidas, y se ha pretendido su execucion contra los dichos Fueros y Leyes, impe-
diéndose el comercio libre que en este reino debe haver, y aunque la dicha Cédula
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parece se funda en una carta acordada, no por esto cessa el agravio, antes se con-
firma, porque quando (como no lo es) fuera Cédula firmada de su real mano de
Vuestra Magestad, es servido de mandar que primero se presente en Consejo, y se
vea si es conforme a los Fueros y Leyes deste reino, o contra ellas, porque en este
caso no se cumpla hasta que Vuestra Magestad, mejor informado dellas determine
lo contrario, y ansi en haverse executado la dicha carta sin que se presentara en
Consejo, se contravino también a las dichas Leyes fuera de que por todo este reino
se puede llevar libremente todo género de especeria sin que se pueda poner estorvo,
y si esta prohibida la entrada en los reinos de Castilla en ellos se podia hacer el
descamino, y no en este, y de lo contrario resultaria que cessasse este comercio y
viniesse a valer mas cara esta mercaduria en Navarra de lo que oy vale, porque
nadie la querra entrar por escusar los riesgos de la dicha Cédula, y seria de conse-
qiiencia para otras cosas, y por esto se han revocado otras veces semejantes man-
datos de que hai muchos exemplos en las leyes. Atento lo qual, suplicamos a Vues-
tra Magestad mande reparar el dicho agravio y revocar la dicha Cédula mandando
que no se use dé ella, y dando por nulo lo que en virtud de ella se huviere hecho, y
que se restituyan las cantidades o hacienda que se huviere descaminado, y que lo
hecho no se traiga en conseqiiencia.

Decreto.

A esto vos respondemos que si nuestro visso-rey prohibio la entrada de los clavos y
especeria en Castilla por este reino fue solamente de la que no traxesse registro de la Al-
fondiga de Lisboa, y lo hizo con expressa orden nuestra, porque assi convino a nuestro
servicio y no conviene hacer novedad.

Réplica de la Ley precedente.

Al cap. 6 del dltimo quaderno que trata de la especeria se nos ha respondido
que si el ilustre vuestro visso-rey prohibié la entrada en Castilla por este reino, fue
con expressa orden de Vuestra Magestad, y que no conviene hacer novedad, y
porque este es negocio de muy grande conseqiiencia y reparo de agravio, no pode-
mos dexar de insistir en él y suplicar a Vuestra Magestad lo mismo que en el dicho
capitulo tenemos suplicado, porque siendo agravio (como lo es) el haverse dado la
dicha orden a modo de ley y disposicion general sea con penas, se contraviene a
muchas leyes y se debe reparar conforme a la Ley 10 y 11, lib. I, tit. 2 de la Reco-
pilacion de los Sindicos, y el mismo agravio se hace quando lo manda Vuestra
Magestad, que quando el ilustre vuestro visso-rey, y el no repararse luego seria
nuevo agravio como lo dice la dicha Ley 11 y los poderes que el ilustre vuestro
visso-rey tiene expressamente son para esto, y en virtud de ellos se han reparado
siempre los agravios que por érdenes expressas de Vuestra Magestad formadas de
su real mano se huvieren seguido, como se ve por todas las Leyes del lib. I, tit. 4
de la Recopilacion de los Sindicos, y por la Ley I y 2 del ano 1604, y siendo el fin
principal para que Vuestra Magestad manda llamar las Cortes el reparar los agra-
vios de tal suerte que aun se tiene por tal conforme a la Ley el mandarlas juntar
sin deshacerlos no debe permitir Vuestra Magestad que este quede en pie, ni lo
esperamos de la merced singular que Vuestra Magestad hace a este reino ni halla-
mos exemplo de que se hayan disuelto las Cortes sin haverse reparado los agravios
propuestos, y si conviene que no entre en Castilla especeria que no esté registrada
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en la Alféndiga de Lisboa, las 6rdenes han de ser en Castilla y alli se han de hacer
los descaminos, y no en Navarra, a donde libremente se pueden tener, llevar y
portear todas las mercadurias que por leyes expressas no estuvieren prohibidas, y
consiguiéndose los mismos efectos con las guardas de Castilla, esperamos no per-
mita Vuestra Magestad se nos quebranten las leyes que nos tiene juradas. Supli-
camos a Vuestra Magestad mande proveer como lo tenemos suplicado en el dicho
capitulo, y que no se use de la dicha Cédula o sobre carta, dandola por nula con
todo lo subseguido, que en ello, etc.

Decreto.

A esto vos respondemos que esta bastantemente proveido con que si en el modo vy for-
ma de despachar la provission, se hubiesse contravenido a las leyes del reino, no se trai-
ga en conseqiiencia ni pare perjuicio.

Ley XII. [NRNav, 1, 3, 12] Las provissiones acordadas referidas en esta

Ley que fueren contra leyes deste reino se dan por nulas.
Pamplona, afio de 1624. Ley 7.

Siendo cosa cierta que en este reino no se pueden hacer leyes ni disposiciones ge-
nerales a manera de ley y ordenanza decissiva, si no fuere a pedimento de los tres
Estados de este reino, y con voluntad, consentimiento y otorgamiento suyo, como se
ve por la Ley 3,5, 6, 7y 9, lib. I, tit. 3 de la Recopilacion de los Sindicos, y se colige
del cap. 2, lib. I del Fuero General, y que esto tiene Vuestra Magestad jurado después
que se celebraron las dltimas Cortes han salido algunas provissiones acordadas del
ilustre vuestro visso-rey y Consejo Real, disponiendo generalmente para todo el rei-
no y con penas que se han ido executando en su cumplimiento, y aunque algunas
cosas de las referidas en las dichas provissiones acordadas parezcan convenientes, no
por esso dexa de ser agravio el haverlas hecho porque lo que convenga pidira este
reino por ley que para esto se convocan y juntan las Cortes en tan breves términos
como lo disponen las leyes, y siempre este reino ha sentido por agravio que se hagan
semejantes disposiciones, y en las Cortes generales se ha pedido el raparo y se ha re-
parado, y lo mesmo conviene se haga al presente como lo esperamos de la grandeza
real de Vuestra Magestad y de la merced que hace a este su reino por sus reales pode-
res, y lo que en su real nombre ha propuesto el ilustre vuestro visso-rey, y para esto
se proponen las provissiones acordadas siguientes, para que se den por nulas.

La primera de 22 de abril del ano de 1623 en que se moderan los trages y vesti-
dos, y se prohiben los coches y carrozas, poniendo rigurosas penas a los que contra-
vinieren, y se ha executado y penden pleitos sobre su cumplimiento.

La segunda de 4 de henero deste afio 1624 en que se manda guardar la precedente,
eceptuando della quanto a la prohibicién de los coches a duques, condes y marqueses,
en que fuera del agravio general de haverse mandado guardar la dicha Pragmatica se
ha tenido por tal la exceptuacién de personas que no se sabe pues en las Pragmaticas
generales se hayan eceptuado jamas en Espana, aun los mesmos grandes, y en este
reino procede esto particularmente, por ser tanta y tan conocida la nobleza que no
admite se haga esta diferencia en las prohibiciones y disposiciones generales.

La tercera es la que trata de poner tassa a los oficios y dispone otras cosas a ella
pertenecientes, que es de 22 de noviembre del dicho ano de 1623, y esta se opone a
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muchas leyes del reino que disponen que nadie sea desposseido sin entero conocimien-
to de causa, y en ella se determinan muchos articulos de justicia sin citar ni oir a las
partes interesadas, y por los Tribunales a quien en primera, segunda y otras instan-
cias privativamente, conforme a otras leyes toca, quitandose a las partes la defensa y
los efectos de las obligaciones y hipotecas y contratos que con buena fe y conforme a
derecho se celebraron, y poniéndose tassa general, lo qual se ha tenido y tiene por
agravio, y se pidio su reparo por los diputados y sindicos, y no se ha concedido.

La quarta que dispone que manifiesten y registren los arrendadores el trigo,
cebada y ordio que tuvieren, y también los que lo reciben en pago de deudas, ex-
pressando los graneros, lugares y otras cirsunstancias, anadiendo a lo dispuesto por
las leyes, la qual es de 9 de noviembre del ano de 1622.

La quinta es de 17 de hebrero del afio 1622 en que juntamente con mandarse
que los arrendadores tengan camara abierta conforme a las leyes, se dispone que
cada uno dellos saque todos los dias al almudi o puesto donde se suele vender el que
se trahe de fuera todo el trigo que fuere menester para que de alli lo puedan com-
prar, y que los alcaldes lo hagan cumplir assi, so pena de cada ducientos ducados, y
que seran castigados con rigor porque estos gravamenes estan anadidos a las leyes.

La sexta es de 5 de marzo deste ano de 1624 en que se dispone que los abogados
hayan de tener calidad de limpieza por ser su oficio noble y de mucha estimacién, y
por los ascensos que tienen, porque aunque lo que se dispone en la dicha Provissién
sea conviniente y necessario se havia de hacer por ley a nuestro pedimento.

La séptima es de 4 de hebrero del afio de 1623 en que se disponen nuevas penas
contra los vagabundos, porque quando convenga anadir a las puestas por las leyes
toca el pedillas a este reino.

Otras tres se han publicado en orden a la moneda de vellon de Castilla, que la
una es de 19 de enero del afio de 1623 y la otra de 5 del mismo mes del afio 1624, en
que se dispone generalmente en esta materia, y se hace executar y cumplir, y quan-
do convenga que en esto se provea algo ha de ser a pedimento de este reino y en estas
Cortes, y no de otra manera.

Y todas las dichas provissiones acordadas son nulas y no deben tener efecto por lo
que queda referido; atento lo qual suplicamos a Vuestra Magestad las mande dar por
nulas, mandando que no se executen ni cumplan, y cessen los pleitos que en esta razén
huviere, y no se passe adelante con ellos que en ello recibiremos singular merced.

Decreto.

A esto os respondemos que no ha lugar lo que se pide por quanto las provissiones
acordadas de nuestro virrey y Consejo se han hecho y acostumbran hacer (como se han
hecho las del pedimento) en bien universal del reino por necessidad o evidente utilidad
del, segiin la ocurrencia de los casos que no sufren dilacion, como también lo hacemos en
nuestros reinos de Castilla y en otros, y conviene a nuestro servicio que assi se haga. Y
ninguna de las que se alegan son contra leyes del reino, antes bien son unas para mejor
observancia y execucion dellas, y todas concernientes al bien piblico y govierno del. Y
en particular la de la tassa y valuacion de los oficios renunciables demds que toca a la
direccion y govierno de los tribunales y buena administracion de justicia, ayuda a las
leyes que prohiben la venta y administracion dellos, ya que no se ha podido conseguir
que de todo punto no se vendan. Y para mayor justificacion y acierto (aunque no era
necessarto) han sido citados los que pretenden ser interessados para alegar de su derecho,
y estd reducida a términos de justicia, la qual hardn los del nuestro Consejo conforme lo
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que resultare del processo y mds conviniere, y en quanto a las dichas provissiones vy lo
contenido en ellas, si el reino pretende que algo dellas debe alterarse, podrad representar-
nos lo que acerca de esto se ofrece para que proveamos lo que mds conviniere.

Réplica primera.

En el quaderno tltimo en que se ha suplicado se repare el agravio que ha resul-
tado de las provissiones acordadas en el referidas, se ha respondido que no ha lugar
lo que se pide por quanto las provissiones acordadas se han hecho y acostumbran
hacer en bien universal del reino, por necessidad o evidente utilidad, segin la ocu-
rrencia de los casos, y que también se hacen en los reinos de Castilla, y conviene al
servicio de Vuestra Magestad que assi se haga, y que no son contra leyes y otras
cosas, y porque no solamente no se repara el agravio, pero se aumenta con el decre-
to que queda referido, nos es forzoso recurrir de nuevo a Vuestra Magestad, esperan-
do de su real clemencia que ha de ser servido de concedernos lo que es tan conforme
a los Fueros y Leyes y juramentos reales, y para esto entre otras muchas se propo-
nen a Vuestra Magestad con toda humildad las razones siguientes.

Lo primero, que conforme al Fuero y a las Leyes deste reino, y en especial la 3,
5,6, 7y9,lib. I, titulo 3 de la Recopilacion de los Sindicos no se pueden hacer en
Navarra por cédulas reales, provisiones acordadas, ni ordenanzas de visita, disposi-
ciones generales, si no es a pedimento de los tres Estados de este reino en sus Cortes
generales, y todas las veces que se ha hecho lo contrario se han revocado o por lo
menos mandado guardar las leyes, quitando la conseqiiencia perjudicial que de lo
contrario podria resultar, como se ve a la letra en las leyes que quedan referidas.

Lo segundo, que haviéndose el afio 1568 hecho una Provissién acordada en razén de
como se havian de tassar los exentos, y siendo materia tan conviniente que se pidié por
Ley el ano 1608 y el de 1617 y se concedié por la Ley 10 de las dltimas Cortes, lo dio este
reino por agravio en las Cortes del afio por haverse hecho sin pedimento del dicho reino,
y se reparé mandando guardar la costumbre, respondiendo que estaba ya revocada la
dicha Provission, como consta de la Ley 6, lib. I, tit. 14 de la dicha Recopilacion.

Lo tercero que por la Ley I y 2, lib. 3, tit. 2 de la mesma Recopilacion represen-
t6 el reino por agravio haverse hecho dos provisiones acordadas sobre el arrenda-
miento de las abadias, diezmas y primicias, y se respondié que cessasse la provissién
que prohibe las arrendaciones y se hiciesse por contemplacion de los tres Estados,
como el reino lo pidia, y en esta forma se ha respondido reparando el agravio.

Lo quarto que haviéndose querido assentar un impuesto de treinta por ciento
sobre las mercadurias de rebeldes por Cédula expressada de Vuestra Magestad, se
dio por agravio en las Cortes del afio 1644. Y aunque como consta de la Ley I se
respondié satisfaciendo a esta quexa, no se contenté el reino, y haviendo replicado
se decretd que se guardasse la ley, y que si se huviesse proveido alguna cosa contra
los Fueros y, Leyes, no se traxesse en conseqiiencia para adelante, como consta de
la Ley 2 y de esta suerte se ha respondido siempre.

Lo quinto, que quando alguna vez aun en caso de necessidad urgente se ha provei-
do algo en materia de bastimentos y con causas tan forzosas que no admitia dilacién,
siempre ha dado por agravio las provisiones acordadas y se le ha satisfecho respondien-
do que se hicieron por necessidad precisa y urgente, y que con todo esso se guarden las
leyes y no pare perjuicio al reino si algo contra ellas se huviere proveido ni se traiga en
conseqiiencia para adelante como se ve por la Ley 9 y 10 de las Cortes del afio de 1617.
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Lo sexto que haviéndose hecho un auto acordado mandando que ningtin merca-
der natural ni estrangero pueda comprar lanas en Navarra para tornarlas a reven-
der para las navegar y llevar fuera del dicho reino, si no fuere a los pelaires del para
labrar y hacer panos, se pidio el reparo de este agravio, y que se revocasse y que
adelante no se hiciessen Leyes ni Pragmaticas, y se respondié que se hiciesse lo que
el reino pidia, como consta por la Ley 24, lib. I, tit. 18 de la Recopilacion de los
Sindicos, en que parece se determiné expressamente este articulo.

Lo séptimo que Vuestra Magestad por su juramento real tiene prometido de
guardarnos nuestros Fueros y Leyes mejorados y no apeorados, y también lo juran
ansi los virreyes en su real nombre, con que hai y debe haver toda seguridad en la
observancia y cumplimiento de las dichas leyes.

Lo qual siendo ansi crece el agravio en la respuesta, pues en ella se assienta que
se pueden hacer semejantes provissiones acordadas en caso de necessidad y de utili-
dad, pues aun en el caso de necessidad urgente y precisa no se pueden hacer sino es a
pedimento del reino, y quando lo contrario se ha hecho se ha dado por agravio y se
ha reparado como queda probado por todas las dichas leyes, pero nunca se ha pre-
tendido ni intentado que sola la utilidad pueda ser causa para justificar el haver po-
dido hacer provissiones acordadas ni hallamos exemplo que esto se haya respondido
por lo menos sin clausula que no pare perjuicio a las leyes ni se traiga en conseqiien-
cia haverlas hecho alguna vez, ni que hayan quedado en pie después que se huviesse
pidido su reparo, y si huviesse de guardarse lo que contiene el dicho decreto, no hav-
ria para que convocar Cortes, pedir poderes especiales ni hacerse una tan grande y
costosa Junta, porque todas las leyes se hacen por necessidad, utilidad o por ambas
cosas juntas, y no hai otro caso en que se pueda hacer ley, y ansi necessariamente se
sacaria de aqui que el ilustre vuestro visso-rey y el Real Consejo podrian hacer todas
las leyes que en las Cortes. Y en Navarra conforme a sus Fueros y Leyes (salva la real
clemencia de Vuestra Magestad) no puede esto ser ni parece se puede aplicar el exem-
plo que se apunta de que assi se hace en Castilla, porque aquellos reinos se goviernan
por sus particulares Leyes y no tienen ninguna que disponga que el rey no pueda
hacer ley sin pedimento del reino, y en Navarra hai todas las que quedan referidas y
muchas mas que lo disponen expressamente, y aun es uno de los capitulos mas im-
portantes de la dichosa incorporacién deste reino con el de Castilla mediante el jura-
mento real que precedié y se va continuando con todos los senores reyes sucessores
en el reino que se obligan a su observancia, y casi todas las provissiones referidas en
el dicho pedimento se hicieron sin necesidad por lo menos urgente, y en especial la
Pragmatica de los trages y prohibiciones de coches, y la que se afiadié, exceptuando
personas, y la que pertenece a los oficios, y la de la calidad de los abogados, la de los
vagabundos que importaba se hiciessen los dias de sus fechas mas que en estas Cor-
tes, y quando sean convenientes no se justifican de parte de la potestad, pues el pe-
dirlas toca al reino, y es cosa assentada que sin esto no se puede hacer ley, y el fin
principal para que se convocan las Cortes es para reparar los agravios y hacer leyes
que convengan, y con esto se dice la suma importancia de este negocio, y la razén que
tenemos para esperar y tener por cierto que Vuestra Magestad ha de ser servido de
concedernos lo que tenemos suplicado en esta parte y lo que de nuevo postrandonos
a los reales pies de Vuestra Magestad, suplicamos. Atento lo qual, suplicamos a Vues-
tra Magestad mande reparar los dichos agravios, proveyendo como esta pidido en el
dicho pedimento y quaderno, que en ello recibiremos singular merced.
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Decreto.

A esto vos respondemos que estd bien lo proveido, y se ternd cutdado de no hacer las
dichas provissiones sino en los casos que convengan al reino y requieren brevedad.

Réplica segunda.

Decimos que a la réplica que se hizo en orden a que no tengan efecto las provissio-
nes acordadas se den por nulas y revoquen, y aldelante no se hagan. Se nos ha respon-
dido que esta bien lo proveido, y se terna cuidado de no hacer las dichas provisiones
sino en los casos que convengan al reino y requieran brevedad; y aunque con esta res-
puesta hemos recibido merced, no podemos dexar de representar a Vuestra Magestad
que esta siempre el agravio en pie, porque el reparo de agravio que se presenté en el
primer pedimento desta materia concluye dos cosas. La una, que no se hagan provis-
siones acordadas, generales, decissivas y penales, por ser esto contra tantas leyes como
estan alegadas y otras muchas que hacen a este propdsito, y mientras no se mandan
guardar las dichas leyes, proveyendo que adelante no se hagan semejantes provissiones
acordadas, y las hechas no se traigan en conseqiiencia, no se repara el agravio ni se
consigue el fin principal para que se convocan las Cortes, y no parece que obsta decir
que los casos de precisa y urgente necessidad, juntamente con evidente utilidad no es-
tan sugetos a la ley, porque en el decreto aun no se expressa esto ansi, sino que en las
palabras hai ocasién para que se interprete que en el caso que conviene proveer algo
con brevedad, aunque no haya necessidad urgente y precisa se pueden hacer provissio-
nes acordadas, y entendiéndose esto ansi, no solamente se havria reparado el agravio,
pero se havria confirmado, pues la utilidad o conveniencia, aunque sea util el proveerse
con brevedad, nunca ha justificado ni ha podido justificar hacerse provissiones acorda-
das, porque no haviendo necessidad urgente y precisa, aunque sea 1til no puede impor-
tar el hacerse ley agora o de aqui a un afio, tanto que venza la utilidad publica que re-
sulta de que se guarden las leyes y tengan firmeza y estabilidad, y mas estando juradas
por Vuestra Magestad y sus virreyes en su real nombre, y si se assentasse que en caso
de necessidad, y quando convenga y requiera brevedad se pudiessen hacer provissiones
acordadas y generales y decissivas, no havria para que celebrar Cortes, porque dada la
conveniencia se le sigue la brevedad, porque se dira lo que conviene quanto antes con-
viene, y fiamos de la grandeza de Vuestra Magestad, y de nuestras Leyes y Fueros ju-
rados por Vuestra Magestad que no sera servido de entendello ansi, porque seria contra
toda la observancia y execucién de las dichas leyes y contra lo que siempre en semejan-
tes materias se nos ha respondido; y ansi quanto a esta parte es justo se declare el de-
creto, como lo tenemos suplicado, pues una de las cosas muy necessarias para la ley es
que sea muy clara y que no dé lugar a contrarias y varias interpretaciones. Lo segundo
que se suplicé en el dicho reparo de agravio es que se diessen por nulas las dichas pro-
vissiones acordadas o que se revocassen, y a esta parte no se ha respondido en los de-
cretos, con ser en esto clarissima la justicia que tenemos, porque o se hicieron por ne-
cessidad urgente y precisa y cessando la necessidad cessaron, pues cessando la causa ha
de cessar el efecto, y si por utilidad no se pudieron hacer salvo la real clemencia de
Vuestra Magestad. Y en qualquiera caso también es forzoso que cessassen con las Cor-
tes, porque siendo ttiles y convenientes las materias de las dichas provissiones acorda-
das, las pidiria el reino, pero jamas se ha permitido que pase su efecto adelante después
que se juntaron las Cortes. Antes todas las veces que en especie se ha pidido se revoque
alguna provissién acordada, se ha revocado o se ha declarado haver cessado o estar
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revocada, como se ve en la Ley 6, lib. I, tit. 14 de la Recopilacion de los Sindicos, y por
la Ley 2, lib. 3, tit. 3 y por la Ley 24, lib. I, tit. 18 de la misma Recopilacion y en esta
aun se determiné expressamente el articulo de que no se pudieron hacer acordadas, y
lo mesmo se colige de todas las demas leyes alegadas en ambos pedimentos hechos en
esta materia, y no se haciendo ansi no solamente no se repara el agravio, pero clara-
mente se confirma, y esto no es justo temamos quando esperamos mayores honras y
mercedes de la clemencia y real grandeza de Vuestra Magestad. Atento lo qual suplica-
mos a Vuestra Magestad mande proveer como lo tenemos suplicado en ambos los di-
chos pedimentos, que en ello recibiremos merced.

Decreto.

A esto vos respondemos que esta bien lo proveido, y nuestro virrey y Consejo terndn
cuenta con no hacer autos y provissiones acordadas, sino en casos de necessidad y evi-
dente utilidad, y que pidan brevedad y convengan al servicio de Dios y nuestro y bien
publico del reino.

Réplica tercera.

Decimos que al dltimo pedimento en razén de las provissiones acordadas y
que adelante no se hagan, y las hechas se revoquen o se declaren haver cessado,
se nos ha respondido que esta bien lo proveido, y que el ilustre vuestro visso-rey
y Consejo ternan cuenta con no hacer autos y provissiones acordadas, sino en
caso de necessidad y evidente utilidad, y que pidan brevedad y convengan al
servicio de Dios y de Vuestra Magestad y bien piblico del reino. Y no podemos
dexar de recurrir de nuevo a Vuestra Magestad y postrarnos a sus reales pies y
suplicar no permita tan conocido agravio se dexe de reparar, pues es cosa cierta
que lo es el haverse hecho las provissiones acordadas en el primer pedimento de
esta materia referida, porque conforme a las leyes en ningin caso se pueden ha-
cer semejantes disposiciones, sino es en Cortes generales y a pidimiento nuestro,
como consta por tantas como quedan referidas en todos los pidimientos, y no
solamente no se mandan guardar, pero parece que se quiere assentar que se pue-
den hacer en los casos que refiere el dicho decreto, y solamente se responde que
se terna cuenta, y si las calidades que se ponen en el decreto se han de entender
disyuntivamente, no se puede considerar otro caso en que se pueda ni deba hacer
ley (ni realmente lo hai) y ansi vernia a concluirse del dicho decreto que en todos
casos pueden hacerse provissiones acordadas, que es cosa que causaria descon-
suelo (aunque siempre lo que Vuestra Magestad mandare sera lo mas justo) y
creemos que es servido representemos nuestros agravios, una y muchas veces, y
hasta que se reparen, porque de la grandeza real de Vuestra Magestad y la mer-
ced que siempre ha hecho a este reino juzgamos que no los querra dexar en pie,
y que aun en caso dudoso las Leyes y Fueros ha de ser servido de interpretar en
favor deste su reino y mejorarlo siempre, como lo tiene assegurado en su real
juramento, y en el dicho decreto hai dos cosas que obligan a suplicar a Vuestra
Magestad su remedio. La primera es la que queda dicha de haverse assentado que
se pueden hacer provissiones acordadas en todos los casos de la suerte que queda
referido. La segunda que no se revocan las hechas ni se declara haverse revocado
ni cessado, estando este reino celebrando Cortes, y juntandose esto con el decreto
se saca claramente que en todos los casos que pareciere al ilustre vuestro visso-
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rey y al Consejo se puedan hacer qualesquiera provissiones acordadas (que en la
sustancia serian leyes) y considerando el reino como en todos los tiempos passa-
dos hasta el presente en esta materia se ha respondido. Con mayor animo espera-
mos que Vuestra Magestad le ha de hacer merced, y para esto se referiran algu-
nos decretos en semejantes materias, pues contentandonos con que se haga lo
mesmo ahora no suplica este reino cosa nueva, y no es mucho que esperamos al
mesmo favor y merced que siempre como es justo reconocemos, y ansi irdn a la
letra algunos decretos.

1. Enla Ley 3, lib. I, tit. 3 de la Recopilacion se quexa el reino de que Vuestra
Magestad huviesse mandado dar una Cédula Real sobre saca de salitre, oro, plata,
dineros y cavallos para Francia, y aunque confesso el reino ser justissima, pidi6 se
revocasse por no haverse podido hacer conforme al Fuero y Leyes, y se decreté.

A lo qual respodemos que por contemplacion del reino, se haga ansi como el reino lo

pide, v esta fue la Ley 17 del afio 1580.

Y en las mesmas Cortes se proveyé lo que la provissién contenia, de suerte que
siendo 1til, justa y necessaria, se revocé para que se hiciesse a pedimiento del reino.

2. Enla Ley 7 del mesmo libro y titulo, dio por agravio el reino que se huvies-
se respondido que siendo las leyes de visita en algo contrarias al Fuero y Leyes se
revocaban, y pretendié que aunque no fuesen contra ley no se debian hacer, y se
decreto por estas palabras:

Por tenor de las presentes ordenamos y mandamos que st en algo las dichas ordenan-
zas son contrarias et apeoran las del reino las revocamos.

3. Enla Ley 6 del mismo libro tit. 14 se quexé el reino de la provissién acorda-
da quanto a tassarse los exentos por no haverse hecho a pidimiento del reino, y se
decreté:

Por tenor de las presentes decimos y mandamos que se guarde la costumbre antigua
contenida en la susodicha peticion conforme a la Ley del otorgamiento, y que la provis-
sion que el nuestro Consejo sobre ello proveyo estaba ya revocada.

4. Enla Ley 2, lib. 3, tit. 2 se quex¢ el reino se huviesse hecho auto acordado
en razon que no se arrendassen las abadias y rentas eclesiasticas, y se decret6:

A lo qual respondemos que cesse la provission que prohibe las arrendaciones, y se
haga por contemplacion de los tres Estados como el reino lo pide.

5. Elano 1604 por la Ley I se quexd el reino del treinta por ciento, con Cédula
de Vuestra Magestad, y se respondio:

A esto vos respondemos que st en la sobrecarta que por nuestro virrey y Consejo se dio
se hallare alguna cosa proveida contra los Fueros o Leyes deste reino no se traiga en
conseqiiencia para adelante.

6. Enla Ley 24, lib. I, tit. 18 se quex6 el reino de una provissién acordada
sobre la venta de las lanas, y se concluy6 el pidimiento por estas palabras: Supli-
camos a Vuestra Magestad que en cumplimiento de lo ansi ofrecido e jurado,
mande reparar el dicho agravio revocando lo proveido y pregonado contra las
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dichas leyes, y que adelante no se hagan leyes ni pragmaticas generales, sino
conforme a los Fueros y Leyes deste reino y juramento real de Vuestra Magestad,
y se decreté:

Visto el sobre dicho capitulo, por contemplacion de los tres Estados ordenamos y
mandamos que se haga como el reino lo pide.

De suerte, que todas las veces que el reino ha pedido se revoquen y no passen
adelante se ha hecho, y no han pasado las Cortes sin haverse derogado o revoca-
do, respondiéndose en nuestro favor y en orden a la conservacion de las leyes; y
lo mesmo es justo se haga agora y lo esperamos de Vuestra Magestad por singu-
lar merced. Atento lo qual suplicamos a Vuestra Magestad mande proveer como
lo tenemos suplicado en los dichos pidimientos, ansi quanto a que no se hagan
semejantes provissiones, y las hechas no paren perjuicio y se revoquen, que en
ello, ete.

Decreto.

A esto vos decimos que estd bastantemente proveido con esto que en lo que las pro-
vissiones y autos acordados contenidos en el pidimiento fueren contra los Fueros o
Leyes del reino las revocamos y mandamos que no se traigan en conseqiiencia, como en
semejantes casos esta proveido, y alegado en este pidimiento, pidiéndose que se provea
lo mismo.

Ley XIII. [NRNav, 1, 3, 13] Sobre revocarse la Pragmadtica de la tassa y
precio de las mercadurias en lo que fuere contra las leyes del reino.

Pamplona, afio de 1628. Ley 1.

Decimos, que siendo cosa cierta que en este reino no se pueden hacer leyes ni
disposiciones generales a manera de ley y ordenanza decisiva, si no fuere a pidi-
miento de los tres Estados de este reino, y con voluntad, consentimiento y otorga-
miento suyo como esta declarado por muchas leyes (referidas en todos los capitulos
de las ultimas Cortes en que se dieron por agravios los casos contenidos en ellas y
se repararon). En 24 del mes de deciembre del afio passado de 1627 se publicé una
provission acordada, prohibitiva, decisiva y penal, con titulo de Pragmatica o mo-
deracion de precios, la qual es contra los Fueros y Leyes del dicho reino juradas por
Vuestra Magestad. Y en su promulgacion ha recibido este reino conocido agravio
(y por tal se da) afiadiéndose a la general; que aun no huvo necessidad de la dicha
Pragmatica, pues era notorio (al tiempo que se publico) que Vuestra Magestad
havia mandado librar sus poderes reales para estas Cortes, y que se despacharon en
26 de octubre del mismo afio, con que siendo 1til o necessario el reino tratara dello
y hiciera las proposiciones y stiplicas que a la causa publica convenian, y se conce-
diera por ley. Pues en tan breve tiempo, en esta materia no podia haver dafo con-
siderable. Y quando alguno huviere se debe siempre anteponer la observancia de
los Fueros y Leyes legitimamente establecidas que no permiten se hagan tales dis-
posiciones generales, sino es a pedimiento de este reino y en las Cortes legitima-
mente convocadas. Y porque Vuestra Magestad tiene concedido a este su reino que
deshara los agravios que huviere recibido, mayormente en materia de quebranta-
miento de Fueros y Leyes (y este lo es) y uno de los fines principales de juntarse las
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Cortes es para que ante todas cosas se trate del reparo de agravios. Suplicamos a
Vuestra Magestad mande dar por nula la dicha provissién acordada o Pragmatica,
y que no tenga efecto, y que adelante no se traiga en conseqiiencia, que en esto
recibiremos singular merced.

Decreto.

A esto vos respondemos que no ha lugar lo que se pide, y se guarde y cumpla acerca
de las provissiones acordadas lo proveido en las iltimas Cortes que se tuvieron el afio de
mil seiscientos y veinte y quatro, y st el reino pretende que la provission acordada o Prag-
mdtica contenida en este pedimiento conviene reformarla en algo, nos represente lo que
acerca desto se le ofreciere para que proveamos lo que mds conviniere al bien vy utilidad
del reino.

Réplica.

Decimos, que al pedimiento y reparo de agravio en que se suplicé se diesse por
nula la provissién acordada de la Pragmatica y que no tuviesse efecto. Se ha respon-
dido que no ha lugar y que se guarde y cumpla acerca de las provisiones acordadas
lo proveido en las dltimas Cortes; y que si el reino pretende que la provissién acor-
dada de la Pragmatica conviene reformarla en algo, se represente lo que en esto se
ofreciere para que se provea lo que mas convenga. Y con este decreto realmente
crece el agravio, porque se supone que ha de estar en su pie la dicha Pragmatica,
haviéndose hecho contra lo dispuesto por tantos Fueros y Leyes como en la dicha
suplica quedan referidas, y si esto fuesse ansi quedaria determinado que sin que se
convocasen Cortes legitimamente se podrian hacer qualesquiera leyes, porque de
esta a las otras no hai diferencia alguna cuanto a la potestad ni utilidad, ni hai ra-
zon porque se pudiesse hacer esta mas que otras (que seria un agravio de los mayo-
res que podemos representar) y las provissiones acordadas se han defendido con
causa de urgente y precisa necessidad, pero nunca se ha respondido que se pueden
hacer generalmente, y para la Pragmatica aun no huvo necessidad, pues tan presto
se havian de convocar las Cortes ni la utilidad que podia resultar de tan poco tiempo
era considerable, tanto que se pudiese preferir a la observancia de tantas leyes en
que consiste el bien publico y universal de todo el reino, y tanto superior en la sus-
tancia que no admite comparacién. Y el Decreto ultimo de las Cortes passadas es
que las provissiones acordadas que fueron contra los Fueros y Leyes del reino se
revocaban, y siéndolo esta no podemos dexar de suplicar a Vuestra Magestad se
sirva de reparar este agravio que parece muy claro y manifiesto, como lo ofrece
Vuestra Magestad por su juramento real, dandose por servido de que lo represente-
mos hasta que se repare. Y ansi suplicamos a Vuestra Magestad mande reparar el
dicho agravio, proveyendo como lo tenemos suplicado en el primer quaderno que en
ello recibiremos senalada merced.

Decreto.

A esto vos decimos que esta bien y bastantemente proveido con esto. Que en lo que la
Pragmadtica fuere contra los Fueros o Leyes del reino la revocamos y mandamos que no
se tratgan en conseqiiencia.

Nota. Conducen al assunto las Leyes 32, 33 y 34, tit. 10 deste lib. I.



262 Novissima recopilacion del Reino de Navarra

Ley XIV. [NRNav, 1, 3, 14] El auto acordado que esta Ley refiere de que las
causas criminales y denunciaciones apelen precisamente los sustitutos fis-
cales no se guarde, y los que adelante se hicieren pareciendo a los tres Esta-
dos que de guardarse siguen inconvenientes o perjuicio hayan de cessar.

Pamplona, afio de 1652. Ley 32.

Decimos que por una provissién o auto acordado del ilustre vuestro visso-rey y
Consejo de 8 de junio de 1648 se ha mandado que todas las causas criminales y de-
nunciaciones que se hicieren y siguieren ante los jueces inferiores, sea a pedimiento
de parte o de oficio, assi pendentes como otras que se intentaren aldelante tengan
obligacion los sustitutos fiscales de apelar de las sentencias definitivas e interlocuto-
rias que tuvieren fuerza de difinitiva, y miran a rematar y acabar la causa y pleito
que se tratare o trata, interponiendo la dicha apelacién para Corte o donde huviere
de ir, y haciendo que se presenten y traigan a ella los processos y autos que en las
dichas causas se huvieren actuado y actuaren, so pena de cien libras aplicadas para
la Camara y Fisco y gastos de justicia por mitad, en que desde luego se dan por
condenados cada vez que en lo susodicho faltaren sin que sirva de excusa el decir
que lo han consultado con abogado y han tenido parecer suyo para dexar de apelar,
como quiera que el tal parecer no sea del fiscal principal y se reserva a los del vues-
tro Consejo y alcaldes de Corte, el moderar y aumentar la dicha pena, segin la
culpa que en la dicha omissién se hallare haver tenido. Y que la pena que se adjudi-
care por los alcaldes ordinarios al sustituto fiscal, sucediendo confirmarse por la
Corte y Consejo, en todo o en parte la lleve el dicho sustituto sin concurso del que
reside en los Tribunales Reales, de la misma suerte que si la sentencia de los jueces
inferiores huviere passado en cosa juzgada. Y porque de la dicha provissiéon y auto
acordado se han seguido y experimentado muchos inconvenientes, se representan a
Vuestra Magestad los siguientes:

Que en las causas en que los sustitutos fiscales hacen partes debe correr la justi-
ficacién y buena fe que en los demas negocios. Y en ninguno en que la pena esta
sefialada por leyes del reino y esta condenado el reo y el llano de pagar la impuesta,
puede haverla en que el sustituto fiscal haya de apelar, pues de ella se seguiria acre-
centarse la pena al reo en la dilacién y gastos, obligandole a hacerlos en la defensa
de la apelacion contra lo dispuesto y determinado por leyes por pena condigna. Y
aunque se presume que el fiscal principal no dispondra que el sustituto apele en se-
mejantes casos, siempre queda el inconveniente de lo que ha de padecer el reo en la
dilacién. Y mas haviendo de pender de la solicitud del sustituto de quien se podra
temer, tenga poco cuidado en el despacho y lo tenga en descuidar por bezar mas al
acusado o por otros fines particulares.

Que muchas veces sucede el acusar y prender a muchos en delitos graves de
muertes y otros los alcaldes de los juzgados inferiores y tenerlos presos hasta la sen-
tencia difinitiva, en que visto el pleito consta de quien es el delincuente y agresor, y
estar inocente alguno o algunos de los que fueren presos, y haver de apelar en estos
casos de la libraciéon y absolucion del culpado o aguardar en los lugares que distan
desta ciudad al parecer del fiscal principal; es de muy considerable perjuicio por ser
preciso que la dilacion sea mucha, pues ha de remitir el proceso al fiscal principal y
para ello se ha de aguardar a persona segura y de satisfaciéon que le traiga; y tiempo
para verse y remitir su parecer y buscar quien le buelva, padeciendo en el interin el
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que debia estar escusado por su inocencia, reconocida por el alcalde que lo senten-
cié, y por el sustituto que vio el pleito y le siguié, y assegurado con el parecer de
abogado aprobado, que le satisfizo.

También suele denunciar en secreto el sustituto fiscal de algunos casados que
viven deshonestamente con mugeres solteras y casadas, y los jueces inferiores los
multan en secreto con que se evita el dafio sin riesgos ni escandalo; y haviéndose de
apelar se aventuraria el saberse y seguirse dello los inconvenientes que se dexan
considerar. Y el oficio de los fiscales es acriminar los delitos y ponderar el castigo en
las mayores penas contra los delincuentes, y haviendo de pender de su parecer las
apelaciones de las sentencias de los delinqiientes, seria hacerles juez en ellas, y raras
y ningunas veces sucederia que las sentencias de los alcaldes ordinarios se executas-
sen, con que cessaria la administracion de la justicia, pues de la parte que se aplica
por las sentencias de los dichos alcaldes ordinarios para gastos de justicia, se acude
a los de seguir, buscar y prender los delinqiientes, y averiguar los delitos y otros
precisos que se ofrecen; y faltando esto se impossibilita todo, con que se aumenta-
ran los delinqiientes y crecerian los delitos. Y aunque los ilustres vuestros visso-re-
yes v Consejo, en casos de urgente necessidad que pidan brevedad, y se siga grave
dafio de dilatarse, han acostumbrado y pueden hacer autos y provissiones acorda-
das que no fueren contra fueros y leyes. Reconociendo el reino junto en sus Cortes
ser de inconveniente o perjuicio, representandolo a Vuestra Magestad se han de
mandar cessar y que no tengan efecto aquellos. Suplicamos a Vuestra Magestad
mande cessar el dicho auto acordado, y que los que se hicieren aldelante en los di-
chos casos representando el reino a Vuestra Magestad junto en sus Cortes, ser de
inconveniente o perjuicio hayan de cessar y no tener efecto, que en ello, etc.

Decreto.
A esto os respondemos que se haga como el reino lo suplica.

Nota. Conduce a esta Ley 32, tit. 4 del lib. 2 desta Recopilacion.

Ley XV. [NRNav, 1, 3, 15] Reparo de agravio del auto acordado del Conse-
jo, sobre sacarse deste reino los panos y otros texidos fabricados contra ley
y ordenanza.

Pamplona, afio de 1678. Ley 5.

El regente y los del Consejo en su nombre mandaron publicar en los puestos publi-
cos de la ciudad de Pamplona el dia 12 de julio del ano de 1668 un vando ordenando
por él que los mercaderes y otras qualesquiera personas desta ciudad y reino que tu-
viessen paios, bayetas y otros texidos que no estuviessen fabricados conforme a ley y
ordenanzas de los oficios, las sacasen deste reino dentro de quarenta dias, nombrando
para su execucion al Licenciado Don Martin de Badaran, cavallero del Orden de San-
Tiago del dicho Consejo, dandole comissién y facultad cumplida para que siempre que
le pareciesse valiéndose de los ministros y personas que fueren necessarias, visitasse las
tiendas y casas de mercaderes y otras cualesquiera personas que tuvieren paios y otros
texidos; y assi bien de poder nombrar para fuera de la dicha ciudad personas que hi-
ciessen el dicho reconocimiento y que se publicassen en las demas cabezas de merinda-
des de este reino para que comprendiesse a todos; en que se contravino a las leyes del
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reino, en especial a la Ley 32 de las Cortes del afio 1654 y las referidas en ellas. En que
por reparo de agravios se dispone que no se puedan hacer autos acordados ni otras
disposiciones generales a manera de ley, si no es interviniendo urgente necessidad y en
los casos en que no estuviere prohibido el remedio por ley del reino, y que en ningun
caso se pueda hacer ni publicar auto acordado, sino en nombre de Vuestra Magestad y
concurriendo el ilustre vuestro visso-rey. Con que para el reparo de la quiebra que en el
caso referido recibieron nuestras leyes por una Real Cédula de data de 15 de octubre del
ano de 1668 refrendada por Bartholomé de Legassa, se dio por nulo todo lo obrado en
este caso, como parece de la Cédula Real que exhibe. Y para que se cumpla con lo que
se manda en ella, suplicamos a Vuestra Magestad mande en cumplimiento de lo orde-
nado por la dicha Real Cédula, y en reparo de la quiebra y agravio que se hizo a nues-
tras leyes, dar por nulo y ninguno todo lo obrado en los casos referidos y lo hecho en
ellos, y no paren perjuicio ni se traigan en conseqiiencia, y se observen y guarden invio-
lablemente; y que este reparo de agravios, inserta la dicha Real Cédula, se publique en
todas las cabezas de merindades, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que se dan por nulos y ningunos los autos que refiere el pedi-
mento; v lo obrado en las casos referidos no pare perjuicio a las leyes ni se traiga en
conseqiiencia; vy mandamos que inserta nuestra Cédula Real, se publique este reparo de
agravio, como las demds leyes en las cabezas de merindad.

Cédula Real.
LA REINA GOVERNADORA. Don Diego Cavallero, nuestro virrey y capitan

general del nuestro reino de Navarra, por vuestra carta del 15 de julio hemos enten-
dido que el dia 12 del mismo mes se publicé un vando en todos los puestos acostum-
brados, y con la solemnidad que se acostumbran publicar las leyes generales de esse
reino, para que comprenda a todos los naturales y habitantes del en nombre del
regente y los del nuestro Consejo de esse reino, en que se decia hacer acordado y
mandado, que los mercaderes y otras qualesquiera personas de la ciudad de Pam-
plona y de esse reino que tuviessen pafos y bayetas y otros texidos que no estuvies-
sen fabricados conforme a la ley y ordenanzas de los oficios se deshiciessen dellos
dentro de quarenta dias, con apercibimientos, que passados todo lo que se hallasse
falto de ley, se daria por perdido y otras penas al arbitrio del Consejo; y que para
execucion de lo referido se nombraba al Licenciado Don Martin de Badaran de esse
Consejo, dandole comission y facultad cumplida para ello y para que siempre que le
pareciesse, valiéndose de los ministros y personas que fuessen necessarias, visitasse
en la dicha ciudad las tiendas y casas de los mercaderes y otras qualesquiera, y que
hiciesse reconocer por personas peritas, los panos y demas texidos que hallare en
ellas, dandole assimismo facultad para nombrar personas fuera de la ciudad en todo
el reino que hiciessen el mismo reconocimiento siempre que les pareciese, y que para
que ninguno lo ignorasse y comprendiese a todos, se publicasse en todas las cabezas
de partidos de esse reino; que la Diputacion del y el Regimiento de la ciudad de
Pamplona por memoriales que dieron hicieron relacién a vos de la publicacién del
dicho vando, representandoos que era en quiebra de la Ley 32 de las Cortes del
ano 1654 en consideracion de que por ella esta dispuesto y concedido por los senores
reyes, no se puedan hacer ni publicar en el autos ni provissiones acordadas sino es
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por el virrey y Consejo. Y que haviéndose hecho y publicado por el virrey y Consejo
sin intervencion vuestra conforme a la ley era preciso y necessario venia a ser en
quiebra della. Y también porque conforme a la dicha ley interviniendo el virrey y
Consejo no se pueden hacer ni publicar autos ni provissiones acordadas, sino en caso
de urgente necessidad, y en que no se perjudiquen otras leyes, y que en el caso deste
auto y vando no havia urgente necessidad, por estar prevenida la forma por la
Ley 15 del lib. I, tit. 10 de la Recopilacion, Ley 6 y 9, lib. 5, tit. 11 de la misma Recopi-
lacion y otras del dicho titulo hechas con toda deliberacién a pedimiento de los tres
Estados en Cortes generales, concedidas y juradas por los seiores reyes; con que se
quita el dano de los texidos que no son de ley, concediéndose por ellas mismas el
reconocimiento a los regimientos de los pueblos con assistencia de los veedores de
los oficios de los pelaires y texedores de lana, y especialmente contra los capitulos
de unién de la ciudad de Pamplona que tienen fuerza de Fuero en que se da la facul-
tad de estos reconocimientos a los regidores della, lo qual se alteraba por el dicho
auto acordado. Y assi bien porque la comission general que da el dicho auto al dicho
Don Martin de Badaran es en quiebra de la Ley 31 del ano 1617, 1a 8 y 9 del ano
1642, 1a 2 y 8 del afio de 1654 en que esta prohibido poderse dar en el a nadie comis-
siones generales ni facultad para reconocimiento de casas; suplicando a vos la Dipu-
tacion en nombre del reino y de la ciudad de Pamplona, reparassedes la quiebra de
las leyes referidas, dando por nulo el dicho auto y provissién acordada y vando pu-
blicado; que vos haviendo hecho el reparo de la novedad en que el regente y los del
Consejo huviessen passado a hacer este auto y publicar el dicho vando, sin que os
huviessen dado cuenta, hallindoos en Pamplona en el oficio de virrey y presidente
del Consejo con la representacién de nuestra real persona, llamasteis a consulta al
regente y los del Consejo; en la qual se vieron los dichos memoriales y les orde-
nasteis, os diesse su parecer y satisfacién de como se havia passado a hacer el dicho
auto y provissiéon acordada sin consultarlo con vos, y hecho publicar el vando sin
noticia vuestra en su nombre sin el requisito del nuestro, como se acostumbra en la
publicacién de todos los autos y provissiones acordadas. Y aunque de palabra os
fueron informando cada uno de ellos de los motivos que tuvieron para hacer el dicho
auto y publicarlo en su nombre, vos quisisteis que os diessen la respuesta por escrito
y despachasteis un decreto, remitiendo los memoriales al Consejo para que os infor-
marse por escrito sobre todos los puntos dellos; y la respuesta que os dieron se re-
duxo a decir, a que el no havérseos consultado ni dadoos cuenta de dicho auto, havia
sido por ser materia de justicia a peticién de nuestro fiscal, en que supuso el Consejo
no intervenian los virreyes, siendo assi que de su naturaleza se desvanecia este arti-
culo, porque la peticion del fiscal no havia sido en justicia por no haverla dado con-
tra particulares, sino en consideracion de buen govierno, pidiendo se mandarse lo
que a ¢l mas conviniese, y que havia muchos exemplares de provisiones y autos
acordados que sin embargo de haverse hecho peticion del fiscal se havian acordado
y ordenado con intervencién y consulta del virrey y publicado en nuestro real nom-
bre. Y que también os respondieron que el haverlo publicado por vando sin dar
cuenta no era novedad, y que por el libro de acuerdo del Consejo os darian exempla-
res dello; y que para enteraros destos exemplares, haviendo pedido el dicho libro, y
embiddoseos con el dicho secretario del Consejo, apuntados algunos autos que se
daban por exemplar; por no hallar en ellos la satisfacién bastante que buscavades,
escrivisteis un papel al regente, diciéndole que los exemplares que se os havian mos-
trado por el dicho secretario no os satisfacién; y que para tomar el acuerdo mas
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conveniente a nuestro servicio y bien comun de esse reino, era preciso que el secre-
tario del Consejo reconociesse el libro de acuerdos y sacarse razén con distincion del
numero de autos que se hallassen en ellos con acuerdo e intervencién de los virreyes,
vuestros predecesores, y quantos se havian hecho sin su noticia, y en que tiempos y
casos y la forma como se havian usado dellos. A que el regente os respondié que no
podia por si daros satisfacién al papel sin participarlo al Consejo; y que de lo que
resultasse os daria luego aviso. Y que antes de daros la respuesta del Consejo lla-
masteis como consultores de los virreyes al regente y al Consejero mas antiguo para
conferir la materia, que haviéndose discurrido en esta conferencia el daino que origi-
naba el dicho auto al comercio de la feria que al tiempo comenzaba en Pamplona
respecto de que los comerciantes por la nueva forma del dicho auto no querian
aventurar sus haciendas, y por esta causa no llegaria a la feria mercaduria alguna
de que pudiessen abastecerse los naturales; parecié por entonces que en el interin de
tomarse expediente para decretar los memoriales de la Diputacién del reino y ciu-
dad, se hiciesse otro auto prorrogando los quarenta dias del término del primero
hasta el de seis meses y que la comission dada al dicho Don Martin de Badaran
usasse de ella passados los seis meses conforme a las leyes del reino, precediendo
denunciacion o informacion, y que los alcaldes y regimientos de las ciudades, villas
y lugares cumpliessen por lo que a ellos tocaba con lo dispuesto por leyes. Y para
que este auto llegasse a noticia de todos se havia afixado en los puestos piblicos. De
que resulté el que de parte de la Diputacién se bolvié a representar a vos por dos
diputados suyos, que por el dicho segundo auto se confirmaba la quiebra de las leyes
referidas, pues con el se bolvia a ratificar que el Consejo por si tenia facultad para
hacer autos acordados, y que no podia escusar de haceros nuevas instancias en nom-
bre del reino para que decretassedes los memoriales; que de no repararse el contra-
fuero de las dichas leyes seria preciso en la obligacién en que estaba constituida la
Diputacion de valerse de todos los medios para la observancia y reparo de lo obrado
contra ellas el recurrir a nos con esta suplica. Y movido destas instancias y desean-
do cumplir con lo que os tenemos mandado de que en todos casos procuréis se guar-
den y observen las leyes del reino que en nuestro real nombre tenéis juradas, y
también de que no quedasse lesa la autoridad de los virreyes en quanto a que el
Consejo no puede sin consulta dellos hacer un auto ni provissién acordada ni pas-
sarse a publicarlo sin noticia y licencia, e intitulando el vando con nuestro real
nombre. Y para asseguraros mas en la materia y si los exemplares que decia el Con-
sejo eran adequados o no bolvisteis a pedir después al Consejo os embiasse el libro
de acuerdos con su secretario con animo de que este en vuestra presencia sacarse
razon de los autos que se havian hecho sin intervencion de los virreyes, en qué tiem-
pos y casos, y en qué forma se usé dellos. Y sin embargo de haverlos pidido por dos
veces no dio lugar el Consejo que el secretario del os llevasse el libro, dando por
respuesta que fuessedes vos al Consejo, y que alli se os mostraria, conociéndose en
esto la inobediencia del Consejo a vuestras 6rdenes; para cuya autoridad, pues es
tan de nuestro real servicio y perteneciente a nuestra regalia el que le tengan los
virreyes que estan representando nuestra real persona, serd conveniente dar las ér-
denes necessarias para que el regente y los del Consejo les obedezcan en todo sin
negarles la veneracion que es preciso tengan, y sin que con pretexto alguno se escu-
sen de exhibirles e imbiarles todos los papeles que pidieren, sirviéndonos también
de mandar que los libros que tenéis pididos al Consejo se os entreguen luego; para
poder con vista dellos decretar los memoriales del reino y ciudad, como mas convie-
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ne a nuestro real servicio. Y antes de tomar resolucién en esto por una nuestra Cé-
dula de veinte y seis de julio deste aiio tuvimos por bien de mandar al regente y los
del nuestro Consejo que dentro de ocho dias precisos nos informassen de lo que en
esto havia passado, y qué motivos y fundamentos havia tenido para haver hecho el
dicho auto acordado y para haverle publicado por vando general, y para no haver
dado noticia a vos de todo ello y que luego que recibiessen la dicha Cédula sin inter-
poner duda alguna, hiciessen que se llevassen a vos los libros que teniades pedidos
al Consejo; y los demas papeles que pidiéssedes sin poner en ello duda ni dificultad
alguna, y de haverlo executado assi nos diessen cuenta. Y ahora haviéndose visto en
nuestro Consejo de la Camara lo representado por vuestra parte en la carta referida
y los memoriales que os dieron la Diputacion del reino y ciudad de Pamplona que
quedan expresados, y los dos autos acordados por el regente, y los del Consejo de 12
y 26 de junio, y el testimonio de Marcos de Echauri nuestro escrivano, sobre lo que
passo quando embiasteis a pedir segunda vez los libros, y assimismo lo que el dicho
regente y los del nuestro Consejo nos informaron en virtud de Cédula nuestra en
consulta de 15 de agosto passado; remitiendo también copias de los dichos dos autos
acordados; y la peticion de nuestro Fiscal que motivé la publicaciéon del vando, y
seis exemplares para justificar que sin concurso de los virreyes han hecho autos y
publicado vandos, representandonos entre otras cosas que pudieron proveerlos y
publicarlos los dos referidos, fundandose en los dichos exemplares y que no excedie-
ron en lo uno ni en lo otro; y que en fe de esto havian suspendido embiar los libros
a vos, hasta que mejor informados les mandassemos lo que fuéssemos servido para
que se executasse. Y haviéndonos el dicho nuestro Consejo de la CaAmara consultado
sobre todo ello y reconociéndose por todo, que el primer auto acordado de 12 de
junio, no le pudo proveer ni publicar el regente y Consejo de esse reino, y que exce-
di6 en la forma y en la sustancia, ni tampoco el segundo de 26 del dicho mes; have-
mos resuelto darlos por nulos y ningunos, y que no se traigan en conseqiiencia en
ningun tiempo, mandando al regente y Consejo que no se entremetan por si en nada
que toque al govierno sin concurrencia y participacién vuestra, u del virrey que
aldelante fuere, administrando la justicia como su instituto principal; y que en caso
que vos querais bolver a ver los dichos libros, os los lleven dos ministros de esse Con-
sejo para que los reconozcais en su presencia, y que de la misma suerte se os lleven,
y a los demas virreyes que os sucedieren en esse reino todos los libros y papeles que
pidiéredes sin ninguna reserva ni dilacion; y porque en conformidad de esta resolu-
cion por despacho de este dia, hemos mandado advertir de todo ello al dicho regen-
te y los del Consejo, y que la guarden, cumplan y executen inviolablemente con lo
demas que hemos tenido por conveniente, en orden a haver excedido en proveer el
dicho auto y su publicacién sin noticia vuestra, y en no haver obedecido vuestras
ordenes, llevandoos los libros que pedisteis, nos ha parecido dar esta noticia a vos
para que lo tengdis entendido, y para que en execucion de esta nuestra resolucion
podais dar decreto al memorial de la Diputacion del reino, diciendo que se dan por
nulas y ningunas las dos Provissiones del Consejo de doce y veinte y seis de junio,
mandando no se use de ellas ni se traiga en conseqiiencia, y se guarden las leyes del
reino que hablan en esta razén. Y si se ofrecieren algunas cosas dignas de pronto
remedio se os consulten por el Consejo para proveer lo que conviniere a nuestro ser-
vicio y bien de esse reino sin passar en ningin tiempo a proveer por si solos y sin
vuestra concurrencia y participacion en nada que toque a govierno con ningin
pretexto. Todo lo qual queremos y es nuestra voluntad se guarde, cumpla, y execu-
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te; y para su observancia y cumplimiento deis las 6rdenes, mandamientos y demas
despachos que os pareciere y juzgaredes por conviniente, de manera que entera-
mente se cumpla esta nuestra resolucion y nos avisaréis lo que en esta razén execu-
taredes por mano de nuestro infrascripto secretario para que lo tengamos entendi-

do. Fecha en Madrid a quince de octubre de mil y seiscientos y sesenta y ocho anos.
YO LA REINA. Por mandado de Su Magestad, Bartholomé de Legassa.

Ley XVI. [NRNav, 1, 3, 16] Reparo de agravio de varios autos acordados,

y provissiones generales dados por el Consejo.
Pamplona, afio de 1678. Ley 15.

Estando dispuesto por Fueros y Leyes de este reino no puedan hacerse leyes ni
disposiciones generales en forma de ley y ordenanza decissiva sino a pedimiento de
los tres Estados de este reino, y con voluntad y con sentimiento suyo como consta
de las Leyes 3, 5, 6, 7y 9, lib. I, tit. 3 de la Recopilacion de los Sindicos, y se colige
del cap. 2, libro I del F'uero General; y aunque por la Ley 31 de las Cortes del afio 1654
se dispone que los ilustres vuestros visso-reyes y Consejo en caso de urgente neces-
sidad, que pidan brevedad y se siga grave dafio de dilatarse, puedan hacer autos y
provissiones acordadas que no fueren contra Fueros y Leyes, es con calidad que
juntandose el reino en sus Cortes, representandose a Vuestra Magestad ser de incon-
veniente o perjuicio hayan de cessar y no tener efecto; y por una Cédula Real de
data de 15 de octubre de 1668 se dispone assi bien que el regente y los del Consejo
no puedan proveer ni publicar auto alguno ni general, sino interviniendo el ilustre
vuestro visso-rey; y ha llegado a nuestra noticia que el regente y los del Consejo sin
intervencién del ilustre vuestro visso-rey y contra lo dispuesto en los Fueros y Le-
yes referidas, han proveido y publicado diferentes autos acordado, y provissiones
generales poniendo pena en ellos, desde las ultimas Cortes que se celebraron el
ano 1662, que son los siguientes:

1. Primeramente, un auto acordado de data de 22 de mayo del afio 1663 re-
frendado por Marcos de Echauri, secretario del dicho Consejo, en que se pone forma
para los registros de los escrivanos sin que para hacerse el dicho auto huviese urgen-
te necessidad, pues por la Ley 10, lib. 2, tit. 11 de la Recopilacion que es la Ley 47 de las
Cortes del afio de 1565 y la Ley 17 del mismo titulo que es la Ley 48 de las Cortes
del afio 1586 estaba prevenido lo que convenia, y con executarse las dichas Leyes se
ocurria a todo sin passarse a hacer la dicha provission acordada.

2. Item, por otro auto de data de 17 de octubre del mismo ano de 1663 refren-
dado por Marcos de Echauri, mandé el dicho Consejo que el depositario general
siempre que llegare dinero para depositarse en las arcas y hallare moneda de reales
de a ocho, de a quatro, de a dos, sencillos, y medios reales, que conocidamente sea
falsa la quiebre el dicho depositario, y quebrada la buelva a las partes cuya fuere,
poniendo pena de 200 libras no solo al depositario, sino a las personas que tienen las
llaves de las arcas y que los secretarios y escrivanos por cuya presencia passaren los
dichos autos de depésito, no permitan ni den lugar a que se haga lo contrario. Y para
esto tampoco huvo necessidad, pues por una Ley del afio 1611 hecha a pedimiento
del reino y refrendada por Francisco Gil, protonotario, que se halla en las ordenanzas
reales fol. 435 estaba prevenido lo que conviene en quanto la moneda falsa.
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3. Item, por otros dos autos del mismo Consejo otorgados en 21 de febrero del
ano 1664 y 2 de marzo del afio de 1665, refrendados por Marcos de Echauri, se or-
deno se batiessen y labrassen quatro mil ducados de moneda de vellon, los tres mil
dellos de maravedis, los mil de cornados, y medios cornados en que se contravino
expressamente al reparo de agravio, y la Ley 14 de las Cortes del ano 1654 y los
Fueros y Leyes que se refieren en ella; en que se dispone que con ningiin pretexto ni
de la falta de moneda se pueda labrar moneda en este reino sino precediendo con-
sentimiento de los tres Estados.

4. Item, assi bien por otros dos autos del mismo Consejo de data de 13 de agos-
to del afio 1666 y 24 de febrero del ano 1672 refrendados por Marcos de Echauri, se
mandé dar comission a Don Juan de Zabalza y Mencos, vecino de la ciudad de Ta-
falla, y Don Gaspar de Veraiz, vecino de la ciudad de Tudela y alcalde que al tiempo
era de la dicha ciudad para que pudiessen prender y seguir a los ladrones que come-
tian robos y hurtos, assi en poblado como en despoblado, siguiéndolos aunque sea
fuera de sus limites; y que los alcaldes de qualesquiera ciudades, villas y lugares les
diessen todo el favor y ayuda, pena de ser castigados con rigor; y que las dichas ciu-
dades de Tafalla y Tudela, sus depositarios y tesoreros les acudiessen de los propios
y rentas y expedientes de las dichas ciudades con el dinero necessario para el gasto
de las dichas diligencias, en que a mas de no haver urgente necessidad para ello,
pues por las leyes del reino esta prevenido todo lo que convenia para proceder con-
tra los malhechores, ladrones y salteadores de caminos de todo género, dando facul-
tad no solo a los que tienen jurisdiciéon criminal, sino también a los que no tienen
sino es jurisdicién civil, como consta por la Ley 2, lib. 4, tit. 6; Ley I, lib. 5, tit. 8 de
la Recopilacion de los Sindicos; Ley 29 de las Cortes del afio 1632; Ley 45 de las Cortes
del afio 1642; y Ley 16 de las Cortes del afio de 1644; Ley 30 de las Cortes del afio 1654.
Y haciéndose executar lo dispuesto en dichas leyes, se ocurria a todo lo que podia
convenir para que los pueblos y caminos estén libres de ladrones y salteadores, sin
darse comission particular; y la circunstancia de cargar a los pueblos con los gastos
de las dichas comissiones y sus diligencias también fue en grave perjuicio de los
pueblos, pues estando destinadas las penas de la bolsa de justicia, assi de los Tribu-
nales Reales como de los alcaldes ordinarios para suplir el gasto de semejantes dili-
gencias, y demds que se ofrece en su territorio no es bien cargar las rentas de los
pueblos que son tan precisas y necessarias para tantos gastos como se les ofrece
continuamente; con que los dichos autos no solo fueron necesarios, sino muy gravo-
sos a los dichos pueblos.

5. Item, por otro auto proveido por el Consejo en 8 de noviembre del ano 1669
se manda que ninguna ciudad, villa o lugar de este reino pueda embiar persona al-
guna a solicitar pleito ni otra diligencia dandoles salario ni en otra manera, sin que
ante y primero por carta del alcalde y regimiento den cuenta al regente del Consejo
de la calidad del negocio a que tratan de embiar persona para que informandose de
su justificacién y necessidad de la assistencia, les dé por escripto la licencia que con-
venga, y no de otra manera. Y assi bien por otro auto del mismo Consejo de 18 de
enero de 1670 dando por motivo hacerse entendido que los alcaldes, regidores y ju-
rados de las republicas deste reino en las ocasiones que se les ha ofrecido embiar a
esta ciudad persona en su nombre con su instrucion a agenciar los pleitos y negocios
pertenecientes a ellas, han hecho nombramiento sin hacer reparo en sugetos que
tienen pleitos propios pendientes en los Tribunales reales, y que los tales con esta
ocasion han solicitado el que se les den las dichas instruciones para venir a solicitar-
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los, pudiéndose escusar muchas veces el hacer este gasto a las universidades, pues el
fin principal le pondra en venir a despachar los pleitos propios, mas que los de las
universidades, de lo qual se siguen y pueden seguir muchos gastos y costas que se
pueden escusar. Se manda que de aqui adelante ninguna persona de qualquiera ciu-
dad, villa o lugar deste reino que tuviere pleito pendente en los Tribunales reales del
Consejo, Corte y Camara de Comptos no venga a esta ciudad a solicitar pleitos de
republica, pena de 300 libras por cada vez, ni los alcaldes, regidores ni jurados dellos
los embien ni den instrucién para ello, pena de cien libras a cada uno por cada vez,
y otras al arbitrio del Consejo, y lo hizo publicar en todas las cabezas de merindades
para que comprendiesse a todos y para hacerse y publicarse los dichos autos no
huvo necessidad, pues por la Ley 76 de las Cortes del afio 1604 esta prevenido y
ordenado lo que conviene hacerse para que los pueblos embien personas a solicitar
los dichos pleitos, y puesta la forma y circunstancias que deben concurrir para las
dichas jornadas; ademas que ocurren muchos negocios de calidad que piden pronta
diligencia, y de esperarse a dar cuenta al regente y a que embie la licencia, resultaria
en la dilacion grave dano a los pueblos, y el prohibirse no puedan embiar los dichos
pueblos a las dichas diligencias a persona que tiene pleito en estos Tribunales, tam-
bién es inconveniente porque sucede que las personas que son mas a propésito y de
mayor inteligencia pueden tener pleitos propios, y estando prohibidos para poder
venir, no pueden los dichos pueblos valerse de ellos si tuviera efecto la dicha prohi-
bicién, y quedaban obligados de embiar otras personas de poca inteligencia de que
resultaria considerable dafio, a que no se debe dar lugar.

6. Item, por otro auto del mismo Consejo de 13 de enero del ano 1673 se man-
dé dar por nula una provissién dada por el Licenciado Don Diego Antonio fﬁiguez,
alcalde de la real Corte y juez conservador del estanco del tabaco en que a pedimien-
to de Juan Antonio Oliver, arrendador de dicho estanco le dio facultad para que por
si y sus guardas con assistencia de ministro, puedan reconocer a los correos en los
lugares donde dexan las cartas o abren las valijas con assistencia del correo o perso-
na a quien se entregan; con que no se abra carta alguna aunque se reconozca viene
tabaco en ella, sino estando presente la persona a quien viniere la carta, y que en los
caminos no puedan detener los correos, y hallandoles tabaco, embargar y tomar a
mano real, con cuenta y razén remitirlo a Juan de Berrio, escrivano de su comission,
y mandé el dicho Consejo que el dicho arrendador, guardas y ministros no usen de
ella, ni lo cumplan ni executen en todo ni en parte de lo que aquel contiene, pena de
cada mil libras por cada vez, aplicadas para las dos recetas de Camara y gastos de
Justicia, y que demas dello seran castigados con mayor rigor, y que donde quiera
que se hallare y en poder de qualesquiera personas el dicho auto original o su tras-
lado, se recoxa por qualquier escrivano real u otro ministro de Justicia, y se remitan
al dicho Consejo y a poder del secretario infrascripto, el qual de assi bien de los
traslados de este haciente fe que convenga, y se le pidieren para que se cumpla y
execute conforme a su ser y tenor; y en el sobredicho auto proveido por el dicho
Consejo se contraviene a diferentes leyes del reino, como son la 19 de las Cortes del
ano 1642 y la 16 de las Cortes del afio 1645 y la 44 de las Cortes del afio 1654, en que
atendiendo para ocurrir a causas muy preccisas de conveniencia publica, se estable-
ci6 el estanco del tabaco en todo este reino, y por lo mucho que convenia al bien
publico el conservarse el dicho estanco y excluir los fraudes que se podrian hacer en
la introducion del, para que de esta suerte pudiessen ser de mas utilidad, se anadie-
ron diferentes condiciones expressadas en las dichas leyes, y entre otras se dio facul-
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tad al arrendador para que pudiesse poner guardas en todas las merindades del
reino, y que aquellas fuessen exentas de todo género de repartimientos, y se les dio
otros privilegios, y que el arrendador general quando fuesse a reconocer los estancos
pudiesse llevar qualquiera género de armas, aunque sea de las prohibidas por ley, y
que huviesse un juez particular deste reino de los alcaldes de Corte a eleccién del
ilustre vuestro visso-rey para que conociesse de todas las causas del tabaco, assi
criminales como civiles, y executasse sus sentencias, y diesse qualesquiera despa-
chos concernientes al tabaco, y los titulos de guardas, administradores y demas
oficiales. Con que en virtud de las dichas leyes en la sobredicha provissién que dio el
dicho juez conservador, procedio legitimamente; y conforme la facultad que se le da
por las dichas leyes, y de ponérsele embarazo alguno en ello resultarian gravissimos
dafios e inconvenientes, pues lo que contiene la dicha provissién es tan justificado
que solamente mira a evitar los fraudes de la introducién del tabaco, sin que con
pretexto de la dicha provissiéon pudiessen ser detenidos los correos ni abrirse cartas
algunas, sino en presencia de las personas a quien venian, aunque dentro de los
pliegos huviesse tabaco; con que de ninguna suerte podia peligrar la confianza del
secreto que se hace en las cartas que se encaminan por los correos; y si se diesse lu-
gar a que los correos no puedan ser reconocidos, era ocasién para hacerse muchos
fraudes en la introducién del tabaco, y no fuera de efecto alguno el dicho estanco, y
se faltara a la conveniencia universal deste reino, como se reconocié y establecié por
las leyes referidas, y por ser en quiebra de ellas se ha de dar por nulo el sobredicho
auto proveido por el Consejo.

7. Item, por otro auto proveido por el Consejo en 23 de agosto del afio de 1674
se manda partiesse un ministro a reconocer los rios que vienen a esta ciudad por las
villas de Villava y Hugarte, y que todos los rios que se hallassen remojando en ellos
los sacasen dellos y los tomase a mano real, y pusiesse en depésito, y apercibiesse a
los jurados circunvecinos a los dichos rios, y a los demas que pareciesse necessario,
no consientan que persona alguna eche a remojar linos ni cafiamos algunos en los
dichos rios, pena de 200 libras, y de que seran castigados con rigor y en el dicho auto
se contravino a lo dispuesto en la Ley I, lib. 5, tit. 17 de la Recopilacion de los Sin-
dicos, en que reconociendo el reino los inconvenientes que resultaban de embarazar-
se el remojar los linos y canamos en los rios, pues se dexarian de sembrar y benefi-
ciar una cosa tan necessaria para la vida y limpieza de las personas, se establecié se
puedan remojar en los rios caudalosos; y los que el verano bien y abundantemente
corren, y ambos rios son abundantes y corrientes, y siempre se han remojado linos
y canamos en ellos, sin que se haya experimentado dano alguno; y assi debe cessar
el sobredicho auto proveido por el Consejo.

8. Item, por otro auto del Consejo de data de primero de abril del afio 1676 se
mandoé que el Regimiento de la ciudad de Tudela, por ahora, y sin licencia y orden
del dicho Consejo, no tratasse de nombrar predicador para la quaresma del dicho
afno, pena de mil libras, y de que serian castigados con rigor, lo qual fue contra lo
dispuesto en la Ley 9 de las Cortes del afio 1621 en que se dio facultad a las ciuda-
des, villas y pueblos puedan conducir predicadores por los motivos que se expres-
san en la dicha Ley, y haver sido costumbre antigua, loable e inviolable guardada
por las reptblicas deste reino el elegir predicadores que llaman ordinarios para las
quaresmas, y que no tuviesse efecto otro auto acordado hecho en la misma razén
por el dicho Consejo sobre el nombramiento de predicadores; todo lo qual se con-
cedio en la dicha Ley. Y aunque esta Ley es temporal, se ha prorrogado en todas
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las Cortes. Y assi el sobredicho auto ha sido en quiebra de la dicha Ley, suplicamos
a Vuestra Magestad mande en reparo de la quiebra de los Fueros y Leyes referidas
dar por nulos los sobredichos autos y provissiones generales, y que cessen y no ten-
gan efecto, y lo hecho en los dichos casos no pare perjuicio ni se traiga en conse-
qiencia, y que se observen y guarden las dichas Leyes y Fueros inviolablemente,
que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que se haga como el reino lo pide. Y en quanto al cap. 6. or-
denamos y mandamos que se guarden las leyes del reino que hai en esta razon sin exceder
en ellas en cosa alguna.

Réplica.

Al pedimiento de reparo de agravio en que hemos suplicado a Vuestra Mages-
tad fuesse servido de mandar dar por nulos y ningunos los autos y provissiones
generales proveidos por vuestro Consejo que se refieren en el dicho pedimiento, y
que cessen y no tengan efecto, y lo hecho en los dichos casos no pare perjuicio ni
se traiga en conseqiiencia por ser contra nuestro Fueros y Leyes, y que se obser-
ven y guarden aquellas inviolablemente; se nos ha respondido que se haga como
el reino lo pide. Y en quanto al cap. 6 se ordena y manda que se guarden las leyes
del reino que hai en esta razoén sin exceder dellas en cosa alguna. Y aunque en esta
decretacion ha recibido merced el reino, pues ha mandado Vuestra Magestad se
haga como el reino lo pide, no escusamos de recurrir de nuevo a Vuestra Magestad
en la parte que toca al sobredicho cap. 6 que es de un auto acordado de 13 de ene-
ro del ano de 1673 en que se dio por nula y ninguna una provissién dada por el
Licenciado D. Diego Antonio iﬁiguez, alcalde de la Real Corte y juez conservador
del estanco general del tabaco. Porque siendo assi que por la Ley 44 de las Cortes
del ano 1652 se dispone que para mayor seguridad del estanco del tabaco que se
introduxo para ocurrir a cosas muy precisas de la conveniencia piublica y escusar
los fraudes que se podian hacer al dicho estanco, se establecié que el ilustre vues-
tro visso-rey nombre un juez particular y natural deste reino de los alcaldes de
Corte delante quien se proceda en todas las causas del tabaco, criminales y civiles,
de qualquiera cantidad que sean, y que no se puedan introducir las dichas causas
en vuestro Consejo sino en grado de suplicacién de la sentencia que diere el dicho
juez conservador. Y que assi bien tenga el dicho juez facultad para poder dar to-
dos los despachos convinientes al tabaco, con que en el sobredicho auto acordado
de vuestro Consejo no solo se contravino a la dicha Ley en haver dado por nula la
provissién dada por el juez conservador, por ser contra la facultad que se le da en
ella para poder dar mandamientos y provissiones en quanto al tabaco, sino que
también se contravino a dicha Ley en haver passado el Consejo a dar por nula la
otra provission sin que precediesse el remedio y recurso de la suplicacion, pues
como queda dicho en las dichas causas, solo puede proveer el Consejo en grado de
suplicacién, y para que enteramente se repare el agravio hecho a la dicha Ley.
Suplicamos a Vuestra Magestad sea servido de mandar dar por nulo el dicho auto
proveido por el Consejo y todo lo obrado en virtud del, y no se traiga en conse-
quencia ni pare perjuicio a nuestros Fueros y Leyes, y se observen y guarden
aquellos inviolablemente, que en ello, etc.
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Decreto.
A esto os respondemos que esta bien lo proveido.
Segunda réplica.

Ala réplica que hemos hecho a la decretacion que Vuestra Magestad fue servido
hacer al pedimiento de reparo de agravio de los autos y provissiones generales pro-
veidos por vuestro Consejo, en consideracion de que en quanto al cap. 6 del dicho
pedimiento no se repara el agravio enteramente, hemos suplicado a Vuestra Mages-
tad fuesse servido mandar dar por nulo el auto proveido por el Consejo en 13 de
enero del afio de 1673 y todo lo obrado en virtud de él, y no se traiga en conseqiien-
cia ni pare perjuicio a nuestros Fueros y Leyes, y que se guarden aquellos inviola-
blemente. Se nos ha respondido esta bien lo proveido en el primer pedimiento; con
que no escusamos recurrir de nuevo a Vuestra Magestad, representandole que te-
niéndonos ofrecido por su real juramento deshacer y emendar todos los agravios
que hicieron sus oficiales y dar por nulo todo lo que se obrasse contra nuestros Fue-
ros y Leyes, y que aquellas siempre se hayan de interpretar a favor del reino. Y
siendo el dicho auto contra lo dispuesto en la Ley 44 de las Cortes del afio de 1652
en que se establecié que vuestro Consejo no pueda introducirse en las causas del
estanco del tabaco, sino por via de suplicacién de lo que proveyere y sentenciare el
juez conservador del dicho estanco, pues dio vuestro Consejo el dicho auto sin que
precediesse la sobredicha forma de suplicacion. Esperamos de la real clemencia de
Vuestra Magestad y favor que hace al reino nos ha de reparar el dicho agravio ente-
ramente. Suplicamos a Vuestra Magestad sea servido de mandar dar por nulo el
sobredicho auto de vuestro Consejo, y todo lo obrado en virtud del, y que lo hecho
no se traiga en conseqiiencia ni pare perjuicio a nuestros Fueros y Leyes, y que se
observen y guarden aquellos inviolablemente, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que esta bien lo proveido.

Ley XVIL [NRNav, 1, 3, 17] Sobre lo mismo de diferentes autos acordados
y provissiones de los virreyes en concurso del Consejo.

Pamplona, afio de 1678. Ley 19.

Ha llegado a nuestra noticia que por los ilustres vuestros visso-reyes y los del
vuestro Consejo se han hecho desde las dltimas Cortes que se celebraron el afio
de 1662 los autos acordados y provissiones generales siguientes:

1. Primeramente, por un auto y provissiéon acordada de data de 1 de junio del
ano de 1669 se manda que los alcaldes ordinarios no puedan hacer condenacién al-
guna por escrito ni de palabra que no sea aplicandola por mitad para la Camara y
Fisco y gastos de Justicia, menos la parte que por leyes, ordenanzas y autos acorda-
dos del Consejo estuviere aplicada al juez o denunciante; y para la provission deste
auto no huvo motivo de urgente necessidad ni de utilidad publica; antes bien parece
que es en perjuicio de la administracién de la justicia, porque de hacerse precisa-
mente la dicha aplicacién se ocasiona el que los alcaldes ordinarios no tengan me-
dios prontos para lo que se les ofreciere en el exercicio de su jurisdicion.
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2. Item, por otro auto y provissiéon acordada de data de 19 de noviembre del
dicho afio de 1669 se manda que todas las ciudades, villas, valles y lugares deste
reino que anteriormente han pagado quarteles y alcabalas de sus propias rentas o
otras consignaciones que no hayan sido por repartimiento particular de personas,
casas y haciendas, y que los tesoreros o depositarios a quienes tocaba la cobranza
en tiempo que corrié el quartel y pagar aquel pusiessen las cantidades en la Depo-
sitaria general, y que los alcaldes y regidores, y demas personas lo cumplan pena de
cada ducientas libras, y de ser castigados, y que so la misma pena, teniendo las di-
chas universidades bastantes de los dichos efectos en el deposito para redimir algu-
no de los censos que debieren con permisso del Consejo, den cuenta en el para que
se rediman los dichos censos. Y este auto y provissién no solamente tiene la calidad
de no necessaria, sino que resulta de su cuamplimiento graves inconvenientes respec-
to de que el servicio de los quarteles es tan voluntario que no puede tener lugar, sino
precediendo concessién de los tres Estados, y solamente por el tiempo y afios que se
concedieron; de tal suerte que cumplidos los anos del otorgamiento cessa esta obli-
gacion y quedan las rentas de los pueblos libres della y con facultad de disponer de
las cantidades que de sus propias rentas y expedientes estaban consignadas para los
dichos quarteles como renta suya, y para los usos que las demas rentas, y por ello
deben estar en el depositario o tesorero que cada pueblo tiene para sus propios y
rentas y expedientes, sin darse lugar a que haya depositario distinto, pues trae ma-
yor gasto y formacion de diferentes cuentas; ni el pretexto que se da para que se
pudiessen desempenar las universidades de los censos que deben puede motivar a
ello, pues por las Leyes 17, 71 y 74 de las Cortes del afio 1604 estd puesta forma y
dispuestos los medios convinientes para el desempefio de los censos que deben los
lugares, y cumpliendo con la orden de las dichas leyes no havia necessidad de bus-
carse otro medio.

3. Item, por otro auto de 15 de septiembre del afio 1670 se ordena que no se
puedan hacer ni dar informes en derecho ni memoriales ajustados de los pleitos
ni otros géneros a los jueces de los Tribunales Reales, sino que fueren impressos
en passando de un pliego, y que en las informaciones que se hacen en derecho no
se puedan hacer ni dar informacion alguna que exceda de dicho pliego en papel
ordinario, y no de mayor marca, incluyendo en las dichas informaciones el hecho
y clausulas de las escrituras que pareciere poner para su mayor inteligencia, y
que la dicha impression no se pueda hacer de letra menor de la que llaman Pa-
rangona, que lleva treinta renglones cada plana o de la de texto, que lleva trein-
ta y nueve renglones, dexando en qualquiera de ellas de margen la quarta parte
por lo de fuera, y la quinta por lo de dentro, y que no cumpliendo con ello incu-
rran en las penas expressadas en él, y de lo dispuesto en el dicho auto acordado
no resulta utilidad ninguna, antes bien se han experimentado algunos inconve-
nientes porque en muchos negocios por componerse su hecho de muchas escritu-
ras e informaciones de testigos, y diferentes questiones en derecho quedan las
partes indefensas si se les pone limite en los pliegos de informe, y de haverse
precisado el que se imprimiessen también se aventura el que la parte que no sabe
leer ni escrivir, ni tener inteligencia para assistir en la imprenta al tiempo que se
compone su papel, y se tiran los pliegos, pueda escusar el que no se comunique a
la parte contraria lo que contiene su informe, llegandolo a entender por los que
intervienen en la impression, quedando expuesto a que la otra parte con vista de
su papel escriva su informe en los casos en que no se mandan comunicar los in-
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formes, y por este motivo conviene el que las partes puedan tener la facultad de
dar manuscritos los informes, valiéndose de persona de su mayor confianza y
secreto.

4. Item, por otro auto y provission acordada de data de 5 de marzo del afio
de 1672 con pretexto de suscitar y excitar las leyes deste reino, sobre la medida
que han de tener los arcabuces y pistolas que se pueden usar, y prohibicion de las
que no se pueden llevar, que son la Ley 28 de las Cortes del afio de 1624 y la
Ley 38 de las Cortes del ano de 1652 y penas puestas en ellas, se manda que se
guarden, cumplan y executen conforme a su ser y tenor, como en ellas se contie-
ne, sin remissién alguna, y que se usara de otras mayores penas, conforme los
casos que sucedieren. Y se mandé publicar este auto en los puestos acostumbra-
dos desta ciudad de Pamplona, y que con esto fuesse visto comprenderse a todos;
y en el dicho auto y provission acordada falté el motivo sustancial para poderse
hacer, que es de la urgente necessidad, pues como se refiere en el mismo auto, esta
prevenido y establecido todo lo que conviene a la causa publica, y con penas ri-
gurosas, como consta de las mismas leyes expressadas en el dicho auto; con que
fue superfluo el hacerse auto y provission general sobre lo mismo, y mas con la
circunstancia de aumentarse penas, pues tienen las dichas leyes todas las neces-
sarias. Y el pretexto que se da de que se hizo, suscitando y excitando las dichas
leyes, también es superfluo respecto de que las leyes de este reino son tan firmes
y estables, que tienen tanta fuerza y vigor que no se puede alterar, agravar ni
minorar sino es a pedimiento de los tres Estados, y no necessitan las leyes deste
reino de mas autoridad para que se cumpla con su tenor ni las provissiones acor-
dadas la pueden dar, y de haverse mandado que con solo publicarse en esta ciu-
dad comprendiesse a todos, es contra los usos y costumbres de este reino y estilo
que ha havido de que para comprender a todos los naturales de este reino se ha
de publicar en todas las cabezas de merindades. Y assi en el dicho auto acordado
y los demas que quedan referidos en este pedimiento es contra lo dispuesto en las
Leyes 3,5, 6, 7y 9, lib. I, tit. 3 de la Recopilacion de los Sindicos, y la Ley 7 de
las Cortes del afio 1624, en que se dispone que no se puedan hacer leyes ni otras
disposiciones generales a manera de ley ni autos acordados, sino precediendo
pedimiento de los tres Estados y concessiéon de Vuestra Magestad; y lo mismo se
colige del cap. 2, lib. I del Fuero General. Y aunque por la Ley 32 de las Cortes del
afio 1654 se ordend puedan hacerse autos acordados por los ilustres vuestros vis-
so-reyes y Consejo, es solamente en casos de urgente necessidad que pidan breve-
dad y se siga grave dafio de dilatarse, y que no sea contra los Fueros y Leyes; y
con calidad que reconociendo el reino junto en Cortes ser de inconveniente o
perjuicio hayan de cessar, y no tener efecto los autos y provissiones acordadas
que se huvieren hecho. Suplicamos a Vuestra Magestad mande que todos los so-
bredichos autos y provissiones acordadas no tengan efecto; y todo lo que en ello
es contra los Fueros y Leyes de este reino darlo por nulo, y no se traiga en conse-
quencia, y que se observen y guarden las dichas leyes inviolablemente, que en
ello, ete.

Decreto.

A esto os respondemos que se haga como el reino lo pide.
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Ley XVIIIL. [NRNav, 1, 3, 18] Reparo de agravio del auto acordado del re-
gente y Consejo, mandando que los procuradores paguen por sus personas
los derechos de los oficios.

Pamplona, afio de 1701. Ley 25.

Por la Ley 32 de las Cortes del afio 1654 esta dispuesto que solo en casos de
urgente necesidad que pidan brevedad y se siga grave dano en la dilacién, puedan
hacerse por los ilustres vuestros visso-reyes y Consejo autos y provissiones acor-
dadas que no sean contra nuestros Fueros y Leyes, con calidad, que juntandose el
reino en sus Cortes representando a Vuestra Magestad ser de inconveniente o per-
juicio hayan de cessar y no tener efecto. Y por una Cédula Real de data de 15 de
octubre de 1665 referida en la Ley 15 de las Cortes del afio de 1678 se dispone que
el regente y los del Consejo no puedan proveer auto ni provissién acordada ningu-
na sin intervencion de los ilustres vuestros visso-reyes, y en contravencién de di-
chas Leyes y Real Cédula por octubre tdltimo passado, el regente y Consejo sin
intervencion del ilustre vuestro visso-rey proveyeron un auto y provissién acorda-
da, que dispone que los procuradores de los Tribunales reales paguen por sus per-
sonas todos los derechos que se debieren a los advogados y relatores, secretarios y
demas ministros en los pleitos de que son procuradores por sus personas, sin fiarlo
de los criados, pena de 200 libras, en el caso de no cumplir, la qual dicha provis-
sién es contra nuestros Fueros y Leyes, assi por haverse proveido solo por el regen-
te y Consejo sin intervencion del ilustre vuestro visso-rey, como por ser sin urgen-
te ni precisa necessidad, y por gravarse en él a dichos ministros en sus empleos, en
grave perjuicio de la causa publica. En cuyo remedio suplicamos a Vuestra Mages-
tad mande dar por nulo y ninguno, de ningin valor ni efecto dicho auto y provis-
sién acordada, y todo lo obrado en su virtud, y que no pare perjuicio a nuestros
Fueros y Leyes, que estas se observen y guarden inviolablemente, segiin su ser y
tenor, como lo esperamos de la real clemencia y justificacién de Vuestra Mages-
tad, que en ello, etc.

Decreto.

Hdgase como el reino lo pide.

Ley XIX. [NRNav, 1, 3,19] Reparo de agravio sobre las provissiones acor-

dadas de extracta de trigo de este reino por sus naturales.
Corella, afio de 1695. Ley 1.

En continuacién del reparo de agravio y pedimiento de contrafuero que nues-
tra Diputacion hizo al ilustre vuestro visso-rey sobre las provissiones acordadas
que hizo, mandando que los naturales deste reino que conduxeren trigo para las
montanas y lugares confinantes a las fronteras de Francia, fuessen por caminos
ciertos y limitados por donde solo los pudiessen conducir pena de perdimiento de
trigo y acémilas, y otras a arbitrio del Consejo, haviendo acotado en algunos
pueblos la cantidad de trigo que havian menester para su abasto. Se respondié a
nuestra Diputacion que haviendo intentado varios remedios para evitar se pa-
sasse deste reino al de Francia trigo, y no haviendo aprovechado ninguno, que
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pareci6é conveniente sefialar dichos caminos, y que por ser temporal esta provi-
dencia no se rozaba contra nuestras leyes. Y con dicha respuesta no queda satis-
fecho el agravio que padecen nuestras leyes, porque por la Ley I, tit. 16, lib. I de
la Nueva Recopilacion esta mandado que se comuniquen los bastimentos por
todos los lugares deste reino y sus pueblos; y por la Ley 7, tit. 4, lib. I de la Nue-
va Recopilacion esta mandado que no se puedan hacer autos acordados algunos
contra las leyes del reino, y los referidos y publicados son en quiebra de las dichas
leyes, vy las sospechas de fraudes en la comunicacién de bastimentos esta llena-
mente satisfecha por la providencia de las leyes, que es la de ponerse guardas
para que los eviten. En cuya consideracién, suplicamos a Vuestra Magestad sea
servido de mandar dar por nulos y ningunos los dichos autos acordados y provis-
siones, y de ningin valor ni efecto, y que no se traiga en conseqiiencia ni pare
perjuicio a nuestros Fueros, y que aquellas se guarden inviolablemente segin su
ser y tenor, y que se comuniquen libremente por todos los lugares del reino; que
assi lo esperamos de la gran clemencia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

A esto respondemos que por justos motivos y conveniencias de la causa piblica, se
dio la providencia que refiere este pedimiento, y sin embargo damos por nulo todo lo
obrado, v que no se traiga en conseqiiencia, y mandamos se observen y guarden inviola-
blemente los Fueros y Leyes del reino.

Ley XX. [NRNav, 1, 3, 20] Que cessen los autos acordados, y providencias
dadas por el virrey y Consejo, los arios de 98 en razoén de la tassa del trigo.

Pamplona, afio de 1701. Ley 38.

Por la Ley 32 de las Cortes del afio de 1654 esta dispuesto que no se puedan
hacer leyes ni disposiciones generales en forma de ley, sino a pedimiento de los tres
Estados, y con voluntad y consentimiento suyo; ecepto en casos de urgente neces-
sidad que pidan brevedad, en que los Ilustres visso-reyes y Consejo puedan hacer
provissiones y autos acordados generales, que no sean contra nuestros Fueros y
Leyes. Pero que reconociendo el reino junto en Cortes ser de inconveniente los
tales autos y provissiones acordadas, representandolo a Vuestra Magestad, hayan
de cessar y no tener efecto. Y el ano passado de 1699 y 700, con el motivo de lo que
se padecié por falta de trigo en este reino el ilustre vuestro visso-rey y Consejo
proveyeron ciertos autos acordados, poniendo tasa y precio al trigo, y dando otras
providencias que por entonces parecieron convenientes, para ocurrir a dicha ne-
cessidad, y han cessado las causas y motivos que huvo para proveerlos y al presen-
te serian de inconveniente. Suplicamos a Vuestra Magestad que cessen aquéllos y
no tengan efecto, como lo esperamos de la real clemencia de Vuestra Magestad,
que en ello, etc.

Decreto.

Hadgase como el reino lo pide.
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Ley XXI. [NRNav, 1, 3, 21] Sobre la suspension de las providencias parti-
culares que se dieron para la merindad de Pamplona en orden a la venta y
compra de trigo.

Olite, ano de 1709. Ley 15.

Con el motivo de la extracta de trigo que huvo en este reino y el grande rece-
lo de que la presente cosecha fuesse sumamente limitada, se expidieron diferen-
tes vandos por el ilustre vuestro visso-rey y Consejo; y entre otros se publicé uno,
su data 30 de mayo de este afio, mandando que persona alguna de qualquiera
estado y calidad que sea, no pudiesse comprar ni comprasse trigo del almudi de
la ciudad de Pamplona ni de los graneros de ella, ni de ninguno de los pueblos
comprensos en su merindad ni vender los duefios para que se sacasse fuera, ni en
otra forma, sin que los compradores lleven Cédula que sirva de licencia, firmada
por el Licenciado Don Francisco de Ulzurrun del vuestro Consejo, para que se
instruya y sepa quiénes son los compradores, de dénde son vecinos, qué cantida-
des necessitan, y dénde lo llevan, y con qué despachos vienen, poniendo todas
estas circunstancias, y que el trigo que de otra manera se comprare y vendiere se
dé por perdido, y que se pondran las demas penas arbitrarias a vuestro Consejo
aplicadas en la forma acostumbrada. Y después de su publicacién se dio inmedia-
tamente providencia por vuestro Consejo, senalando y determinando la cantidad
de cincuenta robos de trigo tan solamente por cada dia, para todos los valles,
villas y lugares de la montana comprendidas en dicha merindad. Y siendo tan
limitada la cantidad que se sefial6 para tantos pueblos, acudieron a vuestro Con-
sejo diferentes valles, villas y lugares de las mismas montanas, después de haver-
se hecho la cata, y cata del trigo que havia, y del que se necessitaba hasta proxi-
ma cosecha, pidiendo se sefialasse un quartal por cada persona para la semana,
y se senalé al respecto de medio quartal, con la calidad y condiciéon de que no lo
pudiessen comprar en dicha merindad sino fuera de ella precisamente, y aunque
las demas providencias de los vandos han sido ttiles y necessarias. Y por subsis-
tir como subsisten las causas de publica necessidad, conviene que se continten
aquéllas seguin las circunstancias que ocurrieren; por cuyo motivo no nos parece
conveniente el que cessen. Pero respecto de que con el referido vando y las provi-
dencias mencionadas de vuestro Consejo, se ha restringido con especial grava-
men a los pueblos de dicha merindad de Pamplona, pues para socorrer su neces-
sidad, aunque tuviessen ocasién de comprar en el mismo pueblo 0 muy cerca el
trigo necessario, era preciso, aunque fuesse grande la distancia, acudir a la ciu-
dad de Pamplona a pedir y obtener licencia de el Licenciado Don Francisco de
Ulzurrun, con cuya dilacién y gastos han padecido notablemente los de aquella
merindad, costandoles el trigo a duplicado precio. Y que los pueblos de la mon-
tana han padecido y padecen gravissimas necessidades, sin poderlas socorrer en
manera alguna de la misma merindad, obligandoles a buscarlo en las demas me-
rindades a mayores gastos y con suma dificultad de encontrarlo. Parece preciso
que cessen en adelante estas restricciones en dicha merindad de Pamplona, pues
con la nueva cosecha no pueden ser convenientes ni puede ahora haver razén
para que los vecinos y habitantes de dicha merindad sean mas gravados que los
demas naturales de este reino, quando con las demas providencias dadas para lo
restante del se precaben igualmente los recelos de extraher trigo fuera de este
reino. En cuyo remedio suplicamos a Vuestra Magestad mande que el referido
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vando y providencias dadas por vuestro Consejo para dichas montafias y merin-
dad de Pamplona cessen enteramente; y que todos los valles, villas y lugares de
dichas montafias y merindad puedan comprar dentro y fuera de ella el trigo que
necessitaren, sin necessidad de licencia del Licenciado Don Francisco de Ulzu-
rrun, observandose tan solamente las demas providencias y precauciones dadas
para lo restante de el reino, como lo esperamos de la real justificacién y grandeza

de Vuestra Magestad.
Decreto.

Vista esta representacion decimos que informdndonos de nuestro Consejo haver ces-
sado las justas causas de utilidad piblica que intervinieron para la execucion de lo que
en ella se expressa; daremos orden para que se sobresea en aquellas providencias en la
parte que nos suplica el reino.

Primera réplica.

Al pedimiento que hemos hecho a Vuestra Magestad para que el vando y provi-
dencias dadas para la merindad de Pamplona, sobre la forma de comprarse y por-
tearse el trigo cessen enteramente, ha sido servido Vuestra Magestad mandar res-
pondernos que informandose de el vuestro Consejo haver cessado las justas causas
en utilidad publica que intervinieron para la execucién de lo que expressamos, da-
ria orden Vuestra Magestad para que se sobresea en aquellas providencias en la
parte que suplica el reino. Y a vista de la infraccién de leyes que contiene la respues-
ta de este decreto y de la urgente necessidad que sin admitir dilacién padecen las
montanas de dicha merindad, es preciso en nuestra obligacion repetir la instancia
para solicitar el alivio de nuestros naturales y la manutencién de nuestras leyes,
pues por la 32 de el afio 1652 mandada observar por otras muchas posteriores; y
altimamente por la 38 de el afio de 701, se ordena que las providencias dadas por el
ilustre vuestro visso-rey y Consejo en caso de urgente necessidad, hayan de cessar y
no tener efecto, representando a Vuestra Magestad el reino junto en Cortes ser de
inconveniente y perjuicio; con que haviendo representado a Vuestra Magestad que
la particular providencia expedida para la merindad de Pamplona conviene que
cesse y que su continuacién es de inconveniente y perjuicio para los pueblos de
aquella merindad debemos merecer a Vuestra Magestad nos favorezca en lo que
suplicamos, no solamente por la disposicién de la referida Ley, sino porque con la
nueva cosecha han cessado necessariamente las causas que pudieron justificar dicha
providencia; con cuya restriccion padecen al presente mucha necessidad los pueblos
de aquella montana, siendo justo ocurrir a ella sin la menor dilacién con el nuevo
trigo que se ha empezado a recoger. Suplicamos a Vuestra Magestad con el mas re-
verente rendimiento se sirva favorecernos, proveyendo como se contiene en nuestro
primer pedimiento; que assi lo esperamos de la real clemencia y justificacion de
Vuestra Magestad.

Decreto.

Decimos estd bien lo proveido con que por ahora y hasta que al tlustre nuestro visso-
rey y Consejo parezca no redunda en perjuicio piblico, puedan los pueblos del partido
de Pamplona y demds de la montarnia hacer las compras en aquel y demds partidos de lo
necessarto para su sustento, por la regla estatuida por las providencias del mismo nues-
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tro tlustre visso-rey y Consejo, y no en otra forma; y con que hayan de expedir ambos
antes como se lo ordenamos, todas las demds que se considerasen mds eficaces y conve-
nientes para estrechar y embarazar enteramente la extracta de granos por aquellos y los
demds parages.

Segunda réplica.

A la primera réplica del pedimiento que tenemos hecho a Vuestra Magestad
para que cessen el vando y providencias dadas para la merindad de la ciudad de
Pamplona, sobre la forma de comprarse y portearse el trigo, ha sido Vuestra Mages-
tad servido mandar respondernos que esta bien lo proveido. Con que por ahora y
hasta que al ilustre vuestro visso-rey y Consejo parezca, no redunda en perjuicio
publico puedan los pueblos del partido de Pamplona y demas de la montana hacer
compras en aquel y demas partidos de lo necessario para su sustento, por la regla
estatuida por las providencias del mismo ilustre vuestro visso-rey y Consejo, y no
en otra forma y con que hayan de expedir ambos antes, como se lo ordena Vuestra
Magestad, todas las demas que consideraren mas eficaces y convenientes para estre-
char y embarazar enteramente la extracta de granos, por aquel y los demas para-
ges. Y aunque debemos rendir repetidas gracias, como lo hacemos por lo que la real
dignacion de Vuestra Magestad nos favorece en quanto a mandar por ahora que
puedan los pueblos de el partido de Pamplona y los demas de la montafia hacer en
la merindad y en qualquiera otra parte compras de trigo, conforme a las providen-
cias dadas por el ilustre vuestro visso-rey y Consejo. Pero respecto de no lograrse
efectivamente nuestra siplica, no podemos dexar de representar a Vuestra Mages-
tad la restriccién y gravamen que singularmente padece aquella merindad y que no
se consigue su relevacion y alivio, si antes se han de arreglar otras diversas provi-
dencias. Y aunque quando parezca conviniente sera bien darse las mas eficaces para
embarazar de el todo la extracta del trigo. No puede ser de perjuicio alguno que con
las providencias que son bastantes para lo restante del reino se govierne desde luego
aquella merindad, dandole prontamente el alivio de que tanto necessita; sin que
esto embarace el que el ilustre vuestro visso-rey y Consejo provean los mandatos
mas convenientes para impedir enteramente dicha extracta. En cuya atencién su-
plicamos a Vuestra Magestad con la mayor instancia se digne favorecernos, prove-
yendo como se contiene en nuestro primer pedimiento y sin la calidad referida de
dicho decreto; que assi lo esperamos de la real justificacion y clemencia de Vuestra

Magestad.
Decreto.

Respondemos estd bien lo proveido, queddndonos informando mds distintamente de
lo mucho que lo estamos del estado de la cosecha general del reino para complacerle en
esta suplica en todo lo que aquel permaitiere.

Tercera réplica.

A nuestra segunda réplica en razén de la suspension pedida de las providencias
particulares ordenadas para la merindad de Pamplona en 10 de mayo tdltimo, de-
mas de las generales para todo el reino sobre la forma de comprarse y portearse el
trigo a sus montaias, sea servido Vuestra Magestad mandar respondernos esta bien
lo proveido, quedando informandose mas distintamente de lo mucho que lo esta del
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estado de la cosecha general del reino para complacernos en esta stplica, en todo lo
que aquel permitiere, y debemos repetirla con la confianza de que ha de servirse
Vuestra Magestad atenderla; pues siendo el motivo de nuestra instancia el sumo
trabajo que padecen aquellos pueblos por la penuria de granos, y hallarse impossi-
bilitados de comprarlos en su merindad, a vista de los que hai, y con urgente neces-
sidad, por estar prohibidos por dicha providencia particular, parece que el mismo
derecho natural les esta franqueando la facultad de socorrer su hambre, hallando el
bastimiento, que no es justo se les niegue por su dinero, precisandolos a que salgan
a comprarlo a pais mas distante, pudiendo perecer en el interin quando las demas
providencias generales practicadas, como estan ordenadas, no pueda dudarse son
bastantes para evitarse los fraudes de extractas. Y si conviniere proveerse otras mas
efectivas a este fin podran expedirlas el ilustre vuestro visso-rey y Consejo; pero sin
que en el interin que estas se dan, se les retarde el socorro a aquellas pobres monta-
nas, que hallandose sin cosecha alguna de trigo, no pueden valerse de la maiz hasta
el octubre que sera el tiempo de recogerla; y esta urgente necessidad parece debe ser
socorrida sin esperarse a que precedan nuevas providencias prohibitivas de extrac-
ta, pues no las embarazan al proveerse, siendo conveniente el pronto alivio que debe
darse a aquella merindad; ni para esto puede considerarse necessario nuevo informe
del estado del reino, teniéndole antes Vuestra Magestad; porque esto podra ser con-
ducente a otra especie de providencias para que se evite la extracta, pero no para
prohibirse el que el natural se socorra de lo que necessita para su vida. En cuya
consideracion, suplicamos a Vuestra Magestad se sirva proveer como lo tenemos
suplicado; ordenando que efectivamente cessen dichas providencias particulares
para la merindad de Pamplona; que assi lo esperamos de la real clemencia de Vues-
tra Magestad.

Decreto.

Decimos que aunque estd bastantemente proveido lo que conviene, queremos que sin
embargo de las nuevas providencias que huvieren de dar el ilustre nuestro visso-rey y
Consejo, puedan también entretanto, observandose las demds providencias dadas hasta
ahora, hacer sus compras los pueblos en el partido de Pamplona como en los demds
partidos.

Ley XXII. [NRNav, 1, 3, 22] Que solo se impriman las leyes y ordenanzas
de este reino otorgadas a pedimiento de los tres Estados, y que no se impri-
man otras privissiones sino pidiéndolo el reino.

Pamplona, afio de 1569. Ley 51.

En quanto al imprimir de las leyes y ordenanzas que a pedimiento de este reino
y tres Estados del, por Vuestra Magestad se han concedido y otorgado no ha havi-
do el orden que convendria. Porque assi se ha hecho imprimir lo que no se ha con-
cedido, y se ha respondido no haver lugar, como lo que por Vuestra Magestad se ha
otorgado por ley. Y en los quadernos que de impressién se han hecho hacer tam-
bién se han hecho imprimir algunas provissiones acordadas por vuestro visso-rey
y los del vuestro Consejo, assi de cosas generales en forma de ley como de cosas
particulares, tocantes a solos los curiales y otras cosas que el reino, y los dichos tres
Estados después las han dado y dan por agravio; y otras veces se han imprimido,
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siendo leyes y ordenanzas del reino sin pedimiento del ni de sus sindicos. Suplican
a Vuestra Magestad mande y ordene que de aqui adelante las leyes y ordenanzas de
este reino, otorgadas a pedimiento de los tres Estados del, no se impriman ni man-
den imprimir sino es a pedimiento de los mismos tres Estados y reino o sindicos
del; y que en lo que se imprimiere, no se ponga sino solo lo que se huviere otorgado,
concedido y reparado por suplicaciéon, pedimiento de ley o reparo de agravio; ni
tampoco provissiéon acordada general por el vuestro visso-rey y los del vuestro
Consejo hecha, pues este reino pretende que semejantes provisiones acordadas a
manera de ley no se puedan hacer sino fuere a pedimiento de este reino. Y que lo
denegado y que se ha respondido sin concederse, quede sin que se imprima, pues
las leyes y ordenanzas que por los tres Estados se piden, se otorgan en favor de
todo el reino y en beneficio del; se pida la impression para que todos sepan qué se
ha ordenado y qué es lo que a cerca de ellas deben hacer y guardar. Mande que
efectuada la impressién, quando los sindicos la pidieren, y tassada la obra por
Vuestra Magestad o vuestro visso-rey, y los de vuestro Consejo en su real nombre,
que las ciudades, villas, valles y lugares donde huviere alcaldes, hayan de tomar lo
que assi se imprimiere, por lo que fuere tassado para mejor govierno suyo, y obser-
vancia de las tales leyes.

Decreto.

A lo qual respondemos que se haga como el reino lo pide, con que el protonotario del
nuestro reino tenga el tanto y razon de ellas.

Ley XXIIIL. [NRNav, 1, 3, 23] Que no se intitule Recopilacion el Libro que
hizo de las leyes el Licenciado Armendariz, ni se juzgue por el debaxo de
ciertas penas.

Pamplona, afio de 1617. Ley 36.
Por la Ley 51, afio 1569 que es la Ley 9, lib. I, tit. 3 de la Recopilacion, esta

dispuesto que las leyes y ordenanzas de este reino no se impriman ni manden impri-
mir si no es a pedimiento de los tres Estados y reino o sindicos del. Y que efectuada
la tal impressiéon, quando los sindicos la pidieren, y tassada la obra por Vuestra
Magestad o vuestro visso-rey y los del vuestro Consejo en su real nombre, que las
ciudades, buenas villas, valles y lugares donde huviere alcalde, hayan de tomar lo
que assi se imprimiere, por lo que fuere tassado, para mejor govierno suyo y obser-
vancia de las tales leyes.

Y ha sucedido que contraviniendo a la dicha ley, ha hecho un libro el Licencia-
do Armendariz, y ha impresso muchos cuerpos del sin orden del dicho reino ni de
sus sindicos, llamandolo Recopilacion de las Leyes de Navarra, y a mas de la di-
cha contravencién, no merece tal nombre el dicho libro, porque solamente contie-
ne unos sumarios sacados por su parecer de las dichas leyes. Y assi los diputados
y sindicos deste reino acudieron por el reparo al ilustre vuestro visso-rey, y por
haver dado licencia el Consejo que se imprimiera semejante libro, y de haver dado
provissién para que todos los lugares lo recibiessen, y se mandé que no tuviese el
dicho libro titulo de Recopilacion, sino de Reportorio y sumario de las Leyes del
reino, y ansi se emendasse en todos sus libros. Y esto tampoco no se ha observado,
porque corren los libros con el titulo de Recopilacion. Y dltimamente, estando
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este reino congregado en las presentes Cortes generales, ha afixado muchos pape-
les impressos el dicho Licenciado, por todos los lugares publicos desta ciudad,
dando en ellos titulo y nombrandolo libro de las Leyes de este reino, contravinien-
do alo que esta ordenado y mandado. Y a mas de la razén que hai de que se guar-
de la Ley que Vuestra Magestad con tanto acuerdo nos ha concedido, la hai tam-
bién muy grande de los inconvenientes que se podrian seguir de admitir
semejante libro, pues con el transcurso del tiempo, y continuandose en citarlo,
vendria a ser Ley, lo que al Licenciado Armendariz le pareci6 sacaba de las Leyes,
y pues a instancia del reino, hai la Recopilacion de sus Leyes, a donde enteramen-
te por sus titulos y libros estan todas recogidas, no puede ser de provecho alguno,
sino de dano evidente el libro del dicho Licenciado. Por lo qual suplicamos a Vues-
tra Magestad mande que el dicho libro no se pueda imprimir ni vender con titulo
de Recopilacion, sino tan solamente de Reportorio, en pena de cien libras aplica-
das la mitad para el Fisco y Camara de Vuestra Magestad, y la otra mitad para el
denunciante, y de perdidos los tales libros, y que ninguna persona tenga en su
poder el dicho libro con titulo de Recopilacion en pena de perder el tal libro, y de
quince libras aplicadas en la forma susodicha; y assi bien, que ningin abogado lo
pueda citar en sus informaciones y no se juzgue por él.

Decreto.

A esto dectmos que se cumpla lo mandado por nuestro Consejo, que el dicho li-
bro del Licenciado Armenddriz corra con titulo de Reportorio y Sumario de Leyes
deste reino, y valga en fuerza de tal, y no de Recopilacion de Leyes, v que se impri-
ma este titulo y se ponga con el dicho decreto al principio de cada uno de los libros,
y que se huviesse de vender desde el dia que se proveyd, que fue a ocho de noviembre
del afio mil seiscientos y catorce, y no se vendiesse sin este titulo. Y mandamos que
se cumpla con el dicho auto so pena de cien libras para nuestra Camara y Fisco, y
que de los libros que huviere vendido con titulo de Recopilacion de Leyes se quite el
tal titulo del principio del libro, y ponga el dicho titulo de Reportorio con el dicho
decreto, y nadie lo pueda tener de otra manera, so pena de cien libras y de perdi-
miento del tal libro.

Ley XXIV. [NRNav, 1, 3, 24] El Fuero se imprima, y por el que se impri-
miere se juzgue.

Pamplona, afio de 1628. Ley 25.

Por las leyes de este reino esta dispuesto que se haya de juzgar por el Fuero. Y
siendo esto ansi los Fueros andan manuscritos y con muchos yerros, y aun algu-
nos diminutos y encontrados, lo qual y ser muy pocos los que se hallan, causa
perplexidad para determinacién de las causas y poca noticia de su disposicién de
que resultan sentencias encontradas. Y todo esto cessaria si se imprimiessen los
dichos Fueros en su misma antigiiedad original como en otros reinos, y porque
esto ha de ser a nuestro pedimiento para que tengan autoridad y fuerza de Fueros
y derecho civil de este reino. Suplicamos a Vuestra Magestad mande que los di-
chos Fueros se impriman, y que la impressién de ellos que se hiciere en nombre de
este reino por los sindicos (a quien lo hemos cometido) estando corregido y com-
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probado el original que se hiciere, tenga toda autoridad y se haya de juzgar por él,
que en ello, etc.

Decreto.

A esto vos respondemos que se haga como el reino lo pide.

Ley XXV. [NRNav, 1, 3, 25] Sobre la Recopilacién y compendio de las Le-

yes del Licenciado Don Antonio de Chavier.
Pamplona, afio de 1678. Ley 83.

Por las muchas y diversas leyes que tenemos, y por la mudanza y variedad que
acerca dellas ha havido corrigiendo, anadiendo, enmendando y alterando lo que se-
gun la diferencia de los tiempos y ocurrencia de los casos ha parecido corregir, mudar
y alterar. Y porque sobre la inteligencia de algunas de las dichas leyes, ha havido du-
das y dificultades, assi por esto como porque aquellas han estado y estan divididas y
repartidas en diversos libros y quadernos sin la orden conviniente de que ha resultado
y resulta confusion, y en los jueces que por ellas han de juzgar dudas y dificultades y
diferencias y contrarias opiniones. Y siendo las leyes para que por ellas se haga y ad-
ministre justicia, y publicas y manifiestas y clara su inteligencia, de manera que cada
uno sepa lo que debe guardar, y se escusen las dudas y diferencias que resultan de no
estar en esta forma. Hemos resuelto por el mayor servicio de Vuestra Magestad y por
la buena administracién de justicia y conveniencia publica de nuestros naturales, el
reducir y recopilar todas las leyes establecidas desde la unién deste reino con Castilla,
hasta las presentes Cortes que estamos celebrando; que se pongan debaxo de los titu-
los y materias que corresponden a cada una en un libro enquadernado que se ha de
imprimir de todas ellas a una con nuestro F'uero General que ha de ir por principio de
ellas. Y para executar esto, cometimos la dicha reduccién y Recopilacion de Leyes al
Licenciado Don Antonio Chavier, abogado de los Reales Consejos deste reino y de los
de Castilla, auditor general de la gente de guerra y diputado destas Cortes por la villa
de Torralba, el qual con gran diligencia y cuidado ha hecho la dicha Recopilacion y
compendio de todas las dichas leyes, y las ha puesto en perfecciéon por su orden como
consta dellas, que ponemos en manos de Vuestra Magestad. Y haviéndose diputado
personas de toda inteligencia de nuestro congresso a una con nuestros sindicos, y co-
tejando cada una de las leyes con sus originales, se han hallado en toda forma reduci-
das y recopiladas. Y respecto de ser la dicha Recopilacion y compendio de las dichas
leyes tan necessario y conviniente. Suplicamos a Vuestra Magestad nos conceda por
ley que de aqui adelante se guarden, cumplan y executen las leyes que van en el dicho
compendio y recopilacion, y se juzgue y determinen por ellas todos los pleitos y nego-
cios que ocurrieren, sin que jueces, abogados ni otro alguno pueda valerse ni juzgar
por los otros libros ni quadernos de leyes, ni valerse de ellos para interpretar ni dar
diferente inteligencia a las que refiere la dicha Recopilacion, pues desde luego quedan
sin autoridad alguna; y que hecha la impression de dicho compendio y Recopilacion
quede un libro en vuestro Consejo y otro en la Camara de Comptos, y otro en nuestra
Diputacién firmados del ilustre vuestro visso-rey, regente y los del Consejo, para que
sean originales conferidos unos y otros. Y que por lo que conviene para la buena ad-
ministracion de justicia, cada uno de los pueblos deste reino que llegare a tener veinte
vecinos y habitantes, y todos y cada uno de los abogados, secretarios del Consejo, es-
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crivanos de Corte y de los juzgados, procuradores de los Tribunales reales, y inferiores,
receptores, escrivanos reales y porteros reciban un libro del dicho compendio y Reco-
pilacion por la tassacién que dellos hiciere vuestro Consejo, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que conformando la Nueva Recopilacion o compendio a las
leyes que refiere, cuya confirmacion nos suplicdis, se os concede y aprueba en la forma
que lo pedis; y para su execucion, hemos cometido su examen a los Licenciados Don
Bernardo de Medina Obregon, y Don Joachin Francisco de Aguirre y Alaba del nuestro
Consejo, quienes informaran al tlustre nuestro visso-rey que halldndolas conformes dard
los despachos y licencia necessaria para su cumplimiento.

Ley XXVI. [NRNav, 1, 3, 26] Que las Leyes de las Cortes del afio de 84 se
incorporen en la referida Recopilacion.

Pamplona, afio de 1684. Ley 33.

Por la Ley 83 de las dltimas Cortes esta mandado que se reduzgan y recopilen
todas las leyes establecidas desde la unién de este reino con Castilla hasta las dlti-
mas Cortes, y que se pongan debaxo de los titulos y materias que corresponden a
cada una en un libro enquadernado que se ha de imprimir de todas ellas, a una con
nuestro Fuero General que ha de ir por principio de ellas, y que el ilustre vuestro
visso-rey de los despachos y licencia necessaria para su camplimiento. Y porque se
escuse repeticion de libros y vayan todas las leyes del reino en uno, conviene que
las leyes que se promulgaren de estas presentes Cortes, se incorporen y junten en el
dicho libro de la Recopilacion y compendio de las leyes que dispone la de las dlti-
mas Cortes. Suplicamos a Vuestra Magestad nos conceda por ley que las que se
promulgaren de estas presentes Cortes, después de vista y aprobada la dicha Reco-
pilacion y compendio de ellas, y hallandose que conforma a las dichas leyes se in-
corporen y junten en el dicho libro de la Recopilacion y compendio de las leyes que
dispone la de las ultimas Cortes, y que para su cumplimiento se den por el ilustre
vuestro visso-rey los despachos y licencias necessarias, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que se haga como el reino lo pide.

Ley XXVIL. [NRNav, 1, 3, 27] Que se ariadan a dicha Recopilacion los erro-
res que se han hallado en las Leyes originales, y de la falta de algunas y
forma en que se ha de juzgar conforme a dichas Leyes.

Olite, afio de 1688. Ley 11.

En la Nueva Recopilacién que ha hecho el Licenciado Don Antonio Chavier
de las Leyes del reino, se ha advertido con la ocurrencia de los negocios que fal-
tan algunas de las leyes originales, y en las que se han recopilado también algu-
nas cosas substanciales que contienen dichas leyes originales, como son en la Ley
I, tit. 2 de los hurtos y ladrones, lib. 4, cap. 13, la tercera réplica con su decreto
de la Ley 31 de las Cortes del ano de 84 en que se dispone que las causas de ladro-
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nes, introducidas en primera instancia en la Corte se vean por tres jueces de ella,
baxando estos al Consejo, para que con otros tres del haga sentencia la mayor
parte y se efectiie aquélla, y que no haviendo nimero bastante de jueces se vea
con quatro, dos del Consejo, y dos de Corte. También falta la Ley de las Cortes
del ano de 1642 que dispone que los sindicos que se nombraren por la ciudad de
Sangiiessa para asistir a las Cortes se nombren por los inseculados de dicha ciu-
dad y no por todo el Concejo.

Y en la Ley 5, tit. 7, lib. 3 de dicha Nueva Recopilacion se ha omitido y dexado
de poner lo dispuesto por la Ley 15 de las Cortes del afio 1624 que es el que para ser
los bienes troncales hayan de ser raices.

En la Ley 3, tit. 3, lib. 2 de dicha Nueva Recopilacion se ha omitido también, y falta
lo que se dispone por la Ley 20 de las Cortes del anio 1652 que es el que las plazas de
Camara de Comptos no se puedan servir por sustitutos.

Y enla Ley 2, tit. 18, lib. I de dicha Nueva Recopilacion se ha omitido y falta lo
que dispone la Ley 3, tit. 22, lib. I de la Recopilacion de los Sindicos, que es el
que el pagarse dos tarjas por el primer ciento, y media tarja de hai en riba por
cada cien cabezas mas de ganado menudo, y por razén de guia y canada, sola-
mente sea quando el rebafio se compone de diferentes duefios, pero no quando el
rebafio es de un duefio solo, que en este caso solo se ha de pagar los quatro gro-
ses que sefala la Ley.

Y enla Ley 8, tit. 10, lib. I de dicha Nueva Recopilacion se ha omitido y falta el decir,
que el que no vayan jueces de residencia a los lugares del valle de Salazar, ha de ser
solo a los pequeiios del, conforme a lo dispuesto por la Ley 50 de las Cortes del ano
1621 y también el advertir que es temporal dicha Ley, y esta prorrogada en las Cor-
tes del afio de 1684.

Y la Ley 6, tit. 15, lib. I de la dicha Nueva Recopilacion con todos los capitulos que
contiene en razén de la prohibicién del ganado menudo de Aragén, por haver sido
temporal y no haverse prorrogado, queda sin efecto su disposicién y no se debe
atender a ella.

Y porque en el breve tiempo que ha passado desde que se ha mandado correr
la dicha Nueva Recopilacion solo se han advertido las faltas y omisiones referidas,
y puede ser que aldelante se hallen otras; parece sera conveniente que se declare
que lo que se manda por la Ley 2, tit. 3, lib. I de dicha Nueva Recopilacion de que por
las leyes contenidas en ella se juzguen y determinen los pleitos y negocios que
ocurrieren, sin que jueces, abogados, ni otro alguno puedan valerse ni juzgar por
los otros libros ni quadernos de leyes, ni para interpretarlas ni dar diferentes in-
teligencias a las que refiere la dicha Recopilacion solo sea y se entienda en aquellas
leyes de dicha Nueva Recopilacion que no fueren contrarias ni diminutivas de las leyes
originales, que siéndolo solo se ha de juzgar por las originales. Suplicamos a
Vuestra Magestad sea servido de mandar y declarar que todas las omisiones y
faltas que van referidas en este pedimiento, se afnadan a dicha Nueva Recopilacion y
que conforme a ellas se entiendan las dichas leyes y qualesquiera que se hallaren
en dicha Nueva Recopilacion que fueren contrarias o diminutas de lo dispuesto en las
leyes originales, no se juzgue por ellas, sino solamente por dichas leyes originales.
Y en esta forma se entienda y quede declarada la dicha Ley 2, tit. 3, lib. I de la
dicha Nueva Recopilacion, que es lo que dispuso la Ley 83 de las Cortes del afio
de 1678 en que se mando hacer la dicha Nueva Recopilacion y que tenga obligacion el
Licenciado Don Antonio Chavier de poner un tanto impresso de estos adverti-
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mientos para cada uno de los libros que se han entregado y los que se huvieren
de entregar, como lo esperamos de la clemencia de vuestra real Magestad, que en
ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que se haga como el reino lo pide y mandamos que si en alde-
lante se reconociere faltar en la Nueva Recopilacion alguna otra ley ademds de las ad-
vertidas, en este pedimiento se haya de juzgar por ella en la misma conformidad, que se
pide en el caso de hallarse en la Nueva Recopilacion Leyes diminutivas y contrarias.

Ley XXVIIL [NRNav, 1, 3,1] Que el Libro de dicha Recopilacion se distribu-
yay le tomen los pueblos y personas que expressa, y el auto hecho por el reino.

Olite, ano de 1688. Ley 13.

Por la Ley 83 de las Cortes del afio 1678 se mandé que se hiciesse Nueva Reco-
pilacion de todas nuestras leyes, y que hecha aquélla tuvieran obligacion de to-
mar un libro todos los pueblos deste reino que llegaren a tener veinte vecinos y
habitantes, y todos y cada uno de los advogados, secretarios del Consejo, escriva-
nos de Corte y de los juzgados, procuradores de los Tribunales reales y inferiores,
receptores, escrivanos reale, y porteros; y para escusar costas y gastos a dichos
pueblos y ministros, embiando otros que fueren a compelerlos a que recibiessen
dichos libros en que se gastaria mucho mas que su valor; acordé el reino por auto
de 25 de junio de dicho ano que la distribucion de los libros huviesse de correr por
las cabezas de merindades y pueblos separados en su distrito. Y aunque se publicé
la dicha Ley, no se ha podido dar cumplimiento a ella por no haverse impresso
hasta ahora dicha Recopilacion y para que tenga su debido cumplimiento dicha Ley,
y los comprendidos en ella reciban el libro, parece es preciso el que se publique en
las cabezas de merindades, como esta impressa dicha Recopilacion y que para esto se
despache Provission real por patente, inserta la dicha Ley y el dicho auto, con la
calidad de que después de publicada, passados dos meses, y no cumpliendo en
llevar dicho libro los obligados conforme la dicha Ley, las cabezas de merindad y
pueblos separados embien ministro contra los morosos a su costa para que los
reciban y cobren su precio conforme la tassa. Suplicamos a Vuestra Magestad sea
servido de proveerlo assi, que en ello, etc.

Decreto.
A esto respondemos que se haga como el reino lo pide.

Nota. aqui se infiere en el quaderno la Ley 83 de las Cortes de 678 que es la 25

deste tit. y el auto del reino es el que se sigue:
Otro auto sobre las distribuciones de la referida Recopilacién.

En la ciudad de Pamplona y sala de la Preciosa, sabado 25 de junio de 1678 se
juntaron los tres Estados en sus Cortes generales, y resolvieron que la distribuciéon
de los libros de la Recopilacion de las Leyes que se ha hecho en estas Cortes, y la
cobranza de lo que importare corra por cuenta de las cabezas de merindad y pueblos
separados para que los distribuyan en los pueblos y ministros de su distrito.
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Ley XXIX. [NRNav, 1, 3, 29] El vicario general del obispado de Bayona
haga publicar el santo Concilio de Trento en las iglesias de su distrito que
son en este reino.

Tudela, afio de 1565. Ley 95.

Las Cinco Villas deste reino con la villa de Santestevan de Lerin y valle de Vaz-
tan, dicen: que toda aquella tierra es del obispado de Bayona y no se guardan alli
hasta ahora ni se han publicado los decretos del Santo Concilio General de Trento.
Y Su Magestad real por carta fecha en Madrid, a doce de junio del ano passado de
sesenta y quatro, firmada de su real mano, tiene declarado que acepta, recibe el
dicho Concilio y quiere que en estos reinos sea guardado y executado, y que dara
para ello ayuda y favor que sea necessario y conveniente. Y tiene encargado y man-
dado a los perlados y todos los demas a quien toca que hagan publicar en sus igle-
sias, districto y diocesi, y en las otras partes y lugares donde conviene el dicho
Santo Concilio, y lo guarden y cumplan, y hagan guardar y cumplir y executar con
cuidado, zelo y diligencia que a negocio tan arduo conviene. Suplican a vuestras
sefiorias y mercedes pidan y supliquen a Su Magestad, y a su virrey en su nombre
encargue y mande al vicario general del obispado de Bayona que esta en estas par-
tes de Navarra que haga publicar en las iglesias de su districto que son en este reino
el dicho Concilio, y lo guarde y cumpla, y haga guardar y cumplir, en lo qual haran
servicio a Dios y a los suplicantes merced.

Decreto.

Vista la dicha peticion por contemplacion del dicho reino mandamos que el vicario
general del obispado de Bayona cumpla con lo contenido en esta dicha peticion, y haga
publicar el Santo Concilio de Trento en lo que le cabe en este dicho nuestro reino de su
dicho obispado, y guardar aquel en las dichas villas y lugares con apercivimiento, que
no lo cumpliendo assi se proverd lo que al servicio de Dios nuestro Sefior y nuestro con-
venga.

Ley XXX. [NRNav, 1, 3, 30] Todas las leyes que se conceden o prorrogan
hasta las primeras Cortes se entiendan hasta que se publiquen las leyes de
ellas.

Pamplona, afio de 1644. Ley 7.

Muchas leyes de las que Vuestra Magestad es servido de concedernos duran
solo hasta las primeras Cortes y los pedimientos se hacen también con esta limi-
tacion. Y quando se reconoce que de su observancia resulta conveniencia, se
pide su prorrogacién, y no prorrogandose espira el efecto de las dichas leyes, y
en las que se han concedido y prorrogado hasta ahora, con esta calidad de que
solo duren hasta las Cortes primeras, se ha reconocido un inconveniente muy
digno de remedio, y es que en convocandose las Cortes y antes que se pueda to-
mar resolucién, en si se han de prorrogar o no las dichas leyes temporales ni
publicarse las leyes que en ellas se hacen, se contraviene a las que estaban con-
cedidas temporalmente, y quando después por hallar conveniencia se prorro-
gan, se halla frustrado el fin e intento que en establecerlas se tubo con las con-
travenciones hechas desde la convocacion de las Cortes hasta la publicacion de
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las Leyes. Y aunque se pueda pretender en lo riguroso que suenan las palabras,
que la fuerza y obligaciéon de las dichas leyes cess6 y se resolvié luego como se
juntaron las Cortes, estando concedidas o prorrogadas solo hasta ellas. Sera de
mayor conveniencia, y mas conforme a la mente de Vuestra Magestad, que las
dichas leyes liguen y tengan fuerza hasta que las hechas en las Cortes siguientes,
hasta que se concedieron y prorrogaron se publiquen en la forma que se acos-
tumbra para que se eviten las contravenciones que en fraude della se hacen y
cometen. Suplicamos a Vuestra Magestad nos conceda por ley que las que en
estas Cortes se huvieren concedido o prorrogado hasta las primeras, y las que
aldelante se concedieren o prorrogaren con esta calidad, no obstante que assi se
pidan y concedan, duren y obliguen a su observancia, hasta que se publiquen las
leyes que se hicieren inmediatas y siguientes, y que no se pueda contravenir a
ellas en el tiempo que hai y passa desde que las Cortes se juntan, hasta que las
leyes se publican, que en ello, etc.

Decreto.

A esto vos respondemos que se haga como el reino lo pide.

Ley XXXI. [NRNav, 1, 3, 31] Reparo de agravio de haverse suspendido y

retirado la Ley que se hizo y publico el ario de 54 en razon de la caza y pesca.
Pamplona, afio de 1662. Ley 3.

Segin lo dispuesto por Fueros de este reino y lo declarado en la provission
segunda de las Cortes de Sangiiessa del afio 1561 que es la Ley 5 del lib. I, tit. 3
de la Recopilacion de las Leyes deste reino, se han hecho y hacen a pedimiento de los
tres Estados y concession de Vuestra Magestad, sin que se puedan hacer de otra
manera leyes generales y admitidas por el reino, se han hecho y hacen imprimir
a pedimiento de los tres Estados del, o la Diputacién, y hecha y efectuada la
impression, las ciudades, buenas villas, valles y lugares, donde huviere alcaldes
deben tomar las que assi se imprimieren para su mejor govierno y observancia,
como assi bien se dispone expresamente en la Ley 9 del dicho libro y titulo. Y
haviéndose concedido las dichas leyes y admitidose y mandadose imprimir, hai
derecho adquirido para que corran y se observen, sin que respecto de ser contrac-
tuales entre Vuestra Magestad y los tres Estados deste reino se puedan mandar
retirar ni suspender sin que intervenga pedimiento y consentimiento de los que
también intervinieron en su otorgamiento. Y siendo esto assi en las dltimas Cor-
tes que se celebraron en este reino, se hizo entre otras una Ley en razén de la caza
y pesca en que estan recopiladas otras anteriores y afiadidos algunos capitulos de
nuevo, y se mand6 imprimir y publicar; y haviéndose publicado en las cabezas de
merindades como se acostumbra, el conde de Santistevan, virrey que al tiempo
era deste reino, por algunos motivos a instancia de la Diputacién mandé suspen-
der la dicha Ley hasta las primeras Cortes, y con efecto se suspendié y no saliéd,
ni corre entre las demas que estan en el quaderno de las dltimas Cortes, haviendo
igual razén para su observancia como de todas las demas. Y pues todo lo referido
es en conocida contravencion de los dichos Fueros y Leyes, y contra el bien pu-
blico del reino, y de la autoridad interpuesta en la Ley, v de la misma Ley, y de
tan mala conseqiiencia como se dexa considerar; y que nuestra Diputacién no
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pudo pidir ni intervenir en la dicha suspension por no tener este poder ni facul-
tad, ni havérsela dado el reino junto en Cortes, a quien toca privativamente pedir
a Vuestra Magestad la suspensién o modificacién de la Ley. Es preciso en nuestra
obligacién recurrir a Vuestra Magestad y suplicarle, como lo hacemos, nos repare
el agravio y quiebra de las dichas Leyes, fiando de su real clemencia la cumplida
satisfacion de ellas. Suplicamos a Vuestra Magestad mande dar por nulo todo lo
obrado en esta razén contra los dichos Fueros y Leyes, y que aldelante se obser-
ven y guarden con toda puntualidad, y que lo hecho en este caso no les pare
perjuicio ni se traiga en conseqiiencia, pues en lo que convenga para aldelante, el
reino procurara examinar los inconvenientes para tratar del remedio y modifica-
cién que pareciere convenir, que en ello, etc.

Decreto.

A esto os respondemos que lo hecho en el caso que refiere el pedimiento contra las le-
yes del reino, lo damos por nulo, no les pare perjuicio ni se traiga en conseqiiencia para
lo aldelante, y se guarden y observen irremissiblemente, y confiamos de vuestra atencion,
se dispondrd la Ley de la caza y pesca en la forma que sea mds grata a todos los natura-
les del reino.

Ley XXXII. [NRNav, 1, 3, 32] Que siempre que el reino o su Diputacion
pidiere pleitos para enterase si contienen algun contrafuero, se hayan de
entregar a sus procuradores teniendo poder en la forma que expressa.

Pamplona, afio de 1701. Ley 28.

El principal encargo que dexamos a nuestra Diputacién es el declarar por la
observancia de nuestros Fueros y Leyes, y el de pidir los reparos de agravios que se
hicieren contra ellas. Y respecto de que para enterarse de si se hallan ofendidas,
necessita de examinar algunos pleitos, y se ha puesto el reparo de entregarlos; y
para que por este medio no dexen de remediarse. Suplicamos a Vuestra Magestad
mande concedernos por ley que siempre que el reino o nuestra Diputacién pidiere
para dicho efecto pleitos, por medio de sus procuradores, se le mande entregar sin
mas poder que el general que tiene dado a estos para todos sus pleitos, que assi lo
esperamos de la real clemencia y justificacién de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

A esto respondemos que ordenamos al tlustre nuestro visso-rey de las ordenes mds con-
vententes, para que en el caso que necessite la Diputacion de algiin pleito se le entregue.

Primera instancia.

Al pedimiento de ley que hemos hecho a Vuestra Magestad sobre que se nos
conceda el que siempre que el reino o nuestra Diputacion pidiere por medio de sus
procuradores con el poder general pleitos, para efecto de enterarse si en ellos se ha-
llan ofendidas las leyes, se les mande entregar. Ha sido Vuestra Magestad servido
mandarnos responder que ordenara Vuestra Magestad al ilustre visso-rey de las
ordenes mas convenientes para que en el caso que necessite la Diputacion de algin
pleito, se le entregue. Y no escusamos el instar a Vuestra Magestad se nos conceda
el referido pedimiento y manifestar el desconsuelo que tenemos de no haverlo con-
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seguido; pues siendo cierto que entendiendo un particular que tiene interesse en un
pleito, y pidiéndole por medio de su procurador, no se le niega la comunicacion del.
Y haciéndose esto con un individuo en interesse particular, y siendo publico y uni-
versal el de la observancia de las leyes, y nuestra primera obligacién y de nuestra
Diputacion el pedir el reparo y quiebra de ellas, no parece es justo se nos nieguen los
medios para enterarnos de si contienen o no estos contrafueros, y quiebra y agra-
vios de nuestras leyes. Y salva la real clemencia de Vuestra Magestad se ha de dig-
nar concedérnoslo como lo tenemos suplicado en nuestro primer pedimiento. Supli-
camos a Vuestra Magestad mandarlo assi, como lo esperamos de la real clemencia y
justificacion de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

A esto respondemos que stempre que el reino o su Diputacion tuviere interés en algin
pleito o pleitos, y lo pidiere en forma de derecho por sus procuradores, mandamos se les
entreguen.

Segunda instancia.

A la primera instancia que hemos hecho a Vuestra Magestad sobre el pedimien-
to de que siempre que el reino o nuestra Diputacién pidiere por medio de sus procu-
radores pleitos con el poder general, para efecto de enterarse si en ellos se hallan
ofendidas las leyes se les mande Vuestra Magestad entregar, ha sido servido man-
darnos responder, que siempre que el reino o nuestra Diputacién tuviere interesse
en algin pleito o pleitos, y lo pidiere en forma de derecho por sus procuradores,
manda se les entreguen. Y no escusamos con nueva instancia bolver a representar a
Vuestra Magestad el desconsuelo con que nos hallamos en no conseguir lo que tene-
mos pidido. Pues salva la real clemencia de Vuestra Magestad, no parece correspon-
de dicho decreto a dicho pedimiento, porque en el reino y su Diputacién pueden
contemplarse dos interesses; uno como parte formal que se halla en juicio con poder
litigando en algun pleito. Y en este caso es cierto que conforme a derecho pidiendo
se le comunique el pleito se le debe conceder para hacer su oposicion y defensas; el
otro es publico y universal que mira a solicitar se mantengan sus leyes en su debida
execucion y observancia, atendiendo siempre como protector y celador de ellas, si
se hallan ofendidas a recurrir a Vuestra Magestad para su reparo. Y por esto Vues-
tra Magestad con su real justificacion nos tiene concedido por Ley, que es la 38 de
las Cortes de Estella, que qualesquiera cédulas y despachos reales que se presenta-
ren en el Consejo, no se sobrecarteen sin dar traslado precisamente a nuestra Dipu-
tacion, para que por este medio se eviten los perjuicios que pueden resultar contra
nuestros Fueros y Leyes, y en los pleitos hai la misma o mayor razén, porque siendo
solo Vuestra Magestad quien inmediatamente por su real persona, o por la de los
ilustres virreyes en su real nombre puede reparar la quiebra de dichas leyes, son
precisos los medios de haverse de enterar del hecho cierto de si se hallan o no ofen-
didas por la naturaleza del mismo recurso extraordinario y soberano, como inme-
diato a Vuestra Magestad; pues sin esta certeza seria indecente e indecoroso aquel,
y no pudiéndose conseguir aquella sin el medio de que se les mande entregar los
pleitos para el dicho efecto viene a ser lo mismo que negarnos Vuestra Magestad lo
que con su cathdlica piedad y paternal amor nos tiene assegurado con su real jura-
mento para su mayor firmeza de deshacer todas las fuerzas, agravios y desafueros
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que se nos hicieren, porque no concediéndose los medios referidos que para esto son
precisos, se nos cierra la puerta para poder conseguir este fin que es tan de la real y
declarada voluntad de Vuestra Magestad, y de otra forma vendrian a quedar todas
nuestras leyes con el desamparo de no poderse reparar aunque se hallassen ofendi-
das. En cuya consideracién suplicamos a Vuestra Magestad sea servido da darnos el
alivio y consuelo que esperamos de la real clemencia y justificacién de Vuestra Ma-
gestad, mandando proveer como lo tenemos suplicado en nuestro pedimiento, que
en ello, etc.

Decreto.

Hadgase como el reino lo pide con que el procurador tenga poder especial para pidir el
pleito o pleitos que necessitare el reino o su Diputacion.

Tercera instancia.

A la segunda instancia de pedimiento de ley que tenemos hecho a Vuestra Ma-
gestad, sobre que siempre que el reino o nuestra Diputacion pidiere pleitos por me-
dio de sus procuradores con el poder general para efecto de enterarse si en ellos se
hallan ofendidas las leyes. Ha sido Vuestra Magestad servido mandarnos responder
se haga como el reino lo pide, con que el procurador tenga poder especial para pidir
el pleito o pleitos que necessitare el reino o su Diputacién. Y aunque Vuestra Ma-
gestad ha sido servido de mandarnos conceder lo que tenemos pidido en la parte de
que se nos comunique los pleitos para el referido efecto, de que damos a Vuestra
Magestad las gracias con el mayor rendimiento; en lo que contiene que el procura-
dor tenga poder especial para pidir el pleito o pleitos de que necessitare el reino o su
Diputacion, haviendo de ser al parecer, segin el referido decreto necessario poder
especial para cada pleito de que necessite. No escusamos poner en la real considera-
cion de Vuestra Magestad que siendo nuestra primera obligacion la de atender al
reparo de nuestras leyes, nos es muy gravoso el que hallandonos juntos en Cortes o
nuestra Diputacion necessite de otorgar poder especial para pidir cada pleito para
el efecto de examinarle, si en lo que se actia y determina se hallan ofendidas; y
entendemos bastar uno general para todos con la expressién en él de que se da para
pidirse para los efectos contenidos en nuestro primer pedimiento, sin que descubra-
mos haya necessidad de especial para cada pleito, sino el de que faltando a su obli-
gacion el procurador los pida sin orden nuestra o de nuestra Diputacién. Y aunque
esto no se nos hace creible, sin embargo para precaverse este riesgo possible, se
puede imponer al procurador que lo executare sin orden la pena que a Vuestra Ma-
gestad pareciere; con cuyo medio se escusa la contingencia del abuso y logramos
facilitar los medios para valernos de los recursos con la seguridad y certeza propia
de nuestra obligacién. Suplicamos a Vuestra Magestad mande concedernos lo que
tenemos suplicado en nuestro primer pedimiento, o bien lo que se contiene en esta
instancia, como lo esperamos de la real clemencia y justificacion de Vuestra Mages-
tad, que en ello, etc.

Decreto.

Hadgase como el reino lo pide.
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Ley XXXIIIL [NRNav, 1, 3, 33] Reparo de agravio de no haver comunicado
a la Diputacion las cédulas y autos de la villa de Cintronigo contra Don

Agustin de Ezpeleta.
Olite, ano de 1709. Ley 12.

Por la Ley 28 de las Cortes de 1701 esta dispuesto que siempre que el reino o su
Diputacion pidiere algin pleito para examinar y enterarse si en sus procedimientos
se hallan ofendidas nuestras leyes, se le mande entregar. Y siendo esto assi, en con-
formidad de la referida Ley, pidié nuestra Diputacion el afio de 1707 en el Consejo
se le entregasse el pleito que en el ha pendido sobre Cédula de informe a instancia
del fiscal de Vuestra Magestad, y la villa de Cintruénigo contra Don Agustin de Ez-
peleta, y se mandé entregar. Y haviéndose acudido por él a la secretaria, no se quiso
entregar sino solo lo actuado sobre Cédula de informe, negando las dltimas que se
havian presentado y sobrecarteado sobre la misma materia y dependiente de la de
informe. Y por necessitar nuestra Diputacién de todas ellas, pidié se mandasse al
secretario las entregasse, y se mandé entregar las mandadas juntar al pleito. Y por
afirmar el secretario no estarlo las altimas obtenidas por dicha villa, assi de la mer-
ced que se hizo, como de la facultad real que se le concedié. Se bolvié a pedir por dos
veces en el Consejo se le comunicassen dichas Reales Cédulas con sus autos de sobre-
carta, y demds que huviesse en dicha razén; y a ambas peticiones se decretd se
guardasse lo proveido, siendo la tltima en 23 de septiembre de dicho afio. Con estos
decretos se halla quebrantada notoriamente la referida Ley, pues por ellos se negé
sustancialmente la entrega de dichas ultimas Cédulas, su sobrecarta y demas autos
que se siguieron. Pues disponiéndose por ella, deberse comunicar qualquier pleito
que pida nuestra Diputacién para el examen de la observancia y ofensa de sus leyes.
No pudo el Consejo en estas circunstancias, expressa ni virtualmente negar la en-
trega de las referidas Cédulas, sus sobrecartas y autos que se siguieron; pues si por
no haver havido contradiccién con audiencia de dicho Don Agustin huviessen de
quedar fuera de la classe de los que se deben entregar pidiéndolos el reino o su Di-
putacion, vendria a defraudarse la Ley, pudiendo pender de el Consejo el no cumplir
con ella con solo negar la audiencia a la parte interessada, como se negé a dicho Don
Agustin de Ezpeleta, haviendo pidido comunicacion de dichas Cédulas antes de su
sobrecarta. Y aunque se intent6 por nuestra Diputacion el reparo de dicha Ley, no
le logré; y siendo tan manifiesta su quiebra, suplicamos a Vuestra Magestad se sirva
mandar dar por nulos y ningunos los dos referidos decretos del Consejo, en quanto
por ellos se negé la entrega de dichas dos dltimas Cédulas, su sobrecarta y demas
autos que se siguieron. Y que se guarde inviolablemente la referida Ley y que no se
traiga en conseqiiencia lo obrado contra ella, que assi lo esperamos de la real cle-
mencia de Vuestra Magestad, que en ello, etc.

Decreto.

A esta suplica decimos que siendo (como eran) parte del pleito, las Cédulas que en
ella se expressan después de sobrecarteadas, damos por complacer al reino por nulos y
ningunos los decretos; y queremos no se traigan en conseqiiencia ni paren perjuicio a la
Ley, observdndose y guarddndose inviolablemente segin su ser y tenor.






TITULO IV

DE LAS CEDULAS REALES, PROVISSIONES
Y MANDAMIENTOS DE JUSTICIA

Ley I. [NRNav, 1, 4, 1] Provission Real que los navarros hayan de ser juz-
gados por jueces naturales del reino, y que quanto convenga cometer algu-
nas causas de Estado o de guerra al alcalde del Exército, haya de entender
con el un juez natural.

Pamplona, ano de 1522. Peticién sacada del Libro Grande de el reino.

DON CARLOS, etc. Al inclito conde de Miranda, nuestro pariente, nuestro vis-
so-rey, lugarteniente y capitan general en el dicho nuestro reino de Navarra, y sus
fronteras y comarcas salud, con dilecciéon. Hacemos saber que por los tres Estados
de este reino que estan juntos y congregados en Cortes generales, por mandado
nuestro, en esta nuestra ciudad de Pamplona, ha sido recurrido a Nos, y nos han
hecho relacion, que segtn la disposicion de los Fueros, Leyes y libertad del dicho
nuestro reino; las quales tenemos juradas en todas las cosas, los navarros han de ser
juzgados por los jueces naturales del dicho reino. Y que siendo ello ansi, vos dice que
les quebrantais sus dichos Fueros y Leyes; porque dicen que mandais al alcalde de
nuestro Exército y a los alguaciles del, que son estrangeros; que prendan, juzguen y
hagan justicia de los dichos navarros. Lo qual es contra el juramento que tenemos
prestado en grande agravio dellos. E nos suplicaron que lo mandassemos remediar
o como la nuestra merced fuesse. Nos oida y entendida su dicha peticién, y vistos
los Fueros y Leyes del dicho nuestro reino, y el juramento por Nos sobre ello fecho
con acuerdo de los del nuestro Consejo, tuvimoslo por bien. Por ende Nos Céssar y
Reyes susodichos, deliberada y consultadamente en reparo de agravio. A vos el di-
cho conde de Miranda, nuestro visso-rey y capitan general, vos decimos, y expres-
samente mandamos a los del dicho nuestro reino de Navarra les guardéis los Fueros
y Leyes, todavia atendida la calidad de los tiempos, quando a vos pareciere que
conviene a nuestro servicio cometer algunas causas de estado o de la guerra al alcal-
de de nuestro dicho Exército, vos mandamos que no las cometais sin que juntamen-
te con el entienda un juez natural del dicho reino para que los dos juntamente juz-
guen y entiendan en la determinacién dellas. Y que la execucién se haga por los
alguaciles juntamente con el Justicia de la ciudad, villa y lugar donde se hiciere. Lo
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qual vos mandamos que obedezcais y cumplais so nuestra ira e indignacién y pena
de mil ducados de oro para nuestra Camara e Fisco evitar deseais, porque assi con-
viene a nuestro servicio. En testimonio dello, havemos mandado dar las presentes
selladas con el sello de nuestra Chancilleria. Dada en la nuestra ciudad de Pamplo-
na, so el sello a diez y nueve del mes de marzo de mil quinientos y veinte y dos. El
conde de Miranda, vidit Fortunius. D. Regens. Por la Cessarea y Cathélicas Mages-
tades, en el su Real Consejo, Martin de Echaide, secretario.

Ley II. [NRNav, 1, 4, 2] Que ningunas cédulas reales se executen sin ver
primero si son contra los Fueros y Leyes.

Pamplona, afio de 1586. Ley 26.

Muchas Cédulas y Provissiones reales de Vuestra Magestad que suelen venir
despachadas a este reino, ahora sea de propio motu, ora sea a pedimiento de partes
suelen ser contra los Fueros y Leyes deste reino, por no estar Vuestra Magestad
bastantemente informado de lo que en ellas se contiene. Las quales Cédulas y Pro-
vissiones suelen muchas veces executarse y dar sobrecarta dellas sin primero con-
sultarlo con Vuestra Magestad, y advertirle que son contra los dichos Fueros y Le-
yes de que no se sirve Vuestra Magestad, antes suelen resultar inconvenientes y
dafios notables de las partes. Y para que aquellos se escussen, seria cosa muy con-
veniente que siempre que vinieren a este reino qualesquier Cédulas o Provissiones
reales dirigidas al ilustre vuestro visso-rey y Consejo, o a solo el Consejo, fuessen
obligados (ex officio) aunque no lo pidan las partes, a ver y examinar si tales Pro-
vissiones o (édulas, son contra nuestros Fueros y Leyes. Y siéndolo, no las manden
executar ni den sobrecarta dellas, sin primero consultarlo con Su Magestad y adver-
tirle dello. Y pues esto ha de ser tan en servicio de Vuestra Magestad y beneficio
deste reino. Suplicamos a Vuestra Magestad, ordene y mande que de aqui adelante,
siempre que vinieren a este reino qualesquier Cédulas y Provissiones reales dirigidas
al ilustre vuestro visso-rey y Consejo, ante todas cosas vean y examinen si las tales
Provissiones o Cédulas son contra los Fueros y Leyes deste reino. Y siéndolo no las
manden executar ni den sobrecarta dellas, sin primero consultarlo con Vuestra Ma-
gestad, y advertirle de lo que contienen nuestros Fueros y Leyes. Que en ello Vues-
tra Magestad sera muy servido y este reino recibira particular merced.

Decreto.

A esto vos respondemos que se haga como el reino lo pide, vy si nuestras reales Cédu-
las y Provissiones fueren dirigidas al nuestro visso-rey, que es o fuere, y no a otro alguno,
el dicho nuestro visso-rey informado, si son contra las Leyes y Fueros del reino, nos haga
relacion de ello para que proveamos lo que mds convenga.

Ley II1. [NRNav, 1, 4, 3] Que no se den sobrecartas contra Leyes y Fueros

de este reino.
Pamplona, afio de 1580. Ley 21.

Segtin los Fueros y Leyes deste reino de Navarra, los navarros en todas las
causas assi civiles como criminales han de ser juzgados por Corte y Consejo Real
que en €l residen; a donde tienen fin todos sus pleitos, sin que por apelacién ni de
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otra manera puedan ser sacados para Castilla ni para otra parte a fundar juicio,
aunque sea en cosas de guerra ni estado ni diferencias de términos con los fronta-
leros. Las quales Leyes Vuestra Magestad tiene jurado de guardar sin interrup-
cién ni quebrantamiento alguno. Y siendo esto ansi, la villa de Alfaro sobre ha-
verse hecho cierta tala de heredades en los términos de la villa de Corella, han
emplazado al Concejo y Regimiento della, para que vayan al Consejo real de Cas-
tilla a estar sobre ello en justicia con los dichos de Alfaro; lo qual demas que es
contra todo derecho (pues el reo no ha de fundar juicio ante los jueces del actor,
sino el actor ante los del reo) es también contra las dichas Leyes deste reino, y aun
contra las Cédulas reales de Vuestra Magestad y del emperador y rey cathélico de
gloriosa memoria su padre y abuelo, en que mandan que las Cédulas Reales que
vinieren contra Fueros y Leyes y agravios deste dicho reino, aunque sean obede-
cidas no sean cumplidas. Y si a semejantes que esta diesse lugar, seria también
quitar del todo la autoridad de los Tribunales reales deste reino. Suplicamos a
Vuestra Magestad mande remediar el dicho agravio, y que siempre que vinieren
semejantes Cédulas o emplazamientos que fueren contra Fueros y Leyes deste
reino, aunque sean obedecidas no sean cumplidas ni efectuadas, ni vuestros visso-
reyes y Consejo de este reino den sobrecarta ni permisso para ello, sin que prime-
ro sea consultado con Vuestra Magestad; y los dichos Fueros y Leyes, y libertades
deste reino sean observados inviolablemente. Y si los de Alfaro quisieren pedir
algo a los de Corella, lo pidan en estas reales Audiencias de Navarra, conforme a
las dichas leyes e juramento real de Vuestra Magestad.

Decreto.

A lo qual respondemos que no se den sobrecartas contra las Leyes y Fueros deste
Reyno, vy la que se dio en este caso no se traiga en conseqiiencia para adelante.

Ley IV. [NRNav, 1, 4, 4] Que viniendo cartas o provissiones tocantes al
negocio de Don Luis de Armendadriz se provea que no se contravenga a las
leyes del reino.

Pamplona, afio de 1580. Ley 22.

Conforme al sobredicho capitulo se hizo otro mayor agravio a Don Luis de Ar-
mendariz, cuyo dice que es Cadreita. Porque unos del reino de Castilla traxeron un
emplazamiento por requisitoria de la Chancilleria de Valladolid para que fuesse a
pleitear alli. Y aunque los alcaldes de la Corte Mayor deste reino no quisieron dar
lugar para notificar el dicho emplazamiento, después en Consejo revocaron la decla-
racién de Corte, y dieron permisso para que se le notificasse; lo qual fue notorio y
manifiesto agravio. En especial que el dicho Don Luis para el dicho negocio tenia
particular reparo de agravio que se le dio en las Cortes de Tudela y lo presenté en
Consejo. Y también los sindicos del reino hicieron instancia sobre ello; y no se pro-
veyo ni remedio cosa alguna, antes se quedaron con el dicho reparo de agravio, sin
quererlo bolver; y esta es cosa muy perjudiciable y danosa para todo este reino y
naturales del. Suplicamos a Vuestra Magestad lo mande remediar con entero efecto,
proveyendo y mandando que de qualesquier cédulas o emplazamientos, autos o
sentencias que vinieren contra el dicho Don Luis, no se permitan usar ni use en este
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reino ni aquellas tengan efecto alguno; y que aldelante se guarden los dichos Fueros
y Leyes, como Vuestra Magestad los tiene jurados.

Decreto.

Visto el sobredicho capitulo por contemplacion de los dichos tres Estados, ordenamos
y mandamos que viniendo cartas o provissiones que sean contra las Leyes y Fueros des-
te reino, tocantes a este negocio, nuestro visso-rey y los del nuestro Consejo provean no se
contravenga a las dichas Leyes.

Ley V. [NRNav, 1,4, 5] Que se dé traslado a los sindicos de la Cédula Real
en que se mandaron nombrar jueces en una causa criminal contra Don Pe-
dro de Ezpeleta, que se trataba en la Corte Mayor y en Consejo.

Estella, afio de 1567. Ley 84.

Por Cédula Real firmada por Vuestra Magestad, dice que se provey6 por vuestro
virrey nombrasse jueces en una causa criminal que trataba Don Pedro de Ezpeleta
en la Corte Mayor y después en el Real Consejo. Y los sindicos deste reino pidieron
traslado de la Cédula para que pudiessen advertir a vuestro visso-rey si era en agra-
vio de este reino para que se suplicasse a Vuestra Magestad lo remediasse; y no se les
quiso dar traslado de la Cédula para el dicho efecto. Lo qual fue agravio para el
reino, porque pues los sindicos han de hacer sus diligencias, no se les ha de negar
traslado. Suplicamos a Vuestra Magestad mande en el dicho caso particular se dé el
dicho traslado para el dicho efecto, y ordene que lo mismo se haga en otros casos,
como siempre se ha hecho y acostumbrado hacer, que otramente no podrian los
sindicos hacer su oficio.

Decreto.

A esto respondemos que mandaremos que el secretario dé a los sindicos del reino
traslado de la Cédula de que se hace mencion en este capitulo.

Ley VI. [INRNav, 1, 4, 6] Que de las cédulas reales se dé traslado a los sin-
dicos de el reino.

Pamplona, afio de 1580. Ley 1.

En razén del agravio que se dio de no mandar dar a los sindicos del reino trasla-
do de las Cédulas Reales que Vuestra Magestad concede a pedimiento de partes o de
propio motu, para que por los dichos sindicos se viesse si son contra Fuero y Leyes
del dicho reino, para que hagan sus diligencias, antes que se pongan en execucién
las tales Cédulas; no se ha hecho ni se hace lo que se pidié. De lo qual viene mucho
perjuicio al reino y resultan muchos agravios. Y porque la intencién de Vuestra
Magestad no es de que se hagan sino que al reino se le guarden sus privilegios, Leyes
y Fueros, usos y costumbres, como Vuestra Magestad lo tiene assi ofrecido y jurado
a este su reino. Y teniendo los dichos sindicos noticia de las tales Cédulas podrian
ocurrir antes de efectuarse aquellas y pedir el remedio del agravio que al reino se
podria hacer por ellas; de lo qual seria Vuestra Magestad muy servido. Suplicamos
a Vuestra Magestad se sirva de mandar que de qualesquiera cédulas y provissiones
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reales que vinieren contra Fuero y Leyes deste reino se les dé traslado para que so-
bre ello puedan los dichos sindicos pedir el remedio que convenga.

Decreto.

A lo qual respondemos que por leyes deste reino tenemos proveido que quando
alguna nuestra cédula o provission viniere contra los Fueros y Leyes o reparos de
agravio deste reino, aunque sea obedecida no sea cumplida; y que el nuestro visso-rey
y regente y los del nuestro Consejo a quienes fuere dirigida, antes de su cumplimien-
to nos hagan relacion y adviertan de ello, vy ansi se ha hecho y se hara adelante. Y
pareciendo al dicho visso-rey y Consejo, que convendrd dar traslado de alguna de las
dichas cédulas a los sindicos para que en conservacion del reino, se hard como el rei-
no lo pide.

Ley VIL. [NRNav, 1, 4, 7] Provission en que se manda que ningunas cédu-
las ni provissiones reales se executen en este reino sin sobrecarta de el Real

Consejo del.
Sangiiessa, afio de 1561. Provission 9.

DON PHELIPE, etc. A quantos las presentes vieren, et oiran, salud y gracia.
Sabed, que los tres Estados deste dicho nuestro reino de Navarra que se juntaron en
esta nuestra ciudad de Estella en el ano passado de mil y quinientos y cinqiienta y
seis a entender en las Cortes generales por mandado del duque de Alburquerque,
nuestro primo, visso-rey y capitan general del dicho reino en nuestro nombre, embia-
ron a nuestra real persona con Don Juan de Navarra y Venavides, marichal del dicho
reino y marqués de Cortes veinte y siete capitulos de agravios que pretendia el dicho
reino haver recibido para que los mandasse ver y remediar. Y el veinte y un capitulo
de ellos es como se sigue. Item dice que de haverse executado algunas Cédulas Reales
sin sobrecarta del Consejo Real del dicho reino, han resultado agravios y contrafue-
ros al reino y a particulares del, como fue en lo del priorato del Pui, y escrivania de
Estella y en otros negocios; no haviéndose acostumbrado executar cédulas reales en
el dicho reino sin sobrecarta del dicho Consejo, pues el dicho reino es de por si, y el
dicho Consejo Supremo para las cosas del. Suplican a Vuestra Magestad que porque
de aqui adelante no sucedan los mismos inconvenientes o otros, mande que ningunas
cédulas reales se executen en el dicho reino sin sobrecarta del Consejo de Navarra,
que si de otra manera se usare dellas, aunque sean obedecidas no sean cumplidas.

A este capitulo respondemos que siendo en Esparnia lo mandaria ver y proveer como
mds convenga a nuestro servicio y bien de aquel reino. Y después desto los dichos tres
Estados que al presente estan juntos y congregados en esta nuestra villa de Sangiies-
sa para entender en Cortes generales por nuestro mandado, o de Don Gabriel de la
Cueva, clavero de la Orden de Alcantara, nuestro visso-rey y capitan general del dicho
nuestro reino de Navarra, nos presentaron otro capitulo de agravios, sobre lo mismo
que arriba se dice, y es como se sigue. Item, en el veinte y un capitulo sobre que se
pidi6 que no se executen Cédulas reales en este reino sin sobrecarta del Consejo de
Navarra, se decreté que siendo Vuestra Magestad en Espana se proveeria como mas
conviniesse. Suplicamos a Vuestra Magestad que visto el dicho capitulo con las dos
réplicas sobre él presentadas Vuestra Magestad lo mande proveer con efecto, de ma-
nera que cesse el agravio contenido en este capitulo y en el decinoveno arriba dicho.
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Decreto.

Ordenamos y mandamos que no se cumplan Cédulas ni Provissiones Reales que
vinieren firmadas de nuestra real mano sin sobrecarta nuestra despachada en el nuestro
Real Consejo deste reino de Navarra. Y mandamos al dicho nuestro visso-rey, regente y
los del nuestro Consejo, alcaldes de Corte e oidores de Comptos, el procurador fiscal et
Jueces de residencias, et otros qualesquier nuestros siibditos del dicho nuestro reino, que
guarden et cumplan, e hagan guardar e cumplir enteramente, y con efecto todo lo conte-
nido en esta nuestra Provission, segiin por ella se contiene.

Ley VIIIL. [NRNav, 1,4, 8] Cédulas reales ni comissiones no se executen sin
sobrecarta de el virrey y Consejo, y sobre que los escrivanos y alguaciles de
las comisiones sean naturales.

El conde del Castrillo en execucién de la comissién del donativo y otros efectos
a que atendiéo por mandado de Vuestra Magestad, discurrié por muchos lugares
deste reino antes de sobrecartearla, llevando dos alguaciles y un escrivano naturales
del reino de Castilla, y durante la dicha comissién proveyé contra vecinos y natura-
les deste reino muchos mandamientos penales, todo lo qual fue en quiebra y agravio
de muchas leyes en que esta dispuesto que las cédulas reales no se executen y cum-
plan sin sobrecarta del virrey y Consejo, porque si son contra Fueros y Leyes se
escuse el perjuicio que se puede causar de su execucién, como lo dicen las Leyes 3 y
7, tit. 4, lib. I, y por las Leyes 30 y 34, tit. 2, lib. I, Ley 2, tit. 3, Ley 7, tit. 11, lib. 2,
se prohibe que los alcaldes de Corte y alguaciles de Castilla no lleven varas de justi-
cia en este reino, y los escrivanos del mismo reino no testifiquen autos ni escriptu-
ras, pues la execucién de los mandamientos de justicia se debe hacer por ministros
naturales deste reino, y no por estrangeros, a los quales esta vedado que no entien-
dan en prisiones ni comissiones, como lo dice la Ley 2 y tercera tit. 8, lib. 2, y la Ley
3 y 4 de las Cortes del afio de 1617, y en la Ley I de las Cortes del afio 1621 se decla-
ra que ninguno que no sea natural pueda tener oficio de alguacil; y dltimamente se
execut6 la dicha comissién contra la Ley 3, tit. 19, lib. 2 en que se dispone que
ningunos mandamientos de justicia que no emanaren de vuestro Consejo y Corte se
cumplan, porque los naturales deste reino no pueden ser juzgados 